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Lukijalle

Kirjoitin vuosina 2004-2013 Kirjastot.fi:n sivuille musiikki- ja musiikkikirjastoaiheista blogia, jolle
tyonimeksi annettu Heikin blogi jii pysyviksi. Ajatus kai oli, ettd monet kirjastoalan ihmiset alka-
vat tillaisia rinnakkain tehdi ja erisnimelld ne voi erottaa helposti toisistaan. Sittemmin huomasin,
ettd verkossa on monia muitakin “Heikin blogeja”, mutta minkis tapahtuneelle asialle enéi tekee.

Tekstejd kertyi kymmenen vuoden kuluessa 150 kappaletta, eikd kirjoittamisen aiheista sinénsi olisi
ollut jatkossakaan pulaa. Haluni kirjoittaa kuitenkin lopahti, kun Vantaalle valittiin uusi kirjastopal-
veluiden johtaja, joka teki harvinaisen selviksi, ettei musiikkikirjastotyon kaltaiseen turhuuteen ole
syytd kdyttidd kirjaston voimavaroja. Tdysin nikoalattomassa ilmapiirissd alkoi tuntua, ettd ehkid
niitéd tekstejd oli muutenkin jo ihan tarpeeksi.

Kun aloitin blogien kirjoittamisen, sellainen oli kirjastoalalla vield suhteellisen harvinaista. Olin
lahinni utelias, mitdin selkeitd ajatuksia tillaisen verkkokirjoittamisen tavoitteista tai roolista mi-
nulla ei siind vaiheessa ollut. Kdytinnossa Heikin blogi oli erddnlainen Intervalli-lehden verkkojat-
ke, jossa saatoin ilman toimituksellisia velvollisuuksia kirjoittaa aiheista, jotka tuntuivat tarkeilta.
Hyvin olennaista oli mahdollisuus ottaa jokin aihe késittelyyn heti, kun se oli ajankohtainen.

Kéaytdnnossd huomasin kirjoittavani hyvin usein tekijanoikeudesta, vaikka yleensd musiikin nako-
kulmasta. My6s musiikin tallennus- ja levitystekniikan nopea kehitys kiinnosti minua pysyviésti.
Jalkiviisaasti voi todeta, ettd Heikin blogi kdaynnistyi suunnilleen samaan aikaan kuin Suomen yleis-
ten kirjastojen dédnitelainaus oli saavuttanut médrillisen huippunsa. Vaikka en asiaa tuolloin tiennyt
tai ajatellut, tulin kisitelleeksi monia niisté tekijoisti, jotka olivat ja ovat edelleen kirjastojen mu-
siikkikdytOssd tapahtuneiden muutosten taustalla.

Misséidn tapauksessa en ajatellut vuonna 2004 tarttuneeni aivan uuteen tapaan kirjoittaa ja julkaista.
Yksittdisen blogin tekstihdn on dkkiseltidin katsottuna lyhyen lehtiartikkelin mittainen kirjoitus, eikd
sellaisenaan kanna mitdédn poikkeuksellista piirrettd. Tajusin vasta paljon myShemmin, ettd blogi-
tekstien kokonaisuus on silti jotain, miki ei koskaan aikaisemmin ole ollut mahdollista. En tarkoita
sadannollistd kolumninpitoa sinédnsd, sellaisia on lehdistdssd ollut vaikka kuinka kauan. Sddnnollises-
sd blogien kirjoittamisessa on mielestini kaksi merkittdvaad ulottuvuutta, joiden takia sitd on syytd
pitdd itsendisend ja uutena luovan kirjoittamisen lajina.

Ensinnikin blogia voi kiytdnnossi kirjoittaa kuka tahansa kirjoitustaitoinen ihminen, jolla on kéy-
tettdvissddn perusteknologia. Painetussa sanassa sddnnollisen kolumnin tai vastaavan pitiminen on
aina ollut pienen, valikoidun ja kdytdnnossi taloudellisesti etuoikeutetun ryhmén yksinoikeus. Téani
pdivini se on kenen tahansa ulottuvilla ilman kustannuksia. Potentiaalisia lukijoita on yhtd paljon
kuin on kieltd osaavia internetin kayttdjid. Kirjallisen ilmaisun maailma on muuttunut peruuttamat-
tomasti lukemattoman monien blogien myota.

Toinen iso ero perinteisen kirjoittamisen lajeihin nihden on sen vuorovaikutteisuus. Vaikka maail-
massa on my0s suljettuja blogeja, joiden tekstejd lukija ei voi kommentoida, useimmat kirjoittajat
ovat valinneet toisin. Niin tein itsekin, koska olin kiinnostunut tietimazn, minkilaisia reaktioita
tekstini ehki saavat aikaan. Kommentoitavissa oleva blogikirjoitus ei ole sama asia kuin painettu
kolumni, jota joku kommentoi myohemmin yleisonosaston kirjoituksessa, jos lehden julkaisija moi-
sen katsoo mielekk&dksi.

Mahdollisuus kommentointiin ja kommentin kommentointiin muuttaa esseistiikan parhaassa tapa-
uksessa eldviksi keskusteluksi. Pidén tdtda mahdollisuutta erittdin tiarkednd, vaikka en kdytdnnon




syistd — hirmuinen sivumaiirin lisdys, luvan pyytdminen kymmeniltd omalla nimelldan kommentoi-
neilta — tdhén julkaisuun olekaan néiti keskusteluja ottanut mukaan (vakavasti sitd kylld harkitsin).
Vaikka osa kommenteista onkin usein tylyjd tai suoraan vihamielisid, jos ei ole pakko kdyttdd omaa
nimeiin, mahdollisuus keskusteluun on mielesténi hieno asia. Monen blogitekstini kohdalla voi
sanoa, ettd vasta kommentointi teki kokonaisuudesta ammatillisesti hyddyllisen ja arvokkaan. Toi-
saalta monia teksteji ei kommentoitu ollenkaan, vaikka yldpeukkujakin olisi ollut. Sellaiset tilanteet
kai tdytyy tulkita laajaksi samanmielisyydeksi?

T

Julkaisu sisiltdd kaikki otsikon Heikin blogi alla kirjoittamani tekstit. En ole muuttanut niiden sisél-
tod, vain korjannut lukuisat kirjoitusvirheet ja jattanyt kuolleita verkko-osoitteita pois. Tieto kirjoi-
tuksen julkaisuajasta on jétetty paikalleen sitomaan tekstit historialliseen hetkeensa. Joitakin omia
keskustelupuheenvuorojani olen myos editoinut mukaan tapauksissa, joissa arvelen uusia ndkokul-
mia asiaan l0ytdneeni. Joitain tekstejdni olen jdlkiviisaasti kommentoinut. Ndméd kommentit ovat
tekstin perdssi ja erottuvat toivottavasti hyvin erilaisen fontin ansiosta.

Tekstit ovat samassa jirjestyksessd kuin verkossakin eli uusimmat ensin, vanhemmat sitten. Harkit-
sin kronologian kiddntdmistd, mutta en keksinyt tarpeeksi painavia syitd vaivannakoon. Olen kuiten-
kin tehnyt kirjan loppuun numeroidun siséllysluettelon ja asiahakemiston, joiden avulla voi yksittii-
sen tekstin tavoittaa ja paikantaa tietyistd aihepiireisti kirjoitetut tekstit.

Vastaan lopuksi itselleni vdistimattomaan kysymykseen siitd, miksi olen katsonut eettisesti siedet-
taviksi antaa kaataa muutama tuhdin kokoinen puu tai pieni metsikko néitten merkintdjen paperille
painattamiseksi. Selitys on yksinkertainen: timi on ainoa keinoa saada nima tekstit olemaan ole-
massa myOs Suomen kansallisbibliografian eli Fennica-tietokannan ndkdkulmasta. Jos joku jostain
syystd haluaisi selvittdd, mitd olen kirjoittanut, hén ainakin aloittaa loogisesti Fennicasta. Kansallis-
bibliografiaan ei luetteloida téti kirjoittaessani sen paremmin pelkistdin PDF-muodossa julkaistuja
monografioita kuin pelkéstdan verkossa julkaistuja blogiteksteja.

En tietenkéén ole huolissani siitd, ettd juuri mini kirjoittajana jdén katveeseen, vaan niakokulmani
on yleinen. Mielestédni kansallisbibliografian késitettd pitdisi pohtia uudelleen ja hyviksyé ajatus,
ettd sithen kuuluvat myos muilla menetelmilld kuin paperille painetun kirjan muodossa julkaistut ja
levitetyt sisdllot. Vaikka siis ndenndisesti mukaudun perinteiseen tulkintaan, kiytén tilaisuutta hy-
viksi ja protestoin tédllaista lyhytndkoisyyttd vastaan. On epdjohdonmukaista ja tarpeetonta, etti
huomattava méérd suomalaista kirjoittamista ja tekstisisdltdod katoaa kansallisbibliografian ulottu-
mattomiin teknisten ja hallinnollisten syiden takia. Tdhén on saatava muutos.

-
Kiitdn niitd lukuisia kollegoja ja joitakin asiakkaita, jotka sekd kommenteillaan ettéd ideoillaan teki-
vit Heikin blogista niinkin hyvén kuin siité tuli. Itse uskon vahvasti siithen, etti julkisille musiikki-

kirjastopalveluille on pysyvi tarve. Toivon voineeni tehdi jotain asian hyviéksi. — Tdamd PDF-versio
julkaistaan, koska paperipainos pédsi loppumaan hiukan kesken. Siséltd on identtinen.
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Komnern

9. toukokuuta 2013 22:41

Aikansa kutakin, sanotaan. Olen kirjoitellut tddlla tammikuusta 2004 vaihtelevin mielialoin, joskus
hyvinkin innoissani jostain uudesta ideasta tai mahdollisuudesta. Kirjoituksia lienee kertynyt jotain
150 tienoilla, siis inhimillisesti katsoen aivan liikaa.

Kuten erdit kollegat ovat huomanneet, viimeisesti innostuneesta kirjoituksestani on jo pari kuu-
kautta. Sen jdlkeen asiat ovat musiikkikirjastotoiminnan osalta menneet 14hipiirissd suuntaan, joka
ei ole iloa ja innostusta nostattanut.

Ei ole painavaa syytd rasittaa viattomia lukijoita nikoalattomuuden ja alaméen aiheilla, joten lope-
tan turhan kirjoittelun ja yritidn keskittyd hyodyllisiin kiytdnnon asioihin. Never say never, mutta
tdssd historian vaiheessa kuitenkin kiitoksia usein hyvin mielenkiintoisesta seurastanne ja kuule-
miin.

PS Erikoisvilkutukset teille alapeukuttajille, joiden motiivien pohtiminen tuottaa — varsinkin téllai-
sen viestin yhteydessid — sopivaa henkistd askaretta.

2017: Kirjastot.fi:n keskusteluissa ja blogeissa oli historian tassa vaiheessa mahdollista klikata tekstille yla- tai
alapeukkua. En ole niitd maininnut tassa julkaisussa kuin muutamassa erityisen kiintoisassa tapauksessa,
kuten tassa. Lyhyt lopetustekstini sai 33 yla- ja 15 alapeukkua. On mahdotonta tietaa, mitd naméa peukut tar-
koittivat. Osa saattoi olla riemastunutta reaktiota siinen, etta Heikin blogi lopultakin paattyy. Tai sitten joku olisi
halunnut, etta jatkan kirjoittamista ja antoi siksi alapeukkua. Tama oli ainoa Heikin blogin teksti, jonka kom-
mentoinnin estin teknisesti, joten peukuttajien motiivit jaavat ikuisesti salaisuudeksi.

850 ja muuta tahdellista

14. maaliskuuta 2013 10:17

Pohdiskelin ja manailin edellisessd blogikirjoituksessani sitd, miten huonosti kirjastojérjestelmam-
me osaavat hyodyntdd Wikipedian kaltaisia vapaita taustatietoresursseja. Onneksi sentddn muistin

testata asiaa omassa ty0ympdaristossini, kun sattumalta muistin MARC21:n kentiin 856. Olemme
HelMet-ympéristossi kdyttineet sitd kirjan PDF-version linkittdmiseen, mutta ei mikdéan muu kuin
hoksaamattomuus estéd sen laajempaakin kiyttod.

Titd kirjoittaessani olemme aloittaneet Tikkurilassa testin, jonka puitteissa lisidmme uutuuksiin
856-linkin sekd Wikipediaan ettd Spotify-palveluun. Jalkimmaiisen kanssa piti turvautua Jaska Jéar-
vilehdon koodaustaitoihin, jotta saimme kdytt6on myds pienen kitevin ohjelman Spotify-linkin
helppoon generointiin tydasemilla, joilla ei ole Spotifyn ohjelmaa kaytettavissd. Esimerkkitietueena
on Ian Andersonin albumi Walk into light, joka valikoitui testiin 1dhinné sattumalta ja sen takia,
ettei sitd aluksi ollut kuin LP-versiona (no nyt on myos CD:ni).

Jotta tima pieni huomio ei jdisi vain yhden kirjaston piiriin, olemme kédynnistineet keskustelut BTJ
Finlandin kanssa. Tavoitteena on, etté sielld lisattdisiin nima 856-linkit kaikkiin sopiviin uutuuksiin
(kaikista nimekkeisté ei ole jarjellistd Wikipedia-artikkelia eiki tietysti kaikkea 10ydy myoskédan
Spotify-palvelusta). Toivotaan, ettd onnistuu.




Kentidn 856 téllainen luova kiyttd on luonnollista mahdollista kaiken muunkin aineiston kuin mu-
siikin kanssa. Jos siis halutaan ottaa konkreettisia askelia funktionaalisen luetteloinnin suuntaan,
tdassd voisi olla yksi polku kuljettavaksi. Olemme itse aika innostuneita. Jostainhan sitd on aloitetta-
va.

T

Raija Vahasalo on sivistysvaliokunnan puheenjohtajana paljon vartija ainakin kirjastojen nako-
kulmasta. Tuossa roolissa voi edistédd tai olla edistimattid sivistyksellisesti kaikille meille tirkeitd
asioita. Gramexpress-lehden numerossa 1/2013 Vahasalo vastaa toimituksen kysymykseen ns. hyvi-
tysmaksun tulevaisuudesta ndin: " Pitdd loytdd sellaiset ratkaisut, jotka ovat luovan tyon kannalta
[korostus HP] kestdviit ja oikeudenmukaiset ja tekniikasta riippumattomat, koska tekniikka kehittyy
nopeammin kuin lainsddddnto.”

Tdmdhin on ihan jarkevisti sanottu, mutta ndkdkulma on foorumikin huomioon ottaen kestamitto-
min kapea. [lman muuta eduskunnan tehtivana on huolehtia lainsdddanndsti, joka turvaa luovan
tyon tekijoiden oikeudet. Mutta kylld eduskunnan, sen sivistysvaliokunnan ja valiokunnan puheen-
johtajan tehtdvid on 10ytda sellaiset ratkaisut, jotka ovat kestivid ja oikeudenmukaisia myos kansa-
laisten suuren enemmiston eli teosten kiyttdjien kannalta.

Hyvitysmaksun kohdalla niin ei ole, vaan meilld on pitkiin keritty rahaa epdoikeudenmukaisella
pakkoverolla, jota peritddn oikeudenhaltijoiden kassaan sekd perustellusti (musiikki-CD:n kopio)
ettd perusteetta (omien lomakuvien turvakopiointi). Epédileméttd Vahasalo on osannut kokeneena
poliitikkona vastata Gramexpressin toimittajalle tavalla, jonka tietdd miellyttavin lehden useimpia
lukijoita. Itse toivon kuitenkin hartaasti, ettd Vahasalo eduskuntatydssddn muistaa hoitaa téiti asiaa
kaikkien kannalta oikeudenmukaisella tavalla.

T

Olen ryhtynyt ainakin testimielessd Spotify-palvelun maksullisen version kéyttdjéksi. Halusin testa-
ta itselldni, missd médrin kayttdisin tdllaista streaming-palvelua tilanteessa, jossa el tarvitse kuun-
nella yhtddn hermoja riipivda mainosta, kun hyodyntdd Musiikkibasaarin Kirjastojukeboksin uu-
tuuksien linkitystd Spotify-palveluun.

En omista Spotifyn osakkeita, mutta olen tdssd historian kiitdvéssa hetkessd sitd mieltd, ettd se ndyt-
tdaa lupaavimmalta tarjokkaalta musiikkikirjaston rinnalla toimivaksi ’vesimusiikkipalveluksi” (pal-
velu, jossa musiikin hinta on yhté vihéinen kuin juodulla vedelld), ainakin Suomessa.

Testauskdyttd on nostanut esiin sekd kysymyksid ettd ideoita. Vaikka kokoelma on yksilon niko-
kulmasta absurdin valtava, ei sieltd ainakaan tillainen vanha hippi ihan kaikkea haluamaansa 16yda.
Kaikkien tietimén The Beatles -pulan lisdksi tormisin nopeasti muihinkin merkittiviin puutteisiin.
Esimerkiksi ECM Records puuttuu tarjonnasta ndakojidian kokonaan, miké ei ole ihan pieni asia.
Arsyttivid on my6s tormiiti tarjontaan, joka on himmeisti nikyvilld, muttei saatavana Suomessa
(kiitos tekijanoikeusongelmien, oletan).

Yhden idean heitén tdssd ilmoille, koska uskon sen saavan laajempaakin kannatusta. Huomasimme
Jaskan kanssa, ettd Suomen virallinen lista ja Spotifyn kuunnelluimpien albumien listat poik-
keavat toisistaan merkittidvéasti. Pieneltd osin kyse on saatavuudesta ja laskutavoista, mutta ehki
kyse on myds paljon tirkeimmastd kulttuurisesta ilmiostd. Ainakin (musiikki)kirjastojen kannalta
on ddarimmadisen kiinnostavaa ajatella, ettdi CD-musiikin ostajat ja Spotify-kuuntelijat olisivat toisis-
taan merkittidvisti poikkeavia ryhmid (ainakin tilastollisesti).




Top 10 -listoilla on télld hetkelld vain kaksi yhteistd albumia (Haloo Helsinki ja Vain eldmdid -
kokoelma). Neljii virallisen listan albumia ei 16ydy Spotifyn 100:n kuunnelluimman joukosta ol-
lenkaan, nelja on mukana, mutta ei kirkikymmenikossad. Kertooko tdma siitd, ettd Spotifystd kuun-
nellaan paljon muutakin kuin uusinta uutta (kylld kuunnellaan, Adelen 2/ on sijalla 30 ja Eppu
Normaalin Repullinen hittejd sijalla 42...) tai ettd Virallinen lista on “kaupallisempi”? Liian vaikei-
ta kysymyksid minulle.

Kuka olisi niin ponteva, ettd ottaisi hommakseen ruveta julkaisemaan — vaikka Musiikkibasaarissa —
rinnakkain néitd kahta listaa? Se voisi olla yleisten kirjaston musiikkiaineiston sisd@nostajille (niin
kauan kun heitd nyt vield on) arvokasta vertailuaineistoa. Jos olisin itse nuori opiskelija ja vailla
hyvii lopputyon aihetta, voisin téllaisesta aineistosta hyvinkin innostua myos tutkimuksellisena
haasteena.

T

Korviini on kantautunut ndkemyksié, joiden mukaan Vantaalla ei olisi pitdnyt ’sooloilla” vaan til-
laisten Spotify- ja Wikipedia-linkkien lisddmisesti olisi pitdnyt sopia ensin HelMet-tasolla. Téassi
on nyt ehki jonkinasteinen vaarinkésitys vallalla. Se, misti tuossa edelld olen kirjoittanut, on ollut
luettelointiteknisti testausta asiakaspalvelun parantamiseksi. Siitd ei varmaankaan ole aiheutunut
kenellekéén tai millekédén haittaa. Testi ei myOskédidn ole ollut mitenkdédn HelMet-sidonnainen, silla
856 on virallinen MARC21-luettelointiformaatin kenttid. Minulla on ollut mielessid suomalainen
kirjastokentti, ei pelkdstddn oman nenéni alla oleva HelMet-alue.

On tdysin ennenaikaista arvioida, kannattaako 856-kentén kdytt6on panostaa laajasti ja systemaatti-
sesti. [lman jonkinlaista testimateriaalia on kuitenkin tavattoman vaikeata tutkia tdllaisten uutuuksi-
en vaikutusta esimerkiksi kirjastoluetteloiden kdyttoon ja varausten tekemiseen. Esimerkkitietueena
olleeseen Ian Andersonin 30 vuotta vanhaan albumiin on tarttunut kuitenkin jo 7 varausta noin vii-
kossa siitd, kun se tuli Spotify-linkitettynd CD-versiona tarjolle. En mini tiedd, mika vaikutti mi-
hinkin, mutta kiinnostavia tutkimuskohteita tillaiset ovat. Eivitkd maksa kiytdnndssd mitdén muuta
kuin pienen vaivannion.

Kavelymusiikkia ja muita huomioita

27. helmikuuta 2013 23:13

Google tarjoaa nykyadan Wikipedian informaatiota suoraan tdsméllisen haun tuloksena. Artistin ni-
melld ruudulle tulee perustietopaketti, lisdthakusanalla ”albums” ndkymai keskittyy artistin albumei-
hin. En tosin tiedd, ettd informaatio tulee Wikipediasta, mutta siltd vaikuttaa. Minusta kokeilu on
varsin onnistunut ja palvelee hyvin sellaista, joka etsii lyhyttid perusinfoa eikd innostu valitsemaan
klikattavia osumia (niissdkin Wikipedia on kylld hyvin kirjessd). En pitéisi ollenkaan huonona rat-
kaisuna, etti kirjastojen tietueissa olisi tdllainen “haku” automaattisesti sisdé@nrakennettuna eli haku-
jarjestelmin sisdisten linkkien lisdksi keskeiset hakuelementit linkittyisiviat myos Googlen ja Wiki-
pedian kaltaisiin resursseihin. Ei ehké onnistu nykytekniikalla, vaikka pitéisi.

Sitdkin olen pohtinut, missd méidrin olisi jirkevid ja tarkoituksenmukaista tiydentdd tai perédti kor-
vata kirjaston albumitietueita Wikipedian artikkeleilla. Nehédn ovat parhaimmissa tapauksissa suo-
rastaan kdsittiméattomén perusteellisia, kuten vaikka timd Van Morrisonin klassikkoalbumin Ast-
ral Weeks tapauksessa. Sehin siséltdd myos perusteellisen ”osakohdeluetteloinnin® tarjoamalla jo-
kaisesta laulustakin erillisen sivun. Olen itse tdysin lumoutunut tdllaisen perusteellisuuden edessd ja
myos kateellinen.




Kolme skenaariota: eletdén iloisesti rinnakkain ja vinkataan aina kun voidaan téllaisiin perusteelli-
siin verkkoresursseihin (kaikki eivit ole tilld lailla perusteellisia ja ansaitse suitsutusta); ei ajatella
koko asiaa, vaan jatketaan kuten ennenkin — vai pitdisikd suoraan myontad, ettd Astral Weeksin kal-
tainen Wikipedian artikkeli sisiltdd kaiken ja paljon enemmén, miti kirjastotietokannan tietue voi
koskaan sisiltdd, eikd painavaa tarvetta huolelliseen luettelointiin enéi ole.

Ykkosvaihtoehto on mielestédni paras kahdesta tdarkeidstd syystd. Vain huolella tehty kirjastoluettelo
tuottaa ja sdilyttdd nopean ja tarkan yhteyden tekijin eri tekemisten ja saman tekemisen eri esiinty-
mien vililld. Paraskaan Wikipedian artikkeli ei tarjoa standardoitua tapaa selata Van Morrisonin
kaikkia julkaisuja, koska tieto on jérjestetty hyperlinkitettyiksi osasiksi, eivit varsinaiseksi tieto-
kannaksi.

Toinen ja kiytdnndssd varmaan vield tirkedmpi tekijéd on se, ettei Wikipedian artikkelin tyyppisti
tietuetta ole helppo kytked vanhakantaisiin lainauksenvalvontajérjestelmiin. Jos tekijanoikeutta ei
olisi ja Van Morrisonin albumin tai sen yksittdisen raidan voisi kuunnella suoraan Wikipedian ar-
tikkelin linkistd, titd ongelmaa ei olisi. Ehkid kdynnissé oleva kirjastojukeboksievoluutio Spotifyn
suuntaan jotain téllaista tuottaakin. Mutta kyll jotain konkreettista pitdisi tehdd sen hyviksi, ettd
tallaiset Astral Weeks -tapaukset pystyttéisiin tdysimaardisesti hyodyntamidn kirjastoluetteloissa.
Viimeistédédn siind vaiheessa, kun tiedonhakija on 10ytdminsé direlld, ndkymén pitdisi muuttua siten,
ettd tylsdn bibliografisen korttindyton sijasta esilld on téllainen perusteellinen artikkeli ja sen yhtey-
dessd linkki VARAA.

T

Luin Eeva-Liisa Mannerin pienen kirjasen Kdvelymusiikkia pienille virtahevoille (1957) ensim-
mdisen kerran joskus 1960-luvun puolivilissi, herkéssa idssd. Olin hyvin vaikuttunut tavasta, jolla
runoilija nédissd proosakatkelmissa kirjoitti musiikista, johon olin itse vasta tutustumassa. Kuva vir-
taheposesta soittamassa Popotamus-Bachia taffelipianolla oli niin outo, ettd innostuin lukemaan
kaiken muunkin Mannerin tuohon mennessi kirjoittaman ja julkaiseman.

Nyt puoli vuosisataa myShemmin viehétys on hyvin tallella. Kiitos vaan néitten ndkdispainosten
julkaisijoille, alkuperdispainosta ei ole helppo 10ytda divareista.

”...myos hiljaisuus kuului tdhdn musiikkiin. Silld musiikkia ei ole ilman hiljaisuutta eikd hyvdd il-
man pahaa. / Ndin syntyi musiikki. Ndin luotiin maailma uudestaan.”

“Tieddn vain, ettd tdhtien soitanto pddni kdaytdvissd on epdinhimillistd, kuin herra Mozartin mu-
siikki hdnen parhaissa kappaleissaan.”

”... mind nukun pdivdlld, ja oisin poistun tornistani, kuljen ddrettomyyteen, jossa vallitsee kylmyys,
kddriydyn Bereniken hiuksiin ja koen absoluuttisen ilon.”




Huonoa lainsdddantoa EU:sta ja hyvad musiikkia verkosta

11. helmikuuta 2013 10:41

OKM on laittanut lausunnolle luonnoksen laista ns. orpoteosten kiytostd. Taustalla on — tietenkin —
EU:n direktiivi, joka tunnetusti pakottaa toimintaan sielldkin, missd lainsdadanto ei olisi tullut mie-
leenkéin. Lihtokohta on kaunis ja kannatettava, panna vauhtia teoksen ’yleisen edun mukaiseen
tehtdaviin liittyvien tavoitteiden saavuttamiseksi” eli kidyttoon tilanteessa, jossa tekijanoikeudellinen
status on epdselva.

Sitd ikdvampad on, ettd lakiluonnos toteutuessaan tulee tekeméén orpoteosten julkiskdyton darim-
mdisen vihdiseksi. Sithen on kaksi perussyytd: lakiluonnos kasaa kohtuuttoman raskaan todistus-
taakan potentiaaliselle kéyttdjdlle ja jattad potentiaaliselle oikeudenhaltijalle aseet rahastaa jalkika-
teen ei-huolellisen selvitystyon tehnyttd kayttdjaa. Myos kisitteistd on pdin honkia, edes perusasiaa
— sitd orpoa teosta — ei ole pystytty médrittelemiin kunnolla.

Lakiluonnokseen on kerétty niin paljon mokia, ettd sen tdytyy olla salaliiton tuottama. Salaliiton,
jonka tavoitteena on saada julkisyhteisot ahertamaan orpoteosten parissa vain saadakseen parin
kayttokerran jalkeen tekijanoikeusjarjeston laskun ylléttden 16ytineen tekijaparan puolesta. Syltty-
tehdas ei sijainne Suomessa, tddlld orpoteoksilla tuskin kukaan pystyisi tekemiin pientdkiin tilid.
Mutta isommissa maissa tilanne voi olla toinen. Muuten ei tédllaista vaivaa olisi kukaan nidhnyt.

T

Orpoteosten lisdksi ministeriolld on kiire saattaa Suomen lainsdddanto Lex Beatles -kuosiin. Tar-
koitan tietenkin EU:n direktiivid, joka pakottaa pidentiméén dénitteiden suoja-ajan 50:stid 70 vuo-
teen. Eikd milloin tahansa, vaan ennen timén vuoden padittymistd, tarkemmin sanottuna 30.11.2013
mennessa.

Miksi tdllainen kiire? Syypéd on tietenkin The Beatles, jonka levytykset suuryritys EMI:lle kidyn-
nistyivit vuonna 1963 yhti singled lukuun ottamatta (Love me do / P. S. I love you lipsahti vapaaksi
tand vuonna 2013). EMI halusi jatkaa yhtyeen levytysten ylihintaisella rahastamisella, joten mitipa
siind tilanteessa Euroopan unionin mahtimiehetkdin muuta voivat kuin levitelld kisiddn. Jos vield
muistatte, pidennys lanseerattiin suurelle yleisolle Sir Cliff Richardin surkuteltavaa eldketurvaa
koskeneilla kauhukertomuksilla, mutta sittemmin on kidynyt ilmi, ettd tehkdd mitéd tahansa, kunhan
pidennys astuu voimaan vuoden 2013 puolella.

Suoja-ajan pidennys on eurooppalaiselta yhteisoltd typerd teko, joka hyddyttdd vain monopolistisel-
la niukkuuden jakamisella rahaa tahkoavia levy-yhtiditd. Koko ratkaisusta voi 10ytdid vain kaksi
vihdistd jarjen pilkahdusta. Jenkkityyliseen melkein sadan vuoden suoja-aikaan ei aivan tohdittu
mennd (aikaahan voi taas jatkaa, kun vuosi 2034 uhkaa ldhestyi), eiké lakia sdddetty taannehtivaksi.
Vanhoja, jo vapautuneita dédnitteitd digitoineet kirjastot voivat tiltd osin huokaista helpotuksesta,
vield enemman tietysti kdyttdjat. Mutta se tiarkein — levy-yhtididen oikeus rahastaa tai pantata poissa
kiinnostuneiden ulottuvilta — jatkuu entistékin pidempéédn. Yhteisen kulttuurin tappioksi.

-
Oletko muuten kuullut yhdysvaltalaisen sdveltdjdn ja pianistin Richard Graysonin soittoa levyltd?

No en ollut mindkééan, mutta onneksi meilld on YouTube. Tdmad maailman parhaaksi improvisoijak-
si (jazzin ulkopuolella) tituleerattu professori on nimittdin ahkerasti kuvattu ja ladattu verkkoartisti,




mutta hdnen levyjddn on hankala saada késiinsda. Mutta ei hitii, ndihin uskomattoman hienoihin
tyylipastisseihin voi tutustua runsaan verkkotarjonnan perusteella.

Voi olla, ettei taidemusiikkia huonosti tunteva niisti tulkinnoista aina syty, eiki ainakaan tajua,
kuinka taitava ja luova Grayson parhaimmillaan on. Mutta kannattaa altistaa itsensi tille annokselle
ainakin kerran. Ehké juutut sithen valitsemaan vield yhden ihmeellisen yhdistelmén ja sitten vield
yhden. Minulle ainakin kdvi niin.

2017: Orpoteoslaki saadettiin onnettoman huonossa muodossaan, enka ainakaan mina olen sen koommin
kuullun siita mitaan tai etta kukaan olisi sita soveltanut. EMI jatkaa rahastusta The Beatles -yhtyeen aanitteilla,
mutta se ihme on nahty, etta koko Beatles-katalogi I6ytyy nykyaan myds Spotifyn listoilta. lImeisesti EMI:n
johtajistoon on lopultakin eksynyt joku 1900-luvun puolella syntynyt.

Booktify ja Girjasto

28. tammikuuta 2013 23:54

Juuri kun itse paidsin pohdiskelemasta, miksei meilld ole kirja-Spotify-palvelua — ei edes nékopiiris-
sd —, myos Helsingin Sanomissa kolumnia pitdvd Pekka Pekkala sattui tdnddn ihmetteleméén sa-
maa asiaa ja tiivisti monen toiveet nasevasti: ”Olisi upeaa, jos Spotifyn kaltaisen palvelun saisi
myos muihin mediatuotteisiin. Samalla tilauksella voisit lukea kaikki uutiset, katsoa minkd tahansa
elokuvan ja ahmia jokaisen kiinnostavan kirjan. — Tekstintuottajat tuntuvat istuvan aina digijunan
viimeisessd vaunussa, dnkyrdkdnnissd ja muutoksia vastustaen.”

Oma ndkemykseni kirjallisten sisdltojen verkkojakelun kompuroinnin syistd on armeliaampi kuin
Pekkalalla. Tosiasia nimittdin on, ettd kirja-alan kustantajat ovat aikamoisessa lirissi. Jos ei ole riit-
tavisti oikeuksia hallussa, paha niitd on myydi, vaikka joku sattuisi tidllaisen Booktifyn perusta-
maankin. Tdhdn ongelmaan ei ole nidkopiirissid nopeaa ratkaisua, silld luovien kirjoittajienkaan ei
nyt kannata hosua. Heilld on eniten havittidviad, jos ottavat vaardn askeleen.

Tai mité sitd puhumaan “heistd”, kun satunnaisena tietokirjoittajana olen tdssa suhteessa — ja vain
tdssd suhteessa — samassa asemassa kuin kymmenid tuhansia myyvit kaunokirjailijat. Jos haluaisin
maksimoida kirjoittamisesta saamani tulon, pyrkisinko tekemiin sopimuksen verkkolevityksesti (a)
jonkin suuren kustantamon kanssa, (b) jonkin pienen kustantamon kanssa vai (c) en kenenkédin
kanssa vaan jdisin odottamaan sitd Booktify-palvelua? En osaa sanoa. Ilmeisesti eivit monet muut-
kaan.

Olen kauhiasti yllédttynyt, jos Booktify syntyy parin seuraavan vuoden sisilld. Mutta my0s erittdin
mielelldni tdysin vidrdssd. Tekstejdkin striimaten jakeleva jirjestelma tuntuu yksinkertaisesti par-
haalta tavalta avata nykyinen umpisolmu (kilpailevat tekniset formaatit, DRM-suojaukset, jirjeton
hinnoittelu, oikeuksien puuttuminen ja lukijoiden rakkaus paperille painettuihin kirjoihin). Ehka
kaikki on vuoden kuluttua toisin. Ehki ei.

Tissid vaiheessa joku kysynee, mitd ihmetti tuo ”Girjasto” tuolla otsikossa oikein tarkoittaa. Olin
juuri tulossa siihen. Olen usein viime aikoina kiusannut tyopariani Jaskaa haukkumalla d4dneen ver-
kon parhaidenkin hakupalveluiden onnetonta viittauspalvelua eli palvelemattomuutta. Googlella on
miljardit dollarinsa, hienot hakualgoritmit ja jopa hiukan tekoély#kin vihjaamassa kohteliaasti, ettd
vaikka kirjoitin etsivéni tietoa sdveltdjistd nimeltddn ”George Gerswin”, todennédkoisesti kiinnos-
tukseni kohteena on kuitenkin se vihdn tunnetumpi ”George Gershwin”.
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Mutta yritdpa tehdd kattava Google-haku Pjotr TSaikovskista. Kylld Google taas osaa vihjailla,
ettd pitdd kirjoittaa “Tchaikovsky” eikd “Tchakovsky”. Mutta onko Googlen sisillé algoritmi, joka
muuntaa haun “Tchaikovsky” hauksi “Tchaikovsky OR Caikovskij OR Tchaikovski OR Tjajkovs-
kij OR Tschaikowsky OR Chaikovski OR YaiikoBckuii”? Eipi taida olla. Ja miksi ei ole? Koska
Google ei ole laadukas kirjaston hakujirjestelmd, johon on upotettu viittausjirjestelmé, vaan léhin-
ni paljoista klikkauksista kiinnostunut kaupallinen yritys.

Mutta toisinkin voisi olla. Google voisi olla Girjasto ja helpottaa merkittdvisti verkossa litkkuvien
tiedon hakijoiden eldamii. Kylldhén siind vihdn valmistelevia toitékin tarvittaisiin, mutta vaikkapa
Wikipedian erikielisten versioiden avulla ei olisi ylivoimainen tehtdva kdskyttdd hakurobotit sisél-
lyttamédn minki tahansa nimiversion kdyttdmiseen myos kaikki muut tunnetut variantit — ellei haki-
ja tietoisesti rajaa hakua yhden kielen mukaiseksi.

Kun kirjoitan haluavani Googlen muuttuvan Girjastoksi, haluan tietenkin, ettd tuo Girjasto olisi
enemmin kuin Google ja kirjasto erilldén toisistaan. Eivdthdn ndmé meidin viittausjérjestelmimme
nimittédin tdydellisid ole, vaikka perusidealtaan nerokkaita ovatkin. Verkossa ei olisi vilttiméatonta
kirjastoluettelon tavoin tdhdétd yhteen suositeltuun muotoon, tirkeinté olisi saada hakualgoritmit
ymmartamadn, ettd kaksi tai monta tiysin erilaista merkkijonoa voi tarkoittaa aivan samaa asiaa.

Kirjastojen viittausjarjestelmit ovat kielellisesti rajoittuneita sithen merkkijarjestelmaiin, joka nép-
pikseltd 10ytyy (kuinka moni oikeasti vaivautuu etsimddn ASCII-koodeja?). Girjastossa haun saisi
tehdd milld tahansa merkkijarjestelmilléd, jonka UNICODE tunnistaa, ja hakutulos olisi aina yhtd
laaja. Suomessa asuvalle vendjinkieliselle olisi luontevaa tehdé hakuja sanalla YaiikOBckwuii ja saada
silti my0Os translitteroituja osumia.

Paholaisen asianajajan roolissaan tydparini Jaska on huomauttanut, ettd kun téllaista ei Googlessa jo
ole, siti ei ole luultavasti arvioitu vaivan arvoiseksi. Aineen lausumaton ajatus, etti kuvittelenko
todellakin, ettei joku ole keksinyt tété jo aikaisemmin? Tai sitten tyd on arvioitu liian suureksi jopa
Googlen mittakaavassa. Molemmat ovat tiysin mahdollisia selityksid. Pidin silti mahdollisena
myos sitd, ettei kukaan vaan ole ehdottanut tétd asiaa Googlelle eiki sielld ole juolahtanut kenen-
kddn mieleen tutkia asiaa. Ehkd minun tiytyy ldhettdi tistd asiasta viestid Larry Pagelle ja Sergey
Brinille, silld pahoin pelkiin, etti toimitusjohtaja Eric Schmidt ei asialle limpene.

Olen muuten ihan tosissani. Girjasto ei korvaisi kirjastojen viittausjarjestelmid, mutta opettaisi ver-
kossa tdsmadllistd informaatiota etsivit tajuamaan, ettd monissa tapauksissa heidin yksinkertainen
hakunsa tuottaa nyt paljon huonomman tuloksen kuin se voisi tuottaa. Toki Girjasto olisi vain yksi
askel pitkdssd marssissa, mutta mielestéini kokeilemisen arvoinen.

PS. Jos joku tietdd, ettd Google on jo pohtinut asiaa ja hyldnnyt viittaustekniikoiden rakentamisen
hakualgoritmeihinsa, niin valistakoon minua ja muita pimeydessé vaeltaneita. Kiitos.

2017: Ei ole edennyt tama Booktify, vaikka erindisia haparoivia yrityksia on tehty ja kaikenlaisia digitaalisia
kirjastoja rakenneltu. Yhteinen ongelma on, etta oikeudet ovat liian hajallaan, myds pienillé kielialueilla. Sita
paitsi ihmisen vanhoillinen kayttaytyminen lukemisessa on pysynyt vahvana. Vahankin pidemmat tekstit halu-
taan yleisimmin lukea edelleen paperilta. Kindlet eivat valtavasta hypetyksesta huolimatta ole yleistyneet, ku-
ten kauppiaat suunnittelivat.
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01 rasismi, sd helmi mustan mielen!

10. tammikuuta 2013 23:06

Tuoreen Abu-Hanna -keskustelun drsyynnyttiméni paddyin miettimédédn, miksi miké tahansa ra-
sismiin eli etniseen ennakkoluuloisuuteen liittyva ndyttdd johtavan keskustelun sijasta raivoamiseen,
suuntaan tai toiseen. Miksei niin tapahdu musiikissa, jossa my0s tunteet sykkivét niin voimakkaina?
Yritin harrastaa vdhin analogista ajatusleikkié. Sellainen tekee ylidigitoituneessa ajassa aina hyvia.

Pitdisik6 minun luopua téstd koleasta Suomenmaasta sen takia, ettd tddlla suhtaudutaan niin nuivasti
meihin hippeihin ja meidin pikkuisiimme Folkiin, Psykedeliaan (kotoisasti vaan Psyke) ja Progeen?
Niin monta kertaa olen joutunut kohtaamaan avointa pilkkaa ja halveksuntaa, vaikka mehin halu-
amme kaikille vain hyvéi: Love, Peace and Understanding! Nykynuorisolle Folkin kauneus on 14-
hinni ikédvystyttavid, Psykedelian pyrkimykset avata uusia eldmyksid tuomitaan so last seasonina ja
pahinta on tietenkin Proge, jonka ylevit pyrkimykset yhdistdd rockin ja klassisen parhaat puolet
ovat nykynuorten mielestd pelkistddn naurettavan pomp0odsejd — paitsi jos se kaikki kuorrutetaan
typerryttdavin raskaalla hevilla.

Voisinko 16ytédd jostain muualta kansakunnan, jossa kukaan ei suhtaudu meihin hippeihin ennakko-
luuloisesti ja pilkkaa meidédn lapsiamme? Pitéisiko ldhted sitd etsiméén ja jattdd ndmé valoa néke-
mittomait omiin oloihinsa? Vai olisiko sittenkin parempi jiddd kertomaan niille ymmartaméattomil-
le, mistd kaikesta he ovat jdidneet paitsi? Eivithdn he varmaan pahaa tarkoita, ovat vaan sivistymit-
tomid ja huonomman musiikin turmelemia.

Me ihmiset osaamme olla ennakkoluuloisia ja vieraskammoisia erittdin luovalla tavalla. Kun olin
pieni lapsi, ditini yritti saada meiti kuriin uhkailemalla lastenhuoneen seinén takana selloa taukoa-
matta soittaneella vanhalla miehell4, jolla oli ulkomaalainen nimi. Uhkaus oli tehokas, vaikkei meil-
14 lapsilla ollut vihdisintdkddn kisitystid siitd, mitd meidin piti pelkddmén. Myo6s “ukkomustalai-
nen” kuului 1950-luvun kurinpitovilineisiin. T6616l4diselld sisdpihalla soitteleva katumuusikko kii-
hotti uteliaisuuttamme, mutta sitid soittoa sai kuunnella vain kuudennen kerroksen ikkunasta, var-
muuden vuoksi.

Kisitykset siitd, miten ennakkoluuloisesti ihminen saa seurauksitta puhua, ovat vaihdelleet. Nuo-
ruudessani oli luonnollista, ettd kaikki aikuiset inhosivat ddneen “piitlesejd” ja me kaupunkilaisnuo-
ret tangolavaikitovereita landella. Mutta ei siitd kukaan oikeasti loukkaantunut, koska se oli vain
oletusarvoista puhetta ilman sen kummempia seurauksia. 1960-luku oli musiikkisosiologisesti var-
maan historian suvaitsevin vuosikymmen, jollaista ei voi enéd tulla. Sen jidlkeen ennakkoluulojen
kohteet ovat vaihdelleet rockabillystd punkiin, diskosta new ageen ja cross overista virsicovereihin,
mutta kielenkdyttod on ruvettu kiihtyvisti suitsemaan. Kun Yhdysvaltain valkoihoisen véeston oli
lopulta — 1960-luvulla muuten sekin — pakko hyviksy4, ettd ihminen on ihminen ithonvirista riip-
pumatta, syntyi myos “poliittisesti korrektin” puhetavan idea.

“Poliittisesti korrekti” on tunnetusti tapa teeskennelld, ettei ihmiselld ole rasistisia ajatuksia tai jos
onkin, ne pidetddn piilossa ja osittain juuri siksi elossa tai pahimmoilleen jatkuvassa tulehdustilassa.
Musiikissa tama teeskentely ei ole oikein koskaan mennyt 1dpi. Ei kukaan oikeasti jaksa kiihtyd
raskaasti siitd, ettd joku puhuu rumasti toisen lempimusiikista. Varmasti pikkutunneilla ja snagareil-
la tapellaankin siité, oliko Irwin Goodman tai Topi Sorsakoski Suomen viithdemusiikin historian
upein mieslaulaja (minun mielesténi se on Tapsa Rautavaara), mutta noin ylipditddn musiikillinen
rasismi ei oikein voi paksusti. Haukuttavaa ja pilkattavaa on niin paljon, ettd kaikki saavat tasaisesti
oman osuutensa jossain vaiheessa — paitsi tietenkin me hipit, joita pilkataan ihan kohtuuttoman pal-
jon enemmaén kuin muita.
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“Poliittisesti korrekti” puhetapa on sen sijaan tulehduttanut perinteisen rasistisen itseilmaisun kah-
dellakin eri tavalla. Ensinnékin se painostaa ihmisid pitiméin harmittomatkin molyt mahassaan
kaikissa tilanteissa, minkd seurauksena rasistinen puhe on harvinaisempaa kuin rasistinen arjen toi-
minta. Minusta se on huono tilanne. Puhekin voi satuttaa, mutta ne teot tuntuvat ja vaikuttavat pi-
dempaéin.

Toisaalta "poliittisen korrektiuden” hegemonia tarjoaa myods mainion vilineen vélttdd keskustelun
osuminen asian ytimeen eli sithen, miksi me ithmiset kédyttiydymme rasistisesti, ennakkoluuloisesti
yleistden, tosiasioista piittaamatta ja juuri mitdin oppimatta. Kun padhuomio on puhetavassa ja
“kielletyissd” sanonnoissa, ei syissd, vdittely on vaaratonta eikd vaikuta ihmisten toimintaan terveh-
dyttivasti — eikd varsinkaan vallitseviin valtasuhteisiin. Moderni rasismikeskustelu onkin yleensi
yhtd hedelmitonté kuin viittely siitd, onko populaarimusiikki jotenkin vihempiarvoista kuin taide-
musiikki.

Minusta yleisessd rasismikeskustelussa voisi ottaa mallia siitd, miten musiikin puolella on kohdattu
erilaisuutta ja opittu sietaméddn sitd. Ensimméiinen opetus on ehki se vaikein juuri nyt: antaa kaikki-
en kukkien eli ndkemysten kukkia ja kuulua. Pelkistd sanoista loukkaantuminen on muodikasta ja
suosittua, mutta johtaa kovin usein kommunikatiiviseen umpikujaan, jossa kaikki loukkaantuvat
koko ajan jostain, eikd yhteistd ulospédésyéd ole. Tdméhin on tilanne esimerkiksi maahanmuuton tai
islamin ympaérilld kdytdvissd eurooppalaisessa keskustelussa.

Toinen opetus voisi olla jattdd kiihkoilijoitten puheet omaan arvoonsa ja opetella elamiidn edes itse
erilaisuutta sietden (edes hippi ei vaadi ihan kaikkea rakastamaan). Kanavaa voi vaihtaa, nupin voi

kadntdd lounaaseen, seuraakin voi vaihtaa, jos jotain ei vaan voi sietdd. Toisen ihmisen loukkaami-

nen on aina ikdvéad touhua, johon ei kannata ldhted mukaan milldén tasolla. Ei myoskéédn kithtymal-
14 siitd itse ylenpalttisesti.

Kolmas opetus on suorastaan raamatullinen: ei pidd tehdd muille sellaista, mitd ei halua itselleen
tehtdvin. Jos ei itse kestd kritiikkid, ei pidd harrastaa paksuja puheita muitten ulkonédstd, harrastuk-
sista tai kdyttaytymisestd. Riittdvalld itsekritiikilld varustettuna voi sitten nihda vieraassa hyvia
puolia niitten epdmieluisien lisdksi. Voin esimerkiksi myontid, ettd hippimusiikin tekstit ovat
yleensi aika lapsellisia ja sinisilmdiisid, ja samaan hengenvetoon todeta, ettd iskelmétekstit ovat
karmeaa eskapismia ja romanttista 1dssynldssyd, mutta parhaissa niistd on todella tarttuvia ker-
tosdkeitd.

Musiikillisen moniarvoisuuden sisdistiminen on elinikdinen sivistymisprosessi. Niin on uskoakseni
myos luontaisen vieraskammomme voittaminen ja rasististen ennakkoluulojemme karsiminen mi-
nimiin. Molempia kannattaa tavoitella, mutta ei konstilla milld hyvénséd. Helpointa on ruveta eli-
minasennehipiksi, sen myotd asiat ratkeavat leppoisasti niin musiikillisesti kuin kdyttdytymispsyko-
logisestikin. Mitddn huumehia tai astaloita ei kannata kdyttii, niilli menee rahat, terveys ja jarki.

PS. Pitddko muuten otsikon taustalla soiva musiikki avata nuoremmille?

2017: Avataan tekstin otsikko varmuuden vuoksi. Se on vakisin vaannetty vanhasta laulusta Oi Odessa, sé
helmi Mustanmeren. Laululla ei ole tekstin kanssa mitaan tekemista, kunhan tuli mieleen.
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Lacrimosa dies illa

27. joulukuuta 2012 22:59

Ei ole oikein huvittanut tinne kirjoitella, kun mieli on ollut mustana aatoksista syvisti. En nyt kui-
tenkaan halua lopettaa tdtd maailmanlopun vuotta ihan hiljaa, kuin tapahtumat pdd painuksissa hy-
viksyen. Joten jos musiikkikirjastoasiat yleiselld tasolla kiinnostavat, seuraavassa joitain ajatuksia.

Puhun tédssi tietenkin niisté takaiskuista, joita omalla kotipesilld olen joutunut seuraamaan. Jotka
ovat kuitenkin vain osa isompaa tapahtumasarjaa, jonka lopputulosta ei vield kukaan tieda. Vain se
ndyttdd selviltd, ettd musiikki ja musiikkikirjastot ovat yleisten kirjastojen maailmassa joutuneet
pahasti tdhtdimeen.

Ironista — tai ehkd ilahduttavaa, en vieli tiedd — on se, ettd samaan aikaan kun joudun voimattomana
seuraamaan vihdaisen eliméntyoni purkuhommia, viimeistelen toisaalla valtakunnallista musiikki-
kirjastojen verkkopalveluiden solmukohtaa eli Musiikkibasaaria. Vain ajallista sattumaa, mutta voi
ulkopuolisesta tarkkailijasta ndyttda joltain muultakin.

Muutostako tdssd vain vastustan ja pelkdin, vdistiméatonti ja tervetullutta? Uskoakseni en. Nden
muutoksessa paluuta aikaan ennen oikeita musiikkikirjastoja. Paluuta maailmaan, jossa musiikilla ei
ole itsendistd arvoa ja jossa sen omaperdisyydestd kumpuavia tarpeita ei sallita. Se on ankea maail-
ma kirjastothmiselle, joka haluaisi antaa kaikkensa juuri musiikkiasiakkaille.

Aikoinaan tédysin erilaisten sisiltdjen lydminen yhteen perustui kirjaihmisille vieraan tallenneteknii-
kan ulkoistamiseen: kaikki, mihin liittyi kasetti, kuului yhteen ja varsinaisen kirjaston ulkopuolelle.
Saduista ja kielikaseteista eroon pddseminen oli nuoren ammattikunnan ensimmaisii ponnistuksia,
mutta siind onnistuttiin ja av-osastot katosivat Suomen yleisistd kirjastoista 1980-luvun kuluessa.

Sittemmin on harrastettu jonkin verran musiikin ja “taiteiden” pakkonaittamista. Siité ei liene ollut
suurempaa harmia, joskaan en ole mydskidn kuullut merkittivistd synergiavallankumouksista. Nyt
sitten yksinkertaisesti joko siirretdin musiikkikirjastoviki muihin hommiin tai mitdt6iddin musiikki
tuomalla sen sijalle jotain ithan muuta.

Meilli tyhjennetdin hyllyjd musiikkitavarasta, tilalle tulee pelejd ja leffoja, digitointivilineitd ja
teknisten innovaatioiden kokeilutori. Kaikki ihan kivoja juttuja sindnsé, mutta eivét siltd tunnu, kun
ne tuodaan musiikin tilalle. Siind on laiha lohtu, ettd osaston nimeen sai sentdin musiikkikin vield
jaadi, sekin tosin tapellen. Ehtiihédn sen sitten myohemmin lyhentédé pelkiksi "Mediaosastoksi”,
kuten tarkoitus lienee ollut.

Viestinndn ammattilaiset voivat tykondin miettid, mitd “mediaosasto” oikein tarkoittaa. Minusta se
ei tarkoita tai selitd yhtddn mitddn. Se on pelkkéd ndenndismoderni iskusana, jonka tarkoituksena on
mitdtdidd musiikin sikendivd voima. Latteaa ndenndisuudistusmielisyyttid, ei yhtdédn innovatiivista

tai kekselidsti.

Pahin on vield d4dneen sanomatta ja huulilla viipyvi katkera maku taas tunnettava. Ei nimittédin riité,
ettd musiikilta vieddin tila ja status, sen arvo halutaan panna paikalleen myds mititoimalla laaduk-
kaan luetteloinnin tirkeys ja tarpeellisuus. Historian ironiaa on, ettd luettelointi halutaan palauttaa
jonnekin 1970-luvun alun tasolle juuri nyt, kun verkon tietotekniikkaa tarjoaa tyokaluja nostaa do-
kumentointi ja siithen perustuva tiedonhaku ja -l6ytiminen aivan uudelle laadulliselle tasolle.
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Jad nostamatta ainakin meilld pain. Hakujarjestelmiksi valitaan kakkosluokan oksanreikéistd ja
hoylaamitontd lankkua, eiki siitdkéddn saa rakentaa kuin juuri ja juuri kasassa pysyvéi. En olisi us-
konut joutuvani kuulemaan kirjaston johdolta maardyksid luetteloida huonosti, jos ei jonkun muun
huolella tekemid 10ydy valmiina. Musiikissa sellainen ndyttdad olevan OK, vaikka jokainen luette-
lointia ja tiedonhakua vihédnkin tunteva ymmadrtii, ettd juuri siind kerralla kunnolla tekeminen on
ainoa jiarkevd ratkaisu.

Tdma kurjuus saattaa olla muillakin pian edessd. Eihédn ole mielekisté luetteloida huolellisesti, jos
hakujarjestelmat eivét sitd laatua pysty hyodyntdméén. Ja se on kaikkien uusien jirjestelmien pe-
rusominaisuus, tiedonhakumahdollisuuksien kaventuminen ja pelkistyminen googlemaiseksi sana-
hakuhapuiluksi. Kelpaa jotenkin kirjoille, tuottaa katastrofin musiikissa.

Minua on lohduteltu muistuttamalla, ettd pdédsen sentddn kohta elidkkeelle. Sorry, ei lohduta hiuk-
kaakaan. En niité t6itd ole ennenkéén itsedni varten tehnyt. Minua surettaa ja suututtaa kaikkien
niiden musiikin harrastajien puolesta, jotka ilman omaa syytdéin joutuvat pian toteamaan palvelui-
den muuttuvan aiempaa huonommiksi kirjaston omien ratkaisujen takia.

Meilli leikataan juuri se, mistd olemme vuosien mittaan saaneet eniten kiitosta. Ettd olemme anta-
neet hyllytilaa niin monella oudolle musiikille. Ettd olemme keskittyneet musiikkikirjaston kokoel-
mapalveluihin silldkin uhalla, ettemme ole talon siséltd saaneet kiitosta vaan ldhinné syytoksid muu-
tosvastarinnasta. Ettd olemme kéyttineet paljon aikaa ja vaivaa tehddksemme musiikin 10ytdmisen
mahdollisimman helpoksi ja johdonmukaiseksi. Tiskillimme kdy edelleen ihmisi4, joita olen pal-
vellut 1980-luvun puolivilistd ldhtien. Mitd mind niille asiakkailleni voin sanoa? Muuta kuin pyy-
tad anteeksi, etten kyennyt estiméddn musiikkiin kohdistuneita iskuja. Oikeasti toivon, ettd he eivét
sitd anteeksi annakaan. Hehin sentddn maksavat meistéd jokaisen palkan.

2017: Tama purkaus keréasi 123 ylapeukkua, alaspain 53. Huomasi, ettd empatiaa tunnettiin laajasti, ehka
vahan omankin puolesta pelattiin. Mutta myos niilta riitti peukutusenergiaa, joiden mielesta valitin turhasta,
kaikki uudistuksethan ovat olleet vain hyvasta. Olen ollut pian kaksi vuotta elakkeella. Kauheasti ei ole tehnyt
mieli vierailla kolmen vuosikymmenen tyopaikalla, eika sita tietysti enaa sellaisenaan ole olemassakaan.

Laatu kunniaan

20. marraskuuta 2012 20:23

Liisa Enwaldin huoli kirjaston sdilymisesti kirjastona synnytti néilld kulmilla niin kiihke#da antipa-
lautetta (tarkoitan alapeukkuja), ettd aiheesta on syyti jatkaa pienen pohdintatauon jéalkeen.

Yleisen kirjaston tehtdvina ei ole tuottaa tilastoja. Ei lainamiirid, ei kdvijamairid, ei kayttomaaria.
Mitédédn nédihin vihjaavaakaan ei 10ydéd sen paremmin laista kuin pitkéstéd perinteestd. Silti usein tun-
tuu, ettd kirjastopalveluja suunnitellaan silld yksinkertaisella ideologialla, ettd isot ja mieluiten kas-
vavat tilastoluvut ja vain ne kertovat onnistumisesta. Mieluiten tietysti vield julkisesti uutisoituna.
Palvelutiskin tasolla timé& ilmi6 tunnetaan paremmin kuin hyvin. Ylempien arvostusta ei riité sille
tyolle, jota tekemilld syntyy vain asiakkaan kokemaa laatua, mutta ei riittdvisti suoritteita tai sano-
malehtien otsikoita.

Kuitenkin vain se hyoty ja laatu, jonka asiakas henkilokohtaisesti kokee, on merkityksellistd. Asi-
akkaan kokema laatu on Suomen yleisissi kirjastoissa ollut pitkdin arvostettua vain juhlapuheissa.
Todellisuudessa silld ei ole juuri minkdinlaista ohjaavaa tai arvottavaa vaikutusta. Kirjastoissa jah-
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dataan julkisia kehuja, joiden kuvitellaan jalostuvan kuntapiittédjien suosiollisuudeksi ja ymmarryk-
seksi. Mahtaneeko jalostua.

Asiakkaan kokeman laadun aliarvostus ei johdu siitd, ettd kirjaston asiakas ei olisi alan ithmisilld
mielissé ja korkeassakin arvossa. Mutta siitd se johtuu — ainakin —, ettd asiakkaan kokeman laadun
arvioiminen on ziljoona kertaa vaikeampaa kuin seurata otsa kosteana lainaus- ja kivijitilastojen
kaltaisia merkityksettomyyksia.

Asiakkaan kokeman laadun arvioinnin ja arvostuksen ydin on siini, ettd se onnistuu vain jatkuvassa
kosketuksessa asiakaskuntaan ja kokoelmaan. Itse vuosia kellarivarastossa puuhailtuani kaipaan
koko ajan eldvéd tuntumaa kirjaston tirkeimpiiin asiaan eli asiakkaan subjektiiviseen kokemukseen.
Sitd ei voi korvata teorialla tai konsulttipopinilla.

Voiko kirjastojen tulevaisuutta suunnitella ja kehittdd ottamatta perustaksi titd asiakkaan — vaikkapa
nyt Liisa Enwaldin — kokemaa laatua? Ndkojidin voidaan, vaikka minun mielesténi ei tietenkdin
pitdisi. Vai olisiko niin, ettd kylld asiakkaitakin ajatellaan, mutta ei kaikkia. Ehkd nyt pidetddn mie-
lessé vain ne asiakkaat, joiden tarpeet tyydyttyvit miirélld, laadusta ja kustannuksista tinkimalla?
Asiakkaan kokemassa laadussa on monia osatekijoitd. Miljoo, palvelun nopeus ja ystavillisyys ovat
toki tirkeitd, joskus than ykkosidkin. Mutta express-tyydytyksen jilkeen vain hyvé kokoelma ja
laadukas kokoelman dokumentointi tekevit kirjastosta sen kayttdjille korvaamattoman arvokkaan.
Sitd korvaamattomuutta me tulemme jatkossakin tarvitsemaan, kun kasvavan miirin tarpeita voi
hoitaa vaihtoehtoisilla tavoilla.

Suomalainen yleinen kirjastolaitos syntyi sivistystarpeesta. Siind oli mukana luokkayhteiskunnan
ideologista tarkoitushakuisuutta, mutta ei se ideaa huonontanut. Minun mielesténi sivistystarve ei
ole kadonnut minnekiin, kuten ei tietysti myOskdidn sosiaalis-taloudelliseen tasa-arvoisuuteen pa-
nostamisen tdrkeys. Edelleenkéén kirjastoja ei tarvita, jotta niilld voitaisiin tuottaa aina vain suu-
rempia mitd tahansa -lukuja. Sivistys ei ole madrdd vaan laatua. Tuhat turhaa lainaa ei koskaan kor-
vaa yhtd tarpeellista. Kirjastoissa on korkea aika nostaa ykkostavoitteeksi asiakkaan kokema laatu.
Hyviksyyko moisen olematta ihan ldhelld asiakkaiden kirjastoarkea?

Loppuuko kaikki hyva aikanaan?

6. lokakuuta 2012 12:22

Kirjailija Liisa Enwald kirjoittaa tuoreessa Parnassossa otsikolla Jéddhyvdiiset kirjastolle. Enwald
tekee surutyotd. Han on perinteisen suomalaisen yleisen kirjakirjaston pitkdaikainen asiakas, jonka
rakas ympdristd on katoamassa. Ei tarpeettomuuttaan, vaan siksi, ettd “tylsit kirjavarastot™ eivit
endd myy itseddn oikealla tavalla tille hektiseksi sairastuneelle maailmalle. Enwaldille se kaikki on
vadrdd tapaa, hinen kirjastonsa on muuttumassa pakkoviihdyttimoksi

“Viihtymisen ja eldmyksellisyyden pakkomielle hallitsee jo muitakin kuin markkinoijia. Mind olen
aina viihtynyt kirjastossa, mutta en ole mennyt sinne viihtymdcdn. Ja jos minut sielld vikisin viihdy-
tetddn, pakenen niitd yhtd varmasti kuin kauppakeskuksia, turisteille rakennettuja tekomaailmoja ja
kirkkojen kuntosaleja. Eldmystd ei tarvitse erikseen myydd, tai edes lainata, silld eldmdssdhdn se
on.” (Parnasso 5/2012, s. 52)

Liisa Enwald ei ole yksin. Hédnen laillaan surevia Suomen maassa riittdd. Kaikki eivit vaan ole vield
tajunneet, mitd on tulossa ja mikd on menossa. Kaikki eivit myoskdin osaa suruaan ilmaista kuten
kirjailija osaa. Hyvi etti kirjailija sanoo ddneen sen, mitd moni muu tuntee.
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Minulle tuli Enwaldia lukiessa vdhan huono omatunto. Kun olen murehtinut ldhinni sitd intoa, milla
musiikin kaltaisia uusia” kirjastosisiltojd on ruvettu ajamaan alas ja pois heti lainauslukujen ikui-
sen kasvun osoittauduttua muuttuvassa maailmassa vihemman ikuiseksi. Sitd ajattelee, ettd ethin
kirjakirjastolla oikeasti mitdan hétdé ole, vaikka niitd kuinka saneerattaisiin viihtymis- ja puuhailuti-
loiksi. Voi kirjaston asiakkaalle hété silti tulla.

Elidkeldisen viisaasta ndkokulmasta asioita jo tarkastelevan Hakunin Pirjon kanssa juuri totesimme,
ettd musiikkikirjastojen kultakausi taisi jo paittyd, hathdtdad muutaman vuosikymmenen kukoistettu-
aan. Tuskin myohempien aikojen historioitsijat mistddn kultakaudesta tulevat puhumaan, mutta sii-
hen nihden, miké voi olla edessi, ilmaisulla saattaa olla hyvinkin katetta. Onko sama edessd myos
kirjakirjastoilla?

Liisa Enwaldin optimismi on ohutta ja sarkastista: ”Osa kirjoista ehkd saa uudistusinnosta huoli-
matta kulkea mukana. Mutta lainausalue laajenee: ndistd olohuoneista kdvellddn ulos jo nyt seind-
taulut tai kdvelysauvat kainalossa, kenties tulitikkujakin voi tulla sieltd lainaamaan.” (Parnasso
5/2012, s. 52) Kirjastossa tyotd edelleen tekevi ei ihan néin pitkélle tohdi mennd, edes ajatuksissa.
Silti ei ohikaan pddse kysymystd: mihin muutos lopulta johtaa?

Itse olen paljon miettinyt, mikad osuus pakonomaisessa uudistumisessa on kirjaston asiakaskunnan
toiveiden vilpitontd toteuttamisen yritystd, mikd kirjastoihmisten kokemien todellisten tai kuviteltu-
jen ulkoisten uhkien sanelemaa sitkyilyd. Mikd merkitys on annettu Liisa Enwaldin kaltaisten ih-
misten tuntemuksille, kun heidén hienoksi kokemansa on tuomittu vanhentuneeksi ja tylséksi? On-
ko ajateltu yleisten kirjastojen kiyttdjien joukkoa kokonaisuudessaan vai pelkéstidin jumala Taloutta
ja hdnen poikiaan Markkinoita ja Tilastoja?

Kun some-henkinen uuskirjasto tdyttyy pelaamisen ja puuhailun ilosta, loppuuko samalla jokin muu
hyva? Eiko perinteinen kirjallisuuden (Vesa Suomisen médritteleméssa laajassa merkityksessa)
tarjoamiin eldmyksiin ja hyotyihin perustuva palvelu ole tarpeen siind missi jokin uudempikin, eh-
ki vield hankalasti madrittyva viihtyisyyspalvelu? Taytyyko uuden jyritd vanha pois, eiko niille
molemmille ole tilaa?

Julkiset sanat lohduttavat ja tyynnyttavit pelkoja: eihdn se vanha mihinkiin katoa vaan jaid uuden
rinnalle. Todellisuuden tapahtumat kuitenkin vihjaavat vahvasti, ettei perinteinen jii rinnalle vaan
jalkoihin. Resursseissa ja asenteissa, arjessa ja suunnitelmissa. Kolmannen asteen somekirjastossa
elamys tulee todenndkoisemmin saunan lauteilta kuin kirjallisuuden uumenista.

Mini luen Liisa Enwaldin rivien vilistd myos drtymysté. Pitkddn palvellut instituutio loukkaa kiih-
keidssd uudistusinnossaan ihmisté, joka ei tuota uudistusta kaipaa. Luen ja tajuan, ettei tissd kirjasto
laitoksena ole uhattuna vaan kirjastosta riippuvainen ihminen. Ihminen, joka ei etsi hetkellisti viih-
dytetyksi tulemista vaan oivalluksen ja 10ytdmisen tuottamaa onnellisuutta. Luulimme sitid uusiutu-
vaksi luonnonvaraksi.

2017: Myos tama kirjoitus kerasi paljon peukkuja, ylos 128, alas 57. Ihan kuin samat inmiset olisivat olleet
asialla kuin kaksi kuukautta mydhemmin. Ehk& sattumaa, ehka ei.

17




HelMetleaks

13. syyskuuta 2012 10:47

Nykyinen esimieheni on musiikin kuuntelijana eri sukupolvea ja maailmaa kuin mind. Hén on kui-
tenkin auliisti yrittdnyt johdatella minua ennen kuulemattomiin maailmoihin. Kotoaan tuomiensa
levyjen lisiksi esimieheni on kirjoittanut harrastamastaan musiikkityylistid selkeén esittelyjutun,
joka on julkaistu HelMet-kirjastojen uudella palvelusivustolla. Suosittelen sinullekin arvoisa lukija,
joka luultavasti tieddt aiheesta yhtd vdhén kuin miné.

Mutta miten sind, arvoisa lukijani, 16ydét timén “noston”? Koko uusi sivusto perustuu téllaisiin
juttuihin. My6s mainittu esittely oli kiitdvédn hetken HelMet-etusivulta klikattavissa. Mutta ei ole
endd, koska sivusto eldd koko ajan haudaten hetki sitten etusivulla komeilleet jutut jonnekin.

Miti siis teet sind, arvoisa lukijani, joka et tieda tdsséd vaiheessa sen paremmin esimieheni nimed tai
hiinen kisitteleménsd genren nimitystd, joilla kummallakin voisi tehdd “sivustohaun”? Minua fik-
sumpana ja modernimpana ihmisena dlyit varmaan klikata otsikkoa ~’Vinkit ja helmet” sen jdlkeen,
kun ”Nyt” ei tuo eteen mitdin todennédkoistd osumaa. Sitten vaan selaamaan vinkkeji (et digihel-
mii) ja sieltdhdn l0ytyy toiselta sivulta 9.7.2012 postitettu artikkeli ”Kauniin painostavia ddnimai-
semia”, jossa Tuomas Harviainen kertoo harrastamastaan dark ambient -nimisestd musiikillisesta
genrestd. Bingo!

HelMet-sivuston kantava idea on héivyttda kirjaston kokoelma pois ndkyvistd. Varmuuden vuoksi
on hdivytetty satunnaisen vierailijan ulottuvilta myos sellaiset aihekokonaisuudet kuten musiikki,
elokuva, kaunokirjallisuus tai pelit. On vain sattumanvaraisia nostoja, jotka perustuvat henkilokun-
nan tai jatkossa asiakkaan tekemiin juttuun, joka nousee hetkeksi etusivulle. Dynaamisuutta siis
riittdd. Minun mielestédni aivan liian kanssa.

Sivuston suunnittelijat ovat unohtaneet, ettd kirjasto ei ole sanomalehti. Satunnaisten uutuuksien
nélkd on vain yksi monista kirjastonilin lajeista. Uusi HelMet-sivusto kuitenkin ruokkii aktiivisesti
vain naitid uutisnilkiisid. Kuten tuosta dark ambient —esimerkisti voi huomata, uutuudesta tulee
hyvin nopeasti eilispdivin tavaraa, jota ei onneksi tuhota, mutta siirretdén nopeasti arkiston uume-
niin. Eiké tienviittoja harrasteta.

Tai harrastetaan, mutta tdssd uudessa uljaassa HelMet-maailmassa tienviitat eivit pysy paikallaan
vaan liikkuvat paljon ripeammin kuin entit tai etanat. Kaltaiseni pysyvien tienviittojen maailmaan
syntynyt ja kasvanut ei jaksa vaivautua. Kun ei 10ydy niin ei 10ydy. Ei varsinkaan sellaista 16ydy,
jota ei voi milldédn yleiselld vihjeelld (kuten “tdédlla on musiikkiin liittyvid palveluita™) péételld ole-
massa olevaksi.

Kun yleisen kirjaston verkkopalvelu on rakennettu satunnaisnostoille ja pysyvien resurssien piilot-
tamiselle, tulemme mitéd ilmeisimmin tarvitsemaan HelMetLeaks-sivuston. Sivuston, joka kertoo
kaiken sen, mitd HelMet-kirjastojen verkkopalveluista voi 10ytdid, systemaattisesti ja mitddn salaa-
matta. HelMetLeaks-sivustolla pitdisi olla esimerkiksi otsikko "Musiikkiaiheisia artikkeleita”, jonka
alta 10ytyvit kaikki eri aikoina kirjoitetut vinkit, arvostelut ja artikkelit. Sivustolla olisi my6s otsik-
ko ”Kuuntele tai lataa kirjastomusiikkia verkosta”, jonka alle kootaan tieto siitd, mitd musiikkia
kirjasto on digitoinut ja pystyy tarjoamaan suoraan kayttijille.

HelMetLeaksin ei tarvitse turvautua varsinaisiin salaisuuksien vuotajiin, mutta esitditi homma tulee
teettdimédn. Tdssd vaiheessa en tiedd, jaako sivuston nimeksi HelMetLeaks, vai nimedmmeko sen
kohteliaasti vaikka Musiikkibasaariksi. Saa nihda.
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P.S. Ai niin. Tuomaksen kirjoitus on oikein kiinnostava ja minulla olisi ollut muutama ajatus, jotka
olisin mielelldni jakanut muiden artikkelin ehki 10ytdavien kanssa. Mutta enhidn mini onneton péis-
syt tietenkddn kommentoimaan, koska se mahdollisuus on varattu vain Ykkosluokassa matkustavil-
le (Facebook, Yahoo, AOL tai Hotmail). Kylld nyt nolottaa.

* Kunnia nimen HelMetLeaks keksimisestid kuuluu Jaska Jarvilehdolle.

2017: Sitkeys palkittiin, kerrankin. Vuosien purnaamisen ja passiivisen vastarinnan jalkeen uudistunut HelMet-
sivuston toimitus totesi, ettd ilman muuta voidaan avata omat alasivut musiikille. Vastuuta kantaa nyt Tommi
Viitamies (tastakin), mutta myos elakelainen saa sinne kirjoitella pikku juttujaan. Oikein hyvin on nyt asia.

Lojaall. Miks1, kenelle?

17. kesdkuuta 2012 9:52

Olen viime aikoina pohtinut kovasti lojaaliuden kysymyksid. On kylld ennenkin ollut syyti. Joku-
nen vuosi sitten sain Kuntaliitolta mitalin, jonka kunniakirjassa mainittiin perusteluna 30-vuotinen
tyoni “kunnallishallinnon hyviksi”. Viivasin nuo sanat yli ja korvasin ne ilmaisulla “kuntalaisten
palveluiden hyviksi”. Enhdn mina ole koskaan ollut lojaali kunnalliselle byrokratialle, jonka pitiisi
mielestiini olla aina palvelija, ei koskaan kuntalaisen pompottaja.

Tuore pohdiskeluni johtuu siitd, etten pysty pddttiméaédn, milléd tavalla ilmaisisin suuren pettymykse-
ni kollegoiden ratkaisuiden takia. Padllimmaéisend pettymyksen aiheena on tima sydéantd kylmaaval-
14 tavalla epdonnistumassa oleva HelMet-uudistus, mutta on muutakin, enimmékseen hyvin isoja
asioita. Minua pidittelee syvilla tietoisuudessa oleva tunne siiti, ettei pidd kovin pahasti moittia —
ainakaan julkisesti — omia ty6tovereita. Poden siis ammattieettistd lojaaliuskriisid.

T

Miksi ylipditdin olemme joissain tilanteissa lojaaleja? Joku on lojaali siksi, ettd muuta vaihtoehtoa
ei ole, jos porukassa haluaa pysya. Toinen siksi, ettd jakaa satunnaisista erimielisyyksistd huolimat-
ta samat tirkeit periaatteet ja ihanteet. Kolmas on lojaali vain siksi, ettd se on itselle edullista. Nel-
jas ei osaa edes perustella, on jotenkin vaan “oikein” olla lojaali niille, joiden kanssa tekee jotain
yhdessi.

Tyoeldmin lojaaliudessa on usein kysymys hierarkiasta. Sen osalta itselléni on selvd ndkemys: on
aina tarkedmpdd ja arvokkaampaa olla lojaali alas- kuin ylospiin. Sellainen asenne voi olla tuhoisaa
urakehityksen kannalta, mutta eettisesti ajatellen ei vaihtoehtoa mielesténi ole. Alaisella kun on
perusteltu syy olla varuillaan ja hierarkiassa ylempéni oleva on lahtokohtaisesti vahvemmassa ase-
massa. Alaisten lojaaliuden voi kuitenkin ansaita eettisesti kestdvilld tavalla, ehké pitddkin. Toiseen
suuntaan tulee helposti ongelmia.

Ammattilaisten kesken tapahtuva ei-hierarkkinen julkinen keskustelu on kuitenkin pysyvisti on-
gelmallista. Teoriassa on helppoa ajatella, ettd olemme kaikki samalla viivalla koulutustaustasta tai
taménhetkisestd asemasta riippumatta. Sellainen on ammatillisen keskustelun ideaali, mutta tuskin
todellisuus kuin hetkittdin. Merkittdva osa kollegoista ei osallistu keskusteluihin ollenkaan tai ei
ainakaan omalla nimellddn. Nimimerkin suojasta kirjoittavalla puolestaan ei ole lojaaliuden suhteen
mitddn ongelmaa, jollei omatunto tapaa kolkuttaa. Kaikilla ei selvistikddn kolkuta.
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Me omalla nimelli kirjoittavat joudumme pohtimaan, miten suoraan voimme Kritisoida tai miten
jyrkaésti olla eri mielti. Itse en haluaisi edes vahingossa loukata kenenkiin itsetuntoa (se on meilld
omalla tyolla eldvilld ihmisillé lujilla muutenkin), mutta onko tdysi loukkaamattomuus mahdollista
ilman ettd soveltaa voimakasta itsesensuuria ja vaikenee liian monista asioista? Pitdisiko sittenkin
olla lojaali organisaatiossa ylempéni olevia kohtaan ja varmistaa, ettei joudu ainakaan itse karsi-
midn sanomisistaan? Pitdisiko olla reilusti opportunistinen nilkki? Mutta miten voi eléi, jos vastoin
parempaa tietoaan vaikenee tai alentuu mielistelemain?

Olen luultavasti suoraan tai liian suoraan puhuvan maineessa. Silti tieddn itse koko ajan suitsevani
julkisia kannanottojani siksi, ettd minulla on tunne velvollisuudesta olla lojaali kollegoita kohtaan
silloinkin, kun he sanovat tai tekevét jotain, mitd itse pidédn typerin, haitallisena tai suorastaan vaa-
rallisena. Ristiriitainen tilanne on ahdistava, koska jdrjellad ajatellen minulla ja kaikilla kollegoilla
pitéisi olla vain yksi rikkumaton lojaaliussuhde — suhde kirjaston palvelua kédyttdviin ja tarvitse-
vaan kanssaeldjdin.

En kuitenkaan osaa sulkea tyGtovereita lojaaliusmuurin toiselle puolelle ja ilmaisen luultavasti jat-
kossakin turhautuneen pettymykseni silotelluin sanakiéntein ja kaikkea henkilokohtaisuutta tiukasti
viltellen. Haluan mokien korjaamista, mutta olen valmis kestiméén ldhes vaiti sen, ettei kukaan ota
ratkaisuista henkilokohtaista vastuuta eiki halua aitoa kommunikaatiota toisinajattelijoiden kanssa.

En muista joutuneeni koskaan tilanteeseen, jossa olisin tietoisesti ja harkitusti ollut epilojaali kirjas-
ton asiakasta kohtaan. Luultavasti muistaisin, jos olisin, sen verran epamiellyttavalti ajatuskin tun-
tuu. Mutta myonnén olleeni ja olevani my0s jatkossa ainakin potentiaalisesti epdlojaali tydelimissi
kohtaamalleni typeryydelle, epidpitevyydelle ja laiskuudelle. Se voi joskus eskaloitua myo6s dédneen
ilmaistuksi kollegiaaliseksi epiluottamukseksi.

Toisen maailmansodan jdlkeen on piivitelty sitd, etteivit keskitysleireistd ja joukkomurhista tien-
neet tavalliset ihmiset protestoineet. Sodan olosuhteissa vaikeneminen selittyy péadosin itsesuojelu-
vaistolla. Rauhan ja yleisen yksilonturvan olosuhteissa on paljon vaikeampaa keksii selitysti sille,
ettei uskalleta olla rehellisid paljon kansanmurhaa vihdisempienkiidn asioiden edessé. Lojaalius voi
olla hyddyllinen voimavara yksilolle ja yhteisolle. Silti on aina hyvi kysyé, miksi ja kenelle pitidisi
lojaali olla. My®6s kirjastomaailmassa.

Kotikutoista hatikointid

7. toukokuuta 2012 20:38

Kulttuurimme hektisyys kiusaa monia, vaikka me itsehén tekemisen ja tapahtumisen kiihkeyden
madritimme ja aiheutamme. My®0s kirjastomaailmassa, jossa eliitin poliitikkoja matkien yhi use-
ammin on hirved kiire toteuttaa ratkaisuja, joille ei ole muka vaihtoehtoa. Kaikki verkkomaailmaan
liittyvé tuntuu polttelevan erityisen kuumasti. Kun ei mihinkéén ehditd mukaan, ellei olla ensim-
mdisten joukossa ja testata muittenkin puolesta, veronmaksajien rahoilla tietenkin ja pahimmillaan
palveluiden kustannuksella. Ei kai siitd mitdén hyvia voikaan seurata.

Esimerkiksi toimiva tiedonhakujérjestelmé korvataan huonommin toimivalla, ja perusteluna kiireel-
le on vanhojen jdrjestelmien “pettiminen”. Todellisuudessa vain uudet jéarjestelmit ovat pettineet ja
ne vanhat toimivat edelleen ihan hyvin. Alkaa tuntua vihén liikaa Milton Friedmanin katastrofika-
sittelyltd. Kunnolla sdikédytetty kun ei osaa puolustaa eikd puolustautua. Se ostaa aina uuden ja uu-
den piivityksen.
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Verkkosisiltojen puolella on monimutkaisempaa ja vaarinkésitykset ymmarrettdavidkin. Yksi iso
harha on puhe verkosta ja sen sisélloisti jonain yhtend asiana, jonka tasalla kirjastojenkin tiytyy
pysya (miksi, sitd harvemmin sanotaan). Todellisuudessahan verkko on vain véline ja sen avulla
tapahtuu koko ajan miljoonia eri asioita. Suurin osa niisti on sellaisia, joista kirjastojen ei tarvitse
suuremmin piitata. Eikd varsinkaan kiireella.

Toinen harha liittyy mielesténi siihen, miten kirjaston rooli verkossa ndhddin. Liian yleiseltd nidyt-
tdd kisitys, ettd kirjaston tdytyy “mennd mukaan”, jotta “asemat” voidaan sdilyttdd. Verkko ndhdiin
toisin sanoen kilpailijana, joka pdihitetdan muka “menemailld mukaan™ milloin mihinkin. Tadssd
vimmassa unohtuu ainakin kaksi olennaista asiaa.

Ensinnikin kirjasto voi — ldhinni tekijdnoikeudellisista syistd — “mennd mukaan” omilla vahvuuk-
sillaan vain suhteellisen rajattuihin toimiin. Oletus kaiken jatkumisesta ennallaan myos verkossa
on seki valheellinen etti vaarallinen. Lait kun on harkiten kirjoitettu niin, ettei julkinen kirjasto
voi koskaan toimia verkossa samalla lailla kuin fyysisten tallenteiden puolella.

Toinen unohdettu tosiasia on, ettei kirjasto perinteisessikddn ympiristdssd ole “mukana” kaikessa
mahdollisessa, vaan silld on ollut selked tehtdvi ja toimenkuva yhteiskunnallisessa tyonjaossa. Mik-
si tdmd olisi muuttunut yhtikkid kokonaan? Miksi meidén pitéisi péated nyt sellaisillakin aloilla, joi-
ta kukaan ei aikaisemmin pitdnyt kirjaston keskeisend tehtdvana?

T

Onko tdmai tolkuton kiire kirjastoalan (aiheetonta) alemmuudentunnetta, joka purkautuu kiirehti-
misend ja hitdilynid? Ei luoteta omaan osaamiseen, vaan yritetdén napsia pikavoittoja uusilla vesilla,
jotka ovat jo tdynni toimijoita. Kun esimerkiksi verkkomaailma kaupallistuu ja tyhmistyy, myos
kirjastot haluavat jostain ihmeen syystd tyhmistyé kiireen vilkkaa. Kunnianhimoisuutta peruspalve-
luissa vihennetéin, jotta voidaan nékyéd samoilla homppéviihteen toreilla kuin lukemattomat muut-
kin verkkotoimijat.

Varmaankin osa hitdilystd menee inhimillisesti ymmarrettdvédn uutuudenviehityksen ja silkan asi-
antuntemattomuuden piikkiin. Verkkoasioissa meité kirjastoihmisid on niin helppo jujuttaa. Kaup-
pamiesten supliikki tehoaa, kun vastassa on tietdmittomyyttd ja alemmuudentunnetta, joka huutaa
ddnettomasti ulkopuolista tunnustusta.

Kummallisinta on, ettei verkkoympiristod tarkastella yleensé kirjaston tehtdvien ja vahvuuksien
kautta vaan pikemminkin murehditaan koko ajan sitd, mitd meilld ei ehké ole. Se on minusta huono
tapa ldhestyd verkkomaailmaa. Taisteluita — jos moista sotaista mielikuvaa tohtii edes kayttda — ei
kiydai ja voiteta silld mité ei ole, vaan silld mitéd on. Kiireen ikédvin oheisvahinko — toivottavasti se
on oheisvahinko eiké friedmanilaisittain varsinainen tavoite — on toimivan hylkddminen vain siksi,
ettei se ole upouutta ja kaikkien huulilla. Toimivan kirjastojirjestelmén vaihtaminen tdysin kesken-
erdiseen tuotteeseen on ollut halyttavi esimerkki hitdilyn karmeista seurauksista. Ikdvinté on, ettei-
vt varoittavat esimerkit tunnu vaikuttavan sitd taikka téita.

T

Verkkoympiristo tarjoaa uusia vilineitd palveluiden tarjoamiseen. Joitakin palveluita verkko myos
sulkee pois yksipuolisen tekijanoikeuslainsddddnnon takia. Mutta eivét ne vilineet ole mihink&in
karkaamassa kirjastoilta. Niihin voi tarttua omaan tahtiinkin. Se on myds parempi vaihtoehto sil-
loin, kun uuden vélineen kiytt6d ei ole ehditty kunnolla suunnitella.
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Inhoan megatrendisloganeita, mutta pididn slow life -Kasitteen sisdllostd niin henkilokohtaisesti kuin
kirjastoymparistossikin. Minulle se tarkoittaa sen ymmaértamistd, etteivit merkitykselliset asiat ole
varattuja vain nopeimmille ja trendikkdimmille. Kirjaston ei tarvitse olla edelldkivija kaikessa, tir-
kedmpéd on tdhddtd koko ajan laadukkaaseen palveluun. Olla hyvi siind miké hallitaan ja mita
muut eivit hallitse.

Hatédilemattomyys ei ole passiivisuutta eikd hétiily aktiivisuutta. Kirjastolla ei tarvitse olla kiire,
koska sen palvelu on olemassa thmisen pysyvii tarpeita varten. Annetaan muitten hoitaa niitid lyhyt-
aikaisia suhteita ja keskitytddn tarjoamaan merkityksellisia sisdlt6ja kaikilla mahdollisilla tavoilla.

Turvallisesta seilaamisesta ja kirjastoista

8. huhtikuuta 2012 23:22

Tarkoitukseni oli kirjoittaa Costa Concordiasta ja suomalaisista kirjastojirjestelmistd & palve-
lusivustoista. Teksti muuttui kuitenkin niin synk#ksi jopa omalla mittakaavallani, etten pystynyt
viemiin aietta katkeraan loppuun. Kun kirjastolaivan kapteeni Schettinoakin on vihin vaikea ni-
metd, joudun vain ankeasti toteamaan, ettd saaren kivikot ovat jo nenin edessi, vauhti edelleen liian
kova ja ainakin halvimmilla paikoilla matkustavat muusikkientusiastit saavat varautua pikaiseen
sielunmessuun. Vaihteeksi voisimme muuten kuunnella Michael Haydnin messua Missa pro de-
functo Archiepiscopo Sigismondo, jonka on tdytynyt soida ainakin alitajunnassa 20 vuotta myo-
hemmin, kun Mozart sidvelsi omaa requiemiaan.

T

iPadin toteutuneen voitonmarssin aikana ei e-kirjojen lukulaitteiden rintamalta ole kuulunut edes
sitd loputonta hypetysta. Ei tarvita akateemista loppututkintoa sen toteamiseen, ettd nima tdpparit
(tdstd harvinaisen vaikeasta laitteen nimihistoriasta voisi kirjoittaa ihan erikseen) eli tablettitietoko-
neet ovat nyt niitd e-kirjojenkin lukulaitteita, jotka tulevat yleistyméin nopeasti ja rohkeimpien en-
nustajien mieleen korvaamaan kokonaan tai padosin niin ldppérit kuin poytdkoneet.

Isompi ja toistaiseksi moneen suuntaan avoin kysymys kuuluu, mitd kaikkea tdppareilld tullaan 14hi-
tulevaisuudessa tekeméin. Olen edelleen sitd mieltéd, etté laite on kameraksi liian iso ja ndytoksi
liian pieni. Oli silti Applelta ovela veto tuoda markkinoille laite, jonka ndyton tarkkuus hakkaa
melkein kaiken sen, mihin kuluttaja on tottunut. Siind silmékarkkia ihaillessa unohtuu, miten pientd
ndyttdod meille silti edelleen tarjotaan.

Musiikin harrastuksen ndkokulmasta tippareilléd lienee toistaiseksi aika vihén tarjottavaa, paitsi ettd
suunnattomasta sovellusmaailmankaikkeudesta 16ytyy epdilemiittd toinen toistaan koukuttavampia
ja kiehtovampia soitonopetus- ja soitto-ohjelmia. Ehki se nuotinlukukin sujuu uusimmalta padilta,
kun niiyttd on niin terdva. Jos neljd nuottitelineelld makaavaa pidid saadaan seurustelemaan synk-
ronoidusti keskenddn — ja miksi ei saataisi —, miksipi ei jousikvartetti voisi saada hommaa toimi-
maan ilman paperiakin.

Mutta itse laitteita tirkedmpdd ainakin kirjastomaailman nidkokulmasta on siséltdjen saatavuus. Mi-
kael Book kidynnisti viahin turhan nopeasti tikahtuneen keskustelun saksalaisesta Skoobe.de-palve-
lusta, joka lupailee kuluttajalle mahdollisuutta kuukausittaista korvausta vastaan saada mieleistddn
luettavaa suoraan tdppdriin tai lappariin ilman kirjastossa odotettavissa olevaa odottamista. Suomes-
sa samaa mallia on tarjonnut Otavan Luekirja.fi, jonka suunnalla on ollut kylld jokseenkin hiljaista
(ei ole puhuttanut tiedotusvilineissd eiki kirjastomaailmassa — miksei se ole iso puheenaihe, josta
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johtavat alan ihmiset lausuisivat ndkemyksensd?). Kun tarjolla on vain yhden kustantamon tarjonta,
kuluttaja voi kokea itsensd turhan sidotuksia. Kuinka monen kustantamon palvelun kanssa pitéisi
kuukausisopimus tehd4, ettd saisi saman valinnanvapauden kuin kirjastossa?

Mikaelin ndkemyksen mukaan Skoobe.de suhtautuu vihamielisesti kirjastolaitokseen ja edustaa EU-
direktiivin pohjalta esimerkkid sen kaupallistamisesta ja kaupallistumisesta. Néinkin asian voi néh-
di, silld verkkomaailmaa koskevan lainsdaddannon tarkoitushan on yksiselitteisesti tarjota kustanta-
jille toimintaympdristo, jossa eivét kirjastojen kaltaiset héirikot juhli. Skoobe.de ei vilttdmaétti pyri
kirjastolaitoksen yksityistamiseen, mutta ilman muuta sen tarkoitus on talouden puolella varmistaa,
ettd kuluttajien verkkosisidltoon kiyttima rahasumma tulee tdysiméaardisesti oikeudenhaltijoille, eikd
vapaamatkustajia ole.

Skoobe.de &Co eivit kuitenkaan toimi muualla kuin verkossa. Paperille painettuihin kirjoihin so-
velletaan perinteisid kirjastomahdollisuuksia sisdltavid lainsddadiantdd. Sama koskee musiikkia. On-
gelmana on verkko ja sitd varten radtéloity kirjastovihamielinen EU-lainsdiddéanto.

Jos Helsingin kaupunginkirjaston johdon toiveet olisivat toteutuneet, meilld olisi tdnd pdivdni aina-
kin testattavana musiikin verkkokuuntelupalvelu BibZoom (tai sen pohjalta rakennettu HelBib-
Zoom). Kuten IT-alalla yleensd, asiat eivit ole kuitenkaan edenneet suunnitellulla aikataululla ja
kysymyksia riittdd edelleen enemmén kuin vastauksia. Niitd ei saada kansallisessa musiikkikirjasto-
jen neuvottelukokouksessakaan, koska seuraavia askeleita on odotettavissa vasta tuon tapaamisen
jélkeen.

Tampereella tarjoutuu kuitenkin mahdollisuus ainakin musiikkikirjastojen omalla tasolla pohtia,
mihin kaikkeen vihid médrdrahoja on jarkevii kayttdd verkkoympéristossi. Itse olen pitinyt Naxos
Music Libraryn edustamaa lisensointimallia jarkevénd, koska siind saadaan suhteellisen vihiiselld
taloudellisella panoksella mielekéstd sisdltod. Naxosin erikoistunut tarjonta toimii tarvittaessa myos
marginaalisemman sisdllon reservini, jota ei ole pakko tai varaa hankkia kirjaston omaan kokoel-
maan.

BibZoom-tyyppinen toimintamalli sen sijaan huolestuttaa, kahdestakin syystd. Taloudellisesti se
uhkaa kirjaston omaa kokoelmaty6td, pahimmillaan rahat menevét kaikki pienehkon kansalaisten
joukon kuuntelun subventointiin. Meiltd uhkaa myos loppua itsendinen kokoelmaty6 ja dokumen-
tointi. Niiden myo6td loppuu minun mielestani myos yleinen kirjasto. Toivon olevani vadrdssi, mutta
nykyisten tietojen valossa BibZoom-tyyppinen toimintamalli on ainakin Costa Concordiaa ellei
suorastaan Titanicia.

PS 1: Olen pohtinut hiljaa itsekseni syitd, joiden takia Suomalaisen musiikin tiedotuskeskus piti
yhdistdd vienninedistdmisyhdistys Musexiin. Sdveltiltdji Eero Himeenniemi on kertonut déineen
(Rondossa) ainakin yhden. Musiikinkustantajia — siis niitd musiikkialan yrittdjid, jotka hankkivat
tulonsa nuotteja kustantamalla, vuokraamalla ja myymaélld — on tympinyt Fimicin tapa tarjota kus-
tantamattomien sivellysten tekijoille palveluitaan maksutta tai hyvin vihiista korvausta vastaan.
Uuden Music Finland ry:n osana moisesta onkin tullut loppu. Kun tietdd, kuinka véhin rahaa
useimpien suomalaisten sidveltdjien maailmassa liikkuu, muutos kuulostaa huonolta strategialta.
Mutta mindhén en olekaan koskaan ymmartinyt markkinoinnin maailmaa.

PS 2: Tosiaikainen ilmoitustaulupalvelu Pinterest on uutisten mukaan noussut kohisten maailman
suosituimpien ajanviettotapojen joukkoon. Minussa palvelun etusivu aiheutti lievdd suurempaa pa-
kokauhua, mutta kai tdiménkin saa tulkituksi tirkedksi some-palveluksi, jossa kirjastojen tdytyy olla
lasnéd (Google+ on flopannut, joten ne resurssit voi siirtdd muualle). En ymmarrd, miten ihmisilld on
tillaiseen aikaa, mutta kuulunen tidssikin vidrdin viiteryhméén.
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Antakaa meidan pitad ei-mobillimaailmamme

11. maaliskuuta 2012 15:36

Yhi useammin joutuu lukemaan jonkun IT-gurun madonlukuja PC-maailmalle. Myos laite- ja oh-
jelmistovalmistajat ndyttdvét olevan sitd mieltd, ettd (1dhi)tulevaisuudessa kaikki tapahtuu mobiili-
laitteilla ja mobiili-ihmisille kithtyvilld vauhdilla muuttuvassa verkkomaailmassa. Minusta tdssi
syyllistytdéan paitsi kaupallisesti motivoituneeseen liioitteluun, myos erditten fysiologisten tosiasioi-
den unohtamiseen.

Jatkuvan liikkeelldolon nostaminen kulttuuriseen keskioon on uskoakseni masinoitu juttu. Kylldhidn
varsinkin nuoret ihmiset litkkuvat globaalimmin kuin aikaisemmin, mutta ettd ihminen ei vanhaan
tapaan kaipaisi ’kotiin” vaan viihtyisi aina vaan jossain baanalla, sitd minun on vaikea uskoa. Sii-
hen ideaaliin 2000-luvun IT-mainonta kuitenkin on pitkélti perustunut, samoin monet sovellukset.
Edellistd ei pidd ymmartdd vadrin. Vaikka itse en kaipaa oikeastaan minkddnlaisia mobiililaitteita,
en vaadi niiden kieltdmisti ja saannin rajoittamista. Mainosmiehet voisivat tosin hillitd vihén itse-
adn, mutta sellaisen toivominen on yhti turhaa kuin odottaa, etti rikas osallistuisi yhteisiin hédtdapu-
talkoisiin.

Ongelmana ei ole se, ettd markkinoille tuodaan paljon roinaa, joka uskoakseni on tarpeetonta ja
merkityksetontd, vaikka tuntuu hetken ykkosasialta. Asiat, joihin ei ole aitoa tarvetta, karisevat ajan
mittaan pois. Tédssd mielessid ihmisjoukot ovat aina oikeassa.

Pelkddamini ongelma liittyy siihen, ettd IT-ala alkaa itsekin uskoa omaan hypetykseensi ja deletoi
meidit ei-mobiilit tietotekniikan kdyttdjat marginaaliin poistamalla markkinoilta tuotteet, joihin ei
voi latkdistd mobiilin leimaa. (Facebook-kirjautumista edellyttidvit palvelut ovat samaa sukua, vaik-
ka vield katalampia.) Kuten nyt esimerkiksi Windows 8 -kéyttojarjestelma, jonka on ilmoitettu ole-
van optimoitu dlypuhelimille, tdppireille ja mille tahansa muulle paitsi raskaille tybasemille. Vaik-
ka néitd mobiiliverkkonatiiveja kulkisi sinne Apple-kauppaan aamusta iltaan, vakavaa tyoti tekevit
thmiset eivit voi jattdytyd pienikokoisten mobiililaitteiden varaan. Ei, vaikka niitd miten jalostetaan
monimutkaisemmiksi ja tietenkin myos kalliimmiksi. Yksi syy on ihmisen fysiologia, jonka mainit-
sin tuossa alussa.

Aivomme eivit ole biologisesti mukautuneet tarkastelemaan hyvin pienikokoisia asioita pienen luu-
kun kautta. Silmdmme ovat erikoistuneet katselemaan laajasti ja kolmiulotteisesti. Vaikka jalkim-
méiinen on teknisesti saatavissa myos pieneen mittakaavaan, ristiriita liikkuteltavuuden ja ndyton
koon vililld on toistaiseksi ratkaisematon.

Toinen fysiologinen seikka on nippis ja ihmisen sormet. Silloin télldin jotain pientd népytteleva
thminen tuskin tajuaa, mikd merkitys kirjallisen informaation massasyotossd on ndppiksen mitta-
suhteilla ja henkilokohtaisella sopivuudella. Itse olen kokeillut varmaan kymmenté eri ndppisti ja
palaan aina vanhaan Keytronics-malliin, jonka mittasuhteet vastaavat omaa motoriikkaani. En edes
mainitse pienten mobiililaitteiden ndppiksid” tdssd yhteydessi, koska ne on tehty fysiologisesti
erilaisille olioille kuin aikuisille ihmisille.

Mobiililaitteiden uudet sukupolvet tulevat epdilemittd tarjoamaan RAM-muistia, prosessorinopeutta
ja megapikseleitd perinteisten poytdkoneiden omistajien kateutta synnyttdvissd madrin. Mutta yri-
tykset tehdd kunnon tyokaluja pienentdmalld nédyttojd ja ndppiksid ovat mielestédni kaikki umpikujia.
Jos jostain 16ytyykin kotkankatseinen ja ai-ai-sorminen nuori, ei sellaista voi ottaa kokonaisen tek-
nologian perustaksi.
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Joten antakaa meidin pitdd ei-mobiili maailmamme, vaikka sen rinnalle rakennattekin ikiliikkujien
levotonta universumia. Ainakin siihen asti, kunnes se pieni dlylaite sisédltdd vihintdd 30-tuumaisen
holografisen nédyton ja tekstid voi syottdd luotettavasti sekd puhumalla ettd Keytronics-kokoisella ja
-tuntumaisella virtuaalindppdimistolla.

Kun vahemmdn onkin enemmdn

4. maaliskuuta 2012 0:03

Voisi luulla, ettd musiikkikirjastoihmisen huoli musiikkiosaston tulevaisuudesta ja palvelukyvysti
on kollegojen helposti ymmiirrettivissd. Niidenkin, joiden eldmissi ja ajattelussa musiikilla tai mu-
siikkikirjastopalveluilla ei ole erityistd sijaa. Mutta ei se niin yksinkertaista ole. Huoli pitéisi ainakin
pitdd omana tietonaan eiké levitelld kaikelle maailmalle. Olen kuluneen viikon aikana saanut moni-
puolista asennekasvatusta siitd, milld tavoilla omaa pesii ei pidé siivota, joten puhun seuraavassa
vain vertauskuvin. Mikéén jiljempidnd sanomani ei siis liity todellisiin kirjastoihin, kaupunkeihin tai
ihmisiin, vaan on sataprosenttisesti teoreettista pohdiskelua tai fantasiaa — nikokulmasta riippuen.
Helpottavaa, eiko totta?

T

Muutoksia tyoeldmissi vastustetaan eri syistd. Usein on kysymys omasta mukavuudesta, uuden
opetteleminen ei maita tai kyvytkdin eivit riitd. Esiintyy myos periaatteellista asennetta, jonka mu-
kaan uusi on aina vanhaa huonompaa, sanoivat tosiasiat mitd hyvinsi. Yleisin muutoksen torjunta-
peruste on kuitenkin ihmiskunnan vanha viisaus: ei kannata korjata ehjéd, ei kannata muuttaa toimi-
vaa.

Viaton voisi ajatella, ettéd kirjastopalvelun eheyden ja toimivuuden mittariksi kelpaa vain asiakkai-
den tyytyviisyys tai tyytyméttomyys. No, viattomat ovat yleensikin viddridssd. Asiakas on siitd han-
kala, ettd sen mielipiteistd on vaikea saada selvéa ja se esiintyy kovin suurina, tyoldésti tavoitettavi-
na joukkoina. Asiakkaiden kisitys tyytyviisyyden aiheistakin on epityydyttdavin liukuva: yhdelle
riittdd hymyilevi virkailija, toinen tarvitsee luksuspalvelua antaakseen arvosanaksi edes 8-.

Tillaisen sotkun edessi on helpoin ratkaisu tehdi arvio ja johtopiitokset tyopoydin dédressd. Silloin
voi saada kysymyksiinsi juuri sopivat vastaukset. Tyopoytavalmistelun tarkein elementti on tyo-
rauha. Sitd héiritsevit eniten ns. asiantuntijat, joiden nikemykset eivit vilttamittd osu yksiin val-
mistelijan aatosten kanssa ja ovat joka tapauksessa asenteellisia. Omaa asiaansa aina ajavat. Ehdot-
tomasti jarkevintd on kuulla asiantuntijoita vasta sitten, kun tirkein eli pdétos on turvallisesti tehty.

Uudistukset, joissa yksi menettidi ja toinen saa lisdd, ovat kaikkein haastavimpia tehtdvid. Toisen
palveluksessa hommia paiskovissa aina muhiva uudistusvastarinta roihahtaa helposti liekkeihin,
kun uudistuksiin liittyy epdoikeudenmukaisen kohtelun ulottuvuus. Siksi on aina turvallisinta koros-
taa, ettd tdassd uudistuksessa kaikki voittavat ja vihemmin onkin enemmén.

Musiikkikirjastoihmisiéd pidetidin syystidkin hankalina tyyppeind, joilla on taipumus nidhdi oma pal-
velunsa maailman tirkeimpind hahmottamatta sitd kuuluisaa isoa kuvaa. Royhkeimmilldén musiik-
kikirjastoviki on sitd mieltd, ettd heiddn palveluaan ja tyontekijoitd pitdisi kohdella resurssien jaos-
sa tasapuolisesti ja syrjimittd. Sellainenhan ei ole mahdollista, koska vaikka erityisten olosuhteiden
takia musiikki on pédssyt kirjastopalveluiden piiriin, jokainen vastuullinen ihminen ymmartii, ettei
silld voi olla samaa merkitysti ja arvoa kuin kirjallisuudella. Ei vaan voi olla.
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Onko musiikkikirjastovden omaa napaa keskittyville toiminnalle 16ydettidvissi lieventdvid asianhaa-
roja? Pitdisiko ottaa huomioon ne lukuisat ulkoavaruuden uhkat, joita musiikkiviki joutuu pelkaa-
midn kansanjoukkojen hurratessa iTunesin tai Spotifyn kaltaisille uusille jumalille? Voisiko muu-
tosvastarinta johtua yksinkertaisesti halvaannuttavasta pelosta, jota ummehtuneissa CD-luolissaan
lojuvat musiikkikirjastoihmiset tuntevat, kun verkon vapaat kansalaiset hankkivatkin musiikkinsa
muualta kuin kirjastosta? Pelkédavitko he yksinkertaisesti menettdvinsad viimeisetkin asiakkaansa?

Kukaan ei tiedd vastausta. Musiikkikirjastovien aatosten ylli leijuu ymmartdmistd vaikeuttava su-
mu, jonka ldpi ei normaali kirjastoihminen nie. Pahojen, mutta silti ehké tosipohjaisten kielten ker-
toman mukaan tdytyy sumun ldpi nihdikseen ja vastauksen ymmartddkseen antautua koko sielul-
laan tuon oudon kultin riittien vietdviksi. Tdytyy rakastaa musiikkia, tdytyy rakastaa musiikkia har-
rastavia kansalaisia, tdytyy rakastaa omaa tyotiddn. No huh!

Uudistuksia suunnittelevan kirjastovastuullisen tilanne on siis kaukana kadehdittavasta. Vaikka
kaikki muut ymmartivit, ettd vdhemmén voi helposti olla enemmén, miten saada nimé kumpujen
yostd hengenravintonsa imevit vastarannanfisut ymmaértdméaan omaa parastaan? Ne kun rakastavat
tunkkaisia hyllyjiin ja kokoelmiaan, vaikka tunnetusti ja tunnustetusti modernit tietoyhteiskun-
taihmiset kaipaavat kirjastoilta ennen muuta mukavia ja teknisesti hyvin varustettuja tyoskentelyti-
loja, suihkuldhteen solinaa mukavalta sohvalta ja stagekin olisi hyvi olla, jos itseilmaisun tarve kiy
kirjastoreissulla ylivoimaiseksi vastustaa.

Toisaalta ratkaisu voisi olla helppokin. Tunnuslause ”Vihemmén on enemmaén!” vaan kuljetetaan
maaottelumarssien hengessa ldpi koko valtakunnan ja uudistetaan kaikkien musiikkikirjastojen pal-
velut yhdelld vaivannédolld. Téllainen ratkaisu voisi saada laajaakin kannatusta, musiikkikirjastothan
ovat tunnetusti levittdytyneet valtakunnan kaukaisimpiin notkoihin asti.

Tillaisessa kokonaisratkaisussa olisi sekin hyvi puoli, ettei jdisi ikdvid vertailukohtia. Siis sellaisia
vanhakantaisia kokoelmavarastoja, joihin jotkut edelleen tuntevat omituista vetoa. Parhaassa tapa-
uksessa koko ikdvd musiikkiepisodi kirjastojen ylviissd historiassa voisi pikkuhiljaa hiipua muis-
toista ja ihmiset voisivat keskittyd tyydyttamiidn musiikillisia tarpeitaan jonkin néppéran verkkopal-
velun avulla kotoaan kisin.

Kuka rupeaisi hommiin? Paikka kirjastolaitoksen historiassa on ainakin taattu.

Kiitos, YouTube!

12. helmikuuta 2012 16:17

Suomen youtubekansa kiistelee tdlld hetkelld siitd, onko laulaja Kurren tulkitsema Maki Koleh-
maisen sivellys ja Sana Mustosen sanoitus Kuuden vuoden kuuliaisuus vain uskomatonta nuolu-
scheissea vai vaalituloksen katkeruuden poikimaa punavihredd jayndd. Kuten nykyéén aina, erilaiset
vadnnokset ovat ilmaantuneet vanaveteen heti eivitkd puolen vuoden kuluttua. Kuka endi tietaa,
mikd on aitoa parodiaa, miké parodian parodiaa tai jotain vield monimutkaisempaa?

Mielenkiintoista tdssd kaikessa on se, ettd YouTube hoitaa titd nykyi selvistikin radion virkaa,
vaikka paljon monipuolisemmin, nopeammin ja tehokkaammin kuin yksikédédn radioasema koskaan.
Uusiin ilmi6ihin voi tutustua saman tien peffallaan istuen ja vain hiirikéttd hiukan rasittamalla. Itse-
kin pidédn titd kaikkea itsestddn selvind, vaikka minun pitdisi ymmartid, ettd tdssdhén rikotaan koko
ajan tekijdnoikeutta. Eivit ndimi miljoonat klipit sielld tuubissa kaikkien asianomaisten lupien kans-
sa ole. Ei sen ndin pitdisi mennd, timihén on ihan vallatonta menoa.
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Miksi isoveli ei huuda koko ajan naama punaisena? Miksi teinin ja kotididin raastupaan kepedsti
haastava sisiltoteollisuus seuraa hiljaa sivusta, kun suojattua musiikkia, esityksid ja elokuvia paitsi
levitetddn hillittomasti, myos parodioidaan ja varioidaan vield hillittomammin? Rebecca Blackin
Friday-videon virallinen versio katosi jossain vaiheessa YouTubesta, mutta on taas palannut juuril-
leen luvuttomien parodiaversioiden joukkoon. Nayttii siltd, ettei kenelldkddn ole varaa olla poissa
YouTubesta.

Juuri siitd taitaa olla kysymys myds tekijdanoikeusnyrkin kohdalla. Sitd ehké puristellaan taskussa,
mutta YouTuben laittaminen kuriin ei varmaan ndytid jarkeviltd sen ddarimmaéisen suosion takia. Jos
teinin poplaulu voi saada 150 miljoonaa klikkausta, mainosrahoja karkkyvit sisdltoteollisuuden
edustajat yksinkertaisesti mddrdadvit nyrkin pysyméén taskussa — ainakin toistaiseksi. Palvelun laa-
juuden ja tekijanoikeudellisen laissez-faire -asenteen takia vastatoimet ovat ehkd myos pysyvasti
myohissa.

Samaan aikaan kuin taistelu musiikin verkkojakelusta nayttdi kithtyvit Spotifyn tontilla — siitéd kai-
kesta ehkd toiste enemmin —, YouTubesta on pikkuhiljaa rakentunut sekd suunnaton musiikin, tele-
vision ja elokuvan arkisto ettid uusien ilmididen testaus- ja puffausympiristo. Ketiin ei kiinnosta,
kuinka monta kertaa jotain artistia on kuunneltu Spotifyn kautta, mutta yksittdisen videoklipin klik-
kauskerrat ovat jo itsendinen puheenaihe (onko Adelen Rolling in the deep nyt kaikkien aikojen
ykkonen, kun silld on téti kirjoittaessani 231 miljoonaa klikkausta?)

YouTube on muuttanut ainakin omaa kiyttdytymistini. Olen varsin laiska musiikkivideoiden har-
rastaja, mutta kun Pekka Pohjolan musiikkia ei julkaista virallisesti, olen tyytyviisend bongannut
YouTubeen — tietysti tdysin luvatta — ladatut monet konserttitaltioinnit, joissa mestarin musiikki ja
soitto eldvit. Ennen YouTubea tillainen ylellisyys oli mahdollista vain aktiivisella treidaamisella eli
tiedostojen vaihtamisella. Tdna pdivind YouTube on maailman suurin treidauskeskus. Ihan silkkaa
kokoaan ja suosiotaan.

Onko tdma tulevaisuutta yleisemminkin? Korvaako maksuton ja piddosin innostuksen varassa toimi-
va YouTube kaikkine klooneineen laillisen ja maksullisen tiedostokaupan? Entd tappaako se myos
vertaisverkoissa tapahtuvan kierrittdmisen? Miksi vaivautua ollenkaan torrenttien perédén, jos saman
saa klikkaamalla esiin YouTubessa? Olen YouTuben ldimmin ystavd my06s musiikkikirjastoammat-
tilaisena. Kéytén siti jatkuvasti vertailevissa tunnistamistehtdvissi, jonkin verran myos puhtaassa
tutustumismielessd. Se on erittdin hyodyllistd ja kiteviid paatteelld toitd tekeville dokumentoijalle.
Kahdesta en enid vapaaehtoisesti luopuisikaan. Se toinen on tietenkin Wikipedia.

Onko siséltoteollisuus luovuttanut ja jéttdnyt YouTuben kaltaiset ilmidt pysyvésti rauhaan? Onhan
myo6s The Pirate Bay ollut miljoonien kéyttdjien suosiossa, miké ero téssé voisi olla? Minusta ero
on siind, ettd YouTube on tavallisen kansalaisen palvelu. Sen tavallisen kansalaisen, joka tuottaa
sisdltoteollisuudelle kaikki sen valtavat tulot. Ehki on lopultakin tajuttu — vaikka sitten pakon edes-
sd —, ettei YouTube vihenni kiinnostusta siséltdihin vaan lisdd sitd ennen kokemattomalla volyy-
milla.

Kyynikot sanovat tdhin, ettd YouTuben ndennidinen koskemattomuus johtuu pelkistdén siiti, ettd se
on Googlen omistama ja Googlella on kiteisti juristien palkkioihin vield enemmaén kuin sisdltoteol-
lisuudella. Voi asia ndinkin olla, mutta ei se poista syytd tyytyvidisyyteen. Kun YouTube kukoistaa,
kaikki maailman vapaat kansalaiset voivat olla tyytyvdisid. lhminen on aina ollut kekselids ja luova,
YouTube tarjoaa mahtavan foorumin esittdd se kaikki myos muille.

2017: Tata kirjoittaessani YouTuben katsotuin video on Psyn Gangnam Style (2,7 miljardia klikkausta). Adele
on pudonnut sijalle 37, vaikka yli miljardi klikkausta on myds Rolling in the deep kerannyt.
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Laitetaanko yksi porakone?

4. helmikuuta 2012 15:54

Paikallislehti Helsingin Uutiset teki dsken ison jutun otsikolla "Porakonetta tarvitseva voi suunnata
kirjastoon”. Kirjastotoimenjohtaja Maija Berndtson 16ytda kaksi hyvii syyté ei-perinteiseen laina-
ustoimintaan satsaamisessa: ... kirjastoissa kdy paljon vdiked ja harvalla organisaatiolla on niin
hyvdd systeemid lainaamiseen. Kirjasto on kierrdtyksen paikka. Se on yksi tyotapa, jossa olemme
tehokkaita.” Berndtson nikee erityisesti henkilokohtaisen kohtaamisen tarjoavat palvelut osana kir-
jastojen tulevaisuutta: “Tdlld hetkelld kirjaston kdyttdjille on tarjolla esimerkiksi asianajajan neu-
vontaa ja laptop-tohtorin palveluita.”

Tiassd kaikessa ei ole mitddn uutta niille, jotka ovat seuranneet padkaupunkiseudun kirjastopoliittis-
ten linjausten kehitystd 2000-luvulla. Téssé ei ole kuitenkaan kaikki. Jutussa vinkataan tutustumaan
HelMet-kirjastojen uudistetun palvelusivuston beta-versioon. En ole ehtinyt sitd aiemmin vil-
kaista, joten en osannut varautua jarkyttdvadn havaintoon: palvelusivusto tarjoaa asiakkaille vain
Encore-hakuliittymin, HelMet on piilotettu nikyvistd ldhes kokonaan (tarkemmin sanoen hakutu-
lossivun oikeaan alanurkkaan, jonka kaikki tiedimme olevan viimeisid paikkoja, minne kukaan
vaivautuu).

Nyt joku tietenkin kiirehtii sanomaan, ettei timé ole lopullinen versio. Mindpa vastaan siihen, etten
usko tuotantoversion tiltd osin poikkeavan tistd beta-versiosta. Myos padkaupunkiseudulla ollaan
ottamassa sitd kohtalokasta askelta, joka johtaa tiedonhaun tason romahtamiseen. Se on paljon
isompi asia kuin porakoneet ja lumikengit.

Mietiskelin asiaa dsken yrittdessédni ottaa torkkuja vinkuvia keuhkoja lepuuttaakseni. Uni ei tullut,
koska mieli askarteli timin tiedonhaun latistamisen vddjaamattomailtd ndyttdvan trendin kimpussa.
Siind puoliunessa tajusin, ettei kysymys todellakaan ole mistdin ymméartiméattomyydestd vaan yh-
teisestd ja harkitusta linjanvedosta. Kirjastojen johto on Suomessa hyvin laajalla rintamalla siunan-
nut jarjestelmitoimittajien hartaan toiveen: dlkdad pakottako meitd rakentamaan kenttihakuja ja viit-
tauksia sisdltdavid jarjestelmid. Kirjastojen hyvit hakuominaisuudet havitetdan joukolla uudistuk-
sia”, joiden jdljiltd on tdhén asti 10ytynyt vain katastrofaalisen huonosti toimivia viritelmia.

Muistan innostuksen, jolla entinen ty6toverini ja silloinen ATP Origon suunnittelija 2000-luvun
alkupuolella suhtautui esittelemidini HelMetin viittausjéarjestelmiin. Nuoremman polven edustajana
hénelli ei ollut historiallista tuntumaa edes kortistoissa toteutettuihin viittauksiin. Sovimme, etta
hin toteuttaa asian Origon puolella pikaisesti. Seuranneina vuosina arvelin, ettd homma vain oli
osoittautunut teknisesti toivottua vaativammaksi. Tilld hetkelld arvelen, etté tarkasta tiedonhausta
eroon paasemisen ideologia oli jo ottanut vallan ja mahdollinen innostus tapettiin kehtoonsa.

Porakone on tarpeellinen viline, kun pitdd saada aikaan reikid kovaan aineeseen. On kivaa ja jéarke-
vid, jos el muutaman reiédn takia tarvitse ostaa kallista laitetta. Yleensdhin asia hoituu naapurin
avulla, mutta kaikki eivit tietysti ole puhevileissikddn. Mutta onko kirjaston bibliografisen tieto-
kannan pysyvéd hyddyntdminen kaikkien mahdollisuuksien rajoissa edes yhti jarkevéa kuin porako-
neiden kierrdttiminen? Minusta alkaa tuntua silti, ettei ole muille kuin musiikkikirjastojen tiedon-
hakua tekeville.

Kirjapuolen ihmiset kohauttelevat olkiaan, koska eihén heilld ole mitdén ongelmia 10ytdd Arenalla
tai Encorella sitd uniikkinimelld varustettua kirjaa. Tragedia onkin siini, etteivit edes kirjastoalan
ammattilaiset tajua, kuinka suunnaton méérad hyodyllistd informaatiota on tietojdrjestelmiimme syo-
tetty siind hyvéssd uskossa, ettd kaikkea sitd voidaan tehokkaasti hyodyntdd myos jatkossa. Nyt on
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— ihan varoittamatta — jo pitkille siirrytty kirjastomaailmaan, jossa vain kirjoja hakeva voi odottaa
saavansa kohtuullista apua. Tité ei haluta julkisesti myodntdd, mutta nédin se kuitenkin on.

Oikein kyyninen kollega voisi tissd vaiheessa lausahtaa, ettd onkohan tuo isokaan tappio, jos kirjas-
tot lahivuosina joka tapauksessa ulkoistavat musiikkipalvelut ja oman kokoelman rakentaminen
voidaan lopettaa. Kun en itse suostu olemaan kyyninen — ainakaan julkisesti —, kysyn déneen: halu-
taanko nyt aivan vakavasti ja tietoisesti mititoida se tyo, jota erityisesti 2000-luvun aikana on
tehty perusteellinen ja kunnianhimoisen kokoelmatietopalvelun mahdollistamiseksi?

Tilta tieltd ei ole paluuta. Kun perusteellinen dokumentointi lopetetaan, ei mistdén 10ydy resursseja
sen taannehtivaan hoitamiseen, jos mieli joskus muuttuisi. Tdmé on jo nyt kasvava ongelma, kun
vanhoja kokoelmia yritetddan saada haun piiriin. Juhlapuheilla kokoelman avaamisesta ei ole mitdin
merkitysti, jos samaan aikaan otetaan itse askelia, jotka vievit kohti yksinkertaista ja vain ndennii-
sesti tehokasta sanahakumaailmaa. Kokoelmien kunnollinen avaaminen ei ole mahdollista, jos kir-
jastojen hakujdrjestelmait eivit pysty kisittelemédén tasmaéllisid kenttdhakuja.

Sille, jonka mielestd dokumentointiin kdytetddn nytkin ihan liikaa resursseja, tima kaikki sopii hy-
vin. Jos ei pdivittdin kohtaa niitd tiedonhaun ongelmia, joihin vain perusteellinen dokumentointi
antaa ratkaisun vélineet, kaikki tdmé puheeni on varmasti kuin kérpésten surinaa kuumalla kesite-
rassilla. Niin ajattelevilla tuntuu tidné pdivana olevan kaikki valta jarjestelmdsuunnittelussa ja -
toteutuksessa. Jirjestelmitoimittajille timi sopii, koska ne tekevét luonnostaan kaikkensa mini-
moidakseen kulut ja maksimoidakseen tulot. Mitd yksinkertaisempi hakujdrjestelma on, sitd hel-
pompi se on myyda ylihintaan. Varsinkin, kun oikeaa kilpailua ei ole vaan yrittdjit ovat sopineet
kartellimaisesti, ettd kaikki tarjoavat samaa sanahakuhuttua.

T

Miten tama kuumehoureinen murheeni liittyy porakoneisiin? No siten, etten ole koskaan nidhnyt
enkd tule koskaan ndkemaéin lehtijuttua, jossa kehutaan kirjaston hienoa kokoelmaa ja sen huolellis-
ta avaamista kayttdjille. Naitd porakonejuttuja tullaan sen sijaan nikeméén tasaisin véliajoin, kun
ammattikuntakin ndyttdd uskovan, ettd silld tielld se onni kajastaa.

Ehki kunnianhimo ja laadukkuuden tavoittelu on jo lopullisesti hdvinnyt sdéstoille, suoraviivaisuu-
delle ja "muodikkaalle nuorekkuudelle”. Ehkd ndma kirjoitukseni ovat niité titanickirjeitd juuri ve-
den alle vaipuvasta maailmasta. Kukaan ei ota esittdmiéni huolta edes niin vakavasti, ettd yrittdisi
julkisesti vakuutella Suomen suurimpien kirjastojéarjestelmien korkean laadun kylla sdilyvén.

Hyvia yota.

2017: Tama kirjoitus sai lukijoilta harvinaisen laajan ja yksimielisen tuen peukuin 131-2.

Ei-kirjasto

12. tammikuuta 2012 10:51

”Biblioteken fordndras inte tillrickligt snabbt. Vi maste fortsditta forindra bade interior och servi-
ce, dnnu finns det inte tillrickligt med trevliga sittplatser. Fler tysta rum och stdllen ddr man far
prata och umgds behdvs ocksd. De hdr omstillningarna blir stora, dven for personalen.” (Maija
Berndtson, Hufvudstadsbladet 11.1.2012)
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Téllainen ndkemys kirjastojen selviytymisstrategiasta ei ole sindnsé uusi. Melkein koko 2000-luvun
yleisten kirjastojen tarkeimmaiksi tehtdviksi on ndyttdnyt nousevan asiakkaiden vithdyttiminen.
Vililld on tuntunut siltd, ettei keinolla ole mitdin vilia. Kunhan ei vaan “"menetetd” asiakkaita. Ti-
lastojen mukaan suomalaiset lainaavat paljon enemmaén kuin pohjoismaiset kanssaeldjamme. Suo-
men 18 lainaa per asukas voittaa selvisti Tanskan (13), puhumattakaan Ruotsista (7,3) tai Norjasta
(5). Tuskin nuo luvut kuitenkaan selittyvit silld, ettd meilli on mukavammat sohvat ja oleskelunur-
kat kirjastoissamme.

Milloin meisti tuli oleskelun ja viihtymisen asiantuntijoita? Minké&laisia opintoja vaaditaan muka-
van oleskelutilan suunnitteluun ja hoitamiseen? Informatiikkaa vai eméntékoulu kiitettdvin arvosa-
noin? Jos yleisten kirjastojen tulevaisuus olisi ndin vidhilld hoidettavissa, siitd selvittdisiin kohtuul-
lisella rahasummalla ja parilla Ikean reissulla.

Miti on saavutettu, kun kirjastossa on kiva olla, tyoskennelli ja seurustella? Onko se varsinainen
tavoite ja pddmaddrd, vai reitti johonkin paljon tirkedmpiidn? Pitdisiko kuitenkin kysyd, milld tavalla
kirjaston palvelut parantavat ihmisten eliméin laatua vai ovatko ne pelkéstididn yksi legopalikka mui-
den viihdyttdmispalikoiden joukossa?

Suhtautuminen kirjaston ytimeen eli kokoelmaan niyttdéd jakavan ammattikunnan kahteen leiriin,
jotka eivdt ymmarrd toisiaan endid ollenkaan. Johtajat tuijottavat huolestuneina lainaus- ja kévijati-
lastoja miettien uusia vithdykepalveluita, joiden avulla tilastot saataisiin taas kasvukiyrille. Palve-
luita tuottava ja jakava ammattikunta ovat huolissaan siitd, miten kirjasto tulee parjaamaiin kiihty-
vissd mddrin verkkoon siirtyvéssd sisdltomaailmassa.

Jotain perustavaa laatua olevaa ristiriitaa nien siind, ettd samalla suulla puhutaan riittiméttomisti
kirjastorakennuksen viihtyisyyspalveluista ja asiakkaat kirjastosta kokonaan vievisté ulkoistetuista
verkkopalveluista. Jos kansalainen saa haluamansa kirjallisen tai musiikillisen siséllon kirjaston
(veronmaksajien) subventoimana suoraan verkosta, minkilainen tarve hénelld sen jdlkeen on tulla
viithtyméén kirjaston vasta uusituille sohville?

Ajatuksiani pidempéén seuranneet tietdvit, ettd suhtaudun yleiseen kirjastoon kiintymykselld, mutta
kaytannollisesti. Mielestidni on aivan ymmarrettdavii, ettd ihminen vdhentdd kirjaston kdyttod, jos
hiin saa haluamansa tai tarvitsemansa palvelun jostain muualta kitevimmin, nopeammin, halvem-
malla tai vaikka vihemmallad vaivalla.

En ole koskaan ymmartédnyt ajattelua, jonka mukaan kirjaston arvo yhteiskunnassa tiaytyy laskea
kévijoiden tai lainojen méddrilld. Kun tuijotetaan tilastoja ja huolestutaan méiéristd, kiyttdydytidin
teollisuusyrityksen tavoin. Mutta ei yleinen kirjasto ole yritys vaan sivistyspalvelu. Merkitysti pi-
tdisi olla vain silld, miten hyvin kirjaston palvelut auttavat ihmisid elimédn hyvii elamaii.

Kirjaston tehtivéni ei voi olla tuottaa méaérillisid vaan laadullisia tuloksia. En sano, etteivitko jos-
kus pehmed istuin, 1dmp0 ja rauhaisa ymparisto tarjoa ihmiselle juuri sitd kaivattua laatua. Sellai-
seen el kuitenkaan tarvita kirjastoammatillista osaamista. Mutta laatutuotantoon, jota varten yleinen
kirjasto mielestidni on olemassa, ammatillista osaamista tarvitaan. Siiné laatutuotannossa ytimessi
on ajatuksella rakennettu kokoelma, joka on my®0s taitavasti ja kiyttdjien moninaisia tarpeita ajatel-
len avattu niin perusteellisesti kuin mihin voimavarat antavat myota.

Tiéllaista laatua ei saa suoraan verkon kaupallisilta toimijoilta. Minusta on yhtd vastuutonta ulkois-
taa kirjaston asiakas verkkoluukulle kuin houkutella hénet kirjastorakennuksen pehmeille sohville,
ellei tarjolla ole sivistyksellisesti rakennettua ja dokumentoitua kokoelmaa. Tuo kokoelma on ainoa
asia, jota muut eivit osaa rakentaa eivitka tarjota.
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Kirjaston tdytyy muuttua, kun kansalaisten tarpeet muuttuvat. En ole nihnyt minkdinlaisia todistei-
ta siitd, ettd suomalaisten sivistystarpeet olisivat muuttuneet. Tarpeita tyydytetddn muuttuvalla tek-
niikalla, jota my0s kirjaston tdytyy oppia hyddyntdméén. Siiti ei kuitenkaan seuraa, ettd sisdllolliset
tarpeet olisivat muuttuneet radikaalisti. Jonkun ikivanhan dokumentin siséllosti kiinnostunut kansa-
lainen on kiitollinen, jos kirjasto on digitoinut tuon dokumentin ja tarjoaa sisallon verkkosivuillaan.
Sama kansalainen ei kuitenkaan ole kiitollinen, jos tuo digitointi on jétetty tekemittd ja rahalla on
ostettu mahdollisuus kuunnella pdivéan pophittejd taas yhdestd uudesta paikasta.

Muuttumisen nopeutta tarkeimpéa on muuttua oikealla tavalla, oikeista kohdista. Juuri siitd alal-
lamme vallitsee suurin erimielisyys. Asetelma sohva- tai stagepuolue vastaan kokoelmapuolue ei
kuulosta jirin hedelmadlliseltd, eika se sitd myoskiin ole ollut. Kumpikin puoli tarrautuu omaan
nikemykseensd ja ilmeisesti aika joutuu toimimaan tuomarina. Paitsi ettd 1dhinnd vallattomista kir-
jastoihmisistd koostuva kokoelmapuolue voidaan tehdd tyottoméksi hyvin ripeilldkin paatoksilla.
Seurauksena on ei-kirjasto, jossa voi tehdi kaikenlaista kivaa paitsi saada kunnollisia siséltopalve-
luita.

2017: Ei-kirjasto on edelleen voimissaan, ainakin asenteissa. Symbolina voidaan pitaa Helsingin keskustakir-
jastoa, joka hypetyksen perusteella sisaltaa paljon kaikenlaista kivaa, mutta suhteellisen vahan kirjastoa.

Kontissa uusi paradigma?

15. joulukuuta 2011 21:58

Julkisten musiikkikirjastojen palveluajatus on ollut koko 2000-luvun pohdinnassa, kun on odotettu
musiikin verkkojakelun rivihtdmistid. Odottelua on riittdnyt, koska musiikkiteollisuus on tehnyt
tapansa mukaan kaikkensa hidastaakseen viistiméttomid muutoksia ja koska ihminen on osoittanut
syvin kiintymyksensé esineisiin. Ylihintaisia CD-levyjé ostetaan edelleen valtavia méérid ja samas-
ta syystd niitd myos tuotetaan.

Musiikkikirjastoissa suhtautuminen verkkoon on vadjaamatta ristiriitainen. Verkkohan tarjoaa lois-
tavat tekniset mahdollisuudet toteuttaa hyvin musiikkikirjastopalvelun idea siitd, ettd kaikki maail-
man musiikki olisi kenen tahansa kiinnostuneen ulottuvilla. Idea on ja pysyy, mutta tekijéiden suo-
jaksi laadittu lainsdddédntd varmistaa sen, ettei tuota ideaa ainakaan kirjastojen palveluilla voida
toteuttaa. Vain perinteinen palvelu on tekijanoikeusmuurin ulkopuolella.

Kirjastot ovat ottaneet varovaisia askelia verkkomusiikin suuntaan. Kun maailmalta on 16ytynyt
muutama halullinen ja liiketavoiltaan siedettdvi sisidllontarjoaja, moni suomalainen yleinen kirjasto
on maksanut Naxos Music Libraryn kaltaisesta verkkopalvelusta lisenssimaksuja. Kun palvelu on
ollut siséllollisesti rajallista ja taloudellisesti pienimittakaavaista, homma on toiminut perinteisten
palveluiden rinnalla varsin luontevasti. Palvelun ja musiikkikirjastotyon periaatteita ei ole tarvinnut
panna kokonaan uusiksi.

Nyt ehkd tdaytyy, kun HelMet-joulupukki on tuomassa meille kokonaan uuden paradigman. Helsin-
gin johdolla kirjastot ovat liittymissd yhteispohjoismaiseen musiikin verkkojakelusysteemiin, jonka
nykyinen versio kulkee nimelld BibZoom. Valmistelut on jostain syysté tehty ja neuvottelut kiyty
visusti poissa julkisuudesta, joten ldhinnd sattumalta asiasta nyt kirjoitan. Itse en ymmérra tillaista
ei-avoimuutta ollenkaan. Mutta keskitytdédn nyt itse asiaan ja puhutaan menettelytavoista joskus
toiste.
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Ollaanko nyt tekeméssi radikaaleinta musiikkikirjastopoliittista linjanmuutosta sen jilkeen, kun
yleisille kirjastoille annettiin lupa lainata dénitteitd? Minun mielesténi juuri niin ollaan tekeméssé ja
asia koskee meiti kaikkia. Linjanmuutoksesta olisi tietenkin pitdnyt puhua jo aikaa sitten ja koko
alan voimin, mutta koska musiikkikirjastoja koskevat asiat eivit endd kuulu musiikkikirjastotyotd
kiytdnnossa tekeville, tdytyy taas painua ratakierrokselle, jolla muut ovat jo niilld kalkkiviivoilla.

T

Uusi musiikkikirjastojen paradigma ndyttidd olevan se, ettd ainakin erillisistd musiikkiosastoista
hankkiudutaan vihitellen eroon. Homma aloitetaan musiikkidénitteistd, joihin liittyvit palvelut ul-
koistetaan ostamalla kiyttooikeuksia yhteispohjoismaiselta sisidllontarjoajalta. Hankintaméérdrahat
(ainakin huomattava osa niistd) siirretddn lisenssimaksuihin. Aineistonvalintaty6 vihenee (sen hoi-
taa sisdllontarjoaja), samoin dokumentointi (tyydytédédn sithen, mité sisédllontarjoaja on vaivautunut
tekemaiin). Kun uusiin dénitteisiin ei kdytetd rahaa, kirjastossa asiointi kdy niin vidhiiseksi, ettd
my0s asiakaspalveluhenkilokuntaa voidaan huoletta vihentéa.

Tarkoittaako uusi paradigma musiikkikirjastotyén ammattilaisuuden paittymistd? Ei varmaan kai-
kille, mutta osalle luultavasti kylld. En yhtddn ihmettelisi, vaikka jo nykyisiin suunnitelmiin liittyisi
jonkinlaisia tydvoimapoliittisia kaavailuja. Jos palvelut ostetaan muualta, omaa tydvoimaa ei kerta
kaikkiaan tarvita.

Oliko tuo kohtuuttoman inhorealistista liioittelua? Jos asiaa tarkastelee kirjaston budjetin valossa,
uusi paradigma vaikuttaa suorastaan ihanteelliselta. Kansalaiset saavat miti haluavat (helposti kay-
tettdvissd olevaa musiikkia verkosta ilman maksua), samoin kirjastot (sddstojd). WinWin.

Yksi ongelma kuitenkin jdi jdljelle. Musiikkikirjastopalvelut eivit ole pelkédstdin dédnitteiden lai-
naamista. Mutta lieko tuo suurikaan ongelma muille kuin niille harvoille, jotka kayttdvat hyviksi
kirjastoihin kertyneitd nuottien, musiikkikirjojen ja -lehtien tai kuvatallenteiden kokoelmia? Kylla-
hiin asiakas osaa nuottinsa hyllysti poimia, ja jos ei osaa, aina voi tehdd varauksen. Kirjasto 10:ssd
on uutta paradigmaa jo harjoiteltu kaventamalla musiikkipalveluiden kédytossd olevaa aluetta ja kor-
vaamalla se milld tahansa muulla.

T

Vaikka joulupukki ehki tuo juuri sitd, mité jotkut kovasti odottavat, lahjalla ei taida olla palautus-
tai vaihto-oikeutta. Kun valinta- ja dokumentointivalmius on ajettu alas, tulee kovin kalliiksi kidyn-
nistdd se uudelleen. Musiikin tapauksessa sellaiseen ei liene haluakaan.

Toivottavasti kukaan ei nyt erehdy ajattelemaan, etti tissd on kyseessi vain joku pidkaupunkilainen
hassutus, joka ei kosketa muuta maata. Tavoitteena ainakin palvelun myyjélld on varmasti saada
mukaan kaikki yleiset kirjastot. Vihivékisissd kunnissa kustannus ei ole ehki kohtuuton (esimer-
kiksi 30 senttid per asukas vuodessa), ja jos siitd hyvéastd voi lopettaa ddnitteiden ostamisen, niin
miki ettei. Omassa kirjastossani Vantaalla BibZoom maksaisi saman verran kuin nyt kdytetddn
kaikkiin musiikkiaineistohankintoihin vuodessa. Se panee ajattelemaan.

Kysymys ei ole siitd, ettd kirjaston tarjoamassa BibZoom-tyyppisessi palvelussa olisi jotain pahaa.
Kysymys on siitd, milld hinnalla tuota palvelua hankitaan ja tarjotaan. Toivottavasti olen vadrissa.
Mutta pahasti ndyttda siltd, ettd hintana on perinteisen aineistonhankinnan — siis tallenteiden — radi-
kaali vihentdminen. En usko olevani ainoa, joka olisi halunnut pohtia asiaa perusteellisesti ennen
liikkeelleldhtoa.
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Musiikkikirjastojen palvelutarjonnan uudistaminen on tirked asia. Jos BibZoom-hanke toteutuu
valtakunnallisesti, palvelutarjontamme kyllid uudistuu ja radikaalisti. Mutta uusiutuuko se hallitusti
ja mietitysti? Loytyy varmasti kollegoita, jotka hykertelevit kisidén. Taas tehtiin, eiki jaédty turhaan
miettimdédn seurauksia.

No, mind olen tédssd suhteessa vanhanaikainen. Minusta palvelutarjonnan uudistamisen tulee olla
musiikkikirjastotyotéd tekevien ihmisten vastuulla. On toki kivaa, jos vaikka Kirjatalkoiden hengessa
joku tarjoaa resursseja tyyriiden verkkopalveluiden maksamiseen. Sellaista tarjousta ei taida nyt
vaan olla saatavilla. Oma laiha lompakko vaan esiin, kollegat! Poytd on katettu!

Joulunalusviikolla olisi tarkoitus kokoontua pohdiskelemaan Kiasmaan musiikkikirjastojen tulevai-
suustyopajaan. Juuri ennen sitd voi olla luvassa julkista faktaa BibZoom-hankkeen tiimoilta. Onko
tdmé marssijdrjestys vain sattuman ironiaa?

2017: Kirjastojen omat striimauspalvelut eivat paasseet misséan vaiheessa edes julkiseen testausvaiheeseen,
ei edes BibZoom. My6hempia striimatun musiikin vaiheita ajatellen se oli tietenkin erinomaisen onnellinen
ratkaisu. Mielenkiintoista toisaalta on se, miten hyvin Naxos Music Libraryn malli istui kirjastojen maailmaan.
Sehan on nykyaan laajentunut kaytannossa maan laajuiseksi palveluksi, jonka valikoima kattaa nykyaan myos
jazzin, etnon ja videot.

Erdpaiva. Nyt?

3. joulukuuta 2011 22:37

“Meistid on tirkedd, ettd muutostarpeista keskustellessa asioista puhutaan niiden oikeilla nimilld. Ja
uskalletaan laittaa oma nimi alle.” Néin pidttivit toimittajat Veera Ristikartano ja Antti Virran-
koski ’nuorkirjastolaisten” pamfletin Erdpdivd! esipuheen. Sanoja seuraa kymmenen dkéistd lukua,
joista yhdenkddn alla ei ole kenenkéén nimed. Onko tdmi postmodernia ironiaa vai jotain muuta, en
tiedd. Minuun se ainakin sai vipinia.

Tartuin kirjaan sekalaisin odotuksin. Olen ihmetellyt jo muutaman vuosikymmenen sité, ettei suur-
ten ikdluokkien hallitsemaa kirjastolaitosta ole haastettu hyvissi eikd pahassa. Kun nyt joku haas-
taa, sehidn on hieno juttu. Toisaalta se kuva, jonka “nuorkirjastolaiset” ovat halunneet itsestdén ti-
hiin asti antaa ainakin Facebookin ulkopuolella, on ollut varsin epdméérédinen ja “ideologiaton”.
Olisiko tédssd nyt lopultakin kisilld “nuorkirjastolaisuuden” manifesti?

On ja ei ole. Seitsemin kirjoittajan joukolla on selvéstikin ollut voimakas tahto sanoutua irti siiti,
mitd on ollut ja tavoitella jotain sellaista, miti ei ole ollut. Ei ole varmaankaan yksin kirjoittajien
omaa syytd, ettei tdllaisesta lahtokohdasta vilttimaéttd synny selkedd ideologiaa. Jos se on ollut tar-
koituskaan. Lukija jdi joka tapauksessa sen olettamuksen varaan, ettd niilld sivuilla on paljon siiti,
mitd “nuorkirjastolaiset” maailmalta ja aivan erityisesti kirjastomaailmalta haluavat.

Seuraavan kirjoituksen tarkoituksena ei ole isdllinen sormenheristely, vaikka kirjoittajista vanhinkin
on saman ikdinen kuin oma esikoiseni. Olen itsekin aikanaan halunnut haastaa koko muun maail-
man, joten luulen ymmartavini Erdpdivd!:n taustalla olevaa eetosta. Koska pamfletti on suorasu-
kainen, haluan arvostaa sen rohkeutta vilttamailla itsekin kiertelyi ja muodollista kaartelua. Siitd ei
tosin seuraa, ettd olisin valttamattd kaikilta osin 16ytdnyt tarkoituksen ydinté. Yrittdnyt kuitenkin
olen.
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Ground Zero

Liikkeelle 1dhdetdén ajatusleikilld tilanteesta, jossa julkiset kirjastot on kertaheitolla lakkautettu.
Suorastaan apokalyptiseen hurmioon yltyva kuvitelma on osittain nasevaa, osittain vihin teenndista
tekstid. Kirjastojen omaisuuden rahaksi muuttamisen prosessi ei minusta sisélld oikeasti tirkeitd
pointteja. Sen sijaan hyodyllistd on miettid, mitkd asiat tai ketkd joutuvat oikeasti hankalaan tilan-
teeseen ilman julkisia kirjastoja. Muuten kaikentietiva tulevaisuuden kuvittelija tyytyy tdsséd yhtey-
dessi jakelemaan ldhinnd kysymyksid ja virittimiin lukijan ajattelemaan, ettd ihmiskunta selviaa
my0s ilman kirjastoja. No, hyvi on kyselldkin.

Maailma muuttui jo, Eskoseni

Jos joku vihin idkkiddmpi alan ihminen haluaa vain drsyyntyé, kannattaa aloittaa suoraan tistd lu-
vusta. Sen herkedméton besserwisserismi ei jétd tulkinnanvaraa: kirjastoalalla ei nyt vaan kisitetd,
kuinka perusteellisesti maailma “ulkopuolella” on muuttunut ja asetelmat keikahtaneet péélaelleen.
Kirjastonhoitajuuden gloria on katinkultaa ja kirjastot instituutioina vain jonkinlaisia menneisyyden
heijastumia Googlen hallitsemassa todellisuudessa.

Tillaista isinmurhatekstid lukevalla on ehka idsti riippuen kaksi vaihtoehtoa. Joko sitd yrittdd kai-
vaa madonlukujen keskeltd ne muutamat aidosti uudet havainnot — kuten “’kirjan” muuttuva késite
ja olemus — tai sitten tekee todennikoisesti mieli muistuttaa nédredlld dédnelld, etteivit suinkaan kaik-
ki ihmiset eld siind maailmassa, jota luku viarikkéasti kuvailee. Ihmiset kun myos liikkuvat luonnos-
sa, urheilivat, harrastavat seksid keskenéén ja jopa keskustelevat ihan oikeasti ilman ensimmaisti-
kddn teknistd laitetta. Arki on joiltakin osin muuttunut, mutta nuoren ihmisen vadjadmatti rajoittu-
nut ndkokulma ei ehki riitd tekeméin kokonaistilinpaditosta siitd, miten ihmiskunnan arki on pelkis-
tadn verkon takia muuttunut. Tai miten tima kaikki heijastuu kirjastoihin.

Ei liene kenellekdan yllitys, ettd Erdpdivd!:n Kirjoittajat povaavat perinteisen ammattikuvan pikais-
ta loppua, eivitkéd suinkaan huolestuneina vaan pikemminkin ilahtuneina. Itse pidin téitd povausta
ennenaikaisena, vaikka pidemmalla aikavililld se lienee kaikissa vilittdjaammateissa edessd. Erityi-
sen eri mieltd olen vuorovaikutteisuuden ja asiakaslihtoisen sisdllontuotannon merkityksestid. Mutta
siitd ei tarvitse kiistelld, niemme kylld ajan kanssa, kuka on ollut oikeassa ja kuka véaréssi. Jos se
nyt on tirkeddkian.

Digitaalinen sisélto — Kirjaston kohtalonkysymys

En tiedd, mink& kollektiivisen vadrinymmarryksen vallassa my0s Erdpdivd!:n kirjoittajat nayttavit
olevan puhuessaan digitaalisuudesta kun pitiisi puhua verkosta. Pitkin pamfletin sivuja kohkataan
“digitaalisista sisalloistd”, ~digitaalisesta ymparistostd” ja “digitaalisesta viestinndstd”, vaikka se on
todellisuudessa vain tekninen juttu. Todellisuudessahan olemme elédneet ’digitaalisessa” maailmas-
sa ainakin 1980-luvun alkupuolelta ldhtien, mutta muuttivatko CD-levyt titd maailmaa jotenkin
muuten kuin hévittdmélld vinyylin rahinat ja pykimiset?

Yritdn sanoa asian rauhallisesti, vaikka se on vaikeaa. Lopettakaa nyt hyvi nuoriso se dlyton puhu-
minen “digitaalisuudesta” ainakin kirjastojen yhteydessi. Se on toki ollut néppéra tekninen keksintod
ja juuri digitaalisuus tekee teknisesti mahdolliseksi useimmat niisti asioista, jotka ovat muuttaneet
myos kirjastojen toimintaympiriston niin taydellisesti kuin ovat muuttuneet.

Mutta ei tamd muutos digitaalisuudesta johdu vaan siitd, ettd digitaalisia sisdlt6jd on opittu siirtd-
maién verkon vilitykselld, ”johtimitse tai johtimitta”, kuten tekijanoikeuslaki asian niin selkeésti
madrittelee. Verkkojakelu on se todellinen vallankumous, josta pitdisi puhua, ei digitaalisuus. Tastd
lahtien ammunkin jokaisen, joka ei titd perusasiaa usko vaan jatkaa perusteetonta puhetta ’digitaa-
lisista sisdlloistd”.
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Jos Erdpdivd!:n kirjoittajat olisivat oivaltaneet, mistd kdynnissé olevassa vallankumouksellisessa
muutoksessa on kysymys, he eivit puhuisi digitaalisuudesta vaan verkkokéytostd. Kaikeksi onneksi
ndyttdd siltd, ettd virheellisestd terminologiasta huolimatta kirjoittajat kuitenkin ovat todellisuudessa
oivaltaneet, mistd on kysymys. Voi tietenkin olla my06s kysymys siitd, ettd kirjoittajien iéin takia he
eivit endd nde verkkoa yhteiskunnallis-teknisend jarjestelminid vaan hengitettavin ilman tai nouse-
van auringon kaltaisena ilmiond, johon ei ole tarvetta kiinnittdd sen kummempaa huomiota.

Siihen ndhden, kuinka radikaalisti verkon kdyttiminen on kirjastojen nakokulmasta ldhinné tekijéin-
oikeudellinen ongelma, kirjoittajat kdyttdvit asian pohtimiseen yllittavin niukasti palstatilaa. Sil-
loinkin, kun tekijdnoikeudesta puhutaan, se nihdédén jonkinlaisena kohtuuden tai reiluuden hiekka-
laatikkona, jonka ongelmat ratkeavat hyvélld tahdolla ja yhteisymmarrykselld. Taméa on mielestéini
vaarallinen harhakuva, joka uhkaa romuttaa sinidnsi oikeansuuntaisen analyysin johtopditdsten ar-
von.

Todellisuudessahan nykyinen tekijdnoikeusjirjestelmé on tarkkaan harkittu immateriaalisten arvo-
jen vallankdyton ohjesdidnto, jonka yksityiskohtien muuttaminen on kiinni pelkéstddn kaytettdvani
olevan vallan médrésti ja laadusta. Jirjestelma ei pyri olemaan “kohtuullinen” tai “tasapuolinen”,
sen ainoana tarkoituksena on taata maksimaalinen taloudellinen tuotto sille, joka on onnistunut
hankkimaan jonkin sisédllon taloudelliset oikeudet itselleen. Vaikka tekijdnoikeusasioita Suomessa
kisitellddn OKM:ssa, maailmanmitassa kyseesséd on teollisuus- ja kauppapoliittinen viline. Jos
“nuorkirjastolaiset” aikovat pérjitd tekijanoikeuskeskusteluissa, ensimméiseksi tdytyy unohtaa
kaikki ihanteellisuus. Kysymys on vain rahasta ja vallasta — ja rahasta.

Tuhansien Kirjastojen maa — kentiin déni levallain

Luku erittelee ansiokkaasti sitd valitettavaa tosiasiaa, ettd kirjastojen organisoitumisen aste ja laatu
eivit juuri vastaa mielikuvien tasolla eldvaa ja elédteltavid “suomalaiset rakastavat kirjastojaan” -
imagoa. Modernin konsulttivetoisen “kehittimisen” kritiikki on siis paikallaan, mutta olisi ollut
mielenkiintoista lukea vihin pidemmallekin vietyé kirjastojen ja poliittisen lobbauksen suhteen
kritiikkid. Suorastaan petyin, kun hehkumaan dityvén poliittisen vaikuttamisen pohdinta paittyy
pamfletissa jotenkin kesken nousukiidon.

Téssid lukija kohtaa myos hétkahdyttidva hetken, kun kirjoittajat ovat katsoneet tarpeelliseksi alaviit-
teelld kertoa, kuka ihmeen “Helle Kannila” tulee tekstissd mainituksi. Testasin titd meille vanhem-
mille liki kdsittimatonta tarvetta kdytannossd ja kylla sitd alaviitettd ndkojdén tarvitaan, keskiasteel-
ta valmistunut kollega ei ollut koskaan kuullutkaan Helle Kannilasta...

Kansallisen konserniohjauksen hedelmiit

Pamfletin yllidttavididn antiin kuuluu Kansalliskirjaston modernia roolia suomiva luku, jota ei hidasta
ainakaan muodollinen kohteliaisuus. Kansalliskirjasto saa kiitosta oikeastaan vain yhdestd asiasta,
nimittdin hyvistd lobbaustaidosta. Sitdkiin ei kirjoittajan mielestd ole kdytetty koko kirjastoverkos-
ton hyviksi. Itselldni ei ole kompetenssia kaiken esitetyn kritiikin oikeutuksen arviointiin, mutta
kylld timén lukemista voi suositella uuden kirjastojarjestelmin hankintakierteessi oleville kirjasto-
jen pédtoksentekijoille.

Kuinka voimme palvella?

Palvelupolitiikka on erés selvisti “nuorkirjastolaisuutta” madrittava alue, jota poyhitdédn kirjassa
perusteellisesti ja pddosin kiinnostavalla tavalla. Jonkin verran syyttelystd kuultaa suhteellisen lyhyt
kokemustausta, joka ei oikein salli ndhdd hyvadd missdin perinteisissd kidytdnnoissd. Asiakaspalve-
lun tirkeyden korostaminen on kuitenkin paikallaan, sen rooli on eittdmittd hamértynyt kymmenien
tyollistettyjen, sivareiden ja muiden tilapdisten tyontekijoiden pystyssd pitdimien vuosien kuluessa.
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Kirjasto ei satu silméin

Markkinointi on kisite, joka jakaa ammattikunnan takuuvarmasti ainakin kahtia. Pamfletistien né-
kemyksen mukaan taustalla on semanttinen véarinkisitys. Markkinointi ei ole mitidin kauheaa kau-
pallisuutta vaan paremman palvelun suunnittelua ja toteuttamista. Tilalle tarjotaankin 2000-luvulla
reippaasti levinnyttd asiakaslahtoisyytta.

Talla alueella juuri nuoremmilla kollegoilla lieneekin paljon annettavaa, koska monella heistid on
vanhempia polvia soveltuvampi koulutus ja pddosa elaméstd on sujunut jatkuvan markkinoinnin
kohteena olemisen merkeissd. Vanha ja vihidn kyyninen kollega ei ehkd pysty heittdytymaén taysil-
14 siihen toiveikkuuteen, jota pamfletti henkii suhteessa ympéardivin maailman kanssa tehtdvaan
markkinointityohon. Télld alueella kuitenkin tarvitaan selvisti uudenlaista asennoitumista. Erdpdii-
vd! antaa sen pohdiskeluun hyvid drsykkeita.

Kirjoittajien iki tulee tidssdkin kohdassa esiin: ”Facebookin vastaisuus on muutenkin melko kum-
mallista; eihidn kukaan puhelimiakaan vastusta.” Jos olisin Facebookin mainososastolla tdissé, hy-
myilisin leveisti. Jos kirjastoalan ammattilainen mieltdd yhden kaupallisen yrittdjdn neutraaliksi
verkkotekniikaksi, firman talousosasto ei taatusti potki mainosporukkaa pellolle. Oikeastihan tuossa
analogiassa pitiisi lukea “eihdn kukaan Applen puhelimiakaan vastusta”. Kylld vastustaa, kuten
kritisoi myds Facebook-palvelua ihan siitd riippumatta, mité ajattelee timintyyppisistd palveluista
muuten.

Myos tissd luvussa esiintyy runsaasti asiakkaisiin kytkeytyvid optimismia, jota elamankokemuksen
kitkerit vuodet eivit ole vield samentaneet. No, ei siind mitdidn vaarallista ole, ellei samalla heitetd
menemadn ammattilaisten ehkd vahin tasapaksua, mutta laadullisesti kuitenkin aika turvallista tuo-
tantoa. Asiakkaat ovat usein mainioita yksiloitd, mutta ryhméné kovin epéluotettava ja arvaamaton
tekija. Siind olen kylld yhtd mieltd, ettd kysymme liian harvoin suoraan kayttgjilta.

Piatemittomyytensa dérirajoilla

Kirjastoammatillisen pédtevyyden problematiikkaa ei koskaan ole pohdittu litkaa. Voin yhtyi useim-
piin pamfletin nikemyksiin asian tiimoilta. En ole esimerkiksi koskaan ymmartanyt — enkd myos-
kédn omalla tontillani soveltanut — sitd jiykk&a ja muodollista pétevyysajattelua, joka kirjastoalalla
on laajalti voimassa. Kannatan my0s asiakaspalvelutyon arvon aitoa tunnustamista, siind on koh-
tuuttoman paljon tekopyhaai kiittelyé juhlapuheissa ja alentuvaa suhtautumista todellisuudessa.

Kirjoittajat riisuvat mielenkiintoisella tavalla ns. “’hiljaisen tiedon” ympdrille kiedottua verhoa, kos-
ka heiddn mielestdén siind on liian usein kysymys vanhempien ikdpolvien haluttomuudesta luovut-
taa valtaa nuoremmille. "Mikiin tieto ei kuitenkaan ole relevanttia vain siksi, ettd se on joko van-
haa tai uutta.” Totta, kuten sekin, etteiviat 1900-luvun osaaminen riitd kenellekdidn modernissa kir-
jastossa tyoskenteleviille.

Johtamisen haikeudesta ja vaikeudesta

Tamai laaja luku késittelee kirjastojen muutosjohtamista eli sitd, miten jirjestelma ja sen tyontekijét
luotsataan “analogisesta digitaaliseen” maailmaan. Tekstissd on hiukan konsulttimakua, mutta kylld
sen ajatuksiin padosin yhtyy vastaviitteittd. Yhteenvedoksi tarkoitettu ”Ylipaallikon paivikisky” on
otsikkonsa mukaisesti varsin suorasukainen ja ehdoton tehtidviksi anto, josta olisi todella kiintoisaa
kuulla télld hetkelld kirjastoja johtavien kommentteja. Ylipadllikko nimittdin kidskee ulkoistamaan
ja ostamaan palveluita, lyhyesti rikkomaan perinteiset rakennelmat.

Niin hyvid kuin Ylipédllikon kédskyt sindnséd ovatkin, tarpeetonta abstraktiutta niihin on jdényt ja sen
seurauksena on vaara, ettd kenttdpaallikot ymmartivit kdskyt jokainen omalla tavallaan. Annos
lisdd konkreettisuutta esimerkiksi ulkoistamiseen erityisen hyvin soveltuvista toistd olisi parantanut
paivikéskyn uskottavuutta merkittavisti.

36




Ensimméinen paivi — elimidmme tilaisuus

Pamfletin pédttiva tavoiteohjelma on hdmmentiva. Se on kirjoitettu varsin kaunokirjalliseen tyyliin,
mutta kyseessé lienee silti "nuorkirjastolainen manifesti”, ainakin tiivistetysti. Annan siksi jokaisel-
le teesille oman arvosanani.

1. Turvataan joka ikisen oikeus ja mahdollisuus pdcdstd kdsiksi itsedidn kiinnostavaan tietoon
Kaikin puolin kannatettava tavoite, mutta mitd konkreettisesti tarkoittaa lause ”on korkea aika jér-
jestiytyd yhteisen tavoitteen taakse”? Pitdisiko perustaa Kirjastopuolue vai yhdistdi kaikki aatteelli-
set ja ammatilliset alan jdrjestot? Tdssi olisi ollut paikka kuvailla vaikkapa titd Ylipadllikkoad ja
hinen joukkojaan vihédn tarkemmin.

2. Tavoitellaan yhteistd tahtotilaa

Hyvilld tahdolla tulkitsen tdmin keskenerdisen tuntuisen teesin tarkoittavan, ettd olisi syytd loytid
yhteinen etenemisen strategia suhteessa vaikkapa e-kirjoihin. Tdmaé on selvé juttu, kuten sekin, ettd
tarvitsemme taitavia lobbareita. Itse asiassa olisin valmis tinkiméén ja toteamaan, ettd vihén vé-
hemmaénkin taitava lobbari olisi hyvi alku. Mutta onko kaikki kiinni vain tahdosta, siitd en olisi
than varma. Kansalaisten sivistykselliset perusoikeudet tuskin ovat minkidin ammattiryhmin ”saa-
vutettujen etujen’ takana. Myonnin, en ihan ymmartanyt, mistd tdssd on kysymys.

3. Kyseenalaistetaan osaamisemme ja tekemisiemme tolkku

Kannatan itsestddnselvyyksien kyseenalaistamista, joten voin allekirjoittaa teesin ongelmitta. Olen
myo6s samaa mielti siitéd, ettd kansalaisen ndkokulmasta tekijan ammattinimiketti tirkeampdd on
palvelun laatu. Tdysin ongelmatonta ei kuitenkaan ole sen miirittdminen, milloin jonkun ulkopuoli-
sen tarjoama palvelu on oikeasti laadukkaampaa.

4. Heitetddn helldt hyvdstit instituutioille

Instituutionvastaisuus saa tidssd teesissé niin abstraktin ilmiasun, etten oikein innostu. Kylld ndiden
“instituutioiden” ongelmallisuutta pitdisi vihdn konkreettisemmin kyetd ilmaisemaan, jos niistd
halutaan kokonaan eroon. Keskeisissd tavoitteissa rima on uskallettava konkreettisesti, ei vain aja-
tusleikkini.

5. Avaudutaan avoimille tyomarkkinoille

Kirjastopalveluiden henkildston koulutus ja rekrytointi puhtaalta poydiltd on kiehtova ajatusleikki,
vaikka se lainsddddnnon takia leikiksi jadkin. Pidempiin toissé olleille ei liene salaisuus, ettd muo-
dollisen koulutuksen ja arkiosaamisen keskindissuhde on usein varsin olematon. Térkeitd lienee
huolehtia siitd, ettd myos tyomarkkinat aloittavat puhtaalta poydalta.

6. Fuusioidutaan

Otsikko on aika epdonnistunut, mutta sen alla on jarkevid asioita. Jarkevid ja samalla tdysin mieli-
kuvituksellisia, sanalla sanoen epirealistisia. Verkossa liikuteltavien sisdltojen tekijanoikeudelliset
kayttoehdot eivit ole noin vain sovittavissa, oltiin kirjastopuolella miten yksimielisid tahansa. Iso
kimppa parantaa neuvotteluasemia, mutta ei muuta perusasetelmaa hitustakaan. Olemme onnen
kerjdldisid. “Ketterd” alueellisten varastokirjastojen verkko on tarpeeton innovaatio, alueellisuudes-
ta ei tdssd tapauksessa synny mitédédn lisdhyotya.

7. Loydetddn toivoa siitd, ettemme ole yksin

Ylistys globaalille kirjastoyhteisolle on soma ajatus, vaikka sen realisoiminen “uuden kirjaston”
konseptina ja uusina palveluina on tissd vaiheessa puhdasta toiveajattelua. Maailmankyldn olosuh-
teet ovat sen verran erilaisia, ettd todennédkoisyys elintasorajat ylittdville kirjastoinnovaatioille ei
liene kummoinen. Pois se minusta, ettd haluaisin olla kyyninen, mutta on tdssid vdhdn samaa kuin
aina ajankohtaisessa toiveessa pysyvistd maailmanrauhasta.
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Miti tdstd kaikesta jad kédteen? Kirjoittajat ovat nihneet vaivaa, mutta paikoitellen olisi kannattanut
nihdi vield hiukan lisdvaivaa johtopéditosten konkreettisuuden osalta. Hirvedn monen kysymyksen
jéalkeen lukija kaipaa usein kdytidnnollisid ehdotuksia ja esimerkkejd. Pahimmillaan tulee tunne, ettei
kysyjilld ole vastauksia itselldfinkéddn. Nuoruuteen liittyvi itsevarmuus ja kaikentietdvyys eivit kiu-
saa minua, joka olen harrastanut kyseisia syntejd koko eliméni ajan. Olen kuitenkin jokseenkin
varma, ettd osa kirjan lukijoista drtyy suotta esitystavan takia. Toivottavasti ei kuitenkaan jatd ko-
konaan lukematta vain kuulopuheiden perusteella.

Tekstin kollektiivisuus ei vaikuta tdysin aidolta. On helppo havaita eri kohdista eri ihmisten dénié,
vaikka pinnallisesti tekstit ovat yhteisid, vaikka anonyymeji. Se ei tietenkédédn vaikuta itse viestin
sisdltoon, mutta jattdd ilmaan kysymyksid siitd, missd médrin lopputulos edustaa minkéddn ryhmén
ajattelua. Tdma on minusta harmi, varsinkin esipuheen uhmakkuuden nékokulmasta.

Kirjoittajien ilmeinen halu olla “erilainen” on osittain onnistunut, osittain se on johtanut késitteelli-
seen epdselvyyteen. Vihemmilldkin uskoo, ettd “nuorkirjastolaiset” ajattelevat useimmista asioista
toisella tavalla kuin vanhemman polven edustajat. Omaa linjaa olisi ehki selkeyttinyt jokaisen lu-
vun loppuun kirjoitettu tiivistelmélaatikko katekismuksen selitystyyliin.

Iso ja tukevasti ilmaan jadvd kysymys on, miten tdstd pamfletista eteenpéin. Organisatoriset tavoit-
teet jadvit niin epamadriisiksi, etten ainakaan itse osaa ennustaa seuraavaa liikettd. Huonoin vaihto-
ehtohan on se, ettei mitddn tapahdukaan. En usko “nuorkirjastolaisten” kuvittelevan, ettd vanha val-
ta luopuu heittdmalli ja tarjoaa paikkansa nuorille. Mutta en pysty 10ytdméaéan pamfletista varsinaista
vallankumouksen reseptid, vaikka sen tarvetta monipuolisesti perustellaankin.

Onko kysymys siitd, ettd ylipddllikkofantasioista huolimatta kirjoittajaryhmai ja heidédn ympérilldan
oleva joukko ei oikeastaan haluakaan ottaa vastuuta kaikista niistd muutoksista, joita kirjan teksti
vaatii ja edellyttdd? Vastuunkanto pitkélld aikavililli ei ainakaan kuulu nithin ominaisuuksiin, joi-
hin olisin itse tormdnnyt nuorempien kollegojen pyrkimyksissa ja yleisessa eetoksessa. Erdpdivi!
lyo poytdén sen verran suoria haasteita, ettd ainakin osaan niisté pitdisi myos kidytdnnossa tarttua.

Kirjastoalalla esiintyy niin vihén rohkeaa puhetta, etti jokaista yritysté tervehtii sinédnsd ilolla. Erd-
pdivd! onnistuu monessa, vaikka ei ihan kaikessa. Kirjastovallan kammareissa voi esiintyi levotto-

muutta, mutta ilman selkedi poliittista toimintaohjelmaa tuskin minkéénlaista paniikkia. Olisi mie-

lenkiintoista tietdd, mitd alan ulkopuolinen kansalainen — siis se pamfletin alati lasné oleva, vaikka

nimeton piadhenkilo — néistd teksteistd saisi irti.

PS Kirjan kansi on ldhinné luotaantyontidvi. Toivottavasti se ei kuvaa naturalistisesti kenenkédidn
kirjoittajan tyohuoneen nurkkaa kirjoitusurakan jilkeen...

2017: "Nuorkirjastolaisuus” taisi — valitettavasti — kadota yhta nopeasti kuin se ilmestyikin. Tai sitten mina pu-
tosin karryilta lopullisesti. Nuorkirjastolaisten Facebook-ryhman tuoreimmat paivaykset nayttaisivat olevan
vuodelta 2013 (jos osasin itselleni vierasta ymparistoa oikein tulkita). Ainakin kirjan toimittajat ovat tyollistyneet
hyvin tiede- ja tiedekirjastopuolelle. Kylla, olen pettynyt, jos se jai tahan. Vallassa olevia nakemyksia pitaisi
nuorten taas ankarasti kritisoida. Olemalla hiljaa antaa tukensa. llman pysyvaa kritiikkia valta aina madantyy ja
alkaa toistaa itseaan.
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Verkossa —e1 koskaan lamaksi?

9. marraskuuta 2011 20:13

”Amazon avasi lainakirjaston”, otsikoi Kirjastolehti uutisen nettikauppiaan uusimmasta yrityksesta.
Myohemmin aivan oikein todetaan, ettei tassd Amazon Prime -palvelussa mistddn lainaamisesta ole
kysymys vaan pikemminkin kirjakerhon vanhasta ideasta. Silld erolla, ettei kauppiaan tarvitse mak-
saa ndistd kuin rippuset siitd, mitd oikeat kirjat maksaisivat.

Minusta Amazon Prime on jotenkin ristiriidassa niitten uutisten kanssa, jotka hehkuttavan Amazo-
nin myyvén jo enemmaén e- kuin p-kirjoja. Miksi tidllainen alennusmyynti — siitdhdn on pohjimmil-
taan kyse —, jos tavara menee muutenkin hyvin kaupaksi? Selitys 10ytyy uutisen lopusta: “Listalla ei
kuitenkaan ole timén hetken myyntimenestyksid.” Toisin sanoen timd on Amazonin tapa yrittaa
saada menemiin muutakin kuin listatavaraa. Ei tietenkddn huono pyrkimys sininsd. Mutta kertonee
jotain siitd, milld tavaralla ne isot myyntiluvut ovat syntyneet eli danbrowneilla.

Mutta nditd “lainakirjasto verkossa” -tyylisid otsikoita voi joutua lukemaan jatkossakin, kun kaikilla
ei ole vield selkidytimessd “tietoyhteiskuntadirektiivin” keskeinen asia: verkossa ei ole kierritystd,
verkossa ei ole lainaamista, verkossa on maksettava kaikesta. Amazonit eivit ole samalla asialla
kuin kirjastot, vaikka siltd saattaa ndyttdd. Amazoneille on yksi lysti, mitd myydédédn, kunhan myy-
dddn ja mahdollisimman paljon. Kirjastothan eivit ajattele ndin, eivdthan?

Toisen uutisen mukaan teknologisiin ennustuksiin erikoitunut tutkimuslaitos Gartner uumoilee
laillisen verkkomusiikin myynnin kasvavan 7 % vuosivauhdilla ja jo muutaman vuoden kuluttua
sen rahallinen volyymi alkaa tavoitella CD-markkinoiden lukuja. Mielenkiintoista on lukea, ettid
osuuttaan ovat kasvattaneet sekd Spotify ettd alan pioneeri iTunes. Mielenkiintoista siksi, ettd en-
simmiinen myy vain bittivirtaa, toinen tiedostoja.

Toinen kiintoisa Gartnerin huomio on se, ettd musiikin laillinen saanti verkosta alkaa olla jo niin
helppoa (kiitos Spotify-tyyppisten toimijoiden), ettéd laiton jakaminen alkaa ehkd menettdéd suosio-
taan. Tdméahin olisi loogista, silld monille vertaisverkkojen aktiivikayttdjille keskeistd on sisilto, ei
maksuttomuus saati laittomuus. Mutta on tdmi kestdnyt, kun teollisuus on jarruttanut ja jarruttanut.
Onneksi verkko on tarjonnut toimintamahdollisuuksia myos niille, jotka eivit ole jakaneet levy-
yhtididen nédkodalattomuutta. Ties misséd poteron pohjalla muuten edelleen oltaisiin. Onko Spotify
toteuttanut maksuttoman musiikkikirjaston verkossa? Voiko streaming-kuuntelu korvata pysyvén
kokoelman ja musiikkitiedostot? Riippuu véhin siitd, keneltd kysyy. Me vanhemmat olemme krant-
tuja, mutta moni oikein nuori on sitd mieltd, ettd Spotify riittdd mainiosti. Jopa se maksuton palvelu,
mutta varsinkin se varsin kohtuullisesti maksullinen versio.

Olen itse ollut sitd mieltd, ettd kirjaston lisensoima Naxos Music Library on osa minun musiikki-
kirjastoani, Naxosin verkkokokoelma on osa kirjastoni musiikkikokoelmaa. Tdméa on myos konk-
reettisesti totta niin kauan kuin maksamme lisenssimaksuja. Mutta tohdinko sanoa samoin Spotify-
palvelusta, jonka kanssa kirjastoilla ei ole mitdin suoranaista tekemistd, vaikka esimerkiksi Pinkka
tarjoaa linkkeja?

Olen edelleen kahden vaiheilla. Verkon historia ei lupaa edes Spotifylle ikuisuutta, vaikka se lienee
omalla kukkulallaan kiistaton kunkku tilld hetkelld. Jos rupean ajattelemaan, ettd Spotify korvaa
osan kokoelmaty0std, mités sitten, jos se yhtdkkid lopettaakin toimintansa? Tai moninkertaistaa
hintansa? Spotify-tyylinen valtavan kokoelman tarjoaminen bittivirtana on niin ldhellad kierréatysti
kuin uskoakseni nykymaailmassa laillisissa kuvioissa on mahdollista. Siksi haluan ajatella, ettd kyl-
14 sekin on osa kokoelmaa.
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Mutta ehké on vield perustellumpaa mieltdd asia niin, ettd verkon maksuttomat ja kohtuuhintaiset
musiikkipalvelut yhdessd ovat se kokoelma, jonka varassa musiikkikirjastojenkin toiminta jatkuu,
oli tekijanoikeustodellisuus miki tahansa. Jos me pystymme tuottamaan siihen lisdarvoa vanhojen
kokoelmien digitoinnilla ja biblio-/diskografisella organisointitydlld, ehkd meidén ei tarvitse mureh-
tia otsikon kysymysti.

2017: Viisi vuotta myohemmin Spotify on edelleen kukkulan kunkku, mutta myos CD-levyjen valmistaminen
jatkuu, vaikka vahemmalla volyymilla kuin aikaisemmin. My0s musiikkikirjastot ovat edelleen pystyssa. Mieli
tekee sanoa, ettd rauhanomainen rinnakkainelo sujuu juuri nyt varsin hyvin.

Taistelua sieluista—ja mainosrahasta

24. lokakuuta 2011 20:10

Taannoin kritisoin Love Recordsin pesédnhoitajia siitd, ettd he tarjoavat arkistojen aarteita vain Fa-

cebook-nimisen kaupallisen yrityksen asiakkaiksi kirjautuneille. Kantani heritti ristiriitaisia reakti-
oita, ainakin osalle oli selvisti vaikeata ymmartéd, ettei joku nyt kerta kaikkiaan halua olla tekemi-
sissd kaupallisen sosiaalisen median kanssa.

Vaikka Facebook ndyttdd kiyttdjimairien perusteella hallitsevan maailmaansa miten vain, nyt silld
on ainakin vahva kilpailija, kun Google toi — lopultakin, on moni vdhin vanhempi IT-orientoitunut
tuttu antanut ymmartdd — tarjolle oman Google+ -palvelunsa. En ole senkédén asiantuntija, mutta
olen antanut kertoa itselleni, ettd se ei suhtaudu kiyttédjiinsd yhtd hiikédileméattomasti kuin FB ja on
mm. tietoturvan suhteen selvisti parempi. No, en voi ottaa asiaan kantaa, mutta ajatuksia tima ti-
lanne herittdd, myos kirjastojen nikokulmasta.

Kun Suomen musiikkikirjastoyhdistys kevailld péitti perustaa oman FB-sivun, kysymys oli ldhinni
siitd, perustetaanko vai ei ja kuka siitd ryhtyy huolehtimaan. Sama tilanne lienee ollut niilld sadoilla
kirjastoilla, jotka ovat paittineet nidkyd kansalaisille my0s FB-maailman kautta. Nyt ollaan sitten
uudessa tilanteessa, eikd vilttdmatti tdysin ylldttden. Onhan ollut selvii, ettd sosiaalisen median
puolella liikkuu niin paljon mainosrahaa, ettei sitid kaikkea vapaaehtoisesti jitetd herra Zuckerber-
gille.

Miten me ei-kaupalliset yleisonpalvelijat nyt reagoimme? Perustetaanko jokaisen FB-sivun rinnalle
my0s kirjaston Google+ -sivu? No miksi e1 muka? Googlen tavat tuntien voimme olla aika varmoja
siitd, ettd ehkd jo piankin silld on kymmenid, ehki satoja miljoonia kdyttdjid. Miten perustella
Google +:n kiyttijille, ettd kirjastot ovat panneet pelimarkkansa (siis sosiaalisen brindin-

sd) Facebookin puolesta, se kun ehti ensin tarjolle? Kymmenet vihdisemmat yritykset pdéstd FB:n
apajille ovat tuskin herittineet huomiota kirjastomaailmassa, mutta Google+ kai nyt sentdén.

Olen edelleen sitd mieltd, ettd mitddn kaikille tarkoitettua ja sivistyksellisesti olennaista ei saa jakaa
pelkdstiin kaupallisten toimijoitten kautta, ei ainakaan kirjastomaailmassa. Olen myds hiukan huo-
lestunut siitd mahdollisuudesta, ettd kirjastomme leimautuvat Zuckerbergin monopoliaseman tuki-
joiksi. Sité olisi tietenkin pitinyt miettid jo aikoja sitten, mutta jos nyt ainakin pikaisena korjaus-
liikkkeend pidettdisiin huolta siiti, ettd jos ndytddn FB:ssd, ndytddn myos Google+:ssa. Ei siksi, ettd
se ndkyminen noissa on sindnsi vilttimétontd, vaan siksi, ettemme leimaudu.

Sosiaalisen median verkkokeksinndilld on epdilemitti paljon hyddyllistd annettavaa ihmisille. Jos
yksikin kadotetuksi luultu sielu 16ytéa julkiset kirjastopalvelut tai periti innostuu niistd FB-
peukutuksen ansiosta, voidaan osallistumista pitdd mielekkdind. Ehkd kuitenkin viimeistddn nyt
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ruvetaan myos miettimiin, mitd kaikkea se merkitsee kirjastolle, ettd “ollaan Facebookissa™ tai "ol-
laan Google +:ssa”. Ei, minulla ei ole tdhin kysymykseen vastauksia, pelkdstién lisdikysymyksid
heti kun joku vastaa.

Kirjailija Simo Penttilén pistoolisankari T. J. A. Heikkilé tapasi vapauttaa varmistimen kuulles-
saan sanan “kulttuuri”. Heikkildd mukaillen herkistyn itse aina epéluuloiseksi kuullessani sanan
’mainosrahoitteinen”. Minulla on hyvin vahva tunne siité, ettd joka “mainosrahoitteiseen” tarttuu,
se kaupallisuuden kirouksiin myds hukkuu. Taistelu verkkomaailman sosiaalisista sieluista on vasta
alkamassa. Kannattaisiko meidén julistautua puolueettomiksi?

2017: Google+ floppasi oikein kunnolla, mutta FB ratsastaa edelleen (joskin ilkeitten huhupuheitten mukaan
kayttajien keski-ika nousee koko ajan ja nopeasti). Omien kokemusteni mukaan moni kirjasto — myos oma
HelMet-kirjastoni — on pahasti Facebookin lonkeroissa, eika esimerkiksi tiettyja verkkopalveluita voi kommen-
toida ilman FB-tilia. Minusta se on surkean rappion merkki ja selittelyt pahasti ontuvia. Pieleen on mennyt, kun
kaupallinen some-firma kayttaa hyvaksi kirjastoa eika toisinpain.

Lainaus- ja muista korvauksista

26. syyskuuta 2011 23:56

Suomen kirjailijaliiton puheenjohtaja Tuula-Liina Varis péékirjoittaa Kirjailija-lehden numerossa
3/2011 lainauskorvauksista, joiden maksamiseen EU pakotti Suomenkin jokunen vuosi sitten. Hi-
nen linjansa on viivasuora: lainauskorvaus on kirjailijan tyotuloa, eikd nykyinen korvaustaso (3
miljoonaa vuodessa) ole ldhelldkiin sitd, mikd sen pitdisi olla. Muissa Pohjoismaissa korvaukset
ovat meitd vihdisemmilld lainausluvuilla kymmenkertaiset.

Meilli kirjastoihmisilldhin ei ole koskaan ollut mitdén sitd vastaan, ettd luovat ihmiset saavat tyos-
tddn korvausta. Ainoa pelkomme on ollut ja on edelleen, ettd korvaustaakka pudotetaan valtion ta-
solta yksittdisten kunnankirjastojen budjettiin. Silld olisi dramaattinen vaikutus niin kokoelmatyon
laatuun kuin hankintojen méérdédnkin. Niin dramaattinen, ettd Kirjailijaliitossakin olisi hyvd muistaa
kohdistaa taloudelliset vaatimuksensa vain valtiovallalle.

Olen itse pohdiskellut ennenkin ja timén paikirjoituksen jilkeen vield enemmén, miksi aina puhu-
taan vain lainauskorvauksista. Musiikin puolellahan ovat Teosto ja Gramex rahastaneet kuntia jo
vuosikymmenid siitd hyvisti, ettd musiikkia voidaan kunnissa vapaasti esittidd ja kuunnella julkises-
ti. Eiko kirjailijoille tai laajemmin kirjallista tyotd tekeville ole tullut mieleen, ettd heidén teoksiaan
kdytetddn kirjastoissa erittdin paljon myos muuten kuin lainaamalla?

Kaunokirjailijoita edustavaa Varista asia ei ehki kiinnosta, koska kaunokirjallisuuden nautiskelu
kirjaston tiloissa lienee aina ollut suhteellisen vihdistd, eikd moisen puuhan rahastaminen ehki toisi
suurtakaan lisdd nykyiseen. Mutta muita voisi kiinnostaa pohtia, miksi sen paremmin EU:n direktii-
vi kuin Suomen tekijdnoikeuslakikaan eivét tarjoa mitddn mahdollisuutta rahastaa silld, ettd thmiset
voivat korvauksetta lukea ja katsella kuvia kirjastossa.

En miné ainakaan ymmarrd, mitd eroa luovan tekijan nikokulmasta on silld, kantaako asiakas tuot-
teen kotiin vai nauttiiko hén sen kirjastossa. Kummassakin tapauksessa asiakas jittdd tuotteen osta-
matta, koska kirjasto on jo hankkinut sen ja laki sallii kirjastoon hankitun vapaan hyddyntimisen.
Miksi EU haluaa hyvittdd rahallisesti vain niitd, joiden luovia hengentuotteita ei nautita kirjastossa
vaan kotona?
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Vaikka suon mielellédni erilaisille kirjoittajille nima lainauskorvaukset (ja miksi en soisi, kun olen
itsekin saanut jokusen kympin Sanastolta), en voi olla ihmettelemaitta tétd korvauslogiikan ontu-
vuutta. Kun tiedetéén, ettéd ns. kirjastokorvaukset suosivat jyrkésti kaunokirjailijoita tietokirjoittajiin
verrattuna ja kun myos lainauskorvausjirjestelmé kidytinnossi sorsii sekin tietokirjoittajia (opetus-
ja tutkimuskirjastojen lainoista ei korvauksia makseta), ontuminen alkaa tuntua jotenkin sdannon-
mukaiselta.

No, kaunokirjailijat ovat pystyneet hoitamaan edunvalvontansa paremmin kuin tietokirjoittamiseen
keskittyneet ihmiset, mutta puhuminen Tuula-Liina Variksen tavoin lainauskorvauksista tyotulona
on jotain, jonka pitidisi synnyttdd kirjastoihmisissd kylmii véareitd. Variksen logiikallahan miké ta-
hansa luovan tyon tuloksen kdyttamisen pitdisi merkitd tekijédlle oikeutta vaatia korvausta tehdysti
tyostd. Minusta se muistuttaa huolestuttavasti yleensi absurdina esitettyd esimerkkii siitd, ettd tuo-
lin suunnittelijalla olisi oikeus rojaltiin aina kun joku uskaltaa painaa takapuolensa tuolia vasten.

Luovan tyon tuloksista tdytyy voida saada my0s taloudellista hyotyd. Tekijdnoikeusteollisuudessa
yleistyvi into vaatia kdyttdjien puolesta oikeutta paattdd, mikd on riittdavi (siis “oikea”) korvaustaso,
on kuitenkin perin huolestuttavaa. Silli tielld luovasta tyosté tehdiin laadusta ja kysynnistd koko-
naan irrotettua makkaraa, jota teollisuus suoltaa markkinoille pelkéstididn tuoton takia. Se voi johtaa
my®os sithen, ettd kirjastopalvelut muuttuvat kekseliditten kidyttokorvausten seurauksena yksinker-
taisesti liian kalliiksi pitdd ylld. Kirjastojen ostojen romahtaminen tuntuisi nopeasti muutamaa me-
nestyneinti kirjailijaa lukuun ottamatta koko Tuula-Liina Variksen johtaman kirjailijajoukon tu-
lonmuodostuksessa.

EU:ssa on piitetty, ettd luovilla tekijoilld on oikeus hyvitykseen siitd, ettd heiddn teoksiaan kayte-
tddn maksutta kirjastojen kautta. Tuon hyvityksen mééréllisen maksimoinnin suoraviivainen ajami-
nen ei kuitenkaan vélttamattd takaa hyvityksid saavien kannalta parasta mahdollista lopputulosta.
Musiikin ja elokuvan puolella on jo ehditty ndhdd, mitd menetyksid teollisuuden sammumaton ah-
neus saa aikaan. Kirjailijalla on oikeus ajaa taloudellista etuaan, mutta ylenpalttinen ahneus voi
kédntyd itsedédn vastaan. Sitd ei toivoisi kirjallisuuden ja sen tekijoiden limpiménd ystdvina.

2017: Lainauskorvausjarjestelma on nyt vakiintunut seka laajentunut myds musiikkiin ja tieteellisiin kirjastoihin.
Korvaustaso on myos noussut merkittavasti. Aineistojen kirjastokaytosta kukaan ei vaadi eika tarjoa rahaa.
Olkoon sitten niin.

LibTube

4. syyskuuta 2011 11:56

Vaikka paikalliset erot ovat suuria ja ehkd suurenemassakin, julkisen kirjastopalvelun yleinen veto-
voima saattaa olla Suomessa heikkenemissid. Kéyttoluvuthan ovat varsinkin maailmanlaajuisesti
ajatellen edelleen huikeita, mutta ehki jokin on silti muuttunut.

Vuoden 2008 taloudellinen lama ei sysédnnyt perinteisid kirjastojen kiyttotilastoja ylospdin, kuten
kaikki aiemmat lamat ovat ilmeisesti tehneet mittakaavastaan riippumatta. Olemmeko jo yleisesti
ottaen niin varakkaita ja yltdkylldisid, ettei vuoden parin taloudellinen taantuma vield tunnu useim-
missa yksityistalouksissa? Vai olisiko niin, ettd herkimmin ostamisen lainaamisella korvaavat ihmi-
set eivit endd olekaan vain kirjaston varassa? Olen julkisesti arvellut, ettd iso selitys 10ytyy interne-
tin valtavasti laventuneesta ilmaistarjonnasta. Monen muun ilmion ohella erityisesti YouTube-
tyyppinen audiovisuaalinen tarjonta (sisdllytdn késitteeseen seké kaikki YouTube-kloonit ettd Ylen
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Areenan kaltaiset julkisen palvelun verkkolaajennukset) on muuttanut vihemmdlld rahalla toimeen
tulemaan pakotettujen elamii ehkd radikaalimmin kuin halutaan tai uskalletaan uskoa.

Hifistit ja kuvapuristit eivit ehkd arvosta verkon ilmaispalveluita niiden teknisen tason jyrkén vaih-
telun takia (huonolaatuisimmathan ovat todella surkeita, se on myonnettiva). Tavallisemmille ihmi-
sille nima laatukriteerit taitavat kuitenkin haviti 16ytdmisen ilon, helppokéyttoisyyden ja tietenkin
maksuttomuuden rinnalla. Maksuton siséltopalvelu tarjoaa niin valtavasti sekd hauskaa ettéd kiinnos-
tavaa, ettei sen kanssa ole kenenkéén helppo kilpailla. Ei kirjastonkaan.

Pitiisiko siis olla myos LibTube (BibTube, KirjastoTube), kanava kaikenlaiselle kirjastojen tuot-
tamalle audiovisuaaliselle ja miksei kirjallisellekin sisédllolle? Onhan meilld jo Kirjastokaista, jossa
on kirjastotelkkari ja kirjastoradio, vastaa valpas kollega. Sen suosituimmilla videoilla on tuhansia
katselukertoja, Kirjastoseuran 100-vuotisvideo Isdltdi pojalle on katsottu periti 84000 kertaa. Suo-
sittuihin verkkoaineistoihin verrattuna tdmékin on silti pieni luku. Useimmat Kirjastokaistan videot
jaavit reilusti alle 10000 katselukerran. Tamai ei vélttamittd kerro mistdédn epdonnistumisesta, mutta
ehkd kuitenkin jadmisestd oman genren sisdén.

LibTube voisi olla myds toisenlainen aarreaitta eli kaikenlaisen vanhan, tekijanoikeudelliset kah-
leensa jo karistaneen aineiston lataus- ja nautintapaikka. Vaikka melkein kaikki uusi ja suuri osa
vihdn vanhemmastakin on lakisyista jatettdva rauhaan, kylld myos sitd vapaata aineistoa kirjastoista
16ytyy enemmin kuin dkkiseltddn arvaa. Hauskinta on, ettid kansalaisten tavoin my®ds kirjasto voi
ilman rajoituksia digitoida titd vapauden valtakunnan sisidltéd verkkoon, siis vaikka LibTubeen.
Vaatiithan se resursseja laitteisiin ja tydhon, mutta miképé olisi litkaa kirjaston pelastamisesta?

Kysymys on my0s tarjoamisen tavasta. Niin upea asia kuin Kansalliskirjaston Raita-tietokanta on-
kin, sen uumenissa olevan tekijanoikeudellisesti vapaan musiikin hahmottaminen vaatii aikamoista
sitkeyttd. Itse tietokanta ilmestyy kylld googlaamalla jo seitseménneksi osumaksi erilaisten dendro-
logisten viitteiden jidlkeen, mutta siitd eteenpdin mennéén aika kuivakassa ja muodollis-asiallisen
informaation merkeissd. Visuaalisuuden vihidisyys vahvistaa mielikuvaa siitd, ettei nyt olla aina-
kaan mink&din viihtymisen perdssi.

Vanhan viehitysti ei kannata aliarvioida. Vaikka netin suurimmat klikkausluvut kohdistuvatkin
uusimpiin vithdemaailman ilmi6ihin, verkon voima ei jdi niihin. Monty Python -ryhmén laulua
Always Look On The Bright Side of Life elokuvasta Life of Brian (vuodelta 1979) on katsottu ja
kuunneltu melkein 7 miljoonaa kertaa [2017: yli 12 miljoonaa]. Meilld ei ehki ole ihan samanveroista
hittitavaraa, mutta esimerkiksi vanhojen laulukirjojen digitoiminen voisi olla ylldttdva hitti. Moni
laulu kun on julkaistu vain yhden kerran jossain muistojen hdmérdssi odottavassa vihkosessa.
LibTube voisi olla kaikenlaisen sisidllon ja muodon ldhde, jota saisivat ruokkia niin kirjastot kuin
kansalaisetkin. Tekstit, ddnet, kuvat, liitkkuva kuva kaikkine yhdistelmineen olisi syytd sallia mu-
kaan. LibTube olisi taatusti erilainen kuin mikéén yksittdinen palvelu on tdhén asti ollut. Ehka sité
pitéisi kokeilla edes?

PS. Jos lain salliman turvadigitoinnin puitteissa tehtdisiin kaiken lisdksi ennakoivaa tyotd, vuosien
mittaan siltd puolelta valuisi vapautuvaa sisiltod vapaaseen verkkoon. Sekin voisi olla kirjastoille
jonkinmoinen maineteko. Kéaytdnnossd melkein kaikki vanha aineisto olisi titen digitoitavissa ja
ennen tdyttd vapauttaan tarjottavissa omistajakirjastossa padtteen kautta nauttivaksi. Sekin saattaisi
olla mielekkddmpii kuin asiakkaiden kosiskelu asioilla, jotka eivit ole kirjaston ominta aluetta.

2017: Olen heittanyt Helsingin kaupunginkirjastolle idean tarjota uuden keskustakirjaston avajaistarjouksena
mahdollisuuden lukea kirjaston digitoimia Suosikki-lehden vanhoja numeroita. Verkkoon niita ei voi laittaa,
mutta kun keskustakirjaston ideana ovatkin paikalle tulevat inmiset, tallainen Suosikki-paate voisi olla hyvin
kysytty. Toivottavasti tama ei ollut vaarin ehdotettu.
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Suvaitsemisesta ja sietamisestd

3. elokuuta 2011 19:12

Keskikesdmme néyttdd tdyttyvian puheella vihapuheesta ja suvaitsemattomuuden suvaitsemisen sie-
tamattomyydestd. Yhdysvalloissa vuosittain jirjestettyd kiellettyjen kirjojen viikkoakin yritetddn
kansainvilistédd ja tuoda internetiin, jonka ympérille suurin kithko muutenkin néyttdd keskittyvin.
Syystd ja syyttd suotta.

Keskustelu muistuttaa siitd, miten vaikeata on keskustella vaikeista asioista jo sen takia, ettd kieli
antaa niin suuret mahdollisuudet ymmartdd samatkin kisitteet eri tavoilla tahallaan tai muuten vain.
Kun suvaitsevaisuuden puolesta taisteleva humanisti vaatii kovin sanoin toimia omasta mielestdin
suvaitsemattomuutta edustavan kansalaisen vaientamiseksi, alkaa tulla jo ditid tai Batmania ikava.
Jos suvaitsevainen ei siedd suvaitsemattomuutta, mistd oikein lopulta on kysymys?

Olisi kivaa my®6s kirjastojen kannalta, jos sanat ja puheet voisi jakaa hyviin ja pahoihin tavalla, josta
kaikki ovat samaa mieltd. Silloin tdytyisi pdéttdd vain siitd, pitddko kirjastosta 10ytyd myos noita
pahoja sanoja puheita. Nyt pitidi sen lisdksi miettid, missd yhteyksissd ja missi tarkoituksessa jokin
ehkd muuten hyvd sana muuttuu pahaksi ja toisinkin pdin. Monen muun asian lisiksi.

Kieltd on aina kéytetty vallan vilineend, mutta 1990-luvulla Yhdysvalloista Eurooppaankin valunut
viline “poliittisesti korrekti kielenkdyttd” — jolle julkirasistisessa maassa lienee ollut ainakin alkuun
varsin painavaa kayttod — on nostanut kielipelit julkisen keskustelun ytimeen. Media kyttda alitui-
seen pddttdjien ja muiden kopisevien kenkien suustaan péddstimiid sammakoita, mutta jittdd samalla
usein puheen varsinaisen tarkoituksen ja asian toissijaiseksi. "Korrektin” vaatimuksella miki tahan-
sa erimieli voidaan my0s helposti osoittaa torjuttavaksi, varsinkin jos voi eliitin lailla mééritelld,
mitd se “korrekti” milloinkin on.

Kun nyt kiivaillaan siitd, miké kaikki on vihapuhetta, miki suvaitsevuutta ja mikd muuten vain so-
pimatonta, teeskennelldédn jonkinlaisen yleisen konsensuksen vallitsevan kielen maailmassa. Ei kyl-
14 vallitse, se kaikki on tiedotusvélineiden ja niiden takana olevien poliittisten liikkeiden synnytta-
méd illuusiota. Tarkoitus on pikemminkin vélttda itse asioista puhuminen keskittymilld kielipeliin
taysilla.

Sanathan eivit sinénsé ole vaarallisia, vaan niiden takana olevat ajatukset, aatteet, ideologiat, mieli-
halut, inhot ja tykkddmiset. Mutta taitaa olla helpompaa kiistelld sanoista kuin niiden takana olevis-
ta monimutkaisista ilmioistd. Se jos mikd on yleisinhimillista.

Vanhat kiroukset ovat tdssi suhteessa kiinnostavia. Jos minun lapsuudessani kiljaisi JUMALAU-
TA, siitd sai jonkinasteiset moitteet (kun taas neekereistd puhuttiin tarpeen ilmaantuessa tiysin
luontevasti niin koulussa kuin kotonakin). Mutta jos mummo kirkossa anovi kovallakin didnelld
JUMALA AUTA!, hurskaana vain pidettiin. Kun tuon aikoinaan tajusin, tunsin niin suurta vapau-
tuneisuutta kun nuori ihminen vain saattoi. Kirosanakin oli vain sopimusasia, ei oikeasti sen huo-
nompi tai parempi kuin mikdén muukaan sana!

Kylld me kaikki sisimméssdamme tiedimme, ettd ikdvi kdyttdaytyminen maailmassa ponnistaa yleen-
sd siitd, ettei siedetd erilaisuutta ddneen tai ddneti. Kun ei siedeti toisen ihmisen omasta poikkeavaa
tapaa olla olemassa ihmiseni. Kun ei haluta myontéd, ettd samasta geneettisestd sammiosta olemme
kaikki perdisin.
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Olisiko elamé helpompaa — kirjastossakin —, jos ei tarvitsisi aina suvaita, riittdisi, ettd sietdda? Oulus-
sa ei tarvitsisi kenenk&din haluttoman suvaita Jussi Halla-ahon kirjoituksia, mutta kirjastossa niitd
siedettdisiin siind missd Mikael Jungnerinkin hengentuotoksia? Pididkaupunkiseudulla nédin on teh-
ty, vaikka Jungner on ollut selvésti siedetympi (79 nidettd, 20 hyllyssi) kuin Halla-aho (4 nidetti, O
hyllyssd). Tarkeintd kuitenkin, ettd molempia on siedetty. Se on voitto suvaitsevaisuudelle.

PS. Uutisten mukaan Ison-Britannian hallitus aikoo muuttaa lainsdddint6d siten, ettd kopiointi yksi-
tyiseen kiyttoon tulee lailliseksi. Jo on aikakin, sanovat melkein kaikki muut eurooppalaiset. Moista
suvaitsemattomuutta on siedetty jo aivan liian pitkddn, vaikkei asian laittomuus tietenkéén ole esti-
nyt brittejd kopioita tekemaistéd. Vieldkin puistattaa, kun muistaa nuo vanhat LP-levyjen suojapussit
ja niiden HOME TAPING IS ILLEGAL! -varoitukset.

2017: Vihapuheen kierrokset ovat kiihtyneet, suvaitsevuus on muodikasta vain juhlapuheissa. Joitakin asioita
on silti edelleen pakko sietaa. Toivottavasti siedatyshoito tuo tuloksia.

New-new-age-Kirjastolehti?

12. kesdikuuta 2011 1:02

Kirjastoseuran puheenjohtaja Jukka Relander: ”Haluan lukea Kirjastolehdestd, millainen kirjasto
on ja mihin se on menossa.” Kymmenen seuran hallitukseen tarjolla ollutta alan ihmisti sdestidd
Relanderia, kukin omalla tavallaan.

Samassa Kirjastolehdessd 3/2011 Ira Koivu péékirjoittaa otsikolla "New agen kynnykselld”: ”Us-
koi ndihin asioihin tai ei, olen varma, ettd Juurikkala on oikeassa sanoessaan, ettd eldmme mur-
rosajankohtaa. New ageksikin sitd voisi kutsua. Kovien, pinnallisten arvojen rinnalle on noussut
hengellisyys.” Numeron pédjuttuna kantta myoten on Kaija Juurikkalan laaja haastattelu ja esittely
otsikolla Noita tuli kaapista. Jutulla myydiin lehted, joka on toisaalta musiikin ja elokuvan teema-
numero (ja varsin monipuolinen siltd osin).

New age -aalto huuhtoi edellisen kerran yltidkylldisen ldnnen kovien arvojen kultamaita 1980-
luvulla. Huuhteli niin menestyksekkédsti, ettd jouduimme ottamaan musiikin asiasanastoon oman
termin new age -musiikki, jolla kuvailtiin niitd satoja hyvin samankuuloisia levyjd, joilla syntikat
maalailivat hitaasti ja kauniisti mystiikasta, orientalismista ja muista kiehtovista maailmoista napa-
tuilla otsikoilla tunnista toiseen.

Pédkirjoituskuvastaan piitellen Ira Koivu on ollut edellisen new age -aallon aikoina pikkuinen tyt-
t0. Nuoruus ei kuitenkaan selitd ainakaan minulle, mitéd tekemisti tdlld noitajutulla on sen tyon
kanssa, jota kirjastoissa teemme. Tillaiset haastattelut ovat tavallisia ns. naistenlehdissd, mutta eivét
ammattilehdissd. Kirjastolehden PRO-sivut on vield nidottu Juurikkala-jutun véliin. Sattuma tai ei,
noitajuttua ei voi olla huomaamatta.

En tiedd, onko kédynnissé Kirjastolehden mééritietoinen hakeutuminen naistenlehtien markkinoille —
se saattaa potentiaalista lukijakuntaa ajatellen olla fiksukin ratkaisu — vai pelkistédédn yksittdinen
sattumus. En my0skéén tiedd, miten Kirjastoseurassa toimivat alan ihmiset suhtautuvat tillaiseen
journalistiseen muutokseen. Asia ei varsinaisesti kuulukaan minulle, koska en jisenmaksullani osal-
listu Kirjastolehden julkaisukustannuksiin. Alalla pitkdin toimineena ja sattumoisin timénkin nu-
meron PRO-sivuille eksyneend kirjoittajana tunnen kuitenkin oloni epdmukavaksi.
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Kylld minustakin finanssikeinottelun etujen saneleman yhteiskunnallisen arvomaailman tilalle tarvi-
taan jotain ihan muuta. En kuitenkaan usko, etti ratkaisu 10ytyy “hengellisyyden” uudesta noususta,
tarkoitettiin silld nyt ihan mitéd tahansa. En usko, ettd yhdenkiin kirjaston resurssit paranevat tai
kansalaisten ajankdyttotottumukset muuttuvat silld, ettd ryhdymme joukolla etsimiéin sisdistid noi-
taamme. En my06skéidn usko, ettd jdlleensyntymiselld uhkailu pelottaa paattdjidamme parantamaan
tapojaan. Kvartaalitalouden ndkokulmasta vaikkapa kiveksi syntyminen on aika kaukainen ongel-
ma.

Edelld sanottua ei pidi tulkita véarin. Thmisilld on mielesténi oikeus uskoa mihin haluavat. Ihmisten
erilaisista uskomuksista saa myos ihan vapaasti kirjoittaa ja kertoa. [hmettelyni liittyy pelkéstdan
asiayhteyteen. Jos olisin tiennyt tistd noitajutusta etukéteen, en olisi osallistunut edes PRO-sivuille
kirjoittajana (ammattieettisesti tilanne olisi ollut kylld hankala, koska musiikkikirjastojen toimintaa
péidsee niin harvoin esitteleméén Kirjastolehden palstoilla).

Saan asenteestani epdilemittd pyyhkeitid. Miti haittaa tuollaisesta jutusta nyt voi olla, jos silld vaik-
ka saadaan joku kiinnostumaan Kirjastolehdestéd/Kirjastoseurasta/kirjastoista. Kylld siitd on haittaa.
Siitd on haittaa sille asiallisuuden ja neutraaliuden imagolle, jota pidén yleisten kirjastojen erdani
keskeisend arvona. En halua, ettéd rakas kirjasto assosioituu minkéénlaisiin hengellisiin tai henkisiin
uskomuksiin, vaan pysyy kaikille avoimena jirjen lyhdyn valaisemana alueena huijareiden ja kei-
nottelijoiden hallitsemassa yhteiskunnassamme.

PS Skepsiksen tarjous 10.000 eurosta valvotuissa olosuhteissa tuotetusta paranormaalista ilmiosta
on edelleen lunastamatta. Myoskiddn James Randin Yhdysvalloissa tarjoamalle miljoonan dollarin
palkkiolle ei ole l16ytynyt lunastajaa.

2017: Ei niita pyyhkeita loppujen lopuksi paljon tullut. Kirjastolehdessa tuskin luettiin Heikin blogia ja jos niin
tapahtui, tuskin kritiikilleni mitaan erityistd merkitysta annettiin. Itsellani kyll& lehden seuraaminen vaheni.

Pilvessd ja pilvesta?

23. toukokuuta 2011 0:50

Google aikoo kammeta PC:n historiaan tuomalla markkinoille Chromebook-nimisen uuden tavan
hyodyntidd verkkoa. Ndenndisesti kyseessd on uudentyyppinen henkilokohtainen tietokone, todelli-
suudessa se on vain viline hyodyntédd verkossa olevia palveluita. Chromebook vapauttaa kiyttidjansa
ohjelmapaivityksisti, virustorjunnasta ja tiedostojen sdilyttamisestd omalla koneella.

Olen seki innostunut etti erittdin epdluuloinen. Chromebookin esittelyvideo on koukuttava ja veto-
aa jirjen lisdksi myos ihmisen haluun hypitéd nopeasti kiitdvddan uuteen mukaan ajoissa. Toisaalta
konservatiivinen, ennen verkkoa syntynyt ja aikuiseksi kasvanut kerdd nopeasti nipun vastausta
vaativia kysymyksid. Entd kun yhteys verkkoon ei toimi tai sité ei ole tarjolla? Enté jos ne tiedostot
kaikista turvatoimista huolimatta kuitenkin katoavat pilven uumeniin? Enté jos suojattu yksityisyy-
teni on sittenkin pelkkédd sanahelind4?

Ihmisté houkuttaa aina vastuun siirtiminen jollekulle muulle. Chromebook tarjoaa tdtd mahdolli-
suutta molemmin késin. Oikeastaan kayttdjille jaa vain verkossa tyoskentelemisen tehtdvi, joka
sekin on tietenkin vapaaehtoista. En ole vield pystynyt pdittamiin, innostunko Googlen tarjoamasta
nikoalasta henkilokohtaisessa elamdssidni. Mind kun eldn péadasiassa muualla kuin verkossa, vaikka
sitd paljon kdytinkin.
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Mutta tama pilvipalveluiden maailma pakottaa kylld miettimdidn asioita myos kirjastoammatillisesti.
Olen toistuvasti puhunut siitd, kuinka Naxos Music Library ja muut verkossa olevat ja verkon kaut-
ta kiytettdvat palvelut ovat osa musiikkikirjastojen palvelua siind missi kirjaston seinien sisille
kootut sisdllot. Sitdhédn se pilvipalvelu pohjimmiltaan tarkoittaa, verkon ja sen kdyttdjien suuren
massan tuottaman voiman hyodyntamista.

En pidé ilmaisua pilvipalvelu” erityisen onnistuneena, mielikuvat suomen kielessa eivit mielestini
johda sinne pdinkiin, minne pitdisi, mutta kdsite ndyttdd vakiintuneen. Esimerkiksi Amazon on
perustanut Cloud Drive -nimisen palvelun, joka tarjoaa mahdollisuuden siirtdd omat tiedostot
Amazonin palvelimille, josta ne ovat kédytettdvissda mistd ja milloin tahansa — kunhan vain nettiyhte-
ys toimii.

Voidaan ajatella, ettéd kaikki verkkopalvelut ovat luonteeltaan “pilvipalveluita”. Joku toinen ottaa
vastuun siitd, ettd palvelu on siséllollisesti ja teknisesti ajan tasalla. Sitd vaan kdytetdin, joku muu
hoitaa kaiken muun. Myos kaikki kirjaston asiakkailleen nykyiin tarjoamat verkkopalvelut ovat
tdtd samaa: me teemme verkossa olevan luettelon ja tarjoamme haku- ja varausjérjestelmin ilman
kansalaisen vihiisintdkiddn panosta. (Uudet hakuliittymit tosin painottavat kommentoinnin ja suo-
sittelun “tekemistd”, mutta ei nyt niisté tdssd sen enempad.)

Mutta voisimmeko tehdé olennaisesti enemmain? Olisiko mahdollista siirtdd nykyistd enemmainkin
kirjaston palveluita suoraan tai ehki jopa pelkistddn verkon kautta kdytettaviksi? Kun kirjaston
suljetun tietokannan data on vapautettu” hyodynnettdviksi muissa sovelluksissa, se on selkeisti
siirretty verkon “pilveen”. Kun kirjastoammattilainen vastaa asiakkaiden kysymyksiin verkossa,
parhaimmillaan tosiaikaisesti, hinen neuvontatyonsa on selkedsti siirretty pilveen. Voimme péivit-
tdad pilviaikaan myos sen osan kokoelmien sisélloistd, joita tekijdnoikeus ei kahlitse. Kirjastossa
verkkoon digitoitu lehti, kirja tai levy on yksi hattara miljoonien muiden joukossa. Mitd suurempi
osa kirjaston kokoelmasta 16ytyy verkosta, sitd vihemmiin tarvitaan fyysisid teoskappaleita, hyllyja,
hyllytystd, muovitusta, tarroitusta — ja asiakkaan varalta paivystamisti fyysisen tiskin takana.

Tekijanoikeuden vangitsemien siséltdjen lisdksi taitaa ainoaksi ei-pilvitettaviksi palveluksi jadda se
sosiaalinen 1amp0 ja vélittaminen, josta fyysistd kirjastoa kiyttivd parhaimmillaan piisee nautti-
maan kiireettémin henkilokunnan ja muiden asiakkaiden tasolla. Onko siis esimerkiksi Helsingin
keskustakirjaston tulevaisuus kuitenkin pidosin sitd, ettd se tarjoaa kansalaisille miellyttdvin paikan
ndpritd Chromebook-laitteitaan keskelld stadia lyhyen matkan paéssa erilaisista kulttuuritapahtu-
mista?

Toisaalla on keskusteltu railakkaasti siitd, pitddko yleisid kirjastojamme kehittdd houkuttelevina
nuorisotiloina vai sittenkin satsata siséltojen avaamisen (luettelointi) ja vilittimiseen (digitointi)
verkon kautta. Minusta vain toisessa niistd arvokkaista tavoitteista olemme asiantuntijoita ja osaajia
— vield. Meilld ei kuitenkaan taida olla yhteisid suunnitelmia, joiden avulla kirjastopalveluiden siir-
tamineen pilveen ja kdyttdminen pilvestd olisi valtakunnallinen trendi ja kiinnostuksen kohde. Ehka
pitéisi olla?

2017: Pilvipalvelut ovat nykyisin arkinen asia teknisesti, mutta pohjimmaiset ongelmat eivat ole kadonneet.
Vain ymmartamaton sijoittaa pilveen mitaan arkaluontoista. Pelkastaan pilveen sijoittaminen onkin sitten jo
silkkaa typeryytta. Mikaan pilvi ei nayta olevan ikuinen. Jos nyt mikdan muukaan ihmisen tekema.
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Adrimmisyyksien kautta eteenpéin?

8. toukokuuta 2011 21:06

Huomaan nykyéin olevani marginaalikansalainen my®os tietoteknisesti. Yhid suurempi osa Mikrobi-
tistd jad lukematta ihan sen takia, etten harrasta sosiaalista mediaa enkid mobiililaitteita. Minulla on
nokialainen vuosimallia 2005 tai jotain, mutta edes iPodia en muista yleensi kantaa mukanani. En
ole ollenkaan sellainen kansalainen, jolle insinddrit ja kauppiaat nyt tekevit tuotteitaan.

Kysymys on paljolti koosta, siis mobiililaitteissa (sosiaalisen median jitidn taas pohdinnoitta). Mi-
nua ei yksinkertaisesti kiinnosta mikéén sellainen laite tai siithen tehty sovellus, jossa on isohkon
postimerkin kokoinen kuvaruutu ja minimaaliset ndppédimet (tdssid suhteessa kosketusniytot eiviit
ole yhtddn parempia, sorry vaan). Mina olen tottunut 23-tuumaiseen nidyttoon (isompikin saisi olla)
ja vanhan kunnon Keytronics-mallisen ndppédimiston naputteluun. Miksi minun pitéisi ruveta kiu-

ERA P

saamaan itseédni noilla minikokoisilld ~'dlypuhelimilla”?

Tieto- ja viihdetekniikan kehitys ndyttdd kulkevan oudosti ddarimmaisyyksien kautta. Jos toinen linja
pakkaa yhi uusia ja uusia toimintoja mukana kulkeviin laitteisiin, se toinen linja satsaa suunnatto-
man kokoisiin taulutelevisioihin, omakotitalon vaativiin kotiteatterijarjestelmiin ja vihintddn saman
verran tilaa vaativiin monikanavaiidnentoistojirjestelmiin. Ilmeisesti teollisuus laskee — ehké aivan
oikein —, ettd vanhemmat ihmiset lojuvat kotona néitten jattikokoisten jirjestelmien keskelld, nuo-
remmat hilluvat ties missd, mutta aina tien pailld erilaisin mobiililaittein varustettuna.

Ovatko ndmad ipadit jokin védlimuoto, pyrkimys 10ytda ddripditten véliltd joku kolmas tie? Viestit
ovat ristiriitaisia, aivan kuten kirjojen lukulaitteidenkin kohdalla. Laitteiden odotetaan olevan kevyi-
td ja helposti mukana litkkuvia, vaikka voisi ajatella, ettd sen 52-tuumaisen LED-nédyton ddrelld sitid
e-kirjaa vasta mukava olisikin lukea. Vaikka valokuvaaminen pienikokoisella kdnnykillad vield on-
nistuu, iPadin kokoisilla aanelosilla valokuvaaminen on yksinkertaisesti typerd ajatus.

Nayttdad pahasti siltd, ettei sitd keskitieti ole tarjolla. Paikallaan lojuva haluaa isoa, liikkuva pienti.
Jos liikkuva haluaisi isoa, iPad olisi rakennettu alusta ldhtien tuplakokoiseksi, vihintdéan keskiverto-
lappérin kokoiseksi. iPad & Co tulevat ldhivuosina kdyméén veristd taistelua trenditietoisten opiske-
lijanuorten huomiosta mikkéarikannettavien kanssa, enki ainakaan miné uskalla ennustaa, onnistuu-
ko haastaminen. Toistaiseksi silti ei ole ndyttinyt.

Henkilokohtaisesti on vaikea uskoa, ettd ihmiskunnan ldhitulevaisuuden kuva on kimmenen kokoi-
sen ihmevehkeen kimpussa tunnista toiseen tihrustava nakkisorminen suomalaismies. Olen jo ehti-
nyt kuulla tuskastuneita kommentteja kosketusndyttdjen hankalakiyttdisyydestd, kun tarvitaan tark-
kuutta. Suurin epidluuloni l1ihde on kuitenkin ihmisen silmé, joka ei evoluution kuluessa ole erikois-
tunut seuraamaan asioita postimerkin kokoiselta ndytoltd. Oli laite miten édlykéds tahansa, miniruutu
on miniruutu, joka voi tuottaa iloa korkeintaan Nintendo DS:sséda pelaavalle pikkulapselle (jonka
nikokulmasta laite ei niin pieni olekaan).

Kirjat eivit yleensd ole kooltaan 5x7 senttid, eikd se ole sattumaa. Me haluamme kylld terdavipiirtoa
ja kolmiulotteisuutta, koska se on normaalindkymdmme. Mutta me emme voi haluta pienikokoisia
ndyttdjd ja ndppiksid, se on biologisesti ja kulttuurisesti than mahdotonta.

Mutta voi silti olla, ettd itsedni kiinnostavien artikkeleiden méaird Mikrobitissi vihenee edelleen ja
tuo kummallinen tarkkasilmiisten mobiililmaailma jatkaa porskuttamistaan. No, ainakin silmaldi-
kireilld ja optikoilla tulee riittdiméédn asiakkaita “dlypuhelimien” valloittamassa maailmassa.
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Luovuus ja tekijanoikeus —ja ne kansalaiset

10. huhtikuuta 2011 22:58

Olen ndin eduskuntavaalien alla lueskellut alan lehtid. Tarkoitan musiikin tekijdnoikeusalaa, joka
tuottaa maailmalle ylldttavinkin monta isolla rahalla tehtyé, ndyttdvésti kalliille paperille painettua
monivérilehted. Sellaisia kuten Gramexpress, jonka vaalikuumeen vérittdmid viesteji olen vilkuil-
lut. Gramexpressin laajassa Kuuluuko kulttuurin ddni -jutussa Vihreiden kansanedustaja Kirsi
Ojansuu on sitd mieltd, ettd kansanedustajien tulee “valita puolensa: taiteilijoiden vai piraattien,
mediayhtioiden ja laitevalmistajablokin puoli.” Yhtédlé on mielenkiintoinen, koska siitd puuttuvat
kokonaan teoksia kéyttivit kansalaiset, joiden ddnilld kai myods Ojansuu on eduskuntaan valittu.
Olisi kiintoisaa kuulla, mille puolelle kansalaiset Ojansuun asetelmassa asettuvat. Lehden haastatte-
lija ei sitd ole valitettavasti tivannut. (Rohkenen olettaa, ettei Ojansuu sentdin tarkoittanut, ettd
kaikki kansalaiset ovat niitd “piraatteja”.)

Mahtaako Kirsi Ojansuu tietdi tai muistaa, etti Gramex jéarjestond edustaa seki esiintyvid taiteilijoi-
ta ettd nditd “vastapuolen” mediayhtigitd eli levyteollisuutta? Miten Ojansuu on ajatellut rintamalin-
jan kdytdnnossd menevin? Kumman puolen etua kansanedustaja oikein ajaa, kun késitelldin Gra-
mexin ja Teoston tukemia asioita?

Voimme ajatella ja ainakin toivoa, etté sivistysvaliokuntaan valikoituu kansanedustajia, joilla on
monipuolinen ja tiedollisesti hyvi yleiskuva kulttuurituotannon maailmasta. Gramexpressin haastat-
teluiden perusteella vaikuttaa kuitenkin siltd, ettd alan jirjestojen propaganda on ostettu turhan hel-
posti ja kyseenalaistamatta. Tamé kiy ilmeiseksi varsinkin puhuttaessa hyvitysmaksuista. Vaikka
kyseessd on oikeuspoliittisesti erittdin 10ysin perustein kerittavd pakkovero, haastatellut kansan-
edustajat tarkastelevat asiaa pelkéstiin taiteilijoiden toimeentulon ndkokulmasta, lystin maksavien
kansalaisten nikokulma on jilleen tdysin vieras ja poissaoleva. Sekin on tietysti meikidldisen demo-
kratian arkea, ettd eduskunnassa ajetaan jonkin yksittdisen edunsaajan puolta. Oudolta kuitenkin
kuulostaa, ettei kansanedustaja ole kiinnostunut yhtdin siitd “kansasta”.

Tekijanoikeuden syvillinen ymmartdminen on seki tiedon ettd arvovalintojen asia. Luovan tekijdn
tai artistin puolelle on pintajulkisuudessa helppo asettua, kun kukaan ei tivaa vastauksia monimut-
kaisempiin kuvioihin. Jattdmalld kuvasta pois suuren yleison kansanedustaja voi nayttaytyd suurena
ja pyyteettomind kulttuurin ystdvini. Pysyvi ongelma kuitenkin on juuri se suuri yleiso, joka ei
ymmaérrd maksaa tarpeeksi kulttuuriteollisuuden tuotteista ja ndyttiytyy siksi propagandassa luovien
tekijoiden vihollisena — mité se ei tietenkédédn koskaan ole, vaan kaiken taiteilijatulonkin ja vilillises-
ti myos propagandaa tekevien palkkauksen ldhde.

Jos tekijit — luovat ja esittdavit — olisivat johdonmukaisia ja tajuaisivat todelliset valtakuviot, heidan
pitdisi tehdd selvi jirjestollinen ja ideologinen peséero siihen teollisuuteen, joka ilman sivistykselli-
sen myotitunnon lasndoloa hyodyntii tekijanoikeussdddoksid osakkeenomistajille edullisimmalla
tavalla, tarvittaessa tekijoiden etuja tylysti talloen.

Samalla tulisi tehdd peséero sithen propagandakoneistoon, joka vuodesta toiseen tekee hiikdilema-
tontd propagandaa tavallisia kansalaisia syyllistamailla ja rikollisiksi leimaamalla. Kun artistit joten-
kin lapsenomaisesti ndyttivit kuvittelevan, ettd esimerkiksi TTVK:n tehtdvéni on varjella heiddn
pennosiaan hdikdilemittomiltd “piraateilta”, jonkun pitdisi valistaa heitd ymmaértamiin, ettd
TTVK:n todellinen tehtidvi on valvoa tekijinoikeusteollisuuden, ei tekijoiden etua.

Viililla tuntuu siltd, ettd vaikka kaikki toistelevat alan perusviisautta “artisti maksaa aina”, harva on
tajunnut sen tarkoittavan todellisuudessa siti, ettd kaikissa laskuissa on seki artistin ettd artistin
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musiikista maksavan kansalaisen nimi, mutta ei koskaan teollisuuden eiki niiden oikeiden rikollis-
ten. Minusta todellista kansanvaltaa olisi keskittyd ajamaan luovien ja esittivien tekijoiden sekia
kansalaisten etuja, litkkemaailma kun pitdi joka tapauksessa huolta omista eduistaan. Loytyyko ta-
hin innokkaita ehdokkaita? Miten on, Mikko ja Veltto?

2017: Ei ole Idytynyt intoa, eduskunnasta kuulee edelleenkin erittéin harvoin tekijanoikeuteen avarakatseisesti
ja neutraalisti suhtautuvia puheenvuoroja. Kansan edustajat nayttavat padosin kuuntelevan ja laulavan teki-
janoikeusteollisuuden lauluja, muutkin kuin Mikko Alatalo.

Kaksoisstandardien maassa?

3. huhtikuuta 2011 0:03

Olisi varmaan karkeaa liioittelua puhua “imperiumin vastaiskusta” tai “’kirjan revanssista”. Jonkin-
lainen kaapin paikan nédytt6 tuntuu silti olevan kidynnissi ja sitd paikkaa tunnutaan niytettdvén 14-
hinné yleisten kirjastojen musiikkitoiminnalle. Tuore esimerkki Espoon Tapiolan musiikkiosaston
neuvonnan alasajosta on vain yksi tapaus muiden joukossa, vaikkakin nyt vahingon jo ilmeisesti
tapahduttua poikkeuksellisen ndkyva. Maardrahojen ja vakanssien leikkaukset ovat valitettavan tut-
tuja ilmiditd ympidri Suomea. Eivit tietysti vain musiikissa, mutta aivan erityisesti siind.

Miksi juuri musiikki? Mikd muu houkuttaa siddstdméédn juuri musiikin kohdalla sen lisiksi, etti se
on riittdvan iso siivu leikattavaksi mutta myos riittdvin pieni, joten seurauksia ei juuri tarvitse pela-
ta?

Onhan se outo juttu, kun sitd ei voi nauttia paperilta lukemalla, miké olisi kaikkien kannalta kéte-
vid. Pitdd olla kaiken maailman tallenteet ja soittimet. Ja sitten ne loputtomat luettelointiin kaytetyt
tyotunnit — kylld sen olennaisen luulisi vdhemmalldkin vaivalla tulevan selvéksi. Ja viihdettdhén se
sitten kuitenkin enimmékseen on eli ei tarkedd ja vakavasti otettavaa. Ja miksi sitd pitdisi kirjastos-
takin saada, kun kaikki radiokanavat sitd syytdvit ja entds netti, kaiken maailman paikat musiikkia
pullollaan, ihan ilmaiseksi. Vierailla kielilldkin laulavat hyvikkait, tai pelkidstdan pillejd puhaltavat.
Onbhan se kirja kuitenkin kirjaston tirkein asia!

Perinteinen kirjakirjasto on kasvanut ja kehittynyt yksinkertaisella logiikalla. Voimavaroja ja vali-
koimaa lisddmilld on kasvatettu lukijoiden kiinnostusta. Kasvanutta kiinnostusta on palkittu entisti
paremmalla palvelulla. Jos taas kiinnostus on ndyttényt vililld lopahtavan, pistetddn pystyyn vaikka
Kirjatalkoot ja annetaan oikein tuhti lisédpiriste. Ei siis ihme, jos kirjastojemme kirjallisuuspalvelu
on niin kattavaa ja yleisesti ottaen erittdin riittavaa.

Mutta elamme ilmeisesti kaksoisstandardien maassa, koska kirjapuolella menestykselld sovellettua
periaatetta ei edes yritetd soveltaa musiikkiin. Vaikka vetoapu lainauslukujen puolella on aina kel-
vannut, tuskin missddn musiikkipuoli on saanut hankintaresursseja edes suhteessa osuuteensa laina-
usmddrédn kakusta. Ja kun ne mukavaa vetoapua antaneet lainausluvut ovat nyt verkkotarjonnan
kasvun seurauksena kidntyneet laskuun, ei kukaan ehdota Musiikkitalkoita ja tarjoa musiikkipalve-
luiden piristimiseen miljoonia eurojaan. Kdyton viahentymiseen vastataan sen sijaan leikkauksilla
eli resurssien huonontamisella entisestdéinkin.

Tamai kaikki tapahtuu maassa, jossa kirjallisuuskokoelmia on koottu sata vuotta méirarahoilla, jotka
huonoimmillaankin ovat aina edustaneet noin 85-90 prosenttia koko méardrahakakusta. Olen itse
kdyttdnyt vertausta, jossa kirjakirjaston kokoelmat ovat kultaisin levyin paillystetty palatsi, jonka
kultausta vuosittain uusitaan 90%:1la rahoista. Kultaisen palatsin vieressid on vaatimaton musiikki-
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tono, joka joutuu vuosittain taistelemaan niin olemassaolonsa oikeudesta kuin méariarahoistaankin.
Tuota tondd on rakennettu puolet siitd ajasta minki palatsia, ja aina korkeintaan kymmenesosalla
sen saamista korjausrahoista. Ei ihme, jos se ei koollaan ja kultauksellaan pysty hidikdiseméaian
(vaikka toimiva ton6 onkin).

Kirjastopoliittinen kaksoisstandardi on musiikkipuolen ihmisille arkinen tosiasia, johon on pahim-
millaan jo totuttu ja alistuttu. Saadaan olla olemassa, jos voidaan tarjota kirjastobrandille tuhteja
lainauslukuja ja makeita kiertolukuja. Jos ei voida, sen pahempi musiikille. Vaikkei sitd kukaan
ddneen sano eikd tivatessakaan myonni, kirjastoilmassa leijuu isoin kirjaimin periaate musiikki on
samojen seinien sisdlld vain armosta — eiké tuota armoa kannata ottaa ikuisena ja pysyvésti annettu-

2

na.

Minusta tdssd tehdddn vakava virhe, joka tulee kostautumaan koko kirjastolaitokselle. Vaikka mu-
siikki ei mink#ddn tutkimuksen mukaan ole yleisen kirjaston tdrkein kdyttoperuste, ei se myoskidan
ole merkitykseton sille mainiolle brindille, joka Suomen yleisilld kirjastoilla edelleen on. Musiikin
aktiivisille harrastajille musiikkiin liittyva palvelu on aivan yhti tirked kuin kirjallisuuden tai tiedon
harrastajille on niiden osalta tarjottava palvelu. Ennen muuta ne yhdessd synnyttivit monipuolisuu-
den, joka juuri luo tuon kirjaston myonteisen julkisen kuvan.

Hyvi kirjastopalvelu syntyy kokoelman, ammattitaitoisen henkilokunnan ja toimivan palveluverkon
kolmiyhteisyydelld. Minké tahansa osan leikkaaminen heikentdéd kokonaisuutta, keikauttaa sitid op-
timaalisesta asennosta. Painottuneesti musiikkiin kohdistuvat leikkaukset eivit ehka kirpaise koko-
naisuutta havaittavalla tavalla vilittomaésti, mutta ajan kanssa aivan varmasti. Ei kannattaisi edes
kokeilla.

2017: Ei ole tama ikava virta kaantynyt. Tata kirjoittaessani rakenteilla olevan Helsingin keskustakirjaston
suunnittelijat harkitsevat vakavasti, otetaanko palvelukonseptiin ollenkaan lainattavia aanitteita. Syksylla 2014
lakkautettiin Tikkurilan musiikkiosastolla seka osaston johtajan etta kirjastonhoitajan vakanssit. Maararahoja
on leikattu niiltékin, joita ennen pidettiin ykkospaikkoina. Ei pideta enaa.

[lmainen —maksuton —kierrdtetty

14. maaliskuuta 2011 0:44

Olen makustellut Wired-lehden péitoimittajan Chris Andersonin kirjaa Ilmainen : radikaalin
hinnan tulevaisuus (Terra Cognita, 2009) jo monta viikkoa ja ihmetellyt samalla, miten on mahdol-
lista, etten ole tormédnnyt Andersonin pohdintojen kirjastotulkintoihin. Pakkohan niitd on olla, sen
verran leveisti tdssd tangeerataan julkisten kirjastopalveluiden ydinalueita.

Kirja itsessdén on terveellistd luettavaa jokaiselle, jota kiinnostaa verkko muutenkin kuin tekniseni
suorituksena. Aivan erityisen terveellistd se olisi tdnd pdivini niille suomalaisille kustannusalan
ihmisille, jotka pdhkiilevit, miti tehdé e-kirjojen kanssa. Voi tietysti pelitd, ettei Andersonin vies-
tid uskota tai haluta uskoa. Tekijanoikeusteollisuuden piirissé viite “ilmaisella voi ansaita enem-
min” on perinteisesti ohjannut esittdjinsi pikaisesti ulko-ovelle.

Andersonin péddviestind on todistaa, kuinka verkko tarjoaa ennen kokemattoman suuret mahdolli-
suudet hankkia paljon rahaa, vaikka tuote olisi kéyttdjille maksuton, ilmainen. Kirjoittaja nikee
runsaasti vaivaa ollakseen hyvin konkreettinen ja vastatakseen saman tien jokseenkin kaikkiin mah-
dollisiin vastavditteisiin. Voi sanoa, ettd Anderson on seké tehnyt kotiliksynsid erinomaisesti ettid
my0s onnistunut mahdottomaksi arvellussa.
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Anderson ei kuitenkaan puhu mitdan maksuttomista kirjastoista tai kierrdtykseen perustuvasta toi-
minnasta muutenkaan. Pidin tétd valitettavana, vaikka voin ymmartédd sen kirjan kaupallisen orien-
taation ndkokulmasta. Mielestédni on kuitenkin hyddyllistd pohtia, missd méédrin Andersonin ilmai-
nen on sukua kirjaston ilmaiselle, jota yleensd kutsumme maksuttomaksi (koska kirjaston pyoritta-
minen kuluttaa enemmain Kuin tuottaa).

Andersonin ilmainen (kirjassa Ilmainen) syntyy siten, ettid yksikkokohtaiset tuotantokustannukset
painuvat niin ldhelle nollaa, ettei jéljelle jadnyttd hintaa kannata tai tarvitse ottaa endd huomioon
taloudellisissa laskelmissa. Vaikka Andersonin historialliset esimerkit valottavat titd prosessia
myo6s “atomien maailmassa”, hinen huomionsa on “bittien maailmassa”, jossa kustannusten piene-
neminen on ollut aivan erityisen nopeata.

Onko mitenkddn mielekéstd rinnastaa kirjastojen “atomien” maksutonta kierréattimistd verkon mo-
nien osien tosiasialliseen kustannuksettomuuteen? Voidaanko kirjastojen tapaa toimia mitenkdan
pitdd verkon Ilmaisen edeltdjina tai tienndyttdjdnd? Viikkojenkaan miettimisen jilkeen en ole asias-
ta aivan varma.

On ilmeistd, ettd kierrdttiminen laskee ”yksikkokohtaisia kuluja” siind mielessd, ettd yhden kirjan
tai levyn hinnalla sitd voidaan kéyttdd ndenndisen loputtomasti. Jos hankintahinta on 20 krediittid,
sadan kayttokerran jilkeen yhden kidyton hinta on enéa 0,5 krediittid, tuhannen kerran jilkeen vain
0,05 krediittid. Kirjaston maksuton on Ilmaista ainakin siind mielessd, ettei palvelua olisi mitenkdéin
mahdollista tarjota, jos jokaisen kdyttokerran hinta olisi tuo 20 krediittid (ajatusloikka verkkosisil-
tojen hinnoitteluun tdssid kohden on tietysti védistimiton).

Atomeista koostuvat kirjastoaineistot kuitenkin kuluvat kiyttokelvottomiksi jossain kierrdtyksen
vaiheessa, toisin kuin verkon bitit. Tuotantokustannusten aleneminen merkityksettoméksi on siten
totta vain médrityn ajan ja vain kokonaisuuden tasolla. Kirjastotyyppiselld kierrédtykselld ei padsti
kokonaan eroon kustannuksista, ei myoskdidn sen takia, ettei Ilmaisen rinnalla ole sitd palvelua, jos-
ta yrittdjédn tuotto syntyy. Apple voisi jakaa iTunesin sisdllon maksutta jo nyt, koska se kykenee
myymain ilmaisen sisdllon hyodyntdmiseen kdytettdavid iPodeja riittdvin paljon. Lieneekin vain
ajan kysymys, milloin iTunes muuttuu kokonaan tai pdiosin maksuttomaksi.

Applen iPod-kauppaa vastaa kirjastojen maailmassa taustayhteison taloudellinen panostus, joka on
mahdollinen, koska maksuttomuudella osittain hankittu sosiaalisesti ja madrillisesti laaja kdytto
mielletdin sijoituksen arvoiseksi. Julkisen palvelun maksaja ei saa kierrdtyksestd yliméardisti rahaa,
mutta ehkd sdastii sitd koulutuksen, mielenterveyden ja sosiaalitoimen kustannuksissa.

Teoriassa olisi mahdollista tarjota kirjastopalvelun kautta kierritystekniikalla ja maksutta kaikki
inhimillisen luovuuden tulokset. Tekijdnoikeuden (poliittinen péitds) takia nédin ei kiytdnndssi voi-
da tehd4, vaan joiltakin osin kierritys estetdén keinotekoisen niukkuuden avulla. Verkossa kierrétys
on saddetty oikeudenhaltijan yksinoikeudeksi, joten keinotekoinen niukkuus on sielld helppo luoda
ja pitdd ylld — paitsi jos kansalaiset paittaviat murtaa poliittisen paiatoksen, kuten vertaisverkkojen
kohdalla on tapahtunut.

T

Alustavasti taidan olla sitd mieltd, ettd fyysisen maailman maksuton kierrétys on ldheistd sukua bit-
timaailman Ilmaiselle, mutta aivan samasta asiasta ei ole kysymys. Voidaan silti heittdd lopuksi
esiin kysymys siiti, olisivatko molemmat omalla tavallaan kuitenkin Karl Marxin ja Friedrich
Engelsin hahmottaman kommunistisen tavaratuotannon ja -jakelun johdannaisia. ”Virtuaalista
kommunismia!” on nimittdin yksi vertaisverkkojen kéyttdjien piille langetetuista kirvesleimoista.
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Chris Andersonin maailmassa Ilmainen ei tarkoita rahatalouden lopettamista vaan jalostamista si-
ten, ettd kansalaisten raha kerdtédédn tarvittaessa [lmaisen jonkin ilmenemismuodon avulla, kun tuo-
tantokustannukset ovat laskeneet niin alas, ettei niisti tarvitse vilittdd. Anderson ei selvistikédin ole
osa sitd verkkofilosofien joukkoa, joka nikee verkon Ilmaisen keinona toteuttaa tuota virtuaalista
kommunismia (riippumatta siitéd, kayttdako tuota ilmaisua).

Ehka juuri tistd syystd Anderson ei puhukaan mitddn kirjastoista ja erittdin vihén tekijanoikeudesta.
Kumpikaan ei oikein sovi verkon Ilmaisen maailmaan. Kirjasto ei ole bisnesti (tdsté ei tosin endi
vallitse tdysi yksimielisyys), tekijdnoikeudelle Ilmainen on tappavaa myrkkyai ja vastaavasti teki-
janoikeus on myrkkya Ilmaiselle.

Verkon IImainen ei ole sama asia kuin atomien ilmainen, mutta kun ihmisten aktiviteetit siirtyvit
kiihtyvilld vauhdilla bittimaailmaan, atomien maailman painoarvo vihenee. Se voi merkité kierré-
tyksen muuttumista I[Imaisen eri muodoiksi. Se voi myods merkité tekijanoikeuden tuottaman keino-
tekoisen niukkuuden murtumista kaikilla kirjastokierridtyksen alueilla. Se voi merkitd “virtuaali-
kommunismin” toteutumista joillakin eldminalueilla. Saattaa hyvin olla, ettd nima alueet ovat juuri
niitd, joilla kirjastot ovat tavanneet toimia.

Suhteellisen radikaali oletus tekijdnoikeuden luoman keinotekoisen niukkuuden murtumisesta ver-
kossa edellyttdisi joka tapauksessa kirjaston” méarittelemistd uudestaan. Jos ihmiskunnan henkiset
aarteet — ainakin digitoitavissa olevat — ovat kenen tahansa ulottuvilla verkon kautta, kirjastojen
tarve kansallisen ja kansainvilisen muistamisen organisaationa muuttuu olennaisesti. Kokoelman
kerddmisestd on pakko siirtyd korostuneesti sisdltdjen avaamisen ja tulkitsemisen suuntaan. Onko
sekin vield “kirjasto”, on ehké toisarvoinen kysymys sen rinnalla, kuka tuon avaamisen ja tulkitse-
misen kustantaa.

Kuten edelld olevan pohdinnan pituudesta ja sekavuudesta voi péételld, Andersonin kirja on viritta-
nyt padssdni enemmin kysymyksiéd kuin vastauksia. Ehké ndin on parempikin. En kirjoita niiti ko-
lumneja niinkéén keskusteluja kuin ajattelua lietsoakseni. Andersonin avaamien ndkymien ddrelld
toivoisi silti kollegoiden kommentteja. Mutta lukekaa kirja ensin.

Januotit sitten iPadista vai?

26. helmikuuta 2011 23:16

Mari Koppisen juttu Kohta nuotti soi ja pomppii (HS 20.2.2011 — valitettavasti tarjolla vain mak-
sullisen digilehden puolella, siksi ei linkkid) oli kiintoisaa luettavaa, mutta silti hiukan harmittaa.
Olin ajatellut kirjoittaa sindnséd vanhasta aiheesta eli nuottien verkkoon siirtymisen hitaudesta, nyt ei
auta kuin peesata Hesarin jutulla kirjastojen nikdkulmasta. Ehké parempi lukijalle niin.

Musiikin esitystavoista nuottikuva on siirtynyt verkkoon selvésti hitaimmin. Jopa niin hitaasti, ettid
sitd on ruvennut epdileméén soittajien ja laulajien olevan poikkeuksellisen konservatiivista ja tekno-
logian vastaista porukkaa. Koppisen haastattelema Otto Romanowski sanoo syyksi ohjelmien vi-
hidisen dlykkyyden, pelkkd PDF-nuotti kun ei ainakaan harjoittelussa auta yhtdéin paperille painettua
enempdd. Romanowskin kuvailemat tulevaisuuden sovellukset kuulostavat sellaisilta, ettid voi uskoa
jotain isompaakin ldhivuosina tapahtuvan. Ei vihiten sen ansiosta, ettd meilld on nyt nuottitelineelle
mukavasti istahtava tietokone eli iPad seuralaisineen. Vaikka 2000-luvun alussa kehitelty digitaali-
nen nuottiteline ei toteutunut, seuraava loikka voisi olla ihan perinteiselle telineelle istutettu dlykés
ndytto dlykkédine ohjelmistoineen.
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Mutta entd musiikkikirjastot? Jos nuottien kustantajillakin on ongelmia tekijanoikeuden ja verk-
konuottien kanssa, mitd ihmettd me voimme tehdd, jos ja kun lopulta my6s nuotteja aletaan laajassa
mittakaavassa kayttdd digitaalisessa muodossa erikokoisilta litteiltd naytoiltd ja — Romanowskin
vision mukaisesti — ”golfmailat viidelld puhelinlangalla” korvautuvat kolmiuloitteisilla animoiduilla
nuoteilla, jotka voivat vilittaa siveltdjin tarkoituksen kaksiuloitteista grafiikkaa paremmin?

Tuskin maailman satoja miljoonia painettuja nuotteja kiirehditdan makuloimaan, mutta jos se Ro-
manowskin kaipaama édlykis ohjelmisto syntyy ja jos muusikot ottavat digitaalisen harjoitus- ja esi-
tysympariston omakseen, kiinnostus ei-digitaaliseen nuottiaineistoon saattaa vihentyi vaikka kuin-
ka radikaalisti. Paljon riippuu varmaan siitd, missi suhteessa tarjolle tulee seké tekijanoikeuden
suojaamaa uudempaa musiikkia ja vapaata vanhempaa musiikkia.

Saattaa kdyda niinkin, ettd dlykkédt nuotinkirjoitus- ja nuotinlukuohjelmat tuovat kerran vapautu-
neet klassikot jdlleen tekijanoikeuden suojiin, jos ohjelmistot sulkeutuvat kaupallisen yksinoikeu-
den kammioon niin tiiviisti, ettd myos Bach soi ndissd dlykkéisséd ohjelmissa vain rahaa vastaan.

Kirjastoilla on paljon digitoitavaa nuottiaineistoa, josta osaa ei vélttimaittd muualta I6ydykédin. Mo-
nissa eurooppalaisissa tieteellisissd musiikkikirjastoissa on myos l1djdpéin kisikirjoituksia, joista on
hyodynnetty esimerkiksi dénitepuolella vain pientd osaa. Jotkut kirjastot saattaisivat siis profiloitua
dlykkdiden nuotinnosohjelmien siséllontuottajiksikin. Saatavuuden parantamisen lisdksi asialla on
my0s kdytdnnollisid puolia: monisatasivuisen orkesteripartituurin kuljettaminen ja siirtiminen digi-
taalisessa muodossa ilahduttaa varmasti ainakin kapellimestareita.

On kuitenkin hyvd muistaa, ettd jos nuoteista tulee e-siséltdji, nithin sovelletaan samoja tekijanoi-
keussdddoksid kuin muuhunkin verkkoaineistoon. Kaikki oikeudet ovat sisdllontuottajilla, eikéd uu-
demman digitoidun musiikin nuotteja voi ruveta lainaamaan ilman asianmukaisia sopimuksia. Jos
kirjastoja sitten ylipddtdén tarvitaan timén palvelun tarjoajaksi. Nuottien kustantajilta jos kysytién,
luultavasti ei tarvita.

Oma toiveeni on, ettd markkinoille tulisi sellainen vapaa tai hyvin edullinen ohjelmisto, joka ottaisi
vastaan eri muodoissa digitoitua nuottikuvaa ja antaisi kiyttdjille joustavan mahdollisuuden tuottaa
lahtomateriaalista palveluita erilaisiin tarpeisiin. Yksityisessd kdytossa tdllainen yhdistelma olisi
varmasti erittdin suosittu ja myos kirjasto voisi tarjota apua digitoimalla niité tekijdnoikeudellisesti
vapaita nuottikokoelmiaan. Pelkkd PDF-tuotanto ei tissé kuitenkaan riiti, silld vasta itse nuottiku-
van eli varsinaisen nuotinnoksen tdydellinen muunnos digitaaliseen formaattiin tarjoaa jatkomuok-
kaukselle tarvittavan raakamateriaalin.

Itse en tunne erityistd huolta painettujen nuottien kohtalosta, eivit ne hdvia minnekéén ja ovat mo-
nissa kdyttotilanteissa tdysin riittdvid kymmenid vuosia eteenpdin. Toisaalta lienee selvid, ettei digi-
taalisen verkkoympiriston tarjoamia etuja kannata nuottipuolellakaan viheksya. Seki interaktiivi-
suus ettd sdveltdjdn tarkoitusperien nykyistd parempi havainnollistaminen saattavat pidemmallad
aikavélilla mullistaa nuotinnetun musiikin harjoittelu- ja esitystilanteet. Sitd sopii musiikkikirjas-
toissakin pohdiskella.

PS. Monivuotinen helmikuinen traditioni marmattaa Yleisradion taidemusiikin ohjelmatietojen
puutteista ja erityisesti kieliratkaisuista ei nyt ihan katkea, mutten myo6skdin viitsi uhrata asialle
omaa kolumnia. Kaikki kun néyttdd jatkuvan ennallaan. Pjotr TSaikovski on edelleen " Tshaikovs-
ki, opus- tai teosluettelonumeroita ja muita yksilollisid tunnisteita viltelladan viimeiseen asti ja
omatekoiset kddnnokset ("Niirnbergin nukke”, ”Andalusialainen romanssi”’, "Lemmenlauluvalssit™)
antavat ohjelmatietojen kéyttdjille loputonta aineistoa dlyjumppaan. Minkds teet.

2017: Isoa mullistusta nuottien nayttokaytossa ei ole vielakaan tapahtunut. Odottelemme siis edelleen.
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Haluatko sind taantua tekodlyn tasolle?

12. helmikuuta 2011 18:06

Ihmeelliset, ithanat aivomme ovat tiukan paikan edessi. Taas kerran. Satoja vuosia jatkuneesta luke-
vien ihmisten kulttuurista pitidisi nopeasti siirtyd verkossa klikkaavien ihmisten kulttuuriin. Todelli-
suudessa tdmad ei ole aivojen joustavalle rakenteella temppu eikd mikédin. Mutta juuri sen takia
Nicholas Carr onkin erittdin huolissaan, ja hinen kirjansa Pinnalliset : Mitd internet tekee aivoil-
lemme (Terra Cognita 2010) luettuani en voi olla eri mielt.

Carrin kantava ajatus on, ettd internet ymparistond muuttaa aivojamme pysyvisti. Aivan kuten ai-
koinaan lukeminen muutti aivojemme rakenteen, my0s verkon kautta eldminen, kokeminen, muis-
taminen ja unohtaminen heijastuvat suoraan aivojen toiminnalliseen rakenteeseen. Carrin huoli liit-
tyy sekd aivo- ettd psykologisten tutkimusten kertomaan faktaan; internetin kiytté heikentdd kyky-
dmme pitkdjéanteiseen ajatteluun, ehkd myds moniin sosiaalisiin reaktioihin.

Mistddn tuomiopdivin salaliitosta Carr ei kirjoita, vaan ldhinna siitd, kuinka joustavasti aivot mu-
kautuvat uuteen ympéristoon ja sen ominaisuuksiin. Vaikka verkossa eldminen kehittéa tiettyja
kognitiivisia taitoja, kuten kykydmme nopeasti selaamalla siiviloida kiinnostavaa informaatiota, sen
hintana on keskittymiskyvyn romahtaminen. Pahimmillaan kehitys johtaa siihen, etteivit tietoko-
neet muutu ihmisen kaltaisiksi vaan ihmisaivot alkavat muuttua tietokoneiden kaltaisiksi. Carr pu-
huu ihmisélyn latistumisesta tekoélyksi.

Vaikka jatdmme hyvin yleisen tason huolet sivuun, nousee Carrin kirjasta mieleen monia kirjasto-
tyotd tiukasti sivuavia teemoja. Perinteinen kirjastohan on suuressa méérin lukutaidon ja lukemisen
halun lapsi. Jos meilti kuihtuu kyky ja halu paneutua hitaaseen informaation kerd@miseen, lukemi-
sen haluun nojautuva palvelulaitos on epdilemittd sekin kuihtumaan tuomittu. Jos aivomme kyke-
nevit ottamaan vastaan vain pieneksi pilkottua ja kédrsiméttomén marssin tempoon tahdistettua si-
saltod, miksi ihmeessa pitdisi sdilod lineaariseen kokemiseen perustuvaa kokoelmaa?

Huoleni ei ole omakohtaista. Arvelen olevani turvassa, koska riittavin idkkaand ihmisend olen ehti-
nyt luoda verkkomaailmaan pédosiltaan funktionaalisen suhteen. Kéytédn verkkoa tiettyihin tehté-
viin, mutta niitten tehtidvien ulkopuolella se ei vedd puoleensa millaan merkittivélla tavalla. Jos
voin valita, vietdn mieluummin tunnin jirven rannalla kuin verkossa tavoitteettomasti maleksien.

Mutta itsedni selvésti nuorempien ithmisten kohdalla tilanne on epéilemiittd toisenlainen. En tunne
varsinaisia nettiaddikteja (Nicholas Carr kuvaa myos itsensi sellaiseksi, vaikkei termid kaytdkiin),
mutta riippuvuuteen liittyvit pakkomielteet ovat meille kaikille tuttuja: vastustamaton halu kdyda
tarkistamassa saapunut sdhkoposti lyhyin vilein, jatkuvat piipahdukset Facebookin puolelle, uu-
tisotsikoiden tarkistaminen tuon tuostakin — ja ahdistunut olo, jos téti kaikkea ei voi syysti tai toi-
sesta tehda.

Viililla tulee mieleen, ettei yhteisopalveluidenkaan suosio johdu perinteisisté tarpeistamme vaan
siitd, ettd ne vastaavat verkkoeldmisen synnyttdmiin uusiin tarpeisiin ’olla koko ajan yhteydessa
kaikkiin muihin”. Samaa palvelee verkkolaitteiden nopeasti kehittynyt riippumattomuus johdoista,
energianldhteistd ja thmisen sijainnista. Nettiaddiktille mobiili yhteys on kuin hanasta tasaisesti va-
luva heroiini huumeriippuvaiselle.

Toisaalta, miksi huolestua siitd, ettd aivomme mukautuvat muuttuneeseen ymparistoon? Miksi kyky
keskittyneeseen lukemiseen ja hitaaseen omaksumiseen olisivat jotenkin parempia kuin verkkoeld-
min synnyttiméat uudet kyvyt? Nicholas Carrilla on tdhin aika selvd kanta. Vaikka kirjan otsikossa
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kiytetddn lempedmpéd adjektiivia pinnallinen”, meistd tulee Carrin mukaan verkon takia tyhmem-
pid, kun tekoily ja ihmisen dly yhdistyvit tekodlyn ehdoilla. hmisaivot pystyvét joustamaan myos
vihemmin monimutkaisen suuntaan, kun tekodly ei pysty ihmisaivojen suorituksiin. En pysty kir-
jan luettuani viittdmaidn vastaan.

Kirjastojen perinne edustaa kaikkea sitd mitd verkkoeldminen Carrin kuvailemassa muodossa ei
edusta. Ehki luvassa ei olekaan rauhallista rinnakkaineloa, vaan jonkinlaista vélienselvittelyi ja
kiistaa perinteisten kirjastopalveluiden tarpeellisuudesta. Kenties tdmé asetelma heijastuu jo kirjas-
toalan sisdisissd puheenvuoroissa, kun puhutaan vaikkapa “Facebookissa kokoontuvista nuorkirjas-
tolaisista” ja vanhanaikaisesti yhteisid foorumeja kayttidvistd jaaristd jonkinlaisina vastapooleina?

Nicholas Carrin poydélle 14jdayttama kissa on vaikeasti ohitettavissa, jos on aidosti kiinnostunut sii-
td, mitd perinteisen elimén kiihtyvi korvautuminen nettielimalld voi merkité. Kirjastoihmisille asi-
an pitéisi olla pohdintojen kérjessd, sen verran isosta asiasta voi olla kysymys.

Kannattaa myos lukea koko Carrin kirja, eiki tyytya tdhdn kolumniin. Ja jos aivan vélttamattd halu-
aa, verkosta 10ytyy runsaasti suomenkielisid kommentteja ja arvioita googlettamalla...

ki ndin, Love Recordsin pesanhoitajat

19. tammikuuta 2011 14:19

Love Recordsin harvinaisuuksia olisi nyt tarjolla verkon kautta. Vaikka kysymys on ”vain” single-
levytyksistd, ei CD-julkaisua vaille jadneistd albumeista, mielenkiintoa epdilematté tulee riittiméaéan.
Kiinnostuksen toteuttamiselle on kuitenkin péitetty asettaa ehtoja, joihin esimerkiksi itse en ole
valmis suostumaan. Jonkun dlynvildyksen seurauksena harvinaisuudet ovat nimittéin tarjolla vain
Facebookin rekisterdidyille kayttdjille. Sen lisdksi tiytyy tietenkin “tykétd” Love Records FB-
sivustosta.

Jokainen saa tietenkin jaella omaisuutta sielld ja siten kuin haluaa. Silti tillainen julkisen verkon
ohjaileva kdyttiminen on minusta vastenmielistd. Ei minulla ole mitéin sitd vastaan, ettd ennen tie-
tokoneita syntyneitd kulttuuriaarteita vaalitaan myos FB:n kaltaisessa kaupallisessa yhteydessa.
Mutta minulla on paljonkin sitd vastaan, ettd niitd vaalitaan pelkistain tuollaisessa yhteydessa.
Facebookin kivoihin piirteisiin kuuluu, ettei tdssdkdin tapauksessa ole 10ydettivissa ketddn vastuul-
lista. Ehké syyllinen/vastuullinen on Universalin dédnitevastaava Timo Vuorio, ehkd joku muu.

Olennaista kuitenkin on, ettd Facebook-ympiristossa leikitdén tillaista jos-et-oo-meijdn-kaa-niin-
me-ei-leikitd-sun-kaa-ollenkaan -hopsotysti. Se ei haittaa aidosti sosiaalisen hompén osalta, mutta
se haittaa, kun kyseessé on yhteinen kulttuuriomaisuus.

Alkaiki tulko sanomaan, etti sillidhin siitd pidsee kun vaan liittyy reippaasti Facebookiin. Mini
kun en halua liittyd siihen. En halua, ettd minulle asetetaan téllaisia ehtoja. Facebook on satapro-
senttisesti kaupallinen yritys, ei mikéén yleishyddyllinen hanke. Minulla ei ole vihiisintdk&dén kiin-
nostusta edistdd kyseisen firman bisneksid saati toimintatapaa. Miksi Love Recordsin pesidnhoitajat
yrittdvit pakottaa minut sellaiseen?

2017: Love Recordsin singlet julkaistiin vuonna 2016 viidella CD-levylla. Voin siis hengittdé syvaan viisi kertaa
ja rauhoittua. Nakemykseni Facebookista ei tosin ole muuttunut.
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Yalinnan vaikeudesta ja paljon muustakin

4. tammikuuta 2011 0:22

Rasmus Fleischerin Postdigitaalinen manifesti (Into 2010) on drsyttévi kirja. Lupasin palata asi-
aan sen luettuani, ja lupauksethan on pidettavd. Mutta ei timé ihan helppoa ole.

Fleischerilla on kyky kirjoittaa yleistidvin tokaisuin, jotka usein saavat kuulijan karvat sojottamaan.
Tokaisujen vilissd on kuitenkin my0s kiinnostavia ajatuksia ja vdittdmid, jotka saavat oman ajatte-
lun liikkeelle. Kylld tama pamfletin perinnettd kunnialla jatkaa.

Ensin pitdd kuitenkin paittad, kuinka voi suhtautua kirjoittajaan, joka nédyttdd suhtautuvan vakavasti
omiin soittolistoihin ja tuntuu ajattelevan, ettd “musiikki” tarkoittaa lahinna klubeilla soitettavaa
tanssimusiikkia (toivon olevani viirassd). Itselldni on myos vaikeuksia virittdytyd Fleischerin isolla
ddnelld ja moneen kertaan manifestoimaan kuunneltavan musiikin valitsemisen vaikeuteen. Hénelle
ne 1Podin 16381 raitaa ovat ongelma, jota en itse ole koskaan kohdannut tai pohtinut. Mutta miné en
kokoakaan soittolistoja...

Fleischerin asialista on tekstin lyhyydestd huolimatta pitki, joten joudun poimimaan vain muuta-
man ajatuksen. Kirja kannattaa silti lukea kannesta kanteen, muuten siitd jaa vaari kéasitys.

T

Kisitteelld "postdigitaalinen” Fleischer tarkoittaa maailmaa, jossa kaikki on muuttunut digitaalisek-
si ja jossa musiikin kokeminen on sen seurauksena muuttunut: se saa meiddit jilleen antamaan
ldsndololle arvoa” (s. 65). Jos olen ymmairtinyt manifestin peruskisitteen “dga rum” oikein, Flei-
scherin perusajatus on seuraava: ’Musiikin koskettavuus on sidoksissa haluun jakaa kokemus mui-
den kanssa.” (s. 79) Kuulokkeilla yksin kuuntelu on huono juttu, jossain tilassa porukalla kuuntelu
isokokoisista bassokaiuttimista on hyva juttu. Kuuntelemisesta pitéisi liikkkua kohti osallistujakult-
tuuria. Siind sivussa voimme romuttaa tekijyyden ja teoksen késitteet - ja sinfoniaorkesterit.

My®o6nnén, etten pysty aidosti hahmottamaan Fleischerin kokemaa ongelmaa enkd myoskéédn hdanen
ratkaisujaan (en ainakaan klubien ulkopuolella). Vaikka rikkaissa teollisuusmaissa eletidin paljolti
digitaalisten tallenteiden ja tiedostojen maailmassa, analoginen c-kasetti on edelleen kidypéd valuut-
taa isossa osassa maapalloa. Tai oli ainakin vield joku vuosi sitten ja maailman talousuutisten perus-
teella tilanne tuskin on nopeasti siitd muuttunut. Fleischerilla on monessa asiassa selkedsti put-
kindkokulma, mitd ei pamfletistilta voi tietenkdén kieltad.

Todellisuudessa Fleischerkin kylla tietdd, ettd myos klubiscenen ulkopuolella on eliméii, mutta se
on pddosin vanhan mallin mukaista ja ei-kiinnostavaa. Vanha Piratbyran aktivisti osaa kuitenkin
terdvisti analysoida esimerkiksi tekijanoikeusjérjestelmin hedelmétontd laillinen-laiton -maailmaa
ja kuvaa herkullisesti sisiltoteollisuutta, joka vastaa uuteen tekniikkaan vaatimalla valtioita luo-
maan keinotekoisesti (siis lakiteitse) niukkuutta teollisuuden voittojen kasvattamiseksi.

Epdilemittd myos Fleischerin ehdotus sinfoniaorkestereiden hajottamisesta pienemmiksi kamariyh-
tyeiksi ja iskulause ”Lakkauttakaa taidemusiikki, mutta jérjelld” herdttavit monenlaisia ajatuksia,
kuten myds nyreys jatkuvan uuden tuottamisen pakon edessa: “Akuutti tarve tuottaa jatkuvasti teok-
sia, aivan kuin niistd olisi puute, on julkilausumaton ldhtokohta. Runsaudesta valitseminen ja teos-
ten konkreettinen kytkeminen aikaan ja paikkaan — ndistd harvemmin palkitaan ketddn.” (s. 72)
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Reiluuden nimisséd on tunnustettava Fleischerin kyky kutkutella ajatteluamme. Hin esittdd mm.
viitteen siitd, ettd musiikkikulttuurimme olisi tyystin toisenlainen, jos musiikkia olisi tallentamisen
alkuvaiheissa pystytty editoimaan ja leikkaamaan elokuvan tavoin, ei pelkistdin tallentamaan sel-
laisenaan. Fleischer olettaa, ettd jos musiikin editointi olisi ollut mahdollista jo 1900-luvun alussa,
olisi kehittynyt selkeésti kaksi eri ammattikuntaa, levyttdjét ja julkiset esiintyjdt. No, onhan titi
jakoa jossain mdirin aina ollutkin (Glenn Gould varmaan tunnetuin niisté levyttdjistd), mutta kylla
paittely on ainakin minusta uskottava.

Fleischer jasentdd my0Os hyvin sen akseliston, jonka ympdrille perinteinen musiikin arvostaminen ja
kdyttiminen ovat jarjestyneet. Eldavi-mekaaninen, vakava-populaari ja aktiivinen-passiivinen ovat
kaikki tuttuja koordinaatistoja my®ds kirjastoille. Fleischerin vaihtoehto ei kuitenkaan kirjastojen
nikokulmasta edusta erityisemmin uutta vaan pikemmin paluuta 1970- ja 1980-lukujen kuunteluun
kirjaston tiloissa. Jos Fleischerin viitoittamaa tietd tunnetaan houkutusta kulkea. Itse jdin sen suh-
teen aika kylmiksi, mutta muuta ei ehkid voikaan odottaa vanhalta hipilti, joka nauttii pddosan mu-
sitkistaan oikein mielelldén ihan yksin ja muiden héiritsemitti.

Fleischerilla on siis sanottavaa, jota kannattaa pyséhtyd pohtimaan. Hénen neuroottisen oloinen
suhtautumisensa tarjolla olevan musiikin mééréén ja siitd muka seuraavaan valinnan vaikeuteen ei
tarkoita, etteik0 myos kirjastoihmisten olisi syytd miettid syntyjd syvid. Onko musiikkikulttuurim-
me muuttumassa teosten ja tallenteiden hallinnasta sosiaalisten kokemusten ylivallaksi? Onko se
hyvi vai huono asia? Meille yksiloind, musiikkikirjastoille?

Olen edelleen jotenkin drsytetty, mutta suosittelen Fleischerin kirjaa silti varsinkin niille, joitten
mielestd Ruotsissa ei tapahdu koskaan mitiddn mielenkiintoista. Todellisuudessa sielld kdydaan vil-
kasta keskustelua asioista, joista Suomessa ei puhu julkisesti kukaan. Ehki kannattaisi meillikin,
vaikkei erityisesti hingu sen ison bassokaiuttimen direlle hytkymaéén.

Jos Frank Zappa olisi vield elossa..

21. joulukuuta 2010 12:43

Téndin juhlitaan ympiri maailmaa yhdysvaltalaisen sdveltdjan Frank Zappan 70-vuotispdivii.
Péadhenkilo ei valitettavasti ole henkilokohtaisesti mukana kohtuuttoman ennenaikaisen kuolemansa
takia. Zappan musiikki on kuitenkin voimissaan ja juhlakalun arvostus itse asiassa korkeammalla
kuin enimmikseen hiinen elinaikanaan.

Mité Frank Zappa olisi mahtanut tehdéd ndiden kuluneiden 17 vuoden aikana? Hinen kuolemansa
osui ajallisesti historialliseen taitekohtaan, jolloin maailmanverkko oli juuri kiynnistymissi. Zappa
ehti ennen kuolemaansa kylld suunnitella musiikin verkkojakelusysteemin — tietenkin laillisen —,
muttei ndhdi sellaisen toteutuvan. Epédileméttd Zappa olisi suhtautunut musiikkinsa verkkojakeluun
aktiivisemmin kuin perikunta, jonka protektionistinen ja vanhakantainen asennoituminen on valitet-
tavan tuttua kaikille faneille.

Itseédni on eniten pohdituttanut se, mihin suuntiin Zappan musiikki olisi kdantynyt 1990-luvun kol-
kossa maisemassa ja 2000-luvun kaiken lidpitunkevan kaupallisuuden olosuhteissa. Merkkeja oli
siitd, ettd Zappa keskittyi viimeisini aikoina kaikkeen muuhun kuin rock-musiikkiin. Voi vai kuvi-
tella, mitd Synclavier-systeemin kanssa hikoillut luova muusikko olisi saanut irti uudemmasta tek-
nologiasta, jonka suhteen Zappa oli koko uransa ajan edelldkiviji ja ennakkoluuloton kokeilija.
Ehké Zappa olisi ryhtynyt sdveltiméin laajempina kokonaisuuksina sitd arvostustensa ytimessi
ollutta taidemusiikkia, jota hin systemaattisesti kieltdaytyi silld nimelld kutsumasta. Zappa suunnitte-
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li viimeisind elinvuosinaan my06s oopperaa, se olisi ollut toteutuessaan maailmanluokan tapahtuma.
Se jédi kuitenkin kokematta.

Zappa suhtautui ihmiseen, myos itseensd, hyvin epdsentimentaalisesti. Hian ei murehtinut kuole-
manjilkeistd mainettaan, se oli hdnelle yhdentekevad. Hinen asenteensa ei kuitenkaan sido meiti
muita, jotka voimme kukin omalla tavallamme muistella tuota 70 vuotta sitten syntynyttd luovaa
henked. Yritédn itse ehtid kuuntelemaan Kapsikkiin Ensemble Ambrosiuksen Zappa-tulkintoja ja
yon hiljaisina hetkini, kun viimeistelen vuoden viimeisen Intervallin julkaisukuntoon, saatan kuun-
nella vaikkapa kappaleen 20 Small Cigars.

Jos lahja-arvo meneekin, todellinen arvo tuskin

8. joulukuuta 2010 22:59

Ruotsalainen tutkija ja aktivisti Rasmus Fleischer on ravistellut nikemyksidmme verkkomusiikista
pamfletissaan Postdigitaalinen manifesti (ei suomennettu). Tuoreiden uutisten mukaan Fleischer on
my0s pohdiskellut musiikin arvon muutoksia, kun tarjolla olevan musiikin mééré on lisdédntynyt
nopeasti. Fleischer on epdilemittd oikeassa siind, ettd nuorempien sukupolvien keskuudessa purkite-
tun musiikin vaihtoarvo on muuttunut, todennédkdoisesti pysyvisti. Jos murrosikdiselle antaa lahjaksi
sindnsd mieluisen CD:n, sen sisdlto ripataan ja siirretddn mobiililaitteeseen puolessa minuutissa ja
sen jilkeen itse levy saa jddda polyttymiin hyllyyn, jota ei koskaan siivota.

Vaihtoarvo — tai lahja-arvo, kuten Fleischer asian muotoilee — on kuitenkin vain yksi musiikkiin
liitettdavissid olevista arvoista, eikd se kerro paljoakaan niistd muista arvoista. Nuoremmat ikédpolvet
eivit ehkd tunne ilmi6téd “tdtd musiikkia olen etsinyt turhaan kymmenen vuotta!”, mutta en usko
“kaiken” saatavilla olemisen vaikuttavan erityisen radikaalisti siithen tunnesiteeseen, joka syntyy ohi
vyOryvistid massasta kiinni otettuun musiikkiin.

Voin tietenkin olla viérdssi, eikd parin vuosikymmenen jilkeen endd kuunnella muuta kuin uusinta
musiikkia (ndin palattaisiin itse asiassa olosuhteisiin, joista Mozartin kaltainen musiikin ammatti-
lainen sai nauttia tyydyttidessdin alati uusia — ja vain uusia — pianokonserttoja janoavan eliitin toi-
veita). Suhtaudun kuitenkin erittdin suurella epdilylli tai ainakin vastahankaisuudella Fleischerin
visioihin siitd, miten verkon musiikkipalveluita voidaan tulevaisuudessa personoida.

Se on ymmirrettavid, ettd kauppiaan nikdkulmasta on ensiarvoisen tirkedtd padstd musiikin kulut-
tajan mieltymysten sisélle, niin syvélle kuin mahdollista. Ihannetilanteessa kauppias saa tiedon
mieltymyksistd ennen kuin musiikin kuluttaja itsekédin on niitd tajunnut. Mutta jos ajatellaan, ettid
ihmisen musiikkisuhde on jotain ihan muuta kuin kaupallisen kuluttamisen asia, tillainen per-
sonointi on aika kyseenalainen trendi.

Todennikdoisesti useimmat meistéd ottavat vapaaehtoisesti vastaan musiikkiin liittyvid suosituksia ja
vinkkejd vain vertaisryhméaén kuuluvilta. Verkkokauppa Amazon lienee tdmén tajunnut, koska sen
runsaat suositukset ovat muodoltaan varovaisia, eivitki suoranaisesti viiti, ettd olisin valttamatti
kiinnostunut tisté ja tuosta, he vaan vihjaisevat, ettd niinkin voisi olla. Tillaisen vield sietdd, mutta
oikeasti korvansa avaa vasta sellaiselle suositukselle, jonka esittdjdn tietdd olevan jollain tavalla
samoilla linjoilla musiikin suhteen. Itsedni ei kiinnosta vihadkadan kuunnella minkédédn verkkoauto-
maatin kuuntelusuosituksia, enki usko varsinaisten musiikin harrastajien tidssi suhteessa olevan
erilaisia. Mutta jos maailmassa riittdé sellaisia passiivisia kuuntelijoita, jotka suorastaan odottavat
tietokoneohjelman vinkkeji joko laiskuuttaan tai tietiméttomyyttién, tdllainen urkinta ja suosittelu
varmaan lisddntyvit.
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Toivottavasti sen ulkopuolelle voi kuitenkin halutessaan jattaytyi, vaikka verkkoa kayttéisikin. Itse
aion varjella musiikkimieltymyksieni erillisyyttd viimeiseen asti. Yhteys katkeaa minun puoleltani
heti, jos tyrkytys alkaa. Musiikin todellinen arvohan syntyy vain omasta kokemuksesta.

2017: Asenteeni ei ole muuttunut vahaakaan. Spotifyn sarakkeessa "Selvita, mita kaverisi kuuntelevat” on
edelleen lohduttomaksi tarkoitettu viesti "Loyda kavereita”.

Kyynelvirtojen lahteilld

2. joulukuuta 2010 1:17

Laura Kangasluoma kirjoitti Hesarissa otsikolla ”Jenni Pddskysaari ja kyynelputous” siitd, miten
monia televisio-ohjelmia katsotaan niiden tarjoaman kyynelehtimismahdollisuuden takia. Kolumnin
alussa on esimerkkinid Susan Boylen laulu ohjelmassa Britain's Got Talent, jota jossain koulutusti-
laisuudessa esitettiin osanottajille ennalta hyvin arvattavin seurauksin.

Tétd Boylen esitystéd on katsottu YouTuben kautta ainakin 54 miljoonaa kertaa [2017: 204 miljoonaal).
Oma arvaukseni on, ettd jos dini on ollut pailla, pdétteen darelld on myos tirauteltu kyynelid ja pi-
ditelty kurkussa olevaa palasta suunnilleen yhtd monta kertaa. Entd jos ddnen — musiikin — ottaa
pois? Testasin itselldni ja totesin, ettd koska tunsin tapahtuman dramatiikan ennalta ja koska ohjaaja
otti siitd my0s kaiken irti ndyttiméalld Boylen lisidksi yleison ja tuomareiden reaktioita, saatoin loit-
sia itseni sithen tunnelmaan, joka kyynelvirrat laittaa liikkeelle myos ilman musiikin kuuntelemista.

Olen kuitenkin aivan varma siitd — ja tdhin ei Laura Kangasluoma mielestédni kiinnittanyt riittavisti
huomiota —, ettd kyynelehtimisen kaltainen voimakas tunnereaktio saadaan my®0s televisiossa ja
elokuvassa aikaan musiikin, ei kuvan avulla. Elaytyminen tilanteeseen ilman musiikkia (tai kau-
huelokuvien tapauksessa myos hilyefektejd) on yksinkertaisesti vaikeampaa. Musiikki operoi ai-
voissamme tavalla, joka takuuvarmasti avaa kyynelkanavat, vaikka mikdin muu ei avaisi.

Tami ei ole mikddn salaisuus ainakaan taiteen tai viihteen tekijoille. Mykkdelokuvienkin tenho kas-
vaa kummasti, vaikka taustalle pimputettaisiin pelkélld kapakkapianolla vinkkejd siitd, mitd kuvissa
tunnetasolla tapahtuu. Myohempien aikojen elokuvantekijét ovat oppineet kdyttamain musiikkia
niin taitavasti, ettei ole mielestiini edes mahdollista yliarvioida musiikin voimaa emootioiden ohjaa-
jana ja kdynnistdjana.

Henkilokohtaisesti en ole tdstd musiikin voiman laskelmoidusta kédytosté erityisen innostunut. En
pidd ajatuksesta, ettd musiikki on alistettu tieteelliseen tarkkaan manipulointiin. Ajatus on ikédvi
varsinkin silloin, kun tuote on kaupallista viihdettd, jonka ainoa tavoite on tehda tuotteella rahaa.
Susan Boyle ja hinen innostunut yleisonsi olivat tietysti aivan vilpittdmid, mutta kyseinen televi-
sio-ohjelma ei sitd ole vihimmassakdin madrassa.

Jos joku epiilee musiikin keskeistd roolia eldytymisissimme, suosittelen katselemaan normaalisti
itkettidvid tai pelottavia ohjelmia ja elokuvia ilman dénté. Itse katson pahimmat kohtaukset aina il-
man dintd, varmuuden vuoksi. Ainoa poikkeus tdhin ei emootiota ilman musiikkia -saantoon tuntuu
olevan nauraminen. Ilmeisesti huumorin tajuaminen vaatii niin paljon dlyn kiyttod, ettei siind voi
hyodyntdda musiikkiakaan normaalilla tavalla. Esimerkiksi Monty Pythonin sketsit eivit kaipaa
toimiakseen minkéédnlaista musiikkia (jota kylld esiintyy — my0s koomisessa roolissa — ryhmén oh-
jelmissa muuten).
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Ihmiselle taitaa olla luontaista hyodyntda musiikin emootiot avaavaa piirrettd monipuolisesti ja luo-
vasti. Yleensd kuuntelemme musiikkia saadaksemme kokea mielihyvéd, joskus kiihtyidksemme,
joskus tyyntydksemme. Musiikin emotionaalinen teho lienee ainakin osittain kulttuurisidonnaista,
mutta sielld pohjalla on epéilemittd jotain meille kaikille erilaisille ihmisille yhteisti. Sen yhteisen
takia Susan Boylen esitys itkettdd melkein jokaista.

Yainko molekyylien tanssia?

7. marraskuuta 2010 12:03

Kosmologi Kari Enqyvist pitdd mahdollisena, ettd luonnossa — ja myos musiikissa — ndkemidmme
valtava monimutkaisuus on viime kiddessa heijastusta pddosin sihkomagneettisesta vuorovaikutuk-
sesta. Tietoisetkin eldmykset voisivat Enqvistin mielestd rakentua molekyylien vuorovaikutuksista,
vaikka emme vield tiedd, milld tavalla.

Enqvistin ajatuksen taustalla on pohdinta siitd, miti itse asiassa tarkoitetaan vaittimalld, ettd musii-
kin kaltainen ilmi6é on enemmén kuin osiensa summa. Esitettynd musiikki koostuu ilmanpaineen
vaihteluista, jotka kuuloelimien vilityksellda synnyttiavit sdhkokemiallisia ilmi6itd aivoissa. Aivoi-
hin tuleva informaatio on kuitenkin puhtaasti fysikaalista dataa, joten musiikin tiytyy syntyd ihmi-
sen aivoissa.

Téassd kohdassa on useimmille meisti erittdin vaikeata hyviksyi ajatusta, ettd aivojemme kyky
muuntaa fysikaalinen data “musiikiksi” nimittdmiksemme ilmioksi olisi pohjimmiltaan luonnontie-
teellinen, ei ”henkinen” ominaisuus. Tuntuu intuition vastaiselta, ettd musiikin inhimillinen koke-
minen voisikin olla vain molekyylien tanssia luonnonlakien sallimissa sattumanvaraisuuden ja epi-
lineaarisuuden rajoissa.

Olen pohtinut tétd asiaa seurattuani koiraamme, joka tyttdareni saksofoniharjoitusten aikana ei siirry
mahdollisimman kauas, mutta tiettyjen ddnenkorkeuksien aikana alkaa ulista, edelleen poistumatta
paikalta. Mehdn emme tiedd, mitd koiran aivoissa tapahtuu ihmiseen verrattuna, kun musiikiksi
kutsumamme fysikaalista dataa virtaa kuuloelimiin. Koiran ulina vain tietyissd kohdissa viittaa sii-
hen, ettd datan laadulla on koirallekin vilid. Emme kuitenkaan tiedd, onko tdma ero laadullista vai
madrallistd, sisdltyyko sithen “eldmys” vai ei.

Usein tuntuu siltd, ettei ihmisenkéén musiikin kokeminen ole tdysin yleistettivissd. Aivomme rea-
goivat kylld aina jollain tavalla, mutta onko meilld loppujen lopuksi todisteita siitd, ettd tietty mu-
siikillinen dataryoppy ilman sosiaalisia ja kokemukseen perustuvia ympéristdjd aivoissa on objek-
titvisesti “musiikkia”?

Musiikin miiritteleminenkin on osoittautunut aika vaikeaksi. Mikdin sadoista maaritelmayrityksis-
td el tunnu tavoittavan sitd olennaista, jonka Kari Enqvist arvelee olevan sdéhkdmagneettisten vuo-
rovaikutusten epélineaarisen toiminnan tulosta, ja jota luultavasti hyvin suuri joukko ihmisié pitaa
jokseenkin mystisend ja kiehtovana arvoituksena.

Engqvistin tulkintachdotus kuulostaa pahalta sellaisen korvissa, joka haluaa nihdi todellisuudessa
luonnonlaeista, fysiikasta ja kemiasta, riippumattoman “henkisen” elementin. Joillekin se on ”juma-
lallisuuden” esimerkki, toiselle ihmisen “erilaisuuden” todiste. Itse olen taipuvainen pitimééan En-
qvistin ehdotusta hyvinkin todennikéisend, mutta ilman minkdinlaista musiikin “arvoituksen” vi-
hentymisen tunnetta.
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Minusta musiikin ihmeellisyyttd ei mitenkdidn viahenna tieto sen molekylaarisesta alkuperista. Itse
asiassa suoraan luonnon perusvoimista kumpuavan ilmion kiehtovuus vain kasvaa, koska siihen
sisdltyy mahdollisuus joskus ymmartdd, miten musiikillinen elimys syntyy. Osa meistd varmasti
sulkee mielelldédn timén mahdollisuuden tietoisuudestaan ja pitdd kiinni musiikin selittdméattomyy-
destd. Mutta sekin on tdysin sallittua tissd epdlineaaristen ihmeiden maailmassa.

Molekylaarisiin pohdiskeluihin innoitti Skeptikko-lehden numerossa 3/2010 (s. 31-33) julkaistu
Risto K. Jérvisen referaatti Enqvistin puheenvuorosta 7.4.2010 Tieteiden talolla. Kannattaa lukea
kokonaankin.

Musiikin ja kirjallisuuden eroista

31. lokakuuta 2010 16:31

E-kirjojen lukulaitteita kauppaavien arsenaaliin on alusta ldhtien kuulunut hehkutus siitéd, kuinka
monta kirjaa mukaan voi ladata. Ei suinkaan vain ne kolme, jotka todennékdoisesti reissulla ehtii

lukea, vaan miljoona muutakin. Ndissd mainoksissa ei koskaan kerrota, milléd ajalla ne miljoonat
kirjat olisi tarkoitus lukea.

Jos yksinkertaisuuden vuoksi oletetaan himolukija, joka seldttdd kirjan jokaisena vuoden pdivina
(jatamme Paavo Vayrysen kaltaiset historialliset kyvyt laskelman ulkopuolelle), vuodessa luettujen
pinoon kertyy noin 360 kirjaa (jatimme karkauspdivit ja muut risat pilkunviilaajille), viiden reilus-
ti eletyn vuosikymmenen saldo olisi mahtavat 18000 opusta.

E-kirjakauppiailla on taipumusta etsid analogia iPodien maailmasta. Itsellidni sattuu olemaan iPo-
dissa niin iso kovalevy, ettd sinne mahtuisi sattumoisin juuri noin 18000 musiikkikappaletta. Tayt-
toasteeni on noin 70%, kuunteluaste tietenkin paljon pienempi. Voin kuitenkin valehtelematta sa-
noa, ettd miki tahansa muistissa olevista musiikkiesityksistd voi paastd kuunneltavaksi melkein
milloin tahansa. Tdyden kovalevyn ldpikuuntelu kestéisi toki sekin jotain, mutta kahdessa kuukau-
dessa aamusta iltaan se olisi hoidettu.

Todellisuudessa tdllainen analogia on mieltéd vailla. Musiikkia ja kirjallisuutta kdytetddn niin eri
tavoin, ettei vertailu ilman lukuisia ehtoja ja varauksia ole mielekéstd. Mainitsen vain muutaman
ilmeisimmin.

Kohtuullisenkin pituisen kaunokirjan lukeminen kestdd useita tunteja, ja tuona aikana ihmisen on
keskityttdvd lukemiseen, korkeintaan kutimet saa synkronoitua kiliseméén lukemisen tahtiin. Paa-
osa musiikkiteoksista on ajallisesti paljon suppeampia, populaarimusiikissa suosituin laji on kolmen
minuutin “runo”. Kaikkeen musiikkiin ei ole pakko keskittyi, monella meistd aivot pystyvit kisitte-
leméan musiikkia samalla kun tekevit jotain muuta. Itsekin kirjoitan tdtd samalla kun kuuntelen
Rued Langgaardin kamarimusiikkia.

Paras kirjallisuus kestidid useammankin lukemisen, mutta uskoakseni musiikissa uudelleen kuunte-
lemisen tapa ja tarve on aivan eri tasolla kuin kirjallisuudessa. Rakkain musiikki soi uudestaan ja
uudestaan, konkreettisesti lukemattomia kertoja. Kun niin on, mutta on vaikea tietdd ennakolta,
mitd milloinkin haluaa uudelleen kuunnella, on mielekésti kuljettaa mukanaan melko suurta vali-
koimaa néitd rakkauden kohteita. Kirjallisuuden kanssa on toisin. Painavaa tarvetta tuhansien kau-
nokirjallisten teosten pitimiseen koko ajan mukana ei ole. Ainoan poikkeuksen muodostavat ihmi-
set, jotka tarvitsevat laajan kirjaston tutkimus- tai selvitystyotd varten. T4lloin mahdollisuus ladata
mukaan koko tutkimuskirjallisuus on tietenkin erittdin kiteva.
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Paitsi ettd ndin ei kirjallisuuden ystidvi tietenkédédn voi tehdd. Haluttua kirjallisuutta ei ole saatavana
kaikkiin laitteisiin sopivassa muodossa, ei ainakaan kohtuulliseen hintaan saati kohtuullisin kaytto-
ehdoin. Lausujan lukemia kirjallisia mp3-levyjé on tosin jokunen tarjolla, mutta jos itse haluaa lu-
kea, tiytyy tyytyi tekijdanoikeudellisesti vapaisiin klassikoihin.

Kirjallista Spotify-palvelua ei ole syntynyt. Mobiili musiikki ja mobiili kirjallisuus ovat tilld hetkel-
14 erittdin kaukana toisistaan. Ja jos se kustantajista riippuu, ndin tulee olemaan my®os jatkossa. Kus-
tantajathan eivét halua, ettd voisimme lukea haluamaamme kirjaa piitteeltd kuten mini nyt kuunte-
len Langgaardia kirjastosta lainatulta levyltd kopioituina mp3-tiedostoina. Kustantajat haluavat, ettid
maksamme jokaisesta lukukerrasta. Mieluiten yhtd suolaisesti kuin siitd omistukseemme jadvista
paperille painetusta opuksestakin.

Kenelld olisi edes varaa ladata lukulaitteeseensa ne miljoona kirjaa?

2017: Karu totuus on, etté vaikka alan isot toimijat ovat varmasti tehneet parhaansa, pitkien tekstien lukeminen
ruudulta ei ole yleistynyt kaupallisesti merkittavassa mittakaavassa. Tama ei ole paikka asian laajempaan ana-
lyysiin, mutta ainakin kuvitelma ihmisisté kantamassa lukulaitteen muistissa valtavia kirjavalikoimia on osoit-
tautunut virheelliseksi. Jonkinlainen kirjallisten sisaltojen verkkopalvelu on toki mahdollinen, mutta ihan toiselta
pohjalta.

Hankala hyvitysmaksu

10. lokakuuta 2010 20:01

Suomalainen tekijanoikeuslaki sallii hyvin laajan kappaleenvalmistuksen yksityiseen kdyttoon, mut-
ta ei tdysin vastikkeetta. Laissa on perinteisesti kasettimaksun nimelld tunnettu hyvitysmaksu, jota
kerétdin erilaisten tallennusvilineiden myyntihintaan upotetun summan muodossa ja jonka seura-
uksena ndmi vélineet ovat Suomessa kalliimpia kuin useimmissa naapurimaissa. Hyvitysmaksu on
aikoinaan sadddetty kasettinauhurin tarjoamista mahdollisuuksista hitddantyneiden dénitetuottajien
vaatimuksesta. Sama porukka on taas ddnessi, nyt syynd on automaattisen tulovirran pieneneminen
ja erilaisten muistivélineiden jatkuva lisddntyminen.

En puutu seuraavassa hyvitysmaksun merkittiviin legitimiteettiongelmiin (kdytdnnossi sitd joutuvat
maksamaan merkittdvissd midrin myos ne, jotka eivit kopioi suojattuja sisiltdjd; hyvitysmaksun
tasoa tai kattavuutta ei ole myoskéén tarkistettu sen seurauksena, ettd laillisen yksityisen kopioinnin
aluetta on eri tavoin kavennettu 2000-luvun aikana), vaan keskityn vaatimukseen jostain tietysti
korvaussummasta.

Téta ajattelutapaa edustaa hyvin Gramexpress-lehden pditoimittaja Lauri Kaira, joka tuoreessa
padkirjoituksessaan (3/2010) kdyttdd ilmaisua "hyvitysmaksu palautettava oikealle tasolleen”. Mitd
Kaira tdlld ~oikealla tasolla” tarkoittaa, kdy ilmi lehdessé toisaalla olevasta laajemmasta jutusta
”Yksityisen kopioinnin hyvitysmaksu syoksykierteessd”. Ongelma on se, ettd automaattisesti kerty-
vin hyvitysmaksun tuotto on pudonnut muutamassa vuodessa puoleen entisestdan.

Kairan viite on, ettd ”oikea taso” on vihintdédn tuo entinen 12 miljoonaa euroa vuodessa ja ettd syy-
nd kertymén vihentymiseen ei ole kopioinnin viheneminen vaan kopiointivélineitten muuttuminen.
Kulttuuriministeri Stefan Wallinin johtama opetus- ja kulttuuriministerio ei nimittiin ole laajenta-

nut hyvitysmaksuvelvollisuutta kaikkiin nithin uusiin vélineisiin, joita markkinoille on tullut. Edel-
linen hallitus sentdédn pani verolle tallentavan digiboksin, joka onkin melko kiistatta pelkéstdan yk-

sityiseen kopiointiin tarkoitettu laite.
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Kaira kuitenkin “tietdd”, ettd kansa kopioi nykyiin tallentavaan puhelimeen, puhelimen muistikor-
tille, ulkoiselle kovalevylle ja USB-muisteille, ei millekdidn c-kaseteille. Kaira syyttiddkin melko
suoraan valtioneuvostoa siitd, ettei se noudata lakia (§26a).

Sattumoisin than samaan aikaan myos sisarlehti Teostory on hyvitysmaksun asialla haastatellen
Lauri Kairan syyttdavin sormen kohteen eli ministeri Wallinin valtiosihteerini toimivaa Marcus
Rantalaa. Tulokset ovat ainakin Kairan edustaman ryhmén toiveitten kannalta ikdvid; nykyinen
OKM tuskin tulee esittiméidn hyvitysmaksun laitepohjan laajentamista. Rantalalla on myos selkeit
perusteet télle linjaukselle.

Ensimmadinen peruste liittyy kysymykseen siitd, heijastaako hyvitysmaksukertymén viheneminen
siirtymistd verotetuista vélineistd verottamattomiin vai todellista kopioinnin vihenemisti. Rantalan
mukaan tietoa ei ainakaan vield ole olemassa, mutta viitteitd jilkimmaéiseen on olemassa. Rantala
ilmoittaa itsekin ostavansa lisensoitua musiikkia iTunesista ja kuuntelevansa kotona Spotify-
palvelua.

Toiseksi Rantala toteaa Suomen haluavan hyvitysmaksuista EU-tasoisen yhteisymmaérryksen. Talla
hetkelld Suomi kuuluu pieneen vihemmistoon, useimmissa maissa téllaista pakkoveroa ei perita.
Rantala toteaa my®os, ettd yhteisymmarryksen 10ytdminen on vaikeaa, mutta Yhteinen EU-
lainsdddénto olisi avain.”

Kolmanneksi Rantala torjuu viitteet siitd, ettei OKM noudattaisi hyvitysmaksulakia. Hin torjuu
esimerkiksi puhelimen tai tietokoneen muistin rinnastamisen videonauhuriin tai tallentavaan digi-
boksiin, ’niiden funktio on eri”. Ministeriossi ei toisin sanoen olla sitd mielti, ettd Kairan luettele-
mat uudet muistivilineet olisivat automaattisesti lain tarkoittamia “merkittivissd médrin” kappa-
leenvalmistukseen kéytettdvid vilineitd. Asiaa kuitenkin on tarkoitus selvittdd ja pohtia, onko téiti
ilmaisua mahdollista jotenkin tdsmentaa.

Hyvitysmaksu on suomalaisessa kulttuurimaisemassa ristiriitainen tekija. Yhtédéltd se on kiistatta
tarked tulonldhde monille sellaisille hankkeille, joihin voisi muuten olla vaikea saada rahoitusta.
Maksukertymin radikaali vihentyminen vihentdd yhté radikaalisti jaettavaa pottia ja monet kulttuu-
rijulkaisut jaavit sen takia rahoittamatta.

Toisaalta hyvitysmaksun suomalainen konsepti siséltdd niin paljon kiistanalaisuuksia, ettei sithen
jatkuvasti kohdistuvaa arvostelua voi pitdad ainakaan yllittavianid. Lauri Kairan ilmaisema “oikea
taso” symboloi ristiriitaa hyvin; oikeudenhaltijat ndkevit hyvitysmaksun véhintdén tietynsuuruisena
heille kuuluvana kakkuna, kun taas kaikki muut nékeviét siind yhteiskunnan mukana muuttuvan
hyvityskédytdnnon, jota tdytyy voida tarkastella muuttuvissa olosuhteissa kaikilta osiltaan.

Olen itse pitdnyt suomalaista jarjestelméi 1dhtokohdiltaan kohtuullisena ja rationaalisena, mutta
toteutustavaltaan epaoikeudenmukaisena ja joiltakin osin kohtuuttomana maksuautomaattina. Jos
oikeudenhaltijaosapuoli ei suostu tarkastelemaan maksua kokonaisuutena, vaan haluaa puhua pel-
kistddn “oikean tason” saavuttamisen keinoista, dialogia ei juuri synny.

T

Edessi ndyttdisi olevan kolme tapahtumien mahdollista kulkua. Ensimmaéinen tarkoittaa nykyista
asetelmaa, jossa hyvitysmaksun kertymai jatkaa pienenemistiin, kun poltettavien CD- ja DVD-
levyjen ostaminen viahenee monista eri syistd. Oikeudenhaltijat jatkavat vaatimuksiaan hyvityspoh-
jan laajentamisesta, ehkid my0s hyvitystason korotuksesta. Mikiin ei oikeasti muutu.
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Toinen vaihtoehto on yhteisen EU-mallin syntyminen. Jos sellainen saadaan kasaan, suomalainen
jarjestelmi mitéd todennékdisimmin joudutaan purkamaan tai ainakin supistamaan siihen mittaan,
jota yleiseurooppalainen konsensus edellyttdda. Todennédkoisesti oikeudenhaltijat pelkédavit ja vas-
tustavat tdtd mallia kaikkein eniten, koska suomalainen kdytdnto ei ole normi vaan poikkeus muual-
la Euroopassa.

Kolmas tie olisi purkaa kotimaisen lainsddddnnon epdoikeudenmukaisuudet ja sen jilkeen soveltaa
maksupohjaa vastaamaan ei kopioinnin mahdollisuutta vaan todellista suojattujen teosten kopiointia
yksityiseen kdyttoon. Tamikéin ei kelpaa oikeudenhaltijoille, koska se johtaisi merkittdvin oi-
keudettoman tulovirran tyrehtymiseen, jota mahdollinen laitepohjan laajentaminen ei valttdmatti
kompensoisi.

Yhteiskunnallisesti kestidva ratkaisu hyvitysmaksujen kerddamiseen saadaan kuitenkin vain siten, etti
kaikki sen ilmeiset epdkohdat korjataan. Oikeudenhaltijat eivit voi saada laitepohjan laajenemista
luopumatta oikeudettomasta tekijdnoikeudellisesti vapaan aineiston ja yksityisen kopioinnin piiristi
lakisédéteisesti poistetun aineiston verotuksesta. Toisaalta kansalaisten on hyviksyttivé, ettd kun he
tekevit kopioita yksityiseen kdyttoon suojatusta aineistosta milld tahansa tavalla, siitd syntyy aina-
kin moraalinen oikeus jonkinlaiseen hyvitykseen.

Kukaan ei voi saada koko kakkua, se on parasta jakaa sovussa.

2017: Valtio ratkaisi kiistan siirtamalla rahastusautomaatin veronmaksajien yhteiseksi iloksi ja taakaksi.

1Pod vaiko Spotify vaiko molemmat eikun keikun

4. lokakuuta 2010 22:54

Helsingin Sanomissa ryoppyéa vilkas keskustelu, kun kolumnisti Pekka Pekkala ilmoitti julkisesti
kdrrdnneensi iPodin myytiviksi ja siirtyneensd pelkistddn Spotifyn kuuntelijaksi. Monen puheen-
vuoron kiihkeydestd paitellen asialla on vilia.

En nyt puhu ollenkaan asian Apple-puolesta, koska firman ihailijat ja vihailijat ovat jokseenkin yhta
kuuroja itse asialle. Mielenkiintoista on kuitenkin tajuta, kuinka itsestdén selviné jokainen mielipi-
teensd esittdja pitdd juuri omia kuuntelutottumuksiaan ja musiikkimakuaan.

Musiikkikirjastoissakin tiedetdédn, kuinka henkilokohtainen asia musiikki voi olla. Ei silti heti arvai-
si, miten herkkénd ihminen voi olla ajatuksesta, ettd joku muu kuuntelee musiikkia eri tavalla. Ehki
toivomme alitajuisesti, ettei kukaan vain aseta minun tapaani kyseenalaiseksi.

On kuitenkin yksi asia pohdiskella, kestddako Spotify jakelumallina aikaa ja paineita ja toinen asia
se, onko fiksumpaa kuunnella iPodilla vai Spotifyn kautta. Jilkimmaiisessid pohdinnassa ei minun
mielestini ole paljonkaan jirked, ellei nyt satu olemaan aivan kertakaikkisen paittamiton ja kaipaa
vertaistukea johonkin suuntaan kallistuakseen.

Itsedni ei kiinnosta tapa, jolla yksilo musiikkinsa hankkii ja nauttii, mutta riittdvin monen yksilon
ratkaisut muuttuvat sitdkin mielenkiintoisemmiksi. Yksilo voi tehdd mité tahansa janalla ei-minkddn
kuuntelun ja 24 tuntia tavaraa korvasta sisidin, mutta vasta kun riittdvin moni muuttaa tottumuksi-
aan, asiasta tulee yleisemminkin kiintoisa.
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Mainitsemassani Hesarin keskustelussa on Spotifyn hehkutuksen rinnalla muistutettu sen vakavista
puutteista (monet keskeiset artistit eivit ole mukana, artisti ei saa edes murusia, kiyttoliittymé on
yksinkertainen mutta sekava) ja myos julistettu sille suhteellisen pikaista loppua.

Jotain kuitenkin kertoo se, ettd aivan kuten iPodista tuli kannettavan mp3-soittimen synonyymi,
Spotify on saanut tuon roolin streaming-palveluiden joukossa, vaikkei se ole suinkaan ainoa alal-
laan (no, en mindkéddn muista niiden muitten nimiéd). Koska muista ei kdyda julkista keskustelua,
taytyy uskoa, ettd Spotify nédyttdd tietd, minne se sitten johtaakin.

Itsellidni ei ole ollut aikomustakaan luopua iPodista, koska en ole mobiilikansalainen ja tuskin sel-
laiseksi ehdin tulla ja koska Spotifyn kayttoliittyma ei sovellu kidrsimédttomaélle luonteelleni. Mutta
musiikin ldhteestd riippumatta yhdyn Hesarin keskustelussa muutamankin ihmisen muistutukseen
siitd, ettd litkka on litkaa my6s musiikissa. Vastaanottokykymme yksinkertaisesti turtuu, jos musiik-
kia tulvii koko ajan.

Oli musiikin ldhde mikid hyvénsé, se kannattaa vililld sulkea kokonaan. Kun tulee taas ikédvi, vaih-
toehtoisia ldhteitd kylld 10ytyy, jokaisen mieltymysten ja tottumusten mukaan. Ehké se on sitéd edis-
tysta.

2017: Niin vain kavi, etta minakin luovuin iPodini kaytosta jo vuosia sitten. Voin kuunnella Spotifyn valikoimaa
kodin ulkopuolella, mutta kylla ne kerrat vuositasolla muutamaan jaavat. Yhtena luopumisen syyna oli epéile-
matta meluisien tydmatkojen loppuminen. Voin kuunnella musiikkia tyokoneeltani, jos haluan. Usein en edes
halua, kun paassa soi joka tapauksessa koko ajan. Spotify on yksi musiikin lahteeni, mutta vain yksi eika a-
heskaan tarkein.

Yerkkosisallot haastavat kirjastot

1. lokakuuta 2010 23:53

Suomen kirjastoseuran puheenjohtaja Jukka Relander on pohdiskellut ”sdhkdisen kirjan™ kirjas-
toille synnyttdméaa haastetta Turun kirjastomessujen ennakkoseminaarissa. Valitettavasti Relanderin
argumentit pohjaavat vahvasti sithen olettamukseen, ettd ’sdhkoinen kirja” on paperikirjan rinnalle
ja jossain vaiheessa ohi menevi tekninen uudistus. Minusta tama olettamus ei ole muuta kuin kir-
jankustantajien toiveunta, jota pidetdin joidenkin isojen verkkokauppiaitten tuella pystyssi vield
jonkin aikaa.

Relanderin pohdiskelussa on kuitenkin my0s jarkeva ja huomionarvoinen puoli, joka ei ole sidottu
erillisiin lukulaitteisiin vaan niitd paljon todennikéisempéén tulevaisuuteen eli myos kirjallisten
sisdltojen valumiseen suoraan verkon kautta kaytettaviksi, laillisesti tai laittomasti. Tama nakyméa
on verrattomasti isompi ja tarkedmpi kuin kindlet ja kumppanit.

Relander pitidd mahdollisena, etti kirjastolaitoksen rooli muuttuu sen takia, etté kirjallisille sisalloil-
le kiy kuten musiikille suuressa méérin on tapahtunut ja kuten elokuvallekin pikku hiljaa tapahtuu.
Olen tissid arvelussa samaa mieltd Relanderin kanssa, silld mikédén tiedossa oleva tosiasia ei puhu
sen puolesta, ettd kirjallisuus olisi verkossa jotenkin eri asia kuin muut sisallot.

Syy siihen, ettei varsinkaan kaunokirjallisuuden verkkomarkkinoita ole aiemmin syntynyt (myos
laittomat markkinat ovat ilmeisesti edelleen varsin pienet), on kirjallisten viestien kidyttdtapa. Sen
lisdksi ettd paperinen kirja on muutenkin loistava kayttoliittyma kaikille muille paitsi ndkovammai-
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sille, sen mukana kuljettamisen helppous on tihén asti ollut iso este. Vaikka kirjallisuutta voi lukea
kotitietokoneen ndytoltd, se ei ole luontevaa vahinkiin pidemman tekstin kanssa.

Ratkaisun tuovat mobiililaitteet, mutta eivit erikoistuneet yhden asian lukulaitteet vaan iPadin kal-
taiset mukana kulkevat monitoimilaitteet, joiden avulla on my®0s riittdvan mukavaa lukea kirjallisia
sisdltdjda. Mustavalkoisilla erikoisnédytoilld on puolensa, mutta vaikka kirjat ovat aina olleet musta-
valkoisia, muu maailma ei ole ja siksi véritoistoon kykenevit ndytot tulevat houkuttelemaan musta-
valkoisia enemmin. Kun kirjallisuus alkaa sisdltdd lisddntyvissid médrin linkkejd, muu kuin tdysvi-
rindytto ei tule kuluttajalle maistumaan.

Mutta miten sen haasteen kanssa on? Onko kirjastoille enéd tarvetta maailmassa, jossa myos kirjal-
liset sisdllot ovat verkon kautta saatavilla (laillisesti tai laittomasti) ja jossa kirjastoilla ei ole lakiin
perustuvaa oikeutta kajota tekijanoikeudellisesti suojattuihin sisdltoihin? Tdméi kysymys on niin iso,
ettd sitd toivoisi jokaisen ammattilaisen pohtivan. Jos kirjaston keskeinen tehtdavi (dokumenttien
tarjonta) pystytdidn hoitamaan kansalaisia tyydyttavilld tavalla suoraan verkon kautta, en ainakaan
itse ymmairré, miten se ei vaikuttaisi dramaattisesti julkisen kirjastolaitoksen tarpeeseen ja tehtiava-
kenttiddn.

On helppo vastata toteamalla, ettd onhan kirjastolla muitakin tehtdvid kuin kirjojen lainaaminen.
Kylld on, mutta jos tuo lainauspalikka katoaa tai kuihtuu vihéiseksi, 10ytyyko sille lopulle vield
rahoitus? Meilld musiikin puolella puhutaan jo avoimesti siitd, ettd Spotifyn tyyliset palvelut viahen-
tavit ihmisten tarvetta kdyttad kirjaston kokoelmapalveluita. Samalla on kuitenkin todettu, ettei
vield ole mitiin syytd puhua kirjastonkiyton tarpeiden katoamisesta, korkeintaan kysymys on muu-
toksesta. Mutta koska kirjallisuuden lainauksen volyymit ovat yleisissa kirjastoissa selvisti suu-
rimmat, massiivinen kirjallisuuden tarjonta suoraan verkon kautta kylld tuntuisi myos kirjastossa,
ehké nopeastikin.

Teknisesti suuntautunut persoona voisi todeta, ettd paperikirjan tarve katoaa, kun vaeston enemmis-
toll4 on 1iPad-tyyppinen mobiililukulaite ja kustantajat tarjoavat kirjallisia sisiltdjd verkon kautta
vaivattomasti, rajattomasti ja kohtuullisella hinnalla. No, paperikirjan tarve ei katoa kokonaan, mut-
ta voi se vahetd niin merkittidvasti, ettd kirjastojen luonne vékisinkin muuttuu.

Minusta on erittdin tervetullutta, ettid Kirjastoseuran puheenjohtaja tarttuu julkisesti tdimén mittaluo-
kan haasteisiin. Ei ole kuitenkaan vain tai edes ensi sijassa hdnen tehtidvinsd miettid, miten haastee-
seen vastataan tai vastataanko ollenkaan (en minikéén vastaa tdssi kirjoituksessa milldédn tavalla).
Se on koko ammattikunnan homma se. Eiki se valitettavasti ratkea testaamalla e-kirjojen lukulait-
teita.

Yhdestd luukusta merkityksettomyyteen

8. syyskuuta 2010 11:15

Suomalaiset kirjastot ovat ndemma joutumassa taas uuden yhden totuuden uhriksi. Nimeén uutuu-
den Yhden Luukun Loukuksi. Sen perusajatuksena on, ettei tiedonhakijaa pida hiiritd vaihtoehdoil-
la, tarjotaan vain yksi — yleensé pieni — laatikko hakusanojen kirjoittamista varten. Varsinainen tie-
don haku - tai pikemminkin haravointi — voi alkaa vasta sen jdlkeen. Tampereella on edessd vanhan
vaihto uuteen Arena-hakujirjestelmiin (Axiell) marraskuussa. Vanha PIKI lentédi roskiin, jéljelle
jaa vain Arena-pohjainen uusi PIKI. HelMet-alueella saman uutuuden nimi on Encore (Innovative).
Se on luvassa myds loppuvuodesta, mutta “toistaiseksi” vain HelMetin rinnalle. Toistaiseksi? Kuka
sithen uskoo?
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Miti tdssd on tapahtumassa? Kirjastojemme johtajat ovat hankkineet uutta ja kiiltdvaa, sellaista mi-
hin jokaisen aikaansa seuraavan kirjaston on tartuttava hipedllisen leiman vélttiikseen. Pahimmil-
laan, kuten Tampereella, timin kiiltdvén takia heitetdin saman tien pois paljon hyvéai ja tyotd vaati-
nutta. Vihidn vihemmin pahimmillaan, kuten HelMetissé, vanha saa "toistaiseksi” olla rinnalla.

Vaikka ndissé erinimisisséd harakan koruissa on yhti ja toista hyodyllistd ja kivaa, ne yhtd kaikki
muuttavat tiedonhaun kirjastossa kaupallisten toimijoiden mallin mukaiseksi “kylla sieltd niilla
hauilla aina jotain kivaa ostettavaa 16ytyy”. Se mikd menetetdédn, on pddméaéritietoinen, tismillinen
ja nopea haku. Sen myd6td menetetddn mahdollisuus palvella asiasta nopeasti ja laadukkaasti. Sen
myo6td menetetddn mahdollisuus tehdd sama paremmin.

Suurin menetys uhkaa kirjastojen mahdollisuutta ohjata kayttdjaa viittauksin. Axiell-kirjastoissa tatd
mahdollisuutta ei ole tosin ollutkaan, mutta Arenan myoté viittausjérjestelmit mitd todenndkoisim-
min pyyhitdédn lopullisesti toivelistalta. Sellaisille hompotyksille ei ole tilaa uudessa ja uljaassa Yh-
den Luukun Loukussa. Siind sivussa sddstyy jarjestelmitoimittajalle kohtalaisen iso tukku rahaakin.

HelMet-kirjastossa on erinomaisesti toimiva viittausjdrjestelmi, jonka takana on tuhansien ja tuhan-
sien tyotuntien méaara standardointia ja auktoriteettikirjauksia. Viittausjérjestelma on aina ollut tir-
kei kirjastoille (kortistojen KATSO- ja KATSO MYOS -viittaukset toimivat mainiosti), verkkoluet-
teloissa se on korvaamaton apu, kun tietokanta on avoinna 24/7/365 eikéd osaavaa neuvojaa yleensi
ole saatavilla. Encoressa viittausjirjestelmii ei voi hyodyntad. Kaikki tehty tyd menee hukkaan ja
hakupalvelun laatu alenee 50% — tai enemmin. Ainakin musiikissa.

Olen testannut sekd uutta PIKI-verkkokirjastoa ettd New York Public Libraryn Encorea. En ole ol-
lenkaan vakuuttunut, olen masentunut. Nami hakujérjestelmét on rakennettu ihmisille, jotka eiviit
kauhean hyvin tiedd, mitd haluavat tai etsivét ja joille lopputuloksen tarkkuudellakaan ei ole niin
kauheasti vilid. Siis verkkokauppiaan unelma-asiakkaille. Ehka téillaiset muodostavat enemmiston
New Yorkin asukkaista, en tiedd. Mutta sen tiedin, ettei Suomessa tilanne ole ainakaan viela niin
huono. Tilld tielld sithen ei kuitenkaan kulu pitki aikaa.

Kumpaakaan hakujirjestelmid ei voi kéyttad dlykkéddseen tiedonhakuun, koska niissé ei voi selata
hakutuloksia vertailua ja tarkempaa paitoksentekoa varten. Teki mitd hyvénsi, aina saa jossain jir-
jestyksessd olevan listauksen kokoelmassa olevista dokumenteista. Aitoa hakupisteiden selailuha-
kua ei yksinkertaisesti ole tarjolla. Musiikissa tamai tarkoittaa suunnilleen samaa kuin ettd asiakkaan
toivetta yritettdisiin palvella heittamailld tikkaa hakutulosten joukkoon.

Voi olla, ettei ndihin Yhden Luukun Loukkuihin haksahtaneilla paittdjilli ole ollut tarkoituksena
tuhota kirjastojemme dokumentoinnin arvoa ja tiedonhaun laatua (vaikea tietdd, meiltd dokumentoi-
jiltahan ei taaskaan ole kysytty mitéén). Siirtyminen Arenan ja Encoren kaltaisiin viritelmiin johtaa
kuitenkin juuri ndihin kahteen asiaan. Hyvéssa dokumentoinnissa ei ole endd mitdin jarked, laadu-
kas tiedonhaku ei ole endd mahdollista. Mité vilid? Ihmiskunnan suuri enemmistohin haluaakin
eldad Yhden Luukun Loukussa, koska etukiteinen ajattelu ja suunnittelu on niin rasittavaa. On paljon
kivempaa katsoa, miti jinndd milldkin hiiren ndpédytykselld tulee esiin. Voihan sielld jossain lymytd
juuri se, mitd haluaa! Kivaa, snap snap!

Siirtymalld ndihin harakankamppeisiin kirjastot menettidvét sen ainoan valttinsa, joka niilld verkko-
maailmassa on. Meidin tietokantojemme todellinen arvo ei ole sanahaun tekniikassa vaan mahdolli-
suudessa tarjota mietittyd, yhdenmukaistettua ja opastettua tiedonhakua erilaisten nimien ja muiden
hakusanojen maailmaan. Kun tésti ainutlaatuisuudesta — aivan oikein, sitd ei tarjoa kukaan muu
verkkomaailmassa — luovutaan, varmistetaan samalla, ettei kirjastoja ja niiden luetteloita tarvita
verkkomaailman tulevaisuudessa yhtddn mihinkéin.
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En tiedd, onko jo liian my6héisti jarruttaa. Itse aion lopettaa musiikin dokumentoinnin ja hdipya
katkeroituneena elidkkeelle, jos asiakaspalveluun on tarjolla vain Arenan tai Encoren kaltaisia tdysin
riittdmattomid viritelmid.

2017: Tama teksti synnytti laajan ja osin kiihkeankin keskustelun, johon kertyi lopulta 35 kommenttia. ltse eh-
din elakkeelle muista syista, mutta myoskaan paakaupunkiseudulla uhka joutua suppean hakujarjestelman
varaan ei ole kadonnut minnekaan. Uusi ei ole aina vanhaa parempi.

Ehkd ei aina asiakkaan ehdoilla

26. elokuuta 2010 10:57

Espoossa on kuntosaliyrittdji kieltinyt rukoilun ja ruokailemisen pukuhuonetiloissa. Vihemmisto-
valtuutettu Biaudet haluaa tutkia, onko kyseessid syrjiminen, koska rukoilijat ovat olleet islaminus-
koisia. Metro-lehden jutussa eris néistd rukoilijoista oli sitd mieltd, ettei kiellossa ole kysymys ru-
koilemisesta vaan yrityksestd saada islaminuskoiset pois kuntokeskuksesta. Hén ei tosin perustellut
tdtd johtopdatostiin.

Missi oikeastaan menee raja asiakkaan oikeudella tehdi julkisissa tai puoli-julkisissa (yrittdjin pu-
kuhuone ei kai ole ihan julkinen tila) tiloissa sitd mitd haluaa? Riittdisiko kirjastoissa suvaitsevai-
suutta, jos muslimit ryhtyisivit kiyttdméédn lukusalia rukoushuoneena tai paikallinen motoristikerho
kokouspaikkanaan?

Luultavasti useimmat ihmiset vastaavat vaistomaisesti sallien sellaisen, miki ei muita héiritse. Vali-
tettavasti tdmdi tiysin jdrjellinen vastaus ei riitd, koska meilld on yllittavin usein tdysin erilainen
kisitys siitd, mikd muita voi héiritd, miki ei. Islaminuskoiselle voi olla luontevaa ryhtyi julkiseen
rukoukseen vaikkapa kuntosalin pukuhuoneessa, muille moinen saattaa olla hyvin hammentivaa.
Joidenkin ihmisten mielestd on kivaa kuunnella kaiuttimista raikuvaa musiikkia myos kirjastossa,
toisen mielestd se on pahinta mahdollista melusaastetta ja loukkaa kirjastossa kidyvin perusoikeuk-
sia.

Jos minun pitiisi kertoa Eva Biaudet’lle, miksi kirjastossani ei hyviksytd musiikin pakkosyottod
asiakkaille, en ainakaan myontiisi syyllistyvdni melusta nauttivien syrjimiseen. Vaikka héirion ko-
kemus on aina subjektiivinen, en osaa ndhdd melua rakastavan ja sitd inhoavan oikeuksia samanar-
voisina silloin, kun ollaan julkisessa tilassa (tai sitd vastaavassa yksityisessd). Taydellistid veto-
oikeutta on vaikea kenellekédédn antaa, mutta jonkinlainen oikeus olla kohtuullisessa rauhassa mui-
den itseilmaisulta kuuluu minusta ihmisen perusoikeuksiin siind missi itseilmaisunkin oikeus.

Ongelmaa voisi tarkastella myos aiheutetun vahingon mééran ndkokulmasta. Suomessa on lainsii-
diannolld pyritty syrjimiin tupakoitsijoita, koska heidéin epiterveellinen tapansa ei pysyttele omien
keuhkojen puitteissa vaan levidd ulkopuolistenkin kiusaksi. Yhéd useampi tyonantaja pyrkii kaikin
keinoin syrjimién tupakointia harrastavia.

Voidaanko sitten kohtuudella sanoa, etti musiikin pakkokuuntelemisesta tai jonkun uskonnon me-
nojen pakkoseuraamisesta voi aiheutua haittaa, jonka nojalla on eettisesti hyviksyttavii kieltda til-
lainen pakkosyottd? Itsedni ei kiusaa ollenkaan, jos joku kuuntelee musiikkia kuulokkeilla tai rukoi-
lee vaikka 24 tuntia vuorokaudessa hiljaa mielessdin. Mutta myonnin avoimesti, ettéd jos pakolla
joudun kuuntelemaan toisen valitsemaa musiikkia (yleistd) tai rukoilemista (harvinaista), tunnen
oloni epdmukavaksi ja koen tulevani hdirityksi. En koe syyllistyvini syrjintddn haluamalla olla rau-
hassa.
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Asiakkaat ryhmini ovat ehké aina oikeassa (tdstd saa mielestédni kylla kiistelld), mutta ihmisyhteiso
tuskin voi toimia silld periaatteella, ettd jokainen asiakas on aina oikeassa. Kiytinnossi lienee pak-
ko toimia ihmisten enemmiston oletetun ndkemyksen suuntaan (uimahalleissa syrjitddn surutta ve-
teen likaisena haluavia, kirjastoista ajetaan ulos meluavat ja ryyppaivit kansalaiset kenenkién pa-
hemmin toppuuttelematta).

Siedettdvi yhteiselo lieneekin mahdollista vain, jos me yksilini ja erityisryhmind emme ehdoin
tahdoin lietso vastakkainasetteluja vaan pyrimme hyviksymédn muiden hyvinvoinnin vihintién
yhti tiarkedksi kuin omamme. Maailmaan mahtuu tavattoman paljon erilaisuutta, kun sitd omaa eri-
laisuutta ei pakkosyotetd muille.

2017: Myos tama aihepiiri puhutti ymmarrettavasi monia kollegoita, joista kyllda enemmisto tuntui olevan sita
mielta, ettei kirjaston ihan mihin tahansa tarvitse reveta ja taipua. Valtaosa kirjastoty6ta tekevista on tiukasti
sita mieltd, etta kirjastoon ovat kaikki tervetulleita yhta tasa-arvoisina.

Jos verkossa olisi edetty toisin

21. elokuuta 2010 22:00

Erityisesti lumetodellisuuden tutkijana ja keksijdind kunnostautunut Jaron Lanier on ollut Suomes-
sa esilld, kun hinen manifestinsa Et ole koje (You are not a gadget) on julkaistu suomeksi ja esitelty
Helsingin Sanomissa. Ilmeisesti tdysin oikolukematta kddnnetty ja julkaistu teos on ehtinyt kiihdyt-
tdad nettikeskustelijoita, erityisesti niitd, jotka eivit kirjaa selvistikédédn ole lukeneet. Lanie kun suh-
tautuu hyvin kriittisesti lukuisiin verkon periaatteisiin ja kiyttdd “kyberneettinen totalitarismi” -
tyyppisid luonnehdintoja.

Tarkoitukseni ei kuitenkaan ole arvioida Lanierin kirjaa, sithen itselléni ei ole riittdvésti taustatieto-
ja (Lanier esimerkiksi soimaa ankarasti Web 2.0 -intoilua ja sosiaalisia vilineitd, joita en itse tunne
ollenkaan). Haluaisin nostaa esiin yhden, erityisesti musiikkiin liittyvén ajatuksen.

Lanier suhtautuu kielteisesti ja suorastaan vihamielisesti ajatukseen tiedostojen vapaasta ja ilmaises-
ta levittdmisestd, siis tiedostojenjakamiseen: ”"Monille yliopistojen opiskelijoille tiedostojen jakami-
nen on kansalaistottelemattomuuteen verrattava teko. Se tarkoittaisi, ettd digitaalista materiaalia
varastamalla nousee Gandhin ja Martin Luther Kingin seuraan!” (s. 101).

Lanierin ajatus on, ettd verkkoliikenteen yleinen maksuttomuus on johtanut siihen, ettd vain muu-
tamat onnekkaimmat (esim. Googlen perustajat) pystyvét ansaitsemaan toimeentulonsa verkkolii-
kenteelld, mutta eivit esimerkiksi useimmat muusikot (Lanier on itsekin sivuammatiltaan muusik-
ko). "Menestystarinoiden vihyys on huolestuttavaa.” (s. 107). Tilanne olisi toinen, jos internetin
alkuaikoina olisi laajapohjaisella yhteiskuntasopimuksella hyviksytty biteillekin jokin arvo: “Jokai-
sella olisi helppo piisy kaikkien muiden luoviin bitteihin kohtuuhintaan, ja jokaiselle maksettaisiin
biteistddn. Tama ratkaisu ylistdisi ihmisyyttd tdydessd mitassaan, koska henkildkohtaisella ilmaisul-
la olisi arvo.” (s. 116)

Vaikka en itse innostu monistakaan Lanierin tuumailuista (hdnen mielestdan mm. Wikipedia on
vaarallinen i1lmi0), tdssd tuntuisi olevan jotain perdd. Mehin olemme kiihtyvélld vauhdilla siirty-
maissd ainakin viihteessd maailmaan, jossa kansalaiset tuottavat sisédllot saamatta muuta vastiketta
kuin illuusion omasta merkittdvyydestd, modernin version niistd 15 minuutista julkisuudessa.
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Jos internetin maailmaa olisi alusta ldhtien ryhdytty hallinnoimaan siltd pohjalta, ettd kansalainen
Matti Mottosen blogin bitit ovat jonkin arvoisia siind missid jonkun Madonna Cicconen musiikki-
bititkin, kaikki olisi ymparillimme epdilemittd toisin. Mutta milld tavalla toisin, se onkin mutkalli-
nen kysymys. Lanier on sisdllontuotannon suhteen optimisti, hdnen mielestdédn “ithmisten enemmis-
to todella on kiinnostunut ilmaisemaan itsensi digitaalisella alueella ja pystyy siihen” (s. 116).
Omat epiluuloni kaikkien bittien arvottamisessa liittyvét juuri tdhén: kuinka uskottava on ajatus,
ettd esimerkiksi satojen tuhansien wanna-be-muusikoiden toimeentulo olisi turvattu sill&, ettd jokai-
sesta heidédn tuottamansa bitin kdyttamisesti siirtyy joku ropo muusikon tilille?

Lanier ndyttdisi ajattelevan, ettd vaikka ihmiset eivit ole valmiita vapaaehtoisesti maksamaan muus-
ta kuin Coldplayn tasoisesta verkkomusiikista, he uteliaisuuttaan ja sosiaalisuuttaan tulisivat klik-
kaamaan niin monen eri luovan henkilon verkkobittejid, ettd pakollinen verkkomaksu jakaantuisi
olennaisesti nykyistd isommalle joukolle. Ajatus ei toki ole mahdoton, mutta sisdltdd ainakin jossain
mairin ylenpalttista toiveikkuutta, johon on hiukan vaikea yhtya.

Joka tapauksessa Lanierin toisinajatteluun on terveellisti tutustua, vaikken itse pidd hdnen kirjoitus-
tapaansa miellyttdvénd ja lukemaan innostavalta. On hyvi vililld pohtia kaikkia niité itsestdédnsel-
vyyksid, joita verkkomaailma ndyttdd tuottavan kuin liukuhihnalta. Olen itse valmis yhtyméaén La-
nierin huoleen siiti, ettd illuusio verkossa eldmisen kaikkivoipaisuudesta uhkaa ihmisen luovuutta ja
jopa tulevaisuutta. Vaikka asioiden kulku voi ndyttdi jilkikdteen loogiselta, valintoja tehddén arvo-
ja arviopohjalta koko ajan. Mikéén ei takaa, ettd valinnat ovat kaikkien tai edes useimpien kannalta
onnistuneita. Ai niin, Wikipedian lisdksi Lanier inhoaa Facebook-ilmi6té ja kaikkea siihen liittyvaa.

PS. Kiddnnos on tosiaan jadnyt keskenerdiseksi ja kantaa mukanaan tekijinsd (muuten niin aikaan-
saava ja taitava Kimmo Pietildinen) drsyttdvid pinttymid (kuten kirjoittaa “marksilainen” eika
“marxilainen”). Ikdvaa on, ettd ongelmat alkavat jo kirjan nimestd, jota itsekin ihmettelin ennen
alkuteoksen nimen bongaamista. "Koje” ei mielestdni alkuunkaan vastaa niitd mielikuvia, joita eng-
lannin kielen sana ”gadget” 2000-luvun IT-yhteyksissd synnyttdd. Termilla ei ole hyviid suomenkie-
listd vastinetta (vempain, hilavitkutin lienevét yritelmid), sen myonnén, mutta Lanierin sanavalinta
viittaa mielestidni selkeisti tietokoneisiin ja siihen ajatukseen, ettei ihminen ole eikd hdnen pidéd olla
tietokoneen péille napsahtava sovellus. [lmaisu “Et ole softaa” kuvaisi ehkd paremminkin Lanierin
todenndkoisti tarkoitusta.

Lomamusiikkia

3. elokuuta 2010 0:31

Vietin taas pariviikkoisen loman maalla, kaukana kaupungin hélystd, osuvasti nimetyn Syrjdjarven
rannalla. Olin kylld varannut mukaani myds musiikkia, mutta loppujen lopuksi kuuntelin sitd kor-
keintaan muutaman tunnin koko aikana. Kitarakaan ei mahtunut vuokra-auton kyytiin. Sitéd oli kylla
vihin ikdva, mutta ei liian.

Enimmaikseen kuuntelin siis hiljaisuutta, sité lajia, jota joka puolella ympirdivéd luonto Suomessa
vield tarjoaa. Tuulessa kohisevia puita, kipyja nakertavia ja maahan pudottavia oravia, kuikan epi-
tavallisia 44nndhdyksid ja sen sellaista. Kaikkea sellaista rupeaa hyvin nopeasti pitdméén luonnolli-
sena ddnimaisemana.

Kaupungissa joutuu taas totuttelemaan raastavan meluisaan ympéristoon, vaikka on keskikesi ja
autoja litkkeelld vdhemmén kuin muulloin. Miten ihmeessid me jaksamme ne 50 viikkoa vuodessa?
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Emme me jaksakaan. Meteli visyttidid, heikentdd ja lyhentdd elinikdd. Olen tdysin vakuuttunut siité,
ettd arjen melusaastetta radikaalisti vahentdmaélld voitaisiin nostaa elimisen laatua kaikkialla asu-
tuskeskuksissa.

Tama kirjoitus on puhdasta terapiaa lomaltapaluuahdistuksen torjumiseksi. Tdmin viikon voin vield
teeskennelld, ettd loma jatkuu, mutta ei se tunnu ihan samalta, kun ei korviaan voi sulkea.

Muistellaan siis, miten kuikan huuto kantautuu peilityynen jarven pintaa kilometritolkulla, kuin
vieressd olisi. Lomamusiikkia parhaimmillaan.

(ramexpressin ddrelld

24. kesdkuuta 2010 0:53

Esittdjien ja dinitetuottajien etujdrjestd Gramex julkaisee Gramexpress-nimistd lehted, siis viahin
kuten Teosto julkaisee Teostory-nimisté lehted. Molemmille on yhteistd ndyttdviat muusikkojutut ja
— el tietenkdin yllédttden — aika yksinuottinen paatos.

Vilkaistaanpa numeron 2/2010 ei-viihteellistd antia. Padkirjoituksessa pddtoimittaja Lauri Kaira
julistaa, ettd “piratismi” tuottaa Suomessa vuodessa 355 miljoonan tappiot. Viite perustuu Talous-
tutkimuksen tilaustutkimukseen, jonka mukaan 16%:ssa kotitalouksista ladataan internetistd “luvat-
ta levitettyja tiedostoja”.

Tuo 355 menetettyd miljoonaa on laskettu siitd, ettd tutkitut olivat “tunnustaneet”, ettd olisivat osta-
neet noin joka kolmannen tiedoston, jos ilmaisvaihtoehtoa ei olisi ollut. Kaira viittii tutkimuslai-
toksen saaneen “tarkat tiedot ladatusta materiaalista” — miti véitettd en todellakaan usko, se on jopa
3000 otoksella absurdi viite — ja silld perusteella laskeneen “menetyksiksi” musiikin osalta 73 mil-
joonaa, elokuvien osalta 195 ja pelien osalta 87 miljoonaa.

Kairan kirjoituksen otsikossa puhutaan tappioista Suomessa, mutta lienee selvéa, ettéd laittomassa
verkkolevityksessd on kysymys kansainvilisestd materiaalista, ei pelkdstddn Jari Sillanpéaasti ja
Katri Helenasta. Mutta saahan sitd nédin raflaavampia otsikoita.

Kairan lisdksi myos Gramexin toimitusjohtaja Hannu Marttila on omassa kolumnissaan kuluttajan
niskassa — tai tarkemmin sanoen lompakolla. Kun Kaira vaatii ankarampaa nettirikoslainsdddantod,
Marttila haluaa loputkin muistivélineet hyvitysmaksuautomaatin piiriin. Nyt kaihertavat ulkoiset
muistit ja “musiikkipuhelimet”. Marttila ei nde mitidin ongelmaa siini, ettd nditd muistivilineitd
voidaan toki kdyttdd yksityiseen kopiointiin, mutta yhtd myos moneen muuhun asiaan. Mehin mak-
samme jo nyt Gramexille siitd hyvistd, ettd saamme turvakopioida omat lomakuvamme DVD-
levylle. Marttila haluaa meiddn maksavan Gramexille myos silloin, kun tallennamme néitid samoja
kuvia ulkoiselle massamuistilevylle.

Kolmannet madonluvut lukee muusikko-tuottaja Toni Nygard, joka on huolissaan seké Spotify-
ettd Nokian Comes with music -palveluista. Nygard joutuu asettamaan sanansa taiten, kun hén tote-
aa artistin jadavin murusille ja levyteollisuuden saavan potista kohtuuttoman suuren osuuden. Gra-
mexhan on artistien ja teollisuuden yhteinen yritys, siksi myos Nygard puhuu koko ajan yhteisesti
veneesti, joka tdytyy saada pysymédn pinnalla. Muusikkojen omissa lehdissé asia olisi varmaan
sanottu paljon suoremmin. Levy-yhtiothdan omistavat nykyddn Spotifyn, mutta miljooniakin kertoja
kuunnelluista kappaleista tulee artistille kymppeja.
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Niin, miten ne tilitykset oikein jakautuvat Gramexilla? Vuoden 2009 tilastojen mukaan 8.4 miljoo-
nan euron esityskorvauksista menee artisteille 53%, tuottajille 47%. Teoreettisen tasajaon murtavat
lahinna ulkomailta tulevat korvaukset, joita tilitettiin vain artisteille.

Mielenkiintoinen on my6s konkreettinen tieto siitd, millaisia summia kdytdnnossa jaettiin. Yli
10000 euron pddsi meilld vain 60 artistia eli 0,003 % kaikista. Vastaavasti alle satasen jii kaikista
artisteista 86% eli yli 21000. Aika pieni joukko siis voi Gramex-tuloja pitdd merkittdvéana tulonléh-
teend. Tuottajapuolella viisi suurinta paisi yli 100000 euron, useimmat tuottajistakin joutuvat tyy-
tymain alle satasen vuosituloon (85%).

Voiko muuta sanoa kuin ettd pienind palasina on artistin leipd maailmalla. Paitsi ettd tekijanoikeus-
jarjestdjen sota ’piratismia” vastaan ja hyvitysmaksuautomaatin puolesta jatkuu ennallaan. Juristeil-
le ei ilmeisesti juolahda mieleen, ettd joskus voisi kokeilla jotain uuttakin tapaa puhua asioista. Se
voisi saavuttaa kuluttajassa suurempaa vastakaikua kuin loputon syyllistiminen.

2017: Lauri Kaira on edelleen Gramexpressin paatoimittaja, eika lehden linjassa ole nakynyt horjahtamista.
Aénitepiratismista on vuosi vuodelta vaikeampaa saada nyhdettya empatiaa keréévia juttuja, mutta ainahan
sita voi yrittaa.

Taas ne tekevat sen ihan itse (puhetta sananvapaudesta, osa N)

8. kesdkuuta 2010 11:51

Kristillisten kansanedustaja Leena Rauhala ei paljon piittaa Suomen perustuslaista ja sen takaa-
masta sananvapaudesta. Han haluaa hallituksen kieltdvin “tdysin sopimattomat” kirjat ja kuulema
valmistelee lakiesitystd myos kirjoille sdddettivistd ikdrajoista kuvaohjelmien ja pelien malliin. Ha-
nelle kun ei riité, ettd kustantaja on harrastanut kiihkoilijoiden varalta itsesensuuria ja “’siistinyt”
kddnnostd. Ei, Leena Rauhalalla on omasta mielestéén tarvittava tieto ja jostain saatu oikeutus paét-
tad siitd, miké sopii meille muille. Kuulostaako tutulta?

Maahanmuuttomarttyyriksi muuttumassa oleva Jussi Halla-ahokin on taas uutisissa, kun hinen
taannoisen tidkynsi syvélle potsiinsd nielaissut oikeuslaitos joutuu hovin tasolla pohtimaan, ulottuu-
ko sananvapaus maahanmuuton ja uskontojen kriittiseen pohdiskeluun. Oikeusprosessi on ollut ti-
hin asti farssi, joka voi pédttyd vain vapauttavaan nauruun tai sitten hirvittaviksi tragikomediaksi
eskaloituneena.

Leena Rauhala todennékdisesti tietédd, ettei hdan voi saada ennakkosensuurilainsdadantoddn eteen-
péin. Hin voi ehki pelotella jonkun kustantajan, mutta kylld ne péaédsiintoisesti ovat sananvapaus-
pelkureita muutenkin. Leena Rauhalan péatavoitteena lieneekin vanhoillisten asenteiden vyorytys ja
julkisuus. Odotan suomalaisten kulttuuri-ihmisten ja ministeri Wallinin puolustuspuheita sananva-
paudelle.

Halla-ahon kohdalla ongelmana on se, ettei hiin ole tyytynyt perinteiseen suomalaiseen ddrioikeisto-
laisuustyyliin mesoamaan omien keskuudessa vaan on tyontynyt poliittiseen julkisuuteen. Halla-
ahon poliittista uraa on haluttu vaikeuttaa antamatta hinelle kuitenkaan marttyyriuden lisdarvoa.
Tarttumalla Halla-ahon asettamaan tikyyn oikeuslaitos uhkaa nyt tehdd poliitikkojen varovaisen
pelin uhanalaiseksi. Vain vapauttava tuomio hovissa voi estii julkisen maahanmuuttomarttyyrin
syntymisen.
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Kirjastolaitoksen puolelta en uskalla odottaa julkista kritiikkid Leena Rauhalan aloitteita kohtaan.
Meilldhin tyydytéaédn sithen, mitéd kustantajat ja hallitusvalta tahoillaan milloinkin pééttavit. Toivot-
tavasti kuitenkin edes joku iso kirjasto hankkii timin Sweep-sarjan alkuperiislaitoksena ilman
suomalaisen kustantajan “siistimisid”. Sekin olisi jo jotain.

2017: Leena Rauhalan ristiretki ei johtanut tuloksiin muuten kuin hanen itsensé kohdalla: kaudet kansanedus-
tajana jaivat yhteen. Jussi Halla-aho on tassa valilla kaynyt kerdé@méassé voimia EU-parlamentissa, mutta on
tata kirjoittaessani haastamassa Timo Soinin kadenvaantoon. Olen edelleen sita mielta, etta Halla-aho ratsas-
taa myds tuolla ikivanhalla tuomiolla, joka oli mielestani typera seka asiallisesti etta vaikutuksiltaan.

Aina el akakaan paranna

30. toukokuuta 2010 20:11

Mindhin en hevin hauku Frank Zappan kaltaista musiikillista lahjakkuutta, mutta joskus on pak-
ko. Keviin pddttymisen kunniaksi katselin ja kuuntelin ldpi tind vuonna ilmestyneen ohjaaja Tony
Palmerin version Frank Zappan elokuvasta 200 Motels. DVD-julkaisun liitteessd Palmer korjailee
elokuvan syntyhistoriaa omasta nikokulmastaan. Teksti jdd paketin mielenkiintoisimmaksi osaksi.

Vuonna 1971 videonauhalle kuvatun elokuvan kuvan laatu ei ole uusimmallakaan tekniikalla paran-
tunut. Se on edelleen aivan hirveédi katsottavaa, eikd véhiten loputtomien visuaalisten kikkailujen
takia. Kun kuva on surkeinta O-luokkaa, vain kertomus ja musiikki voivat pelastaa tilanteen.

200 Motels on mielestini edelleen yksi maailman huonoimmista elokuvista — vai pitdisikd suoraan
turvautua elokuvatarkastamon kiertoilmaisuun “kuvaohjelma”. Ohjaaja Tony Palmer nikee vaivaa
todistaakseen, ettd vaikka ideat ovat Zappan, lopputulos on paljolti hdnen kisikirjoitustyonsi ansio-
ta. En ymmarrd, miksi Palmer haluaa tamén “ansion”. 200 Motels on edelleen kasa toisiinsa hyvin
loyhasti liittyvid katkelmia, joita seuratessa ei tiedd, pitdisiko pelkistddn pitkédstyd vai myos nolos-
tua myotdhdpedstd. Muutamat hilpeit kohtaukset ja ideat eivit muuta arviota: 200 Motelsin késikir-
joitus ei toimi elokuvana — tai kuvaohjelmana.

Mutta musiikki toimii, edelleen. Ei tosin niink&én itse elokuvassa kuin dinitteelld, joka kaikeksi
onneksi ei ole aito soundtrack vaan Zappan tayteldisen ja monipuolisen partituurin auditiivinen to-
teutus (et sisdlld kaikkea elokuvan musiikkia, sisédltdd musiikkia, jota elokuvassa ei ole jne.). Eloku-
vana 200 Motels joutaa elokuvahistorian kuriositeettien joukkoon, mutta dénite on aitoa tavaraa, siis
sitd, joka vain paranee ajan myota.

[hana ja sietameton C-kasetti

13. toukokuuta 2010 23:15

Sen status oli parhaimmillaankin kyseenalainen, vaikka suosio médrissd mitaten oli huikea. Sitd
myos rakastettiin ja inhottiin hyvin eri syistd. Mutta kun Hesari otsikoi Kaarina Kilpion johtamaa
kasettitutkimusta koskevan uutisensa ”C-kasetti mullisti kuuntelun”, esitdn jyrkéin vastalauseen.

Kasetti mullisti monia asioita, mutta se kuuntelutavan muutos mukana kulkevan Walkmanin ansios-
ta tuli vasta myohemmin. Sitd ennen ehti tapahtua kaikenlaista. Jos aloitetaan hyvin etdlta eli ddni-
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teteollisuudesta, sielld rakastettiin kasetteja, mutta vain valmiiksi dénitetyssd muodossa. Halvalla
tuotettavissa ja monistettavissa oleva kasetti antoi teollisuudelle ilmeisesti valtavan piristysruiskeen,
jonka ansiosta rahaa tuli yhtioihin “ovista ja ikkunoista”, kuten joku on avomielisesti muistellut.

Sama teollisuus puolestaan vihasi kasettimankan sitd ominaisuutta, joka mielestdni mullisti musii-
kin harrastajan eldmén. Siind missé autoileva humppakansa osti viihteensd huoltoaseman kasettina,
musiikin aktiivinen harrastaja saattoi aloittaa ponnekkaan musiikkikokoelman kerddmisen vihin
pienemmillikin taloudellisella panostuksella. Kelanauhurihan oli kallis harrastus ja vasta kasetti-
mankka toi kotidanittdmisen jokaisen halukkaan ulottuville.

Imperiumin vastaiskua eli kasettimaksua ei tarvinnut odottaa pitkddn, mutta sehéin ei estdnyt sitd
ihanista ihaninta mahdollisuutta eli hankkia omaan kokoelmaan sellaistakin musiikkia, jota ei pys-
tynyt ostamaan tai jota radio ei soittanut. Musiikkikirjastot eivét siind vaiheessa vield loistaneet lai-
nattavilla kokoelmillaan, mutta pelkistdan kaveripiirin dlppireita kierrattdmaélld ja kasettimankkaa
jyrddmalld kokoelma karttui kummasti. Silti — sorry vaan kaikki kasettiuskovaiset — todellinen mu-
siikinharrastaja my0s vihasi c-kasettia sen yleensd huonon ddnenlaadun, heikon mekaanisen kesti-
vyyden ja ennen muuta loputtoman kelaustarpeen takia. Jos ihminen halusi kuulla yhden tietyn kap-
paleen, se oli aina nauhan toisessa pédissd, joten ei kun kelaamaan ja kelaamaan. Ja kuinka usein
nauha kiristyi, kdédntyi, venyi, katkeili tai parhaassa tapauksessa meni sahkomagneettiseksi mossok-
si telkkarin piille unohdettuna.

Kasetti oli ihana vain siihen asti, kun sen korvaajiksi tulivat vuorollaan MiniDisc, poltettava CD-
levy (upea hetki aktiiviharrastajan eldmissa!) ja lopulta digitaalinen musiikkitiedosto (vield upeam-
pi hetki harrastajalle!). Tiedin, ettd kaupoissa myydéén edelleen tyhjid kasetteja, joten joku niille
vield ddnittdd. Mutta valmiiksi dénitetty kasetti, se on kylld kaupassa jo melkoinen kummajainen,
jonka ostajan kodista avautunee kulttuurintutkijoille madonreikd menneisyyteen.

Vield siitd “kuuntelun mullistuksesta”. Kun Sonyn Walkman 1970-luvun lopulla tuli markkinoille,
se tosiaan tarjosi yhdessid kevyiden kuulokkeiden kanssa mahdollisuuden kuunnella musiikkia myds
muualla kuin isojen kotistereoiden ldhelld. (Ensimméinen Walkman rakennettiin Sonyn pomolle
Akio Moritalle, jotta timi saattoi kuunnella oopperoita lentokoneessa). Nykypdivin ndkokulmasta
tama mahdollisuus oli kuitenkin aika kapea paristojen nopean kulumisen ja ison kasettivalikoiman
vaatiman tilan ja vaivan takia.

Mutta ei muistella kasettia pelkdstiin pahalla, se tuotti kuitenkin maailmaan paljon iloa, paljon us-
komattomia omakustanteita vield uskomattomampine kansitaiteineen ja suunnattoman méaérin
muovijétettd, jota pikkupojilla oli ainakin vappuisin tapana vedelld maastoon serpentiinien tapaan.
Kepeit mullat siis sulle, c-kasetti!

Lovesta ja rakkaudesta

4. toukokuuta 2010 23:27

Tuoreen uutisen mukaan Universal Music ostaa suomalaisen musiikkituotannon historiaan vahvasti
vaikuttaneet Love Kustannuksen, Siboneyn ja Johanna Kustannuksen karvoineen péivineen.
Markkinatalous eli kapitalismi on tiyttidnyt jdlleen kerran Karl Marxin profetian pidomien keskit-
tymisen vidjddmittomyydestd. Isot nielevét pienet, omistus kasautuu.

Myonteistd uutisessa on se, ettei yhtididen tuotantoa ilmeisesti ainakaan heti uhkaa lopettaminen
(ne sdilynevit” itsendisind tuotantoyksikoind). Voidaan toivoa, ettd Universal osti katalogiinsa
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taydennystd, ei vain pois kilpailijoilta. Jalkimmaistd ajatellen voidaan pitdd myonteisena sitikin,
ettei ostajana ollut Warner, joka omistaa jo suomalaisen iskelmédn. Kun markkinoilla on edes muu-
tamia toimijoita, voidaan ainakin teoriassa toivoa jotain kilpailua. Tosin noin yleisesti nayttaa silti,
ettd ddnitealan innovaatioista vastaavat pienet, isot tyytyvit kerddmiidn kermaa.

Universal Music Finlandin toimitusjohtaja Jarkko Nordlundilla on joka tapauksessa ndyton paik-
ka. Jos Loven, Siboneyn ja Johannan aarreaitan paistdd rappiolle tai tuhoon, ei ole paljon ndyttiy-
tymistéd julkisuudessa. Kun julki on juuri tullut Johannan marginaalista musiikkia CD:114, olen tois-
taiseksi optimistinen. Mutta vain toistaiseksi. Myos Jarkko Nordlund ottaa miirdyksensad viime
kiddessda Suomen ulkopuolelta.

Raha ja sivistys Nallen mukaan (ei Puhin)

16. huhtikuuta 2010 15:10

Konsernijohtaja Bjorn Wahlroos tunnetaan ddneen ja suoraan puhuvana kapitalistina. Téhin pieni-
tuloisen kansalaisen kehut valitettavasti yleensd tuppaavat jaamadnkin. Nyt Wahlroos on ripittinyt

tehottomia ja saksalaiseen malliin juuttuneita korkeakoulujamme (Turun suomalaisen yliopistoseu-
ran Phoenix-lehti 1/2010 s. 8-9) ja siind yhteydessd miiritellyt uusiksi rahan ja sivistyksen suhteen.

Wahlroosin mukaan “Raha ja sivistys ovat aina kulkeneet kisi kidessd. Vapaus omistaa on vasta-
voima tyrannialle. Omaisuus on historiassa tarkoittanut hajautettua valtaa ja ollut siten vapauden
tie”. Miksi tdmaé ei kuulosta uskottavalta tai edes loogiselta? Wahlrooshan on tunnetusti erittdin dly-
kds ihminen (kylld, suurten omaisuuksien kerddmiseen tarvitaan yleensi dlyi).

Luultavasti ymméarrdimme kisitteen ’sivistys” aivan eri tavalla. Minulle sivistys ei tarkoita vapautta
omistaa vaan mahdollisuutta toteuttaa itsedin ja sitd, ettd yhteiso pitdd huolta heikoimmistaan. Tél-

laisen sivistyksen puolesta en ole huomannut konserninjohtaja Wahlroosin saarnanneen, pikemmin-
kin pdinvastoin.

Mutta vield oudommalta tuntuu ndhdi raha nostettuna tyrannian viholliseksi ja "vapauden” takeek-
si. Toki itselle kahmittu rahallinen omaisuus lisdd huomattavasti yksilon vapautta olla piittaamatta
ympériston vaatimuksista. Ehkd Wahlroos tarkoittikin juuri tdtd rahan ihanaa omaisuutta. Mutta siis
tyranniaa vastaan “hajauttamalla valtaa”? Wahlroosin henkilokohtaisen eliménkaaren luulisi vii-
meistiin todistavan, kuinka rahalla on taipumus kasautua eikd suinkaan hajaantua. Ja kansakuntien
sotahistoria puolestaan kertoo, kuinka hallitsevan luokan ylimééridinen raha ja toisaalta tuon rahan
puute ovat kerta toisensa jilkeen sytyttineet maailman tuhoisaan sodan tuleen.

Se on totta, ettd ennen kuin kaikki raha on ehtinyt yksiin késiin, valta on hitusen hajallaankin. Mutta
ettd toisistaan erillddn olevat rahavallan keskukset vastustaisivat tyranniaa, siitd kuulisi mielelldan
yhdenkin historiallisen esimerkin. Minulle tulee mieleen ldhinni se into, jolla Saksan teollisuuspiirit
nostivat Hitlerin valtaan varmistaakseen oman rahansa koskemattomuuden.

Miksi ylla oleva kitkerd vuodatus? Eihédn kukaan oikeasti odota aidon kapitalistin — ja sellainen
Bjorn Wahlroos kiistatta on — kannattavan mitdén sellaista sivistyksen muotoa, joka uhkaa rajoittaa
omistamisen ja rahan kerddmisen vapautta. Joudunkin paljastamaan, ettd minulla on vuodesta toi-
seen ollut salainen toive, ettd konsernijohtaja Wahlroos paljastuu pohjimmiltaan sivistyksen tukipi-
lariksi, joka vield kerran suomii edustamansa ihmisryhmén sivistyksellistd ohuutta ja loputtoman
rahantavoittelun moukkamaisuutta. Ja lahjoittaa sanojensa vahvistukseksi suomalaiselle kirjastolai-
tokselle — mieluiten musiikkikirjastoille — miljoona euroa arvokkaan sivistyspalvelun kehittamiseen.
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Salaisen toiveeni perusteena ei tosin ole paljon muuta kuin konsernijohtaja Wahlroosin viikset. Ne
kun tuntuvat tavattoman epdmuodikkaina (voisiko Nokian johtajalla olla mursunviikset?) viestivin
jonnekin mielen sopukoihin unohtuneesta 1960-luvun aatteellisesta paheesta.

Konsernijohtaja Bjorn Wahlroosin tuoreet kommentit panevat salaisen toiveeni kylld koetukselle.
Siksi ldhetidnkin Halikon Joensuun kartanoon voimakasenergisid kehotuksia aloittaa konkreettisia
sivistyshankkeita tukevat rahalahjoitukset heti, viivyttelemittd. Saan tihédn ldhetystoimintaan voi-
mia Wahlroosin omasta toteamuksesta, jonka mukaan ”varainkeruun tiytyy olla yksityisten ihmis-
ten ja alumnien harteilla”. Kun itselldni ei ole ylimédrdistd rahaa, joudun siis vetoamaan Wahlroosin
kaltaisiin potentiaalisiin mesenaatteihin. Toivottavasti en joudu pettyméén.

2017: Kylla olen joutunut. Wahlroos ei pelkastaan jattanyt sponsoroimatta esimerkiksi suomalaisia musiikkikir-
jastoja, han on kaiken huipuksi muuttanut asumaan Ruotsiin valttdéédkseen suomalaisen perintéverotuksen.
Joten, Thomas Wahlroos, voisinko siirtaa salaiset toiveeni sinun harteillesi?

Yéarin katusoitettu?

3. huhtikuuta 2010 15:47

Ainakin padkaupunkiseudulla asuville tulivat takavuosina tutuiksi uudentyyppiset katusoittajat, kun
posetiivin sijasta kadunkulmaukseen asettuivat soittamaan neuvostoliittolaisen (venildisen) musii-
kinopetusjarjestelmin koulimat taiturit. Monta vuotta saimme kuunnella korkeatasoista musisointia
viuluilla, sellolla ja muilla akustisilla soittimilla. Kynnys kiittad rahallisesti lyhyestidkin taidenautin-
nosta oli kohtalaisen matala. Naapurimaan véeston keskimiirdinen vaurastuminen nékyy siinékin,
ettei nditd konservatorion kiyneitd katusoittajia endd juurikaan née tai kuule. Tilalle ei tietenkdédn
ole tullut suomalaisia soittajia — se nyt ei kerta kaikkiaan sovi kulttuuriimme? —, vaan pédéosin ete-
ldaisestd Euroopasta saapuneita nuoria romaneja.

Niilli soittajilla on paljon yhteisid piirteitd. Kaikki hymyilevit iloisesti, soittavat notkealla teknii-
kalla ja kovalla volyymillad — eikéd yhdelldkdédn tunnu olevan vihéistdkddn sdvelkorvaa! Olen eri
puolilla pddkaupunkiseutua kuullut useampia soittajia, enki voi uskoa, ettd yksi ja sama kaveri olisi
ehtinyt aina reitilleni.

On todella hikellyttivdd kuunnella teknisesti sujuvaa harmonikansoittoa, jossa sidestykselld ja me-
lodialla ei tunnu juuri koskaan olevan mitéin yhteytti ja jossa melodia vaihtuu kesken soittoa nope-
ammin kuin korvat kddntyvit. Voisiko kyse olla vain erilaisesta musiikkikulttuurista? Tuskin, sen
verran paljon meilld on Balkanin alueelta levytettyd romanien rikasta musiikkiperinnettd tutkittava-
na. Ei kuulemillani levyillé soiteta samalla tavalla kuin nyt kadunkulmassa. Balkanilainen rytmiikka
poikkeaa toki tikéldisestd, mutta vain edukseen.

Voisiko olla mahdollista, ettéd jossain eteldisessda EU:ssa on paikka, jossa koulutetaan pohjoiseen
lahtij6itd soittamaan harmonikkaa taitavasti ja iloisesti, vaikka sdvelkorvasta ei olisi tietoakaan?
Toistaiseksi en ole kuullut parempaakaan selitysti télle erikoiselle ilmidlle, josta olen kuullut mui-
denkin kommentteja, enimmikseen aika happamia siti paitsi.

Ainakin sosiologisesta nikokulmasta olisi kiinnostavaa tietdd, onko hyvintuulisesti vddrin soitettu
harmonikkamusiikki tehokkaampi tapa kerité kolikoita kuin istua kauppakeskuksen oven suussa

polvillaan katse maahan painettuna.

2017: Yksi erinomainen saksofonisti on ilmestynyt joukkoon tummaan. Han on todellinen muusikko.
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Kirjoittaisiko arvion?
17. maaliskuuta 2010 23:57

Monilla nettipalveluilla on jo pitkédén ollut kiyttijilleen tarjolla nappula, jonka avulla voi antaa tih-
tid eli arvottaa tai arvioida asioita. Tdmd mahdollisuus ilmestyi jossain vaiheessa myos HelMet-
kirjastojirjestelmidimme. Olen yrittdnyt miettid toiminnon mahdollista kétkettyd hyodyllisyytta,
mutta en ole 10ytanyt kuin tdhdittdjille pieneksi hetkeksi syntyva vallantunne: dhiskutti, mindpa
annoin tuolle vain yhden tihden!

Suhteellisen tuore palvelu, mahdollisuus kirjoittaa kirjastoon hankitusta nimekkeestd oma arvio,
onkin sitten vidhin eri maata. Kun karkea tdhtien antaminen vaihtuu verbaaliseksi kommentiksi,
ollaan paljon ldhempini ajatusta vuorovaikutteisesta verkkopalvelusta ja asiakkaiden osallistumi-
sesta kokoelman dokumentointiin. HelMetin tapa toteuttaa tillaista vuorovaikutusta on vield aika
kankea ja huomaamaton. Voidaan olettaa, ettd valtaosa asiakkaista ei edes huomaa tédtda mahdolli-
suutta saati sité, jos joku on arvion lis@nnyt. Mutta en voi kiistdd tunnetta siitd, ettd tdssi ollaan oi-
keilla jaljilla. Myonnetddn avoimesti, ettd luettelon kayttdjilld voi olla jotain mielenkiintoista ja tér-
kedd annettavaa.

Skeptikko tietysti pohtii, kuinka monella on mitdin mielekistd sanottavaa ja kuinka moni vaivautuu
kayttimain aikaa ja vaivaa lyhyenk&in arvion kirjoittamiseen. Vaikea tietdd kokeilematta. Se on
minusta kuitenkin kiistatonta, ettd jos asiantuntevat asiakkaat alkavat tillaisia kommentteja kirjoit-
taa, tietokantamme kokonaisanti kasvaa.

Kirjastoammattilaisuudessa on perinteisesti karsastettu ajatusta, ettd amatoori rupeaa harrastamaan
dokumentointia. [Iman koulutusta tuloksena voikin olla hirmuista sotkua, josta ei kukaan enédd saa
tolkkua. Mutta toisaalta, me emme ole kaikkien alojen tai aiheitten asiantuntijoita, mutta isoon asia-
kaskuntaan voi kuulua vaikka minkélaisia erikoisasiantuntijoita, vaikka minkélaisia kirjoittamisen
ammattilaisia ja kirjastovéelle tuntemattomien aihepiirien tuntijoita.

Joku ilahtuu ndhdessdin suosikkilevynsa tiedoissa nelji tai viisi tdhted. Mind ilahdun, jos joku vai-
vautuu kirjoittamaan omia ajatuksiaan jostain musiikista tai — mikd vield parempaa — haluaa jakaa
erikoistuntemustaan kaikkien muiden kanssa. Se on hyvi tapa jatkaa koko kirjastolaitoksen kierri-
tyksen ideaa.

2017: Vaikka osa kommentoijista ilmoittautui optimisteiksi, ei naita asiakkaiden kommentteja HelMet-
tietokantaan merkittdvassa maarin ole iimaantunut. Tahdet ovat sentaan Encoren puolella nakyvissa, mutta
useimmissa nimekkeissa nayttaa sen vieressa olevan tayttymaton toive “Kirjoita ensimmainen arviointi”. Kai se
eldma on niin hektista, eiké hyvan kirjan luettuaankaan muista ja jaksa palata tietokantaan arviotaan naputte-
lemaan.

YLE, Berliinin Saksalamen 80 ja Kaunis myllaritar

28. helmikuuta 2010 18:09

Perinteeksi juuttunut natkutukseni Yleisradion harrastaman musiikkikielipolitiikan kauhistuksista
jatkuu tinékin vuonna. Otin silmieni alle Yle 1:n helmikuun viimeisen viikon ohjelmiston ja rupe-
sin kauhistelemaan. Aihetta riitti tdlldkin kerralla yli toiveitteni.
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Natkutus 1. Oudosti kirjoitetut nimet

Kun Yleisradiolla lienee vield kielitaitoisia tyontekijoitd palkkalistoilla, ei odottaisi tormédavinsi
muotoihin Schuetz, Shostakovitsh ja Tshaikovski. Vendjén kielen translitterointi on tietysti haasta-
vaa, mutta kun toisaalla saksalaista ii-kirjainta on osattukin kiyttii, sitd ihmettelee, miksi ei kaut-
taaltaan. Sitdkin joutuu pohtimaan, kuka ”’J. Strauss” onkaan sédveltidnyt teoksen nimeltd "Loma-
matkalla”. Uskoakseni ainakin Johann Strauss nuorempi ja vanhempi kéyttivit teostensa nimissé
vain saksan kieltd, mutta ehké kyseessd on jokin huonommin tunnettu Joseph Straussin sivellys?
Nykyidédn voimme onneksi tarkistaa asian Fono-tietokannasta — ja aivan oikein, kyseessd onkin si-
vellys Auf Ferienreisen, op. 133, sdveltdjani juuri tuo huonoimmin tunnettu J. Strauss eli Joseph
(Ylell4d tosin muodossa Josef).

Tilasta on tietysti aina puutetta, mutta onko ilmaisu ’Berliinin Saksalainen SO” olennaisesti lyhy-
empi — tai selkedmpi — kuin orkesterin oikea nimi “Deutsches Symphonie-Orchester Berlin”? Nyt
puhumme sitéd paitsi netissd julkaistavasta ohjelmalistauksesta, jonka kohdalla tilanpuute taitaa olla
aika huono perustelu.

Natkutus 2. Suomennetut sivellysten nimet

Ylen 1:ssd jatkuu ikédvid perinne “suomentaa” satunnaisesti sdavellysten nimié. Jonkin logiikan mu-
kaan Zarlinon Osculetur me ja Ravelin Le Tombeau de Couperin ovat alkukielisind, mutta Lum-
byen “Unikuvia” ja Nicolain "Temppeliherra” vain suomennoksina. Tarjoaako Yle myos alkupe-
rdisen nimen? Eipi tarjoa, paitsi kun kyseessd on kuulijjoille epdilemittd ennalta tuntematon Nor-
bert Walter Petersin teos ”Amerikanische (T)rdume”, joka on saanut perdinsi selitteen ”Amerik-
kalaisia (t)iloja”. Nédppérd sanaleikin kddnnds, mutta sisdltddko se merkittidvad lisdinformaatiota?

Aina ei Fonokaan auta Ylen arpajaisissa. Ohjelmatietojen mukaan Rossini on sédveltinyt "Herra
Bruschino” -nimisen oopperan, mutta sellaista ei Fono tunne, vaikka kylld saman sidveltdjdn teoksen
11 signor Bruschino”. Ylen mukaan Schubert-niminen sidveltdjd on antanut maailmalle sarjan
”Kaunis mylléritdr”. Sen lisdksi, ettd minun tietddkseni Schubert sivelsi kylld saksankielisen laulu-
sarjan Die schone Miillerin, en ole koskaan aikaisemmin torméinnyt ammattikuntaan “mylldrittaret”.
Mutta musiikin maailmassa kaikki lienee mahdollista.

Natkutus 3. Tunnistamattomaksi jaiavit sivellykset

Tiistaiaamuna saimme kuulla William Byrdin sdvellyksen “Her#dd, miksi nukut, Herra”, mutta jos
haluaisin lainata kyseisen teoksen kirjastosta tai ostaa levykaupasta, mitd sdvellysti tai levyd minun
pitdisi kysyd? Ohjelmatiedoissa oleva esittdjamerkinté vihjaa, ettd kyseessd on jokin The Cardinall’s
Musick -yhtyeen tulkitsemista Byrdin hengellisistd savellyksistd. Télld perusteella sdvellys 10ytynee
joko albumilta Laudibus in sancti (2006) tai Hodie Simon Petrus (2009). Kun en osaa latinaa, jou-
dun kuitenkin kuuntelemaan levyt ldpi tuon “Herdd, miksi nukut, Herra” -teoksen 16ytdmiseksi. On-
neksi Fono pelastaa tdssd tapauksessa ja kertoo, ettd kyseessid on sivellys Exsurge, quare obdormis,
Domine tuolta vuoden 2009 albumilta.

Samaisena tiistaina saimme kuulla myos Tanejevin sdvellyksen “Talvinen matka”. Fonosta ei nyt
olekaan niin vaan apua, silld viitteitd kylld tulee, mutta enimmékseen Schubertin sdvellykseen
“Winterreise”. Sivulla 4, ihan viimeisend, on kuitenkin vinkki tdhén Tanejevin talviseen matkaan, ja
kyseessd onkin teos Zimni put.

Sarkasmitta puhuen on masentavaa vuosi vuoden perdén todeta, kuinka Yleisradio aliarvioi kuunte-
lijoitaan ja suhtautuu heihin kuin kielitaidottomiin dubbauseurooppalaisiin. On suorastaan loukkaa-
vaa olettaa, etteivit Yle 1:n kuuntelijat tunne laulusarjaa Die schone Miillerin, vaan heille pitdd se-
littdd musiikin kuvaavan “kaunista mylléritiartd”. Téllainen iséllisen alentuva asenne on aivan eri
asia kuin lisdinformaation tarjoaminen tyyliin ”Carnaval, op. 9 (Karnevaali)”.
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Se on Ylen kunniaksi taas sanottava, ettd alkukielisten teosnimien miird tuntuu lisddntyneen ja néi-
td kddannoskammotuksia on vihemmin kuin ennen. Sen vastapainoksi tuntuu kuitenkin oikeinkirjoi-
tus heikentyneen ainakin venijiankielisten nimien kohdalla. Ja joka tapauksessa on ikdvad, ettd Yle
teettdd tunnistuspuuhaa tilanteessa, jossa se ei olisi alun alkaenkaan tarpeellista. Kysehin ei ole
kunnollisen tiedon puutteesta vaan sen haluttomuudesta sen kidyttimiseen.

Kun nykyiin on kdynnissa suurten mediayhtymien taistelu Yleisradiota vastaan, olisi tarkeétd pitdd
paikat kunnossa ja vilttidd tarpeetonta julkista kritiikkid. Ylen 1:n johdossa ei todennikoisesti lueta
jonkun kirjastonhoitajan riipustuksia, mutta satun tietiméén, ettd natkuttamistani asioista on ollut
puhetta myos talon sisélld. Jokohan jo vuonna 2011 voisin timén natkutukseni lopettaa?

2017: Tama perinnenatkutus tavoitti Ylella tyoskentelevan kollega Lauri Saarikosken, joka ymmarrettavasti
hitusen huolestuneena lupasi vieda viestia talossa eteenpain. Mutta eipahan tuo paljonkaan ole auttanut. Tata
kirjoittaessani Ylen ohjelmaopas kertoo, ettd aamulla on soinut Rahmaninovin "Meri ja lokit” (ei aavistusta-
kaan, mika teos voisi olla kyseessa) ja jonkun Straussin "Taiteilijaeldamaa”, valssi orkesterille. Saveltaja "Tshai-
kovski” on hankin edelleen voimissaan Ylella.

1Pad tulee ja tappaa kindlet

27. tammikuuta 2010 22:30

Myonnin kirjoittavani aiheesta turhan nopeasti. Niité rivejd naputellessani Applen uuden iPad-
laitteen julkistustilaisuus on nimittdin vielda kdynnissd. Minulle riitti yllykkeeksi kuitenkin uutisku-
va, jossa Steve Jobs pitidd uutta laitetta késissddn naamallaan paljon ilmaiseva pikkuvirne: I know,
you're gonna love it!”

Mini nden kuvassa laitteen, joka on nidyttonsd koonkin puolesta uskottava laajaan kiyttéon elokuvi-
en katselemisesta tekstin lukemiseen. Oikeasti se on dlypuhelimen ja kannettavan tietokoneen yh-
distelmd, joka on varustettu iPhone-puhelimista tutulla kosketusndytolld. Silld voi selata nettid ja
pelata. Silld voi kuunnella musiikkia verkosta tai ilman verkkoa.

En ole mikdin Apple-uskovainen, kiytdnnon kokemuksia minulla on vain iPodista. Mutta Apple on
jélleen onnistunut tuomaan markkinoille laitteen, joka kuulostaa paitsi halutulta, myos tarvitulta.
Ainakin min4 nimittdin néen siind laitteen, joka tappaa kindlet ja muut erikoislaitteet tarjoamalla
monikdyttdisyyttd ihmisen anatomian huomioon ottavassa kokoluokassa (miné kun en usko, etti
postimerkin kokoinen nettiselain tulee koskaan voittamaan yli 20-vuotiaiden syddmid).

iPad ei tuo musiikkirintamalle ndenniisesti mitdédn uutta, mutta kylld se sillekin suunnalle vaikuttaa.
Onhan vadjaamatontd, ettd kohtuuhintaan eniten tarjoava ja sopivan kokoinen mobiili yleislaite on
houkuttelevampi kuin kasa sinéinsé pienid ja kétevid erillislaitteita (varsinkin jos iPad on halvempi
kuin nima erillislaitteet yhteensd). Uutiskuvasta on vaikea paitelld, millainen iPadin néaytt6 on esi-
merkiksi pelkén tekstin lukijalle. Mutta vaikea uskoa, ettd Apple olisi tuonut tarjolle tissd suhteessa
surkean esityksen.

Kirjoitan iPadista, koska se on ensimméiinen medialaite pitkdin aikaan, joka herittdd itsessini aitoa
uteliaisuutta ja kiinnostusta. Jos iPadissa on kohtuullinen niippis, voisin hyvin kuvitella pitdvéni sitid
mukana sellaisellakin reissulla, jolle en ldppérid viitsisi raahata vaivoiksi. Ehki juuri tdmin tulossa
olleen julkistuksen takia Amazonin sdhkokirjojen lukulaite on niin monta kertaa ollut mediahype-
tyksen kohteena syksylld ja talvella. Odotan jannitykselld, miten Amazon reagoi iPadiin. Mina oli-
sin epitoivoinen.
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2017: Olin turhan dramaattinen, kuten tietysti myos Steve Jobs. Amazon on reagoinut ainakin toistaiseksi tar-
joamalla kuluttajille vyérynomaisesti uutta Kindle-tekniikkaa, ohjelmistoversiosta ja mallista toiseen. Wikipedian
yhteenvetoa lukiessa miettii, muistaako enaa kukaan, mihin tarkoitukseen Kindlet suunniteltiin?

Tasa-arvoa vai ertkoiskohtelua

3. tammikuuta 2010 15:58

Huomasin alitajuntani tyoskennelleen joululoman aikana, kohteenaan Jaakko Tuohiniemen “epi-
korrekti” kirjoitus tuoreessa Intervallissa. Jaakkohan pohtii mm. sitd, ovatko ns. maahanmuuttaja-
palvelut muuttuneet kirjastoissakin perustellusta tukemisesta leimaavaksi paapomiseksi” (ilmaisu
minun, ei Jaakon).

Musiikkikirjastoissa olemme pian kolmen vuosikymmenen ajan soveltaneet suhteellisen yhteisid
palvelupoliittisia periaatteita, joiden erdand kohtana on ollut "musiikillisten vahemmistojen” tuke-
minen. En ole kuullut, ettd periaate olisi synnyttdnyt ongelmia, ei edes tulkintaongelmia. Tarkoitus-
han on ollut, ettd ilmaisu kisitetddn sekd marginaalisten musiikillisten ilmididen esiin nostamisena
ettd marginaalisen musiikin harrastajien palvelemisena.

Ovatko maahanmuuttajat tai esimerkiksi suomea tai ruotsia osaamattomat kirjaston asiakkaat “mu-
siikillisia vihemmistdjd”? Itse en ole koskaan ajatellut ndin. Jonkin uuden tai vanhan etnisen ryh-
méin odotusten palveleminen on mahtunut mainiosti samaan joukkoon kuin “’kantasuomalaistenkin”
odotusten palveleminen. On pyritty hankkimaan sellaista materiaalia, jota halutaan ja toivotaan,
mutta jota meilld ei kokoelmassa jo ole. Yksi ja sama, onko toivojana somali, romani, oopperahullu,
suomenruotsalainen tai koivukyléldinen.

Olemmeko musiikkiosastolla koko kirjastoa helpommassa asemassa? Eiko meilld tunneta vastuuta
maahanmuuttajien kotouttamisesta tai huonoa omaatuntoa siitd, ettei jollekulle muulle vihemmisto-
asemassa olevalle ole tarjolla riittdvid palveluja tai tyotilaisuuksia? Joudun myontdmaiin, etten ole
itse koskaan halunnut korostaa millekéén asiakasryhmiille tarjottavaa musiikkipalvelua, ehki lapsia
lukuun ottamatta. Musiikin luokittaminen on jo riittivin hankalaa leimaamista, asiakkaat haluaa
ehké vaistomaisesti jdttdd ilman mink&énlaista erikoiskohtelua ja siitd seuraavaa leimaa.

En ole myo6skéédn koskaan tuntenut tarvetta tukityollistdd mihinkéén etniseen tai sosiaaliseen ryh-
midn kuuluvaa ihmistd, mutta mieluusti ottaisin vastaan kirjastoalan ammattilaisia, jotka ovat meil-
le eksoottisten musiikinlajien ja vieraiden kielten asiantuntijoita. Heistd olisi kirjastossa paljon hyo-
tyd tiskin molemmin puolin.

Kirjastoty0ssidkin soveltamani tasa-arvon kdsite on selvésti “poliittisesti epakorrekti”. Se ei noteeraa
sen paremmin feminismin nimissd puhuvien kuin maahanmuuttomyonteisimpien ajattelijoiden vaa-
timuksia siitd, ettd joissakin tilanteissa joidenkuiden tidytyy olla “tasa-arvoisempia” kuin muiden.
Oma tasa-arvokisitykseni on siis jokseenkin mekaaninen, mutta en ole kohdannut sen kanssa erityi-
sid ongelmia asiakkaiden tai tydtovereiden kanssa.

Ehki kirjastoissakin tiytyisi opetella ajattelemaan, ettd parasta vihemmistoihin kuuluvien tukemista
on soveltaa kaikissa palveluissa aktiivista ja poikkeuksetonta tasa-arvoajattelua. Mielesténi aito ja
humaani moniarvoisuus ei tarkoita “milldén-ei-ole-mitdén-arvoa” -nihilismié, mutta ei mydskédan
sen vastakohtana leimaavaa paapomista. Olemme kaikki pohjimmiltaan samanarvoisia ihmisid, em-
me niink##n naisia tai miehi, suomalaisia tai ruotsalaisia, valkoisia tai mustia, fiksuja tai tyhmii.
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Yleinen, kaikkia kansalaisia aktiivisen tasa-arvoisesti kohteleva julkinen kirjasto tarjoaa kenelle
hyvinsa mahdollisuuden sivistyd omaan tahtiin ja omalla tavalla. Sivistymisen tahtoa ei voi kenel-
lekddn pakottaa, mutta sen mahdollisuuden voimme antaa kaikille, tasapuolisesti.

Raha —ja musiikki

29. joulukuuta 2009 11:58

Raha on mukana monessa, musiikissakin. Ei aina erityisen toivottuna vieraana, usein jyrkastikin
torjuttuna kuokkijana. Eroon siité ei ndytd padstivan.

Tekijdnoikeuspropagandan keskeisid véittdmid on jo pitkédédn ollut, ettd musiikin tekeminen loppuu,
elleivit kuluttajat suostu maksamaan kaikesta musiikin kdytostdan. Ihmisen historia on tidssd uskot-
tavampi todistaja; musiikin tekeminen ei pelkistdédn jatku kauhistuttavissakin olosuhteissa, paljon
vahvaa musiikkia on syntynyt olosuhteissa, joissa rahalla ei ole ollut mitdan merkitystd (ensimmdi-
send tulee mieleen Messiaenin keskitysleirisdavellys Quatuor pour le fin du temps).

Onko rahalla oikeasti musiikillista luovuutta parantavaa merkitystd? Olisiko Mozart luonut enem-
minkin hienoa musiikkia, jos hidnen ei olisi tarvinnut olla koko ajan kerjidmassé rahaa rahamiehil-
td? Tai Sibelius, jonka kohdalla taloudellinen turvallisuus ndyttdisi pikemminkin sattuvan yhteen
luomisvoiman loppumisen kanssa?

Kun rahasta puhutaan, rehellisyys ei viihdy samassa lauseessa. Vaikka finanssikapitalismin valta-
kautena on tullut sosiaalisesti hyviksytyksi (ainakin “virallisesti” eli valtamediassa) olla ahne
(’osakeyhtiolld ei ole moraalia, sen ainoa tehtdvi on tuottaa rahaa osakkeenomistajille’”), musiikki-
teollisuuden propagandassa on tunnettu tarvetta massiiviseen hivelidisyyteen. Kysymyshén ei teol-
lisuuden puuhissa ole koskaan musiikin tekijoiden vaan aina osakkeenomistajien eduista. Nehén ne
ovat vaarassa, jos kuluttaja ei maksa kaikkea vaadittua.

Osa musiikin tekijoistikin on osallistunut musiikkiteollisuuden propagandatalkoisiin. Ei se niin
ihmeellistd ole, kun ajattelee, miten taitavasti musiikin tekijan taloudellisen menestymisen ehdoksi
on sovittu, ettd teollisuus menestyy myos tai jopa ensin. Humoristiseksi tarkoitettu “artisti maksaa
aina” on usein karua ja tylyi todellisuutta, eikéd suinkaan vertaisverkon kéyttédjien takia. Tuoreen
uutisen mukaan musiikkiteollisuuden pakkopullaan kylldstyneet aktivistit onnistuivat Englannissa
nostamaan jouluviikon ykkoshitiksi vanhan kappaleen ohi teollisuuden tuottaman mauttoman lei-
vonnaisen. Mukava uutinen, vaikka kitkerdd sivumakua syntyi siitd, ettd myos tdmén vanhan musii-
kin joulumyynnistd huomattava siivu menee samaiselle teollisuudelle.

On ylléttdvin vaikeata tuhlata kuluttajan rahaa musiikkiin eettisesti kestdvélld tavalla. Moni onkin
ratkaissut asian kdyttamailld vain sellaisia kanavia, joilla rahaa ei liikuteta (kirjastot, vertaisverkot,
kaveripiirit). Todellisuus kun ei tarjoa muita vaihtoehtoja kuin lihottaa musiikkiteollisuutta tai hypa-
td kokonaan pois rahataloudesta. Monet musiikin kuluttajat eivit varmaankaan uhraa aikaansa tél-
laisiin eettisiin pohdintoihin. Mutta — kuten tdma brittilistojen esimerkkikin osoittaa — my0s toisen-
laista suhtautumista rahan ja musiikin suhteeseen on olemassa. Olisiko musiikintekijo6illd itselladn
ideoita siitd, miten kuluttaja voisi tukea musiikillista luovuutta taloudellisesti joutumatta lihotta-
maan musiikkiteollisuuden osakkeenomistajien pankkitileji? Mini ainakin olisin mukana.

2017: Saveltaja Olli Virtaperko osallistui ansiokkaasti tdhan keskusteluun kiteyttden vastauksen heittamaani
kysymykseen ndin: ”Kyll4, rahalla todella on oikeasti musiikillista luovuutta parantavaa merkitysta”.
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Musiikin liputuspaiva

6. joulukuuta 2009 23:56

Valtiovalta on tullut lopultakin siihen tulokseen, etti sidveltdja Jean Sibelius olkoon virallisen lipu-
tuspdivin arvoinen. Jatkossa sinivalkoiset hulmuavat — sopivalla tuulella — siis my6s joulukuun kah-
deksantena. Voisi sanoa, ettd lopultakin. Kylld sinne kirjailijoiden joukkoon yksi sdveltdjikin saa
luvan mahtua. Edellisestd ei pida pditelld, ettéd olisin erityisen innokas lippujen hulmuttaja, vaikka
sattuman satona taloyhtidssi lipunnostajan virkaa hoidankin. Olen suhtautunut lippujen kaltaisiin
kansallisiin tunnuksiin aina hiukan epdluuloisesti, vaikka vappumarssin punaiset jirjestoliput edus-
tavatkin mielestdni kaunista perinnettd. Lipun kaltaiset symbolit on yksinkertaisesti liian helppo
kéantii toisia thmisid vastaan.

Entiipi lipun hulmuntaa tahdittava musiikki? Yhdysvalloissa aiotaan erdstikin kirjaa myydd muka-
vasti syyttamalld Sibeliusta natsimieliseksi. Kaupantekoa tuskin tulee hidastamaan se, etté kirjan
ainekset joudutaan kaapimaan aika mitdttomistd méaéristd huhuja, oletuksia ja arveluja. Lopputulos
tuskin silti saa Sibeliuksen musiikin kuuntelijoita etsiméén hitlerildisid vihjeitd Jddkdrien marssin
sdvelkielestd.

Hyvé musiikki on taipunut historian kiinteissé kaikenlaisten aatteiden kannattajaksi, eikd siind
yleensi tekijdltéd ole lupia pyydetty. Suomessakin punaiset ja valkoiset olivat piddosin samoilla apa-
jilla 1900-luvun alun taistelulauluja visitessddn. Mité aatetta jokin onnistunut melodia péési tai
joutui edustamaan, oli paljolti sattumasta kiinni. Puhumattakaan siit4, ettd punikki hyréilee yhta
helposti Jddkdirien marssia kuin Ben Zyskowiczin huulilta saattaa illan pimetessa paéstd varssy
Bandiera rossaa.

Hyva musiikki ansaitsee tuon liputuspaivinsdkin 8.12., vaikkei siitd riippuvainen olekaan. Muistut-
taapa sopivasti siitd, mitkd muutkin asiat ovat ihmiselle tarkeita.

2017: Liputus Sibeliuksen syntymapaivana on yleistynyt ja virallisesti vakiintunutkin. Silti voi edelleen kuulla
ihmettelyn, millekas nyt liputetaan, itsenaisyyspaivahan meni jo.

Pientd on helppo lyoda

21. marraskuuta 2009 23:30

Opetusministeriossd on haluttu arvuutella, millainen on “’kirjastomaisema’” Suomessa vuonna 2035.
Niin pitkén tdhtdimen pohdiskelu voi tuskin olla muuta kuin ideoiden heittelyi, mutta 33 kirjasto-
alalla toimivan ajatuksia on nyt joka tapauksessa kirjattu PDF-julkaisuun Kirjastomaisema 2035.

Musiikkikirjastoista ei julkaisussa paljoa puhuta, mutta yksi kirjoittajista, Etela-Suomen lddninhalli-
tuksen sivistysosastolla tyoskentelevi kirjastotoimen suunnittelija Kalle Lehtinen on vaivautunut
ehdottamaan radikaaleja eli kirjastojen madrdrahojen varaamista ldhinni vain kirjallisuudelle. Niin
modernia ndkemysti eli paluuta aikaan ennen 1970-lukua on pakko tarkastella hiukan ldhemmin.

Kalle Lehtinen on huolissaan siitd, ettd kirjastoissa olisi 1980-luvulta lidhtien kirjamateriaali “selke-
asti viahentynyt”. Viitettdan hén ei todista luvuilla, miki olisikin luultavasti vaikeata. Mutta jos
kauniisti oletetaan, ettd tarkoitus on ollut olla huolissaan kirjallisen aineiston suhteellisesta osuudes-

83




ta, vdite varmaan pitdéd paikkansa. Kirjastot kun ovat jossain mairin reagoineet asiakaskuntansa
toiveisiin saada kirjastosta my0s musiikkia ja elokuvia. Kalle Lehtinen on huomannut, etti teknolo-
ginen kehitys vaikuttaa musiikkidinitteiden ja romppujen lainaamiseen. Sama “’trendi tulee tulevai-
suudessa vaikuttamaan myds DVD-materiaaleihin”. Johtopditoskin on selvi; hankintamééréarahat
voidaan jo "ldhitulevaisuudessa” siirtdd audiovisuaalisista aineistoista takaisin kirjallisuuteen.

On jokseenkin hikellyttavid lukea 2000-luvulla niin yksisilméistd ja teknisesti jalkijattoistd analyy-
sid kuin mitd Lehtinen tarjoaa (hdn puhuu mm. edelleen rompuista, joiden tuottaminen ja kdyttami-
nen paittyi kiytannossa jo 10 vuotta sitten). Tuntuu kuin hénelld ei olisi vihiisintdkddn kasitysti
yleisten kirjastojen asiakaspalvelun todellisuudesta ja asiakaskunnan toiveista. Sen sijaan hinen
tekstistddn kuultaa ldapi voimakkaana ajatus, ettd kdenpoikasten aika on ohi. ”Kirjallisuusemon™ on
aika siirtada musiikki ja elokuva pois pesista.

Pientd on aina helppo lyodd. Vaikka yleisten kirjastojemme audiovisuaalisiin aineistoihin liittyvit
palvelut paranivat merkittdvésti 1980-luvulla ja ovat myohemminkin piténeet pintansa, niiden osuus
on edelleen minimaalinen. OPM:n tilastojen mukaan kirjastoissa oli 2008 6,95 kirjaa asukasta koh-
den, musiikkidinitteitd vain 0,41 ja kuvatallenteita 0,14. Jalkimmaisten osuus lainauksesta on paljon
suurempi, mutta jostain syystd Lehtinen ei muista koko asiaa. Ehké se on merkityksetontéd. Olen-
naista kun on, ettd tuo 0,55 uhkaa 6,95:n asemaa ja tulevaisuutta.

Lehtinen pelkistdd musiikkivihamielisen asenteensa kertoessaan, miksi médrirahat tulee siirtdi ta-
kaisin painetulle aineistolle. Ensimmaéinen peruste on se, ettd “musiikkidénitteet, CD-ROM:t ja ku-
vatallenteet” ovat isoja menoerii kirjastoille (eivét ilmeisesti suuruuttaan vaan “turhuuttaan’). Hin
antaa myOs ymmartda — vaikkakin ilman perusteita —, ettd av-hankinnan lopettamisella henkilokun-
nan pétevyys jotenkin paranee, kirjamateriaalitilanne paranee, verkkopalvelut paranevat ja vieldpd
kirjastotilat paranevat ja ajanmukaistuvat. Tama kaikki siis vain sill4, ettd lopetetaan av-aineiston
hankkiminen.

Kalle Lehtisen loppukaneetti on lainattava tdhdn kokonaisuudessaan, silld meiddn on ymmarrettiva,
ettemme ole ymmairtinee sitd edeltdvii tekstid vairin. Lehtinen todella haluaa puhdistaa yleiset
kirjastomme musiikista ja elokuvista: ’Kirjastojen laatu tullaan mittaamaan kirja- ja lehtikokoelmil-
la seki tilojen toimivuudella ja viihtyvyydelld. Kirjat ja lehdet ovat osoittautuneet kestaviksi digi-
taaliaikakaudella. Mobiilit kirjalukulaitteet tai nettilehdet eivit uhkaa kirjojen ja lehtien asemaa
samalla tavalla kuin musiikki- ja kuvatallennepalvelut. Kysymys on my®s sen suuren sukupolven
véistymisestd, joka el ole kasvanut digitaalisella aikakaudella. Yleisten kirjastojen tulevaisuus tulee
entistd enemmain olemaan tilassa ja asiantuntijuudessa.”

Vaikka kirjastotoimen suunnittelija Kalle Lehtinen esiintyy vuoden 2035 kirjastomaiseman arvuut-
telijana, hin suuntaa viestinsi selkedsti timén hetken kirjastopéittdjille. Tuo viesti on mielesténi
ikdvailld tavalla asenteellinen, asiallisesti huonosti perusteltu ja kirjastopoliittisesti asiakkaillemme
vahingollinen. Néhtidviksi jdd, kuinka mieleinen se on niille kirjastoihmisille, jotka jakavat Lehtisen
back to the 60’s -ndkemyksen.

2017: Kuten arvata vain, tdma kirjoitus sai ammattikunnan karvat pystyyn ja tuotti yli 30 kommenttia. Vuoteen
2035 on viela pitka matka, joten Kalle Lehtinen voi halutessaan toivoa skenaarionsa toteutumista, eihén han
kirjastomaailmassa ihan yksin ole ollut. Enka han olikin Nakija ja me musiikkikirjastoihmiset typeryksia.

84




Sosiaalinen kokoelma, siis hyva

17. lokakuuta 2009 19:51

Kirjastojemme “sosiaalisuus” — ei siis “’sosialistisuus” — puhuttaa titd nykyé niin julkisesti kuin kaf-
fipoydankin didrelld. Yksille sen kautta avautuu pelastus yleisid kirjastojamme uhkaavasta néivetty-
misestd (lainausluvut laskevat, apua!), toisille kysymys on modernin informaatioyhteiskunnan hal-
tuunotosta uudella kirjastokonseptilla. Yhteistd on korostaa ”vanhentuneen osaamisen” (lue koko-
elmakeskeisyyden”) korvaamista sellaisilla elementeilli, jotka eivit tuo mieleen perinteisti kirjastoa
(yleinen sauna ehki tuorein dériesimerkki) vaan houkuttavat kokonaan uusia kévijoita.

Mini en ole ollut kauhean innostunut. Ei siksi, ettd vastustaisin sindnsd mitdédn keskusteluissa pyo-
rineistd ideoista, monet ovat hyvinkin valloittavia ja viehdttdvia (saunan aiheuttamista kosteuson-
gelmista johtuen innostun ehkd enemmén vaikkapa kansalaisille tarjottavasta esiintymislavasta).
Facebook-keskustelussakin olen edustanut kantaa, ettd kannattaa asiaa tutkia, tutkimatta torjuminen
on huonoa ammattilaisuutta.

Mutta en ole innostunut siitd vahittelysté, joka aika usein kuultaa uusista sosiaalisista medioista ja
toiminnoista innostuneiden puheissa, kun joku mainitsee sellaisia kisitteitd kuten kokoelmatyd tai
luettelointi. Ymmarrén toki, ettd uuden lumoissa vanha puoliso ei nédytd kaksiselta. Se ei ole kuiten-
kaan pitevid vaan yksipuolinen analyysi. Ja mielestini myos vadra.

Ei ole mitdin objektiivista tarvetta asettaa vastakkain ”vanhaa” ja “uutta” kirjastoa. Kestidva uusi
siséltdd aina parhaat osat vanhasta. Jos meiddn kokoelmakeskeisten kirjastothmisten kohdalla voi-
daan puhua kérryiltd putoamisesta, en olisi aivan varma siitdkiin, rullaako sinne ihanaan tulevai-
suuteen kukaan muukaan. Sen verran historiatonta uudesta hurmaantuminen usein on.

Ei ole mitédin pakkoa ajatella, ettd "kokoelma” on aina jotain vanhaa, ikdvad, pysdhtynyttd ja polyt-
tynyttd, joka kannattaa pyyhkiistd menemaiin. Kuten ei my0Oskiin, ettd kaikki uusi sosiaalinen on
pelkkid hopsotystd ja punttiin lorottamista, josta ei ole uudistumisen eviiksi. Asenteiden ei ole pak-
ko olla joko-tai vaan ne voivat olla seki-etti.

Joitakin asioita ei nimittédin voi selitelld pois, vaikka kuinka yrittdisi ja tarvetta tuntisi. Kuten siti,

ettd pidosa yleisten kirjastojemme asiakkaista pysyy mukana kokoelman ja vain sen takia. Tdmén
todistavat kaikki asiakkaille tehdyt kyselyt. Syykin on selvd; maksutonta sisidltopalvelua ei ole en-
nen internetin keksimisti ole ollut kirjastojen ulkopuolella. Ei siind ole mitddn vanhentunutta, ettd
arvostetaan palvelua, jota ei mistddn muualta saa.

Toisaalta siitd, ettd laadukas ja monipuolinen kokoelma on pysyvisti kirjaston kovin vetonaula, ei
pidd tehda oletusta, ettd mikdan muu ei ihmisid voi houkuttaa tai ettd vain kokoelman houkuttavuus
on “aitoa”. Osa kansalaisista tarvitsee kirjastoa tilana, osa kirjaston tietotekniikkaa, osa henkilokun-
nan tarjoamaa sosiaalista kontaktia, osa ehkd pelkastidin maksutonta sisdédnpédédsyd lampiméén ih-
misten ldhelle. Than uusista tarpeista puhumattakaan (kun en osaa).

Ehké kaikkein hankalinta on osata nihdd, millé kaikilla uusilla tavoilla perinteinenkin kokoelma
pystyy olemaan enemmin kuin romaanilainaamo, verkkopalveluista puhumattakaan. Itse olen va-
kuuttunut siitd, ettd hyvd kokoelma on kirjastossa sekd erittdin informatiivinen etti sosiaalinen ele-
mentti. Ei sitd “sosiaalista” kirjastoa ole pelkéstddn pehmei soffaryhma ja kiireettomén leppoisasti
jutusteleva kirjastovirkailija. Yhté tiarkedd on, ettd kokoelma palvelee hyvinkin erilaisia ihmisten
tarpeita ja odotuksia ketdin tuomitsematta tai ylenkatsomatta. Miti elitistisempi kokoelma, sitd va-
hemmaén “sosiaalista liimaa” kirjasto pystyy tuottamaan.
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Olennainen osa hyvii kokoelmaa on henkilokunta, joka tuntee kokoelmansa. En usko, ettd sitd voi-
daan korvata automaatiolla tai fiksuimmallakaan verkkopalvelulla.

Uusia ideoita tdytyy kokeilla, siitd ei voi tinkid. Vanhan kokonaan ohittavat uudet ideat ovat kuiten-
kin perin harvinaisia, yleensd uusikin rakentuu vanhan rinnalle ja siihen tavalla tai toisella tukeu-
tuen. Yllattavimmatkin ajatukset (vaikkapa se sauna) tdaytyy tutkia ja kokeilla. Vahvimmat ideoista
kylld parjaavit ilman ettd niille tdytyy hankkia lisdenergiaa vanhaa hyljeksimalla.

Hyvasta rock-kirjallisuudesta

9. lokakuuta 2009 10:17

Miki on hyvin rock-kirjan resepti? Ei aavistustakaan, mutta uskon tunnistavani hyvin rock-kirjan,
kun sellaisen kohtaan. Nyt olen kohdannut — vieldpa kotimaisen — ja haluan sitd kehua ja suositella
pienen analyysin tekosyylla.

Mikko Vienonen ja Timo Léahteenmiki ryhtyivit pari vuotta sitten kasaamaan kirjaa Salon nuori-
son toilailuista erilaisten pop-villitysten parissa 1950-luvulta 1980-luvulle. Hanke paisui ja paisui,
kunnes tind syksynd markkinoille pullahti isokokoinen kirja Koit nyt rauhottu! — Tositarinoita pop-
villitysten tulosta pikkukaupunkiin (Teos).

Tamid motikkd on yksi parhaita koskaan ndkemiéni ja lukemiani rock-kirjoja. Tuote on jo hyvin
nikoinen; taitto on erittdin onnistunut, hienoja kuvia on suorastaan tulvimalla. Eikd pelkistdédn sut-
tuisia albumikuvia, joista ei kohde itsekddn tunnista itsedin, vaan todella hienoja kuvia keikoilta ja
kaduilta. Mind annan layoutista (Timo Ketola) 10-. Ja se miinus tulee vain eriillé sivuilla taustaku-
vana kiytetystd farkkukankaasta, joka ei ole paras mahdollinen taustaviri valkoisille kirjaimille.
(Vanhus narisee.)

Ajatus salolaisten nuorten pophistoriikista kuulostaa tietenkin tuhoon tuomitulta dlyttomyydelti.
Suunnilleen yhti houkuttelevaa kuin Raimo Sailaksen ohjeet siistdviisestd elaméntyylistd. Mutta
jollain taikavoimalla paikallinen varsinaissuomalainen pikkukaupunkilaisuus muuttuu ddrimmaéisen
kiinnostavaksi ajankuvaksi, jota 1949 syntynyt helsinkildinen ahmii sivu sivun jilkeen.

Minulla on aavistus, etté kirjoittajien hyvin tyylitajun liséksi luettavuuden takeena on valtava mééra
autenttisia — ja hyviamuistisia — asianosaisia. Tekijét ovat puristelleet pariasataa salolaista ja saaneet
ulos uskomattoman méadrin muistitietoa, autenttista ainakin sanan aidossa merkityksessi. Kaikkea
el tietysti voi muistaa, tai muistaa ihan oikein, mutta késittiméttomén hienosti on mikrohistoriaa
saatu talteen.

Haluan vield erikseen mainita koko kirjaa hallitsevan perusasenteen, jota voi kuvata parhaiten sa-
noilla itseironinen 1dmpd. Kirjasta puuttuu kokonaan tekotaiteellinen ja -tieteellinen ponotys. Mi-
tdadn ei katsota yli tai alta lipan, kaikella on aikansa ja paikkansa. Sauli Niiniston nuoruutta kisitte-
levd aukeama jos mikd kdy todisteesta, samoin kirjan lopussa olevat tekijoiden hellyttdvin kuvin
somistetut itse-esittelyt.

Jos olet lykdnnyt sen vuotuisen rock-kirjan lukemista tidhén asti, lopeta lykkiily ja tartu tdhdn kir-
jaan. Takaan, etti se kannattaa. Koit ny rauhottu! on paras koskaan kohtaamani kotimainen rock-
kirja.
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Onko silld yhdelld kirjaimella niin vdlia?

30. syyskuuta 2009 9:31

Meille kaikille sattuu kirjoitusvirheitd, ei vahiten hankalien musiikillisten esittdjd- ja sdveltdjanimi-
en kohdalla. Kirjastoilla on ollut jo kauan kdytossa viittausjirjestelmid, joiden avulla ainakin ilmei-
sistd vadrinkirjoituksista (vaihtoehtoisten muotojen ohella) voidaan ohjata sithen muotoon, jota on
kaytettdvad. Kortistoissa hyvin toiminut jarjestelmi on pikkuhiljaa rydmiméassa myos 2000-luvun
kirjastojirjestelmiin, hitaasti tosin.

Mutta olisi silld kdyttod myods maailman suurimmalle verkkokaupalle. Jahtasin muutama viikko
sitten saksalaisen 1970- ja 1980-luvuilla toimineen folkbéndi Lilienthalin levyji ja ehdin ilahtua,
kun Amazonin saksalainen sivusto 16ysi minulle periti kaksi yhtyeen CD-levyd. Tdméa yhtye kuuluu
niithin maan hiljaisiin, joiden tuotantoa ei ole vaivauduttu CD:lle juurikaan siirtiméén.

Olin niin innoissani 16ydosté, etten tarkemmin tutkinut levyjen sisiltdd vaan tilasin molemmat sa-
man tien. Hyvin nopeasti sain toisen levyisti kotiin kannettuna ja se oli ehtaa Lilienthalia, vaikkakin
yhtyeen myohempéé tuotantoa (Briefe vuodelta 1992). Hyvia saksalaisfolkkia joka tapauksessa.

Toista levyd jouduin odottamaan hiukan pidempéédn. Kun levy eilen ilmestyi postiluukusta, revin se
innostuneesti postituskuoresta ja laitoin soimaan. Jo muutaman sekunnin kuluttua aloin tajuta, ettei
nyt kylld ole kyseessd etsiméni yhtye, vaikka hemmot levyn kannessa néyttivét aidoilta saksalais-
folkkareilta 1970-luvulta. Tarkempi tutkinta kertoi, ettd kyseessi ei ollut yhtyeen Lilienthal vaan
yhtyeen Liliental ainoaksi jdényt albumi vuodelta 1978 (saksalainen bindi kylld ja oikeaa aikaa,
mutta mukana syntikkamuusikot Moebius, Asmus Tietchens, Okko Bekker, Conny Plank & Co).

Palasin Amazon.de-sivuille varmistaakseni, ettei moka ollut vain omani. Ei ollut. Amazonin ha-
kuohjelmalle "Liliental” oli ykkosloytd hakusanalleni “Lilienthal”. Taytyyhén asiakkaalle kelvata
tamékin levy, vaikka sen tekijoiden nimessd on yksi kirjain vihemmain. Varmaan ne ovat suunnil-
leen sama asia.

Kylldhdn mind ymmarrén, ettei Amazonia ja kumppaneita voisi vihempéd kiinnostaa, saanko juuri
haluamani levyn, kunhan kiytin heidin kaupallisia palveluitaan. Tilld logiikalla véaridkin osumia
tyrkyttdva hakujirjestelméa on oikein nidppird. Ainahan voi vedota siihen, etteivit asiakkaat kuiten-
kaan osaa kirjoittaa hakusanoja oikein.

Minusta olisi kuitenkin kohtuullista voida odottaa, ettd maailman suurimman verkkokauppiaan ha-
kujérjestelmé osaa tehdd eron myos yhden kirjaimen tarkkuudella. Kirjastossa olisi aika hankalaa,
jos jarjestelmai tyrkyttdisi Ryan Adamsin etsijdlle sitkedsti myos Bryan Adamsin levyja.

2017: Jotkut asiat eivat vaan muutu. Amazon.de tarjoaa haulla "Lilienthal” edelleen my6s bandin "Liliental”
levyn. Sité aitoa Lilienthalia ei edelleenkaan ole saatavana CD-muodossa aiempaa enemman, jokunen kaytet-
ty LP sentaan. Spotify ei tarjoa yhtyeelta ensimmaistakaan raitaa, vaikka kaikenlaista muuta "Lilienthal™-haulla
|0ytyvaa tauhkaa onkin hakijan setvittavaksi.
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k1 se "e” vaan verkko, mobiili ja kayttolittyma

12. syyskuuta 2009 9:27

Yhdyn Jari Paavonheimon skeptismiin ja kritiikkiin koskien e-kirjojen lukulaitteita (ks. Kirjasto-
lehti 4/2009, s. 20-21). Ylipaatdan aika yleinen késitys siiti, ettd etuliite e olisi tissé se ratkaiseva
muutos, on mielestini virheellinen.

Maailmassa on huomattavasti paljon enemmén erilaisia henkilokohtaisia tietokoneita kuin “e-
kirjojen” lukulaitteita (tai jalkimmaiisten midrddhdan emme edes tiedd, kun myyntimairét ovat lii-
kesalaisuuksia, luultavasti kuitenkin vihéisyytensa takia). Erillinen lukulaite tuntuu pysyviésti tar-
peettomalta “keksinnoltd”, kun erilaiset mukana suhteellisen vaivatta kulkevat ja verkkoyhteyden
mahdollistavat yleislaitteet yleistyvét. Silti on aihetta jatkuvasti pohtia, millaisin tavoin erilaisia
sisdltdjd ihmisille vélitetddn. Kuten Paavonheimokin kirjoituksessaan toteaa, kirjallinen siséltd on
jossain médrin erilaista kuin kuva ja d4ni ja tilla on merkitystd myos kirjastojen tulevaisuudelle. Itse
uskon, ettd ratkaisevassa roolissa tulevat olemaan kéyttoliittymédmukavuus ja hinta.

Jos lihdemme siitd, ettd moderni, varakas ldnsimaalainen ihminen pitdd mukana liikkuvaa verkko-
yhteyttd pian itsestddnselvyytend (itse jitdn tdhdn monia varaumia, mutta ei niistd tdssd enempéd),
kulttuuristen sisédltdjen hyodyntdmistd rajaavat 1dhinni saatavuus (hinta, kédyttorajoitukset) ja kdayton
mukavuus.

Elokuvan ja musiikin puolella teollisuus on tehnyt kaikkensa hankaloittaakseen sisdltojen saatavuut-
ta (ahne hinnoittelu, kopionostetekniikat, aluekoodit, verkkosaatavuuden alueelliset rajoitukset,
P2P-jakelun vastainen taistelu jne), kirjapuolella kustantajat ovat toistaiseksi voineet jéttdd kulutta-
jan pohdiskelut vihemmiille.

Vaikken itsekidin kuulu kirjamuotoisen dokumentin pikaisen hidvidmisen saarnaajiin, pidin vadjai-
mittomaind, ettd pddosa ei-kaupallisesta tietokirjallisuudesta siirtyy kokonaan verkkoon jo ldhivuo-
sina. Tdssd yhteydessi kustantajat joutuvat miettiméédn, milld hinnalla ja mukavuudella sisdltojd
ruvetaan tarjoamaan. Jos “e-kirja” on ainoa vaihtoehto, paperikirjan elinkaari jatkuu vahvana myos
tietosisélloissa.

Jos taas kustantajat dlyévit, ettd thmiset voisivat olla kiinnostuneita sekid ostamaan ettd vuokraa-
maan jonkin tietosisdllon verkon kautta vaikkapa PDF-muodossa, jotain voisi tapahtuakin. Tosin
vain silld edellytykselld, ettd kirjapuolella dlytddn vilttdd av-puolen jittimokat ja ymmarretdén alus-
ta alkaen innovaatioksi houkutella ostavia asiakkaita hyvilld, ei hakata pdin plésid kielloilla, rajoi-
tuksilla, uhilla ja korkeilla hinnoilla.

Lineaarisesti luettavan tekstin nykyihminenkin nauttii mieluiten paperin kaltaiselta alustalta ja sivu-
ja sormella kédédntden (se helpottaa lineaarisuuden mielikuvan sédilymisti). Tietokoneen ndayton muut-
taminen kilpailukykyiseksi ei voi olla mahdotonta, mutta edellyttdd teknisid edistysaskelia niin
ndyttdjen kuin kayttoliittyménkin suunnittelulta. Esimerkiksi tarpeeksi iso ja leved ndytto sallii
isommankin “’kirjan” aukeaman simuloinnin, se on yksi askel johon pienilld mobiililaitteilla on vai-
kea paastd mutta joka on poytdkoneissa jo toteutettu. Huononékoiselld itselldni on kotona ndytto,
jolle mahtuu kaksi A4-arkkia rinnakkain. Se yleensi riittda.

Itse pidén kuitenkin ratkaisevana niitd mukavuutta sdédtelevid reunaehtoja, joihin verkkolukijan on
mukauduttava. Seuraava lista suositeltavista piirteistd on kirjojen kustantajien vapaasti hyodynnet-
tdvissd ilman korvausta:
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* Kohtuullinen hinta, joka ottaa huomioon tuotanto- ja jakelukustannuksissa syntyvin suuren
hyodyn. Verkkoteoksen hinnan tulisi olla noin kolmasosa painettuun kirjaan verrattuna. Lyhytaikai-
sen kéyttooikeuden (vuokraus) hinta tistdkin alaspdin neljinneksen verran.

* Ei tarpeettomia rajoituksia oikeuteen tehdi ostettuun kappaleeseen merkinttjd, muutoksia jne.
On kohtuullista edellyttdi, ettei edes ostettua teoskappaletta kopioiden levitetd, mutta omaan kiyt-
toon tdytyy saada tehdi kopioita.

* Grafiikka hyvitasoisena: kuvateoksia ei voi myyda matalaresoluutioisella grafiikalla joten pik-
seleissd el tule sddstaa.

* Yhteistyo ammattimaisten dokumentoijien kanssa. Jokainen verkossa jaeltava sisélté on syytd
saada dokumentoitua kirjastojen tietokantoihin. Kustannus kuuluu kirjan kustantajan maksettavaksi,
koska hin siitd hyotyy taloudellisesti.

A1 niin, mikd kirjastojen rooliksi jda téllaisessa jakelussa? Jos kustantaja tekee my06s paperiversion,
me piddmme siitd huolta jatkossakin. Sen lisdksi kirjastolaitoksen velvollisuus on pitdad huolta bib-
liografisesta yleishuollosta. Kuka lystin maksaa, on neuvottelukysymys.

Sananvapauden musta paiva

8. syyskuuta 2009 19:31

Seuraava ei — onneksi — liity musiikkiin tai suoraan musiikkikirjastoihin. Sananvapaus on kuitenkin
kirjastopalvelun keskeinen perusta, joten poikkean nyt yleislinjasta.

Siitd ldhtien kun syyttdja paitti viedd Jussi Halla-ahon kirdjille syytettynd “uskonrauhan rikkomi-
sesta” ja “’kithottamisesta kansanryhmii vastaan”, olen toivonut oikeuden lopultakin parantavan
sananvapauden asemaa Suomessa. Ei kohottanut, vaikka toisen puolen syytteistd hylkisikin. Jos on
tutustunut Halla-ahon sakotettuun kirjoitukseen — kuten miné olen —, miki tahansa tuomio “uskon-
rauhan rikkomisesta” on ankara isku sananvapauden periaatteita vastaan.

Olen néissi kirjastoyhteyksissdkin todennut, ettei meilld “jumalanpilkkapykélien” takia vallitse edes
teoriassa sitd sananvapautta, jonka perustuslaki toisaalta kansalaisille suo. Olen ollut my®os siti
mieltd, ettd ndmi uskonnollisia tunteita suojelevat lait on vanhentuneina ja perustuslain kanssa risti-
riitaisina kumottava. Taméinpiivéisen tuomion jidlkeen olen titd mieltd entistdkin voimakkaammin.

Jos Halla-ahon saaman tuomion logiikalla ryhdyttdisiin kuurnitsemaan kirjastojen kokoelmia, sieltd
saisi sakkotuomion uhalla poistaa valtavasti maailmanluokan kauno- ja tietokirjallisuutta. Esimer-
kiksi Richard Dawkinsin Jumalharha siséltdd paljon rajumpaa uskonnollisen ajattelun kritiikkid
kuin konsanaan Halla-ahon testiviittimai, samoin vasta suomennettu Carlo Panellan Islamin musta
kirja. Juhannustanssit — jo kertaalleen jumalan puolesta maan péilli tuomittuna — pitdisi sekin uu-
destaan vieda kirdjille. Tdssdhén ei ole kysymys siitd, mitd mieltd Jussi Halla-aho on maailman eri
asioista ja tykkdidko Halla-ahon nidkemyksistid. Kysymys on siitd, saako meilld julkisesti kritisoida
uskonnollisia késityksié tai uskontoihin liitettdvisséd olevia asioita. Kédrdjaoikeuden mukaan ei saa.
Ei edes avoimesti testimielessd ja retorisen kirjoituksen yhteydessa.

Kysymys siitd, oikeuttaako jonkin uskontokunnan pyhéiné pitimén ihmisen mité ilmeisin sekaantu-
minen nykykatsannossa alaikdiseen leimaamaan koko uskonnon, ei voi olla vapaan mielipiteen-
muodostuksen ja -ilmaisun ulkopuolella. Se voi olla perusteeton viittiméi, mutta sellaisen esittdmi-
sen omalla blogilla, jonka lukeminen on vapaaehtoista, on sananvapauden ndkokulmasta oltava sal-
littua.
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Kuten on my®os tillaisten kysymysten ja ndkemysten vilittiminen kirjallisessa muodossa, myos jul-
kisen kirjaston kautta. Jos meiltd evitidin oikeus keskustella hankalista asioista — kuten téssé tapa-
uksessa yhden maailmanuskonnon seksuaalietiikasta —, meiltd evitididn oikeus olla olemassa vapaina
ja itsendisini kansalaisina. Sellainen ei ole maailmassa harvinaista, mutta pitdiké Suomen liittyd
tahidn sananvapauden mustaan joukkoon?

2017: Uskonnolliset mielipiteet nauttivat tanakin paivana Suomessa ylimaaraista lain suojaa perusteetta ja
kansalaisten tasa-arvoisuutta loukaten. Rikoslain 17 luvun 10 § on kumottava niilta osin, kuin se koskee kirkon
tai uskonnollisen yhteison itsensa pyhana pitaméan pilkkaamista.

Yanhanatkaisella musiikkikirjastollakin on puolensa

23. elokuuta 2009 23:50

Uutiset verkkomusiikkimaailmasta ovat ristiriitaisia. Ei-laillista liikenndintid palvellut Pirate Bay
ndyttdd olevan muuntumassa Napsterin kaltaiseksi lailliseksi ja ketddn kiinnostamattomaksi tuote-
merkiksi. Laillista striimausta tarjonnut ja hurjasti suosiota kerdnnyt — myos ruotsalainen — Spotify
(jo nelja miljoonaa kiyttdjad) on ollut artistien ja kéyttdjien kritiikin kohteena, kun on kdynyt ilmi,
ettd levy-yhtiot ovat saaneet isoja siivuja Spotifysta kidytinnossid ilmaiseksi mutta artisteille ei ole
rojalteja juuri herunut. Kuluttajan kannalta on my6s himmentéavii, ettd verkkopalveluissa tarjolla
oleva valikoima muuttuu koko ajan, eiki pelkédstidn lisddantymalld. Yksittdiset artistit saattavat ve-
taytyd tarjonnasta (kuulema Dylan on néin tehnyt) tai pysytelld kokonaan ulkopuolella kisoista
(esimerkiksi The Beatles). Valikoimat eldvit, eikd kukaan pysty antamaan mitédén takeita yhtdidn
mistiin, ei kokoelmasta, ei hinnoittelusta.

Toista se on meilld vanhanaikaisella fyysisen musiikkikirjaston puolella. Hyvén tradition mukaisesti
kerran hankittu on pysyvisti tarjolla, jos ei fyysinen tuho koidu kohtaloksi. Tehokkaan varastoinnin
avulla hyllyt eivit kuitenkaan paisu ylipaasemattoméksi viidakoksi uudempaa etsivin kannalta. Ja
kun sitd vanhaa tarvitaan, senkin 16ytdi useimmiten pienelld vaivalla ja odotuksella.

Kahdessa emme pérjdd verkkojakelulle: toimitusnopeudessa ja uutuustarjonnan vauhdissa. Fyysisiin
yksikoihin perustuva jakelu on aina védhén vitkasta, sille ei oikeastaan voi mitdédn. Jos tarvitseekaan.
Ehki on jirkevéaa ajatella, ettd hoppuisa kiyttdd verkkoa, muut musiikkikirjastoa.

Hikellyttavin suuri osa purkitetustakin musiikista roikkuu joka tapauksessa kiinni historiallisissa
formaateissa. Vaikka CD-levyjd on ollut markkinoilla jo yli 25 vuotta, monen artistin tuotannon
kohdalla tarjonta on olematonta ja varanto on LP-levyissi ja jopa C-kasetteina. Esimerkiksi Cumu-
lus-yhtyeen laajasta tuotannosta on saatavana CD-muodossa vain yksi vaivainen kokoelma suomek-
si ja yksi ruotsiksi. Yhtyeen LP-levyt liikkkuvat koko ajan vilkkaasti, kysyntéa olisi, mutta ei tarjon-
taa. Toinen vastaavanlainen esimerkki on huumoriyhtye Pentti Oskari Kankaan 7 Seindhullua
Veljesti. Alppirit liikkuvat koko ajan, koska kukaan ei ole vaivautunut siirtiméin veljeksii CD-
aikaan muutamaa kokoelmaesiintymisti lukuun ottamatta.

Olen toki puolueellinen ja jddvi puhumaan omassa asiassani. Silti on pakko sanoa dédneen, etti aina-
kin oma innostukseni musiikin verkkokuuntelun suhteen on viime aikoina laimentunut. Testasin
aikani Spotify-palvelua, mutta huomasin juuri, etten ole keviin jilkeen siithen koskenutkaan. Liian
hankala kidyttoliittyma ja sattumanvarainen tarjonta meikéldisen makuun. Naxos Music Librarya
kuuntelen, mutta vain satunnaisesti sitdkin. Ehké olen musiikkikirjastossa tyoskentelevina keski-
madrdistd paremmassa asemassa, mutta hei!, kaikki minun ulottuvillani oleva on muidenkin ulottu-
villa!
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Vuosia palvellut iPod otti ja simahti, kovalevy surkeasti viimeisen kerran huokaisten. Ei auttanut
kuin hankkia uusi, sen verran olen tullut riippuvaiseksi mobiilista mahdollisuudesta vaimentaa ym-
périston melua suoraan korviin tulevalla musiikilla. Harkitsinko edes kidnnykkii, jolla voisin kuun-
nella musiikkia suoraan verkosta? Rehellisesti sanoen ei tullut mieleenkiin ennen tdmén kolumnin
kirjoittamista. Kuulun varmaan vééraan sukupolveen ja ikdluokkaan. Mutta jos mukana kulkeva
laitteeni voisi olla yhteydessi kirjaston kokoelmaan ja voisin sieltd poimia kuultavakseni mité halu-
an milloin haluan, se olisi kova juttu. Ja periaatteessa tdysin mahdollinen, elleivit tekijinoikeuden
asettamat esteet olisi kdytdnnossi ylitsepdidsemittomiit.

Tdydellinen musiikinharrastajan maailma on edelleenkin vain tilauksessa.

2017: Cumulus ja 7 Seinahullua veljesta ovat edelleen CD-paitsiossa, joskin jalkimmaiselta on julkaistu vuon-
na 2009 edellisvuonna aanitetty 42-vuotiskonsertti. Originaalialbumit puuttuvat CD-tarjonnasta kummaltakin.
The Beatles on ilmestynyt Spotifyn katalogiin.

Yaarassa digitaalisen verkon varassa?

28. heindkuuta 2009 22:54

Verkkomyyjda Amazonilla on ollut kohtalaisen hyviksyttivit syyt perua Orwellin dystopian Vuon-
na 1984 Kindle-version myynti, mutta kylld asiaa sietdd pohtia myos yleisemmin. Analogiseen
maailmaan syntyneestd ainakin tuntuu huolestuttavalta, jos ostos yhtidkkiéd katoaa kotoa kuin néky-
méittomén varkaan vieméni. En silti yhtyisi — ainakaan néilld perusteilla — Hesarin toimittajan Jussi
Konttisen (HS 26.7.2009, Orwellin haudantakainen nauru) sensuuripelotteluihin.

Kaupallinen jakelu on kautta aikojen pitdnyt yksinoikeutenaan pééttid, milloin jotain tuotetta on
saatavana, milloin ei. Ei analogisessa maailmassa kukaan ole puhunut sensuurista, kun painos on
loppunut ja kustantaja ei viitsi tehdd lisdd. Amazonin tapauksessa kyse ei ollut sensuurista vaan
kaupallisen sopimuksen epdselvyyksistid. Pikemminkin voisi sanoa, ettd yleiselld tasolla valtiollinen
sensurointi on tullut verkkomaailmassa aiempaa vaikeammaksi. Yhdessd maassa sensuroitu sisilto
voidaan suhteellisen turvallisesti julkaista jossain muualla, jolloin sensuurin perimméinen tarkoitus
— hévittid jokin ndkemys tai informaatio — jaa vajaaksi.

Verkon varassa elamiseen liittyy kylld valtavasti epavarmuustekijoitd sihkokatkoksista ohjelmisto-
bugeihin ja kirjastojirjestelmien kaatumisista verkkopalveluiden katoamiseen yon aikana. Sensuuria
suurempana vaarana pidin kuitenkin kansalaisten valvontaan liittyvid pyrkimyksiéd, joihin verkko
antaa aivan uudentyyppisid keinoja.

Itse en osaa vield pelatd verkkokauppiaiden meikildisestd rakentamia ostoprofiileja, mutta toisaalta
en satu elimiin maassa, jossa nuo ostokset voivat olla oikeasti hengenvaarallisia. Arvelen, ettd nuo
kauppiaamme tiukan paikan tullen joustavat mieluummin jonkin uhkaavan valtion turvallisuuselin-
ten kuin yksittdisen kansalaisen eduksi. Mutta ei tdssa vield kaikki. Vaikka kauppiaan intressi saat-
taa pahassa tapauksessa sotkeutua poliittisiin ja ideologisiin kudelmiin, valtiollisen vallank&yttdjian
intressissd on aina kansalaisten salaisimpienkin nikemysten tietdminen. Vihdisen demokratian
oloissa tima intressi voi ulottua sitten my0s viidrien nikemysten kitkemiseen voimatoimin. Verkko
antaa niin kauppiaalle kuin valtiovallan edustajalle paljon mahdollisuuksia.

Itse olen toisenkin kerran pohtinut, kummat muodostavat verkkokansalaisen ndkokulmasta suu-
remman uhkan, pankkitilien salasanoja urkkivat rikolliset vai kansalaisvapauksien perusteisiin niin
mielelldén kajoavat poliitikot ja muut ideologiset vallankiyttdjat. Sehén ei ole mikédédn uutinen, ettd
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orwellilainen valvonta on jo paljolti todellisuutta, mutta voiko jonain pdivini kdyda niin, ettd vain
digitaalisessa muodossa kirjautunut historia voidaan kirjoittaa uusiksi napin painalluksella? Sellai-
sen mahdollisuuden rinnalla epidsuosioon joutuneen neuvostojohtajan kuvan retusoiminen uutisku-
vista ndyttdd aika tehottomalta puuhalta.

Globaali verkko on jo monen taistelun tanner. Kaikista niisti emme luultavasti edes tiedd. Meidédn
kansalaisten tdydellinen valvonta on koko ajan ldhempind, vaikka verkon valvonnan vaikeus ehka
syokin valvontajirjestelmid toisesta paistd, kiitos valppaiden maailmankansalaisten. Nayttdisi aina-
kin siltd, ettd verkon epademokraattinen kiyttd yhdistyy tavallisesti yhteiskunnan muuhun epéde-
mokraattisuuteen eiki sindnsi luo tai helpota sité.

Enti ne katoavat siséllot? Digitaalisten sisdltdjen maailma ei ehki ole niin huolestuttava, kuin voisi
pikaisesti ajatella. Vaikka huomattava osa kaikenlaisista sisilloistd varastoituukin nykyédén verk-
koon, ei se kuitenkaan tarkoita, ettd namai sisdllot olisivat padsddntoisesti tallessa vain verkon poi-
muissa. Jos ei ajatella hetken mielijohteesta erilaisille foorumeille jétettyja pddstojd, kaikki hiukan-
kin vaivaa vaatinut on tallessa tekijin omissa muistivélineissad. Tdstd alan huolestua vasta jos valtio-
valta kieltdd turvakopioiden tekemisen tai oikeudenhaltijajérjestot saavat oikeuden verottaa jokaista
turvakopiotakin.

Informaatiosiséltdjen sisdisen eheyden ja luotettavuuden suhteen olen paljon pessimistisempi. Pa-
hoin pelkiin, ettd kaiken muuttuessa digitaaliseen koodausmuotoon meiltd katoaa perinteinen veto-
oikeus, esimerkiksi kustantajan poytidin lyoty pino vanhalla Remingtonilla naputeltua tekstid. Kun
sdveltdjdn tyoprosessista ei jdd kuin nuotinnosohjelman deletoituja bitteji Windowsin FAT-
avaruuteen, viadrennoksille avautuu aivan uusia kuvioita, joista esimerkiksi venédldisen 1920-luvun
avantgardismin védrentdjit voivat nyt vain uneksia.

Jos kaikki tirked olisi vain verkon uumenissa, aithetta huoleen toki olisi. Intellektuaalisen luovuuden
prosessi on kuitenkin sen kaltainen, ettd uskon siséltdjen sdilyvin kustantamoiden kontrollihaluista
huolimatta aika hajautetusti. Hajautus on paras turva sitd varsin ikdvidd mahdollisuutta vastaan, etté
jonkinlainen bittirutto alkaa tuhota digitaalista informaatiota omaan tahtiinsa. Meidén lienee parasta
pitdd ylla monenlaisia verkkoja ja tydskennelld sen lisdksi myos off-line.

Muuten, mind en usko Kindle-konseptiin. Laitesidonnaisuus ei ole kuluttajien mieleen, vaikka Ap-
ple on onnistunut kohtalaisesti siitd huolimatta. Vield vihemmaén kuluttajia innostaa laite, joka
omistajalta mitidin kysyméttid huseeraa kauppiaan tai oikeudenhaltijan etujen mukaisesti ostajan etu-
ja vastaan. Kukaan ei halua, ettd lelu pettidd. Kindled on toistuvasti yritetty puffata nidyttdvin uutisin,
mutta ei siitd tdllaisena maailmanlaajuista menestysti tule. Haluaako joku lyddé kanssani vetoa?

Yerkosta musiikkia ja rahaa, tai ainakin musiikkia

14. heindkuuta 2009 17:17

Hesari kertoi néyttivisti (13.7) Payartists-nimisesté yrityksestd, jonka ideana on vakoilla verkko-
liikkennetti ja ldhettdd laskuja henkildille, jotka ovat levittineet musiikkitiedostoja ilman lupaa.
Toistaiseksi yritys tosin palvelee vain Gail Zappaa, joka on palkannut sen jahtaamaan Frank
Zappan musiikin levittdjid. Jutun mukaan Zappan luvaton latailu ja levittiminen ovat pudonnet
90% ja sakkomaksutulot (10 dollaria per kappale) ovat ylittdneet moninkertaisesti Zappan musiikin
laillisen digitaalimyynnin volyymin.
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Puuttumatta tilld kerralla toiminnan pohjimmaiseen moraaliin, kannattaa pohtia ainakin kahta ni-
kokulmaa. Palvelun ideoinut Tommy Stiansen houkuttelee levy-yhti6itd oikeusjuttujen sijaan yh-
teistyohon piraattipalveluiden” kehittdjien kanssa, koska silld lailla voitaisiin saada nykyistd toimi-
vampia maksullisia palvelumalleja. Stiansenilla on tietysti oma sonni ojassa, mutta siitd riippumatta
ajatus kuulostaa fiksulta. Tdllainen kuviohan on tavallaan ollut jo Spotify ja mahdollisesti tulee
olemaan The Pirate Bay.

Ei ole yllitys, ettd Gail Zappa on toiminut tilaajana nettilevittdjien jahtaamisen ja sakottamisen uu-
dessa tekniikassa. Frank Zappa on kuitenkin erittdin poikkeuksellinen luvattoman levittimisen lih-
de. Parhaassa luomisvireessa kuolleelta sdveltdjdltd jai valmiita albumeita ja harrastajan kannalta
kiintoisia konserttitaltiointeja julkaisematta vaikka kuinka paljon. Gail Zappa puolestaan on ollut
julkaisupolitiikassa erittdin verkkainen, viimeisen piille rahastava ja varsin kylmé harrastajien toi-
veiden suuntaan (ei virallisesti, mutta tosiasiallisesti).

Pédédosa popmusiikista litkkuu verkon luvattomissakin virroissa virallisten julkaisujen kopioina.
Zappan kohdalla padosa verkkotavarasta taas on ollut sitd tavaraa, jota Gail Zappa ei ole halunnut
tai viitsinyt julkaista, kaupallisesti tai muuten. Hénelle ei olisi mikédén vaiva tarjota maailman mil-
joonille FZ-harrastajille tusinaa konserttia maksutta, silli ndmai harrastajat ostavat joka tapauksessa
kaiken, miki virallisesti julkaistaan. Gail Zappa toimii siis aivan toisin kuin esimerkiksi Grateful
Dead, joka on kannustanut harrastajia ddnittdmiin konsertteja ja tarjonnut niitd myos jalkikéteen.

Luvattomankin levityksen maailma on monenkirjava. Joku listahittiartisti saattaa ihan oikeasti me-
nettdd jonkin verran rahaa sen takia, ettd vertaisverkoista on helppo imaista se hitti ostamisen sijas-
ta. Toisaalta Zappan tai Grateful Deadin kaltaisten artistien lailliseen myyntiin verkkolevitys tuskin
vaikuttaa mitenkiin. Heiddn kohdallaan mikiin markkinointi tai laiton levitys ei vidhennd virallis-
ten julkaisujen hankkimista, mutta kulttuurisesti — ja toimivien artistien kannalta my6s suosion ni-
kokulmasta — verkkolevitys edistdd merkittivisti itse musiikin levidmistd ja sen harrastamista.

En ihan niele Markus Nordenstrengin jutun hehkutusta siiti, ettd Payartists-mallissa olisi oikeasti
kyseessid vallankumouksellinen liiketoimintamalli. Sellainen kansalaisten nuuskinta, johon systeemi
pelaa, ei uskoakseni ole EU-maissa mahdollista, vaikka viihdeteollisuus sellaisen puolesta koko
ajan lobbaakin suu vetisend myos tddlla. Ajatus yksityisistd nettiperintdtoimistoista kuulostaa dys-
topialta, johon ei vapaitten kansalaisten soisi joutuvan, ei varsinkaan musiikin tekijanoikeustulojen
lisddmiseksi.

Toisen tuoreen uutisen mukaan finanssimaailmassa hélistdan 15-vuotiaiden ajattelumaailmaa ku-
vaavan media-analyysin tuloksista. Niiden mukaan teinit eivit vilitd maksaa verkkopalveluista,
vaan heidin rahansa menevit elokuva- ja konserttilippuihin sekd konsolipeleihin. Kannattaisikohan
my0s tekijdnoikeusteollisuuden pohtia titd faktana eikd pelkéstdin ei-toivottavana uutisena? Pyy-
dyshén kannattaa laskea sinne, missid raha ihan oikeasti liikkuu eikd sinne, missd sen vain toivotaan
liikkkuvan.

Ylimielisté lipaisemista ennen herkun tipahtamista

14. kescdkuuta 2009 19:11

Teostory on virallisesti Teoston tiedotus- ja asiakaslehti, mutta my0s “tekijanoikeusalan yleinen
keskustelufoorumi”. Kokemuksesta tiedén, ettd sana yleinen” ei kuitenkaan ole synonyymi sanalle
”(itse)kriittinen” tai “moniarvoinen”. Tdmén vuoden kakkosnumeron perusteella ensimmaéinen mie-
leen tuleva synonyymi on nolostuttavan propagandistinen.
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Heikki Jokisen kokoama juttu Piraatit ajoivat karille Ruotsissa” keskittyy paitsi kehumaan Tuk-
holman kirédjaoikeiden padtostd myods mustamaalaamaan The Pirate Bay -yhteisod ja vihjailemaan
torrent-palvelun ylldpitdjien taloudellisesta ahneudesta (ikddn kuin levyteollisuus ei sitd edustaisi).
Jokinen ei edes yriti tarkastella tapahtumia monipuolisesti, puhumattakaan siitd, ettd kertoisi luki-
joille sanallakaan syyttdjdapuolen skandaalimaisista jddviysongelmista ja esitutkinnan oudoista kie-
muroista, joiden perusteella prosessia veivit viranomaisen kaavussa kantajan palkkalistoilla olleet
poliisit.

Tuomioilla herkuttelun keskelld Jokisen on kuitenkin pakko sivumennen todeta, ettd prosessi tulee
jatkumaan eiki kérdjaoikeuden paitos ole lainvoimainen. Myos The Pirate Bay jatkaa toimintaansa.
Jokisen asiantuntija, TTVK:n toiminnanjohtaja Antti Kotilainen toivoo — ehki hitusen realistisem-
min —, ettd sulkemisia tulisi muuallakin maailmassa. Hankin esittda kuitenkin katteettoman tulkin-
nan kirdjdoikeuden paitoksestd: ’Se pistidd pisteen yhdelle keskustelulle: tdmi on laitonta (...) tél-
laisen palvelimen yllédpito on laitonta.” Todellisessa maailmassa, josta Jokinen ja Kotilainen eivét
halua erityisemmin puhua, Ruotsin piraattipuolue, jota voidaan pitdd vertaisverkkoaktivistien poliit-
tisena siipend, on noussut jisenmadraltdin Ruotsin kolmanneksi suurimmaksi puolueeksi (pian to-
dennékoisesti toiseksi suurimmaksi), joka sai EU-vaaleissa ensi yrittdmilld edustajan 1ipi. Ruotsis-
sa puolueen kannatus on varsinkin nuorten keskuudessa erittdin suurta. Ruotsin EU-vaaleissa nuor-
ten miesten dénestysaktiivisuus kasvoi rdjihdysméiisesti.

Tukholman kirdjdoikeuden paitoksen pitdvyydestd ei ole todellisuudessa mitédén takeita, joten
Heikki Jokisen viljelemi vahingoniloinen herkuttelu voi osoittautua sekd ennenaikaiseksi ettéd pe-
rusteettomaksi. Tuomio perustuu niin voimakkaasti poliittisiin tulkintoihin, ettd todenndkodisimmin
lopullinen ratkaisu — kun se joskus vuosien kuluttua saadaan — syntyy jo ehki aivan toisenlaisissa
yhteiskunnallisissa olosuhteissa.

Ja vaikka tekijidnoikeusteollisuus saisi Ruotsissa yhden palvelun nurin ja sen hoitajat linnaan, us-
kooko joku tdmén johtavan kansalaisten kayttdytymisen muuttumiseen? Kysymys vertaisverkkole-
vittdmisen juridisesta asemasta on niin selkeisti ikdpolvikysymys, ettei Tukholman kérdjdoikeuden
ratkaisun taustalla oleva ajattelu kantane pitkéllekéan.

Ehka oireellisesti Antti Kotilainen esittdd jutussa myos vihin pateettisen vetoomuksen: Toivoisin,
ettd lailliset palvelut saisivat kelvollisen mahdollisuuden yrittdd tulla toimeen. (...) On mahdoton
yhtélo kilpailla ilmaista vastaan.” Jokainen alaa seurannut tietdi, ettei musiikkiteollisuus edes yrit-
tanyt vuosikausiin tarjota kuluttajille kelvollista palvelua. Pienii askelia sithen suuntaan on ruvettu
ottamaan vasta sen jilkeen, kun Pirate Bayn kaltaiset palvelut osoittivat, mitd kansalaiset ovat val-
miita tekemiin vaihtoehtona monopolistiselle hinnoittelulle ja ndyryyttdvin huonoille verkkopalve-
luille. Nyt saattaa olla jo litan myoOhéista.

Minkdlaisille ihmisille Teostoryn yksisilméinen juttu on tarkoitettu? Uskossaan vahvoille tekijdnoi-
keusteollisuuden edustajille? Yksisilmiistd propagandaa kaipaaville artisteille? Vai tavallisille ku-
luttajille, joiden silmisséd Teostolla on enimmékseen totuuden vastaisesti valmiiksi ahneen roiston
maine? Ei vaikuta erityisen jarkeviltd PR-toiminnalta.

Toisaalla esittdméni ndkemys siité, ettei julkaisen kirjaston toiminta juurikaan poikkea vertaisverk-
kojakelun yhteiskunnallisesta roolista, ei ole ainakaan julkisesti innostanut tekijanoikeusteollisuutta
vaatimaan kirjastoja oikeuteen. Muistamme kuitenkin, ettd Suomessa AKT on vaatinut CD-levyjen
lainaamiselle kirjaston kautta karenssiaikaa. Muistamme my®os, etteivit ddnilevyjen tuottajat olleet
halukkaita edistimé@édn sopimuslisenssilld loppuunmyytyjen dinitteiden levittdmisté kirjastoissa tur-
vakopioiden avulla. Senkin muistamme, ettd keskustelut kirjastojen yhteistyosti levy-yhtididen
kanssa verkkomusiikin jakelussa kariutuivat rahaan.
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Viime kidessd kuluttaja maksaa kuitenkin kaiken, niin levy-yhtidille kuin artisteillekin tulevan ra-
han. Eikd kannattaisi rakentaa tdhén kuluttajaan luottamuksellinen ja arvostava suhde?

2017: Poikkeuksellisesti kritisoimani Heikki Jokinen osallistui keskusteluun ja viela pari nimetdnta. Lahtokoh-
tamme olivat aika etaalla toisistaan, mutta tuli asia ainakin ristivalotettua kunnolla. The Pirate Bay on edelleen
toiminnassa, jonka laajuudesta ja merkityksesta en itse tieda. Suomessa tiedostonjakajia vainotaan nykyaan
juristin lahettamilla uhkakirjeilla ja 1000 euron hevosenpailla.

Musiikin kansallisuudesta

27. toukokuuta 2009 0:57

Minna Lindgren sivaltaa tuoreessa Sibis-lehden numerossa 2/2009 hyvin terdvisti ja kovaa uhoa,
johon meilld suomalaisilla on usein taipumusta, kun puhutaan Sibeliuksesta, Saariahosta tai Mat-
tilasta. Lindgren toteaa aivan oikein, ettemme me kollektiivisesti suomalaisina ole tehneet yhtdin
mitdédn, kun Karita Mattila laulaa upeasti tai Esa-Pekka Salonen johtaa maailmankuulua sinfonia-
orkesteria. Sama tymped, kansallishenkinen royhistelyhdan on musiikkiakin tutumpaa urheilun puo-
lella. Sielldhin aina ”Suomi” kiskaisee viimeisellddn keihddn olympiavoittoon — tai viime vuosina
jonkin vihemmain tunnetun lajin ”Suomi”.

Onko luovan tai esittdvin yksilon kansallisuudella koskaan vilid? Onko mieltd korostaa pianokil-
pailun voittajan kotimaata? Auttaako tietoisuus omasta kansallisuudesta sdveltimaéén tai laulamaan
paremmin? Voiko suomalainen sdveltdjd luoda onnellisesti vain kotimaassaan? Tai uiguuri tai kur-
di?

Taiteella on yhteytensd ihmisten tunne-eldmién ja sitd kautta vaikkapa “isdanmaallisuuden” tai “’ko-
tiseutuhengen” kaltaisiin kulttuurisiin ilmioihin. Olisi aika hedelmétontd vaittad, ettei mitdan kesti-
vid ole koskaan luotu vaikkapa isdnmaallisen kansallishengen innoittamana. (Skeptikko tietenkin
kysyy, mistéd tiedimme, ettei néditd hengenluomia olisi syntynyt ilmankin ohjelmallista isinmaalli-
suuden julistusta?)

Tosiasia lienee, ettd vaikka kansallishenkisid ja jopa -kiithkoisia aasinsiltoja voidaan rakentaa, mu-
siikin tekeminen on ihmiselle aina ollut suhteellisen isdnmaatonta toimintaa. Riittdd kun pohtii —
kuten me musiikin luetteloijat joudumme pohtimaan — kysymystid Héndelin kaltaisen sidveltdjin
kansallisuutta. Tai Herman Rechbergerin tai Fridrich Brukin.

Sibeliuksen sdvelsuoni pulppusi Italian 1ammossi, joku auringon lapsi voi vastaavasti tulla koke-
maan Pohjolan talvikaamoksen lumoa. Viime vuosikymmenien maailmanmusiikkibuumi on seké
tuonut tarjolle valtavasti musiikkia uusilta alueilta ettd ehtinyt jo synnyttdd valtavasti uusia fuusioi-
ta. Muusikot ja sdveltdjit ovat osin internetin ansiosta ja osin siitd riippumatta kerdnneet vaikutteita
mistd tahansa ja varsinkin valtiollisista rajoista ja isanmaista riippumatta.

Itse en halua kieltda kokonaan musiikin kansallisuudestakin puhumista. Mutta ei sille selvistikdidn
ole syytd antaa kovin korkeata jalustaa. Musiikin merkitykset ja siséllot eivdt kumpua sisddnpéin
katsovasta kansallishengestéd vaan siitd oivalluksesta, ettd kaikki musiikki on luovan ihmisen teke-
maid. Paikallisten kulttuurien yhteiselle musiikille tarjoama virkistdvd mauste on todellista, valtiolli-
nen uho pelkkéa uhoa.

95




Musiikillista lahdekritiikkia

14. toukokuuta 2009 13:55

Kuten Veijo Murtomiki tuoreessa kirjoituksessaan Musiikin historia on sarja varkauksia (HS
13.5.) muistuttaa, musiikin maailmassa kaikki ei suinkaan ole aina kuten véitetén.

Itselleni vahiisin rikos — varastaminen itseltd — on musiikissa aina ollut niin vakiintunut metodi, etti
tuskin kukaan siitd nirkistyy, vaikka voikin ylléttyd. Esimerkiksi barokin ajan suurilla mestareilla
oli usein niin tiukat deadlinet, ettei muuta konstia tdyttdd tilaus ollutkaan kuin koluta valmista tava-
raa uuden luomiseksi. Anonyymin ja perinteisen sdvelaarteiston hyddyntdminen lienee sekin moraa-
lisesti ongelmatonta, vaikka voi tuottaa luetteloijalle ankaria pulmia.

Varastaminen toiselta sidveltdjéltd on sitten monimutkaisempi asia. Kunniallisinta on varmaan avoin
lainaus, joka perustellaan kunnianosoituksena (esimerkiksi Erkki Salmenhaaran Minihameinen
tytto, joka niiaa kauniisti Debussyn pellavatukkaiselle tytolle). Vain ddrimmaéinen tosikko ja tylsi-
mys loukkaantuu tillaisesta kumarruksesta.

Mutta kun laina on alitajuinen (tiedostamaton) tai harkiten omaksi véitetty, alkuperiiselld idean
keksijélld on tietenkin oikeus heiluttaa sekd moraalin ettd Teoston miekkaa. Paitsi ettd usein on aika
vaikea osoittaa, kuka jonkin musiikillisen idean kaikkein ensimméiseni keksi. A#nitetyn musiikin
aikana on vield jotain suhteellisen objektiivisia vilineitd, mutta jo nuottikisikirjoitukset ovat perin
hankalaa tavaraa ainakin ajoittamisen kannalta. Ja jos vield useampikin ilmoittautuu alkuperiisen
innovaattorin kilpaan (kuten esimerkiksi suositun Kielletyt leikit -melodian kohdalla), soppa on
hankala himmentéa ja valmistaa.

Entd miti pitdisi sanoa ndistd veijareista, jotka pukevat pdilleen jonkun nimekkiin ja ajat sitten
kuolleen siveltdjin hahmon saadakseen omalla tekoselleen yliméérdisti turbojulkisuutta? Omaa
moraalista tuomiotani pehmentii ainakin se tosiasia, ettd ilman tekijdnoikeustuloja ovat jadneet niin
Bernard Flies ("Mozartin kehtolaulu”), Remo Giazzotto (”Albinonin Adagio”) kuin Vladimir
Vavilov. Mozartin aikana nuottien kustantajat pelasivat paljon harskimpai pelid ja tekivit suosittu-
jen sdveltdjien nimen nuotin kanteen vadrentamilld hyvénkin tilin. Heidédn kohdallaan ei lieventivia
asianhaaroja 16ydy, joskaan eivit he vilttiméattd mihinkdin rikokseen syyllistyneet. Lait olivat toi-
set.

Liahdekritiikkid tulisi kai harjoittaa paljon perinteistd pontevammin. Musiikissakaan asiat eivét aina
ole, kuten on totuttu luulemaan. Vain perusteellinen arkisto- ja muun ldhdeaineiston perkaus voi
parhaassa tapauksessa osoittaa asioiden oikean laidan. Muusikoiden omiin puheisiin tidytyy niihin-
kin soveltaa ldhdekritiikkid, muuten joudutaan jélkikiteisiin korjaustalkoisiin.

Kuulijan kannalta on usein yhdentekevéi, kenen mielesti jokin sdvellys on loppujen lopuksi kum-
munnut. Musiikin ammattilaista voi toki kirpaista, jos tuli tunnistettua neron kéddenjélki teoksesta,
joka myohemmin osoittautuu karkeaksi vadarennokseksi. Meille kirjastoihmisille tdimé autenttisuus-
asia taitaa olla kaikkein kipein. Ainakin minéd nousen todistamaan milloin ja missi vaan. Tekijyys-
ja nimisotkujen selvittiminen ja varsinkin selvidminen on autuaallisen ihanaa.
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Tuomitkaa sitten musikkikirjastotkin!

28. huhtikuuta 2009 10:41

Jos rahan liikuttamista kaihtavat vertaisverkot ovat ”piratismia” (kuten kohtuuttoman yleisesti yleis-
tetddn), miten nimittdd sitd ammattimaista rikollisuutta, joka tuottaa maailmaan “merkkituotteita” ja
edullisia CD- ja DVD-levyjd? Muuta yhteistdhin niilld maailmoilla ei ole kuin se, ettd tekijdnoi-
keusteollisuus vihaa molempia.

Erityisen perusteettomaksi rikollisuuteen liittyvédn “piratismi”-kisitteen kidyton vertaisverkkojen
yhteydessi tekee se, etteivit niiden kayttédjét todellisuudessa varasta keneltikddn yhtddn mitdan.
Eivit ainakaan sen enempid, kuin analogisessa maailmassa toimivat kaveripiirit, jotka lainailevat
toisilleen hyvii levyjd ja elokuvia. Pohjimmiltaan vertaisverkkojen toiminnan “laittomuus’™ on mii-
rittelykysymys, ja siltd osin maailmanlaajuinen tekijdnoikeuslainsdidanto ei vain ole — toisin kuin
P2P-harrastajat — ajan tasalla.

Miksi ei yleisen kirjaston lainaustoiminta ole nyt tuomittua “’piratismia” yhtd hyvin kuin vertaisver-
kot? Miksei kirjastoja haasteta oikeuteen siitd, ettd ne tekevit than samaa kuin vertaisverkot: tarjoa-
vat lainattavaksi laillisesti ostettuja dénitteitd, kirjoja, elokuvia jne. Sitd samaa tavaraa sielld ver-
taisverkkojenkin uumenissa padosin on, jonkun rahalla ostamaa ja sitten yhteiseen kiyttoon tarjoa-
maa.

Jos Pirate Bayn yllédpitdjat ovat (Helsingin Sanomien Esa Mikisen sanoin) “varkaita, joita ei pida
liiaksi sddlid”, mikd periaatteellinen ero minulla musiikkikirjastonhoitajana ja Peter Sunde Kol-
misopilla vertaisverkkopalvelun ylldpitdjana on? Vastaus on yksinkertainen: miné tuotan saman
lopputuloksen eli ihmisten kaipaamien hyvien asioiden kierrdtyksen teknisesti lain kirjainta noudat-
taen, kun taas vertaisverkkopuolella joudutaan vanhentuneen lainsdddannon takia oikeuteen.

Tosin kylla tekijanoikeusteollisuus meitdkin vihaa, ei sen puoleen. Ehkd Tuomari Nurmiokin on
nykyéén sitd mieltd, ettd musiikkikirjastot ovat musiikin tekijoitd vastaan.

Vertaisverkot eivit ole rikollisuutta vaan modernin ithmisen tekninen ratkaisu huonon saatavuuden
ja vihdisen varallisuuden tuottamiin ongelmiin. Ne eivit hivid oikeudenkdynneilld vaan paranta-
malla kuluttajille tuotettavia kohtuuhintaisia palveluita. My0s tekijanoikeuslainsdidint6 on syyti
modernisoida. Sdddettikoon rikolliseksi vain sellainen kierrdtystoiminta, jossa tehddin luvatta rahaa
toisen omaisuudella.

[Tarjosin tdtd ndkemystd Helsingin Sanomille 18.4.2009. Kymmenen péivin hiljaisuuden olen tul-
kinnut siten, ettei palstatilaa ole tulossa, koska tuoreempiakin kommentteja on ndkynyt. Olen tdhédn
ympiristoon hiukan muokannut alkuperdisti kirjoitusta. ]

2017: Tekstini synnytti aika kipakkaa keskustelua, jossa jouduttiin setvimaan myds laillisen kopioinnin rajoja.
Nyt kiihkoilu voi vaikuttaa vanhentuneelta, kun YouTube tarjoaa kaytanndssa melkein saman kuin vertaisver-
kotkin. Ajat muuttuvat, ihmisen himo vaikeasti saatavan peraan ei.

97




Bookahooka

22. huhtikuuta 2009 1:02

Helsingin Sanomat uutisoi tdniin, ettd tekijdnoikeusjirjestot vaativat suomalaisen BookaBooka-
palvelun sulkemista ainakin tietyiltd osin. Jirjestot vetoavat siihen, ettd lain mukaan suojattujen
teosten vuokraaminen on luvanvaraista. Ndin asia onkin (TL 199).

Palvelu on mielenkiintoinen konsepti, koska se ei suinkaan vuokraa kirjoja itse vaan toimii tarvitsi-
joiden ja tarjoajien vilisend yhdyssiteend. Toisaalta palvelun pystyttdjit ovat mielestini menneet
aivan turhaan kdyttiméén tuota “vuokraus”-termii, silld myoskédéan yksityishenkil6ind meilld ei ole
ilman lupaa oikeutta suojattujen teosten ”vuokraamiseen” (termilld tarkoitetaan arkikielelld véliai-
kaista kdyttooikeuden luovuttamista korvausta vastaan).

Bookabookan toiminta muistuttaa erdissé suhteissa ns. vertaisverkkoja, mutta myos poikkeaa niisté
erdissd olennaisissa kohdissa. Ensinnikin toiminta on kaupallista, mitd esimerkiksi Pirate Bay ei ole
(en tarkoita mainoksia vaan itse palvelua, liikenteen jéarjestimistd). Toiseksi Bookabookan toiminta
on tdysin avointa, koska sekd tarpeet ettd tarjoukset ndkyvit kaikille kiinnostuneille. Toisin sanoen
kierrétys ei perustu anonyymiin jakeluun vaan anonyymiin yhteystietojen toimittamiseen pienti
maksua vastaan.

Olen itse sitd mieltd, ettd jos Bookabooka lopettaa puheet vuokraamisesta ja jattii tarjoajien ja ha-
luajien véliseksi asiaksi sen, milld ehdoilla kirjat kiertdvit, tekijanoikeusjarjestdjen on aika vaikea
puuttua asiaan. Laki ei nimittédin kielld vilittdméstd ihmisten tarpeita ja tarjouksia toiselta toiselle,
tallaistahan ovat kaikki nettihuutokaupat esimerkiksi. Pitimalld kiinni vuokraus-terminologiasta
palvelu antaa turhaan helpot aseet tekijidnoikeusjirjestoille.

Kirjastojen nidkokulmasta asia on tietenkin kiinnostava, koska Bookabooka astuu suoraan kirjasto-
jen reviirille (kuten myo6s divareitten). Voidaan tietysti ajatella, ettd Bookabooka palvelee 1dhinni
harvinaisten kirjojen ostajia, jolloin toimenkuvamme eivit ole ollenkaan pééllekkédin. Mutta jos ja
kun toiminta on ’vuokraamista” tai muuta tilapdisti kierrdtystd, voimme tietenkin kysya, miksi né-
mi tyypit eivit kdytd julkisen kirjaston tdysin laillista tarjontaa.

Kaksi mahdollista selitystd: Bookabooka pystyy tarjoamaan sellaistakin, miti kirjastoissa ei ole
(tdysin mahdollista, meille ei hankita kaikkea) tai Bookabookan kayttéjit eivit ole dlynneet kirjas-
ton tarjoamaan mahdollisuutta. Jalkimmé&inen ryhma on kirjastojen kannalta tietenkin hiukan huo-
lestuttava, mehin toivomme ja oletamme kaikkien tietdvén, ettd julkinen kirjasto on olemassa.

Takavuosina erddn suuren kirjakaupan vuokrauskokeilu loppui lyhyeen. Bookabooka voi olla onnis-
tuneempi konsepti — siis edellyttien, ettd lopettavat nuo vuokrauspuheet, joiden avulla palvelu kylld
saadan suljetuksi. Kirjastopalveluiden tiydentdjind Bookabooka (tai Musicamusica) voisi olla hy-
vinkin mielekis kokonaisuuden osa.

2017: TTVK painosti ensin lopettamaan BookaBookan "vuokrauspalvelun” ja vuonna 2013 firma laittoi lapun
luukulle muutenkin. Uusia yrittajia ei omaan nakopiiriini ole ilmestynyt.
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Tilastoittakin kirjastolla on merkitysta

13. huhtikuuta 2009 20:37

Valtakunnallisten kirjastotilastojen houkuttelevuus on ollut itselleni aina melko vihédinen. Kun mit-
takaava on iso, aika harvat oikeasti kiinnostavat ilmiot ndkyvit keskiarvojen takaa. Kayttlukujen
yleinen trendi on silti aina kisitettidvissd; viime vuosina se on ollut erditd kdyttdtapoja lukuun otta-
matta lievisti laskeva.

Téstd on oltu hyvinkin huolissaan. Siksiko, ettd roolimme yhteiskunnassa (lue rahoituksemme) on
rakennettu pitkddn kasvaneen tilastokdyridn varaan? Vai siksi, ettd trendin perusteella kirjaston tarve
tai houkuttavuus on vihentynyt? En halua kiistii tilastotietojen hyodyllisyyttid. Tarvitsemme myos
tosiasioita. Mutta tilastojen tulkitsemisen taito ei ole helppoa hankkia. Itse asiassa aika harvassa
ovat ne, joilla on aikaa ja kykyd kaivaa numeraalisista tilastoista merkittdvid huomioita.

Kun en itsekédédn kuulu tdhén harvaan joukkoon, tekee mieli muistuttaa siité tosiasiasta, ettid vaikka
tilastot kuvaavat erdité kirjastotoiminnan puolia, kuvaus on usein hyvin rajoittunut ja silmélappui-
nen. Mika tirkeintd, monia kirjastotoiminnan puolia ei ole koskaan voitu eikd koskaan voida ldhes-
tyd tilastollisin keinoin.

Kun uutisotsikon mukaan kirjastojen kéaytté on valtakunnallisesti laskenut, todellisuudessa merkit-
tavidd on todeta, ettd julkisia kirjastoja kiytetddn kaikkien nykypéivin verkkoviihteen ja -tiedon
runsaudensarvien keskelldkin todella paljon.

Eivitka tilastot koskaan tavoita kirjaston kdyton merkitystd. Mikdédn kasvua tai pienenemisti ku-
vaavat luvut eivit kerro mitédén siitd, mité kirjastosta kannettu kirjallisuus, musiikki tai elokuvat
ovat ihmisten eldméssd merkinneet. Ja silti se — ja vain se — on oikeasti merkittdvaa.

En vastusta tilastoja, ne ovat hyodyllisié taiten tehtyini ja tulkittuina. Kirjastojen todellisesta merki-
tyksestd ja tirkeydestd ne antavat kuitenkin kohtuuttoman laimean ja epétarkan kuvan. Olisipa jokin
keino tutkia kirjastopalveluiden todellista merkitysté ja merkityksellisyyttd. Onko meilld sellaista?

2017: Keskusteluun osallistui poikkeuksellisesti myos Hannu Sulin OKM:sta. Nakemykset siita, onko luotetta-
vien tilastotietojen kerd&@minen asiakkaiden kokemasta merkityksestad mahdollista, jai vahan levalleen. Ainakin
talla vuosikymmenella on tilastolukuja tuijotettu korostuneen kvantitatiivisessa hengessa. Mina tulkitsen sen
paitsi haluksi hakea tukea oleskelukirjastoparadigmalle, myds laadullisten asioiden tilastoinnin vaikeuden
myo6ntamiseksi.

Kirjastot —vertaisverkko jo ennen vertaisverkkoja

29. maaliskuuta 2009 16:50

Tuomari Nurmio on juhlistanut 30-vuotista artistinuraansa lataamalla — varmaan téysin laillisesti
ja pakottamatta — Helsingin Sanomissa luettavaksemme tuhdin annoksen levy-yhtididen antipira-
tismipropagandaa puhtaimmillaan. Seuranneessa suhteellisen kiihkeédssd keskustelussa nostettiin
esiin myos kirjastot. Jotkut dlysivit kysyd Tuomarilta, pitdisikd Pirate Bayn kanssa kieltdd myos
julkiset kirjastot.
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Olen itse joutunut aikaisemminkin pohtimaan kirjastolaitoksen ja vertaisverkkojen keskindistd suh-
detta, mutta huomaan ajatusteni kuluneina kuukausina tdsmentyneen. Tarkemmin ajatellen pidin
julkisen kirjaston ja vertaisverkon toimintaa varsin samankaltaisina.

“Piratismi” on kaltoin kohdeltu késite. Ennen internetid se tarkoitti joko silmdlappumerirosvoa tai
sitten bootlegien myyjid, halpis-Rolexien ja muiden merkkituotteiden vidrentdjid. Nykyédédn termilld
tarkoitetaan mité tahansa tekijanoikeusteollisuuden hampaisiin joutunutta. Miki tahansa voitonta-
voittelua mahdollisesti haittaava leimataan ’piratismiksi”, jotta voidaan aloittaa oikeustoimet. Ké-
sitteiden sotkeminen ei ole vahinko. Leimaamalla myos tdysin ei-kaupallisen toiminnan rikolliseksi
piratismiksi tekijanoikeusteollisuus pyrkii pelottelemaan kansalaisten suurta enemmistod. Se on
aika dllottdvaa touhua.

Aito rikollinen pyrkii hankkimaan itselleen taloudellista etua myymaélld toisen omaisuutta omaan
laskuunsa. Tuotevddrennokset kuuluvat tihdn ryhméidn, samoin ylihintaan kaupiteltavat bootlegit.
Harrastaja pyrkii hankkimaan itselleen musiikkia. Jos sité ei saa laillisista kanavista, myds laittomat
kelpaavat. Jos rahat eivit riitd kaikkeen kiinnostavaan, myos maksutta haltuun saatava musiikki
kelpaa.

Vertaisverkko on harrastajan apuviline péasti késiksi materiaaliin, johon ei ole varaa tai jota ei ker-
ta kaikkiaan ole saatavana. Julkinen kirjasto on harrastajan apuviline paasti késiksi materiaaliin,
johon ei ole varaa tai jota ei kerta kaikkiaan ole saatavana. Vertaisverkon kiyttiminen suojattua
sisdltod muiden ladattavaksi syottamalld voidaan tulkita laittomuudeksi. Kirjasto voi tarjota kenen
tahansa kiytettdviksi mitd tahansa musiikkia tiysin laillisesti. Miti eroa néilld kahdella kanavalla
pohjimmiltaan on?

Se on totta, ettd kirjasto maksaa kaikista tarjoamistaan dénitteistd — kerran. Varsinaisesta palvelusta
eli lainausmahdollisuudesta ei kuitenkaan makseta, vaan kierridtyspalvelu on rahavapaata toimintaa
(EU tosin muutatti juuri lakiamme siten, ettd lainaamisesta on oikeudenhaltijoille maksettava hyvi-
tystd, mutta se ei mene kirjaston tililtd). Myos vertaisverkossa on taatusti paljon ostettua materiaalia
syoton ldhteend, vaikka sen jdlkeen ei rahaa liikukaan.

Jos voin lainata kaverille omistamani CD-levyn, miksi en voi tehda sitd samalla periaatteella myos
verkon kautta? Jos voin lainata CD-levyn julkisesta kirjastosta maksuttoman kierrityksen idealla,
miksen voi tehdd sitd samaa vertaisverkon kautta?

Minusta kirjaston kierrdtysidea on ollut vertaisverkko kauan ennen kuin timai tekniikka keksittiin
internetin piirissd. Kirjaston kierritys ei ole koskaan uhannut kaupankéyntiéi, pikemminkin pdinvas-
toin. Olen pdivi paiviltd vakuuttuneempi siitd, ettd ndin on myos vertaisverkkojen kanssa. Ne ovat
uusien sukupolvien julkinen kirjasto.

They're gonna Spotify me!

5. helmikuuta 2009 11:27

Musiikin tilauspohjainen verkkolevitys ndyttdd nyt alkaneen. Omituisesti nimetty Spotify-palvelu
ndyttdd ainakin jonkinlaista mallia; saa tilata vuorokaudeksi eurolla, saa tilata kuukaudeksi kympilla
tai kuunnella ihan maksuttakin, jos kestdd mainoksia. Kun en itse ole varsinaisesti kokeillut téiti tai
mitddn vastaavaakaan palvelua, vain jokunen yleisempi ajatus.
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Kun viime syksynia keskusteltiin levy-yhtion edustajien kanssa, kédvi varsin selviksi, ettd taloudelli-
set odotukset lepaivit tilauspohjaisten (subscription) mallien varassa. Tiedostojen myynti ei ole
kasvanut halutulla tavalla, yhtiot ovat joutuneet hititilanteessa luopumaan DRM-suojauksistakin,
vaikka ne aikoinaan olivat kuulema koko digitaalisen kaupankdynnin reunaehto. Tiedostokaupan
muutokset ovat ilmeisesti kuitenkin auttamattomasti myohéassa ja riittamattomia. Kuluttajia ei pys-
tytd endd houkuttelemaan edes DRM-vapaalla ja kohtuuhinnoitellulla tavaralla. Amazonin lupauk-
set ulottaa mp3-myynti Eurooppaan ei ole edes toteutunut. Usko siind sitten kauppiaaseen. Tdhin
mielialan muutoksen viliin Spotify ja kumppanit ovat iskeneet.

Spotify-tyyppisten palveluiden evoluutiota odotellessa ja seurattaessa kannattaa erityisesti pohtia,
mitd se merkitsee kirjastojen suunnitelmille tarjota verkon kautta musiikkia. Minusta tdma kehitys
vetdd maton meiddn suunnitelmiemme alta. Mitd mieltd on satsata kirjaston rahaa palveluun, joka
hyvin vihin kustannuksin on muutenkin kansalaisten ulottuvilla. Meilli pitdisi olla ilmaisuuden
lisdksi jotain muutakin lisdarvoa, jotta satsaus kannattaisi. Naxosin kaltainen erikoiskanava ei vilt-
tamdttd tule ndivettyméén spotifyiden rusennuksessa. Kéytto on ollut edelleen kasvussa ja saattaa
sitd rataa jatkaakin. Mutta populaarimusiikin osalta on vaikea nihdd, miten kirjastot kilpailisivat
menestyksekkédsti, kun emme kuitenkaan voi ruveta mainostamaan tai perimién edes pienenpienii
maksuja.

Kaltaiseni nirsoileva musiikinkuuntelija ei ehké lankea heti Spotifyn houkutukseen, mutta vihan
minusta tuntuu, etteivit kaikki ole yhté nirsoja. Kunhan tédssd vuosi kulkee eteenpéin, ndhdddan mah-
dolliset vaihtoehdot ja uudet innovaatiot — seki tietysti arviot kdyttdjamaaristd. Tuskin Spotify ihan
nopeasti syd myoskédin vertaisverkkojen volyymid, mutta ei se mahdotonta ole.

Eldamme mielenkiintoisia aikoja musiikin jakelun kulttuurisen evoluution tarhassa. Voimme tyytyi
tarkkailemaan, mutta voimme ehkd my0s vaikuttaa tdhén evoluutioon. Mielenkiintoista todellakin.

Hyvad musiikkia —minun mielestdni

17. tammikuuta 2009 19:13

Musiikkitoimittaja Sakari Warsell muistutti timin aamun Hesarissa, kuinka dlytontéd on kadyttaa
musiikin yhteydessd mééreitd "hyvd” tai huono”. Olen Warsellin kanssa asiasta aivan samaa miel-
td, kun tarkoitetaan heikinheimomaista minké tahansa vastaan tulevan musiikkikappaleen ~objektii-
vista Endlosungia”. Mutta vaikka absoluuttisesti — tai objektiivisesti — hyvdid/huonoa musiikkia ei
voi olla, meillé jokaisella on oma tahtomme ja makumme. Niihin musiikkien arvoa ja antia toki
sopii peilata. Jokaisella meistd on oikeus kehua tai haukkua musiikkeja kahleitta. Kunhan muistaa
julkisuudessa lisdtd arvioon sanaparin “minun mielestini”.

”Minun mielestiani” on siitd mielenkiintoinen maéire, ettei voi koskaan olla varma siitd, milloin se
on ehdottomasti lisittdvd ilmaisuun, milloin se on kohtuudella oletettavissa (eiki tdméi koske vain
musiikkimakua koskevia ndkemyksid). Jos koehenkil6 naama kirsimyksestd vddridna toteaa " Tami
musiikki on todella huonoa!”, pidimme ilmaisua henkilokohtaisen maun sanelemana. Sama ilmaisu
pelkistdédn luettuna tai kuultuna ilman kérsivad ilmettd voi jo herittdd vastalauseita ja perustelun
vaatimuksia.

Kirjastotyohon kuuluu, ettd vaikka asiakas ei aina ole oikeassa lainojen palauttamiseen liittyvissé
viitteissddan, makuasioihin ei ole lupa kajota. Hyvda ammattitaitoa on kyky nyokytelld empaattises-
ti, kun asiakas kehuu estoitta jotain artistia, jota itse normaalisti ei voisi kuvitella kuuntelevansa.
Niissd jutuissa asiakas on aina oikeassa, eikd palvelua edistd eridvin mielipiteen ilmaiseminen.
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Mutta entd kun vasiten kysytddn? Muistan oman tyourani varrelta hiukan kiusallisen tilanteen, jossa
asiakas pyysi minulta “asiantuntijan” nikemysté parista kotimaisesta viihdeartistista. Asian teki
hankalaksi se, ettei timi asiakas tavanomaiseen tapaan paljastanut ensin omia korttejaan. Hetken
niilld niilld tasapainoiltuani asiakkaan hermo onneksi petti ja hin alkoi kehua retostella — molem-
pia! Siitd eteenpdin mindkin tiesin, mistd hyvd musiikki on tehty.

Erilaisten kilpailuiden ja listojen tdyttiméssa nykyhetkessd vaatii jo jonkinlaista mielenlujuutta olla
sitd mieltd, ettd kaikenlaisella musiikilla on oma subjektiivinen arvonsa. Kaupallinen media haluaa
laittaa kaiken paremmuusjirjestykseen, mutta eihin siihen oikeasti ole pakko suostua. Tunnenkin
aina miellyttdvén ailahduksen, kun lainaan ldhtee joku oikein marginaalinen ja harvoin tavoiteltu
musiikki. Sellainen tuntuu jotenkin... kirjastonomaiselta.

Dokumentointi —hyvin sdilyva salaisuus

8. tammikuuta 2009 1:21

Olen vastaillut viime pédivind alamme opiskelijan musiikkikirjastoaiheisiin kysymyksiin ja saanut
samalla harjoitella oman ammatin perustelemista. Viimeksi jouduin pohtimaan, miksi dokumentoin-
ti el vilttdmattd saa edes kollegoilta sitd arvoa jonka se mielesténi ansaitsisi.

Kokoelmien dokumentointi on parhaimmillaan ty6td, jonka tuloksista voidaan nauttia ja hyotya
ilman ajatustakaan siihen kdytetystd tyostd ja vaivasta. Ei tiedonhakijan tarvitse eldytyd niihin tun-
nelmiin, joissa luetteloija jahtaa jotain yksityiskohtaa tai tuskailee satojen lisékirjausten kanssa.

Kirjastoalan ammattilaisten soisi silti ymmaértavin, miké tuossa tydsséd on olennaista ja miksi. Jou-

duin tutkimuksen tekijélle toteamaan, ettd aika usein torméaa kollegoiden kiinnostumattomuuteen ja
ymmirtdméttdmyyteenkin. Se on kédytdnnon havainto, mutta on ilmidlle tietysti yleisestikin paitel-
tavissd olevia syita.

Jos ei itse ole koskaan painiskellut musiikillisen informaation ongelmien parissa, niihin on vaikea
eldaytyd. Jonkun yhtendistetyn nimekkeen rakentaminen ei kuulu kovinkaan monen arkityohon, joten
se on helposti yhtd ldheistd kuin ydinfysiikka tai hienopaperin valmistus.

Elaytymistd vaikeuttaa myos vertailukohdan puute. Jotta kirjastojen perusteellisen dokumentoinnin
arvo selkedsti nikyisi, sitd pitdisi voida vertailla esimerkiksi verkkokauppojen tai AMG:n kaltaisiin
palveluihin kuten ruokakorien hintoja tai ndyttdjen ominaisuuksia kuluttajatesteissa.

Kaikkia kirjastoalan ihmisii ei kannata kouluttaa musiikin tai minkd4dn muunkaan dokumentoijiksi.
Kaikille asiakaspalveluun osallistuville kannattaisi kuitenkin tarjota perusymmaérrysti siitd, miksi
dokumentointia kannattaa tehdi ja saman tien kunnolla. Siitd hyotyisivit niin asiakkaat kuin itse
kunkin ammattitaito. Se on taito, jolle on kysyntid jatkossakin.

Asiakkaamme luultavasti ottavat aina kokoelmatietokantamme tarjonnan annettuna. Heidén on vai-
kea hahmottaa, milloin jokin on tehty hyvin tai huonosti - paitsi kun jotain ei 10ydy. Ehké se onkin
edelleen reilu ratkaisu, ettd dokumentointi pysyy hyvin varjeltuna ammattisalaisuutena. Ammattilai-
silta téti tietoa ei kuitenkaan pidé salata eikd ammattilaisen pida sitd torjua.

Oli kirjastolaitoksen tulevaisuus miké hyvinsd, kokoelmat ja niiden kunnollinen dokumentointi
ovat sitd ydinpalvelua, jota muilla ei ole tarjota. Siitd on hyvd ldhted liikkkeelle huimimpiinkin pilvi-
linnoihin pyrittdessa.
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Musiikki ja traumat

30. marraskuuta 2008 23:38

Musiikkikirjastojen juhlassa Tampereella 10.10 puhunut Susanna Vilimiki kisitteli esityksessdin
musiikkia traumaattisten kokemusten tyostdmisen vilineend. Esimerkit olivat kaikki ulkomaisia,
eikd kotimaisia vastineita tuntunut oikein 16ytyvén, kun heitin itse asiaa koskevan kysymyksen.

Jouduin palaamaan ihmettelyyni luettuani kirjan Ruma sota : talvi- ja jatkosodan vaiettu historia.
Siind on mm. Jenni Kirveen essee Kirjailijat ja traumaattinen sota, joka analysoi monen merkitti-
vin suomalaisen kirjailijan suhtautumista sotaan. Kirves kuvaa mm. sellaisten suurten nimien kuin
Viin6 Linna, Mika Waltari, Henrik Tikkanen, Kalle Piétalo, Pentti Haanpié ja Lauri Viita
tapoja purkaa sodan synnyttimai ahdistusta.

Tassdkéddn teoksessa ei puhuta juuri mitddn musiikista sodan oloissa ja sen jidlkeen (ldhinna tode-
taan, ettd kansa niin rintamalla kuin kotonakin kuunteli mieluummin vithdemusiikkia kuin propa-
gandistisia lauluja ja marsseja). Ei ole esseetd suomalaisten sdveltdjien eri tavoista késitelld sodan
traumaattisuutta. Mind ihmettelen jélleen, miksi ei. Miksi vain kirjailijat, miksi eivét sdveltdjit?

On totta, ettd joillakin teoksilla on tunnetusti yhteyttéd toisen maailmansodan tapahtumiin (esimer-
kiksi Einar Englundin ensimmaéinen sinfonia), ja meilld on paljonkin sota-aikaan liittyvid laulel-
mia (Veteraanin iltahuuto, Vartiossa, Eldmd juoksuhaudoissa). Mutta en muista nihneeni yhtakiin
ndistd analysoidun samasta ndkokulmasta kuin ylla lueteltujen kirjailijoiden tuotantoa ja ajatuksia.
Miksi ei Suomessa, kun kuitenkin muualla maailmassa néin on tapahtunut paljonkin?

Minulla ei ole vastausta. Jostain syystd ndyttdd kuitenkin siltd, ettd sodan kauhut liukuivat sivelta-
jiemme yli tai ohi jattdmattd sellaisia jdlkid, joihin voisi palata analyyttisesti ja pohtien.

T

Satuin pohdiskelemaan ylle kirjoitettua samalla hetkelld kun kuulin Pekka Pohjolan kuolemasta.
Vaikka tdysin ulkopuolisellakin saattoi olla aavistus, ettei Pohjolan eldménlanka ole vahvimmasta
padstd, minulle tuli uutisesta lohduttoman surullinen, menettinyt olo. Maailmassa on taas yksi ai-
nutlaatuinen, luova musiikillinen mieli vdhemmén, lopullisesti.

Suoja-aikakadrmettd pyssyyn

8. marraskuuta 2008 23:36

Lobbaus EU-komission suoja-aikaesityksen kansallisen tuen puolesta ja sitd vastaan kiihtyy. Hanke
on jo osoittautunut selkeéksi kddrmettd pyssyyn -puuhaksi; argumenteista ja todisteluista viis, tima
asia viedain ldpi kun niin on péétetty.

Muusikkojen liiton ja AKT:n masinoima kokosivun ilmoitus — jossa eiviit muuten olleet mukana
sen paremmin Teosto, sdveltdjien ja sanoittajien Elvis ry kuin Gramex ry:kdédn — on tuorein esi-
merkki ddniteteollisuuden huolesta. Kun katselen allekirjoittajien nimilistaa, veikkaan monen ole-
van sielld ymmaértamattomyyttidn ja ehké tietiméttadnkin, sellaista potaskapropagandaa vetoomus
pitdd sisédllddn ("suoja-ajan pidennys on elintdrked asia kotimaisille artisteille”).
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Mutta ovat suoja-ajan vastustajatkin olleet aktiivisina. Tekijdanoikeusalan professorit huomauttivat,
kuinka suoja-ajan pidennys vaikeuttaisi erityisesti nuorempien artistien asemaa (30.10.), Mikael
Book ldhestyi suoraan allekirjoittaneita saveltdjid julkisella kirjeellddn “Forlat, kdara K., men du har
latit dig hjarntvittas” (28.10.), laulaja-lauluntekiji Petri Kaivanto ja Selvis-lehden vakituinen
avustaja sanoi Hesarin mielipidesivulla avoimesti, ettd pidennys hyodyttéisi vain suuria levy-
yhtioitd (1.11), Pekka Gronow muistutti jilleen siitd, kuinka vakavia haittoja todella vihéisten ra-
havirtojen takia syntyisi (HS 1.11.) ja myd6s Sibelius-Akatemian puolelta Irmeli Koskimies ja
Erkki Nurmi muistuttavat siitd, kuinka haitallista suoja-ajan pidennys olisi kirjastojen hankkeille ja
palveluille (HS 8.11.).

Julkinen keskustelu on ollut néin yksipuolista, koska suoja-ajan pidennysti tukevilla ei ole tosiasi-
assa perustelua, joka kestdisi alkeellistakaan analyysid. Vaikea on silti menni riman ali alempaa
kuin muusikoiden liiton puheenjohtaja Ahti Vinttinen, joka kiisti Helsingin Sanomissa tekijdnoi-
keusalan professoreiden asiantuntemuksen niin: ”Alaa tuntevat tietdvit miten se menee. On mieli-
pidejohtaja, ja professorit, joilla ei ole kosketuspintaa, allekirjoittavat heiddn mukanaan. Riippumat-
tomuuden ja akateemisen uskottavuuden inflaatio on se, mikd tdsséd saavutetaan.”

Kenen nyt pitidisi olla huolissaan? On vaikeata asiapohjalta uskoa, etti Suomen valtio ryhtyisi tu-
kemaan komission huteraa esitystd ndin kapealla kansallisella tukipohjalla. Toisaalta nykyinen hal-
litus on kaikilla toimillaan osoittanut ndkevinsi tekijanoikeuden ldhinni isojen kaupallisten toimi-
joiden intressien kautta, joten ei levy-yhtididen tukeminen tissi asiassa olisi mikédin jattiyllitys.

Ei pienen Suomen nidkemykselld tietysti ole asiassa mitdin erityistd painoa, jos EU:n isot maat ovat
jotain muuta samaa mieltd. Ajanmerkkind tdllainen hirvedlli kiireelld, erittdin huonolla valmistelul-
la ja darimmadisen heppoisesti perusteltu vikisin ajettu tekijanoikeuslainsdaddannon perusteiden
muuttaminen on joka tapauksessa huolestuttava. Tekijdnoikeus ei ole sen my6td kuolemassa omaan
mahdottomuuteensa vaan muuttumassa avoimesti ja yksiselitteisesti suuryritysten tyokaluksi. Sel-
lainen se on ollut Yhdysvalloissa koko Bushin valtakauden, sellaiseksi se uhkaa Euroopassakin
muuttua.

Kannattiko sellaisen kehityksen puolesta laittaa nimensd masinoituun vetoomukseen, rakkaat muu-
sikkomme ja sdveltdjamme?

Valtioneuvosto on ilmoittanut eduskunnalle kantanaan, ettei dédnitteiden suoja-ajan pidentamisti 95
vuoteen kannateta. Syynd on sekd itse pidennyksen pituus ettd huono valmistelu.

Valitettavasti timi ehké opetusministeriossd muotoiltu kanta on romutettu ehké kauppa- ja teolli-
suusministeriossd muotoillulla mutta-jatkeella, jossa luvataan Suomen kuitenkin harkitsevan “lyhy-
empdd” pidennysesitystd. Eli jos EU:lta tulee ehdotus 75 vuoden suojasta, se ilmeisesti hallitukselle
sitten kavisikin.

Eduskunnalla on vield mahdollisuus kumota hallituksen kanta. Normaalistihan sellaista kapinointia
ei voisi kuvitellakaan, mutta tdsséd tapauksessa pidin mahdollisena, ettd on salaa sovittu eduskunnan
saavan sanoa viimeisen sanan. Silloin elinkeinohenkinen enemmisto voi kivasti ja demokraattisesti

“kapinoida” valtioneuvoston kannan kumoon.

2017: Kuten nyt tiedamme, EU:ssa sorvattiin ankaran vaannon jalkeen "kompromissi”, jolla suoja-aikaa piden-
nettiin "vain” 70 vuoteen esitetyn 95 vuoden sijasta. Henkilokohtaisesti uskon, ettéd tuo 95 vuotta oli puhdas
syotti, ei todellinen tavoite. 15 vuoden kuluttua EMI tai sen silloinen omistaja aloittaa uuden kampanjan, jotta
voi jatkaa rahastusta The Beatles -yhtyeen luovuudella.
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Kypsyttamdlld hyvasta vield parempaa

26. lokakuuta 2008 16:28

1990-luvun lopulla meilld Tikkurilassa herési idea ja halu tehdd jotain asiakkaiden toistuvasti esit-
tamille kysymyksille sopivasta musiikista surutilaisuuteen tai luisteluesityksen taustalle. Néihin kun
el perinteinen asiasanoitus ole koskaan yltinyt ja ihmisten luova muisti helposti katkoo. Peltosen
Esa sen taisi ddneen ehdottaa, ettd ruvettaisiin kerdamaiin verkkoon tavalliselle kansalaiselle tarkoi-
tettua listaa tiettyihin suosittuihin aiheisiin (suru, sirkus, meri, avaruus, rakkaus) jotenkin liittyvisti
musiikkiteoksista.

Hankkeelle annettiin nimeksi Surua ja sirkusta — Ei-musiikilliset aiheet, mielikuvat ja sisdllot mu-
siikissa : viitehakemisto. Lyhenne SuSi osoittautui valitettavasti itseddn toteuttavaksi ennusteeksi.
Toitd kylld tehtiin ja vihdn valmistakin saatiin, mutta hanke osoittautui liian suuritdiseksi silloisille
tekniikoille ja niilld resursseilla. Vuosien pinnistelyn jdlkeen hanke laitettiin vuonna 2005 telakalle.

Onneksi tamperelaiset tunsivat meité tikkurilalaisiakin polttavampaa tarvetta tehdd samalle asialle
jotain, ja luonnollisesti myds paremmin. Syntyi hanke “"Musiikkia aiheesta”, jolle myds opetusmi-
nisteriossd lammettiin. Muutaman viime vuoden ajan hanketta on toteutettu yhteistydssa Kirjas-
tot.fi:n kanssa. Palvelun rakentajana on toiminut Lea Tastula, eikéd vain oman tyon ohessa vaan
aina vililld ihan kokopdiviisesti.

Hanke on nyt niin pitkélld, ettd palvelun avautumista voidaan odottaa viimeistddn vuoden 2009 ke-
vailld. Varsinaisesti halusin kirjoittaa tdstd asiasta ndin epamuodollisesti, jotta voin ilmaista henki-
lokohtaisen iloni vanhan SuSi-palvelun feeniksmiisestd uudelleensyntymasti ja siité, ettd Tampe-
reen kaupunginkirjasto on nyt pééttidnyt ottaa hankkeen pysyvisti siipiensd suojaan. Yleisten kirjas-
tojen musiikkiosastojen 50-vuotisjuhlavuosi ei olisi voinut paljon osuvampaa paitostd saadakaan.

Sen perusteella, mitd olen voinut omin silmin ja melko harjaantuneen testaajan kysymyksin havaita,
“Musiikkia aiheesta” tulee olemaan aito lisd musiikkikirjastojemme palveluihin, etten sanoisi suo-
raan verkkopalveluihin. Lea Tastulan asiantunteva paneutuminen on tuottanut tietokannan, josta
tulee olemaan hyotyi asiakaspalvelussa ja sen ulkopuolellakin.

Olin aikanaan henkilokohtaisesti varsin pettynyt, kun ”Surua ja sirkusta” jouduttiin telakoimaan.
Sitd iloisempi olen, kun asiaa kunnolla kypsyttdmaélld ollaan saamassa jotain vield parempaa.

Musiikkimaun anatomiaa

4. lokakuuta 2008 16:08

Syyskuu meni aika tiiviisti musiikkikirjastojemme 50-vuotisjuhlakirjan merkeissd. Aihepiiri lienee
osasyyllinen siithenkin, ettd koiran kanssa pimedssi syysillassa aloin ihmetelld, miten me ithmiset
osaamme nauttia niin monenlaisista musiikeista.

En nyt aio elvyttdaa keskustelua musiikin eri lajien keskindisesti tai suhteellisesta arvosta. Sen sijaan
huomasin olevani tdysin tietiméton syistd, joiden takia yksi ja sama ihminen voi nauttia tavattoman
monenlaisesta musiikista.
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Ilmiohén ei ole harvinainen, toivottavasti monesta nauttivia on enemmainkin kuin putkikuuloisia.
Mutta en ainakaan itse osaa selittdd sitd, miksi esimerkiksi oma musiikkikokoelmani sisaltdi niin
tavattoman erilaista musiikkia — mutta ei kuitenkaan kaikenlaista.

Osa ihmisistd sanoo olevansa musiikin suhteen kaikkiruokaisia. Minulla on vahva epdilys, ettd nédin
sanovilla ihmisilla ei ole musiikkiin kovinkaan kiihked4 suhdetta. Kaikesta nauttii vain ihminen,
joka ei niin nyansseista piittaa. Abbaa, Abreuta tai Ashkenazya, antaa tulla vaan?

Taidamme olla enemmén moni- kuin kaikkiruokaisia, mitd musiikkimakuun tulee. Tietenkin ympa-
ristotekijat selittdvit osan ratkaisuista. Jos jotain paljon kuulee pienestd pitden, siitd joko pitdd myo-
hemminkin tai sitten sitd inhoaa kuolemaansa asti. Hyvin kaukainen ja outo on helpompi jéttdd vail-
le selkedd makutuomiota. Usein arvio liikkuukin asteikolla kiinnostava — ei kiinnostava.

Monimakuisuus ei tarkoita samamakuisuutta. Vaikka musiikkiprofiili olisi isolta osalta sama, jos-
sain vaiheessa intiimejd paljastuksia tullaan yksityiskohtaan, jossa maut jyrkisti eroavat: ”Miti,
kuunteletsd Andy Williamsia! Sehin on allottava!”

Se on jo riittavdn kummallista, ettd muuten hyvimakuinen ystdva kuuntelee jotain omasta mielesta
allottaviai eli ettd meilld on yksityiskohdissaan niin erilaiset makuprofiilit. Mutta ainakin itselleni on
tdaysin késittiméatontd, miten erilaisesta musiikista yksi ja sama mieli voi pitdi.

En ymmairra yhtdin omaakaan makuprofiiliani. Vaivalla voin hahmotella, ettd minun musiikkiher-
mojani hivelldédn ldhinnéd harmonisin keinoin. Enemmién kuin melodia minua kiehtoo samaan aikaan
soivien ddnten kudos ja rakenne. Oletettavasti siksi piddn renessanssipolyfoniasta ja Debussyn
soinnuista, mutta inhoan sooloviulusonaatteja.

Mutta miksi musiikkisyddmeni sykkii folktyyppiselle musiikille enemmaén kuin mustalle juurimu-
siikille? Miksi en ole koskaan oppinut nauttimaan Wagnerista tai Schumannista? Miksi rakastan
puhallinkvintettoja, mutta en jaksa hetkeédkiidn huilusooloja. En mind vaan tiedd. Miksi on niin vai-
keata oppia pitdimédn musiikista, josta ei jo valmiiksi pidd? Ei aavistustakaan.

Lieko erilaisilla musiikkiprofiileilla mitidin vaikutusta mihinkdin ihmisen eldmissi. Toivottavasti
me kaikki kummallisine makuyhdistelminemme olemme viime kéddessi vain riippuvaisia siitd, ettd
monenlaista musiikkia on saatavana ja harrastettavana.

Julkinen musiikkikirjasto on siis vélttimiton. MOT

Yoiko musiikki olla rasistista?

3. syyskuuta 2008 1:28

Muutama pidivi sitten uutisoitiin aika isosti, ettd poliisi on ratsannut joitain uusnatsityyppeji. Mie-
lenkiintoista oli uutiskynnyksen yli oletettavasti auttanut yksityiskohta. Tyyppejd epdilldin nimit-
tidin “rasistisen musiikin® levittdmisestid. Seuraava voi kuulostaa saivartelulta, mutta tuollaisten ki-
sitteiden kiyttdminen kielii kylld hiukan 10ysésté ajattelusta. Musiikin leimaaminen rasistiseksi on
minusta huolimatonta, pitéisi tietenkin olla huolissaan rasististen tekstien levittamisesta.

Ajatus itse musiikin kyvystd edustaa téti tai tuota aatetta eli maailmankatsomusta ei ole tarkemmin
ajatellen niinkéén harvinainen. Monelle tulee kylmat vireet pelkédstd marssimusiikin mainitsemises-
ta, jonkun toisen karvoja kdrventid jo vihjaus kohta kuultavasta Tyovéden Puhaltajien konsertista.
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Leppoisasti maailman ilmidihin suhtautuva ajattelija todennédkoisesti tuumaa, ettd eihin silla musii-
killa mitddn sanomaa ole, sitd varten tarvitaan sanat. Niiden yhdistelmi voi sitten olla vaikka kuinka
kantovoimainen aatteen sinko. Ja ndinhén se teknisesti ottaen onkin. Gospelrock ilman sanoja on —
rockia. Taistelulaulu ilman sanoja on usein jalkaa liikuttava menobiisi, oli sitten kyseessd Jddkdiri-
marssi tai Taistojen tielld. Pinttyneinkin pakana kuuntelee vaivatta virsid saksofonilla tulkittuna.

Etteiko musiikilla ole mitddn sanomaa? Protestoin jyrkésti, mutta myonnin samalla kiireesti, ettei
tuo sanoma ole kovinkaan yksiselitteistd tulkittavaa. Jos sallitaan muutama subjektiivinen ja kirjis-
tetty tiivistys, minusta Mozartin musiikilla on yleensi SULOUDEN (grazioso) sanoma, kun taas
Bach saarnaa RAKENTEEN (contrapunctus) ihanuutta. Entds Debussy, ilmiselvisti TOISINSOI-
MISEN asialla!

Musiikilla voi ilmaista monenlaisia tuntemuksia, myos sanoiksi kidfintyméttomid — ja ehki ennen
muuta juuri niitd. Mutta voiko musiikki ilman tekstié tihkua vihaa etniseltd alkuperiltidin toisenlais-
ta thmisté tai ihmisryhméa vastaan? Ei minusta, se ei ole musiikin olemus. Musiikki kdédntyy vihan-
kin vilineeksi, mutta vain sanojen pakottamana. Musiikin pohjimmainen olemus on tuottaa ihmisel-
le hyvia. Jotain hyvii itse kullekin.

Mista sitd palkkaa pitaisi meillekin maksaa’?

25. elokuuta 2008 23:36

Kirjastoalan palkoista repesi keskelld kesdd erittdin vilkas ja monidédninen verkkokeskustelu. Ker-
rankin vain seurasin sivusta eli pidin turpani visusti kiinni. Ei minulla ole mitiin niin innostavaa
sanottavaa, ettd olisi kannattanut mitéén kirjoittaa. Mutta tulinpa siind sivussa kuitenkin pohdiskel-
leeksi, mistd meille musiikkikirjastoihmisille oikein pitidisi palkkaa maksaa eli mitd me pidimme
arvokkaimpana, mitd asiakkaamme. Ei sekdin ole niin itsestdédn selvaa.

Olemmeko koskaan saaneet lisdi palkkaa siitd hyvésti, ettd meilld on yhden sisédllon erikoistunte-
musta? Olisiko pitdanyt, onko musiikin laaja yleistuntemus jotain enemmén kuin se, mitid odotetaan
kirjallisuuden osalta kirjapuolella? Pitdisiko suolaisimmat palkat maksaa dokumentoijille ja heidén
tyonsd soveltajille eli tietopalvelun ammattilaisille? Ne nyt ainakin ovat erikoistyoté, jonka aika
harvat hallitsevat.

Vai olisiko sittenkin arvokkainta se yleissivistynyt empatia, jonka turvin eldydymme asiakkaidem-
me usein vaikeasti artikuloituvien toiveiden tulkeiksi? Kun tunnistamme hyréilystd halutun laulun
tai Idyddmme intuitiolla juuri télle asiakkaalle sopivaa musiikkia?

Oman tyourani aikana on tyonkuvaa pohdittu monetkin kerrat, mutta eipé juuri sen ulkoisen arvos-
tuksen ndakokulmasta. Ehké on viisaasti ajateltu, ettd vaikka me osaisimme palvelun elementit laittaa
arvojirjestykseen, pakettia on vaikea myyda paittdjille.

Taitaa myos olla niin, ettd kokijasta riippumatonta arvostusta ei alallamme olekaan. Satunnainen
taustamusiikin kuuntelija ei paljon kostu niistd hikisistd tunneista, jotka dokumentoija istuu syottden
laulujen nimié ja rakentaen yhtendistettyjd nimekkeitd. Miératietoinen asianharrastaja ei puolestaan
kaipaa empaattista hyllynvédliapuamme, koska pérjda hyvin itsekseen. Silloin tédll6in kokoelmatieto-
kantaa selaava ei todennédkdisesti koskaan oivalla, kuinka hienosti informaatio kokoelmasta on or-
ganisoitu ja kuinka ndppéristi henkilokunta osaa yhdistidd hakusanoja.
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Ehka jéljelle jad vain yksi kiistaton peruste maksaa meillekin edes jonkinlaista palkkaa: musiikki on
thmisille elintirkeitd ja me olemme musiikin Hermes-ammattilaisia.

2017: Olin perin yllattynyt, kun tasta aiheesta ei haluttu jatkaa keskustelua. No, ehka se yleisempi keskustelu
aiheesta oli tyhjentanyt pajatson.

Kesahiljaisuutta

30. heindkuuta 2008 0:31

Olen tissid parin pdivin ajan yrittdnyt totuttautua siihen, etten voikaan menné ovelta suoraan laituril-
le ja lurauttaa klarinetista vihén epévireisid d4nid kaikumaan pohjoissavolaiseen jarvimaisemaan.
Hiljaisuuden eteen on néhtidvé taas vaivaa.

Joillekin ihmisille kesdloma on tdynnd aktiivista toimintaa, matkustelua, musiikkijuhlia ja juhlimis-
ta. Meille joillekin muille loma tarjoaa mahdollisuuden etsiytyd paikkaan, jossa hiljaisuus on yhéa
vieldkin olemisen ldhtokohta. Lihtokohta, jonka ihminen tai luonto hetkittdin rikkoo, harkiten tai
vahingossa.

Jatkuva musiikin kuunteleminen turruttaa aistit siind missd miké tahansa muukin liikaa nautittu.
Mobiilikuuntelu kuulokkeilla on tdsséd suhteessa erityisen vaarallista. Jatkuva sulkeutuminen kuu-
lokkeista tulvivan musiikin maailmaan voi ruveta ahdistamaan. Silloin tiytyy pitda tauko.

Kun hiljaisuuden rikkoo vain haavan lehtien sadetta imitoiva havina ja satunnainen veden pinnan
rikkoutumisesta syntyvi loiskahdus, aivoilla on kokemusperiisen todistetusti enemmin tilaa herkis-
tyd ja kuulla aivan uusia asioita. Vdhemman voi olla enemman.

Yaiko sittenkin kuukausimaksulla Nokialta?

5. heindikuuta 2008 13:12

Olen pyoritellyt verkkomusiikin jakeluun liittyvid kysymyksid vuosikausia, mutta aina vaan alalla
tapahtuu. Pohdiskelin viimeksi kirjaston mahdollisuuksia verkkomusiikin jakelukuvioissa, koska
yksi alan suurista on halunnut kirjastot mukaan.

Kirjaston levy-yhtididen kanssa tekemé kuuntelusopimus voi kuitenkin toimia vain sellaisessa tilan-
teessa, ettd useimmilla kansalaisilla ei ole edullisempaa ja kitevampad pddsyd samaan aineistoon.
Nokia aikoo kdynnistdd loppuvuodesta palvelun, jolla kinnykén ostaja saa vuodeksi rajattoman la-
tausoikeuden Nokian verkkokauppaan vuoden ajaksi. Palvelu on merkittivi, koska siind ovat mu-
kana jo kolme neljdstd suuresta (Warner, Universal ja Sony BMG).

Latausoikeuden siséltivid kdannykké tulee olemaan kallis — puhutaan 300 euron laitteesta —, mutta
onko se liian kallis? Kédnnykkélataamon idea — ei ladata yksittdisid kappaleita vaan ruvetaan tilaa-
jiksi — on joka tapauksessa nousemassa yksittdislataamisen rinnalle. Tanskassa joku operaattori tar-
joaa jo rajatonta latausmahdollisuutta kuukausimaksua vastaan.
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Tilauspohjainen kuuntelu tai lataaminen on myyjan nikokulmasta sekd houkutteleva etta riski. Jos
tilaajia 10ytyy riittdvésti, rahaa tulee takuuvarmasti uutuustuotannosta riippumatta. Toisaalta hin-
noittelu on vaikeaa, koska rajaton kiyttooikeus kuukausimaksua vastaan voi merkitd myos palve-
linkustannusten merkittivaa lisddntymistd. Jos kuukausimaksua rupeaa heti nostamaan, koko liike-
toimintamalli voi kokea haaksirikon.

Kirjastojen nikokulmasta sekd Nokian palvelu ettd mahdollisesti toteutuva trendi kuukausimaksui-
hin yksittédislatausten sijasta ovat haasteellisia. Ne ihmiset, jotka tdhidnkin asti ovat kidyttdneet sum-
man xx CD-levyjen ostamiseen joka kuukausi, voivat kuukausimaksujen mallissa kadota lopullises-
ti kirjastosta kiinnostuneiden joukosta. Jos mitéd tahansa voi ladata itselleen, kirjastossa on aika va-
hiin ddnitteisiin liittyvii vetovoimaa jiljella.

Tillainen kehitys saattaa my0os vihentidd kirjastojen kiinnostusta satsata rahaa verkkokuuntelun tar-
joamiseen. On turha tehdid verovaroilla sijoituksia palveluun, jota yhtédkkii ei niin tarvitakaan. Jos
kuukausimaksut jadvit kohtuullisiksi, riski on aidosti olemassa. Netin kautta kuuntelevat kirjaston
asiakkaat ovat potentiaalisia kuukausitilausten maksajiakin ainakin teknisten valmiuksiensa osalta.

On ironista, ettd keskustelu ja kokeilu liiketoimintamalleilla alkaa vasta nyt, kun verkkokauppaa
tiedostoilla on jo vuosikausia kiyty. Ironista siksi, ettd ainakin teoriassa voi kdyda niin, ettd isolla
vaivalla pystyyn saadut nettikaupat jadvit tarpeettomiksi. Onkin vaikea sanoa, kenen etujen mukais-
ta kuukausimaksuihin perustuva malli lopulta on. Ehki kaikkienkin. Idean esitti jo vuosia sitten
Naxosin péddjohtaja, mutta asia ei edennyt muuten kuin kuuntelupuolella.

Kirjastomaailmassa suuren maailman vaihtoehtoja ja malleja on syytd pohdiskella kunnolla. On
mahdollista, ettd ns. nettikansalla piankin on erilaisten henkilokohtaisten sopimusten myoti paasy
kohtuuhintaan ja vaivattomasti suurten levy-yhtididen koko tuotantoon. Silloin kirjastojen potenti-
aaliseksi musiikkiasiakaskunnaksi jdisivit ne, joilla ei ole tai jotka eivit halua musiikkiaan netin
kautta. Varmasti merkittdva joukko sekin, mutta kuinka suuri ja keistd se koostuu?

2017: Ei tastakaan tekstista ole edes kymmenta vuotta, silti se tuntuu nyt ikivanhalta. Oltiin sentaén jollain
lailla hereilla.

Yerkkomusiikkia laillisesti —kirjastosta’?

11. kesdikuuta 2008 19:10

Jos joku ehti jo toivoa, ettd olen luopunut timén palstan tdyttimisesti, joudun tuottamaan petty-
myksen. On vain ollut kiire.

Maailmakin muuttuu ympérilla kiireisesti. Myos edellisen jutun jilkeen se on muuttunut ainakin
jonkin verran, kun Suomen Sony BMG:n toimitusjohtaja Kimmo Valtanen lupasi kirjastomaail-
malle pididsyn mukaan verkkomusiikin lailliseen jakamiseen. Kimmo Valtasen aloitetta kisitellddan
tarkemmin piakkoin ilmestyvéssa Intervallissa, mutta mieleni tekee hiukan toppuutella niitd kolle-
goita, joiden mielestd Iso Ongelma on jo ratkaistu. Minédhén olen niitd pahanilman lintuja, joka on
vuosikausia manaillut kirjastojen tulevaa asemaa verkkomaailmassa, kun laki ei anna meille mitdan
oikeuksia.

Ei se anna jatkossakaan. Jos jotain saadaan rakennetuksi, se kaikki perustuu sopimuksiin. Sopimi-
sessa on se hyvi puoli, ettd normaalisti molemmat osapuolet tehddidn sen avulla tyytyviiseksi. Myy-
jdlld on jotain, mitd ostaja haluaa ja sitten neuvotellaan hinnasta.
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Ikévia yllatyksia voi kuitenkin tulla silloin, kun ostaja on paljon myyjdd innokkaampi, suorastaan
malttamaton. Ndinhén meille kirjastoissa kévi elokuvien kanssa. Vimma saada asiakkaille lainaksi
elokuvia peitti alleen sen tosiasian, ettd asiasta sovittiin — kylldkin Kuntaliiton ja oikeudenhaltijoi-
den vililld — kirjastojen nikokulmasta erittdin korkealla korvaustasolla. Sen seurauksena kirjastojen
kaikki elokuvarahat on tietenkin kdytetty, mutta kokoelmiin saatiin vihemmaén elokuvia kuin olisi
saatu matalamman korvaussopimuksen vallitessa.

Titd asiaa kannattaa miettid myos musiikin verkkopalveluita mietittiessd. Me olemme tottuneet
maksamaan palveluista, mutta ratkaisevaa onkin osata kysyé, mikd on mieleks ja realistinen hinta-
taso. Kylld sopimukseen aina padstidin, mutta onko lopputulos hintansa véaartti, se onkin sitten eri
asia.

Musiikkiteollisuus ei ole tdhén asti ollut innokas asioimaan kirjastolaitoksen kanssa. Toki meidédn
markkamme ja euromme ovat kelvanneet myyntitilanteessa, mutta maksuton lainausoikeus on aina
pikkuisen hiertidnyt. On mahdollista, ettd juuri nyt on kdynnistyméssé historiallinen muutos.

Mutta sithenkin on syytd varautua, ettd ensimmaisilld kierroksilla vasta selvitetdén erilaisten palve-
luiden jarkevii hintoja. Ei ole varmuutta siiti, ettd teollisuuden ja kirjastoalan nikemys laadukkaas-
ta kuuntelukokoelmasta ja kdyttdoikeuden hinnasta heti kohtaavat toisensa. Teollisuudella voi olla
epdrealistisia odotuksia, samoin meill&.

On kuitenkin myonteisti, ettd kiinnostusta ilmenee nyt molemmilla puolilla. Kaikkia hyodyttava
sopimus on mahdollinen, kun ollaan realistisia ja samalla avoimia ideoille. itse toivon, ettd keskus-
teluun osallistutaan laajalla rintamalla. Asia koskee meiti kaikkia, ei jotain pientd padkaupunkiseu-
dun piirid.

2017: Neuvotteluja kaytiin ihan vakavasti ja hyvassa hengessa. Kunnes Sonyn puolelta suostuttiin lopulta
monien pyyntojen jalkeen puhumaan hinnasta. Tieto noin puolen millin vuosimaksusta lopetti neuvottelut sii-
hen paikkaan. Jalkiviisaasti ajatellen hyva niin, olisi voinut palaa turhaan rahaa yhden firman kanssa. Mutta
mielenkiintoinen kokemus oli ja erittain opettavainen.

Lainattavia mp3-soittimia kirjastosta?

7. toukokuuta 2008 23:37

Mm. mp3-soittimia valmistava Creative on Tanskassa saanut kirjastot innostumaan lainattavasta
laukusta, joka sisdltad mp3-soittimen (Creative Zen V Plus) ja kuulokkeet. Nelisenkymmenti kirjas-
toa on jo mukana tissd kokeilussa. Laukku liittyy olennaisesti tanskalaisten kirjastojen sponsoroi-
maan verkkomusiikin “lainaamiseen” eli kdyttdjédlle maksuttomaan, ajallisesti rajoitettuun kéyttooi-
keuteen netmusik.dk-palvelun kautta. Ainakin yksi yritys on kiinnostunut lanseeraamaan idean
myo6s Suomeen. Idea ei kuitenkaan ole meilld ihan yksinkertainen toteuttaa.

Voidaan ajatella, ettd erilaisten viihdevilineiden lainaaminen sisédltdjen kidyton edistamiseksi mah-
tuu vield kirjaston toiminta-ajatuksen piiriin. Henkilokohtaisesti olen sitd mieltd, ettd mp3-soitin
alkaa tosin olla henkilokohtaisuudessaan jo vdhén turhan ldhelld hammasharjaa. Ajatus useiden ai-
empien kiyttdjien hiostamista kuulokkeista ei ainakaan ole innostava. Mutta vaikka Idhdettdisiin
ajatuksesta, ettd erilaisten sisdltojen kadyttod edistdvien laitteiden lainaaminen kuuluu kirjaston teh-
taviin, tulee tietenkin heti mieleen kysymys siitd, mistd ne mp3-tiedostot niihin soittimiin ilmesty-
vit. Jos kirjasto vain lainaa laitteen ja asiakas omassa yksityisyydessdin rippaa CD-levyjd ja siirtdd
mp3-tiedostot lainalaitteeseen, kaikki menee lain mukaan oikein.
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Mutta heti jos kirjastossa haikaillaan nditten soittimien esitdyttdmisen perdin, ollaan eri tilanteessa.
Meilld Suomessa ei ole netmusik.dk:n kaltaista jérjestelyd, jolla kirjastot ovat lisensoineet musiikki-
tiedostojen asiakaskdyttod. Itse asiassa meilld ei ole mikédédn osapuoli vakavasti edes ehdottanut tél-
laista jdrjestelyd, eivit oikeudenhaltijat tai opetusministerid, mutta eivit myodskéén kirjastot (vaikka
jotkut yksilot ovatkin saattaneet olla innostuneita).

Nykyisen lainsdddédnnon oloissa ja ilman uusia sopimuksia kirjasto ei voi esitdyttdd lainattavaa
mp3-laukkua muulla kuin tekijidnoikeudellisesti vapaalla musiikilla (esimerkiksi Wanda Lan-
dowskan vanhoilla Bach-levytyksilld). Tanskan tyyppiseen malliin, jossa asiakas lataa soittimeen
netmusik.dk:sta kirjaston sponsoroimia tiedostoja, ei ole ainakaan télld hetkelld mitdén laillisia
mahdollisuuksia.

Pitiisiko olla? Mahdollisesti yhteiskunnassa on véestoryhmid, joiden siirtyminen musiikkitiedosto-
jen kuunteluun edellyttdd sponsoroitua ja organisoitua laitteiden tarjoamista. Mutta jos hyviksym-
me kirjaston tehtdviksi nédin edistdd mp3-kuuntelun yleistymistéd yhteiskunnassa — miké sekéén ei
liene aivan yksiselitteisesti myonteinen tehtidva —, pitdisi ainakin ldhted siiti, ettei kirjastolaitos toi-
mi jonkin yksittdisen firman myynninedistdjdnd vaan asiakkaille tarjotaan kaikkia keskeisid laite-
merkkejd. Padkaupunkiseudulla on jo ikdva esimerkki tillaisesta kaupallisesta vadristymastid, kun
kirjastot lainaavat vain yhden toimittajan (Welho) digibokseja ja laajakaistoja.

En itse usko, ettd lainattaville mp3-laukuille on suurta yhteiskunnallista tarvetta ja kysyntda. Aina
toki 10ytyy ihmisid, joille tarjous on mielekds myos ilman mukana tulevaa musiikkia. Mutta jos ei
ole ollut varaa omaan mp3-soittimeen, onko ollut varaa siihen tietokoneeseen, jota tarvitaan mp3-
tietueiden luomiseen ja siirtimiseen soittimeen? Minusta tima juttu tuntuu kauppiaan konstilta saa-
da kirjastot ostamaan laitteita “hyvéin tarkoitukseen” mutta asiallisesti ottaen turhaan. Kun meilld
ei kirjastoissa voi télld hetkellad juurikaan olla laillisia mp3-tiedostoja kuunneltavana, sponsoroitu
soittimien lainaaminen tuntuu keinotekoiselta palvelulta.

Jos nyt joku kuitenkin innostuu ideasta ja hankkii téllaisia laukkuja, olisi kiva kuulla kokemuksista.
Omassa kirjastossani niiden Welhon digiboksien innokkain lainaajaryhma on ollut henkilokunta...

Yoiko musiikilla hurjata? Saako?

30. huhtikuuta 2008 1:22

Tuoreessa Skeptikko-lehdessi paatoimittaja Risto K. Jidrvinen tutkailee poikkeuksellisesti musiik-
kiin pohjautuvaa hyvéuskoisten ihmisten hyviksikdyton tapausta. Esimerkkiné on pariskunta Au-
likki ja Seppo Plaami, jotka elattdvit itsensd jarjestimilld “mediaalisia” konsertteja, joissa jo kuol-
leet sdveltédjit ja taiteilijat viithdyttavit nykyihmisid Plaamien vilityksella.

Jos el ole taipuvainen pitdméidn puheita kuoleman jélkeisestd eldméstd holynpolynd, on tietysti kieh-
tova ajatus voida saada suurilta sdveltdjiltd uutta musiikkia “henkimaailman” menetelmin. Miképa
olisikaan mukavampaa kuin saada Kochelin luetteloon lisdd merkintdjd, vaikka toinen requiem.
Mutta voiko hyviuskoisinkaan sielu kahta kertaa maksaa konsertista, jonka musiikki on saveltdja
Matti Rag Paanasen sanoin tdysin vailla suurten séveltdjien ominaispiirteitd ja "Kaikki kappaleet
kuulostavat yhden ja saman ihmisen tekemiltad.”

Aulikki ja Seppo Plaami suhtautuvat ainakin asiaan kidytannollisesti. Henkimaailmasta tulleeksi
véitetyn musiikin tekijdnoikeustulot ohjautuvat taivaallisen elidkekassan sijasta Plaamien omalle
maalliselle pankkitilille. Viola-tietokanta tuntee Seppo Plaamin sdveltdjdni, eikd ainakaan luetteloi-
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jien kirjaamissa tiedoissa ole viittauksia siihen, ettd joku muu kuin Seppo Plaami itse olisi sdvellyk-
set tehnyt. Tekijdnoikeudellisen korrektiuden nimissé néin tulisi tietenkin tehdi, jos toimii vain
henkimaailman sanansaattajana. Samaa voi sanoa Aulikki Plaamista, joka viittda esiintyvinsd mm.
Enrico Caruson, Jussi Bjorlingin ja Aino Acktén vilikappaleena.

Minusta on ilmiselvii, ettd Plaamit hyodyntédvit ihmisten hyviuskoisuutta ja tietiméttomyytti ta-
valla, joka yhdysvaltalaisessa kulttuurissa ei ndytd olevan kovinkaan harvinainen (Plaamit ovat viet-
tdneet rapakon takana yli vuosikymmenen). Eivit useimmat heidin konsertteihinsa tulevat ihmiset
kykene sidveltdja Paanasen tavoin toteamaan, ettei "Mozartilta” tullut musiikki muistuta tippaakaan
aitoja Mozartin sdvellyksid, vaan jostain syystd Seppo Plaamin omia sdvellyksia.

Kun kuuntelee pariskunnan selityksid vuonna 1984 tehdyssé ohjelmassa, joka 10ytyy Ylen eldvista
arkistosta, ei voi kuin ihmetelld, kuinka kukaan voi téillaiseen huijaukseen uskoa. Mutta toisaalta —
voi joku hyvinkin muistuttaa — eihin téllaisessa mistidin vakavasta huijaamisesta ole kyse, voihan
sitd than hyvin maksaa muutaman kympin siitd ilosta, ettd kuulee mielenkiintoista viihdettd, vaikka
se nyt tulisikin ihan oikeasti vain Aulikki ja Seppo Plaamin henkilokohtaisista mielista.

Eiko itse asiassa pddosa vithdemusiikista perustu jollain tavalla huijaamiseen? Tekstit nyt ainakin
ovat tdydellistd soopaa, jollaisella ei voitettaisi edes peruskoulun lyriikkakilpailua. Onko se tehtaan
gotlermakkaraa muistuttava loputon humpanjytke sitten jotain enemmaén kuin ikivanhoista aineksis-
ta uuden nédkoisesti kasattua huijausta?

Ilmiselvisti musiikilla voi huijata, ihminen antautuu niin mielelldén emotionaalisen huijauksen sy-
liin, kunhan ote vain pitdd. Mutta saako, onko siini jotain moraalitonta, epdeettisti? Lempedni het-
kend tekee mieli sanoa, etti totta kai saa, taitava sidveltdjd ja sanoittaja ovat aina myos viettelijoitd,
joiden tehtdvind onkin huijata meidén arkisten puuhien kimpussa yleensa aikaa kuluttavaa ajatus-
koneistoamme.

Vihemmin lempeilld tuulella tunnen kylld halua hédédtda Plaamien kaltaiset hyviksikayttdjat Musii-
kin Temppelistd. Ongelmana vain on, ketki sinne sitten voi padstda ja milld perusteella. Musiikilli-
nen huuhaa ei myOskiidn tunnu kovinkaan vaaralliselta verrattuna moniin ns. ”vaihtoehtoisiin” hoi-
totapoihin, joihin on jopa kuoltu. Ei ole kovinkaan todennékoistd, ettd kukaan Plaamien konserttiin
tullut sentédédn saa sydidnkohtausta kuunnellessaan Aulikki Plaamin laulavan “Jussi Bjorlingin tyy-
liin”. Korkeintaan joku Jussin ihailija saattaa olla sitd mieltd, ettd Aulikki-Jussi on huono vidrennos
ja pahoittaa mielensa.

Joudunkin toteamaan Juha Vainion sanoin, ettd sellaista se eldmé on. ”Aidon” ja ’huijauksen”
erottavaa rajaa — jos sellaista edes on — on vaikea nidhd4, eiki se edes kulje samasta kohdasta meilld
kaikilla. Yhdet haluavat nauttia Plaamien musiikista, toiset Jukka Kuoppamaéesti tai Tarja Ylita-
losta. Silti olen musiikkikirjastonhoitajana ilahtunut siitd, etteivit Plaamit levyillddn viitd omia
tuotoksiaan sen ja sen mestarin sdveltdmiksi ja sanoittamiksi. Ehké se kuitenkin kertoo pohjimmai-
sesta kunnioituksesta alkuvoimaista ja omaperdistd, aitoa musiikkia kohtaan.

2017: Plaamien bisnes pyo0rii edelleen virkeasti nimella Kaariporttiystavat. Kaikenlaisen muunkin huuhaan
verkkokauppa on monipuolista, mutta Plaamien kanssa kilpailevia suomalaisia yrittajia en ole 1dytanyt.
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Uudet omistajat, uusia ajatuksia musiikkiteollisuudessa?

14. huhtikuuta 2008 17:20

Tuoreen uutisen mukaan perinteikkdén levy-yhtiojatin EMI:n digitaalisen yksikon johtajaksi vasta
nimetty Douglas Merrill on julkisesti todennut, ettd tiedostojen jakaminen voi olla joskus hyodyl-
listd artisteille ja ettd fanien syyttdminen oikeudessa on huono ajatus. Ei, kysymys ei ole perinteis-
ten levy-yhtiopomojen uskoon tulemisesta tai mistdin muustakaan yhti hilpedstd tapahtumasta.
Taustalla on EMI:n siirtyminen sijoitusyhtio Terra Firman omistukseen. Uuden omistajan pédjohta-
ja Guy Hands on mité ilmeisimmin vapaa alan perinteisistd ennakkoluuloista ja hdnté kiinnostaa
selvisti varmistaa, ettd EMI on musiikkibisneksessi vield 1dhivuosinakin.

Uutinen on mielenkiintoinen esimerkKki siitd, ettd maailma muuttuu ja jopa levyteollisuus sen myo-
td. Ei ehkéd vapaaehtoisesti, mutta muuttuu kuitenkin. Olemme jo aiemmin néhneet nopean luopu-
misen haaksirikon tehneesti DRM-politiikasta. Olisiko nyt edessid luopuminen fanien jahtaamisesta
ja oikeuteen viemisestd?

Meilld Suomessa seurataan sivusta, mitd muualla maailmassa tapahtuu. Varsinkin naapurimaa
Ruotsissa on tapahtunut, kun sielld vertaisverkkotouhu on noussut valtakunnanpolitiikan puheenai-
heeksi. Rintamalinjat ovat olleet kaikkea muuta kuin odotetut, ja se on selvésti pitidnyt asian otsi-
koissa. Moni seuraa uteliaana, miti tapahtuman pitdd, kun hallituspuolue kokoomus on kahta vas-
takkaista mieltd. Mutta on meillidkin jonkin verran tunteita ilmennyt asian tiimoilta, jopa niilld mu-
siikkikirjastopalstoilla. Itse en ldhtisi suuntaan enk toiseen paisuttelemaan. “’Piraattiporukassa” on
kovin kirjavaa joukkoa ja yhden &ddripdan nidkemykset ovat aika vallattomia. Pddosa kriittisistd 44-
nistd edustaa kuitenkin malttia ja harkintaa, jonka pohjana on uusi analyysi musiikin markkinoista
ja mahdollisuuksista.

Asia on varmasti ainakin osittain ikdpolvikysymys. Koko eldminsé ddnitteitd maailmalle lykkineen
voi olla vaikeata sulattaa ajatusta, ettd tulo syntyisi jollain muulla tavalla. Mutta talouseldmissi
yleensd menestyy parhaiten se, joka on valmis my0os vélttdmittomiin kurssintarkistuksiin. Minusta
vihédn ndyttid, ettd musiikkiteollisuudessakin on tapahtumassa tai tapahtunut sukupolvenvaihdos,
jonka seurauksena uudet ajatukset ovat péadsseet tuulettamaan tunkkaista monopolialaa.

Ei ainoa vaihtoehto ole vaatia kovaan déneen kaikkea ilmaiseksi ja rajoituksetta. Minusta hyvé vaih-
toehto olisi asiakkaan toiveita ja tarpeita palveleva kaupallinen verkkoaktiivisuus. Ilman kiusaa te-
kevid suojauksia, ilman innokkaiden harrastajien jahtaamista — ja ilman keinotekoista alueajattelua
(vrt Amazonin vain Yhdysvaltoihin ulottunut verkkomyynti). Verkkomaailmassa ei ole perinteisia
rajoja. Siitd kannattaa aloittaa.

Keskusta, kirjasto ja musiikki

28. maaliskuuta 2008 14:33

Helsingin ydinkeskustaan puuhataan isoa kirjastoa. Toistaiseksi vain puhutaan ja suunnitellaan,

koska uuden rakennuksen hintalappu on kipeité tekevin suuri (on puhuttu yli 100 miljoonasta).

Kun mietiskelee toistaiseksi montun asteelle piddsseen Musiikkitalon vaiheita, ehki vielidkin kal-
liimmaksi tuleva “keskustakirjasto” tuntuu kaikkea muuta kuin selvilti tapaukselta.
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Miksi kirjoitan asiasta musiikkikirjastoalan palstoilla? Eihén tdssd mitddn musiikin keskuskirjastoa
olla rakentamassa. Ehka pitéisikin, sillé tdlld hetkelld Helsingin péékirjastossa Pasilassa ei ole lain-
kaan musiikkiosastoa tai edes -aineistoa. Kun Kirjasto 10 ainakin teoriassa on myos Pasilan mu-
siikkiosasto — vaikkei ole edes musiikkikirjasto —, herdd tulevaisuutta ajatellen monenlaisia kysy-
myksid, joilla on my0s valtakunnallista ulottuvuutta.

Ensin on hyvi kysyéd, mitd sinne keskustaan oikeastaan tarvitaan. Helsingin ylipormestarilta jos
kysytiin, tarvitaan To6lonlahden rantamaa osaltaan ylevoittavi kulttuurimonumentti oopperan,
Finlandia-talon ja musiikkitalon jatkeeksi. Eliitin puolelta tillaista kaunista ajatusta ei ole ainakaan
tylysti torjuttu. Myos virallinen kirjastomielipide iloitsee jo etukédteen Suomen itsendisyyden sata-
vuotisjuhlien yhteydessi avattavasta suomenhienoimmastajasuurimmasta.

Eiko Helsingin keskustassa, kymmenien tuhansien ihmisten péivittdisten reittien risteyksessd, sitten
ole kirjastoa? Rikhardinkadulla on vanha piikirjasto, modernien ndkemysten valossa kuitenkin liian
sivussa, liian pieni ja liian hankalakédyttdinen (siis romanttinen vanha kirjasto). Postitalossa toimii
Kirjasto 10, jota kaikki eivit kuitenkaan kirjastoksi tunnusta, koska sieltd puuttuvat kirjat ja kirjalli-
suus. Muita yleisii kirjastoja ei Helsingin niemelld sitten olekaan, kun Punavuoressa laitettiin ovi
sappiin. Toolon kirjastoa ei lasketa, sehin ei sijaitse edes Toolonlahden rannalla.

Tarvitaanko vilkkaassa keskustassa yleinen kirjasto ja mihin sité tarvitaan? Perinteiset kirjastot on
rakennettu sinne, missd ihmiset asuvat. Helsingin ydinkeskustassa ei juuri asuta, ellei satuta ole-
maan varakkaita turisteja tai muuten vain varakkaita. Lahikirjaston tarve ei siis polttava voine olla,
mutta ihmisid keskustassa silti riittdd. Missd ihmisié, sielld my0s tarve piipahtaa hakemaan kirja,
levy, nuotti tai video, tarve istahtaa lukemaan Kainuun Sanomat tai juoda kupponen kultturellissa
ilmapiirissé ja hyvissid seurassa ilman ostamisen pakkoa.

Osa potentiaalisista keskustakirjaston kayttdjistd ja alan ammattilaisista on ehtinyt jo huolestua siité,
ettd sadalla miljoonalla rakennetaan hienot kulissit, mutta miten mahtaa raha riittdd henkilokuntaan,
kokoelmaan ja verkkopalveluihin. Enté jos koko asia kdédnnetién toisinpdin ja 1dhdetdén suunnitte-
lemaan ensin siséltod, palvelua, ja katsotaan sitten, minkdmoisen lukaalin paketti tarvitsee. Itse olen
ollut jo vuosia sitd mielti, ettd se paketti mahtuu mainiosti Postitalon ensimmadiseen kerrokseen.

Musiikkikirjastonhoitajana en voi olla miettimittd Kirjasto 10:n statusta keskustakirjaston kuviossa.
Jos palvelut siirretddan Pajusen mallin mukaiseen palatsiin To6lonlahden rannalle, menetetdin ny-
kyisen sijainnin edut. Toisaalta kirjaston kaikkien palveluiden yhdistiminen saman katon alle on
minusta arvokas tavoite, en eldissini tule iloitsemaan pilkotuista kirjastopalveluista. Helpointa yh-
distiminen on, kun tuodaan Pasilan kirjat Postitaloon. Helsinki on yleisten kirjastojen keskuskirjas-
to, jolla on valtakunnallisia tehtdvid ja velvoitteita. Silld on niitéd tehtdvid myos musiikkikirjasto-
toiminnan alueella, mutta miten niitd hoidetaan, kun paikirjastossa ei ole musiikkiosastoa ja Kirjas-
to 10 ei ole musiikkikirjasto. Postitaloon yhdistetty pdi- ja keskustakirjasto voisi tarjota mahdolli-
suuden rakentaa Helsinkiin musiikkipalveluita koordinoiva padidyksikkoé Espoon Leppidvaaran ja
Vantaan Tikkurilan tapaan.

Vantaan padkirjasto rakennettiin 1980-luvun pulskina vuosina kalliilla rapakivilaatalla paillystetyk-
si monumentiksi paikkaan, jonne piti tulla monien kulttuuripalveluiden keskittyma. Ei tullut, tuli
lama ja pulskien vuosien loppu. Nyt hienon nidk6inen talomme nokottdd hiukan sivussa hiljaa rapis-
tuen, koska 25-vuotiasta ei ole varaa ehostaa. Asiakkaita se tuskin suuremmin haittaa, jos vain pal-
velut pelaavat.

Niin se tulee olemaan Helsingin keskustassakin. Kesdisessi ilta-auringossa kylpeva Toolonlahden
uusin koriste viehittdd varmasti silméd, mutta kéyttdjien kiitoksen keskustakirjasto saa vain olemas-
sa ldhelld ja palvelemalla kunnolla. Kun ilta-aurinko lisdksi paistaa aina sinne Linnunlaulun puolel-
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le — ja Postitalon komeaan torniin —, taitaisi olla parasta kirjastopolitiikkaa unohtaa monumentaali-
rakentaminen ja aloittaa niistd palveluista.

Ainakin minulla on muutamia musiikkiin liittyvid toiveita. Itse asiassa niitd toiveita on aika paljon.
Itsendinen musiikkiosasto. Sen lisdksi erillinen mediakeskus tarjoamaan Kirjasto 10:n moninaisia
hauskuuksia ja hyodyllisyyksid, joista monet liittyvit musiikkiin ja ennen muuta juuri musiikkiin.
Henkilokuntaa yleisten kirjastojen keskuskirjaston musiikkikirjastopalveluihin (mm. Tikkurilan
musiikkivarasto, musiikkisivut, vanhan aineiston digitointi ja kdyton jirjestaminen).

Toolonlahden monumentin kuorien hinnalla pystyttéisiin tekeméén huikeita asioita kirjastopalvelui-
den puolella. Helsinkildisend veronmaksajana ja kirjastoalan ammattilaisena dénestén Postitalon ja
palveluihin sijoittamisen puolesta. Toivottavasti meille annetaan mahdollisuus ilmaista mielipi-
teemme ennen nuijan kilahdusta. — Ai niin, syksylld on kunnallisvaalit.

2017: Olin tuolloin ja olen edelleen sita mielta, etta keskustakirjasto olisi pitdnyt rakentaa Postitaloon. Mutta
"Ode” sinne Musiikkitalon viereen rakennetaan, olin mina mita mielta tahansa.

Lue anakin tama kirja

11. maaliskuuta 2008 0:54

Jos aiot lukea tdnd vuonna vain yhden tietokirjan, lue Daniel Levitinin kirja This is your brain on
music (Atlantic Books, 2007). Yllytédn, koska luen kirjaa itse juuri nyt ja olen perin vaikuttunut. En
pelkidstddn Levitinin esittamistd hammaistyttavistd tutkimustuloksista vaan my0s hinen kirjoitustyy-
listddn.

Huomaan suhtautuvani kaksijakoisesti ihmisen musiikkisuhteen tieteelliseen analysointiin. Jokin
minussa tappelee vastaan ja haluaa musiikin pysyvin késittamattomiand mysteerini, joka vain on ja
vain on sitd mitd se on. Toisaalta jokainen tiedonmurunen siité, kuinka keskeisen tirked rooli mu-
siikilla on ihmisen ja itse asiassa useimpien eldintenkin eliméssé, houkuttelee vastustamattomasti.

Ristiriidassa ei ole kysymys siitd, ettd pelkdisin musiikin lumovoiman katoavan, kun sen yhteys
biologiaan ja aivojen toimintaan paljastetaan. Sellaiseen pelkoon ei ole itse asiassa mitdidn syytd,
ellei ole ruvennut palvomaan Musiikkia ihmisen ulkopuolisena Voimana, joka vain vilittyy sdvelta-
jien kautta. Suhtaudun asiaan ristiriitaisesti sen takia, ettd pikkuhiljaa on paljastumassa erds ihmi-
syyden suurista salaisuuksista ja minua pelottaa, etteivit kaikki siltikddn ymmaérrd, miten suuresta
asiasta on kysymys. Ettd Levitinin ja kumppanien tutkimustulokset rydvitddn hdikdileméttomén
manipulaation ja rahanteon kidyttoon sen sijaan ettd niitd kdytettdisiin hyvin lisddmiseen.

Totta kyll4 ristiriitani ei ole tasapainossa, intoni on paljon suurempi kuin pelkoni. Olen jo ehtinyt
esittdd toivomuksen, ettd Terra Cognita ottaisi kirjan pikaisesti kidfdnnos- ja julkaisuohjelmaansa (ns.
“oikeat” kirjankustantajathan eivit nykypdivina tillaisia kirjoja julkaise). Kylld timén kirjan juuri
ja juuri englanniksikin lukee, mutta sen omaksuminen kokonaisvaltaisten oivallusten tasolla luulta-
vasti vaatii hyvéitasoisen suomennoksen.

Innostukseni on ollut niinkin suuri, ettd olen testannut pienessd mittakaavassa itsednikin Levitinin &
Co kuvaamilla tavoilla. Totta puhuvat, musiikki on meisséd paljon syvemmassi kuin perinteisesti on
rohjettu ajatella. Tdma kirja avaa musiikin ja ihmisen suhteen tavalla, jonka tdytyy ajan mittaan
vaikuttaa myos musiikkikirjastojen toimintaan. Olen aivan tosissani. Jos et usko, lue Levitinin kirja.
Kirjastosta jonottamalla tai Amazonilta pokkari kuudella punnalla.
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Yleisradio ja kansan sivistaminen

24. helmikuuta 2008 22:37

Olen tavannut vuosittain helmikuussa moittia Yleisradiota siitd, ettd sen ohjelmatiedoissa — seki
kirjallisesti ettd kuuluttajien kuulutuksissa — harrastetaan kansan pakkosivistimistd kdyttdmalla ai-
nakin laulusédvellyksisti tilapdisid kdinnosnimid. Joudun jatkamaan perinnetti myos Yleisradion
vuonna 2008, joskin ehké pientd valoa kaukaisuudessa kajastaakin.

Yleisradion valitsemassa kdytannossa on tietenkin se kaunis ajatus, josta osa kollegoista on halun-
nut minulle muistuttaa, ettd kielid osaamaton kuuntelija saa ainakin jonkinlaisen ennakkokésityksen
tulevan laulun aihepiiristd. Kuulutus suomennetulla nimelld on siis enemmin kuin vieraalla kielelld,
jota kuulija ei osaa. Tétd argumenttia on tietysti paha suoraan kiistaa.

Toisaalta voi kysyéd, miksi Yleisradio ei saman tien harrasta kansalaisten sivistamistd kertomalla,
minki nimisend se laulu sidveltdjdn kynasti 1dhti. Tédssé tiedolla olisi nimittdin kdyttod esimerkiksi
kirjastojen hauissa, ehkd myos maailmalla liikuttaessa. On paljon helpompi esimerkiksi Hampurissa
levykaupassa etsid suosittua duettoa Abrahamin operetista Die Blume von Hawaii nimelld Will dir
die Welt zu Fiissenlegen kuin solkata myyjille "Haben sie das Duett Mi tahdon sulle kaiken antaa
mit Rudolf Schock?”

Voi tietenkin olla, ettd valistuneet levykauppiaat meilld ja muualla heti taikovat paikalle aarian E
lucevan le stelle suosikkitenorin tulkintana, vaikka asiakas mainitsee vain avainsanan ~’Cavarados-
sin aaria”. Kirjastomaailmassa tistd tehtidviastd selvida ilman oopperaa tuntevaa henkilokuntaa vain
HelMet-tietokannassa, jossa viittauksella on voitu ohjata tistd hiukan epdmaéardisestd kuvailevasta
nimestd aarian oikeaan nimeen.

Namai esimerkit poimin tuoreesta Ylen ohjelmatiedotuksesta, joka kertoo Veikko Tyrviisen esityk-
sistd koostetusta ohjelmasta. Mukana olleet suomenkieliset laulut eivét tuottane tiedonhaullisia on-
gelmia, vaikka ainakin kirjallisessa ohjelmatiedotuksessa olisi mainiosti voinut kertoa, ettd Tauno
Pylkkisen laulun Ruskojen ruusut opusnumero on 26 nro 3, tieto kun on tallennettu myos Fono-
tietokantaan.

Ei olisi ollut myoskéédn pahitteeksi kuulla, minki nimiseen osaan viittaa ohjelmatieto ”Kauppi: Es-
kon monologi oopp. Nummisuutarit”. Se saattaisi olla Viino Solan levyltd Recordings 1909-1944
16ytyvi aaria “Niin muuttuu maailma, sanoi pappa”, mutta saattaisi olla jokin muukin. Emil Kau-
pin tuotannosta kun ei jdrin paljon yksityiskohtaista tietoa ole tarjolla. No, tdssd tapauksessa asian
voi kidydi tarkistamassa Fono-tietokannasta, joka vahvistaa oletuksen oikeaksi. Monologin radiossa
missannut voi myos hyvélld omallatunnolla lainata Solan levyn, koska Tyrviisen versio 10ytyy vain
Ylen kantanauhoilta eli sitd ei ole kaupallisesti saatavana. Tédllainenkin tieto ilahduttaisi kuulijaa,
vai kuinka?

Soitinmusiikin kohdalla Yleisradiossakin kdytetddn nykyédan enimmékseen alkukielisid erisnimid, ja
ovatpa minua ahkerammat radionkuuntelijat kertoneet, ettd joskus kuuluttaja nykyéén kertoo seki
vokaaliteoksen alkukielisen nimen ettd suomentaa sen kielipuolille. Se onkin minusta korrekti me-
nettely — ja se taivaanrannassa siintivéa valo —, joka on omiaan lisddméadn musiikillista ja kielellista
sivistyneisyyttd ainakin omalta pieneltd osaltaan. Ehké ei kaikkea toivoa pidd menettdd, vaan Yleis-
radion kuulutukset ja ohjelmatiedot alkavat yhd useammin sisiltdd ainakin alkuperdisen muodon ja
sen liséksi, jos tarpeelliselta tuntuu, myos raakakddannoksen nimesti.
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Hiljaisuuden sdveltamisestd

23. helmikuuta 2008 0:10

Olen vuosikausia kuunnellut musiikkia tyomatkalla kuulokkeiden avulla (tietenkin uskollisen iPo-
dini avustamana). En kédytd kokonaan korvia peittivid kuppeja, en myoskiidn korvaan tungettavia
inhotuksia vaan puoliavoimia. Se on kompromissi, kuulen tarvittaessa hilytysiinet, mutta joudun
kuulemaan my0s osan héiridista.

Tanddn havahduin ilmiéon, joka on varmasti toistunut kohdallani tuhansia ja tuhansia kertoja.
Kuuntelen jotain tuttua musiikkia, satunnainen liikenteen meteli estdd kuulemasta nuottiakaan ja
sitten taas hetken kuluttua kuulen musiikin jatkuvan. Tajusin yhtédkkid, ettd musiikillisen informaa-
tion katkeaminen ulkoiseen meluun ei tosiasiallisesti estdnyt aivojani kuulemasta kdynnissi ollutta
musiikkia. Vaikka kaiuttimista virtaava musiikki hetkellisesti peittyi hédiriédédnten alle, aivoni jat-
koivat kuuntelemista.

Ilmeisesti muistissa oleva musiikin kuulokuva on parhaimmillaan niin eldvi, ettd aivot antavat ih-
misen kokea musiikin aiemmin koetulla tavalla, vaikka itse musiikkia ei kuuluisikaan. Aivot kor-
jaavat kuulemisen satunnaisvirheiti aivan kuten nédkoaisti kiepsauttaa nikohavainnot 180 astetta
siitd, miten silmé informaation késittelee tai kuten CD-soitin korjaa pienet lasersidteen lukuvirheet.

Tama kaikki lienee tuttua useimmille musiikin harrastajille. Minulla ajatus kulki kuitenkin eteen-
péin tavalla, johon en muista torménneeni, joten sanon sen tissd ddneen. Toimisiko tdmid myos en-
nalta tuntemattoman musiikin kohdalla? Jos siveltdji luo teoksen, joka sisdltdd runsaasti pidempii
taukoja — hiljaisuuksia — musiikillisen kudoksen keskelld, miten hyvin kuulijan aivot pystyisivit
kuvittelemaan (siis sdveltdméédn) puuttuvat osat? (En siis tarkoita luonnollisia taukoja, vaan poisto-
ja, musiikillisen virran katkaisuja, joista sdveltdjd on poistanut niihin tarkoitetun musiikin.)

Voisin kuvitella, ettd ainakin sellaisten musiikillisten muotojen kohdalla, joita aivomme ovat tottu-
neet kuulemaan, korjaustoiminto todennékdisesti toimisi. Tavanomaisen barokin ajan soitinkonser-
ton sidvelkulut ovat usein niin helposti ennakoitavia, ettd luultavasti aivomme pystyisivét tdyttimaan
aukkopaikat melko vaivatta. Mutta jos teos olisi ns. modernia soitinmusiikkia, jonka musiikillinen
kieli siséltdd epdtavallisia ja odottamattomia rakenteita ja prosesseja, toimisiko korjain milldén lail-
la? Ja jos toimisi, olisiko kuuntelija silloin enemmaén kuin vain kuuntelija, jonkinlainen hiljaisuuden
taydentdjd, satunnaissiveltdja? Pitdisiko pyytdd jotakuta nykysdveltdjdd sdveltamiin teoksen musii-
kille ja hiljaisuudelle — ainakin testejd varten?

Maailma ilman tuttuja musiikkeja

29. tammikuuta 2008 0:15

Olen lukenut Jared Diamondin vasta suomennettua kirjaa Kolmas simpanssi (kirjoitettu jo 1992)
ja miettinyt monen muun ihmisyyteen liittyvén ilmion lisdksi sitd, miten sattumanvaraista musiik-
kimme loppujen lopuksi on. Jos joutuisimme lajina aloittamaan kaiken alusta — siis kun pomminap-
peja on kilvan paineltu, ymparistokatastrofi on kypsynyt tai vaikka asteroiditerveiset avaruudesta
ovat tuhonneet nykyisen sivilisaation —, kuinka todennékoisti on, ettd uusi ihmiskunta synnyttaisi
omat Bachinsa, Mozartinsa, Elviksensé tai Maija Vilkkumaansa?
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Ei, minulla ei ole tdhidn kysymykseen yhtédédn perusteltua vastausta, joten jatkan muutamalla lisdky-
symykselld. Mehéin emme tiedd, kuinka monipuolista musiikkia esimerkiksi nykyihmisen varhai-
simmat muodot (Cro-Magnon) harjoittivat, kun Idhinni vain kiveen maalattu tai kivestd muovailtu
on sdilynyt todistusvoimaisena.

Onko ”Bach” vain suhteellinen asia? Onko jokaisella ihmisen kehitysvaiheella ollut omat bachinsa,
musiikillista keksintdd merkittavisti monipuolistaneet yksilonsd? Onko siihen ollut tarvetta, onko
ollut mahdollisuuksia? Jared Diamond nékee vaivaa todistaakseen, ettei ihmiskunnan ns. kehitys ole
suinkaan tarkoittanut kaikkien yksildiden elimén parantumista, pikemminkin se on polarisoinut
tilannetta niin, ettd maatalouden ylijaama salli joidenkin ihmisten laiskotella ja luoda muiden raata-
essa itsensd hengilti.

Mutta Lascaux’n luolien maalarit eivit olleet maanviljelijoitd — ainakaan aluksi tai kokonaan — vaan
metsistdjid, joilla hyvind aikoina oli runsaasti luppoaikaa musisoida tai maalailla. Miksi ei jo silloin
olisi voinut joku yksilo keksid ennen kuulematonta musiikkia ithan vain musiikin elidlle tuottaman
hyvin vuoksi?

Viime kidessa taytyy kysyd, kuinka suuressa médrin musiikki on kulttuurin tuote. Voiko geeneil-
tddn erinomaisesta lapsesta tulla luovaa musiikintekijii, jos hén ei koskaan kuule muiden ihmisten
laulavan ja soittavan? Voisiko musiikki kummuta suoraan ihmisen aivojen rakenteesta ja biologisis-
ta ominaisuuksista? Emme tiedi, kukaan ei tieda. Itse arvelen, ettd musiikki on ainakin osittain bio-
loginen tai fysiologinen asia (verrannollinen kissan kehrdimiseen).

Maailmassa on enidi tavattoman vihan mahdollisuuksia kohdata ihminen, jolla ei ole mitdin yhteyt-
td muiden ihmisten musiikkikulttuuriin. Valitettavasti myoskédédn Jared Diamond ei tullut kysyneeksi
Uudessa Guineassa asuvilta ystiviltddn, 16ytyyko sieltd Bachin tai Elviksen vastineita. Minusta se
olisi ollut tavattoman mielenkiintoinen kysymys.

Jos nykyisten ihmisten tietoisuudet hajoavat katastrofin hetkessd, onko minkéénlaista mahdollisuut-
ta meille tuttujen musiikkien ilmaantuminen uudestaan joskus paljon myohemmin? Itse asiassa
meilld ei taida olla edes takuita siitd, ettd evoluutio toista kertaa tuottaisi ihmisen kaltaisen elidlajin.
Ehké se uusi maailma olisikin musiikista tyhji, vain valaiden ja lintujen “laulua” tulvillaan?

2017: Muistan vielakin, etta olin aidosti pettynyt, kun kukaan ei tarttunut tahan aiheeseen. Ehka liihottelin liian
kauas Heikin blogia sdanndllisesti seuranneiden maailmasta. Kun nyt luen tekstin uudelleen, se taitaa olla
ilmeinen selitys.

Vaalmvaalin

23. tammikuuta 2008 20:20

Filosofi Tuomas Nevanlinna, Helsingin Sanomien uusi kolumnisti, kirjoitti dsken erilaisten asioi-
den vaalimisesta. Musiikkikirjastonhoitajan silméén pisti tietenkin kohta, jossa Nevanlinna ilmoit-
taa vain Wolfgang Schmiederin tyon Bachin teosten jérjestimisessd saavan filosofissa aikaan nie-
leskelyé vaativaa liikutusta.

Nevanlinna tulee samalla selittdneeksi, miksi kirjastoalalla palkat ovat mitd ovat. Me kun olemme
vaalimisen papistoa, eikd kapitalismi siitd mitddn halua maksaa, vaaliminen on ekonomian eli ta-
louden vastakohta. Tdmai on epdilemétti aivan oikea havainto, vaikkei filosofi museoiden ja arkisto-
jen tyotd ihaillessaan muista mainita kirjastoja.
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Hirviokapitalismin henkisessd umpiossa (meilléd ja laajemminkin) on tietenkin ddrimmaéisen epa-
ajanmukaista puhua vaalimisesta, paljon tyon tekemisestd ndenndisesti vihiisen asian hyviksi. II-
mankos me olemme koko ajan niin hiljaa siitd hienosta tyostd jota teemme. Ehkd me vaistoamme,
ettd Schmiederin & Co ty0 ei sittenkéédn saa kovin suuria joukkoja liikutuksen valtaan.

Alkddmme silti murehtiko. “Thmisyytemme ei mene hukkaan”, kuten Nevanlinna lupaa, kun aska-
roimme vanhojenkin henkisten luomusten sdilyttamiseksi, jarjestamiseksi ja kdyttoon saattamiseksi.
Olen ainakin itse pysyvésti ylped tyostdmme ihan siitd riippumatta, miten sitd julkisesti arvostetaan
tai viheksytédén.

Kiwi-linnun adoptointi on taloudelle yhtd merkitykseton teko kuin vuohen ostaminen joululahjaksi
koyhille afrikkalaisididille. Juuri siksi molemmat ovat kertakaikkisen mainioita vaalimisen muotoja,
joilla todellista ihmisyyttimme mitataan.

2017: Saimme Mika Jantusen kanssa aikaan sivukeskustelun, joka liittyi tekstiin vain vuohen osalta. Ei se silti
hyodytonta ollut. Tata kirjoittaessani muistelen myos omaa puuhailuani suomalaisten saveltdjien teosluetteloi-
den parissa. Schmiederin jalanjaljissahan sita minakin, vaikkei kai Nevanlinnaa itkettavasti. Mik&an tiedotusva-
line kun ei ndin vahapatoisista asioista ole koskaan halunnut kokonaista tai halaistua sanaa mainita.

Kulttuurientropian vastainen elimani

26. joulukuuta 2007 22:50

Olen kuullut pahaenteisen yleisleiman “kontrollifriikki” aika usein elimésséni. [Imaisu ei ole myon-
teinen, sehén viittaa kohtuuttomaan, epdinhimilliseen haluun hallita sellaista, mité ei voi eiké pidd
hallita. Kohtuullisella tavalla kontrollinhaluinen ihminen pyrkii vain ennakoimaan ongelmat ja vilt-
tamaan ne. Kontrollifriikki menee paljon pidemmidlle joko oman tai kanssaihmisten eliméin sééte-
lemisessd. Mutta entd jos timé halu kohdistuu laajemmin inhimilliseen kulttuuriin? Voiko “kulttuu-
ria” tai “sivistystd” hallita liikaa? Tai voiko sitd ylipdatdan hallita?

Luen parhaillaan Kari Enqvistin kirjaa Monimutkaisuus, joten tieddn kdyttdvéni entropian kasitettd
epifysikaalisesti ja -tieteellisesti. Olen kuitenkin mieltynyt tuon vidjaimittomén ilmaisun sovelta-
miseen ihmisen kulttuurin puolelle. Sen tuottama ajatusleikki on mielesténi riittdvin pateva myos
kaikessa ihmismielen synnyttiméssa.

Olen omistanut eldméni “kulttuurientropian” vastaiselle toiminnalle. Kun teen toiti kirjastossa, tais-
telen monenlaista kulttuurientropiaa vastaan: jarjestdn hyllyjd, dokumentoin julkaisuja tietokantaan,
yritdn edistdd kansallista yhdenmukaisuutta hakumuotojen standardoinnissa ja muuta sellaista. Eikd
toiminta péity, kun tyopaikan ovi sulkeutuu takana. Tyomatkallakin havainnoin ja manailen ihmis-
ten liikkumiskdyttdytymiseen liittyvdd entropiaa, joka ilmenee esimerkiksi piittaamattomuutena
oman kivelyreitin aiheuttamista hdirioistd muille kédvelijoille.

Olen jo pitkddn ollut tietoinen siitd, ettei titid taistelua voi voittaa. Parhaimmillaankin voi saavuttaa
vain tilapdistd ja paikallista edistystd. Kuten fysikaalisessakin maailmassa, myds ihmisen toimin-
nassa nayttdd olevan voimassa laki jiarjen ja hyodyllisen jarjestyksen himmenemisesti ja kaiken
lipumisesta kohti tasa-rakenteista kaaosta. Kulttuurientropian ddrimméinen muoto on sota, joka voi
sammuttaa itse inhimillisen eldmén.

Mutta myo6s pienemmaésséd mittakaavassa kulttuurientropian vastainen elimai on haastavaa ja tiynni
paittymitontd tyotd. Kirjaston hyvin dokumentoitu tietojédrjestelmi on iso piikki kulttuurientropian
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lihassa, mutta se tidytyy joka pdiva tokitd uudestaan, silld ilman jatkuvaa tyoti jirjestys rapautuu ja
laissez faire -tyyppinen vilinpitiméttomyys valtaa my0os kokoelmatietokannan ja itse hyllyt.

Mité hyotyéd kulttuurientropian vastaisesta taistelusta lopulta on? Tuoreen tiedebarometrin mukaan
yli miljoona suomalaista ei usko biologisen evoluution olevan jirkevi selitys maailman kehityksel-
le. Melkein kaksi miljoonaa uskoo homeopatian tehokkuuteen. Ndin maassa, jonka kansalaiset ns.
PISA-laskelmien perusteella ovat sivistyneimpid maailmassa. Voiko kulttuurientropian voittokul-
kua — tai sen vastaisen taistelun turhuutta — selkeimmin osoittaa?

Monet ei-skeptikot ovat kai hyvillddnkin siitd, ettei jarjen puolesta tehtdvi tyo edisty. Suurta osaa
ithmiskunnasta jéarjen kiytto ei kerta kaikkiaan kiinnosta, se on liian rasittavaa ja usein johtaa vilit-
tomin nautinnon siirtymiseen tai sitd vaille jadmiseen. Huuhaa-yritystoiminta voi hyvin ja kirkot
voivat kdyda luvan kanssa ihmisten lompakolla. Kun ne skeptikot ja jirki-ihmiset ovat vield niin
tylsid ja tunnekoyhid ihmisii, aina vaan pitédisi kaikki tieteelld ja jirjelld selittdd!

Kuitenkin pddosa niistd asioista, jotka tekevit ihmisten elimén hyviksi ja nautinnolliseksi, ovat
tulosta kulttuurientropian tilapdisestd nujertamisesta. Esimerkkejd? No vaikka kitaran kielten virit-
taminen, taajamajunan kulkeminen aikataulun mukaan, brie-juusto, Shakespearen ndaytelméa, Bachin
fuuga, taiten tehty luettelointitietue, rantakala, jamit.

Luonto ei kuulu kulttuurientropian piiriin. Kuukkeli nuotiolla tai kevidin ensimmadinen sinivuokko

eivit riipu siitd, mitd me entropianvastaiset partisaanit teemme tai emme tee (luonnon- ja ympéris-
tonsuojelu tietenkin lisddvit ndiden ilmididen pysyvyyden todennédkdisyyttd). Mutta suurin piirtein
kaikki muu sitten kuuluukin. Ainakin minulle se riittdd motiiviksi.

Heikinheimon jdlleensyntymapdva?

22. joulukuuta 2007 0:10

Helsingin Sanomien kriitikko Hannu-Ilari Lampila kisitteli dskettédin sdveltdjd Eero Himeen-
niemen uutta kirjaa [Tulevaisuuden musiikin historia] (jota en ole itse ehtinyt vield lukea) tavalla,
joka sai sekd minut ettd erdidt muutkin lukijat ensin himmaéstymaéén ja sitten kiukustumaan. Itse &i-
dyin kuvaamaan Lampilan viestid Seppo Heikinheimon ikdvimpien piirteiden jéilleensyntyméni.

Olivat Lampilan henkilokohtaiset motiivit alentuvalle ja yleiskielteiselle asenteelle mitkd hyvénsa,
nostaa tdllaisen kritiikin julkaiseminen taas kerran mieleen kysymyksen siitd, mitd varten kritiikkeja
ylipditadn kirjoitetaan. Téssd tapauksessa ndytti pahasti siltd, ettd julkaisemisen ainoa syy oli piddsta
julkisesti ja isolla foorumilla haukkumaan toisen ihmisen kirjoittama kirja pataluhaksi.

Minusta se on aina vihelidinen motiivi. Ei yksilon ndkemys musiikkieldmésti voi koskaan olla niin
vaarallinen, ettd se tdytyy julkisesti varustaa séteilyvaara-leimalla. Vaikka on eri mieltd esitetyistd
nikemyksisti, ei siitd synny oikeutusta kritisoitavan julkiseen piikittelyyn (Lampila mm. antaa ym-
mirtdd Hameenniemen jddneen sdveltdjand Suomessa paitsioon ja siksi hakevan huomiota Intiasta
asti).

Vai ollaanko nyt todistamassa tosi-TV:n ajattelumallin siirtymisti tilaajakadon vaivaamaan sano-
malehdistoon? Taytyykod meididn varautua lukemaan jatkossa enemmaénkin kritiikkejd, joiden pai-
roolissa on toimittajan turhautumien esittely ja vastustuskyvyttomin kohteen riepottelu siihen pis-
teeseen, ettd hiinet voidaan pudottaa senhetkiseni heikoimpana lenkkini ulos leikistd?
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Ihan ilmainen vinkki Helsingin Sanomien kulttuuritoimitukselle: lopettakaa piinallisen pinnallinen
HS-raati ja muut pintahuomiota kosiskelevat “innovaatiot” ja nostakaa kritiikit takaisin yleisonpal-
velun puolelle. Vaikka tieddn monen ihmisen nauttivan sadistisesti julkisesta hiijyilystéd (avoimet
verkkokeskustelut tarjoavat aiheen tutkijoille loputtomasti aineistoa), kaipaan itse takaisin Erik
Tawaststjernan tyylid. ET:hén tuli tunnetuksi kriitikkona, joka pystyi vélittdamaddn vahemmaénkin
onnistuneesta konsertista ne onnistuneet puolet samalla kannustaen taiteilijaa parempiin suorituk-
siin. Lukija sai perusteltua informaatiota, mutta jéi vaille tosi-TV:n ndyryytysannosta.

Ja jos ei keksi mitddn myoOnteistd vilitettdvad, tehtdvin voi myos siirtdd jollekulle toiselle tai antaa
kokonaan olla.

Kokenut ja viisas puhuu

2. joulukuuta 2007 19:04

Saveltdja Henrik Otto Donner on virallisesti eldkkeelld, mutta todellisuudessa kaikkea muuta.
Tuoreessa haastattelussa (HS 1.12) Donner puhuu myds toisesta, ndkyméattomammaéstéd tyourastaan
ddniteiden restauroinnin ja masteroinnin parissa omassa DER-studiossaan Tammisaaressa. Useim-
mille musiikin ystévillehdn Donner on tuttu ldhinné trumpetistina, sdveltdjdnd tai musiikkialan jir-
jestojen vastuuihmisend. Todellisuudessa myos huomattava osa kotimaisen musiikin uudelleenjul-
kaisuista on kulkenut Donnerin ja hinen firmansa laitteiden & valvovan korvan kautta. Nédin on
kdynyt mm. Olavi Virran kootuille levytyksille ja pddosalle Love Recordsin katalogia.

Donner tunnetaan alalla ihmisend, jonka vertaansa vailla oleva kokemus ja viisaus ovat aina myos
muiden kiytettivissd ja hyodynnettdvissid. Hinté ei voi myOskiin syyttdd paikoilleen jiméhtamises-
td. Ndin Donner Harri Uusitorpalle fyysisen dédnitteen lopun ennustuksista: "Minulla onkin vihén
poikkeava kisitys sen suhteen, mité levylle tulee tapahtumaan. Ja dénitteiti tulee olemaan joka ta-
pauksessa aina, vaikka niiden olomuoto saattaa muuttua.”

Varsinaiset madonluvut Donner kuitenkin lataa dénilevyteollisuudelle, jonka hin tuntee varmasti
keskimddriistd paremmin: "Mutta se on kyllad selvdi, ettd ddnilevyteollisuus on séssinyt oman osuu-
tensa aika perusteellisesti puolustamalla liian sinnikk&&sti vanhoja asemia ja toimintamalleja.” Toi-
vottavasti Donner on ollut suoraan teollisuuden suuntaan my6s hiukan konkreettisempi, niitd neu-
voja kannattaisi varmasti kuunnella tarkasti.

PS Lidhiomainen kertoi jarkyttyneend kuulleensa televisiosta Soneran mainoksen, jonka yhteydessi
oli soitettu Dave Lindholmin klassikkoa Pieni ja hento ote (tuotanto, johto ja sovitukset Henrik
Otto Donner). Yritin laimeasti liennyttdd arvuuttelemalla, ettd ehkd levy-yhtié on antanut kidyttooi-
keuden Davelta mitddn kysymaittd. Mutta enté jos lupa onkin saatu Davelta itseltdén... voiko tdssd
maailmassa endd mihinkéén luottaa? Daven Sonera?!

2017: ltsellani oli tilaisuus haastatella Henrik Otto Donneria Intervalli-lehteen vuonna 2005. Teimme haastatte-
lua Teoston tuolloisen Lauttasaaren toimitalon ylimméassé kerroksessa, jossa pomoportaalla oli edustustilat.
Sielta naki kauas ja Donner puhui hyvin avoimesti johtamansa Teoston PR-ongelmista. Kaikkea sanomaansa
han ei kuitenkaan halunnut julki lehden kautta. Ehka se haastattelu olisi pitanyt tehda pari vuotta my6hemmin,
kun Donnerin kausi Teoston puheenjohtajana oli vuonna 2006 jo paattynyt. Musiikkikirjastoilla oli Donnerissa
pysyva ymmartaja ja ystava tekijanoikeusmaailmassa.
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Sensuuria musikkikirjastossa?

25. marraskuuta 2007 22:23

Tuoreen viitoskirjan mukaan siveltiji Dmitri Sostakovit§ kumppaneineen selvisi Stalinin verisis-
td kourista paremmin kuin kirjailijakollegansa, jotka olivat viittelija Simo Mikkosen mukaan kes-
kendin eripuraista porukkaa. Sdveltdjit vetivit yhteiseen suuntaan ja selvisivit suhteellisen vihiisin
seuraamuksin.

Minulta on viime péivind kysytty muun ohella, miksen ole kirjoittanut sisdisestd sensuurista mu-
siikkikirjastoissa vaan pelkéstiddn kirjapuolella. Ovatko muka musiikin parissa tyoskentelevit joten-
kin vapaampia vallankdytostd kuin kirjapuolen kollegat?

Eivit toki periaatteessa, mutta kdytdnnossé tilanne kuitenkin on Suomessa ollut véhin erilainen.
Kirjallisuus ja kuvalliset taidemuodot ovat arkojen aiheiden kuvailussaan usein hyvin konkreettisia,
suorastaan naturalistisia, kun taas musiikin kaltainen abstrakti ilmi6 harvemmin pystyy kuvaile-
maan tabuaiheita kiihkeiti tunteita heréttden, vaikka esteettistd vastustusta synnyttdisikin. Ehki Sta-
linillakin oli vaikeuksia pééttidd, millaiset musiikilliset ilmi6t oli syyti julistaa viralliseen pannaan.

Mutta toki ainakin abstraktiin musiikkiin liittyvét tekstit ovat aina olleet pontevan sensuroinnin
kohteina niin Suomessa kuin muualla maailmassa. Musiikkia on kautta historian kiytetty tehokkaa-
na emotionaalisena alustana teksteille, joiden avulla on haluttu herittdd milloin hurskautta, milloin
irstautta, milloin isinmaallisuutta, milloin kumouksellisuutta.

Suomalaiseen kulttuurihistoriaan kuuluu erottamattomasti legenda Yleisradion kiellettyjen levyjen
listasta, jota on pidetty joskus jopa Vatikaanin harrastaman kirjapuolen hyi hyi -listailun veroisena
tekona. Todellisuudessa Ylen kiellot olivat aika suhteellisia, eikd niiden lopullinen kumoaminen
ollut kovinkaan iso juttu. Kuten eivit olleet ne tekstitkdédn, joiden takia listalle oli jouduttu.

Suomen yleisten kirjastojen musiikkitoiminta kdynnistyi varsin arvovarauksellisesti, kun Seppo
Nummi mééritteli musiikin suhteellisen jyrkkdkulmaisella viivaimella. Sittemmin on moniarvoi-
suus kuitenkin kukkinut vuosikymmenid, ja viimeistddan 1980-luvulla vérkéttyjen palvelupoliittisten
periaatteiden tultua laajasti hyviksyttyd ei musiikkiin liittyvdd arvopohjaista torjuntaa ole julkisuu-
dessa késitelty. Musiikilla on my6s aika ollut niin vihén rahaa, ettd mahdollinen negatiivinen valin-
ta on aina hukkunut siihen valtaisaan joukkoon, jota ei méérarahojen niukkuuden takia ole muuten-
kaan voitu hankkia. Silti on mahdollista, ettid joku jossain on jéttinyt jonkin levyn kirjastoonsa
hankkimatta ihan henkilokohtaisen inhon takia.

Mutta onko sensuroitu “sopimattoman’ tekstin takia? Asiakastoiveita on tullut koko ajan, mutta
omassa tiedossani ei ole tapauksia, joissa kirjasto olisi tietoisesti jattdnyt hankkimatta tai poistanut
jalkikidteen jonkin musiikkiteoksen puhtaasti tekstiin liittyvén torjunnan takia. Ndin on toki voinut
silti tapahtua, mistipa sitd kaikesta tietdisi.

Pidin kuitenkin itse todennédkoisend, ettd musiikkivéelld on erittdin korkea kynnys kieltdytyd jonkin
levyn hankkimisesta tekstien laadun tai sisdllon takia. Todennédkoisesti kokoelmissa ei kuitenkaan
ole esimerkiksi Yhdysvalloissa laajasti postimyynnin kautta levitettdvda ”vihamusiikkia”, ja var-
maan jotkin gangsta-ripin kaltaiset ilmiot on jdtetty varsin vihélle hankinnalle. Itse en ole koskaan
tehnyt kielteistd hankintapdétosti tekstin perusteella. Eikéd syynd edes ole ollut yltiGpdinen sananva-
pauden puolustaminen vaan yksinkertaisesti se, ettd olen aina pyrkinyt hankkimaan mielenkiintois-
ta, omaperiistd musiikkia — tekstist riippumatta.
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Jos joku pystyy luomaan taiteellisesti kiintoisaa ja laadukasta musiikkia rivouksia latelemalla, us-
kontoja pilkkaamalla tai vaikka sankarivainajien palvontaa inhoten, tuntuisi aika mahdottomalta
sanoa ei téllaiselle musiikille vain tekstikritiikin pelossa. Sill4 tielld kun ei ole loppua. Aina 16ytyy
joku, jonka mielestd hinelle tirkeistd asioista saa laulaa vain kauniisti ja myonteisesti.

Musiikin sensurointi on péadsdintoisesti yhti jirjetontd kuin miki tahansa muukin yritys padota mie-
lipiteiden ja ndkemysten esittimistd. Ehkd me musiikkikirjastoihmiset olemme timén oppineet no-
peammin kuin muut? Yhdysvalloissa Frank Zappan albumi Jazz from Hell sai 1980-luvulla kyl-
keensid nuorten siveydestd huolestuneiden senaattorinrouvien varoitustarran. Zappa itse totesi to-
dennékoiseksi syyksi oman naamataulunsa levyn kannessa, koska kyseesséd on instrumentaalilevy.

Teos taas keskioon?

27. lokakuuta 2007 20:16

Jos ja kun ostava yleiso siirtyy enenevissd madrin verkkomusiikin ostajaksi, voiko neljd vuosi-
kymmentd hallinnut albumikeskeisyys jatkua? Tuskin. Sanoo ithminen, jonka monikymmenvuotisen
nikemyksen mukaan albumi on ainoa oikea tapa julkaista musiikkia

Kun LP-levy alkoi yleistyd 1960-luvulla suosituimpana @édniteformaattina, tarvittiin The Beatles
tekemiiin kokonaisesta albumista himoittu ostokohde. Vaikka suosituimpien artistien uuden albu-
min jokaista uutta raitaa kuunneltiin suurella intensiteetilld, useimpien muiden artistien kohdalla
tilanne oli toinen. Vaikka albumilta saattoi 10ytdd sen yhden hitin, jonka takia artisti ylipd4tid4n oli
padssyt levyttaméadn, loppu oli helposti tiytettd. Tilanne muuttui kunnianhimoisen rock-vallanku-
mouksen myotd, kun LP:n mittaisesta albumista tuli kokonaistaideteos, artistin luovan tyon lopputu-
los. Vaikka teollisuus edelleen pakotti artistit julkaisemaan singlejd, 1960-luvun lopun ja 1970-
luvun alun keskeinen dédnitemedia oli albumi kokonaisuutena. Vaikka vain osa artisteista todellisuu-
dessa edes kykeni luomaan albumin mittaista (40-60 minuuttia) taiteellisesti tyydyttdvaa kokonai-
suutta, formaatti jii pysyviadn kdyttoon ja siirtyi lahes sellaisenaan myos kasetti- ja CD-vaiheisiin.

Pitkien taidemusiikkisédvellysten tarpeisiin kehitetty LP seuraajineen on kuitenkin populaarimusii-
kissa pysyvisti ristiriitainen tallenne. Kunnianhimoisen progen vilittimiseen mainio, mutta 1-2
hitin varassa lentoaan ripistelevén tdhden tarpeisiin aivan tolkuttoman laaja. Teollisuuden ndko-
kulmasta tilanne oli selked: kun kerran kiytettidvissi oli 40-60 minuuttia tilaa, se my6s mielelldin
taytettiin jollain musiikilla, koska tuntui kaupallisesti houkuttelevammalta tarjota tavaraa koko alus-
tan tdydelta.

Kun c-kasetin ja CD-levyn kapasiteetti oli vield LP-levyikin suurempi, alan standardiksi vakiintu-
nut ”albumi” pysyi hengissid 2000-luvun alkupuolelle asti. Kun musiikin verkkojakelu kidynnistyi,
ruvettiin kuitenkin palaamaan tavallaan musiikin alkuléhteille. Erds verkkokaupankidynnin kantavia
ideoita on ollut tarjota kuluttajalle juuri se ja vain se, minké hén haluaa. Ei siis pakkomyydi albu-
mia, jolla on kaksi hyvéi kappaletta. Ndinhédn toimittiin enimmékseen jo ennen dénitteitd, kun popu-
laari musiikki vilittyi nuottien avulla. Niin toimittiin my6s 1950-luvulle asti, kun pddosa dénitteistd
sisdlsi vain A- ja B-puolen yksittdiskappaleet.

Pitkéstd aikaa kuluttajalla on taas mahdollisuus valita, haluaako hén ties milld perusteilla kasatun
“albumin” vai pelkistdin ne tietyt, hyviksi tiedetyt kappaleet. Albumikeskeisyys tulee vadjaamatti
vihenemdiin ja siirtyméin marginaaliin. Ei se silti lopu, silld osa musiikista muodostaa viahintidin
yhden “albumin” mittaisen kokonaisuuden. Mutta jonkinlainen teoskeskeisyys lienee meilld edessa.
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Kirjastojen nikokulmasta tima kehitys on seké kiehtovaa ettd hiukan huolestuttavaa. Miten kaikki
verkkomaailmaan putkahtavat yksittdiset musiikkiteokset jatkossa hallitaan? Albumit sentdén vielad
pystyi jotenkin laskemaan ja hahmottamaan, mutta jos pitda ajatella saman tien kymmenkertaista
midrdd dokumentteja, voi vauhti ja into lopahtaa. Kun ei niitd piise edes kokoelmiin ostamaan ja
kiltisti hyllylld sdilyttamidn.

Tilanne kuitenkin my6s kiehtoo dokumentoijaa, joka helposti muutenkin tarkastelee maailmaa itse-
niisistd teoksista rakennettujen koosteiden ndkdkulmasta. Suomessa varsin arvostettu osakohdeluet-
telointi menettdd tavallaan merkityksensi, jos emot katoavat ja musiikkiavaruudessa liikkuu vain
varhain itsendistyneitd lapsosia. Kun musiikki liikkuu pelkkinéd osakohteina, dokumentoinnin tés-
maillisyys on suhteellisen taattua.

Voi silti olla, etti dokumentoinnin perusteita tdytyy rukata julkaisujen kuvailusta teosten kuvailuun
ja hakupisteittimiseen. Itsendisend sdvellyksend ja/tai ddnitaltiointina liikkuva digitaalinen verkko-
teos kun muistuttaa endd varsin vihén niitd kohteita, joiden varalta luettelointisddntdmme on paa-
osin rakennettu. Aivan kaikki ei kuitenkaan muutu, silld myos yksittdiselld teoksella on standardoi-
tavia ja muilla tavoin taustoitettavia ominaisuuksia.

Uusi jakelukuvio saattaa myods merkitd kasvavaa tarvetta sdvellysten yksilolliseen tunnistamiseen,
johon on kehitetty oma kansainvilinen standardinumeronsakin eli ISWC. En ihmettelisi, jos jo
muutaman vuoden kuluttua keskeinen verkkomusiikin hakupiste olisi timd ISWC-koodi. On nimit-
tdin entistd vaikeampaa identifioida teosta, joka liikkuu verkossa pelkkéni bittijoukkona ilman kan-
sien tai liitteiden kaltaisia ihmisaisteille helpommin avautuvia selosteita. Ainakin itse toivotan
ISWC-koodin tervetulleeksi apuvilineeksi, jos se vain saadaan yleistyméin varsin vallattomassa
verkkoympéristossi.

2017: Ei ole yleistynyt ISWC-koodi toivotulla tavalla, vaikka se on virallinen ISO-standardi nro 15707. En muis-
ta tormanneeni naina vuosina yhteenkaan ISWC-koodia kayttaneeseen julkaisuun tai muuhun dokumenttiin.

Maailma mys toimii

16. lokakuuta 2007 23:07

Olen pari vuotta kuunnellut musiikkia tyytyviisesti iPodini kautta. Alusta alkaen olen kuitenkin
tiennyt, ettd jonain pdivini laitteen akku simahtaa ja se siitd. Apple on nimittdin valmistanut laitteen
perin epdekologisesti ehké toivoen, ettd varakkaat maailmankansalaiset ostavat uuden 300 euron
vekottimen vanhan tilalle. No, pari viikkoa sitten laitteeni akku sitten lopullisesti simahti.

Paineen edessd Apple on sentididn suostunut jirjestelyyn, jonka avulla simahtaneen akun voi vaihtaa
uuteen. Noin 60 eurolla ja joidenkin viikkojen odotuksella saa oman rakkaan laitteensa tilalle jon-
kun muun korjatun iPodin. Palveluun ei sisilly suurella vaivalla laitteeseen syotetyn musiikin siir-
toa vaihtolaitteeseen. Tétd kehtaavat sitten vield kutsua palveluksi.

Mutta maailma my®0s toimii, kiitos internetin ja kiitos isojen piittaamattomuudella elantonsa hank-
kivien ahkeroijien. Kun péitin olla kdyttdmittd Applen “palvelua”, muistelin jo aikaisemmin pen-
koneeni netistd palvelun, joka lupaa hoitaa homman halvemmalla, nopeammin ja minun musiikki-
tiedostoni sdilyttden. Palvelu — IPODJUICE.COM - oli edelleen pystyssi ja noin viiden minuutin
naputtelun jidlkeen sain sdhkopostiini ilmoituksen siitd, ettd San Antoniosta Texasista lihtee minulle
postitse paketti, joka sisdltdd kaiken tarpeellisen akun vaihtoa varten.
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Noin viikon kuluttua posti toi odotetun paketin. Erinomaisten ohjeiden ja mukana tulleiden tyokalu-
jen avulla vaihdoin Applen simahtaneen akun - jota ei ole tarkoitettu vaihdettavaksi - upouuteen ja
aiempaa parempaan akkuun, jolle ipodjuice.com lupaa 20-30% pidemmén elinidn kuin alkuperéisel-
le. Vaihtoon meni 10 minuuttia, josta pddosa pienten ja hankalasti kisiteltivien osien ndpelSintiin.
Kokonaiskustannukset 49 dollaria eli tuollaiset 40 euroa. Se on yksi kymmenesosa uuden soittimen
hinnasta. Lahetin Texasiin kiittdvin ja kehuvan viestin — ja sain kahdessa minuutissa ilahtuneen
vastauksen ja pyynnon saada kiyttda kiitostani firman nettisivuilla. Minusta se oli reilu diili. Ipod-
juice-firman ansiosta maailma, jonka Apple ei olisi tahtonut oikein toimivan, rupesikin taas toimi-
maan.

Entisind aikoina ei olisi ollut paljon muita vaihtoehtoja kuin ruveta nuolemaan néppejéén. Internetin
ansiosta téllaisiin arkisiin ongelmiin 16ytyy yleensa ratkaisu ja samaisen verkon jostain poimusta
sen ratkaisun voi tavallisesti my0s ostaa kohtuulliseen hintaan. Minusta se on hieno asia. Nyt voin
taas jatkaa ratsastamista auringonlaskuun iPod rintataskussa ja kuulokkeet korvilla raikuen. Elama
on ihanaa!

2017: Voin kuvitella, kuinka nykynuoret naureskelevat tallaisille muisteloille avatessaan kédnnykkansa Spotify-
yhteyden. Mutta akut ovat edelleen laitteiden heikoin lenkki, vaikka kannykat tietysti tehdaan muutenkin simah-
tamaan parin vuoden sisalla. Vain kauppa ylihintaisilla laitteilla kannattaa.

Musiikin uusjako

11. lokakuuta 2007 22:50

Tuskin Radiohead oli ehtinyt aloittaa uuden albuminsa verkkolevityksen vapaaehtoisen maksun
pohjalta, kun myos muiden yhtyeiden suunnalta alkoi kuulua samansuuntaisia suunnitelmia. Tosin
vain niiden suunnalta, jotka eivit tidlld hetkelld ole levytyssopimuksella sidottuja mihinkédéan yhtioon
(tdllaisina on mainittua mm. Qasis ja Jamiroquai). Kuvio on kaikkialla sama: artistin nikokulmas-
ta levytyssopimus ei tuo lisdarvoa, jos kannatuspohja on jo olemassa, pidinvastoin. Levytyssopimuk-
set tuovat vihidn rahaa, mutta ne sitovat artistin kdadet. Levymyynnin sijasta rahaa tulee konserteista
ja oheismyynnistd. Verkon kautta ilman kustannuksia levidvad musiikki tuo béndille vapaaehtoisuu-
denkin pohjalta enemmaén rahaa kuin levytyssopimus, koska kaikki tulot tulevat artistille, ei vain se
10% rojalti.

Kun vield jokin aika sitten musiikin levittdmisen uusjako néytti kahden kaupalta — perinteisten levy-
yhtididen CD-bisneksen ja verkkokauppojen mp3-bisneksen — nyt on selvisti kehkeytyméssa kol-
mas voimatekijd, artistien oma levitys, joka perustuu aivan erilaiseen ansaintalogiikkaan kuin levy-
yhtidille ja verkkofirmoilla. Ajatus siitd, ettd “levy” on houkutin, kidyntikortti tai mainos, kuulostaa
vanhan polven ihmisisté aika tylyltd. Nuoremmalle polvelle se ndyttdd kuitenkin olevan aivan jarjel-
linen juttu. Ainakin niille, joille musiikki on ennen muuta eldvda musiikkia.

Sinénsd tdssd artistivetoisessa ideassa ei ole mitdén jirin uutta, siitd on puhuttu 1990-luvulta ldhtien.
Tdhin asti on kuitenkin paallimmaéisend ollut skeptinen ndkemys, jonka mukaan artistit eivat kui-
tenkaan jaksa ruveta juttuja organisoimaan vaan antavat homman jaada levy-yhtididen vastuulle.
Téllaisiakin varmasti riittdd, vaikkei edes pitkdaikainen sopimus pakottaisi. Mutta tdnédén on aivan
turha naureskella artistien saamattomuutta, kylld ne pystyvit jakelun hoitamaan haluamallaan taval-
la. Palvelua kun voi ostaa, jos ei itse osaa. Endi ei ole pakko tehdi siti faustista sopimusta levy-
yhtion kanssa.

125




Riippumatta siitd, minkilaisena piruna tai enkeliné levy-yhtididen varaan rakentuvan tuotanto- ja
levitysjdrjestelmén itse kukin nikee, kaksi asiaa tuntuu vidjaamittomaltd. Ensinnékin jdttiméisten,
ylikansallisten musiikkiyhtididen valta on murtumassa. Sitd murtavat Radioheadin & Co lisiksi
verkkomyynti, jota teollisuus vain ndenndisesti hallitsee oikeuksien myynnin avulla, internetissé ja
sen ulkopuolella juuri ndiden yhtididen tuotteisiin kohdistuva piratismi ja epdkaupallinen jakaminen
(P2P) seki kulttuurinen muutos kuluttajien kiyttdytymisessd. Kuluttaja ei enidd marssi kiltisti levy-
kauppaan ostamaan yhtion paketoimaa kokonaisuutta vaan haluaa poimia rusinat pullasta oman
makunsa mukaan helposti, nopeasti ja kohtuulliseen hintaan.

Toinen vidjaidimaton muutos liittyy artistien itsendisyyden kasvuun. Muutos 1960-luvulla kehitel-
lyistd sidtkynukeista itsendisid taiteellisia ja taloudellisia ratkaisuja tekeviksi suunnannéyttdjiksi on
merkittdvad. Tand paivand monet merkittdvit yhtyeet ovat myos merkittdvid yrityksid, tunnetuimpa-
na esimerkkini varmaan The Rolling Stones, joka musiikillisesta heppoisuudestaan huolimatta
tahkoaa valtaisasti rahaa yhtyeen jédsenille konserteilla ja oheiskaupalla. Entisaikaan tillaiseen pys-
tyivit ja saivat pystyd vain levy-yhtiot. Tandén voi menestyi, vaikkei takataskussa ole rahakasta
levytyssopimusta tai ison firman PR-osastoa. Artisteilla on verkon ansiosta suora yhteys kannatta-
jiin ja alan harrastajiin. Siihen el tarvita viliin levy-yhtion kaltaista menneisyyden organisaatiota.

Hevibindi Throwdownin nokkamies David Peters on kiteyttinyt uuden polven artistien ajattelua
ndin: “We have sold around 200k records across 3 releases. We’re not ‘huge’ by any stretch but do
alright and live off (and ON subsequently) the road. Fans and friends ask me all the time how I feel
about ‘stealing music’. I just told someone yesterday ‘I have a hard time seeing it as stealing...when
I don’t see any money from CD sales to begin with. What are they actually TAKING from me? I
encourage our fans to acquire our album however they please. The philosophy I’ve adopted is that if
you’re supporting disc sales, you’re keeping the old model around longer...the one that forces

dudes like me to tour 9 months/year if they want to make ends meet with a career in music. If you
wanna really support a band, ‘steal’ their album....help bury the label....and buy a T-shirt when you
show up at their show and sing every word.”

Kirjastojen nikokulmasta edelld kuvaamani uusjako lisdd tuntemattomien muuttujien méaéraa. Jos
CD- ja MP3-kauppiaiden rinnalle tulevat tiedostojaan maksutta levittdvét artistit, mihin siind enda
musiikkikirjastoa tarvitaan? Jos uuden musiikin kuuleminen tai haltuun saaminen ei ole enéi talou-
dellisen kynnyksen takana, eiko kirjaston tarkoitus tule hoidetuksi? Minkd musiikkikirjasto voisi
Radioheadin uuden albumin kohdalla tehdid paremmin? Ehkd meidédn rooliksemme alkaa tosissaan
pelkistyd jonkinlaisen informaatioj6on pitdminen alati monimutkaistuvassa verkkoympiristossa.
Radioheadin kaltaiset jitit eivit kirjaston tukea tarvitse, mutta niille pienemmille voisi olla houkut-
televa vaihtoehto tuoda houkuttimensa, kiyntikorttinsa tai mainoksensa kirjaston tarjoamalle neut-
raalille jakelupisteelle — virtuaaliselle, mutta silti todelliselle.

Tuota virtuaalista mutta houkuttelevaa pistettd meidin ehké pitdisi ruveta vakavasti suunnittele-
maan. Meilld on luotettava brindi ja hyvd nidkyvyys, artisteilla puolestaan on sitd jaettavaa. Ehkd
meidin nikyvyytemme voisi olla myos jokaisen halukkaan musiikintekijan nakyvyytta.

2017: On yllattavan vaikeaa selvittaa, kuinka monella artistilla on nykyaan langat ja taloudellinen paatantavalta
omissa kasissaan. Monet huippuartistit kuten Taylor Swift tai Adele voivat epailematta sanella ehtonsa muul-
le maailmalle, mutta todennakaisesti myos vahemman tunnettujen artistien omatoimisuus on lisdantynyt ja
levy-yhti6t hoitavat usein pelkastaan valmiin albumin markkinointia ja fyysista jakelua. Pelkastaan verkossa
julkaistuun aineistoon — jota on edelleen yllattavan pieni osa kaupallisesta musiikista — ei levy-yhtiéita tarvita
tamankaan vertaan. Maailma on muuttunut, siita ei vaan melskata julkisuudessa.
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DRM, perkeleestd?

7. lokakuuta 2007 23:23

Vierailin Tampereella edustamassa kirjastoalaa Copyright vs Copyleft -seminaarissa. Nuorehkojen
miesten dominoimassa tapahtumassa kuultiin ja ndhtiin kiinnostavia esimerkkejd maailmasta, jossa
into, osaaminen ja yhdessd tekeminen saavat aikaan thmeitd (mm. suomalaisten Star Wreck, jota
esitteli ohjaaja Timo Vuorensola). Muistutettiin myos siitd, kuinka koko internet pyorii ns. vapai-
den ohjelmien pohjalla. Microsoftattu internet ei olisi muuttanut maailmaa. Tutkija Tere Vadén
totesi oivaltavasti, kuinka nykyinen digitaalinen verkkoteknologia mahdollistaisi ihmiskunnalle
sisdltojen loputtoman yltiakylldisyyden. Tekijdanoikeuslain ja pakkokeinojen avulla on kuitenkin
luotu keinotekoinen niukkuus, jotta sisélloilld voi tehdd rahaa.

Tilaisuudessa kiytiin my0s kiivasta viittelyd ddnitteiden DRM- eli tekijdanoikeussuojauksista ja nii-
den mielekkyydestd. Tekijanoikeuden tiedotus- ja valvontakeskusta edustanut juristi Jaana Pihkala
sai kiytdnnossd yksin puolustaa DRM-suojauksia. Itse nimesin DRM:n @déniteteollisuuden suureksi
virheeksi, jota tullaan vield katumaan (no, on jo itse asiassa kaduttu). Erds paikallinen muusikko
pani vield paremmaksi ja nimesi DRM-tuotteet suoraan perkeleestd tulleiksi seikkaperiiselld kerto-
muksellaan verkosta lataamansa kappaleen prosessoinnilla kuunneltavaksi kannettavassa mp3-
soittimessa.

Tuoreessa Mikrobitisséd olevan uutisen mukaan kiinnykkamusiikki ei kiinnosta kuluttajia. Hinnan
lisdksi tarkedksi jarruksi on todettu DRM-suojaus, joka lukitsee kuuntelemisen yhteen soittimeen.
Samassa lehdessd on uutinen siitd, ettd maailman suurin levy-yhtié Universal kokeilee DRM-
vapaan musiikin levittimistd. Tuoreessa Amazon MP3 -palvelussa kaikki tarjonta on DRM-vapaata.
Tilla hetkelld nédyttdd vain elokuvateollisuus jatkavan hirkédpéisesti vahvan DRM:n linjalla.

No, perkeleesti tai ei, DRM-ajattelun ilmeinen haaksirikko ainakin musiikin jakelussa synnyttdd
mielenkiintoisia ajatuksia. EU:ssa hirveilld paineella lainsdadidntoon ajettu DRM-systeemien kier-
tamisen kriminalisointi on muutamassa vuodessa muuttumassa musiikin osalta tarpeettomaksi. Ku-
ten edelld jo siteeraamani tamperelainen muusikko ytimekkiisti totesi, DRM kiusaa pelkéstidin re-
hellistd, ostavaa kansalaista, mutta on voimaton ammattirikollisten toimien edessi. A#niteteollisuu-
den historiallisesti katsoen erittdin vikkeld perddntyminen kovista DRM-puheista ja -sovelluksista
kertoo toivottavasti my0s siitd, ettéd teollisuuden puolella on ruvettu vakavasti kuuntelemaan myos
kuluttajaa. Se on hyvi uutinen.

Saattaa silti kdyda niin, etteivit kansalaiset elokuvien puolella piittaa riittavisti sitd, onko ostos
DRM-saastutettu vai ei. Elokuvat ovat musiikkia enemmiin kertakéyttdtuotteita, jolloin erityisti
tarvetta ongelmattomaan arkistointiin tai toiseen laitteeseen siirtimiseen ei ole. Kun elokuvissa vie-
14 on kédynnissi hurja tekninen kilpailu (terdvépiirto, kolmiulotteisuus), saanemme silld puolella
seurata DRM-perkeleen moninaisia tekosia vield pitkdin.

DRM on joka tapauksessa astumassa jokaisen tavallisen kuluttajan maailmaan, koska uusin Win-
dows-kéyttojarjestelmi Vista on sididetty valvomaan oikeudenhaltijan etuja eli DRM:n koskemat-
tomuutta. Kun Vistaan liittyy myos monia yhteensopivuusongelmia, monet asiantuntijat kehottavat
vakavasti odottamaan Vistan asentamisten kanssa (ks. Mikrobitti 10/2007 s. 11). Elokuvia ei Vista-
koneella katsota ilman studion auktorisointia.

2017: On oikeastaan hakellyttavaa, kuinka taydellisesti DRM-keskustelu on kadonnut. Sisaltoteollisuus on
laajasti ottaen todennut, etta suojaustaistelua tehokkaampaa on satsata laatuun ja helppoon saatavuuteen.
Jopa elokuvapuolella raavitaan paata. Netflix-maailmassa DRM on so last season.
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Aikaansa edelld

25. syyskuuta 2007 0:04

Vuonna 1989 erids yhdysvaltalainen sédveltdjd ja muusikko kirjoitti seuraavasti : "Every major record
company has vaults full of (and perpetual rights to) great recordings by major artists in many cathe-
gories which might still provide enjoyment to music consumers, if they were made available in a
convenient form. (...) We propose to acquire the rights to digitally duplicate the best of every record
company's difficult-to-move Quality Catalog Items (Q.C.1.), store them in a central processing loca-
tion, and have them accessible by phone or cable TV, directly patchable into the user's home taping
appliances, with the option of direct digital-to-digital transfer to the F-1 (Sony consumer level digi-
tal tape), Beta Hi-Fi, or ordinary analog cassette. (...) All accounting for royalty payment, billing to
the consumer etc. would be automatic, built into the software for the system.”

Adnessi oli Frank Zappa, jonka idearikkaus ei koskenut pelkistiin musiikin luomista ja esittimis-
td. On hyvid muistaa, ettd Zappa teki ehdotuksensa — joka ei ollut suinkaan vitsi, vaikkei edennyt-
kddn — aikana, jolloin internet oli armeijan ja yliopiston yksinoikeus. Tekniset yksityiskohdat kuu-
lostavat tidné4n huvittavilta, mutta perusajatus musiikin verkkokaupasta on selkeisti ldsné ja ym-
marrettdvissd. Musiikkiteollisuudelta, jonka arkistoihin ja haluun auttaa musiikkia rakastavaa kulut-
tajaa Zappa liikuttavasti vetoaa, kului 15 vuotta toteuttaa tdmi idea. Kun se sitten toteutettiin, alku-
perdiseen hyviin ideaan oli ympdtty huonoja lisdkkeitd kuten suojauksia ja kopionestoja.

Olisi ollut todella mielenkiintoista seurata, miten dédniteteollisuuden historia olisi muuttunut, jos
Frank Zappa olisi eldnyt vaikkapa 20 vuotta pidempiéin. Ehké meilld olisi jo pitkdédn ollut jarkeva
musiikin verkkokauppa kuluttajien ilona. Ainakin Zappa olisi pitdnyt huolen siiti, ettd hdanen tuo-
tantonsa olisi ollut saatavana ilman muovia ja kartonkikansia. Kiehtova ajatus, kuten tietenkin myos
se, mitd kaikkea uutta musiikkia ndind vuosikymmenind olisi syntynyt. Mutta se onkin jo ihan toi-
nen tarina.

Olenko vain, jos touhotan tulevista?

22. syyskuuta 2007 13:39

Tunnustan ja myonnén: minulla on ollut tapana yrittdd katsoa tissd musiikkikirjastoammatissa aina
hiukan eteenpdin. Ei se tietysti sen kummempaa ole kuin kontrollifriikin pyrkimystd minimoida
tielle sattuvat yllatykset. Jos siind sivussa jokin palveluasia tulee laitettua hyvissé ajoin kohtalaiseen
kuntoon, aina parempi.

Ajallisesti vield tapahtumattomista tapahtumista on uskaliasta puhua. Voi olla pahasti vddrissa ja
nolata itsensd. Tietysti joskus myds onnistaa ja asiat menevit kuten on déneen arvellut. Silloin voi
tuntea mielihyviai siitd, ettd oli joko onnekas tai voi pitdd itseddn keskiméaardistd fiksumpana - aina-
kin tissd yhdessd asiassa.

Mutta kuinka tirkeitd tulevista ddneen puhuminen loppujen lopuksi on? Moni meistéd kohtaa tule-
van mieluiten vasta sitten, kun on pakko. Varsinkin, jos ennustelee kuulijalle epdmieluisia asioita,
kiy helposti kuten viestintuojille tuppaa kdyméén. Eldmai ei niin stressaa, kun katsoo vain eteensd,
mutta ei sitd pitemmaille.
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Olen joskus pohtinut, kuinka erilaista kollegoilla kirjakirjastossa onkaan. Ympiristo on leppoisan
staattinen, miti nyt joulumarkkinoille tulevista sensaatioista vihdn kohutaan. Kéyttoliittymérinta-
malla sattuu jotain mullistavaa ehkd 500 vuoden vélein. Ei varmaan ole tunnetta, ettd koko ajan
pitdisi ajatella vihédn pitemmaille.

Thmek®s tuo, jos saa kyldhullun vouhkan leiman, kun puhuu déneen jonkun rakkaan asian katoami-
sesta tulevaisuuden kylmissé kddnteissd. Eihdn ihminen sellaisesta tykkdid. Asioitten olisi mieluiten
pysyttivd enimmikseen sellaisina kuin ne nyt ovat. Oleva maailma on aina vihén turvallisempi
kuin se epamaiirdinen tuleva maailma.

Pitéisiko meiltd kontrollikiihkoilijoilta kieltdd ylenpalttinen tulevaisuuden pohtiminen? Olisiko kui-
tenkin parempi, ettd otetaan se miki vastaan tulee ja meille lankeaa? Tai onko loppujen lopuksi mi-
kddn mennyt paremmin sen ansiosta, ettd asiaa on murehdittu etukiiteen? Ettei olisi kyse vain mei-
din touhottajien eksistentiaalisen ahdistuksen lievittaimisestad?

Mene tiedd, ehkdpé hyvinkin. "Wovon man nicht hiibsch sprechen kann, dariiber muss man schwei-
gen?”

Taytyyko musiikkia vertaillen punnita?

16. syyskuuta 2007 20:07

Kielitieteiliji Taru Kolehmainen erittelee Helsingin Sanomissa hauskasti niitd miéreitd, joiden
avulla musiikin eri ilmentymié on yritetty vuosisatojen aikana hallita. "Ulkopuolinen” osoittaa ele-
gantisti nditten termien hupsuuden kysymélld retorisesti, mitd ”vakavaa” on Mozartin hilpeissa
ooppera-aarioissa tai Straussin valsseissa.

Musiikkikirjastossa ammatikseen tyoskenteleva joutuu jossain vaiheessa uraansa vékisin sen tosi-
asian eteen, ettei millddn kdytossi olevalla yleistivélld termilld on kovinkaan hyvii osumatarkkuut-
ta. Virallisestihan me jaamme musiikit kolmeen pddryhméén (taide-, etno- ja populaarimusiikki),
mutta todellisuudessa tieddmme tdménkin jaon suhteellisuuden. Miki on ilmeistd ytimessd, muuttuu
reuna-alueilla merkityksettoméksi tai suorastaan harhaanjohtavaksi.

Kirjastoissa on joitakin kdytannon pakkoja, joiden takia jonkinlaista ryhmittelyd on harjoitettava.
Hyllyluokitus on kaikessa YKL:n hulluudessa kohtuullisen toimiva osoitejdrjestelma, jollaisena sitéd
enimmaikseen kiytetddnkin. Luettelointisddnnoissidkin on jouduttu edelld mainitun kolmijaon puit-
teissa toteamaan, ettd timi sidintod koskee titd ryhmid, tuo taas tuota. Ndennidisen mielivaltaisissa
ratkaisuissa on silti vahva eldvin kulttuurin tausta, ihan sattumanvaraisesti niiti ei ole tehty.

Mutta niitten ulkopuolella tekee mieli vakavasti ihmetelld, mikd vimma meilld on punnita musiik-
keja ja médritelld joku “vakavaksi”, joku “kevyeksi”. Kun kdytetddn ndin voimakkaasti arvottavia —
ja samalla vadristellen yleistdvid — kisitteitd, kuka siitd oikein hyotyy vai hyotyyko kukaan? Onko
kyse vain siitd, ettd esimerkiksi Yleisradion kuuntelijaa varjellaan joutumasta “viédran” musiikin
vaikutuspiiriin kiyttimalla koodikésitteitd "kevyt” ja “vakava”.

Minusta sellainen on aika lapsellista touhua. Enkd ymmairra, milld varmuudella néitd puntarileimoja
oikein lyddddn. Oopperaa pidetéédn yleisesti taidemusiikin “painavana” ilmioné, jota rahoitetaan
mittavilla summilla. Kuitenkin maailman sivu on sidvelletty ja tuotettu oopperoita, joiden libretot
ovat O-luokan kirjallisuutta ja musiikki mielikuvituksetonta perusbalkania. Ei kai musiikin painoar-
vo voi syntyé pelkéstd lajinimikkeestd? Huonoa sinfoniaa ei tee hyviksi pelkkd nimi.
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Joudun tyossd kdyttaméan karkeaa kolmijakoa, mutta kiytdnnon luokittaminen ja indeksointi tuntuu
vuosi vuodelta vastenmielisemmaltid. En ajattele, ettd “heavy rock” on arvottava ilmaisu, mutta jo
”vithdemusiikki” sisdltdd jonkinlaisen arvolatauksen, vaikka sitd madritelmisséd on pyritty visusti
varomaan. Viithdemusiikkia harrastava on yhdelle ”yksi meistd”, jollekulle toiselle huonon musiikin
suosija.

Mieli siis tekee heittdd musiikin puntarit ja mittarit mannikkoon, ja yksityishenkiloni niin teenkin.
Jos joku alkaa kekkaloida oman musiikkinsa ylivertaisuudella kepein yleistyksin, olen aina valmis
heittdmadn retorisia kysymyksii kyseisen yleistyksen kyseenalaisuudesta. Kun vield jotenkin péas-
tdisiin eroon luokittamisesta kirjastoissakin...

Netmusik —Njetmusik?

2. syyskuuta 2007 20:18

Pohjoismais-balttilainen musiikkikirjastovéki tapasi viikonvaihteessa Helsingissi kiintoisien alus-
tusten ja keskusteluiden merkeissd. Tanskalaiset esittelivit verkkomusiikkipalvelua nimeltd Net-
musik. En ollut vaikuttunut, olin entistidkin huolestuneempi. Netmusikhan on valtion, kirjastojen ja
musiikin kustantajien seké levy-yhtididen yhteisin paétoksin rakennettu verkkopalvelu, jonka puit-
teissa mukana olevien kunnankirjastojen (kdytdnnossi kaikki) asiakkaat voivat ladata kdyttoonsa
kuunneltavaa musiikkia ja nuotteja viikoksi kerrallaan.

Rahoitus on verkkopalveluissa aina keskeinen asia. Meille selvisi, ettd valtio aikoo hypéti rahoitus-
rattailta ja vastuu palvelun taloudesta jiid kokonaan kirjastoille. Musiikin verkkopalvelu joudutaan
jatkossa priorisoimaan kirjaston sisdisessi rahanjaossa. Siind voi kunnanisilldkin olla sanansa sanot-
tavana. En uskalla edes ajatella, kuinka monessa suomalaisessa kunnassa olisi mahdotonta kuvitel-
lakaan, ettd kunta/kirjasto subventoisi ihmisten musiikin kuuntelemista Tanskan malliin. Toinen
asia, joka kdvi kokouksessa karusti ilmi, oli kokoelmatyon ja dokumentoinnin alennustila Net-
musikissa. Kirjastovielld ei ole mitdin sanomista sithen, mitd nimekkeitd asiakkaille tarjotaan (tai
kylla toiveita voi esittédi...). Myoskdin dokumentoinnin taso ei ole kummoinen, eiki siithen voida
kdytdnnossd vaatia parannusta. Vaikka tarjonta on tédlld hetkelld laaja (noin 500.000 musiikkiraitaa),
se ei ole kirjaston vaan levy-yhtididen valitsema kokoelma.

Netmusikin esittelyd kuunnellessa nousi voimakkaasti mieleen kysymys siitd, onko tama loppujen
lopuksi ollenkaan kirjaston palvelua asiakkaille (paitsi rahallisen subvention muodossa). Vai onko
kysymys siitd — ja selitys koko palvelun olemassaololle —, etté kirjasto toimii hyviné bulvaanina ja
kaupallisen palvelun markkinoijana, vieldpd omalla kustannuksellaan. Kun dénitteitd ei voi tallen-
taa, ainoastaan kuunnella viikon ajan, palvelun olennainen osa on tarjota ”lainan” paitteksi mahdol-
lisuutta ostaa dénite. Siind se taitaa olla koko Netmusikin kova ydin. Ndenndisesti mahdototon yhti-
16 toimii, koska kirjaston kautta saatava palvelu simuloi levyn kuuntelemista levykaupassa ennen
ostamista. Kyse ei siis ole myynnin kanssa kilpailevasta vaan sitd tukevasta palvelusta. Varsinkin
kun muistetaan, ettd “’lainattavat™ tiedostot ovat Microsoftin WMA-muodossa ja vahvalla DRM-
tekniikalla saastutettuna. Niitd ei asiantuntijakaan mielelldédn rupea itselleen kopioimaan.

Olen tdhén asti ollut 1dhinné skeptinen Netmusikin mallin suhteen. Nyt olen vakuuttunut siitd, ettd
kyseessd on lihinnd musiikkiteollisuuden keksima tapa valjastaa kirjastot markkinointimiehiksi,
vieldpi suhteellisen edullisesti. Kaupallista hintaa selvésti pienempi raitamaksu luo illuusion kirjas-
tolle edullisesta palvelusta, mutta tosiasiassa jokainen maksettu Tanskan kruunu lilluu kirjastosta
pois jattdmattd mitddn hyodyllistd jalked.
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Kansalainen tietenkin voi iloita maksuttomasta kuuntelupalvelusta. Kun se maksu kuitenkin vero-
tuksen kautta lankeaa maksettavaksi, joutuu vikisinkin kysymééin koko homman mielekkyytti. Pi-
taako kirjaston tosiaan edistdd musiikkiteollisuuden liiketoimintaa tilld tavalla? Minun mielestidni
ei. Netmusik ei ole kirjastopalvelua, se on kaupallista markkinointia, jonka kulut maksetaan kirjas-
ton midrdrahoista. Sellaista en haluaisi Suomeen.

Arvofundamentalismi

26. heindkuuta 2007 9:39

Mozart vastaan Mr Lordi — keskikesin puheenaiheita, mutta myos oire pysyvéstd musiikin julki-
sesta ongelmasta. Meillda Suomessa kun on julkisuutta saavia musiikin ammattilaisia, jotka mielel-
lddn — luultavasti tiysin vilpittomin mielin ja ldhetyssaarnaajan uskolla — panevat musiikin eri lajeja
arvojarjestykseen.

Kirjastotyon ammattilainen oppii toivon mukaan jo uransa alussa, ettd kirjasto ei voi arvottaa asioita
kuten yksil6 voi. Siksi musiikilliset arvokeskustelut ovat meilli olleet epétoivottuja, 1dhtokohdaksi
on otettava arvoneutraali ammattilaisuus. Eli sekd Mozart ettd Mr Lordi, sekd Snoop Dogg etti
Anita Hirvonen.

Asialla on syvillisempikin puolensa, joka liittyy kykyymme ottaa vastaan uusia asioita. Musiikissa
arvofundamentalistit — joita 10ytyy yhtd hyvin taidemusiikin kuin hevin tai rdppédjien joukoista —
eivit todellisuudessa niinkédin puolusta yksilollistd oikeuttaan tehdéd arvoperusteisia valintoja. En-
nen kaikkea heididn sanomansa vihjaa, ettei tarvitse eiké pidd olla musiikillisesti avoin ja utelias.

Tété puolta tdassdkin fundamentalismissa sopii mielestini inhota sydamen pohjasta. Jos itse haluaa
olla rajoittunut ja haukkua lyttyyn kaikkien muiden arvostamat musiikit, se on ldhinnd oma hipei ja
menetys. Mutta jos levittdd aktiivisesti yhden musiikin ylivertaisuuden viestid, syyllistyy tuotta-
mukselliseen sivistysnidivettimiseen. Siind ei ole mitdin ylpeiltdvii.

Arvofundamentalismi musiikissa on vaarallista my0s siksi, ettd siinid operoidaan huolettomasti perin
suhteellisilla kisitteilld. Mitd se “klassinen” tai ”taidemusiikki” itse asiassa on? Kun Ralf Gothoni,
Eero Heinonen tai Ilpo Mansnerus puhuvat taidemusiikin ylemmyydesti, puhuvatko he samaan
aikaan Beethovenin myohiisistd jousikvartetoista ja Straussin valsseista ja katrilleista?

Totta tietenkin on, ettd ns. populaarimusiikki on usein rakenteellisesti yksinkertaista (kuten vaikka-
pa Erik Satie tai gregoriaaninen kirkkolaulu) ja kaavamaisen toisteista (kuten esimerkiksi barokin
ajan konsertot tai galantit hovitanssit). Populaarimusiikki pyrkii yleensd vetoamaan hipeilemétta
thmisen romanttisiin ja seksuaalisiin tunteisiin (kuten esimerkiksi koko Lied-kirjallisuus tai roman-
titkkan ajan musiikki yleensikin). Populaarimusiikki on enimmékseen kunnianhimottomasti tuotettua
ja mielikuvituksetonta massaa, ja niin on myos ns. taidemusiikki, vaikka siitd mieluiten esitellddn
vain terdvinti kirked.

Ilpo Mansnerus osuu Hesarin haastattelussa hyvin ytimeen, vaikka muuten puolustaakin arvofun-
damentalismia: “Musiikin tajuaminen on sisdinen asia, joka ei edes ole selitettdvissd.” Aivan oikein,
ja juuri siksi kiihkoilu suuntaan tai toiseen on perusteetonta. Kukaan ei hyody siitd, ettd jollekin
ilmidlle annetaan status muiden yldpuolella (no jaa, tietysti apurahojen jakaminen voi perustua til-
laiseen ajatteluun).
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On hetkid, jolloin ei voisi kuvitella kuuntelevansa mitdan muuta kuin Bachin arkkitehtuurimaisia
rakennelmia tai renessanssipolyfonian kudelmia. Mutta on myos hetkii, jolloin on aivan pakko
kuunnella Oysterbandin poljentoa ja harmonioita tai Nuova Compagnia di Canto Popolaren
vuosisataista perinnettd. Miksi, se ei ole selitettdvissa.

Musiikin arvofundamentalismilla ei ole tulevaisuutta.
T

Ilpo Mansnerus on jatkanut Helsingin Sanomissa keskustelua musiikin arvostuksesta. Hanen uusin
pointtinsa on, ettd jos eivit taidemusiikin ithmiset puolusta omaa musiikkiaan, se katoaa, hiviaa tais-
telussa rahasta, huomiosta etc. Tdssa Mansnerus on tietenkin ihan oikeassa. Totta kai ihminen pu-
huu sen musiikin puolesta, jota itse harrastaa ja jota arvostaa tai suorastaan rakastaa kiihkeésti. Niin
teemme me kaikki musiikkia kuuntelevat ihmiset.

On kuitenkin tehtdvi ero puolestapuhumisen ja muita paremmaksi véittdmisen vélilld. En jaksa us-
koa, ettd kukaan olisi kieltiméssd Mansnerukselta tai muiltakaan taidemusiikin ylistimisen oikeutta.
Siihen messuun mindkin mielelldni yhdyn niiltd osin, kuin taidemusiikkia arvostan ja kuuntelen (ei
se kaikki nimittdin minulle maistu).

Isompi marmatus on syntynyt pelkéstién siitd viittdmaéstéd, ettd ns. taidemusiikki olisi parempaa tai
oikeampaa an sich, ihan vain siksi ettd se on parempaa kuin muut musiikin lajit. Téllainen vaittima
on yhti typerd kuin minki tahansa muunkin kulttuurisen ilmion intomielisen harrastajan usko sii-
hen, ettd juuri hdnen asiansa on tiarkedmpi ja parempi kuin muiden.

Itse asiassa modernia monipuolista musiikkikirjastoa ei voisi olla ilman téllaisen an sich -ajattelun
hylkddmistd. Me joudumme ammattilaisina ottamaan huomioon eri musiikinlajien harrastuneisuu-
den madrillisid eroja, kuin myos historiallisia ja muita ndkokohtia. Moni taidemusiikin ilmio ansait-
see paikkansa paremmin kuin jotkut muoti-ilmi6t ihan kestidvyytensékin takia.

Musiikin muita syrjivé arvottaminen on sallittua vain yksilolle ja vain virkatoimen ulkopuolella.
Sen sijaan foorumit tayttykoot niin taidemusiikin kuin hip hopin harrastajien pontevista pyrkimyk-
sistd kertoa muille, miksi juuri heiddn musiikkiaan kannattaa kuunnella ja harrastaa. Jos ei tissa
taistelussa parjad syyllistymittd muiden viheksymiseen, ehké syytd on sitten itsessikin.

Itse en ole lainkaan huolissani ns. taidemusiikin tulevaisuudesta. Madriteltiin se miten vain — ja his-
toriallisesti tietenkin mééritelmd muuttuu — aina on tilaa ja tarvetta musiikille, joka kumpuaa sielti
selittdimattomimmasta.

Epistd vai perin tervehenkista?

15. heindikuuta 2007 19:45

Prince, tuo monella nimelldin musiikin luetteloijia kiusannut pop-artisti, on vaihteeksi saanut Ison-
Britannia levykauppiaat pois tolaltaan. Prince levittidd uutta albumiaan Mail on Sunday -lehden vi-
lissd ilmaiseksi. Kyseessd on koko albumin jakelu, ei siis minkiin fleksisinglen tai vastavan pikku-
osan. Tempauksen tekee mielenkiintoiseksi sen volyymi. Lehden normaali levikki on 2,2 miljoonaa
kappaletta. Prince-bonuksen arvioidaan nostavan levikin kolmeen miljoonaan. Princen levy menee
ainakin teoriassa suoraan listojen kédrkeen, kun kolme miljoonaa brittid ostaa Mail on Sunday -
lehden numeron. Nerokas tempaus, joka taatusti ei koidu Princen tappioksi.
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Mutta eihin ndin saa tehdé! Britannian “’viihdemyymiloitd” edustavan liiton varapuheenjohtaja
Paul Quik on mennyt molayttamaiin, ettd epistd! "Tdméa on loukkaus kaikille levykaupoille, jotka
ovat tukeneet Princed hidnen urallaan.” Suuttumuksen syyné on tietysti se, ettd kauppiaat katsovat
Princen tempauksen “’sy0ovin suoraan heidén voittojaan”. Ainakin tuo on selviin sanottu. Vihit
kauppiaat todellisuudessa vilittavit Princen urasta, mutta kun omaan lompsaan uhkaa tulla lovi,
naama venyy brittildisittdinkin pitkiksi ja kommentit bitter lemoniakin katkerammiksi. Antaa aihet-
ta hieman yleisempéaénkin pohdiskeluun.

On tietenkin sééli, jos levyjen vilittimiseen erikoistuneet myymalit asiantuntevine tyontekijoineen
katoavat katukuvasta. Mutta onko isokaan séili, jos katukuvasta katoaa joukko vithdemyymaloi-
td”, joiden valikoima ja asiantuntemus ovat samaa lajia eli suppeita? Suomessa Free Records Shop
heitti pyyhkeen kehéén, koska vain pelit myyvit riittdvésti. Ei tule ikédvi, ainakin pddkaupunkiseu-
dulla arvokkaat erikoisliikkeet eivit ole hdipyméssd minnekiin, vaikka mp3:en verkkojakelu paisuu
paisumistaan.

Artistin nakokulmasta tilanne on mielestini tervehenkinen, vaikka ihan kuka tahansa ei Princen
tapaan voikaan toimia. Princen edustajan mukaan “tarkoitus on saada musiikki niille, jotka haluavat
kuulla sitd”. Tdma on niin tervehenkinen lausahdus, etté sellaisen kuuleminen keskelld hyper-
kaupallistunutta popmaailmaa on suorastaan hitkdhdyttivad. Toki Mail on Sunday jotain Princelle
levyistda maksaakin, vaikka ehkd viahemmaén kuin levytukku. Olennaista on, ettd Prince on itse péét-
tanyt levynsi levitystavasta.

Tillainen itsendisyys el miellytd sen paremmin levykauppiaita kuin -yhtioitdkdédn. Se rikkoo bisnek-
sen perusrakennelman, jossa artisti saa vain murusia, vaikka on kaiken myytivén synnyttdja. Mail
on Sunday ei tietenkédédn rupea jakelemaan — edes ilmaiseksi — kenen tahansa levyjd, mutta kylld
kertaluonteiseksikin ehkd jadva esimerkki on systeemin ndkokulmasta karmaiseva.

Princen malli ei toimi yleisratkaisuna. Kaikkien artistien kaikkia levyja ei voi julkaista lehtien liit-
teend. Mutta tdllainen muistuttaa siitd, mistd musiikin jakelussa pohjimmiltaan pitiisi olla kysymys:
saada musiikkia sitd haluavien ulottuville. Princelle voisi jakaa myos musiikkikirjastopalkinnon.

Arjen hittejd

6. heindikuuta 2007 21:58

Selvis-lehden tuoreessa numerossa 2/2007 on haastateltu siveltdjd ja muusikko Kaarlo Kaartista,
nyt jo kypsddn 77 vuoden ikéédn ehtinyttd veteraanijazzaria. Aivan oikein, aika harva suomalainen
tuntee Kaartisen nimelti tai kuvasta. Mutta jokainen hiukankin idkkdampi suomalainen tuntee Kaar-
lo Kaartisen musiikkia. Niin hyvin, etti pystyy taatusti hyrdilemiin mukana.

Kuten esimerkiksi Ajatar on Forumissa, Yksi risti kaksi, pennit miljoonaksi, Risella, Risella, Suo-
men suosituin riisi on Risella tai tuo Delta Rhythm Boysien iki-ihana Ténnddn ostetaan Halvan
maukasta lakritsaa. Kaikki Kaarlo Kaartisen ideapankista Suomen kansan muistiin siirtyneiti arjen
hitteja.

Suomessa ei mainosmusiikin tekijoistd ole ihmeemmin dédntd pidetty. Meilld mainosjinglen tekemi-
nen ei ole ollut erityisen kunniallista tai arvostettua puuhaa, siksi tekijit ovat suosiolla pysyneet
taka-alalla. Kai hyvisti jingleistd on silti kohtuullisesti maksettukin.
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Musiikin virallisessa arvomaailmassa ndma lyhyet mainosrallatukset ovat luultavasti alinta kastia.
Todellisuudessa hyvin jinglen tekeminen lienee yhti vaikeaa kuin minké tahansa tarttuvan sivel-

min. Ehké kulttuurimme on pikkuhiljaa kypsd myontdmaiin, ettd Kaarlo Kaartisen kaltaiset luovat
thmiset ovat arjen hittien tekijoind yhtd merkittdavid kuin “oikeankin” musiikin tekijét.

Kirjastoista harvemmin kysytidin mainosmusiikkia lainaksi, mainoksissa kdytettyjen ~oikeiden”
musiikkien nimié ja tekijoitd kylld aina silloin télloin. Korvaan tarttuvat jinglet pysyvit ihmisten
muistissa, kun niitd toistetaan televisiossa. Eikd niitd kirjastosta 10ytdisikédén, silld mainoksia ei
kaupallisilla levymarkkinoilla juuri ole ndhty. Sinénsé paradoksaalista, kun ovat kuitenkin miti sel-
keimmin kaupallisiin tarkoituksiin tehtyjd. Ehki joku levytuottaja innostuu joskus kokoamaan néi-
tdkin hittejd levyksi asti. Sitd kautta voisivat tekijéitkin saada ansaitsemansa arvostuksen.

Itse en pidd mainoksista, enkd voi viittdd olevani ilahtunut, kun painsisdinen jukeboksi pdittid pyo-
rayttdd ties kuinka monennen kerran tuon Risella-jinglen. Mutta mités sitd kiistiméén ilmeisti asi-
aa; hyvin on sidvelsuoni sykkinyt ja mieli keksinyt, kun mainoksia inhoavakin on jainyt koukkuun.

2017: Kaksi vuotta sitten turkulainen Artie Music teki kulttuuriteon ja julkaisi tupla-CD:n verran mainosiskelmia
nimella Rahojen rytmi& ja 55 muuta mainosiskelméé. Genre ei ole ihan sama kuin Kaartisella (vaikka Kaarti-
sen yhtye on kylla levylla esiintymassa nimikappaleessa), ndma ovat kokonaisia lauluja. Viitekehys on kuiten-
kin riittdvan sama, jotta voi puhua edistysaskeleesta. Kun vield nama Kaartisen helmet saataisiin levylle, mu-
siikkikirjastonhoitaja voisi hymyilla tyytyvaisena.

Yerkkokaupassa

23. kesdkuuta 2007 22:57

Tasan kaksi vuotta sitten kirjoitin kolumnin Applen iTunes-palvelusta uumoillen, ettd ratkaiseva
askel verkkomusiikin tielld oli otettu. Téltd minusta tuntuu edelleenkin, vaikka CD sinnittelee
markkinoilla sitkedsti. Osasyyllinen on kyllad dédniteteollisuus itsekin, joka ei suinkaan ole satsannut
tdysilld korkeatasoiseen verkkopalveluun, vaan pikemmin etsinyt kuumeisesti keinoja, joilla kulut-
tajan elamin verkkomusiikkimarkkinoilla voisi tehdi helvetilliseksi.

Péétin juhannuksen ja vuosipdivdn kunniaksi tehdd uuden vierailun iTunes Storeen. Minusta kun ei
silloin kaksi vuotta sitten kuitenkaan tullut Applen asiakasta, koska en eurooppalaisena saanut ostaa
haluamaani Gordon Lightfootin albumia. Nyt ovat ajat muuttuneet, ja muutenkin palvelu oli sel-
visti tullut sujuvammaksi. Kaksi havaintoa rassaa kuitenkin edelleen minua.

Ensinnikin iTunes on tavattoman sulkeutunut jirjestelma. Palautetta ei voi kiytdnnOsséd antaa mis-
tddn minnekiin (paitsi jos iPod on hajonnut). Kaupan ldhtokohtana nédyttda olevan, ettd taima on
tdssd, ota tai jdtd. Mind olisin nimittdin halunnut tietdd, miksi verkkokauppa ei milldén tavalla mai-
nosta iTunesin odotettua uutuutta eli EMI:n DRM-vapaata musiikkia (mm. Pink Floyd), vaan siti
joutuu késikopelolla etsiméén ja paitteleméddn korkeammasta hinnasta (tai ei mistién, jos ei titd
tiennyt etukiteen). Olisin halunnut valittaa kuluttajan pimennossa pitdmisestd, mutta mitdédn tapaa
sithen ei ole tarjolla. Hipid on herkkéna.

Toinen — ja huomattavasti isompi ongelma — on kaupan tapa pitdd tavara esilld, tai siis piilossa.
Kayttoliittymai ldhtee oletuksesta, ettd kaikki ostajat ovat kiinnostuneita pop-uutuuksista. Ja mielui-
ten vain niistd. Vain menemaélld suoraan ’Classical”-osastolle vilttdd popparit jotenkuten. Selaile-
minen on kuitenkin tehty tavattoman hankalaksi. Kaikki perustuu suppeisiin esimerkkitapauksiin,
joista toivotaan valinnan sujuvan. Systemaattiseen artistien tai sdveltdjien ldapikdyntiin ei tunnu ole-
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van keinoa. En toisin sanoen péése selailemaan hakemistoa, kuten kirjastossa tekisin, jos en ole
etsiméssd mitddn hyvin tarkasti méériteltya.

Kaltaiseni potentiaalinen ostaja kylldstyy parissa minuutissa siithen, ettd iTunes tyrkyttdd valitsemi-
aan levyjd (useimmat luonnollisesti tdysin mielenkiinnottomia), mutta tekee omakohtaisen selailun
mahdottomaksi. Toki voi tehdd sanahakuja, mutta ne toimivat jérjellisesti vain, jos kohde on nimet-
ty riittdavin erityiselld tavalla.

Hinnoittelu on sen sijaan kulkenut oikeaan suuntaan. Vaikka peruslataus on edelleen 0,99 dollaria
(ja meilld ”vahvan euron” alueella 0,99 euroa) kappaleelta, albumit maksavat enimmikseen vain
9,99 e. Suositaan siis kokonaisuuksien ostajaa. Kaksi vuotta sitten albumista joutui vield pulitta-
maan tuollaiset 15 dollaria, oopperoiden kohdalla reilusti enemmainkin.

Sidonnaisuus iTunes-ohjelmaan ja iPod-soittimeen on edelleen rasittava ominaisuus, vaikka sellai-
sia itsekin kiyttdisi. Tdmi on protektionistista kauppaa, ei kuluttajan edun mukaista vapaakauppaa.
DRM-vapaiden tiedostojen tarjoaminen vihjaa kuitenkin siihen suuntaan, ettd Apple on valmis jous-
tamaan, kunhan raha virtaa oikeaan suuntaan eli Applen pankkitileille.

Minulla kului kahden Lightfoot-albumin pikakuunteluun ja ostamiseen kymmenisen minuuttia. Kun
vield harjoituksen vuoksi poltin niistd yhden CD:n, minulla oli verkosta ostettu albumi CD-hyllyssa
varttitunnissa. Hintaa kertyi noin 17 euroa, kun ostin toisen kokonaan ja toisesta valikoiden parhaat

palat. Hinta on juuri ja juuri siedettdvi, mutta vaikean saatavuuden takia hyviksyttivissa.

Kylld tdimai teknisesti ja jopa tekijanoikeudellisesti toimii, jos on tottunut verkon kautta asioita muu-
tenkin hoitamaan. Suurimmaksi ongelmaksi jdd omalla kohdallani se, ettd valtavasta luettelosta on
niin kankeata tehdd 10yt6ja tai systemaattista etsintdd. Genreluokitus on ldhinné naurettavan karkea
ja ylimalkainen. Hauissa kiytetddn ilmeisesti sumeaa logiikkaa, mutta tdssd populaarimusiikin pal-
jouden meressi se ei yleensa edistd [0ytymistd, pikemminkin haittaa (kun yritin hakusanalla EMI
rajata ndkyviin vain nditd DRM-vapaita tiedostoja, sain my0s kaikki Emi-alkuiset artistit, joita oli
ylldttavin paljon).

Itse asiassa olisin tyytyvéinen, jos voisin jotenkin yhdistdd oman kirjastoluetteloni ja iTunes-
kaupan. Jos tarjonta olisi dokumentoitu ja haettavissa kirjastotyyliin, ainakin kaltaiselleni krantulle
houkutus olisi suurempi. Kun kaupasta edelleen loistavat poissaolollaan lukuisat kiintoisat nimet
(kun ei ole syntynyt sopimusta Applen kanssa), vanha kunnon musiikkikirjasto pérjaa kilpailussa
erinomaisesti. Toimitusnopeudessa on kylld valitettavasti eroa...

2017: En edes muista, milloin olen viimeksi kaynyt iTunes Storen verkkosivuilla. Applen ohjelmiston kaytin
lopetin samalla kuin iPod jai olemattomalle kaytélle joitakin vuosia sitten. Bisnes néyttaa edelleen pyorivan ja
luvut ovat valtavia. En ole tormannyt tuoreisiin vertailuihin musiikkitiedostokauppakilvan voittaneen Applen ja
strimauskilvan (ainakin tassa vaiheessa) voittaneen Spotifyn valilla. On kai se vaistamatonta, etta strimaus-
palveluiden suosio on syonyt myos iTunes Storen myyntia siind missa musiikkikirjastojenkin poplainausta.
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Underbart dr kort

6. kesdkuuta 2007 23:31

Povel Ramel konsertoi vield syksylld 2006 Suomessakin, ja nyt vain hdnen musiikkinsa on jiljella.
Tai ei tietenkddn “vain” vaan “kuitenkin”. Se ei ole ollenkaan vihén.

Varhaisin muistikuvani Povel Ramelista joskus 1960-luvun alusta liittyy levyn kanteen. Piirtdjd on
roimasti liioitellut Ramelin etuhampaiden vilisti jo sindnsd mittavaa rakoa, ja lisdksi taiteilijan ru-
settina on sudenkorento. Muistan tuijottaneeni titd ndkyd lumoutuneena samalla kun kuuntelin yhtd
lumoutuneena Ramelin 1950-luvun hittejd Johanssons woogie boogie valsista Grisdnklingsblue-
siin.

Suomessa Povel Ramelin neroutta ei ole laajemmin tunnettu tai tunnustettu, kuten ei muutenkaan
ruotsalaisten ylivertaista revyy- ja vithdekulttuuria. Tuskin itsekdin olen oivaltanut edes puolta siitd
verbaalisesta ilotulituksesta, jota Ramelin tuotanto sanapuolella edustaa. Pelkistddn Povel Ramelin
takia voi pakkoruotsia Suomen kouluissa puolustaa. On toki muitakin hyvii syita.

Ei Ruotsissakaan ole ollut kuin yksi Povel Ramel. Hianen ylivertaisuuttaan tullaan ldhiviikkoina ja -
kuukausina kuvailemaan sadoissa kirjoituksissa ja ohjelmissa. Onneksi yhté ja toista Ramelin pit-
kin ja moninaisen uran saavutuksista on taltioitu déni- ja kuvanauhalle. Ne ovat paras ja osuvin
muistokirjoitus.

”Bara en enda ros pa ett evigt kldnge — sa dr livet
trist varar lange men underbart dr kort — alldeles for kort
Foljer du odets viig genom dunkla grdnder,
nar dig solen en glimt i siinder
ty underbart dr kort, alldeles for kort

Pa var sommarding du finner bara en lyckoklover nagonstans
och likasa en enda gang du moter just den vin du behover
sa grip din chans men fort — innan den flyr bort
underbart dr kort — alldeles for kort”

(Povel Ramel — Underbart dr kort)
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Olivat ns. asiantuntijat mitd mieltd tahansa

6. kesdkuuta 2007 0:46

Saksassa tyoskentelevd musiikintutkija Tomi Mikelé on tuoreessa kirjassaan Sibelius, me ja muut
ottanut tehtdvikseen mm. pohtia suomalaisten sdveltdjien — erityisesti Sibeliuksen — julkista kuvaa
maailmalla. Pddosin erittdin kiinnostavassa tekstissddn Mikeld purkaa paljon vanhoja yleistyksid ja
viadrid oletuksia. Hén ei kuitenkaan tarkastele erityisen kriittisesti sitd ajatusta, ettd julkisella kuvalla
on oikeasti jotain merkitysti. Siis silld, millainen kuva tédsti tai tuosta sdveltdjdstd maailmalle on
muodostunut.

Itse edustan tissd asiassa niitd jo Jeesuksen inhoamia vélinpitdamittomid. Osaan kylld tarvittaessa
keksid nipun toisarvoisia syitd olla huolestunut siitd, mitd Sibeliuksesta tai Saariahosta muualla
ajatellaan. Mutta pohjimmiltaan se on minulle jokseenkin yhdentekevid, koska musiikin arvoa yksi-
16n ndkokulmasta eivit ulkopuoliset kykene madrittiméaan. Musiikkikirjastotyon ammattilaisena
minun on kuitenkin vélinpitdméttomyydestdni hiukan havahduttava.

Niinpi paneuduin erityisesti miettimddn Mikelédn kirjan lopettavia lukuja sédveltdjien nousu- ja las-
kusuhdanteista. Niissd Mikeld on kidynyt laskemaan ja vertailemaan erilaisten haku- ja muiden tie-
toteosten Sibeliukselle antamaa palstatilaa ja arvostusta. Miékeld on ilmiselvésti vakavissaan, joten
tuloksiakin voi lukea ammattilaisen silmin kiinnostuneena.

Mikeld mm. viittaa Groven anglosaksisen ndkokulman herittaméaén kritiikkiin, ja on tietenkin ha-
kuteoksia hyddyntdvin ammatin kannalta huolestuttavaa todeta, ettd kritiikkiin on selvésti aihetta.
Huomio ei tosin ole sindnsi uusi, Groven puutteet ja kummallisuudet ovat teossarjaa pitkdin kiyt-
taneelle ilmeisid muutenkin. Mikelidn hakuteoskriittinen pohdiskelu on joka tapauksessa kiintoisaa.
Niin hin kiteyttdd oman johtoajatuksensa: “Tietosanakirjavertailut ovat tietysti vain yksi, joskin
paljonpuhuva tapa saada mitattavissa oleva késitys sdveltdjien merkityksestd ja sen vaihtelusta aiko-
jen kuluessa. Tietosanakirjoja tehtdessd mietitddn nimittdin yleensd hyvin tarkasti, miten pitkid ar-
tikkeleita mistikin aiheesta ja kustakin sdveltdjistd on laadittava. (...) Niihin kiteytyvét loppujen
lopuksi kulloisenkin aikakauden asiantuntijoiden asenteet.” (s. 263)

Mutta onko néilld asiantuntijandkemyksilld oikeasti merkitystd muille kuin konserttien jarjestidjille
tai kriitikoille, jotka arvioivat, kehen kannattaa rahaa ja vaivaa tai kynidénsa uhrata, kehen ei? Vaik-
ka paperille painetun hakuteoksen artikkelien vertailu saattaa kertoa yhden tarinan, hakuteoksen
ulkopuolella kerrotaan joka tapauksessa monta muuta ihan erilaista tarinaa siveltdjisti ja heiddn
teoksistaan. Olennaista kai on, kuka tillaisia arvioita lukee, ottaa ne vakavasti ja vield toimii niiden
mukaan.

Kun en ole vastuussa suomalaisesta musiikkiviennisti, en ole erityisen huolestunut kaikista niisti
hassutuksista, joita kansainviliset musiikkiskribentit mielestddn suoltavat. Olen kai jo vuosia sitten
hyviksynyt vidjddmattoméni sen, ettd yksisuuntaista viestintdd hallitsevat virheet, valheet ja harha-
kisitykset. Ne saadaan kuriin vasta kun viestintd on vuorovaikutteista — kuten esimerkiksi verkko-
hakuteos Wikipediassa. Sielldhédn eivit Mikeldn jokseenkin nérkédstyneend esittelemat tietiméatto-
mit ja Suomi-sivistymattomat ulkomaanmolliskot (ilmaisu minun, ei Mékelédn) kauan juhli, kun
virheitd voidaan oikoa tosiaikaisesti.

Jos hakuteoksissa ja arvioissa yleensékin on niin Sibeliuksesta kuin muista suomalaisuuden symbo-
leista sietiméttoméan vaaria ja kieroutuneita nakemyksid, mitké sitten olisivat niitd oikeampia? Tomi
Mikeld varoo viisaasti ryhtyméstid yhden totuuden puolestapuhujaksi, mutta itse menisin vieldkin
pidemmialle. Faktat ovat faktoja, joiden virheisiin voidaan ja tdytyy puuttua. Mutta heti kun alkaa
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puhe itse musiikista tai sdveltdjin merkittivyydestd/mitdttomyydestd, puhutaan aina ja idnkaikkises-
ti arvostuksista ja ndkemyksistd. Niistd jokaisella on samankokoinen oikeus olla olemassa.

Hyvin ldhelld olevaa tietenkin luontaisesti puolustaa ilkedmielistd viidristelyd vastaan. Kun meidéin
Sibeliuksemme typistetddn yhtd puuta vuoleskelleeksi Pohjolan luonnon myyttiseksi sidveltdjdsa-
maaniksi, tekee mieli viittdd vastaan ja muistuttaa Italian auringon alla syntyneisté sinfonioista. Tai
jos jonkun ldhisukulaisen musiikkiesitys haukutaan pataluhaksi, pakkohan arviosta on ruveta etsi-
midn kohtuuttomuuksia ja selvid viiristelyja.

Siitd ei kuitenkaan pddse mihinkddn, ettei musiikille ole tarjolla ihmismielen ulkopuolella sijaitse-
vaa yleispitevad mittatikkua. Sibeliuksen musiikin arvoa yksittédiselle ihmiselle ei mikéén tie-
tosanakirja tai muu julkisen kaanonin ilmentyma tai ranking ratkaise. Useimmat ihmiset viis vei-
saavat siitd, mitd mieltd ns. asiantuntijat ovat, he kuuntelevat musiikkia omin korvin ja arvottavat
sitd oman mielensd mukaan. Ja nidin tehdessdin toimivat mielestini ainoalla mielekkélla tavalla.

Kokoelmaa rakentava musiikkikirjastotyon ammattilainen tulkitsee maailmaa helposti juuri ns. asi-
antuntijoiden luoman yleistyksen pohjalta. Vaara on pienin oman kulttuurin asioissa, joihin pystyy
rakentamaan suhteellisen syvillisen tiedollisen ja ndakemyksellisen suhteen. Mutta mitd kauemmas
meistd musiikillinen 1lmi6 kulttuurisesti sijoittuu, sitd herkempid olemme uskomaan yhté tiedonlédh-
dettd (levyn liitettd) ja yhtd ndkemystd (ainoa omakielinen artikkeli artistista). Se on huono juttu,
erittdin huono.

Jokaisen ithmisen tdytyy saada ratkaista kiista omin korvin ja omilla aivoillaan. Séveltéjien tai sdvel-
lysten julkinen rankkaaminen on dlytonté ajanvietettd, johon ei saisi kiinnittdd turhaa huomiota. Ei
musiikki muutu oikeasti paremmaksi tai huonommaksi vain sen takia, miti kriitikko siitd ddneen
lausuu. Asiantuntijan nyrpistysten vastapainona on elimyksen kokeneen yksilon mielihyva. Siksi
meidédn kokoelmatyomme ei saa olla kaanonien tai eldmié suurempien kritiikkien varassa toteutu-
vaa mielipideterroria vaan ovien ja ikkunoiden avaamista uusille kokemuksille ja elimyksille.

En vilitd erityisemmin Sibeliuksen yksinlauluista, mutta hienoa orkesterimusiikkia hin sivelsi. Ja
minusta sinfonioista paras on kuudes, olivat ns. asiantuntijat mitd mielti tahansa.

Hyvempad musiikkia

14. toukokuuta 2007 23:32

En ole koskaan kyennyt eldytyméin siithen intoon, jota monet ihmiset selvisti kokevat erilaisten
musiikkiin liittyvien kilpailujen yhteydessd. Minusta on yksinkertaisesti mieltd vailla kilpailla siiti,
kuka soittaa viulua tai ddnihuuliaan parhaiten kymmenen joukosta. Aivan yhtd mieletontd kuin lait-
taa sdveltdjid tai savellyksida paremmuusjirjestykseen, jonka kaikki toivottavasti ymmartiavét mieli-
valtaiseksi.

Toisin ajattelevia on kuitenkin paljon, tuoreiden arvioiden mukaan pelkéstidin Euroopassa 120 mil-
joonaa. Jotain ihmiselle tarkedtd tdytyy liittyd sindnsd hupsuun laulukilpailuun, joka on sinnitellyt
vuosikymmenet pieniin mustavalkoisiin televisioihin sopivasta formaatista nykypiivin déni- ja py-
roteknisiin orgioihin, joiden kotikatseluun tarvittaisiin varmaankin 60-tuumainen terdvépiirtotelkka-
11 ja tdydellinen kotiteatterin ddnentoisto.

Vastoin tapojani istuin hetken telkkarin edessd minékin, koska 8-vuotias tyttireni oli paittdnyt halu-
ta katsoa livend ainakin kilpailun alun (miti jirkeda on muuten kilpailussa, joka alkaa 22.00 ja jonka
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kliimaksi on 01.30, sehédn on pitempi piina kuin tdysmaraton!). Koetin nollata ennakkoluuloni ja
suhtautua positiivisesti. Urakan aloittaneen Bosnia-Hertsegovinan laulu kuulostikin ithan mukavalta,
ja huomasin pystyvini hyrdilemdin myos monen muun laulun mukana, koska niistd yhdessédkiin ei
ollut yllittdvid elementtejd (puhun vain musiikista, visuaalisia ratkaisuja en uskalla julkisesti arvioi-
da).

Kun sitten seuraavana paivand kdvimme tyttidren kanssa pikakelaten 1dpi kesken jaanyttd urakkaa,
minulle tuli jonkinlainen oivallus. Ehka téllaiset kilpailut vetoavat meihin kansalaisiin, koska ku-
kaan ei oikeasti viitd, ettd timén tai tuon maan kierrdtyskappale olisi sindnsd parempi kuin jonkin
toisen maan. Viisut ovat kivoja, koska jokaisella meistd on tdysi oikeus ilmoittaa, ettd suosikkimaan
kappale oli hyvempéaé musiikkia kuin niitten toisten.

Hyvempi eroaa paremmasta siind, ettd jokainen on oikeassa lopullisista pisteisti ja sijoituksista
riippumatta. Riittdvin isosta sillisalaatista jokaiselle 10ytyy se oma samastumiskohde ja muita hy-
vempi musiikki. En pdissyt oikein selvyyteen siitd, mikd nyt oli hyvempii tyttdreni ndkokulmasta,
meidin aikuisten mielestd se oli Ukrainan raaviton pilkkalaulu.

Taidemusiikkikilpailujen rinnalla Eurovision laulukilpailu tuntui siis loppujen lopuksi melkein sie-
dettdviltd viihteeltd. Kun 120 miljoonaa ihmisté valitsee omasta mielestddn hyvempii ja yhdestd
tulee sitten mobiilidemokraattisesti hyvin, kaikilla on hauskaa (paitsi ruotsalaisilla, joille on jddnyt
Abba-vaihde pahasti péille ja muiden vdidrinddnestdminen kiusaa alituiseen).

Tamin hopson hyvemméin musiikin karnevaalin rinnalla miké tahansa vakavahenkinen taidemu-
siikkikilpailu vaikuttaa kalmistosarjasta ponnahtaneelta ja tidysin tarpeettomalta. Eihdn esimerkiksi
Glenn Gould olisi koskaan pirjannyt edes maakuntatason kisoissa, kun se hyriilee ja mumisee tai-
teellisen suorituksensa pilalle. Ehdotankin, ettéd kaikista turhista musiikkikilpailuista luovutaan, ellei
niissd siirrytd avoimesti valitsemaan hyvempid artisteja ja sdveltdjid.

Analogista roskapostia

4. toukokuuta 2007 11:12

Hotelliketju Scandic on uutisten mukaan perunut aikeensa poistaa hotellihuoneista Raamatut. Kris-
tillisten piispojen boikottiuhka oli ilmeisesti taloudellisesti suurempi riski kuin muslimiliikemiesten
tuntema epdmukavuus. Miksi ylipédatdadn hotellihuoneen lipastossa pitiisi olla yksittdisen uskonto-
kunnan materiaalia? Scandic lupaa pitda respassa myos Koraaneja ja Tanach-kirjoja. Mutta onko se
sama asia kuin huoneessa itsedén tyrkyttdva uskonnollinen kirja? Kirjastoammattilainen voi ndhda
tdssd omituisessa tavassa muitakin ulottuvuuksia. Jos majoituspalveluja tarjoavan yrityksen on mie-
lekistd tyrkyttdd asiakkailleen yhden tai useamman uskontokunnan materiaalia, miksi vain sitd?
Miksei sielld laatikossa — tai edes respassa — ole my0s Kommunistista manifestia tai Rudolf Steine-
rin ajatuksia? Tai Sokrateen ja Mahatma Gandhin?

Onko hotellien raamattupalvelu kirjastopalvelua vai ideologista pakkosyottoi, erdédnlaista analogista
roskapostia? Onko hotellihuoneen katossa roikkuva 15 tuuman telkkari samaa palvelua vai jotain
than muuta? Enti hotellihuoneen radio, joka tuntuu tarjoavan vain muutaman huonosti kuuluvan
rock-kanavan? Mitds sanomme parturin tai hammaslédédkirin lehtivalikoimasta? Tai lentoasemien
taustamusiikista ja mainostelevisioruutujen tarjonnasta? Tai postiluukusta ja katukuvasta tulvivasta
mainospostista? Tai keltaisen lehdiston julkeista 166peisti?
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Hotelliyrittdjd voi ottaa taloudellisia riskejd suosimalla joitakin uskonnollisia tai muita ndkemyksié,
eikd hinelle voida asettaa edes tasapuolisuuden vaatimusta. En olisi kauhean ylldttynyt, vaikka vii-
suvierailijoiden hotellihuoneista 16ytyisi Lordin historiikki. Julkiset palvelut ovat kuitenkin eri
asemassa. Meille minkéénlaisen roskapostin tyrkyttiminen ei voi kuulua ohjelmaan, eiko totta?

Eikai sitd analogista roskapostia kirjastoissa esiinnykéén, vai kuinka? Emme pakolla kuunteluta asi-
akkailla oman mielemme mukaista musiikkia, emme pakota ihmisid nikemaéan kirjaston tiloissa
niytteilld sellaista aineistoa, jota asiakkaat eivit halua nihdd. Emmeka tietenkiin salli internetin
kautta tyrkytettdvin mitddn, mitd joku ei vilaukseltakaan halua nihda.

Eli on se asia jonkin verran ongelmallinen kuitenkin. Meilld ei ole yrittdjédn riskid eiki valtaa, pel-
kidstddn vastuu verovaroin ylldpidetyn palvelun jonkinlaisesta yleisestd neutraaliudesta. Kukaan ei
tiettdvisti ole ilmoittautunut s@hkopostitse tulvivan spdmin iloiseksi vastaanottajaksi, mutta toisaal-
ta ainakaan Suomessa ei hevin nosteta meteli sellaisesta roskapostista, joka mielletidin vakiintu-
neeksi. Oli se sitten hotellihuoneen laatikossa tai kirjastoympéristossa.

Ollaanko esimerkiksi sananvapauden nidkokulmasta identtisessi tilanteessa, kun nérkéstynyt hotel-
liasiakas kiikuttaa 16ytdiminsd Raamatun respaan tai kun kirjaston asiakas valittaa kirjastossa esilla
olevan niyttelyn — tai taustamusiikin — olevan hinelle héiritsevdi roskapostia? Onko informaation
vapaan levittamisen ilosanomasta kohtuullista ja oikeutettua saada kieltaytya?

2017: Tasta ei syntynyt keskustelua, vaikka toivoin olevani edes hiukan provosoiva. Kollegat ovat niin lunkeja.

Northern Songs ja muita outoja tarinoita

1. toukokuuta 2007 0:32

Jouni Koskimiki on jo useamman vuoden ajan tutkinut asiaa, joka yleisen harhakésityksen mu-
kaan on jo perusteellisesti tutkittu. The Beatles, popin historian ylivoimaisesti merkittdvin yhtye,
on ollut kirjaimellisesti tuhansien tutkijoiden ja muiden kirjoittajien kohteena. Mutta kummasti sité
uutta vaan 10ytyy, kun sitkedsti tutkitaan.

Jouni Koskiméki on paneutunut tutkimaan Beatles-nuottijulkaisuiden eriskummallista maailmaa.
Hénen viitoskirjansa Happiness is... a good transcription sisiltdd itsendisid tutkimuksia, joissa po-
raudutaan populaarimusiikin nuottien epédtarkkuuksiin ja muihin kummallisuuksiin. Koskimaki tuli
vuosien mittaan siihen tulokseen, ettd kunnollisen ja riittdvin tarkan transkription yhtyeen levytyk-
sestd saa vain tekemdlld se itse.

Tdma kaikki on jo sinédnsi kiinnostavaa. Suomalainen tutkija haastaa koko maailman, my0s japani-
laiset himotranskriboijat, jotka julkaisivat vuonna 1993 lopulliseksi” arvioidun partituurin Beatles-
tuotannosta (Complete scores). Eika tédssi vield kaikki. Sen lisdksi, mitd Koskimiki tarjoaa nuotti-
julkaisuiden toteutuksen arvioinnin tasolla, hidn on ensimmadisend maailmassa paneutunut tutkimaan
Beatles-sidvelmien piddasiallisen kustantajan, Northern Songs -firman historiaa.

Tuloksena on ddrimmaiisen yksityiskohtainen, kaikki kdénnettivissi olleet kivet nurin nakkaava
selvitys prosessista, joka on ollut lievisti ilmaisten sekava. Koskimiki on oivaltanut, ettei asiassa
vol luottaa aiempiin kronikoitsijoihin, joiden ldhdekriittisyys on usein synonyymi laiskuudelle.
Koskimiki osoittaa, kuinka virheelliset ja tarkistamattomat tiedot” siirtyvit lihteesté toiseen. Opet-
tavainen muistutus jokaiselle informaation ammattilaiselle.
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Norhern Songs -tarina on niin kiehtova, ettei sitd kannata paljastaa tdassd vaan houkutella mahdolli-
simman moni lukuhommiin. Sen verran tissd uskaltaa kuitenkin paljastaa, ettid luovalla parilla John
Lennon & Paul McCartney ei ollut koskaan — toistan, ei koskaan — oman tuotantonsa kustannusoi-
keuksia hallinnassaan, eivitkd he koskaan omistaneet enemmistod yhtidssi, jonka piti varmistaa
heidin sdvellystensi tekijanoikeudellinen hallinta. Tallad hetkelld puolet yhtion osakkeista omistaa
Michael Jackson, puolet Sony. Huhut tosin viittivit, ettd MJ olisi rahapulassa myynyt loputkin
osakkeista Sonylle. Tétéd ei Koskimékikidin ole ehtinyt selvittda.

Viitoskirjat eivit aina ole sitd helpointa luettavaa. Jouni Koskimiki kirjoittaa kuitenkin hankalista-
kin aiheistaan selkeisti englanniksi. Kielivalinta varmistaa, ettd myos muu maailma pystyy hyodyn-
tdmédn hienon tyon tulokset. Musiikkikirjastoihminen voi olla ilahtunut siité, ettd kerrankin joku
jossain kiinnittdd huomiota populaarinuottiin. Siti ei jdrin usein tapahdu. Tutustumisen aihetta on
jokaiselle ammattilaiselle.

Kaikki laillinen kannattaa hyodyntad

16. huhtikuuta 2007 23:22

Kuten uutisesta toisaalla voi lukea, yleisten kirjastojen keskuskirjastossa kiynnistetddn kokoelmien
digitointiin tihtaavit selvitykset. Tdmai tyo on luonteva osa kokonaisuutta, johon kuuluu my®os teki-
janoikeudellisesti vapaan musiikin tarjoaminen verkon kautta. Kokonaisuuden nimi on "hyddynne-
tadn kaikki, miké on laillista”.

Itse asiassa Kansalliskirjaston ulkopuolella on varsin hitaasti reagoitu niihinkin mahdollisuuksiin,
joita tekijdanoikeuslaki meille sallii. Vuoden 2006 alusta on kaikilla maakuntakirjastoilla ollut melko
laajat digitaalisen turvakopioinnin mahdollisuudet sekd mahdollisuus antaa niin digitoituja sisdltoja
kayttoon kirjaston tiloissa erityisen péitteen vilitykselld. Digitaalisia turvakopioita ei voi lain perus-
teella antaa lainaksi, mutta siithenkin pyritddn 10ytiméén ratkaisu sopimuslisenssimenettelyn kautta.

On tavallaan turha manailla elamén hankaloitumista verkkoymparistossd, jos ei hyodynnetd — har-
kinnan perusteella — niitd mahdollisuuksia, joita laillisuuden puitteissa on. Vaikka monet sisiltdjen
verkkolevityksen muodot tulevat olemaan kirjastojen ulottumattomissa (ne, joilla voidaan tehda
rahaa), tyoti riittdd muutenkin, kun ei jadda tuijottamaan uutuuksien maailmaa.

Laki antaa tietyille kirjastoille varsin paljon mahdollisuuksia parantaa vanhempien aineistojen kayt-
topalveluita. Tekijanoikeuslain 16 § sallii digitoida kdytannollisesti mitd tahansa aineistoa, joka on
vaarassa hiviti ja jota ei voi endd ostaa. Niin digitoituja sisdltdjd voidaan kiyttdd jo nyt laitoksen
tiloissa, myohemmin ehké lainatakin.

Kirjastoalan hitaan reagoinnin erdina selityksend on tietdmittomyys, mutta pohjimmiltaan ongel-
mana lienee epdilys resurssien riittdvyydestd. Tdméi onkin jdrkevé ja perusteltu hitaan etenemisen
perustelu. Ei kannata ldhted rakentamaan sellaista, jonka valmiiksi ja toimintakuntoiseksi saamiseen
el ole voimavaroja.

Siksi kirjastojen kokoelmien turvadigitointi ei ole suinpdinhanke, pikemminkin péin vastoin. Etuké-
teen kannattaa tarkkaan suunnitella seké toiminnan volyymi ja turvadigitoitavien aineistojen keski-
niinen tarkeysjirjestys ettd kdyton jarjestimisen kuviot. Vaikka turvadigitointi sindnsikin on pahi-
ten uhanalaisten teosten kohdalla mielekistd, laajamittaiseen toimintaan ei voitane mennd, ellei ole
selkeitd suunnitelmaa siitd, miten tuloksia hyodynnetiin.
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Paikan péélld tapahtuva kaytto edellyttdd toiminnallisesti amputoitujen péatteiden hankkimista ja
sijoittamista. On myos suunniteltava ja rakennetta sellainen suljettu verkko, josta ei voi lihettidd
informaatiota ulospéin (laki edellyttda titd). Lain mukaan laitosten (kirjastojen) vélinen kdyttoverk-
ko on sallittu vain vapaakappalekirjastojen vililld. Suomen maantieteellisissd olosuhteissa tamé el
ole riittavid, mistd syystd sopimuslisenssineuvotteluissa tiytyy voimakkaasti tahdéti siihen, ettd
sopimusteitse sallitaan myds maakuntakirjastojen vélinen sisdinen kdyttoverkko.

Turvasyistd voimme tehdd jo paljon, ja jos kohteena on tekijinoikeuden suojasta kokonaan poistu-
nut julkaisu, voimme tehda vield paljon lisdd. Maailman kirjastot ovat jo monin tavoin hyodynti-
neet oikeuttaan tekijanoikeudellisesti vapaan aineiston levittimisessd. Suomessa tilld saralla on
kunnostautunut 1dhinnd Kansalliskirjasto. Sen kokoelmissa ei kuitenkaan ole merkittdvid madrid
ulkomaista musiikkia. Tamd musiikki jaa siksi muiden hoidettavaksi.

Kiriittisesti on kysytty, onko mitdédn jarked siind, ettd suomalaiset kirjastot rupeavat digitoimaan
muuta kuin Fennicaa, ja sen hommanhan hoitaa joka tapauksessa Kansalliskirjasto. Kritiikki on
osittain oikeutettua, eikd paillekkdiseen tyohon tosiaankaan kannata voimia tuhlata. Tilanne on kui-
tenkin sellainen, ettd on runsaasti ei-Fennicaa, jota uhkaa pikainen hédvidminen kirjastojen kokoel-
mista, ja jota ei ole tarjolla minkddn ulkomaisen kirjaston omissa ’Raita”-tietokannoissa eikd myos-
kddn Kansalliskirjastolla. Tamén kokoelman osan kimpussa kannattaa kaikkia laillisia menetelmia
soveltaa, kansalaisten yhteiseksi hyvéksi.

Kirjaston rooli kansakunnan muistina” ei ole kliSee. Turvaperusteinen digitointi on ratkaisevan
tarkedssd roolissa timédn muistin parantamisessa ja ennen muuta saamisessa kenen tahansa kayttoon.
Vaikka julkinen media usein toitottaakin vain uusinta uutta, kirjastoissa myos vanha voi olla kiin-
nostavaa uutta, kun ikivanhaa nuottikokoelmaa, savikiekkoa tai aikakauslehtei péddsee kdyttaméidn
kitevisti pditteen ddrelld istuen. Siihen kannattaa voimavaroja kayttaa.

2017: Olin valitettavasti turhan toiveikas. Kymmenessa vuodessa ei ihmeempia ole tapahtunut. Vaikka ympari
maata on puuhailtu erikokoisten digitointiprojektien parissa, padkaupunkiseudun kirjastot eivat voi juuri kehus-
kella. Ideoista ja aloitteista ei ole ollut pulaa, mutta iimeisesti vanhan digitointia ei pideta riittdvan vetovoimai-
sena palveluna. Digitointi on niita asioita, jotka eivat tapahtu itsestaan, niihin tarvitaan aina aineellisia resurs-
seja. Jos paattajat eivat palvelua arvosta, siihen ei I6ydy resursseja. Niin yksinkertaista se on.

Yerkkomusiikki ja DRM

3. huhtikuuta 2007 23:35

DRM, tuo musiikki- ja elokuvateollisuuden oletettu ase piratismia vastaan, on ruvennut maistumaan
ikdvaltd teollisuuden omassakin suussa. Tuoreitten uutisten mukaan maailman kolmanneksi suurin
levyfirma EMI rupeaa jo toukokuussa tarjoamaan kuluttajille dédnenlaadultaan parempia ja DRM-
vapaita tiedostoja hiukan aiempaa kalliimpaan hintaan (kokonaisia albumeita hinnan korotus ei
koske). Analyytikot arvelevat, ettd muidenkin firmojen on tultava perissé, kun myos verkkomark-
kinajohtaja Apple/iTunes kehuu DRM-vapaata palveluaan kuluttajien toiveiden mukaisena.

Onko tdmi nyt oikeasti valoa pitkidn tunnelin péadssa vai pelkki ohikiitavin lyhdyn viéldys? Haluan
uskoa, ettd kyseessd on todellinen muutos levy-yhtididen polititkassa. Samantyyppinen, kuin Uni-
versalin taannoinen paitos pudottaa CD-levyjen hintatasoa Yhdysvalloissa. Eli tosiasioiden tunnus-
taminen: kuluttajat haluavat verkkomusiikkinsa ilman tekijanoikeudellisia kiusoja, ja siitd he ovat
valmiita my6s maksamaan kohtuullisen summan.
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Vilttamattd ei idea kuitenkaan levid kaikkialla salamannopeasti, esimerkiksi Suomeen. Perinteisilld
levy-yhtioilld on pitkd kokemus siitd, ettd suuri massa liikkuu hitaasti. EMI pitéé tarjolla my0s
DRM-suojattuja tiedostoja vanhalla hinnalla, ja se on varmaan realistinen toimenpide. Osa kulutta-
jista kun ei piittaa muusta kuin halvasta hinnasta. Suomessakin on odotettavissa, ettei mikdin muu-
tu, ennen kuin riittdvén isot voimat maailmassa ovat kaikki luopuneet haitallisista suojauksista. La-
tauspalvelut ovat riippuvaisia levy-yhtididen linjanvedoista. Entisistd kiytinnoistd pidetidin yleensd
kiinni, ellei jokin pakota muutokseen. Yleensd se pakko on ulkoinen tai raha.

Kirjastojen nikokulmasta DRM-suojausten viheneminen ja toivottavasti kokonaan poistuminen
laillisilta verkkomusiikkimarkkinoilta tarkoittaa todennikoisesti verkkomusiikin volyymin kasvua.
Se puolestaan jouduttaa hetked, jolloin ostosten kriittinen massa heilahtaa lopullisesti verkkolevi-
tyksen puolelle. Miké puolestaan tarkoittaa musiikkikirjastojen kokoelmien historian paittymista
fukuyamalaisittain.

Vaikka kehitys nédin selkeésti uhkaa musiikkikirjastojen palvelutarjontaa, piddn kehitystd erinomai-
sena asiana. Musiikin menestyksekis levittiminen verkossa ei voi perustua ostajan alituiseen kiu-
saamiseen ja hdnen kéyttonsd héirintddn. Ei turkin myyjdkdin ompele kankaan sisdin henkaria es-
tdméadn “vaardd” kiyttoa.

Mini uskon siihen valoon tunnelin suulla ennen muuta siksi, ettd EMI:n pditds on luonteva ja sa-
malla liki ainoa vaihtoehto jatkuvalle seinin takomiselle paillda. Ei musiikkiteollisuus luovu suoja-
uksista hyvaad hyvyyttidin, vaan koska ne ovat osoittautuneet myynnin kasvun jarruksi. Oma ansion-
sa on myos silld kansainviliselld riksytykselld, jota DRM-politiikkaa kohtaan on vuosikausia har-
joitettu varsinkin internetissd. On muistutettu kuluttajia aika tehokkaasti siitd, ettd he joutuvat osta-
maan rampautettuja palveluita aika kalliilla.

Eiki tissd ole tarvetta muistuttaa, ettd mitds me sanoimme jo muutama vuosi sitten. Adniteteolli-
suuden piirissd on kylld varmasti tiedetty, etteivit kuluttajat pidd DRM-linjasta. He kuitenkin aliar-
vioivat vuosia kansalaismielipiteen vaikutuksen myyntiin. Nyt on ainakin osassa teollisuutta otettu
lusikka kéteen, jotta kauppa saadaan kunnolla kdyntiin. Ratkaisu on syytd noteerata tyytyviisin mie
lin ja suuremmitta ivapuheitta.

2017: Mielenkiintoista sindnsa, miten epadramaattinen DRM-jarjestelmista luopuminen loppujen lopuksi oli. Ei
sita kukaan huomannut, koska siina vain palattiin normaaliin tilanteeseen.

Wikin viehdtyksestd —ja tietosanakirjoista

25. maaliskuuta 2007 11:24

Miska Rantanen esittelee timdn aamun Helsingin Sanomissa Wikipedia-maailmaa ja sen vaikutus-
ta thmisten késitykseen tiedon ldhteistd ja tietosanakirjoista. Minusta tutkijoiden ennusteet kuulos-
tavat kiinnostavilta ja tirkeiltd. Aidosti kriittinen suhtautuminen ’tietoon” voi tarkoittaa ihmiskun-
nan eliméntapojen muuttumista dramaattisella tavalla.

Olen eldnyt pddosin tietosanakirjojen maailmassa. Jokaisen ikdiseni muistiin ovat piirtyneet koo-
diyhdistelmit JYRS-KUUR ja PYRE-SOSO. Niihin jyhkeisiin niteisiin sisdltyi kaikki tietdmisen
arvoinen, eiki titd painettua tietoa sopinut epdilld saati syyttidd virheelliseksi. Vasta isona tajusin,
ettd ndissd jumalansanoissa oli seki virheellistd faktaa ettd tendenssimaéisid asenteita “tiedon” kaa-
vussa. Hyvin vastantahtoisesti olen hyviksynyt senkin, ettd ihmisen maailman kaoottisuus ei ole
poistettavissa. Entropiaa vastaan voi taistella, mutta sitéd ei voi voittaa.
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Taannoisessa Kirjakaapelin keskustelussa Wikipedin ja kirjastotyon suhteesta kivi kai ilmeiseksi,
ettd kysymys on ylléttdvankin paljon suhtautumisesta “’tietoon” ja sen luotettavuuteen. Moni vannoo
edelleen painetun ja koviin kansiin kootun informaation paremmuuteen, ja kylld argumenteissa on
paljon vahvuuttakin.

Yhi useampi on kuitenkin oivaltanut, etté itseddn jatkuvasti korjaava viline heijastaa todellisuutta
oikeammin kuin kerran parissa vuosikymmenessi tarkistettava laintaulu. Naureskelu Wikipedian
keskenerdisyydelle hiipuu sitd mukaan kun tajutaan sen metodologiset vahvuudet. Niille perinteinen
tietosanakirja ei parjii, ei myoskddn musiikin alueella. Vai pitiisiko sanoa: ei varsinkaan musiikin
kaltaisella dynaamisesti muuttuvalla alueella.

Kyky suhtautua kriittisesti ei ole ennenkéén ollut tuntematonta, mutta miten kritisoida 20-osaista
painettua tietosanakirjaa? Wikipedian kaltainen viline sen sijaan suorastaan houkuttelee kommen-
toimaan juuri sitd asiaa, jonka uskoo tuntevansa paremmin kuin julkistetun artikkelin kirjoittaja.

Aidon tiedon — ihmiselle merkityksellisen ja toden informaation — vélittdmisessd sisilto on tdrkein-

td. Siksi painetut kirjat tulevat katoamaan Wikipedian kaltaisten verkkovilineiden tieltd. Jos ei mu-

rehdita verkon pystysséd pysymisen kaltaisia asioita, on vaikea keksid, minka sisdllon tietoarvo hyo-

tyisi enemmain paperille painamisesta. (Kokonaan eri asia on, ettd joitakin asioita on kidtevimpéa tai
miellyttavimpéd tutkia paperin pinnalta).

Musiikkitiedon objektiivisuus ei yleensd ole suuri ongelma, musiikilliset kiistat saavat harvoin ai-
kaan yhti kiivasta viittelyd kuten vaikka evoluutioteoria. Musiikkitiedon suuri ongelma on faktatie-
don ja pienten virheiden valtava miird. Perinteisessd tietosanakirjamaailmassa ndma virheet yleen-
sd siirtyivit sukupolvelta toiseen, Wikipediassa niihin tartutaan herkemmin ja nopeammin. Saman
virheen toisto voidaan katkaista.

Yksi iso kysymys jii silti itsedédn korjaavankin tietosanakirjan tekijoille. Kuka tekee perustyon ja
kaivaa faktat kaikkien tarkasteltavaksi? Perinteisesti vastuussa olivat harvat ja valitut ison kustan-
tamon toimittajat. Wiki-maailmassa vastuussa olemme me kaikki. On se aika iso muutos. Musiikin
dokumentoinnin ammattilaista moinen voisi kuitenkin houkuttaa.

T

WSOY :n suurteostoimituksen paillikko Juha Honkala puolustaa ndyttavisti painetun tietosanakir-
jan tarpeellisuutta (HS 2.4.2007). Hinen toteamuksensa siitd, ettei kaikki tieto kuitenkaan vanhene
nopeasti, on aivan totta. Mutta argumenttina se soveltuu yhtd hyvin painettuun kuin verkossa jul-
kaistuun hakusanaan: hyvin tehty artikkeli voi olla vuosikymmenii kestdvii laatua. Kdytannossi
lienee niin, ettd namai hitaasti muuttuvat asiat ovat kunnossa niin painetuissa kuin verkkotietosana-
kirjoissa. Pahimmat virheet on painetuistakin yleensa pitkélléd aikavililld karsiutuneet.

Mielestédni Juha Honkalan muut argumentit painetun puolesta tuntuvat hiukan ketun suussa kédyneil-
td pihlajanmarjoilta ja antavat rivien vilistd uumoilla, ettei hdn ole kauhean perusteellisesti tutustu-
nut Wikipedian toimintatapoihin ja mm. oikeellisuustarkistusmenetelmiin. Ndkemykset vastaavat
tietenkin hdnen asemaansa painettujen teosten toimittajana.

Ylldttden Honkala jdttad kayttdmaéttd sen argumentin, joka monelle meistd on tdrkein syy pitdd edel-
leen JYRS-KUUR ja KUUS-MONS -teokset ulottuvilla. Painettujen tietosanakirjojen tirkein anti
tand pdivand ei ole ajan tasalla oleva uusin tieto — jossa ei voi kilpailla internetin kanssa — vaan
omaa aikaansa aikakapselin tavoin heijastava kulttuurinen kokonaisuus. Jokainen menneité asioita
tutkinut tietdd, ettd jotkin asiatiedot 10ytyvit vain vanhemmista tai vield vanhemmista hakuteoksis-
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ta. Vaikka verkko on pullollaan informaatiota, ei sielldkéén kaikkea ole. Joskus vanhan tietosanakir-
jasarjan nide on etsityn faktan ainoa ilmentymé maailmassa.

Kokonaan uusien painettujen hakuteosten tarpeellisuuden osalta olen edelleen aika skeptinen. Nii-
den takia kaadetaan my®s hirveidsti maailman metsid. Olen iloinen, ettei minun tarvitse ansaita lei-
pédni perustelemalla taas uuden 20-osaisen kirjapinon painattamisen tarpeellisuutta.

Soittolistavapaata musiikkia

13. maaliskuuta 2007 23:08

En juuri kuuntele radiota. On vaikeata olla oikealla hetkelld kanavalla, enkd yleensd myoskdin in-
nostu siitd musiikista, jota toimittaja on sattunut valitsemaan. Kaikkein vihiten innostun niisté lo-
puttomista soittolistoista, joista radioasemien ohjelmat tuppaavat koostumaan. Olen kranttu kuunte-
lija, jota radion on vaikea tyydyttda.

Nyt on kuitenkin aihetta hiukan mainostaa radiosta tulevaa musiikkiohjelmaa. Kyseessd on Ylen 1:n
arkisin kello 15.10 — 15.55 lahetettiava Viililevyjd, jota juontavat vuoropdivin Kare Eskola, Riikka
Holopainen ja Olli Virtaperko. Olen voinut kuunnella viimeksi mainitun tekemié ohjelmia pienin
erikoisjdrjestelyin oikein urakalla, ja uskallan suositella niitd jokaiselle musiikista ja elamisté kiin-
nostuneelle.

Olli Virtaperko on sidveltijd, joka osaa my0s kirjoittaa ja puhua. Miki tidrkeintd, hiin takaa ohjelmi-
ensa olevan “soittolistavapaita”. Vililevyissa soi miti erilaisin musiikki iskelméstd moderniin tai-
demusiikkiin, mutta aina perustellusta syysti ja kulloisenkin teeman puitteissa. Useimmat valinnat
ovat vihemman tuttujen sidvelpuiden hedelmii, mutta varmaa on, ettei seuraavaksi soivaa pysty
koskaan arvaamaan.

Olli Virtaperko on puhunut voimakkaasti soittolista-ajattelua vastaan, muistuttaen sen olevan karua
todellisuutta myos taidemusiikin puolella. Muutamat suositut nimet ja tuttu kantaohjelmisto hallit-
sevat kanavia, vaikka tarjolla on nykydin aivan tolkuttoman laaja valikoima vaihtoehtoja. Virtaper-
kolla on oma niikemyksensi siiti, keitii on soitettu liikaa (ainakin Mozart ja Sostakovits) ja miti
haittaa siitd on. Suomessa Sibeliuksen tarjonta on vuodesta toiseen massiivista, minkd seurauksena
useimmat muut niin vanhemmat kuin uudemmatkin kotimaiset sidveltdjit saavat vastaavasti viahem-
min tilaisuuksia tulla kuulluiksi.

Asialla on kirjastoulottuvuutensakin. Meidédn tapamme tarjota musiikkia poikkeaa olennaisesti radi-
on hetkeen sidotusta toimittajavallasta ja nollasummapelistd (tunti Sibeliusta tarkoittaa miinus tunti
muita suomalaisia sdveltdjid). Silti voi perustellusti kysyé, kuinka vapaita olemme erdénlaisesta
soittolista-ajattelusta, joka ilmenee tutun suosimisena tuntemattoman kustannuksella. Varsinkin kun
rahat ovat vihissi ja tiukalla, valinta kohdistunee todennék6isimmin Bachiin kuin Conlon Nan-
carrowiin.

Olen pitidnyt musiikkikirjaston upeimpana ideana siti, ettd asiakas voi ldhted kotiinsa mukanaan
musiikkia, josta el tiennyt aikaisemmin yhtddn mitddn. Voihan néin kdyda radionkin dérelld, mutta
se vaatii aika sitkedd istumista korvat auki. Ja tietysti Virtaperkon & Co kaltaisia rohkeita toimitta-
jia. Kirjastossa uuden ja ylléttivin 16ytdminen on helppoa, jos kokoelma on ratkaisevasti enemmin
kuin suosikkilistojen ja musiikin vakiintuneen kaanonin perusteella voisi odottaa.
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Riittddko meilld kirjastoammattilaisilla osaamista myos timén uuden ja ylléttdvén tarjoamiseksi? Ei
vilttamittd, jos kokoelma on pieni ja sivutoimisesti valittu. Vaikka kuinka rakkaudella rakennettuna
ei parin tuhannen dénitteen valikoima pysty tyydyttimiin musiikin harrastajien monenlaisia tarpei-
ta. Siksi on arvokasta, etti kirjastot tekevit kokoelmayhteistyotd ja tarjoavat asiakkailleen useam-
man kunnan kootut valikoimat. Pdidkaupunkiseudun kirjastoilla on erikseenkin aika isot musiikki-
kokoelmat, mutta yhdessd ne pystyvit tarjoamaan télld hetkelld noin 84000 CD- ja 30000 LP- ja
kasettinimekkeen valikoiman. Siihen mahtuu aika paljon uutta ja yllattavaakin.

Radion ohjelmat tulevat ulos silloin kun tulevat. Kirjaston musiikkivalikoima palvelee lainaavaa
asiakasta pitkin péivad, ei kuitenkaan ympiri vuorokauden. Aineistoa voi kuitenkin tilata ja myos
kaukolainata, kun musiikki on toisen kirjastokimpan puolella maukkaampaa. Silti se unelma ja ra-
diosoittolistan tdydellinen antiteesi on 24 tuntia vuorokaudessa saatavilla oleva kaiken musiikin
kokoelma. Sellainen olisi mahdollista avoimessa verkossa ilman talouden ja tekijdnoikeuden reali-
teetteja. Sitd kohti voi silti pinnistelld pitamallad kiinni kohtuullisista midrdrahoista, rohkeasta valin-
tapolitiikasta ja musiikin hyvistd saatavuudesta. Uusimman musiikin kohdalla tehtivé alkaa muut-
tua kirjastoille vaikeaksi, mutta se jo purkitettu musiikki, se on meidédn vastuullamme my®os tulevai-
suudessa. Se kannattaa jatkossakin pitii taatusti soittolistavapaana vyohykkeena.

2017: Juttu oli selked& mainontaa, joka palautteen perusteella myds toimi hyvin juuri sellaisena. Itse kasite
"soittolistavapaa” musiikki ei sen sijaan herattanyt vastavaitteita, joita olisin mieluusti lukenut.

Tekijanoikeusvaalit?

9. maaliskuuta 2007 9:31

Ehké ndiden eduskuntavaalien erikoisin mainos 16ytyi tdmidn aamun Metro-lehden takasivulta. Ko-
kosivun mainos nostaa nimen ja ehdokasnumeron kera, mutta puoluekantaa mainitsematta esiin ne
ehdokkaat, jotka 5.10.2005 vastustivat tekijanoikeuslain uudistusta ja ne kansanedustajat Matti
Ahteesta Ben Zyskowicziin, jotka “hyviksyisivit lapsesi ldhettdmisen vankilaan jopa kahdeksi
vuodeksi, koska hin haluaa jakaa musiikkikokemuksensa kavereidensa kanssa”.

Mainoksen takana on lexkarpela.info -sivusto, joka pitdd itse lain epdkohtien lisédksi esillda myos
lainvalmistelussa havaitsemiaan epédkohtia. Uutta vaalimainoksessa on tidydellinen omistautuminen
yhdelle asialle. Mainos yllyttda lukijoita ddnestaméén niitd, jotka ddnestivit "Lex Karpelaa” vas-
taan.

Mainos kertoo siitd, ettd poliittinen kulttuurimme on muuttunut. Menneini vuosikymmenini ajatus-
kin siitd, ettéd tavalliset kansalaiset pullikoivat eduskunnan sdatdméaa lakia vastaan tilla tavalla, olisi
ollut outo. Verkkomaailman uusien lainalaisuuksien ansiosta jo syksylld 2005 drhidkkind esiintynyt
eduskunnan ulkopuolinen oppositio eldd hyvin ja nakyvasti.

Tédssd vedotaan myos suoraan niihin sukupolviin, jotka eivét ilmiselvisti jaa ns. suuriin ikdluokkiin
kuuluvan hallintoeliitin arvomaailmaa. Lakia vastaan ddnestineet eivit luultavasti kaikki jaa lex-
karpela.info -sivuston ja nuorten arvoja, mutta se onkin toinen asia. Ainestivi nuori osannee arvi-
oida ehdokkaiden muutkin arvot yhdessi timén suosituksen kanssa.

Mainoksessa muistutetaan nuorisotutkimuksesta, jonka mukaan yli puolet 15-25 -vuotiaista on la-
dannut elokuvia verkon kautta — kdytannosséa laittomasti. Musiikin puolella luvut lienevit ainakin
samaa luokkaa. Vastakkain on selkedsti kaksi erilaista maailmaa, nuorten ja vanhojen.
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Mielenkiintoisena lisédtietona ja sananvapauden ajankuvana voi mainita, ettd Helsingin Sanomain
ilmoitusmyynti kieltdytyi antamasta mainokselle maksettua palstatilaa Nyt-liitteestd, koska ylla si-
teeraamani iskulause oli lehden mukaan hyvidn maun vastainen”. Ilta-Sanomien veriset ja hdikéi-
lemittomat 166pit lienevit konsernin nikokulmasta sitd oikeaa hyvdd makua?

En itse jaksa uskoa, ettd vield ndissd vaaleissa kukaan putoaa tai nousee tekijinoikeusnikemyksensi
perusteella. Ehdokkaiden ja varsinkin valittujen kannattaisi silti miettid, miten maailma on muuttu-
nut. Jos tuo nuoriso vaivautuu joukolla ddnestdméén, perinteiset kuviot saattavat horjua lyhyelldkin
aikavililla. Musiikki on nuorille vakava asia, joillekin tirkein kaikista. Niilldkin nuorilla on d4nioi-
keus.

http://lexkarpela.info (tddltd 16ytyy myos Metro-lehden mainos, jos ei sitd muuten saa luettavak-
seen). Ja saman tie voi lukaista my0s timédn nuoremman sukupolven ajatuksia musiikista ja sen le-
vittdmisestd esimerkiksi taaltd http://www.levyvirasto.net/catalog/poll.php?aani=aanil.

2017: Lex Karpelaa vastustanut sivu on edelleen pystyssa, mutta levyvirasto.net on vaiennut. Sukupolven-
vaihdosta eduskunnassa ei ole viela(kaan) tapahtunut ja ymmarrys tekijanoikeusasioista on keskimaarin yhta
vahaista kuin ennenkin.

Kirjoistahan meilld olikin pahin pula..

28. helmikuuta 2007 0:04

Meilli ei ole Suomessa billgates-sponsoreita, mutta sentdédn Kulttuurirahastossa on havaittu kirjas-
tojen aineistomiirdrahojen riittiméttomyys. Kolmella ja puolella miljoonalla eurolla on tarkoitus
hankkia kirjastoihin kolmessa vuodessa ylimaardiset 700000 (seitseménsataatuhatta) kotimaista
kirjaa. Siis kirjaa, ei tdrkeitd ja arvokkaita siséltdjd noin ylimalkaisesti. "Haluamme tukea kirjastoja
niiden ydintehtdvissi, kirjallisuuden tarjoamisessa”, perustelee Kulttuurirahaston yliasiamies Antti
Arjava sangen ... hm, omaperiisesti ja tuoreesti.

En tiedi, keiden vaikutusvaltaisten toimijoiden ideoinnin tulosta nimaé Kirjatalkoot ovat. Uskallan
kuitenkin véittdd, etteivit ideoijat tunne yleisten kirjastojen todellisuutta kovinkaan hyvin (tai ovat
tahallaan yksisilmadisid). Tavallisen kansalaisen nikokulmasta kirjojen saanti on kuitenkin jatkuvasti
parhaiten jarjestetty, varsinkin jos vertailukohtana ovat laajasti suositut elokuvat ja musiikki.

On ratkaisussa yksi kiitettavd ideakin. Tukea heruu vain sellaisille kirjastoille, jotka ovat valmiita
satsaamaan myo6s omaa rahaansa. Jos haluaa Kulttuurirahastolta tonnin, on itse lisédttivad hankinta-
méidrdrahaa kahdella tonnilla. Riskind tietenkin on, ettéd tuki valuu lopulta niille véhille kirjastoille,
joilla menee nytkin hyvin. Arjavan uumoilema kansallinen kampanja voi hiipua siihen, etteivét
paittdjat halua ostaa tonnia kahdella.

On toki hienoa, ettd kulttuurin tukemiseen tarkoitettu rahasto muistaa jossain vaiheessa myos kirjas-
toja. Vihemmién hienoa on, ettd rahaston edustajat ottavat néin tylysti kantaa siithen, miki on kirjas-
ton “ydintehtdavi”. Ajatus, ettd “’kirjojen” hankkiminen on tdmén péivin julkisessa kirjastossa “’ydin-
tehtavd” (siis kaikkea muuta ensisijaisempi), on yksinkertaisesti kestiméiton ja vanhentunut. Lause
sopisi paremmin suuren kirjakustantajan edustajan suuhun.

Musiikkikirjastoviki on tottunut — ei tosin omasta halustaan — jidmaiin sivustakatsojaksi, kun kirjas-
ton arvoja on ulkopuolelta laitettu jirjestykseen. Meille ei ole valitettavasti ylldtys, kuinka kapeasti
monet ndkevit modernin kirjaston vain “’kirjallisuuden” vilittdjand. Tottumuksesta ei kuitenkaan
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pidé seurata, ettd toistuvaan syrjimiseen alistutaan. Tassdkin tapauksessa voimme ddneen todeta,
ettd tervetullut taloudellinen tuki kirjastoille jaetaan ihan véirin perustein ja ehdoin. Kulttuurirahas-
ton padtoksiin ei ole valitusoikeutta. Voisiko toivoa, ettd valistuneissa kirjastoissa rahaston lyhytni-
koiseen ja setdmdisesti sanelevaan rahanjakomalliin reagoidaan edes védhin drtyneesti?

T

Olen saanut vaihtelevaa palautetta nihkeydestini Kulttuurirahaston rahanjakopolitiikkaa kohtaan.
Ymmirrén toki niitd, joiden mielestd ratkaisu oli kuitenkin pohjimmiltaan myonteinen. Ndinhéin
meididn on myos pakko ajatella kulttuurityon tekijoind. Mutta sallinette lainata timén aiheen toden-
nékoiseksi loppukaneetiksi pienen katkelman viulutaiteilija Heimo Haiton kokemuksista Yhdys-
valloissa 1960- ja 1970-luvuilla: ”Minulla oli niin paha olla tuon tempaukseni vuoksi, ettd lihdin
ensimmdiseksi ldhimmdn kirjaston musiikkiosastolle kuuntelemaan musiikkia. Tdllaisissa musiikki-
osastoissa saa oman kopin ja korvakuulokkeet, eikd ole paljonkaan musiikkia, jota niistd ei loydy.
Ainakin klassisen musiikin alueelta saatoin valita paitsi kappaleen myds orkesterin ja tulkitsijat, ja
mindhdn olen lapsesta saakka ollut erittdin tarkka siind asiassa. Panin soimaan Brahmsin lempisin-
foniani saadakseni itked sieluni puhtaaksi. Minulle oli suloisen yhdentekevdd, jos joku néiki minussa
vain kuulokkeet korvillaan nuokkuvan hampuusin, kun istuin siind kyynelten valuessa pitkin poskia-
ni ja vdlilld nyyhkyttdenkin. Ndmd musiikkikirjastot tulivat vaellusvuosieni aikana ikddnkuin rippi-
tuoleikseni. Ne antoivat minulle mahdollisuuden puhdistaa sieluni, kun paha omatunto vaivasi.”
(Heimo Haitto & Eva Vastari: Viuluniekka kulkurina, Tammi 1994, s. 56-57).

2017: Tama aihe osui johonkin kirjastoihmisen hermoon ja asiasta kaytiin suhteellisen vilkasta keskustelua,
jossa en itsekaan malttanut pelkastaan kuunnella. ltse Kirjatalkoot tulivat ja menivat — lieko niita kukaan kau-
heasti tutkinut jalkikateen? Olisiko loppujen lopuksi kaynyt niin, etteivat Kirjatalkoot kauhean paljon mihinkaan
vaikuttaneet. Kirjakirjasto on niin vanha idea, etta sita on vaikea lyhyessa ajassa mihinkaan suuntaan kamme-
ta.

Yoi valtiotakin kiittad ja ylistda

17. helmikuuta 2007 15:20

Kirjastoneuvos Vieno Wigell muistutti Helsingin Sanomien mielipidekirjoituksessa hienon kirjasto-
laitoksemme historiallisista taustatekijoistd. Wigell mainitse erityisesti valtion, kirjastolain ja kirjas-
topolitiikan. Totta tosiaan, ja yhd edelleen esimerkiksi kirjastorakentaminen ja kirjastoautojen han-
kinta on pitkélle valtiovetoista toimintaa. Eikd se kunnille valtion varoista maksettava yleinen tuki-
kaan ihan olematonta ole varsinkaan valtakunnan tasolla tarkastellen.

Miksi sitten yksikddn tdimidn maan kirjastoalan johtajista tai péattijistd ei ole ottanut kantaa valtion-
kirjastoideaan, jota olen jo tovin ehdotellut ldhinnd Vesa Suomisen kannattamana ja mm. Ilkka
Konosen vastustamana? Onko valtion ratkaiseva tuki julkisille kirjastopalveluille unohtunut vai
tarkoituksella unohdettu ideologisista syistd?

Tanskassa ja Ruotsissa valtiovalta osallistuu voimakkaasti kotimaisen musiikin promootioon mm.
sponsoroimalla verkkomusiikin kirjastojakelua. Tanskalaisten satsaus kirjastojen keskitettyihin pal-
veluihin on myo6s kadehdittavaa tasoa. Onko valtion kirjastoroolin vihittely tai alasajo tarkoituksel-
lista toimintaa? Voiko se johtua vain siitd, ettd ”valtion” ohjaus halutaan nidhda poliittisin silmin
jotenkin “vasemmistolaisena” yhteiskunnallisena ratkaisuna? Ettd kunnallinen péitdntivalta sailyt-
tdaen julkiset kirjastopalvelut pysyvit paremmin poliittisessa kontrollissa?
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Eiko esimerkki tieteellisten kirjastojen puolelta yhtddn vakuuta? Silld puolella on yksi maksaja,
valtio, jota ilman tuskin monikaan tieteellinen kirjasto pystyisi toimimaan (Bjorn Wahlroosin &
Co puoleen voisi toki kddntyd, mutta tdhénastinen historia ei anna aihetta optimismiin). Silld puolel-
la on my0s yksi ja yhteinen kirjastojérjestelmi. Onko siité ollut jotain haittaa? En ole kuullut, ettd
tieteellisten kirjastojen jarjestelméssa olisi lakkausuhkia ilmassa.

Monissa asioissa paikallinen asiantuntemus ja paidtoksenteko turvaavat vahintdaankin kohtuulliset
kirjastopalvelut. Elimme kuitenkin aikaa, jolloin kuntia sulautetaan toisiinsa taloudellisista syista.
Elamme my0s aikaa, jolloin paikallisesta kirja- tai levykaupasta haettava kirjastolainattava alkaa
tulla pitkin historiansa loppusuoralle. Kun ruvetaan neuvottelemaan verkkopalveluiden saatavuu-
desta, 5 miljoonaa asukasta todennikdoisesti painaa hiukan enemmén kuin 1500.

Valtiosta voi tulla byrokraattien ja hiikdilemittomien paittdjien kisissd painajaismaisen kankea ja
tehoton hirvio. Kirjastojen historian valossa valtio voi kuitenkin olla myos valoisa ja turvallinen
viimeinen tuki, joka ei petd silloinkaan, kun paikallinen nurkkakuntaisuus vie hetkellisesti voiton ja
heikentéa kirjastopalveluita.

Eiko tillaista valtiota kannata kiittda? Eiko tdllaisen valtion varaan voisi rakentaa sellaisia tirkeita
asioita, jotka tind pidivind menevét vihin niin ja ndin?

2017: Keskustelu valtionkirjastosta on blogitekstin kirjoittamisen jalkeen ollut esilla meidén vahavoimaisten
keskusteluissa, mutta kirjastoalan paattajat eivat ole aiheeseen tarttuneet puolesta eivatka vastaan. Tuore
kirjastolaki ei tdssa suhteessa tarjoa sekaan mitaan mullistuksia, vaikka mielestani lakia voi lukea my6s niin,
ettei valtiovalta ole jattamassa yleisia kirjastoja markkinavoimien ja kunnallistalouden armoille. — Aihe puhutti
myos lukijoita, eika taysin yhteista nakemysta 16ytynyt, vaan seka Maija Berndtson suoraan etta Anneli Ay-
ras toisella foorumilla suhtautuivat valtionkirjaston ideaan torjuvasti.

SACD on kuollut, elddka hybridi-SACD?

8. helmikuuta 2007 1:01

Jonkun kirjastoon hankkimani levyn vilistd putosi Philipsin ja Sonyn yhdessi julkaisema esite "The
Compact Disc was a good idea — This is even better”. Esite pyrkii perustelemaan, miksi Super Au-
dio CD (SACD) on paljon parempi kuin pelkkid CD. Olen ollut skeptinen ja aika hapankin ndiden
CD:téd parempien tekniikoiden tulevaisuuden suhteen. Vaikka uutuus olisi objektiivisesti kuinka
hyvi tahansa, se voi menestyéd vain jos tuo hyvi voidaan kokea myds subjektiivisesti. En veikannut
SACD:n loistavan tulevaisuuden puolesta.

Tadlla se kuitenkin joukoissamme edelleen on, ei mindén voittajana mutta silti elossa. Ainakin pa-
remmin kuin sen kilpailijaksi uumoiltu DVD-Audio. Kuinka tidssd ndin kdvi? Miksi massojen vi-
héinen kiinnostus ei ole lopettanut SACD-levyjen julkaisemista? Voivatko 4000 julkaistua SACD-
nimekettd olla vadridssd? Selitys lienee siind, ettd kolmesta teknisesti erilaisesta SACD-tyypista
markkinoille on yleistynyt se versio, joka sisédltdd myds normaalissa CD-soittimessa kuuluvan kak-
sikanavaisen perinneversion. Néitd ns. hybridilevyjd on julkaistu suhteellisen runsaasti ja monista
musiikin lajeista.

Kehitys on malliesimerkki siitd, miten tekniikkaa sopeutuu tai sopeutetaan taloudellisiin reunaeh-
toihin. Akkiseltddn pienen varakkaan eliitin lelulta ndyttdva tekninen ratkaisu saa runsaasti lisdd
elin- ja ndyttdaikaa, kun se myydéédn yhdessi vanhan ja kaikille kiyttokelpoisen kanssa.
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Hybridiratkaisu on kirjastojen ndkokulmasta todellinen helpotus. Hybridi-SACD:n voi huoletta os-
taa kokoelmiin, koska SACD-soittimien omistajien lukuméérésté riippumatta sitd voivat kuunnella
kaikki CD:n omistajat. Ainen laatu on sama kuin CD-levyissi yleensikin, mutta sehin on useim-
mille riittdvd, kuten on huomattu.

Hitédinen johtopditds voisikin olla, etti tistd se lihtee SACD:n nousu CD:n korvaajaksi. Itse en ole
tatd mieltd ollenkaan. Luottamukseni SACD:n hienoon tulevaisuuteen ei ole kasvanut hybridilevy-
jen yleistymisenkdin myota.

SACD:n perusongelmat eivit nimittdin ole kadonneet minnekdin hybridilevyjen myota. Silld vaik-
ka tavallinen CD-kansalainen voi turvallisin mielin ostaa hybridi-SACD:n, siiti ei ole perinteisti
CD:téd isompaa iloa. SACD-kerroksen toistamiseen kun tarvitaan edelleen uusi soitin. Markkinoille
on kylli tullut monitoimisoittimia, joilla voi toistaa myds SACD-kerroksen téllaisesta hybridilevys-
td. Tdllainen monitoimisoitinkin tiytyy silti hankkia eli siirtyminen SACD-leiriin edellyttda edel-
leen uuden laitteen hankkimista. Soittimien hinnat ovat toisaalta painuneet niin alhaisiksi, ettei asia
pelkistdédn rahasta voi olla kiinni.

Selitys nihkeddn menestykseen (SACD lanseerattiin jo 2000) 16ytyneekin siitd faktasta, ettei
SACD:n tarjoamilla lisdarvoilla ole riittdvisti kysyntdd massamarkkinoilla. Kotiteatterivillityksen ja
monikanavaisen toiston veturina on toiminut DVD-elokuva, ei suinkaan SACD. Ei ole ndkyvissa
tekijoitd, jotka muuttaisivat titd perustilannetta radikaalisti.

Onkin mielenkiintoista ndhdd, kuinka pitkédin levy-yhtiot laittavat rahaa téllaisen periaatteessa uu-
den laitteen ostamista edellyttdvin jarjestelmin lanseeraamiseen. Neljatuhatta nimekettd saattaa
tuntua paljolta, mutta todellisuudessa se on aika vihdn musiikin kokonaismarkkinoista. SACD jou-
tuu myos kohtaamaan saman uhan kuin CD: musiikin verkkolevityksen.

Kun ihmisen korva ja mieli kuulevat melkein CD-laatuisen ddnenkin yleensi erinomaisena, on vai-
kea keksii syitd rahan ja vaivan panemiseen taas uuteen jirjestelmién. Se voi olla insindorille mé-
rdan unen korvike, mutta keskiméirdinen kuuntelija joutuisi ponnistelemaan keksidkseen kayttod
SACD:n tarjoamille eduille. Ja miksi vaivautua, kun kodin ddnentoistolaitteet eivit kuitenkaan ole
laitekaupan demohuoneen hienon varustuksen veroisia eivitka taloudellisista syisti tule koskaan
olemaankaan.

Kiaykohin tdssidkin kuten Sonyn toiselle floppaajalle eli MiniDiscille. Se on edelleen hengissi, mut-
ta kiyttdjdjoukko on jadnyt pieneksi. Télld hetkelld en ainakaan keksi ensimmaistdkdin syytd siihen,
ettd SACD nousisi edes CD:n rinnalle — hybrideistd huolimatta.

2017: SACD ei ole kuollut, mutta kylla se jai hybridilevyjen kohtuullisen suuresta tarjonnasta huolimatta jai
audiofiilien harrastukseksi. Englanninkielinen Wikipedia kiteyttaa asian nain: “Having made little impact in
the consumer audio market, by 2007 SACD was deemed to be a failure by the press. A small market
for SACD has remained, serving the audiophile community.” Vuonna 2007 kollega Mika Jantunen
jaksoi olla optimistinen ja veikkasi aikaa, jolloin CD-formaatti on vaihtunut hybridi-SACD:ksi viimeisena aske-
leena ennen CD-levyn katoamista. Mikan arvelu perustui yleistymassa oleviin kotiteatterijarjestelmiin ja DVD-
tekniikkaan. Tama keskustelu on hyva esimerkki siita, miten kommentit nostavat alkuperaisen jutun aivan uu-
delle tasolle. Nain vuosien perasta tallaiset teknologiset ennusteet ovat paitsi usein hupaisaa viihdetta (itse
ennustin jo 2000-luvun alkupuolella CD:n katoavan 5-10 vuodessa...) myds mielenkiintoista sosiologista in-
formaatiota siita, miten asioista on ajateltu.
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Yaarallinen ehdotus?

2. helmikuuta 2007 19:34

Jos et ole kiinnostunut sananvapauden ja epdoikeudenmukaisen tekijinoikeuden pulmista, jiti lu-
keminen kesken. Tdmai on nimittdin tavallista pidempi juttu eikd ndenndisesti koskettele musiikki-
kirjastojen ydinasioita. Koskettelee se kuitenkin sitd ympéristdd, jossa toimimme.

Ehdotin toukokuussa 2005 juttua tekijdnoikeudellisista hyvitysmaksuista MikroBitti-lehdelle, joka
on perinteisesti ollut tietokoneista kiinnostuneiden tiukka lehti. Lehden lukijoita on vuosikausia
arsyttdnyt maksaa ylihintaa tyhjistd CD-R ja DVD+R-levyistiddn, joita on kéytetty ldhinna turvako-
piointiin. Aikansa aikailtuaan lehti tarttui aiheeseen, kirjoitin sovittuna aikana 8000 merkin jutun ja
toimittaja kuittasi. Sitten ei tapahtunutkaan yhtdan mitdan. Tammikuussa rupesin kyseleméén,
miksei juttua ole nikynyt lehdessd. Taas aikansa aikailtuaan lehden edustajat ilmoittivat, ettd julkai-
semisessa on “ongelma”. Se puolestaan selvisi vasta kun ldhestyin etanapostilla pidtoimittajaa.

”Ongelmaksi” osoittautui juttuni késittelytapa, tarkemmin sanoen se, etten ollut “objektiivinen” eli
tarkastellut asiaa my0s toiselta kantilta. En tietenkdén késitellyt, mindhén esitin ehdotuksen, joka
perustui nykyisen tilanteen kritiikkiin. En suostunut muuttamaan ndkokulmaani ”objektiiviseksi”
julkaisemisen peruuntumisen hinnallakaan. Emme 16ytédneet yhteisti kieltd. Lehden toimituspéillik-
ko myos kieltdytyi ldhettdmastd minulle kirjallista vahvistusta siité, ettd lehti ei juttuani julkaise. En
tiedd miksi.

Jokainen lehti pédattdd, mitd julkaisee. Mutta sananvapauden ongelmaksi asia muuttuu, kun lehti
jattdd sovitun jutun hyllylle hiiskumatta mitdin kirjoittajalle ja vetoamalla puoli vuotta myohemmin
“nakokulmaongelmiin”. Miksi niistd el mainittu heti jutun vastaanottamisen yhteydessid? Siksiko,
ettd jutun aihe osoittautui epamieluisaksi MikroBitti-lehden nykyisin omistavan SanomaWSOY -
konsernin ndkokulmasta? Hyvéén journalistiseen tapaan tuskin kuuluu vaieta sovitun jutun ongel-
mista, ellei sitten tarkoitus ole haudata koko asiaa.

En halua dramatisoida asiaa liikaa. Piddn kuitenkin hélyttdvini, ettd jdlleen on yksi kriittinen kana-
va umpeutumassa. MikroBitti-lehti on jo muuttumassa tietokonealan ammattilehdesté yleisviihde-
lehdeksi levyarvosteluineen ja muine homppédosastoineen. Jos lehti ei myoskiin uskalla julkaista
oikeudenhaltijoiden intresseihin kriittisesti suhtautuvia puheenvuoroja, tilanne on surkea ainakin
sananvapauden kannalta. Vapaudella kun on merkitysti vain jos sitd voi kdyttda.

Jotta lukija voi itse arvioida, olisiko kenenkiin oikeasti pitdnyt peldti juttuni julkaisemista Mikro-
Bitin kaltaisessa lehdessi, teksti on seuraavassa vain otsikkoon valikoituneen artistin osalta hiukan
muutettuna. Kun tuli nditd yllattdavid kuolemantapauksia.

”Miksi minun pitdd maksaa Jukka Kuoppamielle hyvitystd lomakuvieni turvakopioinnista?

Olen vuosikausia tukenut pohjoismaista hyvitysmaksujirjestelyd, koska se on tuntunut jotenkin tolkulliselta
tavalta sovitella tekijoiden ja kopioivien kansalaisten eturistiriitoja. Syksylld 2005 pédttynyt tekijanoikeus-
lain vudistuskierros sai minut muuttamaan nikemysténi. Jo ennestiéin vihin epaoikeudenmukaista lakia
rukattiin kovalla kidelld erittdin epdaoikeudenmukaiseksi. Kun eduskunta oli lyonyt uuden lain sanamuodot
kiinni, minun tukeni nykyiselle jirjestelylle loppui. Oheisessa kirjoituksessa ehdotan uudistusta, jolla lakiin
voidaan palauttaa jérki ja hyvitysmaksut saadaan oikeudenmukaisiksi.

Epioikeudenmukainen nykyjirjestelmé

kopioita suojatuista teoksista yksityiseen kiyttoon. Maksulla ei ole yhteytté todelliseen kappaleenvalmistuk-
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seen, sitd peritddn kopioinnin mahdollisuudesta. Aiemmin kasettimaksun nimelld liikkunut hyvitys lisdtdin
tallenteiden hintaan. Maksu on sitd suurempi, mitd enemméin muistikapasiteettia vilineessd on. Alkuperiisis-
td c-kaseteista ja VHS-videokaseteista on maksupohjaa ehditty laajentaa kaikkiin digitaalisiin nauhoihin ja
levyihin sekd mp3-soittimien ja digiboksien muisteihin.

Hyvitysmaksun kerdystapa ei ole oikeudenmukainen tai oikeuspoliittisesti kestdva. Alusta alkaen maksu on
epidoikeudenmukaisesti kohdistunut myos tekijinoikeudellisesti vapaaseen kopiointiin (omaa laulua c-
kasetille, omat digikuvat ja kotivideot DVD-levylle). Vuoden 2006 alusta oikeuspoliittinen uskottavuus
heikkeni merkittivisti, kun laillisen yksityisen kopioinnin aluetta kavennettiin jyrkésti (vaatimus kopioinnin
lahteen laillisuudesta ja kopionsuojauksen kiertimisen kielto). Téll4 hetkelld hyvitysmaksua joutuu maksa-
maan, vaikka kopiota ei saa tai voi tehda.

Vaatimukset hyvitysmaksun kohtuullistamisesta ovat kaikuneet opetusministeriosséd kuuroille korville. La-
kiinkin kirjatut lupaukset seurata tilannetta suhteessa kansalaisten todelliseen mahdollisuuteen valmistaa
kopioita henkilokohtaiseen kdyttoon ovat poliittista kosmetiikkaa, joka ei edes hipaise kdytinndn perusepi-
oikeudenmukaisuutta. Oikeudenhaltijapuolella nykyiseen jirjestelmdin ollaan péddosin tyytyviisid, koska
hyvitysraha virtaa automaattisesti ja laajalta pohjalta. Opetusministeridhén on tdyttinyt jarjestojen kaikki
toiveet uusista hyvitysmaksun ldhteisti, vain tietokoneiden perusmuisti on vield verottamatta.

Hyvitysmaksu perustuu EU:n direktiiveihin, mutta tillaiset “kasettimaksut” eivit ole vallitseva kdytinto edes
kaikissa EU-maissa. Joissakin maissa maksut peritiin ja tilitetdéin suoraan ilman tallenteisiin liitettyja yleis-
maksuja. Hyvitysmaksuja kritisoidaankin pdfasiassa siitd, ettei raha kulkeudu kokonaan oikeudenhaltijoille,
vaan sitd kédytetddn milloin mihinkin yleishyodylliseen tarkoitukseen. Myds Suomessa pieni osa hyvitysmak-
susta osoitetaan mm. uuden tuotannon tukemiseen.

Uusi ldhestymistapa tarpeen

Suomalaisen hyvitysmaksujérjestelmén ilmeiset epdoikeudenmukaisuudet on mahdollista korjata ja turvata
maksujen tilittiminen niille oikeudenhaltijoille, joiden teoksia on todellisuudessa kopioitu. Lopetetaan muis-
ti- ja tallennusvilineiden ja -laitteiden verottaminen ja lisitddn hyvitysmaksu sellaisten tallenteiden ja tiedos-
tojen hintaan, joiden kopiointia yksityiseen kédyttoon ei ole suojausjérjestelmilli estetty.

Luopuminen tallennevilineiden hintaan siséltyvastd hyvitysmaksusta olisi oikeudenmukainen sen kdyton
osalta, jolla ei ole tekijdanoikeudellista merkitystd, kuten omien digikuvien turvakopiointi DVD:lle. Se olisi
oikeudenmukainen myds suojausjérjestelmien osalta, koska oikeudenhaltija pééttiisi itse, estddko kopioinnin
ja luopuu samalla hyvitysmaksusta vai salliiko kopioinnin ja ottaa hyvitysmaksun. Nykyinen jérjestelma,
jossa kopioinnin estdmilldkin saa hyvitysmaksua, on sen sijaan oikeuspoliittisesti tdysin kestiméton.

Ehdottamassani jéarjestelysséd annetaan asiakkaan valita, ostaako hin itselleen kopiosuojatun ja halvemman
tiedoston vai hiukan kalliimman, hyvitysmaksun sisiltidvin tiedoston, jonka saa kopioida lain 12§:n mukai-
sesti. Valinnanvapaus olisi seki kaupallisesti ettd oikeuspoliittisesti jarkevi ratkaisu. Se olisi perusteltua
myos digitaalisten muistien teknisen kehityksen valossa. Kaikki potentiaaliset yksityisen kopioinnin vélineet
kattava médritelmé on pian mahdoton, ellei sitten haluta yksiselitteisesti verottaa kaikkia digitaalisia muiste-
ja. Sitd ei opetusministeriokdin ole tohtinut esittid, tietden hyvin suurten laitevalmistajien odotettavissa ole-
van reaktion.

Uuden jirjestelmin hyvit ja huonot puolet

Ehdotuksen odotettavissa olevat ongelmat ja vastustus ovat asenteellisia. Saavutetusta edusta (lain takaama
varma rahavirta ja ylimédérdinen tulo digikuvaajilta) on aina vaikea luopua. Pelko rahantulon pienentymisesti
ei kuitenkaan ole valttimaittd oikeutettua, yhtd hyvin ratkaisu voi johtaa hyvitystulojen kasvuun. Tété ei ku-
kaan voi etukiteen tietdd. Toisaalta voidaan ihmetelld, miksi saavutettuun, mutta selvisti epdoikeudenmukai-
seen etuun saisi kukaan loputtomasti tarrautua?

Ehdotus ei sisélld mitién tieto- tai lakiteknisesti ylivoimaista. Fyysisten tallenteiden maailmassakaan kahden
rinnakkaisen tuotteen tarjonta ei ole ongelma. Huomattava osa uudesta popmusiikista julkaistaan kahtena tai
jopa kolmena eri versiona (perusversio, bonuksia, DVD-liitteelld). Kopiosuojauksen mukanaolo tai puuttu-
minen ei olisi tuotannollisesti monimutkainen asia, vaikka toki lisdisi hiukan tyotd. Verkon kautta levitetti-
vissi tiedostoissa titikd4n ongelmaa ei olisi.
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Tekiji- ja levy-yhtiopuolella ollaan todennékdisesti kiinnostuneita ratkaisusta, jossa hyvitysmaksu palautuu
tasmillisesti ja vélittdmasti ilman valtiovallan tai tekijidnoikeusjirjestdjen viliintuloa. Toisaalta musiikkikult-
tuuria saattaa vakavasti nédivettdd yhteisiin tarkoituksiin ja tukirahastoihin nyt ohjattavan rahan katoaminen.
Siksi hyvitysmaksulain muutokseen tulee liséitd kohta, joka takaa nykyisentasoisen tukirahoituksen (ESEK,
LUSES) suoraan valtion varoista.

Hyvitysmaksujen kerddminen sisdltotuotteen ostovaiheessa edellytti tilitysjérjestelmien muuttamista. Tay-
tyy rakentaa jérjestelmd, jossa vihittdismyyja tilittdad levy-yhtiolle tai muulle edunsaajalle hyvitysmaksut
maérityin véliajoin. Missd méérin tdssd nojauduttaisiin nykyisiin jéarjestelyihin, on oikeudenhaltijapuolen ja
valtiovallan keskindisten neuvottelujen asia. Téarkeintd olisi, ettd vilittomén hyvitysmaksun kerddminen ni-
kyisi my6s saajapuolella nopeutena.

Yhden merkittivin riskin ehdottamani uudistus aiheuttaa. Hyvitykseen oikeutettujen teoskappaleiden luku-
méérdiseen myyntiin perustuva maksu suosii tekijoitd ja esittdjid, joiden tuotteilla on suurin menekki. On
mahdollista, ettd marginaalisimmat edunsaajat saisivat néité suoria hyvityksii selvisti vihemmin kun nyt
saavat harkinnanvaraista tukea. Tami on huolestuttava mahdollisuus niin kulttuuri- kuin sosiaalipoliittisesti-
kin. Uudistukseen tulisi tdstd syysti liittdd jonkinlainen siirtyméajan sdfinndsto tai pysyvé korvaava apura-
hasysteemi.

Varauksettomasti ehdotusta tukevat uskoakseni seki tallenne- ettd laitevalmistajat, joille hyvitysmaksu mer-
kitsee huonoa kilpailutilannetta niiden EU-maiden kanssa, jotka voivat myyd4 samaa tavaraa halvemmalla.
Myos verkkopalveluista eldvien kannattaa ehdotusta kannattaa, onhan se omiaan lisddméén laillista liikennet-
td internetissé.

Tekijanoikeuden hyvitysmaksu uusiksi — viela kerran ja oikein yksinkertaisesti

1. Hyvitysmaksu pois tallenteista ja muistivilineisti, joiden hinnat ndin halpenevat.

2. Levy-yhtidille ja muille sisédltotuottajille oikeus/velvollisuus tuoda markkinoilla kaksoishinnoiteltuja tuot-
teita, joista halvempi sisiltdd kopiosuojauksen, kalliimmasta saa tehdi laillisen kopion yksityiseen kidyttoon.
Maksu kohdistuu vain todelliseen kopiointiin ja tuloutetaan suoraan sille, jonka teoksia kopioidaan.”

2017: Kritisoimaani hyvitysmaksumallia on muutettu, mutta ei ehdottamallani tavalla, vaan maksamalla hyvi-
tysmaksuja suoraan valtion budjetista. En osaa sanoa, oliko se oikeudenmukaisin ratkaisu, silla nyt se raha
peritdan kaikilta, jotka maksavat veroja, ei pelkastdan muistilaitteiden ostajilta. Tekijanoikeusteollisuuden vai-
kenemisesta paatellen ratkaisu on ollut sille mieleinen. Kukaan ei silti jaksane palata asiaan, koska tasaisesti
jaettu pakkovero tuntuu jotenkin aina vahemman torkealta.

(D:n oikea hinta

31. tammikuuta 2007 1:28

Tédssd on vuosien mittaan aika taajaan riksytetty CD-levyjen korkeista hinnoista. Varsinkin silloin,
kun levyteollisuus marisee piraattilevyji ostavien suomalaisten epdisdnmaallisuudesta. Aina on vas-
taus ollut sama: ei niitd hintoja voi mitenkéén laskea, tuskin niilldkddn pysyy teollisuus pystyssi ja
palkolliset hengissd. Ei siind ole auttanut edes Elon laskuoppi, jonka mukaan 1000 kertaa 10 euroa
on enemmaén kuin 300 kertaa 22 euroa.

Nyt on matikan perusteiden opinnoissa ilmeisesti edistytty. Suomessa isolla ddnelld ja ndkyvyydelld
lanseerattu CD-levyjen alennusmyynti on ollut niin huima menestys, etti sitd tilinpdiatoksen vii-
meisti rivid vaanineen kamreerinkin on ollut pakko myontaa, ettd levythdn myyvit hirvedn paljon
paremmin, kun ne ovat vihédn halvempia.
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En sano, vaikka mieli tekisi, ettd enkds miné ole titd jo vuosikausia toitottanut. Sen sijaan sanon,
etti parempi viime hetkelli kuin ei koskaan. Ilmeisesti AKT:ssé on laskettu, etti verkkomyynnin
alettua kunnolla imeé rahaa kuluttajilta, voidaan rautaista kuristusta CD:n hinnan ympérilla hiukan
helpottaa. Ettd padstidn niistd hirveistd varastoista edes jollain hinnalla eroon.

Minulle kelpaavat kaikki perustelut, kunhan CD-levyn hinta hilautuu kohti sitd maagista ”oikeaa
hintaa”. Meilld ja maailmallahan on vuosikymmenii vallinnut se viira kisitys, ettd CD:n oikea hin-
ta médritddn levy-yhtion talousosastolla. CD:n oikea hinta on se rahasumma, jonka kuluttaja haluaa
maksaa ja jolla bisnes pyorii. Ei musiikin kuluttajallakaan ole mitidin velvollisuutta tehdi levy-
yhtion osakkeenomistajista okyrikkaita. Riittdd, ettd molemmat — siis molemmat — ovat tyytyviisia.

Muuten olen sitd mieltd, ettd levyalen verkkosivu osoitteessa www.levyale.fi on todella surkeasti
toteutettu. Kylli sieltd ne levyt 10ytyvit, mutta mihin ihmeeseen se hintatieto on taas kadonnut.
Yleensihidn alessa hinta on isolla...

2017: Vaikka CD-levyjen myynti on vahentynyt maailmanlaajuisesti, CD-levyjen hinnoittelu ei ole muuttunut
radikaalisti. Standardihinnoittelun voima on vahentynyt, mutta yleista hintatason putoamista ei ole tapahtunut,
vaikka tietenkin joitakin levyja myydaan erittain edullisesti ja sitten vahan myéhemmin vielakin halvemmalla.
Ne ihmiset, jotka ovat edelleen halunneet hankkia musiikkia CD-muodossa, eivat ole kokeneet hintaa niin kriit-
tiseksi osatekijaksi, etta olisivat pyrkineet siihen aggressiivisesti vaikuttamaan. Vauraan lansimaailman ulko-
puolella tilanne on tietysti ollut toinen. Ns. piraattilevyjen markkinoilla tuo "oikea hinta” on ollut jo pitkaan aivan
muuta kuin virallisissa kaupoissa.

Tapaus Mustonen

23. tammikuuta 2007 21:56

Jaamme ainakin télléd erdd vaille pianotaiteilija Olli Mustosen eldménvaiheita ja taiteilijapersoonaa
valottavaa monografiaa. Jos Pekkoihin Suhonen ja Tarkka on uskominen, vahinko on ainakin
meidén lukijoiden. Suomessa on 2000-luvulla julkaistu runsaasti musiikkiin liittyvii kirjallisuutta.
Toki paljon pop-tdhtien elamikertakdannoksid, mutta myos perusteellisempia katsauksia ja jokunen
tutkimus. Mustos-monografia ei ole silti ensimmiinen, joka jdd ilmestymitti. Tété ei sentdédn hirve-
asti ehditty mainostaa etukiteen. Lehdiston kuvaileman prosessin ddrelld jaa lahinnéd ihmetteleméén,
miten huonoa voi osapuolten vilinen kommunikaatio olla kaikista moderneista vilineistd huolimat-
ta. Kustantaja Otava on selvéstikin laskelmoinut sen varaan, ettd aikansa tuittuiltuaan Olli Mustonen
sopeutuu tilanteeseen ja kustantaja saa takuuvarman joulukirjan markkinoille. Otavassa on pitkidn
ajan kokemusta kirjailijoista, jotka routa on ajanut kiltisti takaisin kustantajan tyko.

Olli Mustonen ei kuitenkaan ole kirjailija vaan luova esiintyvi taiteilija, joka tarkastelee kirjaa ai-
van eri nikokulmasta kuin Otava tai lukijat Pekat mukaan lukien. Hén ei halunnut tehdi pelkistidin
myyvii tuotetta vaan jotain muutakin. Mitd, se selvidi ehki joskus myohemmin. Tai sitten ei. Vali-
tettavin on Matti Suurpéin tilanne. Vaikka hénelld kustannusalan konkarina varmasti on parem-
mat pehmusteet kuin tietokirjailijoilla keskiméérin, néin jyrkkd kohdehenkilon torjunta on varmasti
ikdvad kuin mikd. Pekkojen kehut ja tuki lammittdvit, mutta hyvé ja mielenkiintoinen kirja jii jul-
kaisematta.

Voidaan kysyd, mitd jiarked on tehdd biografinen teos taiteilijasta, joka kaikesta péétellen on ural-
laan vield kaukana huipustaan. Ehki kirja olisikin ollut enemmaén Olli Mustosen puhetta musiikista
ja muista tdrkeistd asioista. Nyt emme saa tietdd. On varmasti jarkevid haastatella sdveltdjid ja muu-
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sikoita heidén vield eldessddn. Mutta ehki se kirja kannattaa kirjoittaa vasta kun kohde ei voi enéda
repid sopimuspapereita eikd muuttaa olennaisesti uransa vaiheita.

2017: Tilanne ei ole kymmenessa vuodessa muuttunut, Olli Mustosesta ei ole edelleenkééan tarjolla mitaan
laajempaa henkildhistoriallista aineistoa. Pianistin ura on nyttemmin laventunut séveltdmisen ja orkesterin
johtamisen suuntaan. Ehka kokonaiskuvan kirjaamisen lykkaaminen oli fiksu ratkaisu.

Pay-per-use —Kiitos ei ja hyvasti
16. tammikuuta 2007 20:33

Helsingin Sanomien kulttuuritoimitus uutisoi nayttavisti tutkimuksesta, jonka mukaan nuorten
asenteet eivit ole muuttuneet, vaikka aiempaa tiukempi tekijanoikeuslaki on ollut voimassa jo vuo-
den. Mini olisin ollut huuli pyoreédnd, jos olisivat muuttuneet. KRP:n tietotekniikkarikosyksikon
pomo Vesa Iso-Kuortti onkin fiksusti todennut: "Maalaisjérki sanoo, ettei sellaista lakia ole hirve-
dn jarkevad sddtdd, jota ei noudateta ja jota on vaikea valvoa.” Harmillista, ettei Iso-Kuortti istu
eduskunnassa.

Ovatko suomalaiset nuoret rikolliseen elimintapaansa juurtuneita luusereita, jotka TTVK:n valvon-
nassa pikkuhiljaa yritetddan kuntouttaa lailliseen elamdnmenoon? Eivit tietenkdédn, koko kysymys on
védrin asetettu. Mutta voiko olla totta, ettd kaikki hirved vaiva on néhty tekijénoikeuslain muuttami-
sessa vain sen takia, ettd ”Laki on signaali lainsditdjiltd” (Jukka Liedes)? Miksi meilléd ja maail-
malla yritetdin ihmiskunnan valtavaa enemmistdd runnoa niin jérjettomiin pakkorakoihin?

Eris vastaus piilee nykyiin jo pahasti homeenmakuisessa ideassa, joka 1990-luvulla otettiin teki-
janoikeusteollisuuden paatavoitteeksi (kylld, mind olin kdrpdsend katossa kuulemassa, kuinka se
tapahtui!). Tavoitteen nimi on “pay-per-use”, suomeksi suunnilleen “maksa-aina-kun-kiytét”. Ne-
ronleimauksen pontimena oli lopettaa se sietimiton kierrétys, jota levyn tai elokuvan tallenteella
ostaneet kansalaiset saattoivat kotonaan tdysin ilmaiseksi harrastaa.

Globaali pay-per-use -maailma piti toteuttaa lakien ja tekniikan yhteissoittona, jonka tuloksena pen-
noset rullaavat oikeudenhaltijalle aina kun joku lukee, kuuntelee tai katselee jotain. Lakiosuus onkin
edennyt: kopiosuojausten salliminen ja suojausten kierron kriminalisointi tdhtddvét tilanteeseen,
jossa kuluttaja joutuu ostamaan verkon kautta kdyttdoikeuksia, jos haluaa jotain kuunnella tai kat-
sella. Windows Vistaan upotettu supersuojaus jatkaa titd linjaa ennen ndkemittomailld voimalla ja
royhkeydella. Iso veli aikoo vikisinkin istua telkkarinsohvalle kutsumattomana kuokkavieraana.

Idean romuttajaksi on kuitenkin osoittautunut se sama tietoverkko, jonka avulla ikuisen ja kattavan
rahastuksen piti toteutua. Vertaisverkot, salamannopeasti levidvit murto-ohjelmat ja ennen muuta
uusi internet-kulttuuri ovat tehneet pay-per-use -ideasta aika kuolleen. Kylli se voi soveltua laiskal-
le keski-ikdiselle sohvaperunalle, mutta ei endi aktiiviselle teini-ikdiselle musiikin tai elokuvan har-
rastajalle.

Kun nykyiset aikuiset pdivittelevit nuorten asenteita, oikea katseen suunta olisi kylppérin peili.
Sielti se toljottaa se typerys, jonka ndkoalattomuus, ahneus ja vallanhimo ovat nuorten asenteisiin
syyllisid. Nuoret kun ovat niin fiksuja, ettei heille voi myydi yhtdlo4d “maksa enemmiin, kiyti va-
hemman”. Siksi verkossa menestyvit parhaiten ne kauppiaat, joilla on vihiten estoja, rajoituksia ja
kieltoja. Siksi verkossa eivit menesty ollenkaan ne, jotka haluaisivat pdéstd valvomaan yksityiseld-
madmme ja rahastamaan jokaisesta liikahduksestamme.
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Meisti keski-ikéisistd kuluttajista ei ole vastusta tekijdnoikeusteollisuudelle. Mukavuudenhalumme
ja seurausten pelkomme saa meidit alistumaan mitéd naurettavimmille ja loukkaavimmille sdadoksil-
le, vaikka jarkemme ehké vikiseekin, ettei timi nyt oikein kohtuulliselta tunnu. Me (drsytinpa vi-
hin lisdd) suuret ikdluokat emme vaivaudu puolustamaan perustavia kansalaisoikeuksiamme, koska
meilld nyt sattuu olemaan sen verran rahaa, etti tekijanoikeusteollisuus voidaan ostaa pois kimpus-
tamme ainakin tilapiisesti.

Onneksi meilld on ndmé nuoret. Heille verkko on luonnollinen toimintaympéristo, jossa ei siedetd
kohtuutonta kuppausta sen paremmin kuin sen ulkopuolellakaan. Laittomiksi sdddetyt aktiviteetit
ovat pitidneet huolen siitd, ettd laillisia palveluita on lopultakin ruvettu — pakon edesséd — rakenta-
maan. Senkin homman aloitti tietokoneiden rakentaja, eivit levy-yhtiot. Verkkoaktiiviset nuoret
pitavit huolen siitd, ettei homehtunut pay-per-use -ideologia koskaan tule voittamaan. Me keski-
ikdiset emme ymmadrri olla kiitollisia, mutta sehén nyt ei ole mitdén uutta.

2017: Taman aiheen kohdalla voin myontaa olleeni taysin oikeassa. Pay-per-use -ajattelu on kulttuurisisaltéjen
maailmassa jokseenkin kuollut, eika sille edes kirjojen maailmassa voi ennustaa menestysta. Striimaus ja kuu-
kausimaksulliset vapaan kayton mallit ovat osoittautuneet liiketaloudellisesti jarkeviksi ja kaiken ironian hui-
puksi tehokkaimmaksi aseeksi myos “piratismia” vastaan.

Yuonna 2029...

9. tammikuuta 2007 23:18

Kirjastopoliittinen yhdistys — kylld vain lapsikullat, sellainenkin on Suomessa toiminut! — jérjesti
lokakuussa 1988 20-vuotisseminaarinsa otsikolla Vuonna 2009. Seminaarista koottiin samannimi-
nen kirja, johon on kirjattu sanatarkasti paikalle kokoontuneen kirjastovéden aatoksia tulevaisuudes-
ta. Otin kirjan taas kiteeni, kun Maija Berndtson Tikkurilan musiikkivarastossa vieraillessaan heit-
ti esiin ajatuksen Turuntien motellin tapaamisen uusimisesta.

Voiko tulevaisuutta suunnitella ja ennakoida? Vuonna 1988 meilld oli ainakin hirvedsti ajatuksia ja
intoa, elettiinhén taloudellisen nousukauden huippuvuosia ja 1990-luvun laman iskut olivat vield
nidkemattd ja kokematta. Itse asiassa kirja tietdmaéttién todistaa aika jarkyttavilldkin tavalla, kuinka
monella tavalla ammattikunnan innolta sittemmin on taittunut kérki laman ja kvartaalitalouden pu-
ristuksessa.

Tarkoitukseni ei ole referoida 20 vuoden takaisia ajatuksiamme, kirjan saa edelleen kirjastosta lai-
naksi. Yritdn kuitenkin arvioida mahdollisuuksiamme ruveta pohtimaan, miten asiat ovat tai niiden
tulisi olla 2029. Vaikka idea tulevaisuusseminaarin uusimisesta 20 vuoden vilein on varmasti to-
teuttamiskelpoinen, sietdd uusinnan edellytyksid hiukan pohtia.

Maailma oli 1988 kovin toisenlainen muutenkin kuin taloudellisesti. Suomi ei ollut EU:n jésen,
Neuvostoliitto vield pystyssd vaikka henkitoreissaan. Meilld ei ollut internetid, vaikka kirjastot jo
verkkomaailman syrjdssi olivatkin. Meilla ei ollut myoskdin kansankdnnykkid, vaikka jyhkeét
NMT-luurit jo sojottivat prameissa mainoskuvissa. Kirjastojen toimintojen tietokoneistaminen ja
automaatio olivat jo kdynnistyneet, mutta enimmaikseen vield opeteltiin yliopistokirjastoissakin.

Kirjastot olivat 20 vuotta sitten varsin hyvin kiinni tapahtumassa olleen mullistuksen aallossa. Ym-
mirsimme “tietoverkon” tarkeyden osaamatta vield kuvitella, millaiseksi se internetin myo6té kehit-
tyy. "Ehkd kymmenen vuoden kuluttua on tietoverkolla odotettavissa tuollainen puhelimen nykyi-
nen levinneisyys...”, arvelin itse optimistisesti, mutta Irmeli Hovi toppuutteli ”Tuskin vield niin
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pian...”. Sitd en uskalla arvata, oliko tuolloisilla mietteilld mitddn vaikutusta tehtyihin ratkaisuihin.
Ainakin olimme henkisesti jotenkin valmiina, kun WWW seuraavana vuonna keksittiin.

Olemmeko kahdessa vuosikymmenessd kypsyneet nikeméén ldhitulevaisuuteen entistikin parem-
min? Vai onko katseemme painunut ja tavoite laskeutunut tasolle “kunhan nyt timén vuoden lop-
puun selvitddn”? 1980-luvun lopulla meilli oli runsaasti ideoita siitd, miten kirjastopalvelut pysyviit
mielekk&ina ja tarpeellisina muuttuvassa ymparistossa (valtionhallintokaan ei ollut vield omaksunut
lamaannuttavaa yleiskisitettd “tietoyhteiskunta”). Ja aika hyvinhén tissd on pelissd pysyttykin, itse
asiassa. Toistaiseksi.

Itse nden niin ldheisen kuin hiukan kaukaisemmankin kirjastotulevaisuuden haasteista kaksi ylitse
muiden. Ensimmaéinen — kahdesta pahempi — liittyy sisdltojen oikeudelliseen hallintaan eli kdytto- ja
levitysoikeuksiin, toinen — toivottavasti pienempi paha — asiantuntijuutemme uusiutumiskykyyn. En
yritd tdssd tilassa tismentdd nditd haasteita monisanaisesti, vaan koetan tiivistda ne kahdeksi kysy-
mykseksi ennen muuta itselleni, ehké jollekulle muullekin.

Miti toimintaoikeuksia taloudelliset ja poliittiset paittdjat haluavat jéttid kirjastopalveluiden toimi-
alalle? Minkilaisen palvelun asiantuntemukselle tulevaisuudessa on kysyntii ja meilld tarjontaa?

2017: lkéva sanoa, mutta tulevaisuuden pohtiminen ja suunnittelu on 2010-luvulla viety pois julkisuudesta.
Révakkaa tai edes mitaan keskustelua ei kayda niin, etta siina olisi koko alan vaki mukana. Olen itse ollut ta-
vattoman pettynyt siihen hiljaisuuteen, jolla kirjastoala on kohdannut maailman rajun muuttumisen.

Al hanki Windows Vistaa, jos haluat kuunnella musiikkia

4. tammikuuta 2007 21:04

Microsoftin uusin kéyttojarjestelma Vista voi olla kdyttojarjestelménd parempi kuin entiset, mutta
yksilon vapauksien ja yksityisyyden ndkokulmasta tulossa on orwellimainen painajainen. Takapiru-
na on — kuinkas muuten — oikeudenhaltijoiden pyrkimys sataprosenttiseen kidyton hallintaan. Riip-
pumattomat tutkijat ovat I0yténeet Vistasta niin aukottoman DRM (Digital Rights Management) -
systeemin, ettei moista ole vield ndhty. Lyhyesti: jos tietokoneessa pyorii Vista, laitteellasi voi
kuunnella ja katsella vain oikeudenhaltijatahon auktorisoimaa musiikkia ja elokuvaa. Ei mitdédn
muuta. Toistan, el mitdan muuta.

FEi riita, ettd musiikkisi tai elokuvasi on Suomen lakien mukaan laillisesti hallussasi. Asian arvioivat
ja ratkaisevat Vista ja Hollywoodin elokuvatuottajat, et sind tai Suomen eduskunta. Itse asiassa
meilld ei ole asiaan nokan koputtamista. Kun kirjaston levystd tekemési mp3-kopio — tdysin lailli-
nen — ei soi Vista-koneessa, syyti vain itsedsi. Mitds kéytit Vistaa.

Olen itse paittanyt, ettd Vistaa en néilld ehdoilla mihinkédén koneeseeni hanki. Mini haluan paattaa
itse, mitd kuuntelen tai katselen. Edessé on siis siirtyminen Linuxiin.

2017: Tama on aika turha teksti tdman paivan nakokulmasta, kun murehditaan jo Windows 10:n alyttdmyyksia
(kuten Vapaakentta-pelin puuttumista). Vista ei ehtinyt maailmaa pitkaan vaivata. Microsoftin kyky arsyttaa ja
kiusata kayttajiaan ei ole kadonnut. Se taitaa olla perintdtekijdissa.
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Dokumentoinnin syvimmastd olemuksesta

29. joulukuuta 2006 0:03

Ruotsissa ja Tanskassa vierailleet suomalaiset musiikkikirjastoihmiset joutuivat kohtaamaan muual-
la maailmassa yleistyneen uuden suhtautumisen tiedonhakuun ja dokumentointiin: nettityyppinen
hakumahdollisuus riittik6on — ja riittddhiin se, kun paremmasta ei ole enédd vertailukohdaksikaan.
Ikdheimon Ullakin alkoi epiroida tiukkoja lahtokohtiaan (ks. Intervalli 4/2006, s. 33-34).

Minusta on jarkevéa kysya tillaisiakin kysymyksiad. Eihdn olemassa olevasta voi tehdé johtopadtok-
sid siitd, millaiseksi haluttaisiin ehké tulla. Siis “haluttaisiin, ei ”’voitaisiin”. Luulen, ettd monessa
ulkomaisessa esimerkissé olisi ehké vield haluttukin, mutta ei ole enii voitu tehdd perusteellisem-
paa dokumentointia, kun raha on pantu tiukalle.

Onko suomalaistyyppisessd musiikin perusteellisessa dokumentoinnissa ja tiedonhaun darimmilleen
virittimisessd kysymys enemmin ammattikunnan haluista kuin tiedontarvitsijoiden todellisista tar-
peista? Ei tillaista mahdollisuutta voi ainakaan kokonaan kiistdd. Eihdn meitd kukaan pakolla ole
osakohteiden tai yhteniistettyjen nimekkeiden liemeen painanut.

Verkossa olevien luetteloiden yhtaikainen kiyttd ja Frank-monihaun tyyppiset palvelut yhdistynee-
nd Googlen tyyppisten teho-ohjelmien hékellyttdvaan voimaan muistuttavat meiti siitd, ettd tiedon-
haun maailma on muuttunut. Kirjaston tietokanta ei ole enii ainoa vaihtoehto. Ei kuitenkaan tarvit-
se tukkia korvia seireenien laululta tai tuntea tarvetta sidotuttaa dokumentointiin innostuneita kasi-
ddn. Dokumentoinnin halu ei nimittédin ole yksilon mielihalua vaan musiikkitiedon objektiivisten
ominaisuuksien ammatillista heijastetta.

Madaltamalla riittidvésti tiedontarpeen laatuvaatimusta voimme toki luoda maailman, jossa kysymys
ja vastaus kohtaavat toisensa ilman musiikin dokumentoijan ponnistuksiakin. Siind maailmassa
”Vivaldin viulukonsertto C-duuri” on miké tahansa puolestasadasta C-duuri-konsertosta ja ”Kehto-
lauluksi” kelpaa kenen tahansa sédveltdamai tuutulaulu.

Voimme ammattilaisina ymmértéda ja hyviksyi, ettei kenelldkididn muulla ole riittavad motiivia pa-
neutua selvittimiidn dokumentointiin liittyvid ongelmia ja arvoituksia. Ei edes musiikkitoimittajilla,
jotka voivat esteen kohdatessaan vaihtaa vaikka virtaa. Se nyt vain kuuluu musiikin dokumentoijan
tehtavikuvaan ymmartda — tarvittaessa vaikka yksin koko muuta maailmaa vastaan — etti asiat eivit
ole niin selkeitd ja yksioikoisia kuin toivoisi niiden olevan.

Pohjimmiltaan kysymys on palvelun etiikasta. Helpommallahan piisee, kun ei vuodesta toiseen
pohdiskele, mita sdvelmdd laulussa “Elama juoksuhaudoissa” on kédytetty. Mutta eiko palvelun — ja
dokumentoinnin — syvin olemus ole juuri siini, ettd teemme sen taustatyon niin hyvin kuin mahdol-
lista? Ei siksi, ettd joku pakottaa vaan siksi, ettd tekemilld mahdollisimman huolellisesti voimme
auttaa tiedontarpeiden tyydyttdmisessd?

Tyotavoissamme on varmasti paljon jarkiperdistdmisen varaa (my0s muussa kuin siind, jonka &lyt-
tomyys ei ole meistd itsestimme kiinni). Musiikillisen perustiedon monimutkaisuus ei kuitenkaan
katoa omaa ja asiakkaiden rimaa laskemalla. Lapsi voi tuntea mielihyvii péddstessiin lattian pintaan
lasketun riman yli. Meidén ei tdydy. Meidin ei pida.

2017: Valitettavati tama teksti on edelleen ajankohtainen. Se on ehka jopa ajankohtaisempi nyt kuin kymme-
nen vuotta aikaisemmin.
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Purkitetun musiikin voimasta —da capo, da capo!

11. joulukuuta 2006 13:21

Konserteissa istuminen on ollut minulle aina vaikeaa. Huomio kiinnittyy kohindihin ja rapisteluun,
eikd silmidén meinaa saada suoraan linjalla olevan sellistin erikoisesta tukkalaitteesta. On konser-
teissa muutakin vikaa. Niissd soitetaan uutuudet vain kerran lipi. Kuka siind ajassa mitédén ehtii? Ei
pidd ihmetelld, ettd suuri yleiso suosii konserteissakin niitd idnikuisia klassikkoja. Ne ovat tuttuja,
niitd on helpompi kuunnella. Nykyséveltdjan hienoinkin oivallus livahtaa ohi sekunnin murto-
osassa. Eikd sitd saa takaisin.

Purkitetussa musiikissa ei ole tunnelmaa ja elimysti, se on yleensi totta. Mutta sen uutuuden voi
kuunnella 14dpi uudestaan ja uudestaan, 16ytdd sen kaikki yksityiskohdat ja koulut. Vain lattein is-
kelma on kertakuulemalta selvd. Tamai oivallus tuli mieleen, kun kidvin hiukan késiksi The Who -
yhtyeen uuteen albumiin Endless Wire. Kriitikot olivat jo ehtineet moittia levyd viahemman sytytta-
viksi. Jos vain kerran olisin saanut kuulla, olisin ollut jokseenkin samaa mieltd. Mutta toisin kuin
konsertissa, mindhén aloitin musiikin alusta uudestaan ja uudestaan. Johan alkoi sytyttda! Nyt pidan
levyd béandin parhaimpiin kuuluvana.

Ei ole sédveltdjdn tai orkesterin vika, jos konserttiyleiso suosii tuttuja suosikkeja. Ehdotus jérjestijil-
le: dlkaa keradtko konserttiin puolta tusinaa maailmanensiesitystid vaan soittakaa se yksi hieno uutuus
lapi ainakin kolmeen kertaan. Se on palvelus kuulijalle, soittajalle ja sdveltdjéallekin. Ehdotuksen saa
ottaa vapaasti kiyttoon.

2017: Ehdotukseni ei ole ottanut tulta sen paremmin muusikkojen kuin tapahtumajarjestajienkaan puolella.
Elan silti ihmeen toivossa.

Palvelulaatua omilla vai yhteisilla sivuilla?

1. joulukuuta 2006 23:46

Péadkaupunkiseudun musiikkiporukka on todennut, ettei pyorad kannata keksiskelld neljédssi eri
kaupungissa. Helsinki on saanut aikaan kunnolliset musiikkisivut, me muut aiomme ruveta peesaa-
maan — tai oikeastaan kantamaan kortemme yhteiseen kekoon. Kirjastojen omat musiikkipalvelusi-
vut ovat lempedsti sanoen vaihtelevan tasoisia. Mités kollegat tuumitte, olisiko jarked yhdistdd mu-
siikkikirjastojen luovat voimat ja rakentaa yhdet todella antoisat sivut asiakkaillemme? Heillehin ei
ole vilid, kuka sitd laatua tuottaa. Ei pitdisi olla meillek&én.

En néde mitédédn estettd sille, miksei mukana voisi olla vaikka kuinka monta kirjastoa. Verkkopalve-
luita kun tarjotaan, maantieteelld ei ole niin véliksi. Hyvi levyarvostelu tai -vinkki on yhtd arvokas,
oli se kirjoitettu Kuusamossa, Nurmossa tai Kauniaisissa.

Eiko olisi aika kdtevid, ettd musakirjastojen palveluista 16ytyisi ainakin yhteenveto yhdestd paikas-
ta? Ettei tarvitse ruveta kdymiin ldpi satojen kirjastojen kotisivuja. Se ei ole tunnetusti mitddn
herkkua. Minusta tédssd olisi rohkean askeleen paikka. Olenko ainoa, joka niin ajattelee?

2017: En ollut. Musiikkibasaari.fi ja nyttemmin Musiikkikirjastot.fi ovat olleet yhteisia foorumeita kaikille musiik-
kikirjastopalveluille.
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Musiikkikirjastot ja Kirjastot.fi 2006-2007

30. marraskuuta 2006 22:46

Ronkasen Pentin useampia vuosia kestidnyt toimittajanhomma Kirjastot.fi:n toimituksessa on pat-
tymdssa ja allekirjoittanut on ottamassa vastuuta niistd sivuista. Penan kaikki hyvit ideat eivit lop-
pujen lopuksi toteutuneet, mutta erinomaisen monipuolisen sivuston hin meille alan ihmisille ehti
rakentaa, mistd ndin julkisetkin kiitokset ja pokkaukset!

Kun omasta puolestani paasen kunnolla késiksi tdhin asiaan vasta syksyn viimeistenkin hoppujen
(Intervalli 4/2006) jdlkeen, en vield mene yksityiskohtiin. Muutama suuntaviiva kuitenkin jo tdssi
vaiheessa yleiseen tietoon. Tarkoituksena on ruveta kehittdméén néité sivuja selkedésti otsikolla Mu-
siikkikirjastot. Itse musiikki on osoittautunut néille resursseille aivan liian tyoldiksi, joten sen ja-
tamme jatkossa suosiolla muiden vastuulle.

Niékyvin muutos tulee olemaan selkedsti musiikkikirjastoammattilaisten apuvilineiden ja tyokalujen
keskittaminen yhdeksi osioksi ja “viihteellisemmin” aineiston eriyttiminen siitd (kuten Haastatte-
lut, Kirjastolaulut, Omat levyt). Tdssd yhteydessi siirretddn pddosa nyt Suomen musiikkikirjastoyh-
distyksen sivuilla olevista verkkopalveluista tdnne Kirjastot.fi-ympiristoon, jossa jo ovat Hankalat
musiikkinimet ja Soitinnimien ohjeluettelo.

Intervalli-lehden sivut tulevat olemaan helposti saavutettavissa molemmista suunnista, mutta kaikki
muut verkkojulkaisut tulevat olemaan jatkossa vain taallda Musiikkikirjastojen sivuilla. Intervallin
osaltahan on tehty pditos julkaista lehted jatkossa vain PDF-muotoisena tiedostona. Samalla jo vuo-
sia kehitelty Intervallin aineiston jakautuminen “paperilehden” ja Kirjastot.fi-sivujen viélille toivon
mukaan edelleen selkiytyy.

Musiikkikirjastot-sivujen suhde kirjastojen omiin sivuihin on yksi iso pohdinnan kohde jatkossa.
Padkaupunkiseudun kirjastot ovat jo sopineet, ettd erillisten verkkosivujen ylldpidosta luovutaan ja
toiminta keskitetdén sivuille, joita Helsingin kaupunginkirjasto télld hetkelld tuottaa. Oma aikomuk-
seni on edistdd musiikkikirjastojen palveluita tukevien verkkopalveluiden jarkeistamistd. Erds koh-
de voisivat olla juuri ndmé “omat” musiikkisivut, joiden kirjo ja kirjavuus ei ole pelkistddn myon-
teinen ilmid (vaikka se sitdkin on). Useimmissa kirjastoissa ei oikein riitd energiaa olemassa olevien
sivujen pdivittdmiseen, ja timd on ollut taustalla myos padkaupunkiseudun ratkaisussa.

Toivon omasta puolestani, ettd néitd Kifin Musiikkikirjastot-sivuja ruvetaan kehittiméén laajalla
yhteistyolld ja kéyttdjien tuella. Olen todella ilahtunut, jos motivoidutte timén teknisesti uuden
kommunikaatiokanavan seuraamiseen ja innostutte keskustelemaan tiilldkin esiin nostetuista ai-
heista. En osaa vield sanoa, miten tima tulee poikkeamaan yksittéisistd keskustelupuheenvuoroista
nykyisilld foorumeilla. Luultavasti kuitenkin kolumnien ilmestyminen loppuu timén myo6td, onhan
niiden tahtikin jo sopivasti hidastunut.

Palaan piakkoin asioihin ja yritdn tismentdd mielessédni olevia suunnitelmia. Sen voin joka tapauk-
sessa luvata, ettd pyrkimyksenéni on kehittdd tdtd ammattikunnan tarpeisiin, ei omaksi huvikseni (ei
ihan aina ihan sama asia). Lupaan siis puhua muustakin kuin tekijinoikeudesta ja musiikkiaineisto-
jen varastoinnista. Misti tulikin mieleeni...

2017: Maailma ja Kirjastot.fi on noista ajoista muuttunut niin paljon, etta harkitsin jo tekstin jattamista kokonaan
pois. Mutta olkoon eraanlaisena ajankuvana ja historiallisena dokumenttina.
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Me maalaistollot verkkomarkkinoilla

2. toukokuuta 2006

En ole pitianyt kiddesséni e-kirjaksi usein kutsuttua uutta kirjastotarjoketta. En edes sellaisen lukemi-
seen tarkoitettua modernia tietolaitetta. Laitan silti sormeni soppaan, koska en halua Suomen kansan
oppivan — varsinkaan kirjastojen opastuksella — puhumaan “’sidhkokirjoista”, en edes ”sdhkoisisti
kirjoista”.

Ei, en vastusta titdkddn teknistd ideaa. Huoleni on terminologinen ja ideologinen. Kdynnissd kun on
kirjastoalan ndkokulmasta laajamittainen manipulaatioprosessi, jonka tarkoituksena on myyda ni-
enndisesti uutta tavaraa vanhanoloisessa paketissa. Ideologiseksi asia muuttuu, koska meidén halu-
taan ymmartdavian koko homma vidrin ja kuvittelevan tekevimme ihan normaalia kokoelmatyota.

Puhun ponnisteluista, joita kdydddn “sahkokirjojen” ja ’sdhkoisen musiikin” myymiseksi myos kir-
jastojen kautta (”sd@hkomusiikilla” on onneksi ennestiddn muita merkityksid, joten markkinoilla on
tyydytty padosin kisitteeseen ’e-musiikki”, jolla ei tarkoiteta edistyksellisen osuusliikkeen tuotta-
maa musiikkia). Kyse on tekijdnoikeudellisessa terminologiassa “yleisolle vélittdmiseksi” kutsutus-
ta toiminnasta, jonka puitteissa myydain digitaalisessa muodossa olevien ja tietoverkon kautta véli-
tettdvien sisiltojen kdyttooikeuksia.

Yleisolle vilittdminen ei tdytd lainaamisen késitteen kriteereiti, vaikka kédyttoehtoihin olisi ujutettu
millaisia simulaatioita palautusaikoineen’ kaikkineen. Silti juuri tdtd termid kdyttdvat sumeilematta
sekd myyjit ja valitettavasti my0s kirjasto-ostajat. Mini en usko hetkedkiin, ettd lainaamisen késit-
teen liitmaaminen tdhidnkin kaupankéyntiin on vahinko. On vain paljon helpompi myyda kirjastoille
kayttooikeuksia lainaustoiminnan késitteilld. Huijausta se silti on késitteiden tasolla.

”Sédhkokirjan lainaaminen” sisdltidi itse asiassa kaksi muutakin viiraa viittamad. Palvelussa ei vili-
tetd sdhkod vaan digitaalisia bittejd. Niilld ei esimerkiksi hehkulamppua saisi kovin nopeasti loista-
maan. Eikd mistddn “’kirjoistakaan” ole kysymys, vaan yleensi tekstitiedoston muodossa olevista
kauno- tai tietokirjallisista teoksista. Sellaisiahan jaeltiin takavuosina myos CD-ROM-muodossa.

Misti sitten pitdisi puhua? Asiallisesti oikea ja neutraali termi on ’verkkomuotoinen teos” tai lyhy-
emmin “verkkoteos”. Sitd voi somistaa tdsmentédvilld asiasanoilla tarpeiden mukaan. Verkkoteoksia
vilitetddn yleisolle jo suuria médrid (aiemminkin mainostamani Applen iTunes on jo ylittdnyt mil-
jardin myydyn musiikkitiedoston rajan), eikd tédllainen palvelu ole kirjastoiltakaan lailla kiellettyd,
kunhan asianmukaiset luvat on hankittu ja korvaukset maksettu.

Mutta mihin kirjastoa koko bisneskuviossa oikein tarvitaan? Miksi kauppiaat eivit myy verkkotuot-
teitaan suoraan kansalaisille, eihdn niitd aineistoja kirjastossa ole tarkoitus kdyttdd vaan oman tieto-
koneen avulla? Mahdollisia vaihtoehtoja on kaksi. Ilkeampi vihjaa, ettei tarjolla oleville siséllille
ole normaalia kaupallista kysyntidd, mutta kun kirjasto sponsoroi (lue = maksaa viulut), sentédén joil-
lekin kelpaa. Hiukan vihemmain tylyn selityksen mukaan yrittdjéat vain kayttavit kirjastoja hyodylli-
send promootioapuna palveluidensa markkinoinnissa. Kirjastot ovat Suomessa ykkosluokan bréndi.
Samaa ei voi sanoa useimmista siséltdtuottajista.

Ei tdssd salaliitosta ole kysymys. Kirjastoalalla vaan ei suostuta ymmairtimain verkkoympiriston
pelisdintdjd. Siksi tarraudutaan niin hanakasti sisidllontuottajan lanseeraamaan “lainaamisen” késit-
teeseen, vaikka kyseessid on tiedostojen yleisolle vilittiminen eli verkkopalvelu. Kirjastoalan tilan-
netta hankaloittaa, ettei verkkoympéristossd vield osata soveltaa perinteisid kokoelmatyon kriteerei-
td. Ollaan 1dhinna ilahtuneita siitd, ettd joku sentddn suostuu kirjastojen kautta tarjoamaan jotain
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’sahkoistd”, vaikka se Poroila on toistuvasti pelotellut, ettei kirjastoja haluta ollenkaan mukaan ja-
kelukuvioihin.

Kuitenkin kysymys on pohjimmiltaan samoista sisédllistd kuin perinteisessikin kokoelmapalvelus-
sa. Kurssikirjan sisdltd ei muutu, vaikka se vilitetddn asiakkaalle PDF-tiedostona. Vivaldin Nelji
vuodenaikaa kuulostaa ihan samalta kirjaston omistamalta CD-levyltid kuunneltuna kuin mp3-
tiedostona verkon kautta vilitettynid. Mielekis aloituskysymys onkin: mitd hyodyllista sisédltéd on
tarjolla? Jos vastaus on perinteisin kriteerein myonteinen, voi edetd seuraavaan vaiheeseen eli poh-
timaan, ovatko tarjotun vilityspalvelun hinnat ja muut ehdot siedettavit.

Mini en tunne suomalaisten kirjastojen verkkoteoksista solmimien sopimusten hintoja. Ne ovat
arvatenkin “liikesalaisuuksia”, jos lahden kysymaéén. Kirjastojen vuotuiseen budjettiin ne kuitenkin
on mahdutettava. Jos kokoelmatyostd vastaavat ovat sitd mieltd, ettd budjetissa menopuolella niky-
vd summa immateriaalisiin verkkopalveluihin on hintansa viirti, asiat ovat reilassa. Jos taas on sel-
lainen tunne, ettd ohikiitdvddn palveluun uppoava raha on aika iso, kannattaa istua alas ja miettid
toisenkin kerran.

Voin kuvitella kirjastotoimenjohtajien logiikan. Putoaako kirjastoni nyt nolostuttavalla tavalla mo-
dernin kehityksen kelkasta, jos emme ryhdykéén kdyttiméaéan rahaa tarjolla olevaan verkkoaineis-
toon? Kehtaanko ndyttdd naamaani seuraavassa maakuntakirjastokokouksessa, jos sielld alueen pie-
nemmit kirjastot tarjoavat sellaista mitd minun kirjastoni ei tarjoa?

Juuri téllaista logiikkaa sisdllontuottajat toivovat kirjastotoimenjohtajilta. Kirjastot ovat verkkopal-
velumarkkinoilla koyhid maalaistolloja, joita houkutellaan ostamaan sitd miti torikauppiaalla sattuu
olemaan tarjolla. Siind tilanteessa on kauppiaalle ilmiselvisti hyddyksi kietoa tuote turvallisenpak-
suun lainapaperiin ja myyda kassillinen immateriaalisia siséaltdjd vedoten ostajien fiksuuteen ja ke-
hityksen sykkivilld valtimolla pysymisen haluun.

Mink3 tahansa verkkopalvelun arvoa ja hyddyllisyyttéd arvioitaessa kaksi tosiasiaa kannattaa meidin
maalaistollojen pitdd visusti mielessd. Kun verkkomarkkinaherkku on nautittu, kiteen ei jid muuta
kuin kaunis muisto. Myos silld ensimmaiselld myyntikojulla voi olla torin kovimmat hinnat ja van-
hentunein tavara.

PS. Pieni vinkki niille, joiden mielesti tekijanoikeuden kehitys on ollut Euroopassa aika hurjaa,
suosittelen verkkosivustoa www.doom9.org. Kaiken muun hyoddyllisen liséksi se kertoo jatkuvana
virtana enimmaikseen ikédvid ja pOyristyttdvia uutisia tekijanoikeusteollisuuden hirvittdvasti painos-
tuksesta kohti orwellmaista kiyttdoikeuksien pay-per-use -maailmaa. Ei heikkohermoisille.

2017: Uskomatonta kylla, Doom9:n linkki vie edelleen vuoteen 2007 pysahtyneelle etusivulle. Viela uskomat-
tomampaa ehka on, etta sivuston keskusteluosio on taysin hengissa, vaikka paasivuja ei ole paivitetty kym-
meneen vuoteen. Nainkin netti toimi.

MUSA on kuollut, elékotn MUSA?

7. maaliskuuta 2006

Kultaisella kahdeksankymmenluvulla unelmoitiin yhdesti yhteisesti MUS A-tietokannasta, joka
olisi yhdistdnyt suomalaiset musiikkikokoelmat yhden dokumentointiprosessin ja hakujérjestelméin
helldan huomaan. Unelmaan kuuluivat seki tolkuttoman padllekkdistyon vihentdminen ettd doku-
mentoinnin tason nostaminen asiantuntemustyotd keskittimalla.
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Unelmasta ei tullut edes liivejd hiirelle. Tieteelliset kirjastot 1dhtivit omalle tielleen, jolla edelleen
ovat. Yleiset kirjastot ldhtivit puolestaan useammallekin omalle tielle, koska tidssd sadussa olivat
tienristeyksesséd odottamassa mykkien kylttien sijasta toinen toistaan sulavammin puhuvat kirjasto-
jarjestelmatoimittajat. Yksi onnistui puhumaan tielleen nam4, toinen nuo kirjastot. Kova maailma
on sittemmin sulauttanut useimmat pienet yrittdjdt muistojen joukkoon, mutta riittdd niitd isojakin
vield ainakin kolmen pééreitin verran. Millennium/HelMet, Pallas ja ATP Origo ovat kaikki vahvas-
ti olemassa, mutta dokumentoinnin nikokulmasta ah niin erilaisina. Kirjastojen rinnalla on vield
BT]J Kirjastopalvelu, jonka pitiisi tyydyttdd kaikkien erilaisia tarpeita keskitetyilld palveluillaan.

Vanhan unelman elittelijit nikevit tielliin melkoisia ongelmia. Voyagerin maailmassa on yksi
maksaja, yleisten kirjastojen puolella monta sataa. Osakohteiden dokumentointia tukevat muut pait-
st yleisten suurin eli Millennium. Viittausjéirjestelmi puolestaan toimii tyydyttdvésti vain tissd osa-
kohteita tukemattomassa maailmassa, tieteellisten kirjastojen puolellakin on jatkuvia ongelmia.

Sitten on timd MARC-ongelma. Musiikin luettelointiin kohtalaisen hyvin hiottu FINMARC on
nienndisesti ja madrillisesti niskan pdilld, mutta todellisuudessa MARC21 (tieteellisten ja Millen-
niumin valinta) ndyttdd midrddvan tulevaisuuden suunnan. Riemun huipuksi meilld on suuria vai-
keuksia pédstd yksimielisyyteen siitd, milld tavalla MARC21:n yksityiskohdat sovitetaan musiikin
tarpeisin.

Pientd edistystikin on tapahtunut, sanoi iso paha susi mitd hyviansd. Meilld on isoja seutukimppoja,
joiden puitteissa dokumentointi tapahtuu suhteellisen jirkevisti. Miljoonan asukkaan HelMet-
jarjestelmain luetteloi tusina ammattilaista, eikéd paillekkaista tyotd ole lainkaan. Sama tarina tois-
tuu monella muullakin seudulla Suomessa.

Mutta onko néistd seudullisista jirkiratkaisuista tietd kansallisen tason jirjen kdyttoon? Aika huo-
nolta ndyttda. Asiat ovat hajallaan, eivitka kaikki edes pidid kaikenkattavaa jéarjestelyd mahdollisena
tai jarkevina. Tieteellisten kirjastojen tarpeet ovat kuulemma niin erilaisia eivétki yleisten kirjasto-
jen asiakkaat puolestaan muka tarvitse kovin monimutkaista tietokantaa. Olen ihan toista mielta.

Fyysisesti erillddn olevien julkisten musiikkikokoelmien tietokannat olisi jarkevidd yhdistaa. En tie-
di, miten se teknisesti tehdddn, mutta en pidd ongelmaa ratkaisemattomana. Kaikkihan sentddn
kayttivat MARC-formaattia. Kun tietokannat on sulautettu, synkronoidaan dokumentointi siten, ettad
kaikki halukkaat ovat tosiaikaisesti saman tietokannan kimpussa. Mikid on onnistunut hyvin Suo-
men viidennestid edustavassa HelMet-ympéristossd, onnistuu varmasti myos hiukan laajemmassa
kuviossa, jos niin halutaan.

Aidolle "luetteloidaan vain kerran” -ideologiallekin riittdd epdilijoitd. Onhan sitd mantraa tosiaan
tolkutettu vuosikymmenid. Ei itse idea ole siitd kuitenkaan hapantunut, ettei asiaa ole ratkaistu. On
edelleen mielekéstd tavoitella turhan pééllekkdistyon viahentimistd ja asiantuntemuksen maksimaa-
lista hyodyntdmistd. Karkeasti arvioiden tdmidn maan musiikkiuutuuksien dokumentointiin riittaa
10-15 ammattilaisen iskujoukko. Kuinka moni ty6té tind pdivdnd pakertaa, sitd en uskalla edes ar-
vioida.

Oikeuttaako tyon vaikeus ja haasteellisuus luopumaan tavoittelustakin? Kuulen kovaa suhinaa, kun
kollegat puistelevat piitdin epduskoisina ja omasta mielestidin realisteina. Jos nykyistéd laajempi
keskittdminen ja jarkeistiminen olisi mahdollista, se olisi jo tapahtunut, sanotaan. Ja miten paljon
kulttuurista kirjavuutta menetetédén, jos kaikki luetteloidaan sielld keskuksessa! Ei tieteellisid ja
yleisid kirjastoja koskaan saada saman katon alle, se ei ole kerta kaikkiaan mahdollista!
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On tissd aitojakin ongelmia, kuten kysymykset osakohteista ja viittausjirjestelméstd. Niiden yh-
teensovittaminen on télli hetkelld aika vaikeasti ratkaistava ongelma. Mutta muut esteet ovat ldhin-
nd tahdon ja talouden kysymyksid. Tahdon médrdd on vaikea arvioida, mutta ihmisluonnon vihai-
nenkin tuntemus pakottaa tiettyyn skeptisyyteen. Raha on toinen juttu. Sen puute saa ihmiset teke-
maiin ratkaisuja, joita ei muissa oloissa harkittaisikaan. Onhan jopa Varsinais-Suomessa alkanut
syntyd kuntien vélistd yhteistyota.

Jarjen voittoon ei ole helppo uskoa. Rahan pakottavaan voimaan on taas pakko uskoa. Siksi uskon,
ettd rahan niukkuus voi saada kirjastomaailman kulkemaan kohti dokumentoinnin ja tiedonhakujér-
jestelmien jarkeistdmistd. Kun lainaus- ja palautusrutiinit on automatisoitu ja palveluhenkilokunta
minimoitu ldhelle kylmdasematasoa, on viimeistddn hetki vilkaista sinne tydhuoneiden puolelle.
Sielld ne luetteloijatkin istuvat, ja pisintd tyopdivéaa loputtomien lisdkirjaustensa kanssa tekevit mu-
siikin luetteloijat.

Saduissa on usein onnellinen loppu. Unelmat jddvit silti usein unelmiksi. Musiikin dokumentoinnin
jarkeva keskittaminen on mahdollista, mutta onnellinen loppu on ammattikunnasta itsestiddn kiinni.
On parempi ajaa asiaa nyt itse kuin tulla ajetuksi kortistoon sieltd tyShuoneesta.

2017: Heikin blogin ensimmaisina vuosina aihepiiri oli aika suppea, eika luontevaa kommentointia ja jatkokes-
kustelua ollut tarjolla.

Erdvoitto daniteteollisuudelle —mutta vain eravoitto

12. lokakuuta 2005

Suomen eduskunta on hyviksynyt tekijanoikeuslain merkittivdin muutoksen opetusministerion val-
mistelemassa ja hallituksen/ministeri Tanja Karpelan vaatimassa muodossa. Tai melkein, kirkko-
musiikin eldvét sdveltdjiat kansanedustajien enemmisto sentddn pani ruotuun eli nauttimaan edelleen
tyonsd tuloksista pelkédstiin henkisesti.

Kalkkiviivoilla lakipaketin vaikutuksista kauhistuneet suomalaiset rupesivat ldhetteleméén sdhko-
posteja, joiden seurauksena lain hyviksyminen lykkéantyi parilla viikolla. Ei se silti kumoon men-
nyt, vaikkel mp3-soitinten suosio ollutkaan nykyisen veroista siind vaiheessa, kun lakipaketti edus-
kunnalle ensi kerran annettiin 2001. Oikeuksistaan huolestuneet kansalaiset niputettiin “joidenkin
tahojen” masinoimaksi vihemmistoksi, jonka mielipiteelld ei ole merkitysta.

Seurakuntien taloudenhoitajien lisdksi (taloudellisesti) tyytyviisten joukkoon kuuluvat ennen muuta
ddnite- ja elokuvateollisuus, jotka saivat jokseenkin kaikki vaatimuksensa ldpi. Niissd kohdissa,
missd EU:n direktiivi ei ollut tukena, ministerid kirjoitti tarvittavat pykélit itse. Tiedd vaikka olisi
kirjoittanut CD-levyjen karenssipykilédnkin, jos sitd olisi ajoissa ehdotettu.

Silti uskon, ettd dédniteteollisuuden erdvoitto jad pelkéksi erdvoitoksi. Lopultakin avoimeksi revéh-
tanyt keskustelu nimittédin osoitti suurelle kansalaisjoukolle, kuinka yksipuolista lainvalmistelu on
ollut, kuinka hdikdilemittomasti teollisuus taloudellisia etujaan ajaa kuluttajan oikeuksista piittaa-
matta ja kuinka vdhidn eduskunnassa on tahtoa/kykyé vastustaa téillaista lainsdddintod. Kylli tillai-
nen kansalaismielipiteen halveksunta takaisin iskee, eikd CD-levyjen myynti siitd ainakaan piristy.
Helsingin Sanomien sattumalta (?) samaan aikaan lanseeraama verkkomusiikkipalvelu osoitti tuo-
reeltaan, ettei ddniteteollisuus aio luopua sentistikéén, jonka voi kiskoa kuluttajalta. Sekin on kéy-
nyt selkeisti ilmi, ettd Linuxin tai Macin kayttdjdt kuuluvat ei-tarpeellisten kuluttajien kasvavaan
joukkoon.
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Tekijdnoikeuslain kisittelyprosessi vahvisti ainakin itselleni, ettei kirjastoalalle ole mitédén erityista
hyotya siitd, ettd Kirjastoseuran johdossa istuu kansanedustajia. Vaikka lakia kisiteltiin aikana, jol-
loin seuran puheenjohtaja Kaarina Dromberg oli opetusministerini ja sittemmin opposition edus-
tajana sivistysvaliokunnan puheenjohtajana, kirjastoala ei saanut ldpi edes muutaman sanan poistoa,
joilla olisi turvattu kirjastoille mahdollisuus hoitaa korvaamattomien tallenteiden kiyttod modernilla
tekniikalla. Kylla se olisi jarjestynyt yhdella Kaarina Drombergin lauseella. Mutta ei jéarjestynyt.

Milld tahansa mittarilla lopputulos on kannaltamme surkea. Kysymys ei kuitenkaan ollut siitd, ett-
emme olisi yrittdneet. Yritimme kaikenlaista, itse asiassa enemmaén kuin luultavasti koskaan aikai-
semmin. Lobbauksemme ei kuitenkaan tehonnut, edes sivistysvaliokunta ei ndhnyt aiheelliseksi
ottaa kirjastoalan toiveita vakavasti, vaikka harvojen toiveiden tirkeys ja tekijanoikeudellinen vaa-
rattomuus tehtiin tdysin selviksi.. Itsekritiikkiin on varmasti aihetta, mutta myos huoleen perintei-
sen tasapainoajattelun hylkdamisestd opetusministeriossé, joka asiallisesti ottaen kantaa vastuun
siitd, ettd ottelu Gramex — Kirjastot paittyi 10-0 kaikissa késittelyvaiheissa.

Kun vield lakipaketin taustalla olevassa mietinndssi selkeisti tavoiteltiin jonkinlaista tasapainoa
oikeudenomistajien ja kayttdjien vililld, jokainen lakiesityksen inkarnaatio merkitsi sdddosten Kiris-
tamistd oikeudenhaltijoiden vaatimalla tavalla. Opetusministerion tyontekijit kuulivat herkdésti vain
yhté osapuolta.

Meille tulee nyt tekijdnoikeuslaki, joka muuttaa myos kirjastojen toimintaympiristod merkittiavasti,
vaikkei suoranaisesti kirjastojen perustoimiin kajoakaan. Kun kansalaisen oikeuksia kavennetaan,
paineet kirjastossa kasvavat. Musiikki on entistd selvemmin rahan ja lukkojen takana oleva yhteis-
kunnallinen ilmi0 — paitsi kirkossa. Kun meilléd ei verkkomaailmaan ole todellista asiaa, jidmme
museonhoitajiksi. Kiitos siitdkin asianosaisille.

Kun verkko alkoi soida...

17. kesdkuuta 2005

Kun musiikin verkkojakelun varhaishistoriaa joskus 10-20 vuoden kuluttua kirjoitetaan, nimetdaanko
ratkaisevan askeleen ottajaksi tietokonemaailman toisinajattelija Apple? Ainakin nyt, kesdkuussa
2005, tuntuu vahvasti siltd. Miksiko? Mité juuri nyt on tapahtunut?

No, Apple ilmoitti vastikédan, ettd sen iTunes-verkkokaupasta on ostettu runsaassa vuodessa jo yli
400 miljoonaa musiikkikappaletta [Vuoden 2014 tilastojen mukaan musiikkitiedostoja oli toukokuuhun
mennessa myyty 35 miljardia kappaletta]. Siis ostettu dollarin kappalehinnalla, ei imuroitu vastikkeetta.
Mairdd voi yrittdd hahmottaa ajattelemalla, ettd se vastaa noin 30-40 miljoonaa myytyd CD-levya.
Onko Apple sitten jokin johtavista levy-yhtidistd maailmassa? Ei tietenkéédn, se on edelleen pédédosin
tietokoneita valmistava yritys, joka on sinnitellyt Windows-maailman puserruksessa jo kaksi vuosi-
kymmenta.

Sattui vaan kidyméin niin, ettd tarvittiin omapéinen tietokonealan yritys ndyttdmiin maailman mah-
taville levyfirmoille, miten homma saadaan pyorimiin kannattavasti myos verkossa. Tarvittiin ul-
kopuolinen, joka osasi ottaa huomioon kuluttajan ja nykytekniikan juuttumatta tekijanoikeudelli-
seen hysteriaan ja muihin vanhoihin kaavoihin.

Apple valtasi ykkossijan saman tien monella rintamalla. Samaan aikaan kun iTunes hallitsee lailli-
sen verkkomusiikin jakelua, iPod on nédyttdméssid ylihinnoitelluille mp3-soittimille ja muille laite-

165




valmistajille pitkdd nendd. Samaan aikaan kun vaivaisella gigatavun muistilla varustetusta yhden
asian soittimesta saa pulittaa reilun tonnin Suomen rahaa, Apple tuo markkinoille suuren valikoi-
man monitoimisia ja suurella muistilla varustettuna laitteita kohtuuhintaan. Lippulaivana on talla
hetkelld iPod Photo 60, jonka viimeinen numero kertoo kimmeneen mahtuvan laitteen muistin méé-
rdn gigatavuina. Tdamai laite on massamuisti, mp3-soitin, valokuvapankki ja melkein mitéd tahansa
muutakin runsaan 400 euron hinnalla. Kuunteluaikaakin on jo 12 tuntia yhti kyytid. Huhujen mu-
kaan pinon péélle laitetaan ldhitulevaisuudessa vield kannykka.

Minusta tamé alkaa néayttdaa kovasti kuluttajan toiveiden mukaan etenemiseltd. Sehédn on ollut varsin
harvinaista herkkua varsinkin musiikin markkinoilla. Olemmeko sitten saaneet todistaa isojen levy-
yhtididen tekevin pikaiset applet? Emme ainakaan vield, vanha nyhjdys ja marina tuntuu enimmék-
seen jatkuvan. Myyntilukuihin on kuitenkin pakko pikkuhiljaa vastata, tai muuten artistien kannat-
taa jatkossa asioida pelkistddn Applen kanssa.

Joko nyt verkko alkaa soida? Tdssdko oli se esteet murtava tekijé, jonka jilkeen musiikin levittdmi-
nen alkaa nopeasti siirtyd internetin puolelle? Ehk&, ehké ei ihan vield. Apple tekee kylld parhaansa
muuttaakseen ldpimurtonsa pysyviksi ja entistd sutjakammaksi. iPod aloitti Mac-laitteena, mutta
nyt se kiisittelee sujuvasti myds Windows-maailman ilmiditi. Asnitiedostoista iPodille kelpaavat jo
mp3 ja wav omien tiedostomuotojen lisdksi. Alkaa olla vaikea keksid syitéd, joiden vuoksi Apple &
Co ei jatkaisi menestysta.

Pari isoa kysymysti on silti vield esitettdvissd. Yksi on valikoima, toinen on hinta. Verkkokauppa
iTunes Music Store tarjoaa télld hetkelld runsaat 1,5 miljoonaa “laulua”, ja luku kasvaa koko ajan.
Levy-yhtioistd mukana ovat ainakin EMI, Sony/BMG, Universal ja Warner Bros. Tarjonnan méaara
tuntuu mielettdmén isolta, mutta kidytdnndssi tilanne on toinen. Luku kertoo “raitojen” méadristd, ei
itsendisten sdvellysten luvusta. Valikoima on iso varsinkin listapopin ja muun viihteen harrastajille,
mutta muun musiikin osalta ei samalla lailla kattava kuin hyvéssd musiikkikirjastossa.

Suurilta saveltidjiltd 16ytyy 150 raidan valikoimat, pienemmiltd vihemmaén jos ollenkaan. Sibelius
on hyvin ldasni, Einojuhani Rautavaarakin hiukan, muttei Kaija Saariaho tai Leevi Madetoja.
Arvo Pirtilta [0ytyy 42 raitaa, Obrechtilta yksi albumi. Kummallisesti ndyttdi siltd, ettd ainakin
populaarimusiikin valikoima muuttuu sen mukaan, minkd maan luottokortilla valintansa aikoo mak-
saa. Jenkeille on tarjolla eri musiikki kuin muille. Meille ei ole tarjolla esimerkiksi yhtidin Frank
Zappaa tai Beatles-musiikkia, vaikka Rollareita riittéisi yli tarpeen.

Apple on ldhtenyt tasarahan periaatteesta: jokainen raita maksaa sen 99 senttid, oli kyseessa 50 se-
kunnin tai 15 minuutin pituinen musiikki. Jilkimmaisessé tapauksessa hintaa voi pitdd kohtuullise-
na, edellisessi ei. Normaali pop-CD tulee joka tapauksessa hieman halvemmaksi iTunesin kautta,
esimerkiksi 15 kappaleen CD maksaa vajaat 15 dollaria, siis noin 13 euroa. Jos sen sijaan kohteena
on esimerkiksi Mozartin Cosi fan tutte, siitd joutuu pulittamaan samalla logiikalla melkein 30 dol-
laria. Ei hirveidn kallista, mutta mekaanisuudessaan vihemmén houkuttelevaa. Onneksi Apple on
sentddn ymmartinyt, ettd maksettuja tiedostoja tiytyy voida suhteellisen vapaasti hyodyntidd. Tie-
dostot ovat AAC-muodossa, mutta ne voi polttaa CD-levylle, jos ei ole Applen iPod-soitinta kiy-
tossd. Kauppaa kdydddn suuremmilla luottokorteilla, joten nettikauppoihin tottuneelle homma hoi-
tuu helposti.

Applen palvelu kehittyy koko ajan, tdmékin juttu on pian vanhentunut. Perusidea on kuitenkin va-
kuuttava; tarjotaan kuluttajalle sitd mitd kuluttaja haluaa. Ei nyt edullisesti, mutta ilmeisesti siedet-
tavilld hintatasolla. Jos iTunesin musiikkivalikoima ei olisi niin selkeésti keskivertoharrastajan tar-
peisiin raatéloity, olisin valmis toteamaan, etté tdssa on verkkomusiikin ensimmaéinen aalto, josta
muiden on paha panna paremmaksi. Minékin olisin tehnyt ensimmaéisen hankintani Gordon Light-

166




footin albumin vuodelta 2004 , jollei se olisi ollut pelkdstdin jenkeille tarjolla. Ajattelin myos
hankkia tuon kuuskytgigaisen soittimen mukana kulkevaksi musiikki- ja tiedostopankiksi.

Kuulostaako siltd, ettd musiikkikirjastonhoitaja on pahasti hoyridhtinyt? No ei Applen palvelu sen-
tadn vield kilpaile vakavasti hyvin varustetun musiikkikirjaston kanssa, mutta pidemmaén péélle ti-
lanne muuttuu. Jo nyt Apple tarjoaa myos sellaista arkistoaineistoa, jota ei tidhén asti ole ollut digi-
taalisessa muodossa eli CD-levyllad saatavana. Jos Applen liiketoimintamalli menee l14dpi koko mu-
siikkiteollisuuden kentén, ratkaiseva kidinne tapahtuu nopeasti. Kirjastoilla on edelleen paljon vah-
vuuksia, mutta emme kykene olemaan yhté joustavia ja palvelukuvalta koko ajan muuttuvia kuin
iTunesin kaltainen miljardibisnesté pyorittavd verkkokauppa. Esimerkiksi U2:n faneille on sielld
radtiloity paketti, joka sisdltdd mustan iPod-soittimen ja bidndin koko tuotannon, 446 kappaletta
monine harvinaisuuksineen, alennettuun yhteishintaan.

Musiikin verkkojakelun maksullisuus saattaa pitdd vahemman varakkaan véen kirjaston asiakkaina
vield pitkddn, mutta jos verkkokaupan valikoiman laatu ja kattavuus nousee hyvin musiikkikirjas-
ton tasolle tai ohi, aktiiviharrastajat alkavat aivan varmasti kdyttdaa verkon kautta saatavia palveluita
my0s kirjaston sijasta. Niin teen itsekin, jos saan iTunesin verkkokaupasta haluamaani musiikkia,
jota kirjastossa ei ole tai jota sinne ei voida hankkia.

2017: Vaikka oma iTunes-suhteeni on kuollut, Applella menee kylla edelleen lujaa. Lokakuussa 2012 silla oli
online-markkinoilla 64%:n osuus ja 29% maailman kaikesta musiikkimyynnista. Valitettavasti aivan tuoreita
lukuja en tahan hataan loytanyt. Enka Apple ei niitd enaa niin mielellaan levita, jos striimauspalvelut ovat syo-
neet sen osuutta, kuten voisi olettaa.

Saako olla "teostovapaata” vai ei?

26. huhtikuuta 2005

Tekijdn suojaksi sdddetyt lait eivit ulotu ikuisuuksiin, vaikka siltd voi joskus tuntua. Tiukimmatkin
saddokset Yhdysvalloissa ja Euroopassa ldhteviit siitd, ettd tekijanoikeus raukeaa lopullisesti, kun
tekijan kuolemasta on kulunut 70 vuotta, ns ldhioikeudet jo 20 vuotta aiemmin. Tdma ei ole kaikki-
en mieleen. Isot levy-yhtiot ovat dkénneet, ettei se ikuinen ja satakymmenprosenttinen kontrolli
olekaan hallussa, kun jo vaivaisen puolen vuosisadan kuluttua kuka hyvinsi voi napata dénitteen ja
tehdé siitd oman julkaisuversionsa. Kismittdd erityisen paljon, jos joku viitseliddmpi laittaa edulli-
sesti pakettiin tavaraa, jonka olemassaoloa ei itse ole edes muistettu, vaikka se sielld arkistojen kit-
koisséd onkin lymynnyt kaikki ndmé vuodet.

Kuluttajan — ja musiikkikirjaston — ndkokulmasta tekijinoikeuden raukeamissdinnot ovat sangen
antoisa asia. Niiden ansiosta lupien ja kustannusten takana aiemmin lukittuna levinnyt aarteisto
voidaan saattaa taas ihmisten ilmoille. Onko tédllainen toiminta moraalitonta? Onko kohtuutonta,
ettd tekijanoikeus joskus raukeaa? Saako “teostovapaasta musiikista”, kuten musiikkikirjastojen
asiakkaat asian yleensi ilmaisevat, ylipdétidin puhua ja aatetta levittdd polkematta musiikintekijan
varpaille?

Musiikissa tilanne on keskimééraistd monimutkaisempi. Kuvapuolelta tuttu késite “royalty free pic-
ture” ei eld musiikin puolella, kukaan ei tarjoa kotivideoiden tekijoille tekijinoikeudellisesti vapaata
taustamusiikkia. Sitd on kylld tarjolla, mutta ei maksutta. Siksi ihmisii tulee kirjastoon, etsimdéin
tuota ’royalty free musicia”. Ja kylldhén sitd on, vaikkei aina juuri sitd mitd asiakas kaipaa. Riittédd,
kun kaivaa esiin dénitteen, jonka sdveltdjd, sanoittaja ja sovittaja ovat heittaneet henkensa riittavin
aikaisin eli juuri nyt viimeistdén vuonna 1934 ja joka on purkitettu ennen vuotta 1955. Taidemusii-
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kin puolelta tillaista musiikkia voi 10ytad suhteellisen helposti, populaarimusiikin puolella tilanne
on nihkedmpi.

Suomen musiikkikirjastoyhdistyksen hallitus kaavaili tuottavansa timén vuoden Kirjastomessuille
levyllisen tdllaista “teostovapaata musiikkia™ esimerkkiné aarteista, joita tekijanoikeus ei endd kah-
litse arkistojen kétkoihin. Alkuinnostuksen jidlkeen hanke kuitenkin haudattiin jollain tavalla hanka-
lana ja kiusallisena. Minun mielestéini ihan turhaan.

Kuka tahansa saa téllaisen ddnitteen valmistaa ja sitd vapaasti jaella tarvitsematta pohtia, mitd miel-
td asiasta ollaan Teostossa tai Gramexissa. Se ei ole eettinen valinta, vaan lainsdiddannollinen tosi-
asia. Tarpeeksi vanha musiikki ldhtee vapaaseen lentoon kuin linnunpoika peséstédén, eiké sitd mi-
kddn mahti saa endi takaisin. Siitd on tullut yhteistd omaisuutta myos juridisesti.

Vai onko? Levy-yhtiot eivit halua niitd lintusia vapauttaa. Rahasta tuskin on kyse, olisihan yhtigilla
itselldédn ollut riittidvésti aikaa rahastaa tilld musiikilla, jos olisi halua ollut. Vaikeampaa on ehki
myontid, ettd se oma ote joskus tosiaan kirpaisee. Tai ettd joissain tilanteissa tekijanoikeudellisesti
vapaa musiikki voi olla vakavasti otettava kilpailija yldkanttiin hinnoitellulle suojatulle musiikille.

Minusta asiaan ei pidd sotkea ainakaan tekijdnoikeudellista moralismia. Kun oikeuksia on voinut
hallita ja rahastaa ainakin 70 vuotta ja Sibeliuksen kaltaisissa tapauksissa tuplasti sen verran, ei
pitdisi olla liian vaikeaa tai kohtuutonta myontii, ettd aikansa kutakin. Jollain tavalla voidaan vield
ymmartdd ainakin inhimillisen ahneuden nikokulmasta kolmannen tai neljdnnen tekijanoikeustu-
loista nauttivan sukupolven nérkéstys helpon tulonldhteen kuivumisesta. Levy-yhtididen tilanne on
kuitenkin aivan toinen, niiden kohdallahan kysymys on oman toimettomuuden synnyttimasta tilan-
teesta.

Silld musiikki ei synny lukittavaksi ja myytidvéksi, se on vain ikévi sivujuonne vapaana syntyneen
elaménkaaressa. Kirjastojen arvomaailmassa tillainen vapaus on perinteisesti ollut korkeassa kurs-
sissa. Minusta titd perinnettd ei ole mitiiin syytd katkaista. Tekijdnoikeudesta vapautuneesta musii-
kista voi nauttia yhtd paljon kuin siiti, joka vield ei ole vapautunut. Siksi on tirkeitd, ettéd kirjastot
my0s rohkeasti ajavat aloitteita, joilla niitd arkistojen aarteita saadaan jokaisen kiinnostuneen kuul-
taville.

Onkin toivottavaa, ettd kiaytannollisesti katsoen kaikki kansalaiset tavoittava avoin tietoverkko ote-
taan pikaisesti ddnitearkistojen kdyttéon. Helsingin yliopiston kirjasto ja Yleisradio ovat syksylld
lanseeraamassa tihén liittyvad palvelua. Sitd voi tervehtid suurella tyytyviisyydelld. Toivottavasti
asian kulttuurinen ja sivistyksellinen arvo dlytddan myos Teoston ja Gramexin puolella, jotta mah-
dollisen nérkistyksen sijasta tullaan mukaan varmistamaan ainakin suomalaisen musiikkituotannon
pysyvi tarjonta verkon kautta. Toiminta kaupallisella puolella ei riitd, sen katveeseen jda valtava
madrd musiikkia, joka ei ehki endd herétd laajempaa kiinnostusta, mutta on silti osa sivistysperinto-
dmme.

Siind sivussa voisi joku yrittdjd tutkia, olisiko mahdollista tuottaa markkinoilla kotivideoiden taus-
talle tarkoitettua kdyttovapaata musiikkia. Kysymyshén ei ole siitd, ettd sen pitdisi valttimatta olla
aivan ilmaista. Téarkeintd on, ettd sitd saa vaivatta ja hinta on suhteessa kéyttotarkoitukseen. Tassé-
kin olisi verkkopalvelu varmasti kitevin jakelupaikka. Jatdn idean vapaasti hyodynnettavaksi.

2017: Se albumillinen teostovapaata musiikkia on edelleen julkaisematta, mutta Lainan paivana 8.2.2017 jul-
kaistiin Kirjastolevy, joka on saatavana vain kirjastoista lainaamalla. Ei ostamalla, ei iTunes Storesta, ei Spoti-
fyn kautta kuuntelemalla. Vain kirjastosta.
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Laadukas hakutieto on kirjastojen valuuttaa

1. huhtikuuta 2005

Minulla oli jokin aika sitten tilaisuus kuulla Lounasvuoren Erkin ja Sarmelan Matin asiantunte-
via suunnitelmia Tiedonhaun portin kehittimiseksi. Mind kun en néistd uusista tekniikoista ymmar-
rd mitdédn (luotan vain kollegojen optimismiin), en voinut estdd ajatuksiani samalla vaeltamasta por-
tista syvélle tiedonhakupyramidin uumeniin. Sinne, missi tavallisten kuolevaisten katseilta salassa
luodaan taukoamatta bibliografista hakusyotettd, jonka pitiisi jalostua hakupéitteen tasolla jirke-
visti ja loogisesti toimivaksi jarjestelmiksi.

Sielld uumenissa me luetteloijat ja sisidllonkuvailijat kddnndmme kirjavat dokumentit formaalisten
hakukielten ja -tekniikoiden ulottuville. Yritimme my06s ennakoida niitd lukemattomia tapoja, joilla
luetteloiden kdyttdjdt dokumenttien kimppuun kiyvit. Sddnnoét ja niiden noudattaminen eivét yksi-
nidn takaa onnistumista, kuten eivit hienoimmatkaan hakujirjestelmit tai tiedonhaun portit. Tie-
donhaun mahdollisuudet onnistua syntyvit viime kddessi syotteen laadukkuuden perusteella. Laa-
dukkuus edellyttaa hakutiedon hienosyisté ja usein hyvin tyoldstd strukturointia ja standardointia.

Hakutiedon standardointi on enimmaékseen yksindisté tutkijantyotd, jonka vaatimaa aikaa ja vaivaa
on usein vaikea selittdd tai perustella ulkopuoliselle. Itse olen kdyttdnyt useammin kuin kerran tun-
teja selvittddkseni jonkin yksittdisen sdvellyksen tai sdveltdjan nimeen liittyvid ongelmia. Lopputu-
loksena tuntien tydstd on vain jonkinasteinen varmuus siiti, ettd syntynyt ratkaisu — laadukas ha-
kumuoto — on siihen kédytetyn vaivan arvoinen.

Onko se? Onko loppujen lopuksi merkityksellistd, milld termeilld haettu 16ytyy, kunhan se 16ytyy?
Eiko tirkedmpidd ole sydtteen méérd, mahdollisimman kattavasti ilmidt ja asiat sisdénsé sulkeva
hakutermien joukko? On, on ja ei ole. Verkkoympiristé on tavattoman vaativa tiedonhaun ympéiris-
to tietokonepitoisuutensa, valtavan kokonsa ja monikielisyytensé takia. Verkossa toimivat ei-
kirjastot tarjoavatkin loputtomasti esimerkkeji siitd, kuinka huonolaatuista tiedonhaku standardoi-
mattoman informaation olosuhteissa pahimmillaan on.

Kirjastoilla on — sielld pyramidin uumenissa — salainen ase, jonka ansiosta miki hyvénsi kirjasto-
luettelo on laadukkaampi kuin jittimiisten nettikauppojen tai muiden vastaavien palveluiden haku-
koneet. Salaisen aseen ytimessd on oivallus hakutiedon standardoinnin dramaattisesta hyodystd
merkkipohjaiseen syottoon perustuvissa jarjestelmissd (puhtaasti graafisten hakuvilineiden maail-
massa tilanne olisi jo toinen). Siind missd Googlen ja Amazonin asiakkaiden tidytyy yrittdd parjata
Pjotr TSaikovskin kymmenien kirjoitusasujen kanssa miten taitavat (parasta opetella se englanti
kunnolla), kirjaston asiakas voi odottaa yhden, omassa kulttuurissa vakiintuneimman nimenmuodon
johdonmukaista kiyttod ja parhaassa tapauksessa viittausjdrjestelméa, joka tarvittaessa ohjaa valit-
tuun muotoon.

Kirjastojen ulkopuolellakin esiintyy hitunen tekoilyd. Jotkut verkkohakuohjelmat osaavat kiyttaa
sumean logiikan vilineitd ja suositella muita hakumuotoja, kun kéytetty ei oikein tunnu esiintyvéin
merkkijonojen paljoudessa. Nama tekniikat voivat osua ihan oikeaan, mutta yhtd hyvin niiden ehdo-
tus voi olla pdin ménnikkod. Niiltd puuttuu laadukkaiden kirjastojirjestelmien kattava huolenpito ja
hyvin ennakolta valmisteltu ratkaisukyky. Juuri sen takia kirjastojen hakujirjestelmaét paihittavit
minké tahansa merkkipohjaisen yleisverkkohaun. Me olemme vaivautuneet etukiteen, jottei tiedon-
hakijan tarvitse vaivautua litkaa hakutilanteessa.

Uskallan suhtautua luottavaisesti Erkin ja Matin hankkeisiin, koska tunnen pyramidin uumenien
salaisuuden. Voin innostua Frank-monihaun erityisestd musiikkiosuudesta (MusaFrank?), koska
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tiedédn erikoishakujen voivan kohdistua pédosin erittdin laadukkaasti standardoituun musiikilliseen
informaatioon. Oli kyse asiasanoista, henkildiden, yhteisjen tai teosten nimistd, pitkélle viety stan-
dardointi takaa sen, ettei Tiedonhaun portti kiiltele vain pinnallista kultaa.

Minulla on kuitenkin epdilys, ettd hakutiedon standardoinnin tirkeys on kaikkea muuta kuin laajasti
ja syvillisesti oivallettu salaisuus. Yleisten kirjastojen atk-jdrjestelmit eivit ole kyenneet tukemaan
viittaus- ja auktoriteettikontrollijdrjestelmid, mink& seurauksena meilld on tdissd kokonainen suku-
polvi alan ihmisid, joille tdytyy opettaa KATSO- ja KATSO MYOS -viittausten nerokas hyodylli-
syys. Ndille samoille kollegoille taytyy yleensd myos selittdd, miksi on tarpeen sopia, mitd nimen-
muotoa kidytimme Antonio Vivaldin sidvellyksestd ”Neljda vuodenaikaa”.

On totta, ettd standardoinnin ja viittausten hyodyllisyys — ei, vilttiméttomyys! — on musiikissa pal-
jon ilmeisempéd kuin kirjallisuuden puolella. Silti niitd voidaan soveltaa kaikessa muussakin tie-
donhaussa asiakkaan hyviksi. Oivalluksen lisidksi kysymys on asenteesta. Ollaanko valmiita pai-
numaan sinne pyramidin uumeniin ja kdyttdmiin aikaa ja nikeméén vaivaa hakutiedon systemaatti-
seksi standardoimiseksi (ja tietokantojen taannehtivaksi korjaamiseksi)?

Mini nden hakusyotteen laadukkuuden my®os kirjastojen kidypand valuuttana. Vaikka osa kansalai-
sista tyytyy varmasti jatkossakin verkkopalveluiden ylimalkaisesti toimiviin hakuohjelmiin, uskon
itse laadukkaan tietopalvelun pysyviidn kysyntdin. Silld alueella meilld on rutkasti krediittii, jos
paidtamme edelleenkin panostaa laadukkaaseen hakutiedon standardointiin. Pahin ongelma on talli
hetkelld se, ettd kotimaisista kirjastojdrjestelmistd puuttuu tuki viittauksille. On puhdas onnenkan-
tamoinen, ettd myos asiakkaiden pddosa on unohtanut kortistojen hienon viittausjérjestelmén ole-
massaolon. Muuten olisi kylmié pyyhkeiti tullut jo vuosikymmenien ajan.

Kansalliset nimenmuotostandardit, niihin pohjautuva laadukas syéte ja toimiva viittausjarjestelma
ovat se pyramidin uumenissa taottu liitto, jonka perustalle voi huoletta rakentaa vaikka kuinka hie-
noja tiedonhaun portteja. Ilman tété liittoa upeinkin pyramidi kullattuine portteineen lepdi kuin aa-
vikon arvaamattomalla juoksuhiekalla, joka on alati ja sédilittd valmiina nielaisemaan aikaansaan-
noksemme.

Hyvitystd kuin rahaa automaatista

14. helmikuuta 2004

Monen kansalaisen kddmit kédrdhtivit uutisesta, jonka mukaan kovalevyllisten digisovittimien hin-
taan litkdistddn pidlle 15 euron hyvitysmaksu. Poikkeuksellisen dkédisessd keskustelussa on muistu-
tettu laitteen yksipuolinen kéyttotarkoitus televisionkatselun ajansiirtona ja kyselty, onko téllainen
yksipuolinen maksujen lisdédminen ollenkaan lain mukaista. Kyllad se lakiin perustuu, silld tavalla
kirjoitettuun lakiin, joka sallii opetusministerion tulkitsevan miltei mink& tahansa “laitteen” yksityi-
seen kopiointiin soveltuvaksi ja sitd kautta hyvitysmaksuun oikeuttavaksi. Maallikon on kuitenkin
vaikea asiaa hahmottaa, kun méardyksid on laissa 8 pykéldi ja asetuksessa 17 lisda.

Todellisuudessa ministeriossd voidaan harrastaa ja sielld harrastetaan tulkintojen suhteen pitkille
meneviad harkintaa. Digiboksin kovalevyn tulkitseminen lain tarkoittamaksi laitteeksi on poliittinen
kannanotto tiukinta linjaa vetdvien tekijinoikeusjarjestdjen vaatimusten puolesta. Tdhédn asti minis-
teridssédkin on pysytelty perinteisten tallenteiden puolella ja lisimaksutettu pikkuhiljaa kaikki fyysi-
set tallenteet, joille voidaan informaatiota tallentaa. Nyt on timikin muuttumassa.
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Jos nyt nimittdin joku luulee, ettd digiboksi on ikdvén kehityksen huippu, on hin valitettavasti via-
rassd. Tekijanoikeuslain uudistuksella on tarkoitus varmistaa, ettd jatkossa hyvitysmaksujen piiriin
voidaan ottaa kaikki tekniset vempeleet, joissa on jonkinlaista muistia. Ja néitdhén riittdd kameroi-
den muistikorteista mp3-soittimiin ja ldhitulevaisuuden dlykkdisiin jadkaappeihin. Teoston teettd-
min tuoreen tutkimuksen mukaan melkein 40% musiikkia ylipditddn digitaalisesti kopioineista (joi-
ta oli vain 29% vastaajista!) kiytti syksylld 2004 tarkoitukseen tietokoneen kovalevyd. Maksamme-
ko sitten hyvitysmaksua myos tietokoneiden muisteista? Emme vield, mutta ldhitulevaisuudessa
kylld, kunhan ministerio lopultakin uskaltaa astua tietokonevalmistajien hyvin isoille ja herkille
varpaille. Téastid pitdvét huolen isdnnidn ddnelld hyvitysmaksupohjan laajentamista vaativat tekijan-
oikeusjirjestot.

Niille jdrjestoille, ennen muuta Teostolle ja Kopiostolle, hyvitysmaksukdytdntd on rahaa sylkeva
automaatti. Kdaytdnnolld on omat rationaaliset puolensa, jotka minédkin hyvéksyn, mutta ongelmana
on sen ulottaminen kaikkeen inhimilliseen toimintaan. Hyvitysmaksuautomaatti kun on kirjoitettu
siten, ettd se hyodyttidd yksipuolisesti oikeudenhaltijoita. Ministeriolld on teoriassa mahdollisuus
harrastaa kohtuullisuutta, mutta mitaan velvollisuutta siihen ei ole.

Suomalaisessa hyvitysmaksukédytannossi on kaksi vakavaa periaatteellista ongelmaa, jotka edus-
kunnan tulisi ratkaista ennen kuin koko homma menee mahdottomaksi (tietokoneiden massamuistit
kasvavat koko ajan). Ensinnikin tdytyy ehdottomasti luopua ”potentiaalisen kopioinnin ldhtokoh-
dasta ja perustaa maksut tutkimuksin todennettuun kopiointiméiradn. Hyvitystd ei saa perid mah-
dollisuudesta vaan mahdollisuuden kdyttdmisesta.

Toiseksi hyvitysmaksut tdytyy suhteuttaa sithen, mikd osuus yksityisessd kopioinnissa on suojatulla
aineistolla, miki vapaalla. Teoston omienkin selvitysten mukaan huomattava osa (ainakin puolet)
kaikesta kopioinnista kohdistuu aineistoon, johon kenellidkédén ulkopuolisella ei ole tekijdnoikeutta.
Tami ei kuitenkaan estd sen paremmin Teostoa kuin muitakaan jirjestdjd silmii rapayttimaitta ke-
radavin hyvitysautomaatin kautta rahaa myos kaikesta tédstd. Joka kerran kun siirridn digikuvani CD-
R:lle tai DVD+R:lle, Teoston hyvitysmaksutilille kilahtaa rahaa. Tdmai ei ole oikeusvaltion periaat-
teiden mukaista. Opetusministerio ei ole kuitenkaan reagoinut asiaan monen vuoden kritiikin jal-
keenkdén.

Mutta kaikki hyvitysmaksuthan menevit hyvién tarkoitukseen eli artisteille, eikd totta? Vuonna
2003 maksua kertyi 10 miljoonaa euroa, josta artisteille suoraan meni 5,7 millid, loput erilaisiin
tuotantotukiin. Tdma onkin hyvitysmaksun ainoa positiivinen puoli, joka ei poista automaatin ra-
kenteellista epdaoikeudenmukaisuutta. Jos haluan tukea esimerkiksi jotakuta kotimaista artistia, en
halua sen tapahtuvan digikuvilleni tarkoitetun massamuistin verottamisen muodossa.

Myos hyvitysmaksuautomaatti tihtdd oikeudenhaltijajédrjestdjen Suureen Tavoitteeseen: kaikesta
kaytostd tdytyy maksaa, maksaa ja maksaa. Kun kovillakin laeilla on vaikea valvoa yksityisti eld-
mii, maksut siirretddn aikaisempaan vaiheeseen eli laitteisiin. Laitekauppiaat vastaavat tdhin tar-
joamalla kuluttajille mahdollisuutta tilata laitteita Tallinnasta — vai ei EU:sta ole mitddn hyotya! —,
jossa Suomen tekijdnoikeuslainsdddinto ei ole voimassa. Opetusministeriossd vield kiemurrellaan
kiusaantuneina, mutta kylla sieltd kohta tulee lainmuutosesitys, jolla kielletddn varsinaisen piraatti-
tuonnin lisdksi my0Os hyvitysmaksun kiertdmiseen tarkoitettu maahantuonti.

Suomessa ei ole koskaan ollut vahvaa kuluttajansuojaliikettd. Valtiovaltakaan — tdsséd tapauksessa
lahinna opetusministerio — ei puolusta kuluttajaa samalla innolla kuin oikeudenhaltijaa. Itse asiassa
kukaan ei piittaa yksittdisen kansalaisen oikeuksista, hinelle on jérjestelmissé varattu pelkistdaan
maksajan rooli. Tdimé onkin modernin tekijanoikeuden surkea musta aukko: vain rahalla on merki-
tystd, tekijan oikeudetkin ovat pelkkéa kakun koristelua.
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Eduskunnalla olisi periaatteessa mahdollisuus edistda etujen ja velvollisuuksien kohtuullista jakau-
tumista, mutta sielldkéén ei ole riittdvasti tahtoa (vaikkeivét kaikki monimiljonéérejd jenkkityyliin
olekaan) ja asiantuntemusta. Varsinkin tekijanoikeusasioissa pienen piirin jddvit asiantuntijat pait-
tavit todellisuudessa hyvin pitkille sen, mille tileille rahavirrat ohjataan. Mini en kutsuisi siti ko-

vinkaan demokraattiseksi jirjestelyksi.

Yerkon kautta el musiikkia lamata

27. tammikuuta 2005

Pohjoismaiden julkisista kirjastoista puhutaan usein yhdenmukaisena joukkona, vaikka ne todelli-
suudessa ovat kaikkea muuta kuin samasta puusta veistettyjd. Toisen perinteisen hokeman mukaan
vain Tanskassa voi olla paremmat julkiset musiikkikirjastopalvelut kuin Suomessa. Ehké on ollut,
mutta kuinka kauan? Tuoreitten uutisten mukaan sikéldinen kulttuuriministeri Brian Mikkelsen on
protesteista huolimatta pitdnyt kiinni vaatimuksesta, jonka mukaan kirjaston CD-lainaukseen taytyy
saitdd karenssiaika. Olisiko AKT:n viiki Suomessa lukenut tanskalaisia lehtii?

Pysytéddn Tanskassa, missd on syyskuussa 2004 kdynnistetty musiikin ~’verkkolainaamisen” palvelu
Net Music. Kuudessa maakuntakirjastossa tarjotaan Tanskan kirjastoviranomaisten ja musiikkiteol-
lisuuden sopimuksella musiikkia verkon kautta lainaksi”. Tarjolla on rekisterdityneille asiakkaille
tanskalaista musiikkia, jota on levytetty CD-muotoon vuosien 1982-2004 vililld. Teoreettisesta
320000 raidasta tarjolla on yli 75000. Kokonaisia albumeja ei voi "lainata”, vain yksittdisid kappa-
leita. ”Lainattavat” tiedostot on suojattu Microsoftin DRM-systeemilld, eivitkd ne toimi Mac- tai
Linux-ympiristossi. Norjalaisilla on tarjolla samantyyppinen Ldtlan-niminen palvelu.

On varmasti kivaa, kun kirjastossa on kaikenlaista uutta kivaa, josta ei tarvitse erikseen maksaa.
Miksi en siltikddan hymyile leveisti ja kateellisen kiireisend ala puuhata Suomeenkin jotain vastaa-
vaa (tai suorastaan puuhannut tédté jo vuosia sitten)? Miksi pidédn néitd Tanskan ja Norjan projekteja
suorastaan kielteisind ilmidind? Tdytyy varmaan vihién perustella. (Varoitus: vihdn” ei tdssi vali-
tettavasti tarkoita tekstin madria.)

Aloitan tekijdanoikeudesta, jonka takia kirjastot eivit voi koskaan tai missdédn rakentaa mitéd tahansa
internetin kautta kuunneltavien ja kopioitavien musiikkitiedostojen palvelua. Aina kun puhutaan
suojatusta musiikista, on pakko puhua rahasta ja luvista. Tanskassa maksajina ovat tdsséd vaiheessa
valtio ja kirjastot, ja sielld puhutaan vuositasolla miljoonista kruunuista. Hyotyjdni on musiikkiteol-
lisuus, joka saa rahaa palvelusta, joka kirjastossa on perinteisesti ollut maksutonta. Tanskan mallis-
sa himdrtyy valtion sponsoroinnin takia se tosiasia, ettd mikd tahansa musiikin verkkojakelu on
maksullista ja luvanvaraista toimintaa. Valtionveroissa tanskalaiset maksavat jatkossa siitdkin, ettd
jotkut lataavat kirjaston sivuilta omalle koneelleen kuunneltavaksi tanskalaista poppia tai jonkin
uudehkon tulkinnan Nielsenin sinfoniasta.

Net Music ja Latlan ovat myds malliesimerkkejd orwellilaisesta késitteiden hdamartamisestd. Mo-
lempien palveluiden yhteydessd puhutaan “lainaamisesta”, vaikka kyseessi on yksiselitteisesti val-
tion ja kirjastojen subventoima/sponsoroima vuokrauspalvelu: maksuton loppukiyttdjille, maksul-
linen palvelun tarjoajalle. Kumpikaan verkkopalvelu ei edusta normaalia kirjastolainausta, eikd voi-
kaan. Verkossa olevaa aineistoa ei EU:n tekijdnoikeuslainsddddnnon puitteissa voi koskaan “’laina-
ta”, koska sielld ei liikutella fyysisid teoskappaleita. Verkossa voi olla vain kuuntelu- ja kopiointioi-
keuksia, ei lainaamista. Kuinka harkitusta orwellismista on kysymys, en osaa sanoa. Uskon kuiten-
kin, ettid "lainaamisesta” puhutaan, koska silld on niin positiivinen kaiku kansalaisten syddmissa.
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Jokainen musiikin verkkojakelija joutuu kohtaamaan kysymyksen tarjottavan kokoelman laadusta ja
laajuudesta. Tanskan ja Norjan mallit perustuvat kotimaisen musiikkiteollisuuden tukemiseen, joten
tarjolla on vain kotimaista musiikkia. Voisikin olla vaikeata perustella valtion varojen kdyttdmista
esimerkiksi brittildisen iskelmédpopin verkkolevittimiseen. Kirjastopalvelun nikdkulmasta on kui-
tenkin harmillista, ettd tarjonta on kittelyssi rajattu kansalliseen aineistoon. Miké se sellainen ”mu-
sic library of the future” on, joka kattaa vain yksittdisen maan musiikin?

Perimmiinen kysymys kuitenkin kuuluu: miti tekemisti kirjastoilla ylipdétiin on téillaisen palvelun
kanssa? Miti lisdarvoa kirjastolle julkisena palveluna on siiti, ettd rekisterdityneet asiakkaat voivat
normaalin CD-lainauksen (karenssilla tai ilman) lisdksi napata netin kautta yksittéisid raitoja kuun-
neltavaksi kotona tai tyopaikalla? Miksi tdhidn on pitinyt ottaa kirjastot mukaan, mikseivit valtio ja
musiikkiteollisuus yhdessi ja jilkimmaéinen yksinédén tarjoa titd palvelua kaikille tanskalaisille?

Minusta sekid Net Music ettd LatLan ovat lihinnd musiikkiteollisuuden koepalloja, jotka on jollain
konstilla saatu markkinoitua kirjastoihmisille. Kirjastoihmisille, joiden ndkemys ja tietimys toisaal-
ta julkisen kirjaston olemuksesta ja toisaalta tekijinoikeudesta on selvistikin riittiméton. Molem-
mat projektit lepddvit vain ndenndisen tukevalla pohjalla. Sind pdivédni kun valtio toteaakin, ettei
silld ole rahaa tukea kotimaista musiikkiteollisuutta, projektit ldssdhtavit kasaan. Téllaista palvelua
kun ei voi rakentaa ilman sponsoria. Jos se rakennetaan kaupallisin perustein, kirjastoilla ei voi eikd
pidi olla sen kanssa mitdin tekemistd. Se on liiketoimintaa, jonka saaminen taloudellisesti tuotta-
vaksi ei ndytd olevan helppo homma kenellekéén.

Korean pinnan alla lilluu muitakin aikapommeja. Net Music esimerkiksi joutuu tosiasiallisesti ra-
joittamaan rekisterdityneidenkin asiakkaiden kdyttdytymistid, koska palvelusta maksetaan pay-per-
play -periaatteella. Edes valtionhallinto ei voi suostua rajoittamattomaan sponsorointiin, koska sel-
laista ei voi budjetoida. Kirjastoille sellainen olisi todella hurjaa uhkapelid. Sidonnaisuus Microsof-
tin kdytto- ja suojaustekniikkaan puolestaan tarkoittaa, ettd ollaan yhden ohjelmistoyrittdjdn armoil-
la (ja kéyttdjdt puolestaan kurissa ja herran nuhteessa — ei ainuttakaan kopiota omin péin!). Se on
aina vaarallista, kun toiselle kysymys on vain rahasta.

Kolmas aikapommi kétkeytyy ajatukseen, etti tissi olisi tulevaisuuden malli musiikkikirjastoille.
Ei, ei ja vield kerran ei. Téllainen malli voi olla sopiva musiikkiteollisuudelle, mutta se tuhoaa ta-
kuuvarmasti sen perinteen, jonka varassa kirjastopalveluita on Pohjoismaissa tdhiin asti tuotettu.
Verkkomaailmassa ei voi olla aitoa lainaamista, kertaalleen hankitun sisdllon jarkevaa kierrdttimis-
td monella kayttdjalld. Verkkomaailmassa kaikesta maksetaan uudestaan ja uudestaan. Se on kau-
pankdynnin ja videovuokraamojen malli, ei kirjastotoiminnan.

Unohdetaan ndma teollisuuden intresseistd ponnistavat skandinaaviset kokeilut ja kdyddin kisiksi
sithen palveluun, joka meille on mahdollinen ja suorastaan velvollisuus. Ruvetaan rakentamaan —
ainakin kansallisella pohjalla — julkisessa verkossa olevaa dédnitearkistoa, jonka kautta kuka tahansa
voi kuunnella tai kopioida rajoittamattomassa tiedostomuodossa (esim. mp3) kaiken sen musiikin,
jota tekijdnoikeus ei endd kahlitse (riittdvdn vanhaa ja sellaista, jonka oikeudenhaltijat ovat vii-
saudessaan antaneet vapaaseen levitykseen). Vield parempi olisi, jos eduskunta sdétéisi lain, jonka
nojalla kirjastolaitos olisi oikeutettu tarjoamaan verkon kautta tiedostoina my0s sellaista suojattua
musiikkia, jota ei voi missddn muodossa hankkia kaupallisesti.

Tissd meille olisi ty0sarkaa, jota kukaan muu ei tule koskaan hoitamaan. Musiikkiteollisuus ei ole
kiinnostunut musiikista, jolla ei voi tehdé lisdd rahaa. Kirjastojen perinteeseen vaikeasti saatavilla
olevan musiikin verkkopankkipalvelu sen sijaan sopii kuin nakutettu, nyt vain modernilla viestinté-
tekniikalla jalostettuna. Olen niin optimistinen, ettd uskon monen eldviankin musiikintekijin tulevan
mielelldin mukaan tédllaiseen kansalliseen musiikkipankkiin. Pikku hiljaa siitd kasvaisi todellinen
kansallinen dénitearkisto, joka kattaisi kaupallisen tarjonnan lisdksi myods sen monipuolisen omaeh-
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toisen tuotannon, joka télld hetkelld on muutaman demohyllyn varassa myos kirjastoissa. Siiné olisi
tulevaisuuden musiikkikirjaston mallia, my06s tanskalaisille.

[nternational Music Bank IMB

28. joulukuuta 2004

Herrat Sergey Brin ja Larry Page aikovat sijoittaa Googlen porssilistautumisesta hankkimiaan
satoja miljoonia dollareita hyvin. Heiddn(kin) suurena unelmanaan on digitoida miljoonia kirjoja
vapaaseen verkkokayttoon. Ideahan ei ole lainkaan uusi, tdhén asti on massamittaisen digitoinnin
esteend ollut aineistojen méédrddn nidhden vihiiset kdyttovarat, koska kirjojen digitointia ovat pai-
osin hoitaneet kirjastot.

Kuten otsikosta voi arvata, tarkoitukseni ei ole kuitenkaan puhua kirjallisuuden laajamittaisesta di-
gitoinnista vaan musiikista julkisessa tietoverkossa. Ainakin Suomessa lienee Gronowin Pekka
ensimmaisend lausunut ddneen ajatuksen, ettd (ihanteellisesta) musiikkikirjastosta pitidisi voida 16y-
tdd niyte mistd tahansa ihmisen luomasta musiikista. Vaikka idea on fyysisen kokoelman puitteissa
aina ymmairretty upeaksi mutta epirealistiseksi tavoitteeksi, silld on ollut eittamiton ideologinen
vaikutus kokoelmapoliittisiin ajatuksiimme. "Monipuolinen” valintaperiaatteissamme tarkoittaa
hyvin pitkélle juuri sité, ettd pyrimme kohti tuota Gronowin ajatuksen toteuttamista.

Toive satojen tuhansien — nykyéin pitdd varmaan puhua jo miljoonista — julkaistujen ddnitteiden
kerdamisestd yksittdisen kirjaston kokoelmaan on internetin ansiosta kaikkea muuta kuin jdrkensi
menettineen pilvilinnanrakennusta. Teknisesti on jo nyt mahdollista siirtdd joka ikinen arkistoista
l6ytyva ddnitallenne suhteellisen védhin tilaa vievidin digitaaliseen tiedostomuotoon (mp3, ogg tms.)
ja tarjota ndma tiedostot halukkaiden kuultavaksi ja/tai kopioitavaksi. Kaikilla maailman ihmisilla ei
ole mahdollisuutta téllaisia digitaalisia verkkotiedostoja tavoittaa ja kdyttdd, mutta se on eri ongel-
ma.

Universaalin musiikkipankin toteutumisen tieltd 10ytyvit samat skyllat ja kharybdikset kuin kirjo-
jenkin maailmasta. Késiteltdvin aineiston médédrd on suunnaton, osaa aineistosta on vaikea tavoittaa
tai se on asiallisesti ottaen kadonnut ja huomattavaa osaa suojaa tekijanoikeus. Puuttuu rahaa mutta
ennen muuta riittdva yhteinen intressi; Tiranassa ei hirvittidvisti intouduta karjalaisen musiikkiperin-
teen sailyttdmisestd ja jakelemisesta, ei ainakaan enempéd kuin pariisilaisia kiinnostaa Léansi-Puolan
saksankielinen perinne tai Vatikaania ortodoksikirkkojen laulut.

Aito halu koota “kaikki” yhteen 10ytyy itse asiassa vain yhdestd paikasta, yleisesti kirjastosta. Kai-
killa muilla on mielestidin varaa erikoistua, vetdi tiukkaa rajaa ja keskittya. Jos ollaan oikein tarkko-
ja, yleisessikin kirjastossa universaaleinta kokoelmanmuodostus on musiikkiosastolla, jota eiviit
rasita edes kirjallisuuden kielirajoitukset. Jos siis etsitddn maailmasta todellista halua koota rajoi-
tuksettomin siséllollinen verkkopankki, etsintd pdittyy suuren julkisen kirjaston hyvin hoidetulle
musiikkiosastolle.

Uuden vuoden kynnykselld suon itselleni ylellisyyden viis veisata timdn maailman realiteeteista.
Niinpé rakennan sen musiikin verkkopankin, jota ei ole, mutta joka voisi olla. International Music
Bankin perustana ovat kansalliset ddnitearkistot ja -kirjastot, joiden kokoelmien kautta tavoitetaan
pidosa taltioidusta ja jollain jirjestysasteella julkaisusta musiikista. Bill Gatesin & Co. sédistoilld ja
tekniikalla hankitaan tietotekninen kyky digitoida ja sdilod maailman musiikkidénitteet mp3-
tiedostoina.
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Kirjasto- ja tietoverkkoammattilaisten yhteistyolld rakennetaan musiikin dokumentointiperiaatteet,
joiden mukaan eri kulttuureissa syntynyttd musiikkia voidaan etsid ja 10ytdid seki paikallisilla ettd
yleisilld kriteereilld. Samat ammattilaiset pitdvat huolta myos siitd, ettd hakujirjestelméd koko ajan
kehitetddn muuttuvien tarpeiden mukaisesti. Kaikki musiikkipankin dédnitteet dokumentoidaan tasa-
puolisen laadukkaasti.

Tekijanoikeudesta sovitaan yksinkertaisesti, ettd suoja-aika musiikissa sdddetdadn kansainvilisesti 20
vuodeksi, jota vanhemmat teokset voidaan kaikki tarjota musiikkipankin kautta kiinnostuneiden
ulottuville. Uusi musiikki saa siis eldd omaa kaupallista eliméénsid, mutta halukkaat voivat antaa
hengentuotteensa musiikkipankille jo ennen 20 vuoden médrdajan umpeutumista. Kansainvilisen
vapaakappalelain avulla huolehditaan siitd, ettd kaikki julkaistut musiikkidénitteet formaatista ja
fyysisestd ilmiasusta riippumatta talletetaan kansallisiin arkistoihin, joista ne viimeistdidn 20 vuoden
karanteenin jidlkeen vapautetaan yhteiseen kiyttoon.

International Music Bank toimii yhteisen Unescon alaisen keskuksen ohjauksessa kansallisten déni-
tearkistojen palvelinten hajautettuna verkkona. Musiikkipankin kadyttoehdot ovat samat kaikille
maailman kansalaisille: ei maksuja, ei rajoituksia, ei kieltoja, vaan aidosti vapaa padsy musiikki-
kulttuurin kaikkiin saavutuksiin. Tekijoiden moraalisia oikeuksia on kunnioitettava. Musiikkipankin
kokoelmalla ei saa kdydd mink&énlaista kauppaa - no hyvé on, joissakin maailman osissa saa val-
mistaa omakustannusperiaatteella fyysisii tallenteita, ja kaikkialla on kirjastoja, joiden paitteilld
ithmiskunnan suuri enemmisto voi kédyttda IMB:ti.

Hyvéai tulevaisuutta!

Kylmda palvelua

30. marraskuuta 2004

Historioitsijat tulevat kuvaamaan niitd 2000-luvun alkuvuosia vedenjakajana, jolloin kirjastojen
palveluajatus siirtyi lopullisesti ihmisestd automaatioon. Kysymys ei ole niinkéddn koneiden maéras-
td vaan ideologiasta. Vield 1980-luvulla uusi kirjastorakennus oli jokaisen kunnan kunnia ja komis-
tus. Jokunen pytinki edelleenkin pystytetddn ihan vain kirjastopalvelua varten, mutta kylmét tuulet
puhaltavat jo Itimeren yli.

En ole koneensirkijd ollenkaan, mutta ehki litkaakin scifid nuorempana lukeneena minussa on
voimakkaana perusvireend teesi “koneet ovat hyvid renkeind mutta kauhistuttavia iséntind”. Luen
uutista Lidingén kaupunginkirjastossa kdyttoon otetusta kirja-automaatista, niin kutsutusta kylma-
asemasta. Ensimmaéinen laatuaan Ruotsissa ja koko maailmassa, eiki néitd kai Suomessakaan ole
vield ndkynyt. Katselen jokseenkin tylsdni kuvaa, jossa uusi “bokomaten” esittelee sulojaan Otto-
automaatin niakoisend motikkédnd. Ja aivan oikein, uutinenkin toteaa suoraan, ettd kdytinnossa laite
toimii kuten pankkiautomaatti.

Kirjamaatin kapasiteetti saattaa alkuun hymyilyttdd, 900 kirjan valikoimallahan ei kilpaile edes kir-
jastoauton kanssa. Lidingon pr-kirjastonhoitajakin on turvallisin mielin, koneen ei odoteta tuottavan
tyottomid kirjastoammattilaisia tai antavan aihetta sulkea sivukirjastoja. Kylmiasema halutaan néh-
di vain vaihtoehtona modernille, kiireiselle it-kansalaiselle. Mutta mille se on vaihtoehto? Uskom-
meko todellakin siihen, ettd kansalaisilla on huutava tarve esimerkiksi metromatkan varrella pyséh-
tyd kirjamaatin tyko etsimdidn matkalukemista? Jos uskomme, uskommeko rahaa I6ytyvén tulevai-
suudessa sekd nykyisiin palveluihin ettd strategisiin paikkoihin sijoitettuihin kylmiin lainausauto-
maatteihin?
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Myonnin, ettd tdssd kolumnissa on korvikkeen makua, koska itse asiassa piti puntaroida CD- auto-
maatti Juhanin anteja. Juhanista ei kuitenkaan ole kuulunut uutta, joten joudun sekoamaan néihin
kirjamaatteihin. Niiden ilmestyminen niin keskusteluihin kuin metroasemillekin kertoo minusta
joka tapauksessa paljon siitd, mihin suuntaan virta nykyiin vie.

Mitédédn automaatioon liittyvistd uhkakuvistahan ei virallisesti ole olemassa. Uhkakuvien pohdiske-
lun sijasta saamme katsella laatukuvia, jotka tuovat mieleen 1940-luvun sosialistisen taiderealismin
erdit saavutukset. Néissd kuvissa iloisesti hymyilevit kansalaiset palvelevat itse itsedén kiiltdvien
automaattien rivistoissd, taustallaan palveluvalmiina hymyilevien ja laatuaikaa lupailevien virkaili-
joiden armeija. Seinilld loistelee kyltti “Jo 98,7 % lainoista itsepalveluna, olemme ylpeitd yhteisesta
saavutuksesta!”

Misti kirjamaatit ja Juhanit todellisuudessa viestivit? Siitd, ettd palveluyhteiskunnan aika on ohi
ennen kuin se kunnolla ehti Suomessa alkaakaan. Julkisissa palveluissa tdytyy syntyé sddstod, jotta
jumalaisen rikkaiden osakkeenomistajien jumalaisen rikastumisen tahti voisi keskeytymiittad kiihtyé.
Ei kdy pdinsd, ettd julkisia kirjastopalveluita tarvitsevaa proletariaattia palvelee pientdkdidn palkkaa
nauttiva ihminen, jos hiinet vain voi korvata automaatilla. Jos tdmi sujui pankkipalveluissa, miksei
sitten kirjastoissa?

Olen kerta kaikkiaan dimissdni siitd liikuttavasta optimismista, jonka vallassa varsinkin johtavassa
asemassa olevat kirjastoihmiset ovat heti kun aletaan puhua kirjastopalveluiden automatisoinnista ja
itsepalvelusta. En usko, ettd useimmat edes teeskentelevit viran puolesta. Minua kuitenkin kirpaisee
huoleton puhe “rutiinitdiden” siirtdimisestd asiakkaiden itsensd hoidettavaksi, jotta "me” padsemme
tekemdiin niitd arvokkaampia toita.

Olen valmis myOntdmaéén, ettd viivakoodin lukeminen suuntaan tai toiseen on tekninen rutiinitoimi,
kuten myos hdlytyksen aktivointi. Mutta mité rutiinia on siind, kun kohdataan lainaava tai palautta-
va asiakas? Tyomme ytimestd syodddn olennainen palanen, kun meidin suodaan kohdata vain ne
asiakkaat, joilla on jotain muuta asiaa” tai “pulma”. Mitd mahtoikaan 10ytdd kokoelmistamme tuo
15 CD-levyi lainannut vanhempi herra tai tuo kolmea nuottivihkoa kiikuttava nuori neiti?

Nykyisen “lampimin tilan palvelun” puitteissa on sentdan mahdollista, ettd ainakin siirtymévaiheen
ajan todellakin vapautuu ammatillisen henkilokunnan aikaa asiakkaiden entistd parempaan henkilo-
kohtaiseen palveluun (saatetaan tosin tarvita asennekasvatusta, ettei uusi vapaa-aika kulu entisti
hitaampaan hyllyttimiseen). Mutta Lidingon tielld ei kaivata kirjastoammatillista palkannauttijaa,
koneen tdyttdd ja tyhjentdd sama heppu, joka kdy vaihtamassa bussipysikin mainoslakanat.

Mini néen télla tielld paitepisteend sicifi-henkisen varastorakennuksen, jonka kyljessd on kylma-
luukkuja lainaajille ja palauttajille. Rakennuksen sisillé teollisuusrobotit pitdvit ylld jarjestysti ja
hiljaista huminaa. Kelldin ei ole polyallergiaa eikd kukaan ldhde kesdlomalle. Asiakas saa varaston
valikoimasta mité haluaa, kunta on tukenut pontevasti maamme korkeatasoista robottiteknologiate-
ollisuutta ja julkinen kirjastopalvelu on asetettu sille kuuluvaan asemaan uudessa uljaassa suomalai-
sessa “tietoyhteiskunnassa”.

Karenssia va1 karsseria?

26. lokakuuta 2004

Olen jo pitkéidn epdillyt, ettd ddniteteollisuuden vuosikausia jatkunut sota kuluttajia ja kansalaisia
vastaan eskaloituu jossain vaiheessa tdysimittaiseksi amok-juoksuksi. Uutiset Aénite- ja kuvatallen-
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netuottajien (AKT) ehdotuksesta uusien levyjen 18 kuukauden karenssiajasta vahvistavat, etti juok-
suun on silld suunnalla ldhdetty, ja kidessd heiluu erittdin ruma ja vanhanaikainen ase.

Mutta milli perusteilla AKT on juoksuun lihtenyt? Helsingin Sanomain mukaan toiminnanjohtaja
Arto Alaspéi, siviilissd muuten mainio muusikko, on viittidnyt kirjastojen dédnitelainauksen ylté-
neen 2003 samaan kuin ddnitemyynti eli noin 10 miljoonan volyymiin ja ettd 2004 lainaus pyyhél-
tdd ohi, silld se nousee ’30-40 prosentin vuosivauhtia”. Katsotaanpa tosiasioita, joita saavat tassi
yhteydessi edustaa AKT:n omat tilastot ja opetusministerion viralliset tilastot.

Kotimainen ddnitemyynti on kehittynyt viime vuosina seuraavasti:
2000 9,6 miljoonaa kappaletta ja 67,2 miljoonaa euroa
2001 9,5 miljoonaa kappaletta ja 68,1 miljoonaa euroa
2002 8,8 miljoonaa kappaletta ja 64,8 miljoonaa euroa
2003 9,3 miljoonaa kappaletta ja 66,2 miljoonaa euroa

Kirjastojen musiikkidénitteiden puolella on tapahtunut seuraavaa: 2003 oli lainaus 9.6 miljoonaa
kappaletta, jossa kasvua edellisvuoteen 0,12% (elokuvatallenteita lainattiin vastaavana aikana 6,8
miljoonaa kappaletta, kasvu 150%). 2003 kokoelmissa oli 1,84 miljoonaa dénitettd, kasvua 4,6%.
Kaikista av-lainoista oli musiikkidédnitteiden osuus vuonna 2002 35,5%, vuonna 2003 enid 34,5%.
Av-hankinnoista oli musiikkiddnitteitd vuonna 2003 alle puolet, 48%.

Vaikka kuinka haluaisi sanoa asian kauniisti, Arto Alaspii joko ei ole vaivautunut tutkimaan tilas-
toja tai sitten puhuu tarkoituksella puuta heindd. Miten pitdisi suhtautua kansalliseen etujirjestoon,
joka ryhtyy vaatimaan tekijanoikeuslain mittavaa muutosta téllaisella tiedollisella hopindlla? Ka-
renssin sijasta pitdisi kai ruveta puhumaan karsserista, jonne joutaa noin peridttdmia puhuva.

Ehdotuksen asiasisiltd — 18 kuukauden karenssiaika uusille musiikkidénitteille — on matkittu ldhin-
nd briteilti, jotka ovat téllaisia hassutuksia harrastaneet ilmeisesti ainoina Euroopassa. Omaperdi-
syyttd ilmenee vain tolkuttomassa pituudessa, olen tdhin asti kuullut 1dhinnéd 6 kuukauden rauhoi-
tusajoista. Vaikka ajatus kirjastokiellosta varmasti kuulostaa hyvélti dédniteteollisuuden mahonki-
poOytien takana, on se silti yhtd vieras todellisuudelle kuin alan muutkin viime vuosien neronleima-
ukset.

Jotta ehdotuksen voisi ottaa vakavasti, pitdisi olla uskottavaa ndyttod siitd, ettd kirjastojen ddnite-
lainauksella on merkittivid taloudellisia vaikutuksia dinitemyyntiin. Sen lisiksi pitdisi osoittaa, ettid
jollakin karenssiajalla olisi tissi suhteessa merkitysti. Mitin tillaisia tutkimuksia ei AKT:114 ole
osoittaa. Sellaisia ei kannata my6skédédn odottaa, koska todellisuus on aivan toisenlainen.

Sanon asian niin suoraan kuin osaan. Ainiteteollisuus hyotyy taloudellisesti siiti, ettd julkiset Kir-
jastot tarjoavat musiikkisnitteitd maksutta kotilainaksi. Ainiteteollisuus hyotyy taloudellisesti siit,
ettd kirjastojédrjestelmi tekee heidin tuotteitaan tunnetuksi koko maan kattavan tiedotus- ja esittely-
jarjestelmin avulla. Adniteteollisuus hyotyy taloudellisesti siiti, etti kirjastot antavat kansalaisille
mahdollisuuden tutustua laajasti musiikkitarjontaan, tidtd mahdollisuutta ei ole levykaupoissa, jotka
tarjoavat vain uusinta aineistoa. Ainiteteollisuus hydtyy taloudellisesti my®s siit, etti kirjastot pi-
tavit ylld palvelevaa tietojirjestelmii seki uusista etti vanhoista #énitteistd. Ainiteteollisuushan ei
ole koskaan vaivautunut tarjoamaan minkéénlaista varastotietoa saatavana olevista dédnitteista.

Minikiin en pysty todistamaan viitteitini, mutta uskallan tarjota niitd milloin tahansa AKT:n ra-
hoittaman puolueettoman tutkijan ldhtoteoreemoiksi. Olen vakuuttunut siitd, ettd kunnollinen selvi-
tys osoittaisi suomalaisen yleisten kirjastojen jarjestelmin niin hyodylliseksi ddniteteollisuudelle,
ettd voisimme oikeastaan saman tien kirjoittaa melko suurinumeroisen laskun promootiotyosta.
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En itse asiassa usko, etti AKT on tehnyt esitysti ihan tosissaan. Kyllid heidsinkin piirissdin ymmiir-
retddn, ettei vuosikausia kisiteltyyn lakipakettiin voi loppusuoralla tuoda néin isoa asiaa, jonka ta-
kia pitdisi useampaa kohtaa laissa muuttaa. Puhumattakaan siité, ettd ennen téllaisen kansalaisten
oikeuksiin puuttumista pitdisi tietysti kdydd yhteiskunnallista keskustelua siitd, kenen etuja téllainen
s44dos loppujen lopuksi ajaisi. Asniteteollisuudella on toki oikeus ajaa omaa etuaan niin hérskisti
kuin ilkidvéat, mutta sekd paittdjien ettd opetusministerion virkamiesten on sentédén tarkasteltava
asioita laajemmin. Luultavasti AKT:n piirissi vain kokeillaan, kuinka pitkille menevii yksipuolisia
ehdotuksia yhteiskunta sietdd. Td@hdn on mallia otettu Yhdysvalloista, missi tekijinoikeusteollisuus
tehtailee jatkuvalla syotolld kansalaisvapauksia rajoittavia lakiehdotuksia. Yhdysvalloissa téillaiset
tuppaavat myos meneméain ldpi, mutta onneksi emme ole Suomessa vield niin pitkilla.

2017: Karenssipuheet eivat koskaan johtaneet tekoihin, eivat edes virallisiin ehdotuksiin. Arvioni siita, etta
kyseessa oli tunnustelu, saa taté kautta vahvistusta. Kukaan ei toisaalta tiennyt, etta juuri noina vuosina oli
saavutettu kirjastojen aanitelainauksen historiallinen huippu ja aaniteteollisuuden edustajatkin joutuivat tutus-
tumaan musiikkikirjastoja paljon vaarallisempiin vihollisiin.

Book Lovers United

21. lokakuuta 2004

Kunnallisvaalien alla ovat my0s kirjastoasiat paédsseet valtamedioiden porstuaan. Hesari julkaisi
ensin ndyttdvisti padkaupunkilaisten ehdokkaiden kulttuurindkemyksii ja sitten Suomen kustan-
nusyhdistyksen teettamin vaikuttajakyselyn tuloksia. Kirjakirjaston puolestapuhujat hehkuivat var-
masti posket punaisina onnesta vield viikkoja. Musiikkikirjastovéelld on aihetta synkdnpuoleiseen
jupinaan. Onhan se kivaa, kun kaikki ovat herttaisen yhtd mielti siité, ettei hankintaméérdrahoja saa
(endd?) vihentdd. Ketkd ihmeesséd kunnissa oikein paittdvét niistéd kirjastojenkin sddstoistd? llmei-
sesti asialla on ollut se ’joku muu”. No, kun péittdjien nikemyksiad tarkemmin lukee, yhti tirkeita
ovat my0s kirjastoverkoston sdilyttdminen ja aukiolojen laajuus eli mistdén ei saisi oikeastaan sdés-
tad. Fiksuimmat ovat muistaneet senkin, ettd myos henkilokunnan palkkatasossa voisi olla parannet-
tavaa. Tdma kaikki on tietenkin myonteista.

Hilyttdvad on sen sijaan sivistyneiksi yleisesti arvioitujen ihmisten yleinen nikemys julkisesta kir-
jastosta vain kirjan (kaunokirjallisuuden?) pyhittona: “Rahaa kirjoihin, ei kaikkeen muuhun” (Jorn
Donner), “Kirjahankintoihin panostaminen tirkedd” (Laura Kolbe), “Kirjoja lisdéd! (Pekka Saar-
nio), ”Jos valinta pitii tehdé, niin pidin kirjaa videoita tarkeimpéani” (Maija Rask), ”Asiakas, joka
tulee hakemaan &énitetti tai tiedostoa, on saatu jo askeleen pddhin kirjoistakin” (Erkki Tuomioja),
’Kirjojen lainaukseen verrattuna muu kirjastojen tarjonta on toisarvoista” (Pentti Holappa). Toi-
mittajan tulkinnan mukaan niin Jaakko Numminen, Kaarina Suonio, Marjatta Viininen kuin
Esko Seppinenkin ovat sitd mieltd, ettd “muu materiaali” on jyrddmassa kirjan kirjastoissa. Mité
16ytyy toisesta vaakakupista? Viiniyrittdjd Petri Viglione on sitd mieltd, ettd "Enemmén hankintoja
AV- puolelle” ja Anneli Jaidtteenmiiki pitdd myonteisend sitd, ettéd kirjastojen tarjonta on monipuo-
listunut kuluttajien tarpeita mukaillen.

Rehellisyyden nimissd on tietenkin todettava, ettd vaikuttajien ja paittdjien nikemys vastaa aika
hyvin my0s kirjastoalan ammattilaisten pohjimmaisia tuntoja. Meilld ollaan vaan sen verran haveli-
ditd, ettd muistetaan ainakin juhlapuheissa mainita sivulauseessa, kuinka tirkedd on myos audiovi-
suaalisen lukutaidon lisddminen. Lieko siis mikddn ihme, ettd Suomen koyhintd viestonosaa majoit-
tava Espoo suunnittelee puolen millin kirjastosdistojd, jotka voisivat toteutua esimerkiksi lopetta-
malla vuodeksi musiikin ja elokuvien hankinta?
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Kaikki edelld kirjattu on hillityn raivon ldpi suodatettua ja sivistyneeksi naamioitua ironiaa. Kun
todellinen ongelma kirjastoissa ei ole lainkaan hirvittdva kirjapula vaan laiska ja kirja- asiakkaiden
kritiikkid kammoksuva valintatapa. Jos kirjapuolella edes yhtenéd vuotena kymmenesti jouduttaisiin
valinnat tekeméin samalla harkinnalla ja suhteellisella rahamiéralld kuin musiikkipuolella, voisi
madrdraha kummasti ruveta riittdmiin ainakin siihen tarkeimpéin aineistoon. Mutta kun Suomessa
on kirjallisuuden lukijat totutettu platinaluokan palveluun, kukaan ei kirjastoissa uskalla puhua edes
kultaluokasta. Sama koskee, hiukan vihemmaissd méérin tosin, myos tietopuolisen kirjallisuuden
hankintaa.

Suomen julkisten kirjastojen kirjapyramidia on rakennettu tuollaiset sata vuotta. Viimeiset vuosi-
kymmenet ovat olleet suunnattoman pyramidin jokavuotista kultausta, josta Uspenskin katedraalin
sipulinpaillystijit voisivat olla kateellisia. Tuossa pyramidissa on hirvittavisti ihan turhaa ja tarpee-
tonta, jonka avulla on vain hyvitelty platinaluokkaan tottuneita asiakkaita. Valtavat méirit vuodessa
vanhentuvaa sensaatioroinaa ja muuta kierratykseen pikaisesti kulkeutuvaa jalostettua sellua odottaa
vain noutajaansa.

Kirjapyramidin vieressd kyyhottdd muutamia puolivalmiita toisen maailmansodan jédlkeisend aikana
nousseita pikkutongjd, joista yhden katolla rdpsihtelee epasaannollisesti reklaami “Musiikki”, toi-
sella ”Elokuva”. Niihin tondihin varisee murusia sen verran, etti katto jotenkin pitdd vettd mutta
seindt tuskin kylmai. Kévijoitd kylld piisaa, kiitollisina téstdkin vihistd. Tonojen huoltoviki kuun-
telee huolestuneena pyramidin suunnalta kuuluvaa valitusta siitd, kuinka rahaa valuu ihan liikaa
“kaikkeen muuhun”. On taas se aika, jolloin pikkuton6jen on uhrauduttava, jotta pyramidin véen ei
tarvitse heriti todellisuuteen.

On jotenkin ymmarrettivad, vaikkei hyviksyttavid, ettd sivistyneetkin paittdjat ja vaikuttajat kirjas-
tomaailman ulkopuolella ndkevit asiat yksipuolisesti ja propagandistisesti. Varsinkin jos on itse
paperikirjoja kirjoittava ja niilld eldva kirjailija. Mutta mitéd on ajateltava alan ammattilaisesta, joka
ei vaivaudu erittelemiin kirjastojen aineistopalveluita objektiivisesti, historiallisesti ja rehellisesti?
Onko oma lehmi niin tukevasti samassa ojassa paittdjien kanssa, ettd kiistattoman kulttuurisen tosi-
asian annetaan liota tukevasti sielld sorkkien alla kylmissd ojavedessd? Kirjan (siis kirjallisuuden ja
paperille painetun tietoaineiston), musiikin ja elokuvan asettaminen erilaiseen arvoasemaan kirjas-
topalveluissa on korkeimman luokan moka ja historiallinen erehdys. Suoraan sanoen anteeksi anta-
maton.

Kirjastoalan ammattilainen, joka ei edes yritd hilliti pééttdjien ja vaikuttajien yksipuolista vaa-
rinymmarrystd, ottaa vastuun tulevista tapahtumista. Min alan olla viittd vaille valmis kieltimain
koko armaan ammattikuntani, niin paljon vallitseva myotéilypolitiikka alkaa ottaa pddhédn. Aina kun
joku kollega aloittaa sanoilla ”mutta kuitenkin kirjat ovat kirjastossa tiarkeintd” miné etdannyn hen-
kisesti. Osaan nihdi itseni jo hyvin, hyvin kaukana. Itseni, joka jostain syystd arvostaa yhti lailla
hyviai kirjallisuutta, musiikkia, elokuvaa ja muita inhimillisen kulttuurin tuotteita. Olenko sittenkin
juuri sitd sukupuuttoon tuomittua, elinkelvotonta lajia, joka ei osaa sopeutua?

[hanat virttaukset!

10. syyskuuta 2004

Kerrankin olen purnaamatta, koska sanomani on perusolemukseltaan mieltd lammittdvi ja palkitse-
vaan ammatilliseen tyohon kannustava. Olen nimittdin pahasti pihkassa vanhaan ja aikoinaan erit-
tdin arvostettuun tyovilineeseen, joka on tietokantojen maailmassa saanut uuden eldmiin ja mahdol-
lisuuden. Tarkoitan viittauksia.
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En tied4, kuka tdmin nerokkaan ohjaustavan on aikoinaan keksinyt, mutta vihemmistikin ansioista
on maailmalla patsaita pystytetty. Nerokkuudesta voi puhua, kun jédrjestelmé on yksinkertainen,
tehokas ja toimiva. Jokainen vihénkin kokemusta kartuttanut kirjastoihminen muistaa kortistolaa-
tikkojen uumeniin upotetut KATSO- ja KATSO MYOS -kortit. Niiden avulla pidettiin kuria tuhan-
sien ja taas tuhansien lineaarisesti kiytettyjen korttien suuressa joukossa. Jos hajamielisyyttdén tai
vieraskielisyyttdin lipsahti etsimiin kohdasta Handel, saaliina oli karunkaunis kehotus katsoa koh-
dasta Héndel.

Miten on mahdollista, ettd timi jokaisen tietopalvelua tarjoavan kokoelmaluettelon perusjalka paitsi
on tuiki tuntematon monille nuoremmille kollegoille, my0s loistaa poissaolollaan useimmissa suo-
malaisten kirjastojen kdyttdmissi kirjastojirjestelmissd? Mitd viittausjéirjestelmille tapahtui, kun
kortistot heivattiin suttupaperiksi?

Omasta kokemuksesta voin kertoa, ettd padkaupunkiseudun kirjastojen siirryttyd noin vuonna 1993
tosiaikaiseen Plussa-jédrjestelmiiin odotukset olivat korkealla. Meille oli luvattu, ettd Plussassa on
elektroninen viittausjdrjestelma korvaamassa viittauskortteja. Eiki siind kaikki, meille myos luvat-
tiin, ettd viittauksia saa sitten tehdd ilman huolta tilanahtaudesta tai muusta nipotuksesta.

Haaveeksi jdi, ja syynd oli se jenkkitoimittajien perussynti, Kyvyttomyys uskoa, ettd joissakin asia-
kasmaissa ihan oikeasti kidytetddn jenkkiaakkosiin kuulumattomia kirjainmerkkeji. Me saimme viit-
taukset joten kuten toimimaan, mutta vain jos mukana ei ollut yhtddn tuhmaa d4td, 66t4 tai ruatsa-
laista aata. Kun nditd kummallisuuksia tuppaa niin suomen, ruotsin kuin saksankin kielessid olemaan
aika paljon, jouduimme laittamaan viittaukset pussiin ja odottamaan aikoja parempia.

Melkein dekaadi siind ehtikin kulua, mutta odotus palkittiin kunnolla. Uudessa HelMet- tietokan-
nassa meilld on kdytdnnollinen ja toimiva viittausjirjestelma. Sellainen, jollaista ei ole Suomessa
millddn muulla kirjastojérjestelmilld. Pitkin kesdd olen viettdnyt satoja onnellisia tunteja rakenta-
malla tietokantaamme viittauksia ja samalla siivoten vanhoja sotkuja. Parina viime péivéni olen
istunut kuin 10ytdméton tatti laittamassa Merikantoa uuteen uskoon. Laittamista on riittdnyt, mutta
tyd on nautinnollista ja jalki mieltd ylentdvén siistid. Voitte katsoa, jos ette muuten usko.

Jonkin verran olen joutunut pohtimaan, olenko tédssi asiassa jotenkin poikkeava. Monetkaan kolle-
gat eivit ole langenneet laillani loveen vaan suhtautuvat koko asiaan lempein etdisesti tai kohteli-
aan kiinnostuneesti — kunhan tyon tekee joku muu. Onkin totta, ettd kokonaisuutena viittausjérjes-
telmén rakentaminen nollasta tdyteen kukoistukseen on julmetun iso urakka. Hieno puoli on siind,
ettd hyotyd on silti jokaisesta tehdysti viittauksesta. Ei tarvitse odottaa kaiken valmistumista, koska
jokainen tarpeellinen viittaus on hyoddyllinen ja tarpeellinen.

Tissd vaiheessa herdtyskokousta pitdisi jonkun ponkaista todistamaan. Kolumnissa joudun vain
kuvaamaan reaktiota, jonka viittauksia koskenut saarnani synnytti Vantaalla vierailulla olleessa
ATP-agentti Esa Peltosessa. Nuoremman ikdluokan kirjastoihmisend Esa ei tuntenut viittausjérjes-
telméa kisitteend, vaikka — tai siis koska — oli viettanyt useamman vuoden kirjastossani Plussa-
jarjestelmin aikana. Sain ilmeisesti kuitenkin viestin perille, koska Esa ryhtyi vilittomasti pohti-
maan kuvaamani jarjestelmin ymppdidmistd firmansa péaatuotteeseen.

Minusta se oli aivan oikea reaktio, ja my0s tdmén kolumnin varsinainen tavoite. Haluan ddneen
thmetelld, miksi kirjastoammattilaiset sietdvét likipitden vaieten sen katastrofaalisen tosiasian, ettei
asiakkaille ja tietopalveluhenkilokunnalle ole tarjota viittausjéarjestelmin korvaamatonta apua. Tai
miten on joskus hyviksytty laajaan kdyttoon jirjestelmid, josta timd ominaisuus puuttuu. Force
majeur -tapauksiakin on; yliopistokirjastojen maailmassa oli toimiva auktoriteettivalvonta- ja viit-
tausjdrjestelmi vield ennen Voyager-vaihetta, mutta sitten se katosi jonnekin selittiméttomien atk-
ilmididen kaikkeuteen.
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Mutta aina ei voi syyttidd laitetoimittajiakaan, omatkin asenteet voivat olla jarruna. Jouduin itse pu-
humaan, maanittelemaan ja vakuuttelemaan viikkotolkulla, ennen kuin sain korkeimmilta kirjasto-
paittdjiltimme luvan ottaa heti eiki joskus puolen vuoden kuluttua kaivatun tydvilineen tuotanto-
kayttoon. Jouduin kylld uudestaan ja uudestaan, yksinkertaisesti ja kithtymatta selittimééan, miti
viittaukset ovat ja miké ero on auktoriteettivalvonnalla ja viittauksilla. En vieldkéén tiedd, kuinka
viestini ymmarrettiin, mutta lupa sentédén heltisi.

Kun olen itse noin puolentoista vuoden ajan tehnyt ja kdyttinyt viittauksia, en voi endé kuvitella-
kaan musiikin tietopalvelua ilman niitd. Tajunnan rajoilla tieddn, ettd ilmankin pakon edessi ele-
tddn, mutta huonoa eliméi se sellainen on. Onneksi tdsséd kansallisessa surkeuden tilassa on valo-
pilkku; kuka tahansa voi tutkia ja hyodyntdd HelMet-tietokannassa jo olevia viittauksia niin kdytin-
non tiedonhaussa kuin sen seuraavan kirjastojdrjestelmin suunnittelussa. Lupaan kaiken mahdolli-
sen avun ja tuen jokaiselle, joka ottaa tdmin ldhetystehtdvéan vastaan. Aamen.

2017: Tama saarna kaikui harvinaisen kuuroille korville. Ei pelkastaan ATP jattanyt otsikkoaikaansa kayttamat-
ta, vuonna 2017 ollaan tilanteessa, jossa melkein kaikki yleiset kirjastot ovat edelleen ilman viittausjarjestel-
maa ja tieteellisten kirjastojenkin puolella se toimii lievasti sanoen huonosti. HelMetin jarjestelma on edelleen
toiminnassa, mutta asiakasliittyma Encore ei osaa hyddyntaa sitd. Ammatillisesti tilanne on katastrofaalinen,
mutta jostain syysta kirjastoalan paattajien mielestd mitddn ongelmaa ei ole nyt eika tulevaisuudessa. Paljon
tarkeampaa on runnoa lapi esimerkiksi RDA-saanndsto, jota en naitten blogien yhteydessa ehtinyt haukku-
maan, enka tassakaan ryhdy asian laajuuden takia.

Hintakilpailua myos ddnitemyyntin?

27. elokuuta 2004

Toimitusjohtaja Gugi Kokljuschkin (ex-Topmost) kirjoitti jokin aika sitten ndyttdvisti Helsingin
Sanomissa kotimaisen dinitetuotannon turvaamisesta, tarvittaessa lainsaadantod kiristamallda. Tama
el ollut sinéinsé uutta, dédniteteollisuus on aina inhonnut vapaata kilpailua. Mutta puheenvuoron
ajankohta oli kiinnostava, juuri nyt on ehka jotain tapahtumassa juuri tuon kilpailun saralla.

Puheenvuoroa kommentoi ensin Poptori Oy:n toimitusjohtaja Erkki Puumalainen, joka vaati tiu-
kasti levy-yhtioitd myontdmédn tosiasiat: "Miksi levyjen hinnat ovat alati nousseet, vaikka tuotanto-
tekniikat ovat tarjonneet huimasti edullisemman valmistusprosessin?”’ Otin itsekin osaa keskuste-
luun mm. seuraavilla ajatuksilla: ”Ei kai markkinataloudessa ole tarkoitus, ettd jonkin tuotannon
alan voitollisuus varmistetaan lainsaaddannolla? (...) Olen samaa mieltd Kokljuschkinin kanssa siiti,
etteivit piraattitallenteet ja laiton nettilevitys edusta reilua kilpailua. Ongelma on kuitenkin siind,
ettei dédniteala siedd laillistakaan kilpailua vaan pyrkii kaikin tavoin estiméén sen. (...) 'Oikea hinta'
ei ole tuottajan midraama, vaan se, jonka kuluttaja on valmis maksamaan. Ainiteteollisuus ruokkii
itse sekd piraattimarkkinoita ettd laitonta verkkolevitystd pitdmaélla kouristuksenomaisesti kiinni
varman voiton tuovista monopolihinnoista. Verkkomarkkinoilla pérjaa kuitenkin vain kuluttajienkin
hyviksymalli hintatasolla. Asniteteollisuuden on aika heritd Ruususen unestaan ja palata markki-
natalouteen.”

Miksi kirjastojen téstd kaikesta pitéisi kiinnostua? Koska me maksamme kaikista kokoelmiin hanki-
tuista dénitteistd veronmaksajien rahalla. Mité kalliimpia CD:t ovat, sitd vihemmén niitd voimme
kappalemadridisesti ostaa. Mikd kappalemairdssa havitdin, siirtyy helposti monipuolisuuden ja laa-
ja-alaisuuden tappioksi. Aina kirjastot kaikki vuotuiset médédrdrahansa johonkin kéyttdavit, mutta ko-
koelma suurenee, jos CD-levyjen hinnat laskevat.
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Kirjastot ovat perinteisesti olleet hyvin hiljaa hintamarkkinoilla. Esimerkiksi jokavuotinen lehtien
tilausmaksujen nousu 5-10% hyviksytddn kuin luonnonlakina. Samoin on ollut ddnitteiden hintojen
kanssa. Toki yritimme nyhtéda alennuksia vilittdjiltd, nykyédédn tehokkaimmin hankintakonsortioita
rakentamalla. Mutta enpd muista lukeneeni kirjastoihmisten purkauksista julkaisujen korkeaa hinta-
tasoa vastaan, tositoimista puhumattakaan. No jaa, kerran on noustu barrikadeille videoelokuvien
hintojen takia.

Palvelualan ammattilaisina meidin pitéisi kuitenkin ymmartii ja hyviksya myos taloudellinen vas-
tuumme; kirjastoiltakin peritddn markkinoilla niin korkea hinta kuin suostumme maksamaan. Kar-
mein esimerkki tistd 10ytyy elokuvapuolelta, sielldhdn jonkun kotimaisen elokuvan tekijdnoikeus-
maksu on saattanut olla 1000% elokuvan hankintahinnasta. Onko tdmaé yhteisten verovarojen jirke-
vid kdyttamistd? Eiko juuri kirjastojen pitiisi kovalla ddnelld vaatia kunnon hintakilpailua?

Ongelmanamme on sisdltotuotannon monopolistinen perusluonne. Vain joissakin tapauksissa saman
sisdllon voi saada useammastakin eri ldhteestd, jolloin myos hintakilpailu on mahdollinen. Yleensi
ldhdetédédn kuitenkin liikkeelle hinnasta, jonka tuottaja médrid, ja hintakilpailu supistuu vilittdjien
katteella kisailuksi. Se ei ole sama asia.

Vain muutama levy-yhtio maailmassa on lahtenyt systemaattisesti etsimiin kuluttajan nadkokulmas-
ta oikeata — siis kohtuullista — hintatasoa. Naxos on liitkkunut 10 euron alapuolella, Poptori suunnil-
leen samassa. Tuoreen lehti-ilmoituksen perusteella verkkopalvelu BIISI.FI tarjoaa itse valituista
kappaleista poltetun “albumin” hintaan 12,90 euroa. Ero “normaalihintaiseen” CD-levyyn on mer-
kittdavi ja alkaa jo haiskahtaa hintakilpailulta.

On silti paradoksaalista, ettd sekd artistien/sdveltdjien ettd heiddn edusjirjestdjensd edun mukaista
on pystyai kilpailemaan dénitetyn musiikin markkinoilla myds hinnalla. Teosto on BIISI.FI-palvelun
taustavoima enemmainkin kuin levy-yhtiot. Veikkaan, ettd viimeksi mainitut ovat mukana vain pa-
kon edessd. Onhan kiusallista, jos Hanna Pakarisen esikoisalbumin saa verkosta edullisemmin
kuin CD:ni kaupasta. Kiy liiankin selviksi, ettd tuossa CD:n péille ldtkéistyssd hintalapussa on
kohtuuttoman korkea kartellihinta.

Luulen, ettd jotain on nyt tapahtumassa musiikkiteollisuudenkin suojelualueella. Kirjastojen kannat-
taa olla kiinnostuneita ja aktiivisia. Eikd vain musiikkipuolella, kyll4 siitd paperistakin maksetaan
vililld aivan kohtuuttomia hintoja. Kiristyvén kuntatalouden aikana kirjastoaineiston hintatason
lasku ropisee suoraan asiakkaan hyviksi.

Juhani, automaation tomen vaihe?

29. huhtikuuta 2004

Marraskuussa 2003 ainakin mina hitkdhdin. Kirjastolehden takakannessa ATP mainosti Juhania,
uutta CD-levyjen kaikinpuoliseen kisittelyyn tarkoitettua automaattia. Mainosteksti hahmotti kuvaa
automaatista, jonka avulla ihmisen vilttamattomyys kirjastopalvelussa on likimain ratkaistu ongel-
ma. Sittemmin on osoittautunut, ettd mainos oli aikaansa edelli. Juhania ei vieldkéédn ole kiinnostu-
neiden tutkittavana. Mutta lahdetdin ajatuksissa siitd, ettd veljessarjan vanhimmaksi suoraan nimet-
ty automaatti sieltd vield tulee, ennemmin tai myohemmin. Hyvin mielenkiintoisia ajatuksia virtaa
mieleen pyytamattikin.
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Jos Juhani todella lainaa, palauttaa, tarkistaa ja putsaa CD-levyt ja romput mainoksessa luvatulla
tavalla, olemme selvésti siirtyméssi kirjastoautomaation toiseen vaiheeseen. Tdhén asti on ohuim-
mankin alan koulutuksen saanut tyontekija voinut aamusella hyllyttiessdin katsella lainaus- ja pa-
lautusautomaatteja itsetietoisen ylpeédni: tahinpi ei teiddn kykynne riitd, tavaran vieminen oikeaan
hyllyyn oikeaan kohtaan aakkosissa on edelleen ihmisen tyota.

Juhanin kanssa tdmékin ilo loppuu. Thmiselle jdd automaatin sisdllon vaihtajan rooli; toisesta paasti
huonoimmin kiertdnyttd varastoon, uutta aineistoa tilalle. Timénkin toki voi automatisoida, mutta
sithen tarvitaan ehké nykyisii hitusen dlykkdaampi ja liikuntakoneistolla varustettu robotti. Toisen
vaiheen tunnistaa siitd, ettd automaatti on autonominen. Virta pdille ja hyvda pdivén jatkoa! Ei ole
endd tarvetta sijoittaa Juhania edes kirjastorakennukseen, yhtd hyvin tai jopa fiksummin sen voi
sijoittaa kauppakeskuksen keskelle.

Juhania voi tarkastella kunnan talouspaillikonkin ndkokulmasta. Jos hankintahinta ei ole ihan koh-
tuuton, pikainen laskelma voi osoittaa sen kuittaavan parissa vuodessa ei pelkidstiin yhtd vaan jopa
kaksi ihmistd. Tdmihén on se tieteiskertomusten unelma, jossa robotti tekee tylsin ja tyolddn vel-
vollisuuden sind aikana kun ithminen ratkoo tirkedmpid ongelmia. Paitsi ettemme tiedd, kuka se
tarkedmpid ongelmia ratkomaan jadvd ihminen loppujen lopuksi on.

Vaikka kirjaston rutiinitdiden automaation ensimmaéinenkin vaihe on vield kesken (erityisesti palau-
tuksen koneistaminen on osoittautunut aika hankalaksi perinteisissé kirjastotiloissa), kakkosvaihe
voi kdynnistyd kuin huomaamatta. Vai voiko? Onko Juhanin idea yleistettdvissd laajempiinkin so-
velluksiin?

Ammattilainen osaa heti mainita Juhanin voittokulkua uhkaavia tosiasioita (rahasta emme edes pu-
hu). Tehokas CD-automaatti edellyttdad koteloiden standardointia. Viime vuosien villilld kotelo-
designbuumilla ei ole Juhanin kanssa tekoa, oletettavasti el mydskdidn monen levyn bokseilla sun
muilla kummajaisilla. Téatidkin suurempi ongelma on asiakkaan pakottaminen tanssiin Juhanin ym-
périlld; mink& Juhanilta saa, taytyy Juhanille my6s palauttaa. [sommissa kirjastojédrjestelmissd timé
ei ole hyvi juttu, kun on totuttu palauttamaan lihimpéén kirjastopisteeseen.

Vikisinkin tulee mieleen my®os ilkivallan uhka. Esimerkiksi kauppakeskuksessa nokottava Juhani
voitaisiin ehki rakentaa aika iskunkestidviksi, mutta tavaranvaihtoaukko siinikin tdaytyy olla. Mistd
saa CD-levyn tungettua sisdén, siitd mahtuu moni muukin pieni ja litted kuten klemmari tai viiden
sentin kolikko. Ehké Juhani saa suojakseen vain kirjastokortilla ja salasanalla aukeavan muovisen
panssarin, mutta sellainen saatettaisiin kokea myds mahtavana haasteena. Jos Juhanille joudutaan
palkkaamaan inhimillinen vahti, perusidea tietenkin hiipuu nopeasti.

Epdilyistd huolimatta uskon, ettd kehitys johtaa loogisesti erilaisiin juhaniratkaisuihin. Insin66rihdn
ei tunnetusti lepédd, kun keksittavai riittdd, mutta enpd usko muidenkaan kirjastojen “’kehittdmisestd”
kiinnostuneiden jddvén lepddméiin, vaikka jokaisessa Suomen kirjastossa jo seisoisi automaatti niin
palautusta kuin lainaustakin varten. Automaatio ei ole itsendinen prosessi vaan heijastaa tieteellis-
teknisen kehityksen ja yhteiskunnallisten tarpeiden liittoa. Automaattikin on poliittinen paitos.
Silld vilin kun odotamme tieteellisid selvityksid kirjastorutiinien automatisoinnin vaikutuksista
henkilokunnan tyonkuvaan ja tarpeellisuuteen — kai niitéd on tekeilld ja tulossa? —, voimme mieles-
sdmme pohtia automatisoinnin toisen vaiheen mahdollisia heijastusilmioitd. Jos juhanisoituminen
péisee kunnolla vauhtiin, 16ydimmeko itsemme entistédkin vapaampina antamassa laatuaikaa asiak-
kaillemme vai kenties tyokkérin tiskiltd kysymaéssd, tarvittaisiinko jossain informaatioalan keskias-
teen kokeneita ammattilaista.

183




2017: Ei tullut Juhanista takkia kissalle, ei tullut edes hiirenpojalle rukkasia. En tunne hankkeen todellisia vai-
heita, mutta aika nopeasti loppuivat puheetkin. limeisesti oli joko toivottu kohtuuttomia tai luvattu liikoja, eika
niihin teknisella puolella kyetty vastaamaan ainakaan sellaiseen hintaan, jolla olisi uskaltanut lahtea kirjastojen
ovia kolkuttelemaan. Jos Juhanin prototyyppi seista tonottaa jossain varastohallin nurkassa, kannattaisi se
ehka toimittaa tekniikan museoon kertomaan kirjastounelmista 2000-luvun alussa.

Kiusaamista

5. huhtikuuta 2004

Tekijanoikeusmaailmaa pidetdin yleisesti totisena ja ikdvina: kapulakieltiddn kolistelevat juristit
viintelevit vaikeaselkoisia lakipykélid saadakseen palkan maksavat teollisuusjohtajat nauramaan
vilpittomasti ja pitkddn matkallaan pankkiin. En viitd muuta, lisddn vain 10ylyd. Mitd pahemmin
tekijanoikeusteollisuus on pudonnut kulttuurievoluution kelkasta, sitd innokkaammin se on ahdistel-
lut yksittdistd kansalaista ja kuluttajaa. Kun teollista piratismia — niitd oikeita rikollisia — ei saada
kuriin halutuilla keinoilla (tuotteiden hintakilpailukyvyn parantamista ei haluta kiyttdd), kiusataan
niitd heikompia.

Tekijanoikeuskiusaamisella on monet kasvot. Yhdysvalloissa levyteollisuus on jo vienyt oikeuteen
koululaisia ja eldkemummoja tiedostojen nettivaihdon takia. Kautta teollistuneen maailman hittile-
vyjen ostajat ovat puolestaan saaneet janniti, josko kalliilla ostettu uusi levy suostuisi soimaan
my0s PC:n romppuasemassa. Lainsdddantdd painostetaan vahvasti suuntaan, joka moninkertaistaa
kiusaamisen mahdollisuudet.

Olen varma, ettd tekijanteollisuuden PR-tyontekijidt ovat ammattilaisia. Kiusaamislinjan laajamittai-
nen soveltaminen lienee siis tarkkaan harkittua. Ehké en ole oivaltanut homman syvintd olemusta,
mutta ainakin kiusalinjalla pyritdén pienen ihmisen pelottelemiseen. Ajatus kai on, ettd kun tarpeek-
si syyllistetiidn ja pelotellaan, riittdvin moni potentiaalinen “rikollinen” palaa kaidalle tielle eli
kayttimddn maksimaalisesti rahaa ylihintaisiin ja usein tyhjilla taytettyihin CD- ja DVD-levyihin.
Ihan vain varmuuden vuoksi.

Levyteollisuuden toimia ndissd ympyroissid on vaikea moralisoida, voiton maksimoinnin kaikkivalta
kun on perinteisesti ollut kaiken etiikan tuolla puolen. Lainvalmistelijan ja - sddtdjan moraalisen
eetoksen perdin sen sijaan lienee oikeus kyselld jokaiselle oikeusvaltion jdsenelld. Ajattelen tidssa
tietenkin hallituksen tuoretta esitystd uudeksi tekijanoikeuslaiksi (HE28/2004).

Lakiesitys siséltdd useita kiusaamismentaliteetin ilmentymiid. Aloitan kirjastojen puolelta, jos joku
vaikka vield lukee titd. Keviilld 2002 julkaistussa tekijdnoikeustoimikunnan mietinndssd ehdotet-
tiin tietyille kirjastoille oikeutta tekijanoikeuden rajoittamatta valmistaa kopioita turva- ja arkistoin-
titarpeiden perusteella. Yksimielisen mietinnon 1dhtokohtana oli sallia nimé kopiot milléd tahansa
tekniikalla. Hallituksen esitys, jonka ovat valmistelleet opetusministeriossd samat henkilot kuin
mietinnonkin, tahtoo kuitenkin kiusata kirjastoja ja niiden palveluiden kdyttdjid sallimalla turvako-
pioitten tekemisen vain valokopioimalla, jos tarkoitus on antaa kopio lainaksi. Mitdén asiallista pe-
rustetta tillaiseen takink@dnt6on ja tekniseen takapajuisuuteen ei ole esitetty. Syvikurkku kertookin,
ettd meitd kiusataan vain, koska esittdjien ja levyfirmojen etuja valvova Gramex haluaa kirjastojen
asioivan lisenssiluukullaan ja tukevan siten Gramexin olemassaoloa tekijdnoikeusavaruudessa.

Yksittdistd kansalaista kiusataan lakiehdotuksessa enemmaénkin. Jos laki hyviksytddn muutoksitta,
yksityiseen kdyttoon kopiota tekevin taytyy kaidalla polulla pysyédkseen tietdd, ettd kopioinnin 1idh-
de on laillisesti valmistettu tai jaeltu. Oikeutta valmistaa kopio yksityiseen kadyttoon ei rangaistuk-
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sen uhalla saa toteuttaa, jos julkaisija on varustanut tuotteen pétevén tuntuisella lukolla. Jokaisesta
kopiointiin soveltuvasta alustasta tiytyy silti maksaa kiltisti hyvitystd kuten tdhénkin asti.

Ulkomaan matkalta palaavan tdytyy puolestaan pystyi tullissa osoittamaan, ettd jokainen mukana
oleva CD on valmistettu Suomen lakien mukaan laillisesti. Mitddn omia kopioita ei siis pidd ottaa
mukaan ja kaupassakin tdytyy olla tosi tarkkana. Saisikohan kaupasta laillisuustodistuksen? Tai
todistuksen, joka todistaa laillisuustodistuksen lailliseksi?

Opetusministeriossi tiedetddn varmasti, ettei ndiden sdddosten avulla saavuteta kdaytannollistd (lue
taloudellista) hyotyid oikeudenhaltijoille. Yhtédédn euroa ei kilahda tekijoiden kukkaroon sen ansiosta,
ettei kirjastoissa voida valmistaa uhanalaisesta dénitteestd turvakopiota. Eurot eivit virtaa vilk-
kaammin tekijoiden kukkaroon senkdén ansiosta, ettd kansalaiset joutuvat joka kéddnteessi pelkaa-
méién rikkovansa tekijanoikeuslakia. Pikemminkin voi kidyda niin, ettd lakien kunnioitus vihenee
entisestddn ja kansalaiset kiyttavit euronsa mieluummin vaikka hyvissi ravintolassa kuin satsaavat
ylihintaisiin, teknisesti kopioylisuojattuihin ja vain hyvéssi lykyssi kotilaitteissa soiviin ja ndkyviin
tallenteisiin.

Onkohan sielld sisdltoteollisuuden padkonttoreissa, tekijanoikeusjirjestoissi tai niitd palvelevassa
lainsdddédntokoneistossa kukaan kuulolla kuluttajiin pdin? Onko kenenk&in mieleen tullut etsid rat-
kaisua kiusaamisen sijasta ihan toisesta suunnasta? Enté jos kokeilisitte vililld kuluttajan hemmotte-
lua? Téssi pari ehdotusta alkajaisiksi:

(1) pudottakaa tallenteiden hinnat kilpailukykyisiksi (uusi CD 6-12 euroa, DVD 10-15 euroa);

(2) antakaa kuluttajalle oikeus ja mahdollisuus ostaa haluamansa ja vain haluamansa valitsemassaan
tallenneformaatissa ilman teknisié kiusoja (haluttu musiikki mp3-tiedostoina kohtuuhintaan verkon

kautta tai CD-levylle poltettuna);

(3) keskittakdd lainsdadinnon rikospykélien hiominen oikean rikollisuuden harjoittajien vahingoksi

(jattakdd kansalaisten toimien kriminalisointi pois lainsddddnnostd) ja

(4) nostakaa luovan tyon tekijoiden osuus kakunjaossa aluksi 50 prosenttiin myytévin tuotteen hin-

nasta (me rakastamme tekijoita!).

2017: Laki saadettiin tekijanoikeusteollisuuden tahdon mukaisesti, mutta kaytannossa sen vaikutukset tussah-
tivat aika selkeasti, mita nyt joku DVD-levyn kopioija saatiin raahattua oikeuteen ja tuomittua laittomasta kopi-

oinnista. Turha vaiva ja turhaa lainsaadantoa. Kirjastojen turvakopioinnin kiusapykélien poistamista ei toisaalta
kukaan ole tohtinut enaa ehdottaa. Aika masentavaa.

Siivelld vai yhteistyossd?

9. maaliskuuta 2004

Suomessa on ollut hienosti toimiva kaukopalvelujdrjestelmé, jonka avulla tiukan paikan tullen etsit-
ty aineisto on saatu kdyttoon vihin kauempaakin. Musiikin osalta palvelua on historiallisesti vaike-
uttanut tiedon puute (vihitietoiset lainaustietokannat) ja kuljetettavan aineiston vaurioherkkyys
(LP-levyt ja kasetit). 1990-luvun aikana oltiin taloudellisessa lamassa, CD-levy yleistyi musiikin
perusformaatiksi ja atk-pohjaiset luettelot alkoivat tuottaa ajan tasalla olevaa tietoa myos musiikista.
Tavara alkoi kiertdd aivan uuteen malliin.

Mutta niin kutsutulla edistykselld on usein kdintdpuolensa. Varsinkin isompien musiikkiosastojen
kaukopalvelua hoitavat tuntevat namai tapaukset, joissa pienehkosti ja kaukaisesta kirjastosta alkaa
tulla sddnnollisesti tilauksia suosituista pop-uutuuksista. Joku asiakkaista kun on ihan oikeasti 10y-
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tanyt maksuttoman kaukopalvelun ja hyddyntdi sitd kaikin voimin. Jo 1990-luvun puolella kiersi
isompien kirjastojen musiikkiosastoilla muutenkin aika hammastyttivid pyyntojd, kun jouduttiin
toteamaan, kuinka risaisia isotkin kokoelmat olivat. Tdma4 kaikki oli kuitenkin vasta alkua sille, miti
nettiluetteloiden yleistyminen on tuonut mukanaan.

Ensin alkoivat loppua postin kautta silloin télldin putoilevat kaukolainapyyntdlomakkeet. Siirryttiin
kayttimadn sdhkoistd tilaamista, mutta ei suinkaan aina perinteiselld formaatilla vaan vélilla aika
vapaamuotoisesti. Joskus piti varmistaa, ettd oli ymmarretty lakoniset tilauskédskyt oikein. Sitten
alkoi sidhkoisesti putoilevien tilausten miird kasvaa ja sdvy toisessa padssa koventua. Ainakin Van-
taalla saatiin huomata, ettd noyrén ja vastaansanomattoman palvelijan rooli kuuluu palvelua tarvit-
sevien mielestd jotenkin luonnostaan isommille kirjastoille.

Kun kirjastojen kokoelmat alkoivat siirtyi internetin kautta selailtaviksi, tietoisuus kokoelmien si-
sallostd luonnollisesti lisddntyi rdjahdysmaéisesti. Selvidi sekin, ettd tieto tdssa tapauksessa lisdsi
intoa saada toisesta kirjastosta sellaista mitd omassa ei ole. Tédsséd vaiheessa perinteinen periaate
”maakuntakirjasto palvelee ensimmadiseksi” lensi kepedsti muistojen joukkoon.

Vaikka tilauksia saattoi edeltdd jonkinlainen tarkistaminen muutamasta luettelosta, alkoi yha use-
ammin kuulla perustelua ’no kun teilld se luultavasti kuitenkin on ja tdssid samalla otettais nima
kaikki”. Silld, oliko pyynnon kohteena maakuntakirjasto vai joku muu kirjasto, ei ollut endd mitdin
merkitysti.

Kaukopalvelun evoluution tuorein vaihe lienee se, etti kirjastot alkavat saada lainaus- ja varauskort-
teja toistensa tietokantoihin. Téllaista on suunniteltu ainakin padkaupunkiseudulla, missi sattuu
olemaan yksi maakuntakirjasto ja yksi yleisten kirjastojen keskuskirjasto. Ajatuksena on ollut, ettd
kaikki Suomen muut kirjastot saavat HelMet-tietokantaan oman kortin, jolla voidaan tehdid kauko-
lainatilauksia kuin normaaleja varauksia.

Minusta asioissa on edetty aivan tolkuttoman nopeasti ja taatusti ilman karttaa tai kaukovaloja. On-
ko niin, ettd kun vilineend ovat internet ja sihkoposti, alkeellinenkin suunnittelu ja pohdintakyky
katoavat? Téssd tapauksessa ei ole ollenkaan mietitty, mihin johtaa tilaajan hallitsema kaukopalve-
lujérjestelma.

Ainakin musiikin niakokulmasta ilmeisid seurauksia on kaksi: tilausmaéirit kasvavat moninkertaisik-
si ja hankinta pienemmissi kirjastoissa voidaan pidosin lopettaa.

Jos kaukolainaaminen on maksutonta ja yhti helppoa kuin varaaminen omasta jédrjestelméstd, mikd
sitd rajoittaisi? Jos otetaan todesta yleistynyt vaatimus saada kaukolainaksi ihan miti tahansa tieto-
kannassa mainittua, kaukolainaliikenteen méérille ei ole nikyvissd yldrajaa. Miksipd ei kiytettiisi
kirjaston subventoimaa mahdollisuutta saada kaikkea sitd kiintoisaa ja hyodyllistd, mitd muihin kir-
jastoihin on hankittu vaikka oma kituu rahapulassa. Eivit ainakaan nopeaan tarpeentyydytykseen
tottuneet nuoremmat ikdpolvet jata téillaista tilaisuutta kayttamatta.

Ei myoskédn tarvitse olla mensalainen tajutakseen, ettd kokoelmatyon kuviot muuttuvat, jos kirjas-
tojdrjestelmien ja kokoelmien loputkin rajat katoavat. Kuinka suuria summia kannattaa esimerkiksi
padkaupunkiseudun ldhikunnan satsata musiikkiaineistoon, jos isot kokoelmat pystyy tarjoamaan
asiakkailleen kaukopalvelun kautta? Espoo ja Helsinki eivit voi perid palvelusta edes maksuja, joil-
la Vantaa on yrittdnyt hillitd litkennettd. Jos mind vastaisin pienemmaén lahikunnan musiikkihankin-
noista, seuraisin erittdin tarkasti HelMet-tietokannan uutuusluetteloita. Sehén olisi vain jarkevaa.

Sitd voi silti kutsua my0s siivelld elimisen kulttuuriksi. Jos kaukopalvelu muuttuu pienimuotoisesta
marginaalipalvelusta massamittaiseksi tavarankuljetustoimeksi, on pakko kysyd myos todellisten
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kustannusten maksajaa. En tdssd ruikuta paidkaupunkiseudun puolesta vaan kysyn yleisemmin. On-
ko tarkoituksenmukaista, ettd kokoelmaty6téd tehdidéin ndenndisesti itsendisissd kunnissa mutta todel-
lisuudessa keskitettynd suurimpiin yksik6ihin? Itse asiassa vastaus on myonteinen, kokoelmatyon
nykyistd parempi keskittdminen toisi sddstdjd monella tasolla. Ellei kunnallista itsehallintoa olisi,
meillé voisi olla yhteinen musiikin aineistoméérdraha koko Suomen tasolla. Se olisi varmasti jirke-
vii taloudenpitoa, vaikka vaatisikin vihén justeeraamista ja asenteiden muuttamista. Ei taida ihan
heti onnistua?

Onko perinteinen kaukopalvelu silti tullut tiensd pddhén ainakin yleisten kirjastojen puolella? 2000-
luvun aikana tapahtunut kehitys viittaa mielesténi siihen, ettd nédin on kidynyt. Kun ei ole enéé rajoi-
tuksia, kiytostapoja eiki edes tiedon puutetta, koko kuvio pitdisi miettid uusiksi. Kaukopalvelun
idea on hieno, sitd ei tarvitse havittda. Massamittaista tavarankuljetusta ei kuitenkaan tule kutsua
kaukopalveluksi, olkoon se sitten vaikka tilauspalvelua.

Koska emme eld rajattomien resurssien maailmassa, eivitki niin sanotut isotkaan kirjastot ole aina

hyvin resurssoituja varsinkaan suhteellisesti, seuraavia periaatteita toivoisin sovellettavan:

(1) palvelun toimittaja miéirdid ehdot, joihin tilaajan on tyytyminen

(2) kaukopalvelun todelliset pakkaus- ja kuljetuskustannukset lasketaan ja rasite jaetaan osapuolten
vililld oikeudenmukaisesti

(3) pdivitetddn ainakin musiikin puolella kaukopalvelun “eettiset” periaatteet, joiden tavoitteena on
minimoida joutavanpiivéinen tavaran kuljettaminen ristiin rastiin Suomea

(4) ulotetaan myohidstymis- ja muut sanktiomaksut tasapuolisesti myos kaukolainoihin

(5) toimitaan yhteisvastuullisesti niin, ettd kalliin ja hitaan kaukopalvelulainauksen volyymi pysyy

kohtuullisena.

Tietoa sdvellyksista —vai véhan sinne pdin?

19. helmikuuta 2004

Yleisradion taidemusiikkiohjelmisto 16ytyy nykyisin Classican syoneen Rondon loppusivuilta. Asia
on sindnsd hieno, vain harvalla on aikaa/intoa/kestdvyyttd istua radion dédressid odottamassa tirppid
24 tuntia vuorokaudessa. Ohjelmatiedoissa on kuitenkin paljon sellaista, joka koettelee musiikin
kaoottisuuden vihentdmiselle eldiménsd omistaneen lukijan hermoja. Viimeksi kirjoitin asiasta In-
tervallissa 4/2000, valitettavasti asiat eivit ole neljdssd vuodessa parantuneet.

Musiikilliset arvojérjestykset ovat tietenkin ennallaan: klassisromanttinen ohjelmisto késitellaan
yleensi teokset ja tekijit yksiloiden, mutta “Luostarin puutarhassa” saa edelleen kuunnella musiik-
kia Euroopan “vanhoista hoveista ja katedraaleista” ja arvailla, mitd ihanuuksia sielld voisi olla.
Tuskin olen ainoa, jonka mielestd moni tuon ajan sivellys kuuluu ihmiskunnan luovuuden huippu-
hetkiin. Viihdemusiikkikin saa yleensd parempaa kohtelua.

Voi olla, ettd sen paremmin Yleisradiossa kuin Rondon toimituksessakaan ei uskota nykyaikaisen
julkaisutekniikan pystyvin tuottamaan hattupiisid s-kirjaimia ja muita vendjin kielen translitteroin-
nissa tarpeellisia merkkejd. Niinpd ohjelmistossa on runsaasti musiikkia saveltdjiltd ”Tshaikovski”
ja ”Shostakovitsh”. Minusta timé on henkisté laiskuutta, johon kylld syyllistyy nykyisin myos val-
talehti Helsingin Sanomat. Kansallisen translitterointiperinteen vihéttely johtaa sekaannuksiin, ja
kirjastojen kannalta kyseessd on miltei harhaanjohtaminen. Kun me yritimme opettaa asiakkail-
lemme, etti etsitdzin termilld " TSaikovski” tai ”Sostakovits”, ohjelmatietojen laiskuus turhauttaa. Ja
turha on tulla sanomaan, etti suomalaisen on helpompi lukea/kirjoittaa " Tshaikovski” kuin ” TSai-
kovski”, miksei sitten saman tien kirjoiteta ”Tschaikovski”?
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Pahinta kuitenkin on linjattomuus sdvellysten nimedmisessé ja tolkuton nimien suomentaminen.
Vuonna 2000 toimituspéillikko Martti Haapakoski puolusti Yleisradion kdytiantod “luettavuudel-
la”, ’talonpoikaisjarjen kdytollda”, tiettyjen kddnnosten vakiintuneisuudella” ja silld, ettei “harvi-
naisten teosten alkukielisen nimen kertominen ketiin ilahduta”. Suomennoksia on haluttu tehdi
aina, kun nimen ”voi ymmadrrettdvisti kdintdd suomen kielelle, ja kyseessd on nimenomaan tarve
antaa kuuntelijoille omankielisti tietoa”. Tamin logiikan seurauksena ohjelmatiedoista voi lukea
tammikuulta 2004 esimerkiksi seuraavia teostietoja: Tshaikovski: Miksi — Crusell: Marssi — Rossi-
ni: Tertsetto Pienestd juhlamessusta — Tshaikovski: Nokturni — Mendelssohn: Intermezzo — Vivaldi:
Allegro mandoliinikonsertosta C, mutta toisaalla J. S. Bach: Konsertto viululle, jousille ja con-
tinuolle, E-duuri BWV 1042 — Modugno: Nel blu dipinto di blu — Elgar: The Swimmer sarjasta Sea
Pictures.

Jos jossain kohtaa ohjelmakaaviota on intoa/motiivia/kykya kirjata sdvellyksen nimi alkuperdisessi
muodossaan, miksei jossain toisessa kohdassa? Onko todellisuudessa kyse siitd, ettd toimittajat ovat
vililla kunnianhimoisia, vililld laiskoja? Eihdin FONO-tietokannan dokumentoinnin tasossa ja tark-
kuudessa pitéisi olla valittamista, vaikkei kirjastomaailman harrastamaa yhtendistettyd nimeketti
olekaan sovellettu. Jostain syystd Yoklassisen ohjelmatiedot ovat enimmékseen kuin suoraan kirjas-
tojen luetteloista teosluettelonumeroineen ja sidvellajeineen; onko tiedot saatu jostain valmiina kun
ollaan ndin anteliaita? Vai onko yolld kuunneltavaksi tarkoitettu musiikki enemmén tdsmétiedon
tarpeessa?

Vaikka monissa tapauksissa asiantuntija ainakin pystyy paitteleméén tai suoraan tietimaéan, misti
sdvellyksestd suomennoksessa tai muuten suppeassa ilmauksessa on kysymys, aina ei ole ndin on-
nellinen tilanne. Mistiin ei voi tietdd, onko “Tshaikovski”’-nimisen sdveltdjan “Nokturni” piano-
opuksesta 10 vai 19. Sitd paitsi asia koskettaa meité kirjastoihmisid suoraan; kun asiakas kuulee
radiossa “Tshaikovskin” sdvellyksen "Miksi”, milld tavalla arvelette hdnen kirjastosta 10ytidvén tuon
samaisen laulun? Tai edes etsivin sitd? Pystyyko hén tai keskiméirdinen avustava kirjastotyontekiji
oitis paatteleméin, ettd kyseessdhédn on varmaan romanssi nro 5 Ottsego opuksesta 6? Laittaako hédn
hakujirjestelméédn hakusanoiksi “Tshaikovski” ja "Miksi” toivoen parasta?

Teosten nimien suomentamisen ailahtelevaisuus johtaa myos epidvarmuuteen esityskielestd. Mistd
tietdd, milloin kyseessd on alkukielinen, milloin mahdollisesti suomenkielinen versio? Voimme
olettaa, ettd Lilli Paasikivi laulaa Elgarin laulun The Swimmer englanniksi, mutta onko Jaakko
Ryhiisen kielend suomi vai vendjid, kun ohjelmatiedoissa lukee "Musorgski: Laulu kirpusta (Jaakko
Ryhénen, basso, ja Janne Hovi, piano)”?

Olen siis edelleen sitd mieltd, ettd Yleisradion julkiset ohjelmatiedot eivit ole yhdentekevi asia.
Radion tiedot ja kuulutukset muokkaavat ihmisten tietoisuutta, joten vastuuta ei voi vilttda tai kiis-
tdd. Rondon kylkidisend niilléd tiedoilla on entistd laajempi lukijakunta. Siksi toistan pyynnon Yleis-
radiolle: laittakaa nyt ihmeessi jotain rotia ohjelmatiedotukseenne! Vaikka vililld on ahdasta, kiyt-
takdd aina alkuperiistd nimed ja sen lisdksi kaarisulkeissa vakiintunutta suomennosta, jos sellainen
on. Jos lauletaan suomeksi, laittakaa sinne kaarisulkeisiin se alkuperdinen nimi. Jos séavellysta ei
pysty tunnistamaan, ohjelmatiedoissa on selvi virhe.

Yleisradiolla on mahtava tilaisuus sivistdd meitd kansalaisia musiikillisesti. Monipuolisen musiikki-
tarjonnan lisdksi kaivataan kuitenkin myos vastuullista tiedottamista. Vdhin sinne piin ei kerta
kaikkiaan riitd. Kédvin vastikdin haastattelemassa Pekka Gronowia, joka esitteli minulle radion
digitaalista tietokantaa. Yleisradion sisdllda homma onkin kunnossa, suorastaan loistavassa kunnos-
sa. Minun mielestidni meilld Yleisradion rahoittajilla on oikeus odottaa, ettd my0ds ohjelmatiedotus
on yhtd hyvissd kunnossa. Siitdkin huolimatta, ettd moni varmasti kohauttaa olkapditién, isompia-
kin ongelmia kun maailmassa riittdd. — Mind aion sitd paitsi motkottaa tistd asiasta, tarpeen mukaan
taas uudestaan neljan vuoden kuluttua.
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Levy eldd! —vai eladko?

29. tammikuuta 2004

Jo useamman vuoden ajan on kyselty, joko on dédnilevyn (nykymuodossaan siis CD-levyn) kuolema
koittanut. Yhdeltd suunnalta on painanut moderni viestintiteknologia, joka mahdollistaa jo nyt mu-

siikin liikuttamisen verkossa ilman fyysisid muovikiekkoja. Toisaalla on vaaninut levyteollisuuden

monopolihintojen kétiloima levyjen myyntimédrien laskusuunta kuin merkkini kuluttajan viahenty-

neestd kiinnostuksesta.

Tuoreen uutisen mukaan CD-levyjen myynti kasvoi vuonna 2003 Isossa-Britanniassa. Samansuun-
taisia tietoja on tullut my6s Yhdysvalloissa, missd Universal-yhti6 laski CD-levyjensi hintoja ker-
taheitolla lahemmén markkinahintoja. Toinen tuore uutinen kertoo, ettd muusikot Brian Eno ja
Peter Gabriel ovat perustamassa muusikoiden omaa yritystd myymaiéin musiikkia verkon kautta
ilman levy-yhtididen vilikéttd. Tuo kdsihédn vie CD:n hinnasta paljon suuremman siivun kuin artisti.

Viestit ovat ainakin pinnalta ristiriitaisia. Vaikka levyteollisuuden propaganda kuinka pauhaa netti-
piratismista ja polttavista CD-asemista, sen puheilla ei ole paljon uskottavuutta, jos levyjd myydiidn
entistikin enemman. Jos kuluttajat ostavat ylihintaisiakin CD-levyja entiseen tahtiin tai jopa entisti
enemmain, konservatiivisella levyteollisuudella ei ole kiirettd verkkomaailmaan. CD-formaatista
voidaan haluta pitdd kiinni myos siksi, etteivdt Gabrielin ja Enon kaavailut pdisisi toteutumaan.
Silld niitd teollisuus pelkdd vield enemmén kuin kuluttajien tuhmia tapoja hankkia musiikkia mak-
suttomasti.

Kumpi sitten lienee se tulevaisuuden veturi, artistit vai teollisuus? Jalkimmaistidkin verkkojakelu
houkuttaa tavattoman alhaisten tuotanto-, varastointi- ja jakelukustannusten takia. Mutta mukaan ei
lahdetd, elleivit voitot ole vahintididn samaa luokkaa kuin CD-levyjen kaudella. Kysymys ei ole nyt
jakelutekniikasta; mikédédn tekninen syy ei estiisi musiikkiteollisuutta vaikka huomenna aloittamasta
massiivista musiikin myyntid verkossa mp3-muodossa (tai jossain muussa tilaa sddstavissd, mutta
laadun kohtuullisena sdilyttdvidssd muodossa).

Kysymys on tekijanoikeudesta ja maksutekniikasta. Kumpaankaan ei ole ndkopiirissd helppoa tai
nopeata ratkaisua. Timé on varmasti myos Gabrielin ja Enon tiedossa. Tekijanoikeudellinen yhtilo
on aika selked: jos halutaan massat ostoksille, tiedostomuoto ei voi olla tiukasti kopiosuojattu
kummajainen vaan sen tidytyy olla joustavasti toimiva standardiformaatti (kuten mp3). Mutta jos
jakeluformaatti on avoin ja suojaton, miki takaa riittivin myynnin? Ei mik&dén. Ja niin kauan kuin
vastaus on timd, oikeudenhaltijat eivit ole laajasti ottaen halukkaita riskeeraamaan.

Maksutekniikka on ehké vield isompi ongelma. Verkkorahaa on kehitelty varmaan jo vuosikymme-
nen ajan, mutta tulokset ovat olleet laihoja. Tekniikoita on, mutta mikéén niistd ei ole osoittautunut
riittdvén turvalliseksi ja yksinkertaiseksi. Lipimurtoa odoteltaessa kdyddédn perinteistd postimyynti-
kauppaa luottokorteilla. Sen rinnalla aidon verkkorahan kiyttd on todella vdhiistd. Voi olla, ettd
Gabrielin ja Enon maailmassa tité ei pidetd ratkaisevana esteend, mutta teollisuuden puolella var-
masti ymmarretdin, ettd aito CD-levyn hylkédédva verkkojakelu ei voi toimia massamarkkinoilla il-
man kunnollista verkkomaksuvilinettd. Kunnollinen maksuviline ei edellytd kayttdjaltddn kuin
muutamia hiiren klikkauksia ja salasanan syottdmisté.

Nayttdd siis siltd, ettd puheet CD-levyn kuolemasta ovat edelleen ennenaikaisia. Massamarkkinat

ovat hyvin konservatiivisten voimien ohjailemia, eivétkd miljoonat levyjd ostamaan tottuneet ihmi-
set viitkonlopun aikana siirry ostamaan pelkkéd bittivirtaa verkon kautta. Joitakin vilivaiheita tarvi-
taan pelkéstidin ajatukseen tottumiseen. Minusta déniteteollisuus tekisi jarkevasti, jos se hyviksyisi

189




mp3-tiedostomuodon de facto standardiksi ja ryhtyisi myymaiidn musiikkia CD-levylld mp3-
muodossa, mieluiten kuluttajan toivomusten pohjalta tdytettynd. Jos ihminen tottuu tilaamaan -
vaikkapa netin kautta - itselleen henkilokohtaisesti rakennetun mp3-CD:n, hyppy bittimuotoisen
musiikin tilaamiseen suoraan tietokoneen kovalevylle ei ole endi ihmeellinen. Keskeistd tissd ovat
standardimuotoiset tiedostot ja kuluttajan oman valinnan salliminen.

Silld vaikka CD-levy ei vield kuolekaan, musiikin pakkosyo6tté pakkaamalla CD tidyteen ties mitd
tavaraa ei ole tulevaisuuden malli. Kuluttajan tiytyy voida valita itse, mistd musiikista maksaa, mis-
td ei. Kuulun itse 1960-luvun albuminuorisoon, enké vilttamattd osaa aidosti unohtaa albumikoko-
naisuuden lumoa. Mutta kylla nimi nuoremmat sukupolvet sen jo osaavat, vaikka levyteollisuus ei
sitd usko tai ei halua uskoa. Vield koittaa pdivé, jolloin musiikin kuluttaja voi itse valita haluamansa
musiikin, CD-levylli tai suoraan verkosta. Siitd mahdollisuudesta ollaan valmiita my6s maksamaan
— mieluiten tietysti suoraan artistille.

Teostorya lukiessa..

12 tammikuuta 2004

Teostory on sdveltdjien tekijinoikeusjdrjestd Teoston asiakaslehti, joka ilmestyy neljisti vuodessa.
Vuoden 2003 viimeinen numero sisdltdd useita kiintoisia ja/tai hiuksia nostattavia nikemyksid. Tas-
sd subjektiivisesti valittuja paloja niille, jotka eivét lehted nie tai lue.

Kotikopiointi

Teosto on taas tutkituttanut kotien digitaalista kopiointia (analoginen kopiointi ei ole endd pitkddn
aikaan kiinnostanut oikeudenhaltijoita), joka kuuluu propagandasodassa musiikkiteollisuutta uhkaa-
vien tekijoiden vakituiseen avustajajoukkoon. Taaskaan Teostolla ei ole syytd kovin suuriin otsikoi-
hin, silld selvityksen mukaan joka toisella suomalaisella on kotonaan CD-R-levyjid, mutta musiikkia
niille, tietokoneen kovalevylle tai muuten digitaalisesti on kopioinut vain joka viides suomalainen.
Kun musiikkia on kopioitu, puolessa tapauksista on ldhteeni ollut alkuperdinen CD, vain joka neljis
CD-R téytetddn netistd saadulla musiikilla (tdmihén on se ldhde, joka on kuulemma romuttanut
musiikkiteollisuuden tienestit).

Samalla kun musiikkiala marisee kotikopioinnista, se kerdd Teoston kautta hyvitysmaksua (entinen
kasettimaksu) ainakin 9 miljoonaa euroa vuodessa. Tatd maksua maksavat myos ne 80% CD-R-
levyjen ostajista, jotka eivit ole kopioineet digitaalisesti musiikkia. Maksavat siis siitd, ettd olisivat
voineet kopioida. Ei ihme, ettd Teoston toimitusjohtaja Katri Sipildn mielestd ”Kaksi vuosikym-
menti kdytossd ollut hyvitysmaksujirjestelmé on osoittautunut tehokkaaksi tavaksi jirjestdd hyvitys
teosten kotikopioinnista.” Teoston edustajaa ei ndkodjdidn moraalisesti vaivaa se, ettd padosa hyvi-
tysmaksusta kertyy tdmin tuoreen tutkimuksen mukaan ihmisiltd, jotka eivét kopioi musiikkia.

Piratismi

Vuosikausia jatkunut moralisointi piraattilevyjen maahantuonnin ja netistd imuroitavien tiedostojen
ympdrilld ei laannu. Tuoreen tutkimuksen mukaan periti 76% kansalaisista tuomitseekin netissd
laittomasti levitettavien musiikki- ja elokuvatiedostojen kopioinnin. Piraattilevyjen tuonnin tuomit-
see periti 79% kansalaisista. Mutta ollaanko Tekijdnoikeuden tiedotus- ja valvontakeskuksessa
(TTVK - joka muuten vastikddn on muuttunut rekisteréidyksi yhdistykseksi toimittuaan vuosia
epdvirallisena, mutta ddnekkéddni “organisaationa”) nyt tyytyvéiisid? Eipd tietenkiin, silld TTVK:n
nerokkaan logiikan mukaan laittoman toiminnan laajuus maailmalla jotenkin osoittaa, ettd ihmiset
ovat valehdelleet tutkimuksen tekijoille. TTVK:n mielestd se, ettd vertaisverkoista (P2P) 16ytyvét
kaikki kotimaisen TOP25-listan kappaleet, todistaa tutkimuksen kertomaa vastaan (ndin vaikka tuo
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ylld referoitu tutkimus muistuttaa, ettd varsin pieni joukko suomalaisia harrastaa netistd imurointia -
kuten tdmi moraalitutkimuskin osoittaa).

Ja koska kansalaisten selvin enemmiston moraali ei estd pientd vihemmistdd harrastamasta laitto-

muuksia, TTVK jatkaa vaatimuksia seki piraattituonnin nollatoleranssista ettid verkossa laittomasti
olevan aineiston kopioinnin kriminalisoinnista. No, molemmat sattuvat olemaan opetusministerios-
sd valmisteilla olevan tekijanoikeuslain uudistuksen asialistalla, joten eivédtkohén toiveet toteudu...

Musiikin kirjastoapurahat

Suomessa on jo vuodesta 1999 maksettu ns. kirjastokorvausapurahoja myo6s musiikin tekijoille.
Titd oikeutta myds Suomen musiikkikirjastoyhdistys aikoinaan tuki tekijoiden tasapuolisen kohte-
lun nimissd. Voimme varmasti my0s yhtya valitukseen siité, ettd valtiolta heruu néihin apurahoihin
litan véhin rahaa. Sdveltdjat ja muut musiikintekijét ansaitsevat kohtuullisemmat korvaukset.

Mutta sitd ei tarvitse nielld, ettd asian ymparilla harrastetaan kirjastovastaista kirjoittelua, kuten Te-
ostoryn 4/2003 sivulla 20. Sielld Elvis ry:n toiminnanjohtaja Martti Heikkiléi — joka on aiemmin-
kin kunnostautunut kirjastopalveluiden vastaisilla nikemyksillddn — antaa ymmartéa, ettd kirjastot
ovat jonkinlaisia musiikintekijidn leivan sy6jid: “Kirjasto hankkii yhden kappaleen ja silld voi olla
tuhansia lainaajia. Tdytyyhén siitd jokin korvaus tulla musiikintekijoillekin.” Heikkild ei tunne kir-
jastojen todellista eliméaa. Jos tuntisi, hdn osaisi laskea, ettd tuhannen lainaajan saaminen yhdelle
levylle vaatisi normaalin 4 viikon laina-ajan puitteissa — ja olettaen ettei kukaan jonossa nukahtele —
noin 83 vuoden tauottoman trafiikin. No, neljd sukupolvea vastaa suunnilleen tekijanoikeuden suo-
ja-ajan pituutta (70 vuotta), ja ehki Heikkild on ajatellut siti.

Minuuttiakaan Heikkild sen paremmin kuin samalla sivulla asiasta yleisemmin kirjoittava Marja-
Leena Karjula ovat tuskin miettineet kirjaston musiikkipalveluiden luonnetta. Miljoonia kylla hei-
tellddn huolettomasti, mutta kahdesta asiasta ei koskaan mainita: kirjastojen tekemistd maksutto-
masta promootioty0sti ja tekijdnoikeudellisesti vapaasta musiikista. Ne eivit sovi propagandaan,
joten niistd vaietaan. Todellisuudessa se tyo, jota musiikkikirjastot Suomessa ja muualla maailmas-
sa tekevat musiikkiartistien tunnetuksi tekemiseksi, on méariltdén valtavaa ja laadultaan yleensi
korkeatasoista. Emme toki ole mitddn korvausta pyytimaissikéddn, mutta kohtuullista olisi kuulla
joskus muusikoiden ja luovan tyon tekijoiden edushenkiloiltd kaunis kiitos siitd tyostid, jota uupu-
matta teemme vuodesta toiseen sadoissa toimipisteissd ympéri maata.

Pitéisi joskus ithan piruuttaan laskea, miké osuus kirjastosta lainatusta musiikista on tekijinoikeuden
suojaamaa, miki ei. Populaarimusiikissahan suhde on aika selvi, ’vapaata” musiikkia ei 10ydy kuin
tikulla kaivamalla. Taidemusiikissa tilanne on toinen; luultavasti enemmisto lainoista kohdistuu
vanhoihin mestareihin, joiden musiikki on vapautunut ajat sitten tekijanoikeudesta. Suomessa sal-
doon vaikuttaa Sibelius, joka eli pidempéén kuin sdvelsi, mutta maailmanlaajuisesti uskon ainakin
75% lainoista kohdistuvan suojasta vapaaseen taidemusiikkiin. Tdma ei estd Teostoa ja muita edun-
valvojia laskemasta vanhoja mestareita mukaan lukuihin ja vaatimasta, ettd Bach- ja Mozart-
lainatkin hyvitetddn suomalaisille sdveltdjille.

Luvuista pitédville tiedoksi, ettd vuonna 2002 kirjastoistamme lainattiin noin 9,5 miljoonaa dénitettd
kun samana aikana myytiin noin 10,5 miljoonaa levyd. Videoiden lainaus oli periti 6 miljoonaa
kappaletta.

Yhteistyossi vai sotien?

Edesmenneen toimitusjohtaja Jaakko Fredmanin aikana musiikkikirjastoilla ja Teostolla oli erilai-
sista ndkemyksistd huolimatta runsaasti yhteistyotd. Yhteistyo perustui siihen oivallukseen, ettid
kirjastot eivit ole sédveltdjin vihollisia vaan yhteistyokumppaneita. Teoston johtokunnan puheenjoh-
taja Henrik Otto Donner on myo6s johdonmukaisesti edustanut titd ndkemystd. Ei voi kuitenkaan
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vilttyid tunteelta, ettd parin viime vuoden aikana tuuli on Teostossa kddntynyt. Tiedottamisen linjak-
si on muodostunut — jilleen, tidytyy valittaen todeta — piinkova edunvalvonta, jossa eri mieltd olevat
ovat automaattisesti vastustajia. Erityisen rdikednd timé on ndkynyt TTVK:n propagandassa, joka
on ollut paitsi diplomaattisesti epdonnistunutta, myos asiapohjaltaan kdykiisti - usein demagogiaa
pahimmillaan. Teosto ei ole sanoutunut irti pahimmistakaan TTVK:n ylilyonneistd, miki ei ole jar-
jeston uskottavuuden kannalta kunniaksi.

Musiikkikirjastojen puolella téitd kehitystd on seurattu pahoilla mielin. Kun 1990-luvun lopulla pys-
tyttiin luomaan monipuolisia yhteyksid, istumaan yhteisissd kokouksissa ja kaymiin mielekasti
keskustelua, tidlld vuosituhannella meno on ollut tyystin toisenlaista. Musiikin ja tekijanoikeuden
vilisid asioita varsin pitkdidn seuranneena ja harrastaneena kirjastonhoitajana en voi olla tuntematta
melkoista pettymysti siihen tapaan, jolla yhteistyon mahdollisuudet on tylysti katkottu. Onko ky-
seessd henkilotason ilmid vai linjanmuutos, sithen en osaa vastata. Selvéd kuitenkin on, ettei kukaan
hyody yhteistyon loppumisesta, ei ainakaan sédveltdja.

Musiikkikirjastot puolestaan nielevit oikeudenhaltijapuolelta satelevan kitkerdn propagandan, kos-
ka eivit paljon muuta voi. Meilld ei ole mahdollisuutta sellaiseen mediajulkisuuteen, jonka varak-
kaat jdrjestot voivat itselleen kustantaa. Meilli ei ole tarjota muuta kuin tosiasioiden maailma, johon
meidin mielestimme mahtuvat hyvin niin musiikkia luovien kuin sitd kdyttdvienkin edut. Kirjas-
toissa tiedetdin, ettei sotimalla voita mitdén, vaikka yksittdisen taistelun jalkeen joku hurraakin.
Tekijanoikeuden kohtuuton kiristdminen koituu loppujen lopuksi sekd musiikkia luovien kuin sitd
kayttdvienkin tappioksi.

2017: Tama ensimmainen Heikin blogi antoi jo aika hyvan kuvan siita, mita on jatkossa tulossa, vaikken sita
tietysti itsekaan vield tiennyt. Tunnistan oikein hyvin musiikkikirjastonhoitajan voimattoman kiukun tekijanoi-
keusmaailman epaoikeudenmukaisuuksien aarella. Tilannehan ei ole noista ajoista paremmaksikaan muuttu-
nut. Onneksi pystyin vuosien varrella vaintamaan ainakin tilapaisesti akéisen kirjoittajan asennettani. Tai aina-
Kin yritin.
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